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Mkhuudrcdt Aar. 

B i l l e d e r  a s  P o u l  M n A ? .  

Fsrste Vsg. 

Hvsrfgr Nidbex Casper ikk.? fik en 
Synder hceugt i Aalborg Galge. 

Sankt Disnyfti Dsg 1522 skinnede Sfteraars-
sglm ned kver Aalwrg Gy, sseilede sig i Fjor-
dM og kastede et skarpt og rsdligt Lys'h-m'over 
Kkkerm Dg KlLstrene, som husede deres Taarne 
og Steentags vp over Bsrgernes smm og straa-
takte Huse. Msd Ast saae mcin Sarckta Ma­
rias gamle Kirke, hvori Sigurd SleMMedegn 
ligger hegrs.vW, litzt derfra Grkabrsdreklofter oZ 
Midt sZr Algaben dm store Sankt Bndolfs 
KirZe, som Aaret iforvsien havde faatt sig ts 
nye Klokeer. ^LcTNgcr mod Beft laa HelligaandK-
klestret, og lidt udenfor Byen, som dengang 
endte ved Resters«, li« Sankt Petzerskirke, alk 
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syntes de mccgtige og osermodige at stirre nsd 
paa Slottet, det gamle Aalborghuus, som graa 
af JElde, forfaldent og sdelagt, reiste sig Wvd 
Ssnder, oMkredstt af udtsrrede, g?Ksbsgrsede 
Voldgrave, hvoraf en tjente til Reberbane, 
Wedeas Borgerkonerne blegede deres spundne 
Hsrgarn oppe paa Skranten af dm anden, og 
Drengene legede sg Grisene solede sig nede i 
Dybet. 

Omtrent midt i Algaden, lidt Vest fsr Kir­
ken, !as dengang Mester Offe Pylkes Huns, 
bygget af Le^.r og hakket Halm og Bindings­
værk og tKkket med Ror eller Lyng ssm alle 
Naboernes, b ot lidt fristere kalket og forsynet 
med? en stor rsd og straagul Fane, som stak ud 
af et Kvistvindue ovmoZer Porten. Paa Fanen 
var der afbildet en Hammer, en Tang og en 
Nagle i to Laurboergrene. Sidst i forrige Ug-
havde der imret Fest i Byen, da flyttede Hsand-
vKrkerne eller „Emhedsmandme" som de kaldte 
sig, deres Lader, og valgte Hr. Offe Pylke til 
Oldermand for Grovsmedene. Derfor hang 
Fanen endnu over Porten, Offe meente, den 
kunde altid tage§ ind, dtt fladede ikke, at Fslk 
fik Tid til at see, hvad der var fleet. Og dog 
var det hans mindste Fortjeneste at vsre Ol­
dermand. Aaret isorveien hstzde Laugsmcsterne 



s 
og RasdumndsnL valgt ham til Byfoged i Aal­
borg og det var Hem vzdbleven at vcrre. Efter 
den Tid leiede Osfs Pylks en af Brsdrene ^fra 
St. Jsrgens til Zt Zaae h«m tilhaande ved Bog-
fsring, for han Lunde ikke ftlv strive. Fra 
samme Tid lod hans Hustru, hvergang hun gik 
i Kirke eller til Skrifts, to af Læredrengene L 
deres Gsndagsdragt og Med r.ye Skjsdstind fsr 
fslge efter sig. Dm Ene bar Bsnuebogm, den 
Anden en Skammel til at Zncele paa. Saadan 
gjorde ogsaa Garveren Palle HYPhofs Hustru, 
da han var Byfoged, og man mim holde paa 
sin Voerdighed, meente hun. 

Det var allsaa Sankt Dionysii Dag, som 
er den 9de Oktober, da stod Hr. OffePylkeude 
i Gaardes i en ulden Nattrsie, Med en rsb 
strikket Hue paa Hovedet oz et stort Gkjsdskind 
for sig, tfsrd med at male sin Bogn lyseblsa 
og brunrsd. Foruden ham var der En til Se-
stjoeftigtt Med dette Arbeide, det var Munken fra 
Sankt Jsrgens; han hed Viffert Vendelbo, en 
hsi siirstaaren Person med et tykt ssrt Swg og 
forresten bekjendt overalt i Byen sonN en lystig 
Broder, men ?sr! for Hovedet og af noget 
stridbart Sind. Bysogden havde deelt Arbeide^ 
saaledes, at han selv forrettede det grove, Viffert 
derimod sktte de fine Streger til, det va? ?gfsa 
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ham, som Malede de tre ftsre Paaftelilier pak 
Bagsmækken med Gysogder-s fulde Navn under. 
Naar han hasde arbeidzt lidt, hvilede hsn sig og 
stod imidlertid og betragtede de smukke Glsmstcr 
med stor Selvtilfredshed. ByfoZden manglede 
nogen Dvelse i at haandlere Penselen, derom 
vidnede alle de Streger og Pletter, han af Van­
vare var koMAM ti! at overstænke sig med. 

Hans Hustru sad paa en BsnkesiZMmel 
noget borte og strcsllsde msrfle SEbkr, som hm: 
deelts i fire Dele og trak PZa en Snor, der­
efter fluide de bringes hen til BZgeren, fl-r at 
torres til Vinterbrug. Ovre paa den anden 
Side Gaardm lysts Ilden ud fr^ Smedeessen, 
yg regelmKssige HammerslLg tilkendegav 
Travlhed som sandt Sted. ^ 

Konen M og sMg til sit klrbn^e, Oste 
Pylke stemmede i med, og as og tll mdblandsse 
Biffsrt Vendelbo m hces og dyb Gas, som t 
hsi Grad forsgede Mislyden. 

„Nu sang Du igjm falst, Fatter", udorod 
Fru Pylke. . ^ „ 

„Gjsrde jeg det, sas synge M om »8^^, 
sagde Osfe Pylke godmodig, og stak sit Anfigt 
frem under Vognen, hvor lM las. 
s, an g var det sorresten ilke m^g, men ^lsfe'.t, 
ssm tog bm falske Tone". 



„Var dst mig?" rsabte Visftrt, hvem Blo­
det strax foer til Hovedet, og han Lastede 
Penslen ned pas Jorden og tilsoiede: „nu si! 
jeg ikke male Mere". 

„Vift var det ikke Viffert", httrede Konen 
formildende, „det var Fatter, bliv nu bare ved". 
Saa sang d: izjen: 

Hans Lsnborg red fra Hove i Mulm og i Blcest, 
Han lostede stjsn Valborg bag op paa sin Heft. 

Saa red de ud for Norden og over Heden hen, 
HanS Lsnborg kom aldrig meer til Hove igjm. 

Saa red de ud i Mosen for Fauerholdt Bro, 
Hans Lonbsrg og hans Kjsereste, de rede der endnu. 

Da de vare ksmne saa vidt, standsede Offe 
Ptzlke pludseligt og lyttede. „Jeg synes det 
bsnkede; der er No^en derude, som vil ind." 
I det SKMMe hsrtts tydeligt tre ftoerke 

Slag af Hammeren, som var stiftnaglet paa 
Porten. Visser! krob op paa en Savbuk og 
strakte Hovedet ud over Plankeværket, ?sm til­
bage igjen og sagde, at der holdt m Rytter ude 
paa Gaden, og at det var en af Hr. Casper 
Gyldwgs Fott nede sm Trenders. Osft Pylks 
lagde Penselen fra sig, tsrrede Hinderne L sit 
Forklcrde og smilede tilfreds hen til sin Husvu. 



„Nu vil der blive Noget at tage fat paa i Værk­
stedet," sagde han, „sMer jeg ret, saa bringer 
den Mand mig en Bestilling paa det store Roek-
dKr? til den gamle Bro. Han kunde ligesaa 
godt vare reden op til Stoffers i Podemester-
gyden, MM alle ville de helst hsve med mig at 
bestille". 

„Ksm og tse dit Ansigt fsrft, saaban som 
Du seer ud," sagde Konen og satte en Spand 
Vand hm for ham. Zyfozdm du?kede Hovedet 
ned i Bandet og tsrrede sig i FrumS FsrZwde. 

„Det var bravt," sagde han. „Gaa nu 
hen sg luk op fsr Hans Naades Rytter, lille 
Viffert, imens tapper Moller os den store Sslv-
kande fuld af gammel Brunsviger Mnmme." 

„Nu skal Du ikle vcere for rast med at 
stase til," hviskede Konen, idet hun gik op. 

sEren kan veere god nok, mm man lever daar-
ligt af den alene. Pas paa, hvad Du siger. 
Jxg staaer og lytter ved Dsren." ^ ^ ̂  

Den fremmede Nytter trak fin Hest ind ad 
Psrtm og bandt den ved en Ring i Stolpen. 
Hgn var klcedt i en blås Kofte, med et bredt 
bruunt Boelte om Livet, hvsri der hang et langt 
Gvard med blankpoleret Jernfaste. Paa Ho­
vedet havde han en opkrampet Hat med Hoge-
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Mr paa Siden. Grsder Viffeit gik fors'L hs.M 
op ad Trappen. 

Da Sendebudet ksm md i Slum, traf han 
Gyfogdm Med det vaade Haar kKMMet glat ned 
i Panden, issrt en ny ltzsebrmm Ksft?, kantet 
med Oddersimd og prydet Wes btarcke Lknapper. 
Han sad ved et Bord, hLorpsa der lsa l?sgls 
store Boger og en MceAtzde Brevstaber, som HM 
ivrigt stzKtes kt gjeMeMwse. Et! Gslvkauds 
og et Gceger stod ved Endm af BsrtzZt, og 
Dorm til det nceste Varelfe blev holdt paa 
Mern. 

„Gudsfred og Gsddsg Mester Offe", raabte 
Ssenden. „Er det ikke Eder, smN er Btzfoged 
eller saadan Noget her i Aalbsrg?" 

„Det er mig, som er Byfsged pgZ fjerde 
Aar," svarede Ofse med^ SelvfslelsZ, og han 
syltes at tzs^e, idet han tklte. „KZm sg fid 
ned." Med disse Ord flakkede lM i Bageret. 

„Hvor det er vsrM idZZ," ftghe 
idet hW Me sig ned psa Bcenken HZs Oyfsg-' 
dm og ssae hen til Oagkret. „Lwsgiigt ssm 
det var SsNmer enhnu." 

„Det er dtt/' svarede Offe. „Hvad Godt 
har I ellers at bringe?" 

„Mig smber Hans Nasde, Ridder Gtzl-
ding, for at bede Eder gjsre hgm m lille Bil-

Firkhund^de Aar, af Psul Munk. 
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lighed, det I som Gyfsged har Naad og Fsr-
Wue til." 

„EN Villighed?" Nentog Offe Pylke, og 
tog betKnksomt HasndM bort fra Goegeret, som 
han just vilde fstte hen til Svenden. Hvad 
Memr I med det?" 

„Hans Made lsder spsrge, vm I vil til­
stede ss kt nytte Gygalgen til m Synder, ssm 
vi skulle fee at fase hcengt imorgen tidlig om 
Gud vil." 

„Hvad fsr Noget!" udbrsd BhsogdZn, syn­
lig fluffet i sit glade Haab. „Er det Jeres 
Mrwde?" Og nu tsmte han selv Gcrgeret 
uden kt Stzde Svenden det Ringeste. 

„Sagen hsnger ssadsn sammen", vedblev 
dm Anden, „at vsr egen Galge, som vi havde 
reift ude psa Volden, er falden ned af ZElde, 
og nu meente Ridder Casper,' at Bygalgen fsr 
den Sags Skyld kunde gjore samme Nytte. 
Hans Nsade skal nok selv bessrge dm grove 
Misdoeder hcengt og ligesaa lade ham tage ned 
igjen, naar han fsrft er afkjslet eg den Tid 
kommer." 

„Hsad er det ssr m Misdceber, I taler 
vm?" zpurgte Offe Pylke. 

„Det er den slemme Henning Grasbukfra 
Tranders, som I vel nok har hsrt noevne. 3 
Binttr gik han og fcrldede Dyr nede i vor 
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Skov, Lg NU forleden har han fergrebet sis PSC 
Naadigherrens egen Person da han tog ham 
sangen." Med disse Ord reiste Svenden sig 
op og saae ned i Kanden. Osse Ptzlke stzntes 
ikke et loezge M^rke hertil, han ssd stille sg 
grundede. Af sZ ti! skottede han hen msd Ds­
ren, som Ssmden vendte Ryggen til, som vM 
han ventede Hjoelp derfra. 

„Ja!" udbrod han endelig, „jeg seer da 
egenlig intet Ondt i at I hsenge Eders Mis­
dæder, hvsr I sinde en Galge, jeg tomter nvk, 
at vores kan boere haM, sg jeg holder ikke af 
at gjsre megen Snak af det, naar man kan 
vise en Mand, ssm Eders Herre en ringe 
Tjeneste." 
I det Samme blev Dsren sagte aabnet, 

Fru Ptzlke kom lilsyne og rystede heftigt paa 
Hovedet. Ofse var en Mand, som besad megen 
AandsnoervKrelse. Da han saae Tegnet fra 
Dsren, vedblev han i ssmme Tone: „Forresten 
bliver det min Sjsl ikke i Vygalgen, I faaer 
Eders Misdceder hoengt, den er bekostet til vare 
egRe Syndere, og jeg kan ikke gaae hen og give 
mit Minde ti! Neget, uden forst at have sam­
talet med Gsrgemester og Rasdmomk, og det 
kem vare lsmge. Maa jeg bede sm Jeres Be-
gjcxring skriftlig." 

Svenden betragtede Kyfogdsn med den dy-
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Sefte FsrSauselse. Han fsltebe ikke Grunbm 
til dette zpwdftlige Omslag. „Hvad Fanden 
stal dette betyde?" ytirede hsn leende. „I siger 
mig js Ja og Nei tillige. Forresten vil jeg lade 
Jer vids, at Ridder Cssper er dm Mand, foA 
kan gjmgjKlbe al dm Villighed, I viser ham, 
mm I maa give miH reen Befted kt rids mch, 
Min Tid er knsp. Jeg har Vgsaa LErinde Med 
til Mester Stsffer i Pohemesterens Gyde. Han 
stal hjem Lil os vI tage Maal af et nyt Rcek-
vKrZ til vor Bro." 

Ved denne fidfts Mring var Vhfsgdens 
Taalmsdighed tilende, han fon op fra Bcenkm, 
blsdrsd t ARsigtet, Lg udbrsd med en Slemme, 
som sijMede af Heftighed: 

„Hvad er der fsr et Sprog, I vover at 
fsre til mig? Troer I, jeg er dm Mand, 
der lukker Vinene fsr Ret eg.SM, oZ fter 
paa Gunst eKer Gave? Hvor kaK det falde 
Eders Hi-rre ind, at vi skulde give ham Lsv til 
at hamge sine KMtringsr i vor Galge, paa vor 
Grund? Aalborg Bymand have aldrig hast 
Andet end Bryder! og Ufred af hans Nabo­
flab. Forgangen Asr lsd han sine Kreaturer 
grcesse hele Ejteraartt nede paa vore Enge, sg 
pryglede Markfogdm, som vilde forbyde det. 
Kan I huste i Sommer, da han kg hans Kam­
merater ovre fra Klmupgaard og Egense gjorde 
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Gang Midt over vor Bymark og trampede 
Kornet ned, fordi de vilde ikke fare ssudenom 
og sslge LsNdeveim. Og ham stalde Stadms 
hsie øvrighed vcere til Behag sg Tjeneste! 
laane Galge til hans Misdcedsre! Det Ml 
aldrig skee!" 

„Ikke det!" sagde Gvmdm og ststlede sig 
leende paa sit Svoerd. „Han lsauer Eders 
Galge Mgevsl. Det sis! I faae at see." 

Offe Pylke glemte i dette Meblik aldeles 
sin Vsrdigh^d, det var ikke langer Byfogden, 
men Smeden, der forberedte sit SvZr. Tillykke 
aMedes i det Ssmme Dsren, og Broder Vff-
fert viste sig i dm. Han gik hen til Svendm, 
lagde sin Haand paa hsns Skulder og sagde: 

„Hvad er det fsr en hsirsstet Snak, Du 
staser her og fsrer i Vyfogdens Huus. Har 
Du ikke saact Besked pga dit ZErinde?" 

Svenden traadte et Skridt tilbage for 
denne ktempestore Skikkelse, som, indhyllet i m 
opkiltret Munkekutte sg mcd opsmogsde IEcmer, 
hMde stillet sig stridslysten og med rynkede 
Bryn foran ham. 

„Jeg har vel faset Besked", svarede han 
og trasdte forsigtig et Skridt tilbage, „men jeg 
trser knap, at Ridder Casper vil lade sig nsie 
dermed." 

„Ja hsatz bryde vi os dersm? Det maa 
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Ridder Casper om," ssarebe Byfstzden, soMms-
dig havde stillet sig Sag ved Viffert med knei< 
sende Hoved og begge Hsender i Kosielommen. 
„Gaa nu din Vei, hvis Du onfter at fare 
i Fred." 

Svmden gik, men dk han ksm til Dsren 
vendte han sig om og sagde: 

„Hvis Casper Gtzlding kommer ridende 
imsrgen tidlig med ti vcebnede Ryttere og dog 
gjsr, hvad hsn synes bedst om, hvad vil Gyfog-
dm saa sige?" 

„Det flal Casper Gylding faae at hsre 
imsrgen," svarede Bistert Vendelbo. Dermed 
gik Svenden. Fru Pylke kom ind og tsg Plads 
hos Byfogden og Bistert paa Nomken, de tsmte 
Kanden med den gode Brunsviger Mumme, og 
samtalede imedens om det foregaasnde Optrin. 

II. 

Hvad der skete under Galgen. 

Nssts Formiddag, lidt fsr Middag, red en 
Skare Ryttere op over Engene fra Tranders 
ud mod Pynten, som Liimfjsrden danner, fsr 
den bugter sig imsd Nordost forbi Aalborg. 
Yderst psa denne Pynt laa en Hsi, og paa 
Hsien vifte sig en gammel faldefcsrdig Galge 
sammentomret kf to spretstaasnds Stolper, hvor­
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over der var lagt en TvserhMke. I Spidsen 
af Skaren, der Var voebnet med Spyd og dragne 
Svsrd, red en lang og mager Mand Med rod-
ligt Haar sg SkZeg ifort en Halvruftning, under 
hvilken hans gulbrune LcederksTert Zsm tilsyns. 
Det var Hr. Casper GyldinZ sZ hans McZnd, 
ssm kom fsr at heenZe bereS Synder i Gyms 
Galge. Dm Ulykkelige gik imellem Lo af de 
sidste Ryttere i Skaren, hans Fsdder vare blot­
tede, Hcenderne bundne bag paa Ryggen, og fra 
Armene Zik et Reb ti! hver af de ts Ryttere, 
som fsrte ham. Et tykt Haar faldt ned oser 
det overfte af Panden, bagtil ksrt afklippet, da 
kun de Fribasrne denganZ havde Ret til^t bcere 
langt Haar. Hans Ansigt bar Prsg af Klsgt 
og Snildhed, fem ellers ikke var hans Stand 
egen, dets mexft pasfsldende Udtryk i dette Bie-
blik var sgrgmodiIt og lidende. Han kastede sit 
Blik op i den blaa Luft, Gtoere og Krager flsi 
omkring i stsre Flokke langs med Fjorden. 
GrsAset var endnu gront sZ f?Mgt psa En­
gene, Solen flmnede, Lcerkcn kviddrede, det var 
en altfor smuk Dag til at dse paa, men Syn­
deren saae intet Tegn til Frelse, hans strenge 
Dommer red taus og ubsnhorlig foran ham, 
ude psa Pynten kom aLerede Hsim tilfyne, 
og over dens Top reiste Galgen sig merk og 
truende. 

Firehundrede Aar, af P?ul Mun?. 
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Gibst i Skaren, et Glhkke borte fra de 
Bvrige, reb en liTe, krumbsiet Skikkelse pas en 
gammel Hest. Han var kleedt i et Par Skind-
buxer og en graa Vadmelskofte. Omkring ^ 
Skulderen hsvbe han et lsmgt Siykke NeS og 
psa Hovedet m lasden Hue af KMestind. Det 
Var Mestermanden. 

Af Zg til vendte Henning Hsvedet tilbage 
mob dm Bei, de Ssm fra, da msdte hans Blik 
m Kvinde, ssm med fremstrakte Arme og i 
hurtigt Lsb ssgte at indhente Skaren. Det var 
Vildtttzvsns Hustru, hun havde nylig knslet fsran 
Toget med sine to smaa Bern ved Siden sg 
anrssbt Hr. Casp?r Gylding sm Naade. Rid­
deren rystede psa Hsvedet, svarede ikke og red 
bort i en fas hurtig Trav, som hans Nyttere 
kunde flKtze deres Offer efter sig. Konen stod 
lidt og saae eftex dem; hun slog sit GM mod 
Himlen, som om hun derfra ssgte den Naadc, 
hun ikke kunde finde paa Jorden. Derefter lod 
hun det ældste Garn blive staaenbe psa Veien, 
tog det yngste paa Armen, og lob efter Skaren, 
der var kun saa kort en Ve! tilbage fsr hendes 
HaaZ, hun vilse mdnu engsng fsrsoge at bede 
om Naade, men Rytterne rede hurtigt til, Af­
standen meL.!M dem og hekde blev bestandig 
stsrre. Da hun mcerkede delte, lagde hun sit 
lille Garn ned i Grcessct psa Grsftkanten, tog 



sine Trsffs af, sg lsb nu ued Zver Engen msK 
gispende Bryst sg med udslagne Haar, idet hun as 
oz til udstsdte hsie Raah om Nasbe. Men 
Ingen gas Agt paa hende undtagLn Msnden, 
ethvert gf disse bsnlige Skrig gav Gjenltzd i 
hans Vrer, han saae tilbage efter hende, hans 
Lceber mumlede nogle nsorstsselige Ord, han 
prsvebe psa at gaae lidt langsommere, men Ryt­
terne rykkede i Rebene og drsg ham med sig, 
han maatte fslge ester de Andre. 

Da de kom normere til Hsien, saae Casper 
Gylding til stor Forbauselse, at der var reisten 
lang Stigs op til den ens as Galgens Stolper, 
paa Stigen stod en Mand is^rd med at drive 
Naglerne ud af TvkrbMen. Da han saae 
Rytterne holde stiLe nedenfor Hoien, standsede 
han med sit Arbeide, saae lidt ned paa dem og 
smilede, derpaa begyndte han at hamre lss igjen. 
Casper Gylding steg af Hesten. Hsien var ssr 
steil, til at man ?nnde ride op ad den, han kaldte 
paa Manden og sagde: 

„Hvad Djavlen er det, Du bestiller der?" 
^ Nasdigherren nok spsrge om", 

sagtze Manden med et spottende Smiil. „Jeg 
er sakMKnd eLerS ved at brcekke Tvmbislken 
ned af vor Gtzgalge." 

„Hvad stal det betyde?" 
„Jeg skal ikke sige det for vift," svarede 
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TSMmermanden, „mm imZrges tidlig, da det 
ringede til ssrste Gsn, ksm Byfogden, Mester 
Offe Pylke, hjem til mig og tilsagde mig i 
Borgmesterens Navn, at jeg skulde Zsae ud og 
flLfs: HZm dm BjKlke ned, ssa betimeligt, det 
flee kunde. Jeg er nu Gudfleelov ikke den Msnd, 
som selv behsvsr «t tage fat med; jeg har Folk 
nok til at arbeide fsr mig, jeg hsr havtOlder-
maKdsfanen sver min Dsr to Gange, og jeg 
kunde fsr den Sags Skyld vK?e ligesaa Zod m 
Byfoged som Mester Pylke, sm jeg vilde hase 
spenderet ligesaa meget for at blive det, men 
da jeg saa ved ArbeidstW giser mine Svends 
Besked om st gase herud, ssa vsr der Ingen, 
der tmde tage dm Gjerning paa fig, formedelst 
det at arbeide psa en Galge gjsr en Mand us:r-
lis, indtil den hoie Dsrighed fsrst hsr lagt 
Haand oZ Vcerktsi paa den. Saa maatte ;eg 
selv affted, fsr det var min Bedstefader, som 
reiste Galgm, og dengang gjsrde Aslbsrg BZr-
semester det fsrste Slag med Gindoxen der, saa 
ftg tcenker, Gligt ikke har Nsg.t at sige." 

„Det tcruker jeg ikke heAer," svarede Casper 
Gyldmg, „og nsar W nu giver Dig otteSkll-
ttna lybsk, sas tager Du din Bxe paa Nakken 
va lader vcere med at rive den Tvoerbjcrlke ned, 
til ieg faser heengt min Gavtyv, som Du seer 
i Baand sg Bast dernede mellem Rytterne." 
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„Nei, det gaser!?ke, Naadigherre," sagde 
TsMMermsNdm, „for jeg har saaet min Befa­
ling, og den maa jeg lystre." 

„Men hvis jeg nu jager Dig herfra wed 
Magt," sagde Gyld'mg, „hvad saa?" 

„Saa gaser det alligevel ikke," sagde Tom-
Llermandcn vied et listigt Smiil, „for da jeg 
nok tcenkte MiZ, at saatzan Noget kunde flee, 
savede jeg strsx Tv>Zerbjoe!keu ovec psa tre Ste­
der, ssr I kom, saa Eders Gavtyv vil dratte 
ned, inden Veiret gaser fra ham. See blot selv 
efter! Mit Arbeide er fuldbragt fsr lange siden, 
jeg stod bare og hamrede Naglerne ud deroppe 
for at hase noget at bestille, Wens jeg ventede 
at see, hssd I havde isinde." 

„Gvdt!" sagde Gylding, „hcenges stal han 
nu alligesel. Ksn det ikke stee psa Tvcer-
bjoelken, saa klynge si haM op pas en af 
Stolperne." 

„Det er heller ikke saa vel betsmkt, som det 
kunde soere," svarede TomMermanden Med ufor­
styrret Ro, „for nsar Eders Nasde gaaer hen 
sg seer nsiere efter, vil I stade et Stykke flrevet 
Papir stsget Zp paa den ene Stolpe, jeg har 
ikke selv lsest det, for det er seert utydeligt flrevet, 
men Raadstuetjeneren, ssM koM lobende herud 
ved Frokosttid sg flog det sp, sagde, at det var 
fra Lehnsmanden inde i Aalborg, Hr. Axel Gjs, 
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og det var et Forbud mod, at Nogen Omsatte 
vove at nytte Byens Galge." 

Casper Gylding lceste Skriften o.? over­
beviste sig om, at det forhsldt sig som Manden 
sagde. Han stod lidt oz grundede herover. Offe 
Pylke var kommen ham i Forkjsbet i enhver 
Henseende. Imidlertid vedblev den listige Tsm-
mermand: 

„Jeg kan ste, hvad Eders Naade tcrnker. 
I mener, som jeg, at Fanden stulde tigge Aal­

borg Byfolk om Lov til at laane Galge af dem, 
det msa jeg i alle Mssder give saa msgtig en 
Herre Ret i. Jager det med at fase den stak­
kels Gtznder aflivet, saa lad en af Eders Mcend 
slaa ham for Panden, ksn det derimod vente 
lidt, sas lsver jeg Eder en GslZe, nok saa strunk 
og saa god som denne, oZ den stal vcere tsmret 
sammen og reift sg staae pgs Pletten nede paa 
Naadigherrens Grcxndsestjcel ved TranderS, naar 
Solen imorZen tidlig lyser s^er Stedet." 

„Er Ket et Ord?" sagde Cesper Gylding. 
„Jeg tcenkte virkelig noget neer paa det Samme." 

„Vidste jeg det ikke nsk," vedblev Tom-
mermanden. „Hvad jeg har sagt, staser jeg 
ved, Galgen skal vcere Paa Pletten imorgeu 
tidlig." 

„Nede ved Utterup Mose, hvor den store 
Hedningsteen liggn." 
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„Hvor den ftsre'Hednmgstem ligger, M 
tiender Stedet, dm stal blive saa forsvarlig Lg 
rset dannet, Zt hvcr en Gavlyg vil gjsre sig 
en Fornslelse af at HMM i dm. Det kan I 
lidz pLa." 

„Saa vil vi vente til imsrgsN tidlig," sagde 
Casper Gtzldwg, og gik md til sine Fs!k. 

RyMrne vare under dm^e Samtale stegne 
af deres Hefte, Synderen laa paa Jorden, hans 
Hustru v;d hans Side. Hun havde stynget begge 
ftne Arme om hans Hals og saae hsm ind i 
Dwene, Medens de wtte ssMmen ssa sagie, at 
Ingen kunde hore dem. DZ Ridderen kem ned 
fra Heien, ilede hun hm til ham, kastede sig 
ned sor hans Fodder, strakte Aruime iveirtt vg 
bad atter om Nsads, for Guds Skyld, for Jom­
fru Marias Skyld, fsr hans Gsrns Skyld, dsn 
Ulykkelige havde dog ikke gjort Andet end faldet 
et Siylte Bildt, og det sar Nsd og Hunger, 
sJM fristede ham d nil. Men Ridderen siodte 
hende boct med Foden og rystede paa Hovedet. 
I dette DiebliZ fandt hendes Venner endnu 

mindre Indgang hos HZm, fordi han var op­
bragt over et uwatte bsie sig so? Byfogdms 
Villie. Der var ingen Frelse, ingen Naade 
kt fiuds. 

„Hsn flal faae Lsv til Et trcskke Veiret 
til imorgen tidlig," sagde Hr. Casper Gyldwg. 

Firehundrede Aar, as Poul Mun?.^ 
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„Saa ikke mere." Dermed rede de tilbage >ve? 
Engene hjem til Trsnhers. 

!Il. 

BrZder og Ssstsr. 

Casper Gylding boede en halv Miil Sydost 
fta Aalborg, i Nærheden af ben gamle Filsted 
Lsde, ssm dengang hsrte til Slsttet. Det sar 
en temmelig LkNftelig GZard, ssm man nu ssr-
gjEves vil ssge efter, dm er forsvunden og en 
Landsby af samme Navn har reist sig pm dens 
Ruiner. BaaningShuset var bygget os Kampe-
og Graastem, med sm-m uregelmcessige Vinduer 
og omgivet med en bred Grav, paa hvis Mod­
satte Gide en Rcekke forvred? Piletræer strakte 
sig. Mod Sonder rageds et firkantet Taarn op 
over dm svrige Oygnwg, dannet af Bindings­
værk og forsynet med en Voegtergang, ssm gik 
langs med Gesimsen, hvsr Taget begyndte. Her 
havde Casyer Gylding eg hans Skcegt boet i 
mange Nar, Stedet var gaaet i Ars fra Fader 
kil Ssn, uden at Nsgen af dem havde efterladt 
sig andet Mwde, end en stor udhugget Ligsteen 
oppe i Kirken, hvorpaa deres Navne, Fsdsels-
dag og Dsdsaar med stsr Neiagkighed var ind­
hugget; om dem alle nsevnede man endnu to 
Egenskaber, som ikke stod at lsese paa Stenen: 
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de vare ansete for de vældigste Rcevejc?gere sg 
de strengeste sg meest uboielige Herrer mod deres 
Undergivne i hele Himmersyesel. Casper var 
det NKstsidste mandlige Afkcm af Stammen, 
han havde arvet sine Fsrfoedres SwgtregistL? 
vg deres Stznder. 
I lang Tid ha^'se Hnflahet pas TrZndLrs 

kun bchaaet as tK Personer, Ridderen og hm;s 
Ssster, Fru Mette. Dm Sidste var en celdre 
Dame, ncesten lig? s^a hsi som Broderen, med 
et skarpt, gulblegt Ansigt, som aldrig kom til­
syns udenfor Gaardm, undtagen de fire Gange 
sm Aaret, hun reb op til vor Frue Kirke i 
Aalbsrg fsr at skrifte. Nogle Nar fsr denne 
Historie beZynder, var ker kommen entznu en 
tredis Person til Oaa^deo., en ung Pige ved 
Nsvn Ge-da« „En Slagtning af ss," sagde 
Hr. Gyldiaff, „ssm vi ville gjsre det Gsde^vi 
kunne, siden der ikke er givet hende bedre Vil-

Videre udlod hsn sig sjeldent, men der-
mes lsd den almindelige Videlyst sig ikke nsie. 
(Lerdas Ophold bevirkede efterhasntzen m fuld-
koMmen ForLndving i de Me Forhzld paa 
branders. Hzzn vedblev ogsKS at v^re en 
GjeKftsr-d far RaSoerues scerdeles OpMKrkssm-
hed. Velunderrettede forialte smftder Fslgeude: 
Casper Gyldings oeldc'e Ssfter havde vceret gift 
med den ulykkelige Poul Laxmand, hvis Hiftsrie 
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AlrmdenMnder.^ Han var NigShofmester under 
Kcng Hans, og sik paa de hellig? titusinde 
Ridderes Dag 150Z fra Kjobenhavns Slot 
ned over Hsibrs. Mi^t paa Broen ksm Lo 
AdelsMKud ham iWode, den Es.e var Hr. Ebbe 
Strangessn, den Andm Gjsrn Anderjem. De 
havde siddet sg ventet wNge efter ham, under 
et Bislag i Heibrsstrcxde. Da de msdtes, tog 
Hr. Ebbe Gåretten af, sa idet Rigshofmesteren 
vilde ZjengjKlde hans Hilsen, stak Ebbe ham sin 
DagZM i Brystst, Bjsrn AnderssN ejennem--
lwrede hsm i ssmme Aieblik med sin Ksarde. 
Derefter kastede de d;n endnu levende RigLhof-
mester ned fm Broen i Stranden og sagde: 
„Du hedder Laxmand, lsb nu i Vandet, >som 
din Art er." Mordet vakte megen Opsigt, mZn 
troede overalt, at Kong Hans ikke havde vcrret 
uvidende hersm, at han maaflee endogsaa havde 
nogm Sky'd deri, m PaastMid, som idttmindstg 
aldrig senere er chlevm gjeudreyen, og Kongen 
bevarede ogsaa Lpxmand loeuge i sin Erindring. 
Han dsde med hans Navn paa Loeberne. Mand-
dråberne Zik lcenge uantsfted? omkring i Bym, 
der blev anlagt SsZ ikke msd dem, men Wvd 
den Drcebte. Kammsrrettm denne ham for at 
have st«Ktt i Forbund med LsndelS Fjender og 
lod hans uhyre Rigdomme inddrage under Kro­
nen. Hans Hustru flygtede og fljulte sig paa 
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Saudholt, en af de kor,fiskered? Gaarde i Ftzm, 
sgA senere bles givm den ulykkelige Familie 
tilbage. 

Lagmand havde kort fsr sin Dsd stikket 
Vud' LU Tra^derZ efter SLOSerer,; hvad han 
vilde ham, fik aldrig Nsgm at vide, men Da­
gen efter Mordet fragtede Casper Gylding tt 
Skib og fsrlsd skyndsomst Kjs'enhavn. Han 
bragte en tung og hemmelighedsfuld liLe Kesse 
med sig, som ved Nattetid, da Skibet naaebe 
op i FjZrden udenfor Klarupgaard, blev laud-
sat tilligemed Ridderen og braZt hjem til 
Tran'sers. 

Nogle Kar efter kom Gerda ti! Gaarden, 
hun Mr Poul Laxmands Datter, det fortalte 
idetmmdste -et almindeligt Rygte, stjsndt hun 
ikke lod sig kslde sed Faderens Navn. Hendes 
Ncecvcxrelse svede en mcegtig Virkning paa Gra­
der og Ssster, stjsndt i fsrfljellig Retning. 
Det var, som om hun bragte nyt Blod i deres 
gamle N^rer. 2s«r Lar dmne Virknmg sydlig 
paa Ridder Casp:r; hsn aflagde sine gamle 
Baner, drak ikke mere, svsr ikke mere, klædte 
sig med stsrre Omhu, solte ikke mere Tilbsie-
lighed til Jagten, red sjslden til Marked ellcr 
til siue Venners Forsamlinger, sad hjemme paa 
Trsnders ^i Gerdas Selflab, beskæftigede .sig 
znere med hende end med nogen Anden, og om-
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gav hende med flere og ftsrre Opmærksomheder, 
end hun egenlig selv syntes at sstte Priis paa. 
Hun havde fin egen Ridehest, hendes Vcerelse 
var det smukkeste paa Gaarden, ombygget ester 
hendes egen Sm,"si, betrukket med et nyt Loedkr-
wpet med forgyldte Snirkler, ssm Casper med 
stor Bekostning havde forskrevet fra Holland, 
det var dcsudm smykket med et yndigt Ulle 
Billede sf Glas, der engang havde tjent som 
Kirkerude og forestillede de-? hellige Jomfru 
med en lyseblås Due paa den ene Gide og en 
uhyre lang Liliekvast psa Hen anden. Hvsd 
flulde hun vel kunne onste mere? 

Men Ridderen lod det ikke beroe derved. 
Forgangen Aar, da Kongen reifte til Wiborg 
for at lade sig hylde, og Casper Gylding og-
saa drog til Tinge, haisde han kjsbt en ny Bro­
kades Kloeduing til hende sg en Barret af 
msrkerodt Flsiel med en låne; Fjer af samme 
Farve, der ligesom Hektors Hjelmbusk voeldigt 
nikkede 'foroven. Bsrretten gzorde en udmcerket 
Virkning til hmtzes bslgende blaaligsorte Hsar, 
til dette fine, ungdommelige Ansigt, hvorfra der 
lysts to store, stmalmde Mne, og et Smiil frej­
digt sg mildt, fsm fortryllede og syntes at for­
tælle Enhver, hssr herlig hun fandt hele Ver­
den omkring sig. Der var kun een Mening 
LA hende, hun blev ncevnet som den smukkeste 
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Adelsdame paa hele Tinget. Fru Mette rhstede 
vsa Hovedet til hendes Broders Vesynderkg-
heder, hun forestillede ham det Urigtige i 'sen 
overdrevne Pragt og Pynt, hvormed HM om­
gav dm unge Pige, en OZerdakdiZhed, ftm 
dannede m fas paafaldende Msdsswing til deres 
tidligere tarvelige Lis Zg ti! dm SparfsMme-
lighch, Fruen esterhaanden havde vi'sst at ind-
fsre i deres svriZe Mgifter. Casper smilede sg 
taug, han havde tun Sae-ds ftr den unge Piges 
Buster, dem, hun ikke Malte, Zjoeitede han sig 
til, kan udftrsede sine Velsignelser med rund 
H^and, og Erkjmdelsm heraf kWde fsameget 
mndie ta^e fig hvs Eerda, fsm F^u Mette 
ikke undlod jevnlig at huske hende paa Grod^rens 
mange Gaocr. 

Aftenen efter RiddermZ Fsrssg pas at fase 
Henning Grssbuk hMgt, sad han og Fm Mette 
i Bsrgstuen paa Tranders. G.rda havde lseft 
Uslmbskinen og var Zaaet til Rs. F^u Mette 
fsd med m Rskke Tal foran sig paa Bordet 
og havtze stort Hovedbrud med izt regne dem 
sttMMM. Casper sad hmne paa en BcZn? foran 
Kaminen, i hsis Aabniug der breendte et vsel-
digt Stykke BogetriT; Ridderens Vams var 
knappet op, haus Hssed bolet ned mod Brystet, 
hans dybe sg langtrukne Aandedrag tilkendegav 
en trhg vZ rsliZ Ssvn. Efterat Fru Mette 

Fkchundrsd? Aar, Ks Psal Munk. 
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havde siddet en GttMd, slukkede hun forst det 
ene af de to Lys, som stode foran hende, og 
fase hm til Broderen, vM han lagde Mcerke 
dertil. Da Casper vedblev at ssve, tog hun en 
Lyspind op af Lommen, tsmdte den og slukkede 
dernoest ogsaa det andet; nu sad hun lsenge og 
regnede ivrigt og flrev op og talte paa Fin­
grene under Skinnet af Lyspinden. 

„Soser Du, Csspsr?" nbbrsb hun endelig. 
„Ne!, jeg sidder og tomter," svsrede Rid-

derrn. 
„Naar man trekker to Snese Wg og fem 

fra halvellevte Snees, hvormange ftal jeg faa 
have tilbage? Kan Du regne det ud?" 

Casper sad lidt og betceukts sig, fsr han 
noevnede Summen. Fru Mette kastede Kridtet 
hm ad Bordet. 

„Saa har hun bedraget mig. Den ftjoen-
dige Msllerkone!" raabte hun heftig. „Jeg 
tcenkte det nok, jeg sagde det. Jeg mangler tre 
ZEg. Det er anden Gang, det skeer." 

Casper mumlede nsgle ufozstaaslige Ord, 
han var Mrede begyndt at sove wd i^jen, da 
han var fcerdig med Regnestykket, Sssterens 
Heftighed vakle ham. 

„Hvorfor har Du flakket Lysen-.?" spurgte 
han. 

„Hun kommer js ikke mere herned iaftsn, 
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og jeg kan nok hitte ud af mit Regnskab ved 
den Lyspind." 

„Hvem kommer ikke mere herned?" 
„Naturligviis Gerda!" 
„Jeg mener, vi have bromdtLys paa Bor­

del, fsr Gerda kom til Gaarden, og jeg holder 
ikke af at sidde i Msrke." 

Iru Mette tceMe atter Lysene, Casper 
vedblev, idet han reiste sig fra Goenken vg gik 
op og md ad Gulset: „Jeg vil size Dig Noget, 
Ssfter! Du skal lade fare bestandig at stikle 
paa Gerda. Hun er god som hun er, og Du 
kan leve dm Vag, hvor Du seer hende som 
Huusfme paa Tranders." 

„Hvad vil Du sige dermed?" 
„At jeg gifter miZ med hmde." 
„Du gister Dig!" gjentoz Ssfteren, og 

brast i en spottende Latter. 
„Ja, hvorfor ikke?" spurgte Casper og stil­

lede sig foran Mette med begge Homder i Ksfte-
lomMm. „Er hendes Byrd ikke god nsk, er 
hendes Sind ikke mildt nok, er hun ikke rig 
nsk?" tilfskde han hviskende sg med et betyd-
nwgssuldt'Blik. „Hun er tyve Aar, jeg er 
otteogfyrre." 

„Ja, det var Du for fem Nar siden?" 
„Det kan vcere, jeg husker det ikke faa nsie, 

jeg v?ed blot, at jeg holder as hende, som da jeg 
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sar Shtzs Asr gENmel, bet er vist, btt mas bsq 
siges mgsng, for at Du kan retts Dia hprefte? 
Jeg tKKker kun p-Za hende." ' 

„Dm Snak har jeg HM for," svarede Fru 
h'usank derefter i dyb Taushed. 

Pludftllg hcrvede hun sit Hvveb og gik hm til 
Groderen, ssm atter hsvd- sat sig. Hun lagde 
sin Haand paa hans Skulder og udbrod heftigt: 
„Du er en Tosse! Hvorfor behsver Du at gi te 
^ig. ^-Zr Du ikke hendes Penge, mader Du 
ltte oser deM, hvad vil Du mere?" 

„Men jeg sizer Dig jo, het er ikke fsr 
Pengenes Skyld, jeg holder af hende. Jeg hor 
voeret Enkemand i elleve Aar, der groede Mss 
pas Mig^ hun har fyldt mit Huns med Sana 
og mit Hjerte med Lykke, hlm er kommen som 
^Sslm ul Huset med Fomsr GI Solflw, jeg ^ 
b!wk? ung isjen, nsar jeg seer paa hende, j?g 
dromMkr om hendes Smiil hver Nst. Svoger 
LZxAand gav mig sine Penge, ja vift! Ingen 
sase det, men han sagde: Det bKres mig fsr, 
at det vil gsae mig gglt, bring dem saa kil mm 
uue Datter. Der kan koMme en Regnskabsdas, 
Mette. Hvmdan gik det Jens Thsmassm paa 
Mors?^ Han gjorde HMr ikke rigtig Regning 
i dm Tag med haus Vender. I Sommer lod 
Ksngm hans Lig grave Ep og ha-ngte ham i 
LigkWn op i Galgen paa Aarhuus Gade ved 
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Byms Drsnd nedenftr BsrgporleK. Hsn hsn-
ger der den Dag idsg; men vM Gerda e? det 
tidsnok at tale, naar det forst kommer sskvidt. 
Der stase strenge Tidsr fsrDsren. Kongen vil 
hslde Herredag i Kalluubbsrg og presse Penge 
as os, to Gylden as hse? HerreWMbs Nsnde, 
Tredieparten af slls Gciftliges/Jndksmfter. Ly-
beekkerne feide Paa Kysten. De hsve taget Gsm-
holm, brandt Helsingsr, det Kong Chnstj^rn lo 
til, fsrd! ByMEndene vilds ikke unde hans Hol-
lcendere Plads at bygge paa. - Jmorgen Zmme 
vi hase Fjenden heroppe i LiMsjsrden, dtt er 
derpaa, vi skulle kcenke." 

„Htzad har da Adelen befluttet at gjsre, 
hvorfsr handle I ikke? Hsa's fremAede det, at 
I msdtes forgangen nede i Viborg, naar I dog 
Intet bestemte? Og hsis r-u LyhcrkkerKe kom 
for Aalborg, det Himmeriges Ged forbyde, sidm 
der kun er et Hsnesjsd fra Gtzm og ud til 
Trandcrs, hsis De kom hertil, Casper, hssb saa?" 

„Sas tcenker je^?, vi droge Vindebroen sp 
og vcerZede os, som st kunne bedst." 

„Det skulde godt forflsae," sagde Fru Mette 
og gi? urolig frem vg tilbage med Hcenderne 
under ForMdet. „Vi have Li Mand liggende 
her paa Gaarden i Rustning og Plade, de Ede 
og drikke deres Maal hver Dag, de langs Slug­
halse! De styde Krager sg Mikr med dens 
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^aaSbuer, mm holde Fjenden Ude, bit kan de 
ikke. Og vore Penge, Du! — Skatten!" hvi­
skede hun og bsiedesig ned mod Broderens Dre, 
„tomker Du ikke paa den?" 

„Jeg har tsenkt pas den," svarede Casper 
med et overlegent Nik. „Lad Lydretterne komme, 
de kunne lette Steen fra Steen psa Tranders, 
Pengene skulle de dog lade blive." 

„Hvordan det?" 
„Du stal ret strax saae det at see. Derfor 

fik jeg Gerda til at gaae til Ro, saasnart hun 
havde lcest o? Velsignelsen efter Maden. Jakob 
har ringet med Aftenklokken, Svendene ere ovre 
i deres Sovesteder. Gaae ud efter Lygten og 
fslg saa med mig." 

Medens Mette forlod Stuen, gik Casper 
hm til et Skab, der var ssa omhyggelig skjult 
i Vseggm, at man fsrst opdagede det efterat have 
draget et Stykke af det lave Panel tilside, ssm 
lob rundt om Muren. Skabet v»r ligesaa for­
sigtig tillaaset, der behsvedes to Nsgler ifor at 
salme Dsrm. Indenfor vifte der sig et sabent 
Rum, indhugget i Muren, i dette kom etJern-
flriin kilsyne, ikke synderlig stort, mm meget 
vcegtigt. Casper lsstede det ud af Hullet, Ska­
bet blev atter tillukket og Panelet draget tilbage, 
idet Fru Mette kom ind med en ftsr Lygte, hsis 

. Ruder bestode af hvidt og tyndtflrabet Horn. 
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Da hun hatzde wndt Lygten sg faae Jem-
skrwet, tindrede hmdes Bine Med tt eget Ud­
tryk as Liv og GeAM'llghed. CsspZr gik hen 
til Vmduet og speidede over WZd den Modsatte 
Fis?, hvs? Huusfolkene hsvde deres Sovesteder; 
Lysene vsre flakkede, M v^r still? i Ncxr-
heden. 

Da han havde overbeviift sig hersm , tog 
han fat i det ene Zf det lille Jernflrws Haand-
greb, F:u Melte i det Wdet, og nu fase Nan 
Broder oz Ssfter Med forsigtige og dceMpede 
Skridt forlade B^relset og saigs sig hm oser 
GonZen til en Trappe, ssm fsrts ned i KM-
deren. Fru Mettes Vine forlad ikke det dyrs-
bare Skrin. Lygtens rnatte Skm belyste dette 
hemmelighedsfulde Opttw. 

Hvad VildtLhven iCKkLeAaa iZsygslet. 

SsMMe Eftkrmiddag sad Henning Graa-
buk atter nede i det FcrnZsel, h.m hasde for­
ladt om MslgeNW. Det va? et ftcrvert Rum 
Ned hvælvet Loft, ssa last, at hm: i al Msg 
kunde naae op til det, Steen og tykke Murs 
overalt, graslige Murs, ssm syntes at spstts 
ethvert Forssg paa Kugi; Tid og Alderdom 
havde beiegnet dem med de?es Marker og daumt 

Firehundride Aar, af Poul Munk. 
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et tykt Lag af Salpeter, dsr faldt ned som.Stod 
ved Bersrelsen. Midt yZa dm ene Goeg var 
fastgjort en RWZ, hssrfta der gik en uogle 
Mm lang Jernwnke, forsynet med en vKldig 
Laas. Til denne Lsnke HZsde Henning tid­
ligere vceret bunden; men i Vetrsgtning sf, at 
det var hans sidste Dag, havde Fangevogteren 
lukket ham ned i HsKlvingsn uden at flutte 
ham i Lcenken. Der var ogsaa lagt et Knippe 
frist Rughalm ind til ham istedetfsr det forrige, 
som noeften var smuldret bsrt. 

Det eneste Lys, som trsengte ind i Hvæl­
vingen, kom fra et lille, aflangt Hul oppe ved 
Lsftet, saa smslt, at en voxen Mand neppe 
kunde faae Armen derigjmnem. Ind ad dette 
Hul skinnede en Solstraale rsdlig og varm, et 
Gudflab fra den Verden udenfor, som han saa 
snart stalde forlade. Solstraalen viste ham det 
fugtige Steengulv, de lydelige Omrids af de 
stsre Granitsteen i V«ggen og dm lssnede Kalk 
jlmllem bisse; Fcengslet, Ddet, Eensomheden 
forekom ham endnu ssrgeligere i dette Lys, sg 
dog stirrede han uafbrudt op mod Vinduet, til 
hans Mm bleve vaade, han sendte Gen og Hil­
sen med den sviudmde Sol til dem, der endnu 
bandt hans Lyst og hanS Tanker til Livet. 
Mt efter aftog Lysningm ovre paa Vcrggcn, 
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dtt blev atter skummelt derinde Hennmg OratkZ 
M sad i Halmen sg Mede paa MraaeLii; 

Der lsd Skridt udenfor, det raslede i Las­
sen ved Dsren, den gi? op, og en Mand viste 
sig i Indgangen. Han var zklcedt i en Vad-
Mels Kofte, kantet med afgnavet Katteskind, og 
bar om Ltset et Belle, hvori der sar saftet en 
Madkniv paa den ene Side og et Knippe Neg­
ler paa den anden. 

„Naa! hvordan gaser det?" spurgte ban 
godmodig. 

„For hurtigt", svarede Henning. „Altfor 
hurtigt." 

„As hvad! Du har da saavel sexten Ti­
mer tilbage endnu. Fsrft er der jo dm hele 
Nat, saa lmorgen indtil Davretid, for Naadig-
herren sagde ssr lidt siden, at vi ikke skulde 
trackke af med Dig ssr Klokken ti slagen. Jeg 
ksmmer ellers herned for at fee, om der er 
Noget, Du trænger til. En Skssl varme LEr-
ter med et Stykke Kjod i kunde vel ikke gisre 
ilde. Hvad Du?" 

siger ikke Nei", svarede Henning, 
..skjsndt jeg hgx ligget og tsnkl paa Andet end 
Wrter." 

„Jeg flal bringe Dig en Gakke herned, 
mm ster Du, Graabuk, den ene Billighed er 
dm snden vcerd. Du ligger der med ennoeften 
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kh Kofte ^aa, ^en har Du bs itigenMrug sst, 
Hvad om vi byttede? Mm er kun gammel og 
lynd, det er vist; men jsg tcrnker nok, dm hol­
der Dig ud alligevel." Denne sidste BemErkning 
ledsagede Fangefogdm med m selvtilfreds Latter, 
Medens han gik hen og ssltt psa Hennmgs 
Kofte, om den ogsaa var rigtig gsd. 

„Ja, tag dm kun", ftgde Mybflyttm, og 
nu byttede de. 

„Sas er der ogsss det lille, brune Hsls-
tsrklcede med de hvide Striber i, ssm Jomftu 
Gerda gav Dig. Det hsr mln Hustru faset 
saadan baudsat Lyst til, Hvad om Du over­
lod mig det for en rigtig god Kande Most? 
Jeg hsr nu gjort mis Beregning saadan: Gaaer 
Du hen og lader Dig oflwe med det Tsrkl^de, 
saa stikker Mestermanden det til sig, og lsder 
han Dig beholde det, kommer der nok en andm 
Hallunk, nssr det bliver msrkt, otz lsser det af 
Dig, for Du mas vibe, Du flal blive han­
gende i Galgen, til Du falde? ned af Dig selv, 
andre Ligesindede til SkroeS og Formaning. 
Det sad Naadigherrm og talte om, da vi spiste 
til Middag." 

„Du mas vKsas gierne fase mit 4>sr-
klsde", sagde Henning Graabuk; „men de^so? 
flal Du gjsre mig dm Villighed at lade Lyg­
ten blive staaende hernede. Du begriber ikke, 
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hsor det 'er ^srMbeligt at siddes.saalsuge 
Mulm og Msrks." 

„Lygten!" sjentog Fangevogteren betænk­
somt, „gaaer det ogsaa s«? DnWunde gjsre 
Ulykke — stikke Ild paa." 

„Sec Dig om", sagde Hsnnwg, „her er 
Zun Steen og Muur og^ mI jernbestagen Der, 
det fsmger ikke." 

„Det er ogsss s^ndi", sssrede den Anden, 
medens han lsste HalStSlklcrdet af Fangen. 
„Jeg veed i!ke, hvordan jeg er saren wed Dig, 
Graawk, Fanden ftaaer skinbarlig i det, men 
jeg kan flet ikke nsegte Dig Nsget. Du skal 
saae Lov st behslde Lysten. Nu gaaer jeg sp 
og henter Wettrne og Mosten." 

Fangesogdm gik og k^M lidt efterMbage 
med begge Dele, lukkede derpaa og stcrngede 
omhyggelig Dsrm^udeusrs. Fangen ;sar atter 
alene. 

Han spiste, han drak, tsmle Kanden til 
den sidste Draabe. Det var, som sm den gjse-
rende Drik vakie fornyet Livslyst hos ham og 
Mpede Bevidstheden om Alt, hvad han efter 
sas kvrt en Frist flulds miste. Blodet ftrsm-
Wede til hans Hjerte, hans Tindinger bankede, 
hans Teender klopprede, han kastede et fortviv­
let Blik om i Hvcelsigm, som Lygtens Skm 
faldt hen over. 
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Udefra troeugte^den svage Lyd af cn Klokke 
nedWil ham, det vsr Madklokken, imorgen ved 
denne Tid vilde den atter lyde, hvor vsr han 
ssa? Og hans Hustru og de to smaa Gorn 
— han havde seet dem idsg. Det Mindste, 
som Moderen havde lagt paa Grsstkanlen, me­
dens hun lsb efter Toget, laae vg legede med 
en Steen, da han kom forbi pas Tilbagevejen, 
det smilede til ham, det strakte Hoenderne imod 
ham, han brast i Graad, medens Erindringen 
sm Hjemmet lyste ned i hans Tankers Nat. 
Folkene sanz og loe oppe i Gaarden, Heste 
bleve trukne forbi Lyshullet, Livet og Friheden 
lsd omkring ham i tusinds forfZMge Stemmer, 
han selo sad og talte Timerne til Doden. Han 
spurgte sig selv, hvad Grsde han havde be-
gaaet, som fortjente en saadan Strsf. Han 
led Nsd, hans Hustru tsug dertil, mcn de to 
smaa GsrnS Kinder bleve magre, saa kom Fri­
stelsen , sas stjsd han et Dyr i Herremandens 
H:gn, det ssrste gik det heldigt med, da han 
gik hjem med det n«ste oser Ryggen, blev han 
Mb:n; han vcrrgede fig saa godt, han kunde, 
imod Claus Gylding som imod enhver Anden. 
Det var Alt. 

Han lukkede Vinene for at blive disse 
Erindringer kvit. Han kastede fig tilbage i 
Halmen for at sove, men Sovnen kom ikke, 
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Diklede paa Villede manede fig srem for haks 
Glik, imellem dem alle stsd Galgen, mor? og 
truende, som han havde seet den idag. Han 
taenkte paa Gud, knugede sine Hcender sammen 
og knselede, hans Loeber hviflede ydmyge og 
inderlige Ord, medens Tsarerne lsb ned ad 
hans Kinder. EfterhZanden blev det roligere, 
hans Sjoeleangest veg for en eneste Tanke: Flugt! 
Det gsd nyt Liv i ham, jog Blodet til hans 
Hjerte. Han kjendte Egnen udenfor Skoven, 
Mosen tilbsd tusinde Skjulesteder, hvor Ingen 
kunde finde ham, blot igjsnmm Muren, over 
den, udenfor den, det var Livet, det var Alt. 

Han reifte sig, tog Lygten og lsd den lyse 
hen over Stenene, idet han gik langs med de 
fire Vcegge. Banddraaberne glindsebe imellem 
Kalkfugerne, lykke, ssrte Spindelvæv hang ned 
fra Loftet, Dsren sar saa velforsynet med Jern 
og Stomger, at man nepps kunde flimte Trceet 
derimellem. Det var ikke muligt at bane fis 
Bei igjennem saamangs trodsende Hindringer, 
Hems Hoved brcendte, han vandrede atter om­
kring sra Side til Side, underssgte Fuserne i 
Stenene, og bankede paa Muren. Es Sted 
faldt Kslken ned, indenfsr kom en Murbue til-
syoe, hsis Form antydede et gammelt Ildsted, 
som fidenefter var bleset tilmuret. 

Henning begreb strax, at dette Sted msakte 
Firehundrede Aar, af Psul Munk. 
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sme lettest at gjennembrtzde, fordi de fidft wb-
zatte ^tem ikke kunde staae i Forbindelse med 
dm svrige Muur, han pillede fsrst Kalken ud 
lm-Lem en af Stenene saa langt han kunde 
uase; ved HjElp af nogle velrettede Stod med 
^stten af Jernlænken, fssnede han derncxst 
Menen. Det vsr et msisomMeligt Arbeide og 
kvstede ^id, Men efterat den fsrste Stem var 
tagen ud, gik det lettere med dm naeste. Held 
giver desuden Kraefter, sg Henning havde saa 
.^srt en at vente t. Efter omtrent en 
Times Fmlob havde hsn gjort saa stor AaS-
Ning, at Ildstedet kvW tilsyne, han lyste med 
lygten md i Hullet. Ovenover h ns Hoved sad 
m ihk Jerustkng, hvorpaa Geboerne enzana 
havde sphKngt deres Kjedler, naar der skulde 
koges. Henning Mv sig til at brtzbe Stenene 
lss paany, til Jernstangen lsd sig rotte, han 
trykkede den nedad Wed hele sit LegeMes VcLZt, 
tt Mumstykke lossede sig, bedsekkehe hsm Med 
>L>!een, med Dand og Kalk, Men han hsldt triuM-
ferende Jernftangsn i swe Hinder. 

blot adlydt Meblikkets 
J^osty^^lse, nu l>?DyudlL hans Segreger at ordne 
sig, hsn lagde en Plsn. Han vidste, at det Rum 
han kvM ind i, esterst have kjmnembrudl F«ng. 
selsMurm, endnu ikke vilde fsre til Frihed, og 
st han derfra maatte arbeide videre paa Lykke 
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sg Fromme, HZn kunde maaskee bryde igjennem 
et af de smaa Vindueshuller i Kjselderne^ men 
ikke uden at vslde Sksi, i fas Fald var der 
aarvaazne Hunde nede i Gaarden, som vilde 
voekke de Sovende. 

Disse vare hans Tanker, medms HZn hvi­
lede sig lidt, og derefter igjm tsg fat paa Ar-
beidet. Nu Zik det langt hurtigere fra Haan-
den, siden han kunde benytte sig af Jernstangen, 
Kalken fad rigtignok fast imellem Stenene, dm 
havde hast Aarhundreder til at heerdes, men 
hvad vilde det vel sige med en Villie ssm hans, 
i en Kamp for Livet, der Zjoc den Svage stiZrk 
sg den Gtcerke ti! en Koempe. Sveden perlede 
pas hans Pande, hans Vine v?.re halvblindede 
af Stsv, hans Lcetzer torre, men det gik dog 
bestandigt fremad, han trak Veiret og tog faa 
fat igjen. 

„Snhver Steen jeg brtzder ud, lukkers et 
Stykke af min Grav," tcenkte han. 

Omsider fslte han en kold Luft trcenge ind 
i Hullet, hvor han arbeidede, Stenene gave efter, 
en os dem faldt ud paa ben anden Side, Foeng-
selsNUien var ejjennembrudt; at udside Aahuw-
gen ksft^d; mindre Msie. Hmning fwk Hove­
det ind i Hullet. Ved Lygtens Skin fsae han 
et Rum indenfor, dobbelt saa stort som Foeng-
flet, opfyldt med Pakkasser, samle Skabe og 
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tomme Tsnder. Han tog Jernstangen og Lyg­
ten og ?rsb igjennem Muren. 

Han gav fig til at underssge Stedet Med 
stor Omhyggelighed. Der var kun een Udgang, 
lukket med en svoer Egetræs Dsr, forsynet Med 
et tykt Jernkryds. Ved normere Eftersyn viste 
det sig, at Laasen til Dsren sad udvendig. Han 
ssgte at forestille sig, i hvilken Retning dette 
Rum laa og hvor hans Arbeide vilde fsre hgm 
hm. Da faldt det ham ind, at han en Dag i 
forrige Sommer HZvde vceret i Tjeneste pas 
Gaarden og hjulpet Vadflerpigerne med at bcere 
Vavd fra Grsnden ned i et Aflukke, hsorfra 
en Laage gik ud til Gsarden. Ssavidt han 
kunde fljsnne, las dette Rum i Retning med 
Fomgslst, sltsaa i Noerhedm af Stedet, hvor 
hsn nu befandt sig. HZn besluttede at bryde 
ind deri. Men det var endnu vanskeligere, end 
hvad han hidtil havde udfsrt. Muren viste 
ingen Aabning, gav ikke efter pas noget Sted. 
Han prsvede Dsren, Homgflerne, Plankerne, alt 
forgjavxs. Endelig prsvede han pas at bryde 
et Hul i Muren lige nedenfor Karmen, psa det 
SZed, som va? Lassen nsermest. Nu indtraf et 
andet Uheld: Lygten, som hidtil havde ydet hsm 
saa voesenlig Nytte, truede Med at gase ud. 
Lyset var brcendt ned i Piben. Henning skra­
bede omhyggeligt Tcrllm sammen og omgav 
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Boegen dermed; det hjalp for et Gieblik, mm 
Lyset blev bestandig svagere, det gik oser til en 
mat, rodlig Flamme, som steg og sank, indtil 
den omsider forsvandt i en hvidlig Rsg. Vildt­
tyven stod i Morte; sra nu as maatte han ssle 
fig fremad med Hagnden. 

V. 

En velfsrvaret Skat. 

Henning havde just fundet en lille Aabning 
mellem Karmen og Muren, hvor han kunde 
bore Jernstangm ind. Han hvilede og ftvttede 
sin Pande til Borggen. Idet han lukkede Vinene, 
stsd Hoien sra imorges for ham; han saae Gal­
gen med Stigen pas dens Top, g-ceb atter sit 
Jern sg ssgte at gjsre Aabningen stsrre. 

Pludselig forekoM det ham, at der lsd dsem-
pede, langssmme Skridt udenfor. Hau tog Jern­
stangen sg fljulte sig hurtiZ bag en af de store 
Tsnder. 
I det Samme blev der stukken en Rsgle i 

Lassen, efter nogle forgjceves Forssg gik Dsren 
op, pibende paa sine ga'Zle HsenMer. EL stserkt 
Lys faldt hen over Gulset, ts Personer traadte 
ind, en Mand og en Kvmde, den Zmste HZvde 
en Lygte i den ens Haand, i den anden et lille 
jernbeflagent Skriin, som hans Ledfagerfle hjalp 
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hans Gsftsr. 

De satte Skrinet pZa Jorden og ssae dem 
om. Ridderen ftsd i Halvmsrke, Lygtens Skin 
faldt derimsd hm over Fru Mettes Ansigt, 
hvis Rynker i dette Lys vifte sig skarpe og dybe, 
ssm ritzstde med en Kniv, og hvis Bleghed blev 
endnu Were paafaldende unde? deu toeifluttende 
sorte Hstte, som omgas hendes Haar og Kinder. 

„Veed Du, hvad der er gåset for sig i 
denne Kjcelder?" spurgte Casper. „Det var her, 
vor S'smmefaders Skytte blev bragt ned, han, 
ssm vilde vare Kjoerefte med Herremandens Ss-
ster. Der ved dm smalle Pille blev han bun­
den og sssa floZe de ham tildode med Kjseppe." 

„Uh! var det her?" sagde Mette ligegyl­
dig. „Hvad nu?" hviskede hun lidt efter, saa 
sagte, som om hun frygtede for at hsre Lyden 
af fin egen Stemme. 

„See Dig om," sagde Casper. „Steen 
paa Steen, m Dsr af Eg og Jcrnbolte. Troer 
Du, at Lybcekkerne finde herned?" 

„Det M knibe for dem." svarede Mette. 
„Fandt de sgsaa herned, saa hsr de derfor 

ikke funden Skrinet, det stal jeg fsrge for." 
Ridderen lob med disse Ord Lygtens Skin falde 
hm paa Bleggen, som om han sogte efter et 
Manke, dernceft lsftede han e» af Fliserne i 
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Gulvet. „Dette Gjemmested holder jeg for kwZ 
fas godt som hele KMderen", vedbles hau. 
„Den der har dkAMt det, ligger sg bleges 
eZfteds nede i DilmsrsZeN, Du og jeg ere ens 
em Hemmelighrdm. HMp mig nu Skri­
net ned." 

Mette adlsd, sijsndt modstroeSende, det ko­
stede hende synlig Msie at Zive Slip psa Hsn-
km, hun holdt i Haanden. 

„Er de der ogsaz aLessmmen?" spurgte hun 
i samme hvistende ToM ssm for. 

„Der er hvad der skal soere," svarede Casper, 
„kom nu blot". 

„Lad mig see dem blot en eneste Gang." 
„Hvor falder Du paa det? Er der nu 

Tid dertil? Jeg hsr desuden ikke Neglen 
hos mig." 

„Dm hoenZer Nat og Dag i en Snor 
om din Hals. Jeg seed det bedre. Blot et 
eneste Blik paa deM. Det er da ligesaavel mit 
Guld som dit." 

„Nsa! saa see da, men lad det flee i en 
Hast," sagde Ridderen, og drog en lille Negle 
frem, som hang i et Baaud under Vamsen. 
Mld denne aabnede han Lsaget. Fru Mette 
hvldt Lygten, dmS Skin fslbt ved i det aabve 
Skriv, der var fyldt til Randen med smaa 
Poser af brunt Loeder. Hun satte Lygte« ved 

Firehimdnde Aar, af Pvul Munk.. 
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Siden af Skrinet, fta? begge Heender reb imel­
lem Isserne, lsfiede paa dem, knugede dem, 
lagde dem ned igjm, hendes Vwe syntes at 
blive stsrre, de lyjie med en uhyggelig Glakds. 

„Du er m stZr Tosse", hvtftcde hun, ,,gt 
Du tomter paa at give dem fra Dig 'igjen, nu 
ere de engang Dine, de ere ogsaa mine, lad M 
beholde dem, Mmme dem for os selv, horer Du 
Broder Casper, aldrig dele Med Nsgen." 

„Rkis Dig!" sagde Ridderen, .,lad det fase 
Ende. Tag dine Hcender til DiZ." 

Men Mettes Hinder syntes at vcere voxede 
fsst til PenZepvserne, hun kunde ikke give Slip 
psa ^em. Cssper drog hende tilbag og lukkede 
Lssget. Mette provede, om der ogsaa vsr rigtig 
lasset, fsr hun hjalp med at somke Skrinet ned 
i det lille murede Hul i Gulvet. Derefter blev 
Flisen lagt over iZjen, og Aabnwgm Imellem 
den og Gulvet udfyldt med Stsv og Sand. 
Ridderen anvendte endnu den Fsrsigtighch at 
drage en stor tom Kasse hm over Gledet. 

„Nu er den Zjemt," ssgde han. „Herned 
vover sig aldrig Nogen. De sige den dede 
Skytte gsser igjeN". 

„Dermed ssrlode Begge Kilderen og lsasede 
Dsren udenfta. 

Henning Graabuk havde vceret Vidne til 
M. Flere Gsnse kom Ridder Casper skanser, 
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st Vildttyven mastte holde sm Nande tilbsge af 
Frygt for at robe fig. Nu ftsd han op, nu 
var hsn atter Herre dernxde. En lykkelig Stjerne 
hvilede oser ham. Hullet, han nylig hsvde brudt 
igjenmm Muren, var saa ns?r Jorden, at de 
opstablede Tsnder fuldksmmsnt stjalte det. Ingen 
hsvde lKnkt paa hzm. Han tog sm Jernstang, 
fslte sig frem til Dsren, og begylchte igjen at 
bryde los paa Muren. 

„Traffe de Wig her", sagde han til fig selv, 
„saa maae de slaae mig ihjel, blot for at bevare 
Hemmeligheden med deres Penge." 

Albeidet gi? kun langssmt fra Haanden, 
Msrket hindrede hsm i at see de Banfleligheder, 
der stillede sig imod ham, Jernstangen krummede 
sig, hans HKnder vare blodige, det bruste for 
hans Dren, af og til lod dst, som om Nogen 
talte udex-for. Han syntes at hsre den dreebte 
Skyttes Suk. Omsider folie hsn Lufttree? 
igjenneM Muren, strax efter fandt han Stedet, 
hvsr Glaaen gik ind i Karmen, han sprsnate 
den, Dsren vedblev endnu st voere lukket, han 
strakte Armen ud af Hullet og drog en Slaa 
tilogge, derefter gik Dsren op. 

Det ncefte Kjslderrnm var opfyldt med 
Baller os Kar, det var hertil, han havde bragt 
Band til Pigerne. Der maatte altsaa gase en 
Lasge ud til Gaarde«. Og Lsage« fandtes. 



Hsn stjsd dm sp. Nktlusten ftrsmmede indtil 
HTM, han indsandede den i fulde GrZZ> hari 
lyttebe, Alt sov eller syntes at sove. Nattttt 
var Me, over hsns Hoved kom Maanm til­
syne, omgivm af en gul Ring, imellem de grsa-
blaa Skyer, nede fts Engene lsd m Sumpfugls 
Skrig. 

Henning Graabnk stod lrdt og ssae fig 0W. 
Pludselig synles en bestemt Tanke at gribe ham, 
han smilede. oZ gik tilbage til Kjcelderen. Hsns 
famlende Hoender ssgte efter Sitdet. hvsr Kas­
sen stod oser den gjemte Skat; han stod dm 
tilside, fandt Flisen, hsevede den og lsftede Jern-
flrinel op af Hullet. 

„Den dreebte Skytte gaser igjen. Han 
har taget det," hviskede han spottende, idet HM 
liftede tilbage til KjKlderlaagm. 

Hsn kastede endnu et speidmde Blik om­
kring sig efter Hundene; Zgsaa de syntes at sove. 
Derefter krsb han ud og sneg sig sver Gaarden. 
En Hane galede, lemgere borte svarede manden, 
ellers vedblev Alt st vare roligt. Et gammelt 
grenet Elmetrs stod i det ene Hjsrne af GZar-
den og strakte sig ud over Muren. Vildttyven krsb 
sp i det. DmStoi, han gjorde, vee-kedeHun­
dene, de b Kyndte at gjse, wm Hennwg sad 
allerede i god Behold med Skrinet foran sig 
pas Randes af Mure«. 
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NebSNfsr lsb en rsrbegroet Grav, Isrden 
flraanede Ad imod den, bevoxet med Htzldebufle, 
Piil og Slasen. Han svsMe Ksften sammen 
sver Ekrinet oZ lsd det glide ud imellem Bu­
stene, derefter sprang han selv ned og naaede 
lykkelig Jorden. Nu sar han fri, han sar frelst, 
thi det kostede kun ringe Msie at komme over 
den tilvvxede Grav. Med Skrinet PM Hove­
det vadede han ud mellem Rsrene, sank i, fik 
Fodfoeste igjen og krsb endelig op paa den mod­
satte Bred. Her stos han stille, lo og sagde: 

„Jeg gjorde kun et daartigt Bytte iafles 
med Fangesegdms gamle Ksfte. Kanstee dsg 
jeg lever, til jeg faaer den opMt." 

Efter disse Ord lsb han sin Vei ned mod 
Klsrupgaard, drivende af Band sg Mudder. 
Skovene skjulte ham. Hundene gjsede paa 
Trenders. 

V. 

Cn Mand i Fristelse. 

Fra Aslbsrg Enge gik dengang Skoven langs 
med Fjorden ned mod Klarup og Egense Kloster, hvor 
der endnu i vor Tid er blesen en lille Strskuing 
tilbage. Ttzkke, hoistammede Egetrceer, bevoxede 
med et hvidligt MvS, bredte deres knudrede 
Grene udovW Sletten. Paa enkelte Steder var 
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Egen allerede fortroengt af Gsgen, der dannede 
en toet og frodig Underskov omkring sig, sfvex-
lende med Hmdboerriis og Slaaenbnske, hvor-
igjennem der ikke fandtes andre Veie, end de 
smalle og bugtede Stier, Hornkvæget og Vild­
svinene havde dannet. Mod Vest stsde Treeerne 
Mere enkeltsiiS i smaa Grupper, sg frembragte 
derved dybe og vexlende Udsigter. 

Om Vinteren gik Vandet fra Liimfjordm 
op over Engene og skyllede store Stykker Jord 
bort fra Trcrrsdderne, faa kom ForaarSstormm 
og bleeste dem om. Treeerne bleve da liggende 
paa Stedet sg skjultes i AareneS Lsb af Mos 
og nedfaldne Blade, eller Brombaerrankerne 
bredte deres Lsv oser dem. Pas andre Steder, 
issr i Udkanten, havde Sierne af disse Skose 
frembragt store Takninger ved at feelde Treeerne. 
Dette skete dengang saaledeS, at man ruudtom 
TrKstammerne ophobede en Msngde vissent Lsv 
og tsrre Grene, stsk Ild deri og blev ved, til 
Stammen forkulledes og faldt. Det var vel 
ikke den hurtigste, eller meeft besparende Maade 
at feelde Trseer pas, men det kostede mindst 
Umage. Troestubbene, som findes i vore gamle 
Torvemoser, bsere Vidnesbyrd om denne Frem-
gsngSmaade. 
I es af de Lysninger, som opstod, efterat 

Treeerne vare forsvundne, havde Henning Graa-
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buk bygget fw Hytte. Det var dertil, han M-
tede stn Flugt. Det begyndte at dages. Klo-
^^°kkerue inde i Aalbsrg ringede til fsrste 
Asn. Rimfrost bsdsettede Jorden, en blålig 
Tssge laa over Skosen, Vinden kom ind fra 
Havet og hvirvlede dtt gulige Lsd op i hsie 
Ssiler, Men Henning tKKkte pas Andtt mb 
Lsset, hsn MMketze ikke Vinden, hsn lsb Wtd 
Skrinet under Armm, intzsantzede den friste 
Morgenluft, hilste som en gsmWel Vekjendt pas 
Me bisze Trser og Buff-, hsn trsebs at h?.s? 
ssgt sit sidste Fzrvel. Veim fsrsvsnbt, TrKerx^ 
flygtede fsr havs ilende Skridt, tuswbe tiRs?-
kmde GoglebiLeder ftsevkbe for hans Dine 
overmodige Planer k-tzds-de sig i hzns Hosed' 
der var en Stemme, som hsiflede ham i Nret 
at denne Flugt ikke blot bragte Frihed, men st 
hems Nsd tillige var endt. Fresttidm vifte sia 

i Skikkelse af et lykkeligt Hjem, h?ns 
Hustrus Smil, hans Borns J«bel.i 

Omsider ftZd HZ« stills ved en ZZMWel, 
heutorret Eg, der strakte sine bladlsse Grene 

sig forsigtig SM sg gjemte 
^ /' n- Stamme, hvis A^bnmg han 

omhyZZellZ fl^-te med Lsv. 
^ ^ ̂odt, gsmle Trs!" hyisteds hsn, 

„Du skal gjsre en Tyv til en eerliI Msnd". Efter 
denne Gemoerknmg forlod han Stedxt og begyndte 
u. Flr̂ und,̂ ? Aar, af Psul Munk. 
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atter fir LsZzlausZ Mb Udkanten as Skoven. 
Vildttyvens Hytte tog sig i nsgen Frastand 

ud ssm en stor Jordbunke, uoermers beseet vare 
Bcrggene kf Groestsrv og flet sammenseied! 
TroestAWlNer, Taget af HZlm sg Grene. En 
lille, skoes Dsr lukkede for JndganZen, langs 
med hvilken der hang en Swtte Fifl, trukne 
yaa en Snsr svr at tsrres, Der var ingen 
Sksrftten at opdage. Regen Zik ud gjennem 
et Hul paa Taget. Den ssrfte levende Gkab-
uing, Henning msdte udenfor sit Hjem, var en 
lille Gris, der laa midt pas Stien foran Huset. 
Ds han kom, rejste den sig, gryntede og lsb i 
smWt Trav ind ad Skoven til, efterfulgt af dm 
klingrende Lyd sf en JernbMds, som var bun­
den om dens Hals. Sttsx efter beZyndte en 
Hund at gjse. Henning fase ind ad en lille 
Hvrmuds, der tjente til Vindue. 

Sn Lampe hane ned fra m af LoftsbjKl-
kerne. Krybskyttens'Hustru havde tilbragt Nst^ 
ten med at vaags. Psa Ildstedet glimtede en 
halvflakt Grand, Ztzftt kastede sit Skin oser den 
sorgelige Armod, ssm Alt bar PrcsZ af. Ksnsn 
sad ved et KZ?d fsran Sksl stenen. De Bil­
leder, der tzistt fiZ fsr hmde i det tomme Rum, 
hun stirrede ud i, vare msrke og trssteslsse. 
Hendes Haar sar omviklet med et grovt hvidt 
Kl«de, hvsrpaa man endnu kunds kjende de 
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friste L^g efter ManZlebrsLtet. Omneue sa^ 
bed hendes Side, hver med et lille ssrt Tsr-
klsds om sig. Dm Angfte havde lagt Armene 
pas Bordet oz var falden i Ssvn, dm Mldfte 
lsfte en Bon, og gr<xtz, nasr hus Zphsrte at 
lsse. Dkt ssr Kirstens Hensigt at tsge dem 
Med sig, ssasusrt^ det blev Dsg, og vente uden­
for Herregardens Psrt, til Cssper Gylding og 
hans Mcend viste sig, hun vilde bonfslde engang 
endnu, see fin Mand og vise Faderen sine Garn. 
Derfor havde hun redet og pyntet dem efter 
bedste Evne. 

„G?al jeg lsse for Dig igjen?" udbrsd 
den^liLe Pige efter lang Taushed. 

„Ja, lces! lKs!" hvifteds Moderen. 
Barnet foldede Hinderne og begyndte at 

opramse Fadervor, eenslydends og uden st fatte, 
hvsd hun sagde. Moderm hsrte hende ikke, 
Smerten har sin egen Religion, og Bsnnens 
vidusdcrlige Magt drager os kun til sig, faa-
loenge Hjertet endnu har Rum tilbage for Has-
bet. Bi vente, taale, lide, saalsmge dette Haab 
endnu lyser for os, Nm naar Tilinletgjsrelsen 
breder sin Hsand over Alt, htzc-d Hjertet har 
klynget sig lil, kommer der Biebltkke, hvsri 
Bonnen forstummer, Dieblikke vcerre end Dsden, 
siden de ikke tillige bringe Glemsel med sig om 
det, vi mistede. Garnet loests vg faldt lidt efter 
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i Ssm, Moderen knugede Hcrutzerne saMMen i 
Skjsdet. Dagningen faldt ind i Ginen. 

Ds Krybflyttm forsigtig Zabnede Dsren sg 
liftede fig ind, kom en gammel, MsrMaret Hund 
sprmgende imod ham. Ksnen udstsdte et Skrig, 
hun troede i Begyndelsen ikke fi«e egne Dine, 
derefter ilede hun hm til ham, slyngede begge 
skuie om hans Hals og brsst i Graad. 
fra inat es havde hun ret begrebet, hvorimget 
hun holdt af denne Mand. Hunden logred-, 
stak Hovedet iseiret, hylede, flikkede haus Hem-
der og Fsdder sg hylede igjen. Mand, Hustru 
sg Dyret dannede en wt ssmWevsiynget Gruppe. 

Meb faa Ord hsed: Henning fortalt Alt. 
„Jeg er psa Flugt," sagde kan og hsldt hende 
tilbage, ds hun vilde vTkke Gsrnene. „Fsrft 
smatte jeg dvg fte Dig. Om lidt msrke de, at 
jeg er lsben min Bei, faa pile de assttd Med 
Skytter og Hunde og ksMme vift herlil. Gor-
nene sove, Du v^ed af Zntet, og jeg sma af­
sted. Farvel, Kirsten. Vorherre veed, naar vi 
fees igftn!" 

„Det kan vCre det Samme," ssgde hun 
freidigt eg med denne inderlige oz dybe Hengi­
venheds Rsft, ssm kun tiihsrer Kvinden. „Drag, 
Du hssrhm Du vil, vi Tv medes vift paaalle 
Veie. Men ittesandt, Henning! nu aldrig mere 
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tilskods sm Natten. Da Du begyndte paa^.det, 
kom de onde Dage." 

„HvZd flulde si gjore," sagde han, „Du 
glemWer de To derhenne, de tiggede smGrsd." 

„Vi skulde have arbeidet," sagde Kirsten, 
„det kan vi endnu, fte Mine Arme, jeg er stor 
eg stoerk, Du ogsaa, det stal vcere langt fra Dig 
st tage mere fra As-dre. Lkkefandt, Dk! Verden 
er js stor no? for at sinde dtt, vi Fire have behov." 

„Ja, det stal vaere langt fta mig at tage 
frs ZlNdre," gjentog Henning leende. „Detgjs-
res heller ikke mere nsdis. Jxg er rig nu, jeg 
har nok til os alle vore Dage." Dermed bslede 
han fig ned mod hendcs Nre og betroede hende, 
hvorledes det var gsaet med Casper Gyldings Skat. 

„Det Skriin vil Du da ikke beholde," sagde 
Kirstm forfSrdet. „Hvis det fleie, fik jeg al-
drig mere en roliI Time. De dsmte Diz til 
Dsd og Gslge, fordi Du tog en Raabuk, ns 
Du flipper fri, da Strikken alt var lagt om 
din Hsls, begaser Du en ny Synd, langt stsxre 
end den fsrste. Det er for din Skyld og for 
min Skyld og for de to sAaa Dsrns Skyld, 
jeg beder Dig om at give dem Deres tilbage. 
Hsrer Du! — Da Du kom indad Dsren, syn­
tes jeg, der var ei mere Ssrg for mig i denne 
Verden, vil Du nu lcrgZe en ny pss mig igjm ?" 

„Men om jeg ogsaa tcenkte at give dem 
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Skrinet tilbys, Uaa kunde det js ittz engang 
lads sig Zjsre. Vil Du have, jeg stal vove Mig 
op psa Tranders igjen?" 

„Siig mig, hvor Du har forvaret det, saZ 
skal jeg gaae til ham." 

„Det vil volde Dig Ulykke" 
„Beholder Du Skatten, vil Du '.volbe"oS 

ALessmmw Ulhkte." 
„Du mas ikke groede," sagde han og be-

tomkte sig et Bieblik. „Siden Du endelig vil 
det, saa tager jeg Skrinet med mig iZjes og 
bringer det ned til Munk Hageberth i Egense 
Kloster, h<m kan da stikke det ep til Casper 
Herremand." 

„Det lsver Du mig?" sagde hun oz lagde 
begge sine Arme yaa hsns Skulder og ssae hsm 
ind i Mmne med et bsnligt Mik. 

„Det loger jeg fsr vist og sandt," sagde 
han. „Guds Fred lyse sser Jer Alle. Farvel, 
Farvel! Dagen g, ytr, nu mas jeg affted." 

Han omfavnede sia Hustru, gjorde Korsets 
Tegn hmsver de sovcude Osrn, klappede Hun­
den og forlod Hytten. 

Hun ssbnede Dsrm pas Klem, blev stagende 
og saae ud, indtil Taszen stjulte ham. 

„Det flsl flse nsisgtigt, som hun sagde," 
tsnkte Henning underveis. „Lad dem kun faae 
deres Penge tiMge, der kl«ber Blod og Tsarer 
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ved dem, jeg behstzer dem ik.'e. Jeg er fri, jeg 
er min egen Herre, jeg har Sslm sver mig, 
deu Hrsnne Sksv om Mig. K-ZM og tag mig, 
om I kan!" Ethvert af disse Udbrud lehsMds 
han med Spring Lizei-et, flsg ud med Arme og 
Been og leb ad ssmme Mei tilbage, som han 
nylig var kommen. 

Det var imidlertid blevet fuldkommen Das, 
Sslen kastede sit klare Lys hen over Trottop-
pene, hvis Lev prangede i EfterasretS rigeste 
Farvepragt. Hennisgs Skridt sagwedes, medens 
han gjevkaldte i sig Erindring alle de lykkelige 
Haab, hm nylizz psa dm samme Vei havde knyt­
tet til Skatteu. 

„Jeg er Mand for selv st skaffe mig, hvad 
jeg har behov", sagde hsn, og hoevede Hovedet. 
„Hun bad mig desuden saa fromt og mindeligt 
derom. For hendes Skyld sksl de faas dem." 

Da han kom hen til Egetrcret, saae hsn 
ned i Hullet og begyndte at rydde Lsvst til­
side. Pludselig standsede han, lo og sagde: 

„De ligge saa gsdt, det er bedst, si vm!e 
til en anden Gang." 

Efter disss Ord lsZ h»n bort, uden at kaste 
et Blik tilbage paa det gamle Egetræ. 

Dybere jyde i Skoven blev Stien mere 
ubar>et, pas enkelte Steder var den sss tilgroet, 
at dst kostede Msie st trsnge igjennem, pa» 

Firehundrede Rar, s? Poul Munk. 
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tmdre steder ksm smaa Takninger tilsyne, hsor 
Flokke af RaaSildt og Kronhjorte havde leiret 
sig. Hunnerne las paa Jorden halsftjulte af 
GrKsset, Hannerne ftsde pas Bagt, de strakte 
Hovederne nd mod ham og brolede. 

„Gjsr bare ingen Stel", skZbe han, „af 
mig har 3 ikke mere at frygte. Nu ikke videre 
for denne Gang", vedblev hss lidt efter, og 
udssgte sig en magelis Hvileplads. Her lagde 
han sig ves, flottede Hovedet mod tt Troe og 
ragede Lsset sammen over sig, indtil hsn havde 
dannet en hsi Ounke, hvoraf kun Hovedet stak 
frem. „Nu vaggne de vift oppe paa Tranders," 
Mumlede han og lo. „Om lidt kommer Fange-
fogden ind for at hknte mig, saa kigger hsn 
efter Mig og tumler vW mellem Kalk og Steen, 
saa rasZsr han sg kalder paa de Andre, saa 
flZaede Hcrnderne sammen og bande og gale 
osenpZa den Forffroekkelse, mens jeg ligger her 
sg mm Hals er udenfor deres Lskke! God 
rolig Rat, I KjceltrwKer tilsammen!" 

Dermed vendte Henning sig oW PZs Siden 
og faldt i Sovn. 

VII. 
H v a d  Henning Grsabuks Hustru spasede. 

Paa Tranders begyndte DaZe« ssm s«d-
vsnliAt. Da Casper Gylding havde spiist fw 
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SLebrsd, kom han ued i Gsarden i en gul 
Hjorteskinds Trsis, rsd, strikket Hue, en fter 
Pidst i Hasndm sg saae til Hundene. Hefte 
bleve vandede, og da Veiret tegnede til st blive 
smukt, bestemte Ridderen, at han sg Gerda vilde 
ride over til Restrup, naar Vildttyvens DvM 
var fuldbyrdet. Lidt fsr Frokosttid kom Tøm­
mermanden fra Rslbsrg med tZ Svende gaamde 
ind oser Grsen. Hver es Svendene bar et 
Vwkklmasl og en Gindoxe paa Skulderen, 
Mesteren havde et brunt Lsderstjsdstind sor sig 
og en TvWmcstsk under Armen. Han vilde 
melde den naadige Herre, at den nye Galge stod 
fsrdiZ, nu kunde de for hans Skyld ksmme med 
Synderen, nasr de vilde. 

Casper var veltilfreds hermed, han stod just 
og tingede med Tømmermanden om Priftn, da 
der pludselig lsd et Skrig nede fra Kjselderen. 
Laagen, svm Henning var krsbes ud af, blev 
stedt op, sg Fangevogteren lom tilsyne i den 
med et Ansigt, der udtrykte dm hskste Fsr-
bsuselfe. 

,.AZ. naadige Herre!" raabte h-m, „Gad 
bedre del! Han e? lsben fin Ve i, b-udt igjm>-
mm begge KaMre, det stemme, det mdrige 
Skarn!" 

Dette Skrig, som blev fortsat i bestandig 
lydeligere Klager, kaldte aTe GaardenS Fol? 
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ssMMett. Ridder Casper ikds ned i Kjoelderett. 
Fru Mette kom halvpsakloedt tilstzne i dm asbne 
Gasrddsr. Fangefsgden msaite ZjentaZe sin 
Gerelning til hende. Alle troengtemd til Skue­
pladsen fsr Henning Grsabuks Bedrifter. 

Casper Gylding standsede inde i den fsrste 
Hvswing foran dm borttagne Kssse, han stir­
rede ned t det tomme Rum under Gulvet med 
en maaLss Harme. Lidt efter kom Fru Mette 
til, saae, st Skrinet var bsrte, og brast i GrZsd. 
<5 den almindelige Forvirring tildrog Herskabers 
Adfcerd sig en Opmoerkssmhed, ssm fsr et Vie-
blik brsgte Bildtthsen i Glemme. Jngm fat­
tede Årsagen til NiddereKs sammentrukne Bryn 
eller til Fru Mettes lydelige Klage. 

„Efttr ham!" raabte Casper pludselig. 
».Ti! Hest, alle Mand! Slas Hundene lss! 
Ea Flok af Jer sser ad Svenstrup til, en an­
den ned mod Nsvling, jeg selv rider til EZense 
Kloster. Den, ssm bringer ham, skal saae tyve 
Sslsdaler." 

Nu kom der Larm i Gasrden; tyve Ssls-
daler sar en uhsrt Gelsnning. Folkene sadlede 
deres Hefte, HusdeKe gjoede. TsMmermanden 
og hsrs Svende havde foretaget en Vandring 
gjxnnem Kjl-eldelhSKlvinZerne og ntzsxjerrig iagt­
taget M, hvad der var at ste; da de kom op, 
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ftsd Ridder CasperZ allerede t Ocgreb meb at 
bestige sin Heft. 

„Mester mas see herind en anden Gang!" 
raabte Gylding. „Idas har jeg Min Sjoel An­
det at tsge vare psa." 

Dermed red han sg hans Momd oser 
Grsen nedad mod Klarupgaard og Egense, fulgt 
af Fangefogden med tre af Gsardens bedste 
Stsverhunde, ssm han havde sammeNksblet i 
en Nem. 

Fru Mette ftsd sppe pas Trappen o§ saae 
Toget ride bvrt. Hun havde fljult sin Msr-
gendrsgt under en stor ulden Halvkaabe og flyg-
gede med Haanden over sine Laads Dine, we-
dens hun paskaldte Himlens Bistand til at faae 
den stjoendige MiSdceder i deres Vsld igjm. 

Rtztterstgren red i et flarp Trav igjennem 
Engene ned til Skoven. Her bsistze den af fra 
Hvvedveim og fulgte en Sti, som fsrte ind til 
Hennings Hytte. Kirsten stode ude ved Brsn-
den ifsrd med at bryde Hsr. Ridderen steg af 
Hesten, stillede sig toet foran hmde og betragtede 
hende flarpt og forflw.de, medens han spurgte: 

„Hvor er din Mand?" 
„Mm Mand!" gjentog hun fljaelventze, „Ak, 

naadige Herre! hvsr skulde jeg vide dtt? Da 
jeg saae ham sidst., laa jeg for Jeres Zsbder, 
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mens han^ zik i Bast j^og DasndZ Mellem 
Rytterne". 

„Du lyser!" raabte Casper og hans stir­
rende Mik syntes at trcenge tilbunds i hendes 
Hjerte. „Du har seet ham siden. Han har 
vesret her imorgeS". 

Kirsten vedblev at ncegte, men bag den 
Frygt, som Ridderens Komme fremkaldte, laa 
der i hendes Ansigt et freidigt Udtryk af Ro 
og Tillid. 

„Han har vsret heridag", gientsg Casper, 
„tilstås det, eller dtt Zjoelder dit sis". 

„Han har ikke varet her", stammede hun. 
„Havde ikke Henning bare Veen, da han 

igasr !s5 over Aalborg Enge?" spurgte Fange­
fogden, der stod med Hundene ved Gjsrdet. 

„Det havde havde han vel igaar som altid", 
svarede Konen. 

„Hvem kommer ssa de Spor fra, som saae 
her langs med Diget over mod Hytten?" Med 
disse Ord vifte Fogden Riddnen et fortsat og 
tydeligt Fodspsr, der var nedtrykt i den hvide 
Rtim, Nattekulden havde spredt over GrsSset. 
Sporet ksm ud frs Skoven, gik langsmed Di­
get og tabte stg pas den aabne Plads foran 
Hytten, hvor Solens Skin havde optset Jorden. 

Casper Gylding udstedte es Ed. Hans 
Formodning fandt i dette Spor en sikker Be-
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krseftelst, hantrusbe kdKirfteK, idet lM vendte 
fig om mob Nytterus. 

„Rfsted Wed Jer!" rZsbte haK, „viisHuy-
deue Gporet og slip d-M lss, gjeMeMsog erchser 
Pltt i Skose!!, to Lf Jsr wd L Hyltm, bryd 
ned, hvor I ikke kan kLmrns ftem, stik Ild og 
ryg ham sd seW m Brsk, hvis har» Ammer 
sig bxrwde." 

En kf Nytterne blev tilbaZe hss HestkNe, 
dZ Bvrige spredte sig efter Ridderens BLfalwg 
til alle Sider, Casper fwh mdAU fomn Kirsten. 
Han begtzndtt Et Ldspslge hMde pKLUd, sg blgy-
dede fine Spsrgsmsal med ds heftigste Trusler. 
DZ lsd et gftuneMirWKgende AnZestflrig inde 
sm Hytten. Sttsx estsr ksm. beggs K?ybflyt-
ter.s Gem lsbeude ud af DsrM. Deu 
gKWle Huud fulgte efttr dtN undsr cn h-ftig 
Gjssu. 

„Ses uu har jeg Dig/' ssgde NidhirZu 
irluWfersnde, „sigrr Du mig ikke Alt, hvLd Du 
veed vM Hev»wg, sgg tsger j-Z tzwe Unger med 
Mi'Z^Lg Du kW bKKbs pas, at det stkl vare 
en Stund, fsr Gslen koMmer til at flwNZ over 
dem igjen." 

„Og det I gjsre imod beM, der ald'ig 
har fsrbrudt fig Wvd Jer?" sagde Kirstm. „At 
I lvd Hsnnmg yAdgjClds, dkt NKZttZ fas Lcere, 

han havde Zjsrt Uret imsd Izr, hvad har 
ZkkhLr.drxde Nar, sf Peul Munk. 
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de smaa Bsrn gjort, SZ HZsd har jeg gjsrt, 
sidm I tager Alt fra Mig? — Kan Z mindes 
m Dag for Mange Aar siden, at I lsa hist-
henne und^r dm Hgsselbusk der, med brSkket 
Spyd og i Dsdsms AnZst for Vildsrnm, som 
anfaldt Jer? Da kom der en Mig Mand og 
dikkede Jer med sit eget Legeme. Ja, hsn blev 
revet halvt ihjel, det er vift, mm I flap fri. 
Da ssoer I ved Himmerigs Gud oZ alle Hel­
gene, atJ aldrig stulds glemme det, han havde 
gjort for Zer, men I glemte det dog Herrs! 
Det var min Fader, der hjslp Jer, idag kommer 
I ti! Stedet igjm sg tager Gsrnene fra hgnS 
Datter." 

„Hvor er Henning Grasbuk?" 
„Jeg veed det itte." 
„Lsst de ts Bsrn op pZa din Hest og 

bring dem hjem til Trantzers," sagde Casper 
til en af Rytterne, som kom tilbage fra Stoven. 

Manden tog Gsrnene, et af d?W under 
hser AttK, og red bsrt med dem. Kirsten ud­
stedte et Wkrig sg vllde lsbs efter Hesten, men 
Caspers stakke Haand greb hende i Skuldsrm 
og HZldt hmde tilbage. 

„Naar Du figer, hssr hsn er, Ml Du faae 
dem igjen," sagde han. 

„Jeg veed det ikke, jeg veed det ikke," Zjen-
tog Hun gradende. 
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„GvsrZ paa det. Kald Gud Faber, Guds 
Ssn og Mutte? Maria til Vidne paa, at han 
i??e hN vcxret her idaZ, ssa trser jeg Dig." 

„Is, det vil jeg," raabte Kirsten. 
„Lsd den Svcergen fare," sggde m dtzb og 

kraftig SteMMe noget borte, og i det SsMMe 
ftae CZspcr Gy!dwg eu hsi Mand krytze over 
Gjsrdet sg ksmWe hm til dsM. Han varissrt 
en opkilttet Munkekutte, og bar et ZuglefKngcr-
bur og m Gwv Med LiiMpinbe s-'her Armen. 
Hoettm pkia Kutten var flaaet tilbage, og et 
smukt, Modigt Ansigt med sort Gkceg og to 
fiZrpe, gjmneMtrKngends Aine kom tilstzne. 
Det var Munken fra SZnkt Jsrgens, Biffert 
Vendelbo. Ridderen kjmdte haM godt, Viffert 
var en jsvnlig GjKst psa Tranders. 

„Hvad vil I her?" spurgte Casper. 
„Det SsMMe idag ssm igaar," sssrsbe 

Vifsert. „Jeg er en JuMKNger, ssm I veed, 
forreftZn vil jeZ Zgsaa give Jer et godt Rsab, 
Hr. Cssper Gtzldmg! — Lad dm stakkels Kone 
der ssre i Fred. I sMer Eders Tid ved at 
staae og snstte Web hende.' Stig tilheft med alle 
Eders Mand, rid til Meshsi sg de ftore Skove 
ved Nsld, der vil I faae mere at vide om den, 
I ssger, end her. Troer I ds, at sss snu og 
listig en Karl som Graabukkm skulde lshe hjem 



vg striste for fin Hustru, htzsr han^ vilde 
ajemlne sig?" 

Ridderen betKNkLL siZ. „Hvsrfsr mensr I, 
Et han er draget ad Rold til?" 

„Hssrfsr er SksNm tsettest Led Rold?" 
svarede Visftrt Vmdelbo. 

„Har I maastse Wcerlet NoZs! ti! bam ad 
den Kemt?" spmgle Ridderen. „Hurtig! forwl 
Mig Att, hvad I seed." 

Munken fatte sig pZa RKkocerkst af Sron-
dm sg fvMZ sine LimpUide sc-MUien; hans 
smukke Ansigt vifte et uendelig spottende S'Miil, 
idet han saae sp og skarede: 

„Gud hjeelpe Jer! hvis I fik at hsre Alt, 
hvad jeg seed! — Jeg usMe en Aftenstund m 
MWd rneb bare BeeK og en Nssbuk pas Nak-
km; tidlig wwMs Wodte jeg den sENWe Msnd 
igjen, da lsS has ssnderpaK, Wea jeg sted derinde 
sg psssede paa DsWpsppen og Sideusssndsm 
Lg lsd hKM lsbt." 
I dette VieSlik ksm de ts Ryttere tilbage 

fra Hytten. Da de ikke fLndtHznnwg derinde, 
havde de sammenhobet Oohaset og fiukkct Ild 
de?MK, entm det vu stete af G?sdeftyd eLer af 
Iser fsr at opfylde Ridder Caspers Befaling. 
En itzk Rsg slog ud af klle Asbnwger, fulgt 
af bleggule Ugmmer, ssK NKsttn vsre ukjende-
lige i Sslsiwnet. D? ts^re Grens ?Z Halmen 
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i TsZet fangede strax, 6g lidt efter sank Alt 
sKMMM i m rygende Bunke. 

Kirsten stod maallss ved GruuSbNnkm sg 
stirrede ind i Jldeu. RoM ksalMede oWkring 
hende; lcengere borte, hvo? GkISZn begyndte, 
red Cssper Gyldings Ryttere bsrt Med de ko 
Gsro, der strakte deres Arrne tilbage mod 
hende og stcege om HMp. Da greb Fsr--
tsivlelse sg Trsds dette HdWtzge Gwd, som hid­
til bestandig hSvds tiet sg fundet sig i Alt, hksd 
Ulykken gav h^nhe at b^rs. Idet Cvspsr Gyl-
dwg steg tilhest, pegede han ned msd GZrnWe 
og sagde: 

„Folk lroe, at Du kau see ind i FrLKttiden, 
spas da nu, hvad der venter de TZ der, hvis 
Du blive? sed Kt ncegte.^ 

Hun reifte sit tzstede Hsved, strakte de kuy!> 
tede Heenber frLW Mvd Rederen sg rasNe: 

„Nu sksl j:g spaZe Dig, Du Herremand, 
WmL det nsie. Jeg veed ikke, h'osr Henning 
Graabuk er, det hsre Gud! Men vm jeZ vidste 
det, saa sagde jeZ Dig det dog ikke. Hsergang 
Du og Dine ?om til det lille Haus h?.r, ssm 
nu ligger sg ryZer i Gruset, b:sg5e I U-hkkm 
Wed Jer. .Forst tvg Du tzZr eneste Ks, ssa 
vsre Has?, saa Ww Mknd, da NZbm fristede 
ham til Uret; idsg hsr dine Folk stukket Jl's 
paa dtt Sidste, vi ci?d?^ id^g har Du tZZtt 
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Mwe to smås Gsrn fra Mig, nu har jeg ikke 
Mere tilbage. Fordi Du gjorde det og aldrig 
havde Bre for dm. som bad, eller Hjerte for 
dm, som led, skal Du vsere forbandet selv, for­
bandet i dit Hjem og i Alt, lMd Du bsier 
dit Hjerte imod. Dit Gods flsl veires bsrt 
som Avner i Gleeft, dine Gsrn flal Du miste, 
din Wre stal blive til HverMands Spot, Du 
flal komme til at lide sg grsde, som dem Du 
lagde dm tunge Hagnd pas, og saadsK stal det 
vare ved srs Slcegt til SWZt, til den Sidste 
af Jer ligger ligessa lavt med Hovedet som jeg, 
og gaser sg ssger med bsiet Ryg paa Marken 
efter Fsde. — Sx der m Gud over mig, vil 
han hsre mine Ord og fuldbyrde dem. Rid kun 
nu din Vei, min Forbandelse rider med Dig. 
Du re'ee Roes fra Tranders!" 

Der var Noget i hendes Ansigt, i hendes 
Rost, i hendes hxls Skikkelse, som synligt greb 
Ridder Casper. Ho.n ssd nogle Oieblikke taus 
paa Hesten- Rytterne stode i en Klynge ved 
hans Side. VtfferL Vendelbo sad psa Rsek-
vserk t af Brsndm og slingrede frem og tilbage 
Ved Benene, hans DUk dscelede ufravendt paa 
Ridderen. 

„Afsted til Tremders!" sggde Casper Gyl-
ding ti! sine MKnd. De rebe hjem til Gaarden, 
men Mderveis talede Herremanden ikke til Nogen. 
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VM. 

Hvormed Vifsert forslog Tiden, nasr 
han ikke fangede Fugle. 

Der blev stor Sorg paa Tranders, ds 
Casper Gtzldwg sZ HZns Ryttere om Middagen 
vendte tilbage Med uforrettet Sag. Fru Mette lsd 
iscer til at voece greben af deres Uheld, til stor 
Forundring for h^bes ONgiZelser, svM ikke 
fattede, i hsor hsi Grad Vildtlyvsns Flugt kunde 
angsae hende. 

Om EslerMiddaZm blev der foretaget en 
ny Undersøgelse, da droze de i en samlet Skare 
ned med Elleshsi og Rold, i dm Retnwg Graa-
drsdemunZm havde antydet. Underveis forenede 
HerremKndene fra de nærmeste Gaarde sig med 
Casper. De store SZsve gjenlsde af Raatz og 
Hundeglam, mm det blev Aften, uden at Hen­
ning Graabuk kom tilsyne, HZn lsa endnu i zod 
Ro under sin LZvbUNke, som om det gjaldt om 
et indhente al den Sosu, han saklcenge havde 
havt tilAvde. 

Csspsr GyldinZ hensan? i^n Wsrk Taus-
hed, Fm Mette gik og sukkede og vred sine 
Homder. Dagen efter Log hun mod Sadvsne 
ind til Aalborg, bessgte med et talrigt Folge 
forflMige Kirker sg Klsstr?, og gjorde den hel­
lige Jsmfm og Martyrerne de meeft fristende 

Firehundnde Aar, af Psul Munk. 
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Lsfter, nag? de blot vilde flosse hmds Skrinet 
tilbage. Hoad enten nu disse Lsfter ikke hzvdz 
soeret indholdsrige nok, eMr de Hellige MLaflee 
hzvde sunde«. NoZet at udsatte paa den Asrm, 
hVori de fremkom, vist er det, de modstods Fri­
stelsen og lyttede ikke til hendes Bsnnec. Da 
Fru Mette begreb tzette, red hun igjen ind til 
Aslborg, henne Gang indhyllet i m mZrk Kaabe 
og cn nedslsaet Kyse, som gjorde hmdes Person 
ukMbelig. Hun var kun fulgt af en Tjener, 
og drsg et Stykke udensm Byw, fsr hun bskde 
ind i Gaderne. 

Nede ved Fjorden i et lille Sircebe, som 
hed Maren Psppes Gtzde, bsede der en bekjendt 
Sandsigerske, ved Nasn Ane Jsft. Hende Kjaldt 
Fru Mettes Reise. Det v-Zr hen psa Efter-
Middagen, da de ksm til Gtcdtt. Ane Isft ssr 
helbigisiis hjeMme. En ung Tjenestepige mod­
tog Fru Mette og fsrte hende i?.d i m lille 
Stue, hvor hun bad hmde vente lidt. Ane JZft 
va? i Arbeide, hun lcefte Ksldfeberen bsrt fra 
tt sygt Barn, sg bet taslte ingen Afbrydelse. 
Fru Mette forslog Tiden med al beses de MKNge 
forunderlige Billeder og utzekjendte Kunftsager, 
som vsre ophaengte omkring paa Vcrggene. 
Tjeneren stsd Lmidler.id udenfor pas Gaden, 
og holdt ds to Heste. .Den unge Pige kom ud 
til hciM og begyrchZe Zn SaMM, hssri hun 
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ssgte kt udfritte ham, ssa gsdt hun kunde. 
Hvad HZK vidste vs? ikke mZZst, men h?.n dulgte 
Intet, han fortalte hende om Henning Grasbuks 
Flugt, Zm hxi tsMMe Hul i Kilderen, fem 
Ridder Casper sg hans Sester havde standset 
ved, sg hvorfra dercs Ssrg syntes at udspringe. 
Der var vist gjemt en eLer sndcn kostbar Gjen-
stsnd i dette Hul, som Hetmlng maatte hase 
taZet med sig, da han lob sin Bei, det slmttde 
hsn sig til, det fscialte Rygtet. 

Lidt ef!er gik eu Mand ud fra Soaakvin-
den uud bet syge Garn; Fru Mette blev ssrt 
ind til hende. 

Ane Joft var en lille krumbsiet Kone, 
rynket og indfalden, hun gik med en Krytte 
under den ene Arm sg skelede i hsi Gcad, der­
for kaldte Gadedrengene i Aalborg hende Ane 
Seesorbi. Da Fru Mette kom ind, fik hun 
Plabs psa m Osnk, Ane satte sig ligeoverfsr 
hende, ststtende Hagen paa Grebet sf sin Krykke, 
medens Adelsdamen i faZ Ocd belrsede hende 
Grunden til sit Ksmme, kg fsrlangte, at han 
skulde vise igjen, det vil sige, angive hende, hvsr 
den ftjaslne Skat kar at siade. 

„Det er flu en sten? Sag," sagde Ans. 
„Jeg kan nok stsfse Jer det at vide, men ikte 
under tre Mark, har I Lyst til at give saa--
Mgct ud?" 
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TreZMsrk var rigtignok en uhtzre Sum i 
Fru Mettes Mening, MM hun blfluttede siz 
dsg til denne Udgift, nasr Ane blot gjZrds sin 
Kunst forsvarlig. 

„Saa maZ jeg ud og snakke lidt med Mis," 
sagde Spaskkindm. „Sid bare stille imedens". 
MZd disse Ord gik hun ud i Zocstuen og under­
holdt sig nogle ViMikke med dm unge Pige. 
„Mis giver Jer godt Haab," sagde hun, da 
hun ksm tilbage. „Eders S?j«bne mas stase 
at lsft i Korttne, hvad staser der ikke i dem, 
mm stal jeg lce-M rigtigt op fsr Jer, saadsn 
at det kan ssrstMe, saa koster det tsls Skilling 
til, foruden de tre Mark." 

„Lad Mig blst fase Alting at vide," sagds 
Fru Mette uiaalAkdig, „sss spendmr jeg ogsaa 
dm halse Ort, fljsndt det er en ublu G^-
kalwg." 

Spsakvindkn tog nu et gammelt Spil Kort 
srem og lagde dem under dtzb Taushed oppas 
Dmdet. Hun sad lange og grundede paa deres 
Indhold. Hendes Miner syntes imidlertid 
at opklares, hun nikkede tilfreds, smilede og 
udbrod: 

„Jeg kan see, st Eders Naade er Fru 
Metie fra Tranders, bekjmdt for fin Gudsfrygt 
sg Gavmildhed mod alle Tramgeuds." 

„Is, det er Vist nok," sagds Frmn. 
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„I har nylig hast med en Synder at be­
stille, han hed Henning Graabuk, elle-, saadsm 
Noget." 

„Det er min Tro ogsaa sandt," yttrede 
Fru Mette, yderst forbsuset over den Gamles 
Biisdsm. „Videre, videre!" 

„Henning maa vcere brudt ud af Fange­
hullet en TsrsdsAMsrIZn, lidt fer han skulde 
hsmZes, det kan ogsaa vcrre, det var en Fredag. 
Saa var der et Murst Hul i Gulvet as den 
guden KMder, som han har taget Nsget ud af. 
Er det ikke saa?" 

„Jo vist, js vift! Mm hvor er Skrinet 
b'eset as?" 

„Rigtigt! Det var et Skrin. Ds han gik 
HM, havde han det under den venstre Arm, nei, 
under den hsire, og saa lob han over Markm 
Med det ZI gjemte det." 

Her rauZ Ane Jsst lidt, og saae over paa 
F.uen. Mettes Dine lyste af Glade. Det sar 
det lykkeligste Dkblik, hun havde oplevet siden 
HennwgS Flngk. Hun foldede Hseuderne ag 
bsiede sig fsroZer, for at inttt Ord skulde und-
gase tzcvde. Spaakoinden mastte jo voere al^ 
sidende sor at kunne smalls alt dttte saa oM 
flKNdeligt. 

„Hver gjemte han saaSkrinei?" spurgte hua. 
„I et Hul pas dm vildene Mark," svareds 
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Ase, „men bet vil ksmme frem ligjel., I kan 
stsle dsrpaa. Her ligger en Msnd med rsd 
Lue, h .u bringer godt Nyt, fsr han er lys. 
Hvad hsu siger, kan I lide psa." 

„Er I ogsaa sis pas det, I fsrkcrller?" 
„Dtt er jeg rigtignok. At spsae efter Fug« 

kue ksn lyve, af Vandet og sf Haanden er 
ogsaa Skarn, og det giver jeg mig ikke ak med, 
mm h?ad der ftsaer at lsss i Kortene, flaaer 
min Djcel »il, det er ligisss Vift som Alt, hvad 
der staacr at låse i Gsnnebogen." 

„Naar vil jeg faae min Skat igjen?" 
„Det kan jeg ikke size for vist, komme 

frem vil den, drag I bare hjem og vser ved 
godt Mod, naar I sisgter i nsste Maaned, saa 
sevd mig et godt Stykke Flseft, jeg stal da kogle 
Noget fsr Eder, som I ikke stal bande mig for, 
det, jeg har sagt idap, koster tre Mor? og en 
halo OrS, med mindre I vi! unde Tosm derude 
sire Skilling i Skjcmk, for faa bliver det lige 
sire Mark, I har at bewle." 

„ Det er i Grunden altfor lidt, I har sagt 
mig for saamsnge Penge," ytirede Fru Mette. 
„Jeg sinder, gt to Mark kunde vsrs meer end 
NE?." 

„Gom I vil," svarede Spaakmnden, „men 
det bliver dsg mig, der narrer Jer alligevel. 
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Der staser endnu Nsget i Kortene, ssm jeg ikke 
ha? fortalt JZ?-" 

„Stsaer d;r mere, ssa siig mig dkt strsx. 
I stal fags hver Skilling af de sire Mark." 

„Jes, tzttal miZ fsrst," sagde Ane. 
Fru Mette drsg et dybt Suk vg lsgde d: 

fire Mark pss BsrdeL. Ane gjentte dem i fm 
KjslelomWZ. 

„HvZd staser her sas mere?" 
SpsskZintzen ststteds Hagen pas Grebet gf 

sin Klykke, tilkostede Adelsdamen et barsk LZ 
hsdefuldt Blik, idet hun hKvede sin R^st og ud-
brsd: „Jeg lKftr, at J siulde skes Last LI SkaM, 
I fsr^eMme Fms, so« har sgZet bsads i Psft 

og Sex? og dsg NEgter en gaMMZl Ksne det, 
hun SehZse? til sit dc-glige Grsd. Og vW jeg 
vilde, ssa vendte j?g xu Kortene og skulde da 
wse Jer Ulykke sg Helsot til og Vane In 
Skatten n?d i den ssrte Jsrd, sss at dm sltzrig 
?om for Dagen lmre. Nu ?z^n I sase Med dm 
Bchch." 

Frn Mette Zav §Zhz Orb; lidt ef-er d?gg 
hun birt Med den fsrssmde Spaakvwdcs Fsr-
siklring eM, at Sksttzn alter skulde ksNme 
tiloeie. 

Ogfta ftr Gerda vsdbles Aarsagen til te 
ts Ssdstendes Ssrg at vcere en GsKde, HZ's 
Lesowg hun forreftkn ikke fljMkede m Tanke. 

FirehMdrkdk Asr, af Peul 
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Overhovedet meaite Euhser, ssm i dknsibsteTid 
ret gav Agt PW den unge Pige, hase bemcrrket 
m psasaldende ForandrinZ hss hcrde. Hun sang 
ikke mere ssm ssr, hendes lewakte og hjertelige 
Latier syntes vKsss at veere fsrssu«den, hun var 
bleven blegere, mere taus, m re tilbsklig til at 
ssge Svssmhed. Nldder Casper var den Fsrste, 
ssm bktz opMKrksom herpaa, men hvergaKg hsn 
ssgte at udfritte hende, rystede hun psa Hovedet 
og gav ham et Smitl, fuldt as Sorgmsdighed, 
tilbkge. 

„Du kan trse, huu hsr hsrt Nsget om 
Skrinet", sagde Mette. „Det er derover, hun 
gsaer sg ssrger." 

„Du kan trse mi", sagde Casper, „det be­
gyndte, da si koM hjem sm sidste Viborg Snaps­
ting; b.r msa v-?re En, ssm har gjort hende 
Noget imod der, men hun vil Ingenting sige." 

Hvad skulde hun vel sige, det stakkels Garn? 
Hvorledes turde hun betree Nogen, st hun i 
Sommer, da Efle Dyreborgs Bryllup blev 
holdt i Viborg havde truffet Jsrgm Gram til 
Havbro, dandset med HZm, lyttet til ds Lovtaler, 
den Oeundring, hans Ord udfslvebe, og som 
blomstrede Ukder Sollyset as hcndcs Vine? 
Det var en lhksslig Tid, hver Dag msdtes de, 
undertiden endogsaa flere Gsvge, hver Dag 
opfyldte han Luslen omkring hende med Fer-
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sMringer SA den Lykke, han fslte dersZer. 3sr-
gen Gram var hendes Helt, det var pas ham, 
hun hårde wnkt lsn-e for de smfte Gang 
msdtes. Han havde dette mandige og indta­
gende Vasen, ssm dengang v?.r den oegtt Dels-
mands Scerkjende, hsns Sloezth^vde i to hun-
drcde Nar vseret de gode ScrderS Gcerere. De 
svandt som en Drsm disse tre Uger. Da de 
Mes og han red hjem til Havb:s, r^lte ban 
hende Hasnden, smilede og sagde: „Bi msdes 
vift snart ikjen vi Ts, til det skeer, sil jeg ikke 
tcenke paa Andet". Hun st.sd epye pas Svalen 
i GlytcekkereuS Huns, hvor Ridder Gylding 
bvede, hun saae efter ham og fsldede sine Hom-
der oser Brystet, som om hun vilde fKnzsl? og 
indeslutte alle hanS Ord derinde. At de Wsstte 
msdes igjen, derom var hun ligesaa ovsrbeviift 
som han, men siden dm Tid vsr der gaaet 
Uger, Msaneder, hvorfor?sm han ikke? Bar 
det da ikke for ham ssm for hende en Trang 
at msdes igieu, eller vsr hzns Erindring om 
hende ssa kort. at hun havde spho t at SK?e 
den hemmelighedssuid: Nand, der bragle hans 
Tilvserelse Lytte? Havde han maaflee hsvt de 
samme Ord, det samme rerende Slik, og det 
samme SMiil ssr Andre, ellers, Hvorledes kunde 
hun vel have en Plads i hans Hjerle, uden 
tillige at bs? i hans Langs?!? Det forstad hun 
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ikle. Casper Gtzlding havdZ Lbvsret hendZ eu-
ZTNg, ds hsn hsrtt Jergen GrZms LsvtAlk?. 
„Trs HZN ikke," sagde han; rnen Gerw troede 
ham, det Lys, HZn stod i hos hende, straalede 
for klsrt og for hsit til kt kunne bcflygges af 
Tsisl. 

Hun fSZte st fs'-jage swFzygt, VM HZor-
ledes skulde det ve! ltzkkes hende? Med hsilken 
MZEt skulde hun vare istMd til at fIrtrcxngz 
dtt Billede, der hkvbe fsfttt fig ssa dybt i hm-
dcs Hftr-e? At Zenis eg tviste, at vcxle mel" 
leM Hasb sg Flygt, at paskalde Erindringen 
sm hvert et oplevet ltzkkeliZt MinZt, Trom pzg 
kt see bet vende tilbZZe igjen, gt udmale sig 
dette Gjer-syns Lykke var frZ nu af hendes 
Uzbeids 

Denne FlyZt vsr tilligs hendes Hjcrtcs 
SkrifteWaal, igjennem den fslte hun fsrst ret, 
hsad Jsrgen var for hende. I Sasnkts Smerte 
wa der i Begyndelsen desuden oKssa en vis 
Lykke fsibsrgw, det er fsrft, naar Hasblsshkdm 
trsder ti! SMerten, kt Fortvivlelsen begynder. 

DernKst ftgde hun til sig sew, r.aa? hun 
vA NittnZK sad sg stirrede nd gjsnneA d; sm.a-3 
grmme Nsder over msd Vist, hvor HZvbrsgLZrd 
laa: „Mssflee fsrlZnger jeg for neget, msaskee 
km; Kjsr ligheden ilke hss en Ms?d, ssM HZs 
Kvinden, uhfylds den hele Tilvsereese, Verden er 
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jo hsLs ftsre Kirk?, fsruben Elskov har han 
gndre Alters kt ?NKle fsr, han har Magt nsdig, 
hanharHseber at nhserve sig, han hsr et Ravn 
M ftedz SM. Jeg vil bebe fsr H?.W, nasr jeg 
lKMr mig til at ssTe; jeg tzi! vmie pas hsW, 
til tzsn ksWWZr " 

Med denne m reen og karnlig Sjals 
myZhed soevkedz hun sit HZLcd sg tsrrede Tsa­
rerne af sine Kittder. Livet HZsde hidtil kun 
vsrtt et VM af GlZde fsr hcudZ; hun n Mte 
N-as til Smertm fsr at tcere sine FsMftrs 
Styrke at kjesds. Saalebes gsafT det ss Alle. 
Livets MedZsr delgkr Alt, rtztker Slsgsjerene 
af vsre Binger, giver os et Bind fsr linene. 

Bisser! Bendelbs, GraaZrsdreNunken, sar 
Gerws gsde Ven, bet dZr haM, her brsgte 
hende dZ sNnkkesis Fugle, han fangede, bet tzar 
sgsas ham, der fvrshr-ebe hendes Hade med 
sjeldne BlvMftirleg og siden efter hjaip med at 
pssse dem. Viss.rL hsldt i det Hele taget ikke 
Meget sf Klssterliseks EensferWighed,' han vsr 
entzkn kun tjenende Grodcr derinde sg sinlde 
fszft kslcxggs Oldenslsstet ti! nsste Paaske. Han 
dilds helft vare psa Neiser og fsrretu W^wder. 
Et Tilislde havde fort HaM oZ Gerda sammen, 
oZ han sar Msnb for at benyttt TiliKldet. 

Ea Ssnbag Morgen'med'.. G ^da og 
Munken lidt ovenfsr TraMrs. G -L LW j-s 



Kirke sg gik med Heenderne foldede sver Dsune-
bsZen, medens hun saae ved for sig. Biffert 
fulgte hende et la«gt Siykke paa den anden 
Gide af Veiek, inden hun lagde Msrke til ham. 
Det var forst hans O cd, der vakte hende: 

„Naar man koWmer fra Kirke sg hsr givet 
Gud sin Sorg i Vold. b-r man sgsaa sstte 
Lid ti! hans Hjselp," sag^e han med den blsde 
og faderlige Noft, som altid hsvde fondet Vei 
til Gerdas Hjerte. 

„Det gjsc jeg egssa," svarede hun og hilste 
Munken. 

„Alligevel gaaer Du med ssenket Hsved," 
vedblev han, „oz dine Kinder blive jo hser Dsg 
blegere. Kjender Du da ikke en eneste Ven, som 
Du ter betroe din Ssrg oZ sige: Hjcelp mig, 
hvis Du kan! — Prss det engang, Gerda; der 
La? maaflee dog Den, som gjerue hjalp." 

Gerda saae sorgmodig hen til Biffert og 
rystede med Hovedet. „Jeg fattes Intet," sva­
rede HUN dKApkt. 

Munken gik lidt og Laug sz syntes at 
gruble paa Neget. „Jeg reiser bsrt nu," sagde 
han, „oz kommer ikke igjen fsr om ea Uge. 
Jeg v'.lde jch gake op paa Trand:rs og fige 
Dig Farsel." 

„Hsor drager I hen?" spurgte hun. 
„Bisp Stygge til Gsrglum Mer mig 
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vNkrwq fts Hcrrekamd til Htrregcard hernsrd-
pak i LErwde for hsM og svrige sisper og 
Adelsmcend, det Casper Gyldwg kan forklare 
vsiere, hvis han di! Har Du ikke noget Gud 
at sive mig med til en eller Mden BekjendL 
undkrseis?" 

Mrda lyttede til Munkens Ord med fimre 
OpMarlsoMhch, m Tanke syntes pludselig at 
gribe hende, hendes Dim straalsde, Mm hun 
vxdSles at tie. 

.,Fs:si drager jeg over ti! Restrup, ul 
GtzsdZr.ftjsrn?," hittede Munken. „Skal jeg hilse 
Fru Karen, ssm smdle Dig de sMuZke Plndse-
lilier isjsr?" 

„Ja, gjsr det," svarede hun ugegychlgt. 
„SaZ Zaaer Reism til Hr. Mathe PM 

Wsk Har Du nvgtt Bad til dem?" 
Gerds lystede pas HZvedtt. 
„DernKst tsxer jeg Mer psa til Gudmp-

HZlM. Skal jeg hilse Hr. Lykkcs Sm Cacstxn, 
haA ssW kunde de mange Sange og dar-dseds 
med Dig ifjor?" 

„Is, hils ham, hvisZJ seer ham." 
„Jeg fial ogsaa Vester paa," sckblev Viffert, 

og Medens han sagde dctte, lsd han sine wsrte 
Dine hsile saft og fscsteNde pas hmde. „Oser 
i Aarshtrreb, — over ti! Hssbrogaard, og der­
fra sidere ned til Hobro." 

FttkhMdndk Aar, as Mun?.! 
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G-rW Blik sggie a!!er J-ld-n, m svag 
Nsdme farvede hendes Kinder. 

„Hvem flal I bessZe pas Havbrogsard?" 
spurgte hun N«stm hsiffende. 

„Eieren naturligviis, den unge Jscgen 
^Wkr nsk fyg derhjemme." 

k,Syg?" gjentog hun med et Udtryk af 
Frygt og en sss dys og inderlig Deellagelse, 
at den vi.de have rsbet hende for en langt 
MmZrs ktogtig Jsgttagcr end Munken. „Hvor 
h^' Du hott det, Groder Viffert? --- Net! stza 
er HZn vift ikke," tilfsiede hun lidt efter med et 
^b;gt Smil sg et mislykket Forssg pas at 
synes fattet og rolig. 

Munken tauZ, medens han ufravendt ved-
skv at betragte hknde, hsn loests imidlertid Rlt, 
tzsad der bcvKgede sig i dette unge og rene 
^)jerle, ber saa flxt fsrftod sig paa at fljute og 
sslge. H^n greb begge hmdes Hsnder oa 
udbred: ^ 

„Gerda! Mit Garn! Tal til mig, betro 
mig, hvad der tynger paa Dig, fte ret pas mig, 
ligner j-g vel en Mand, som vil fluffe, hsr ieZ 
nsgtnfinds gjsrt det. Det er Jsrgen Gram, Du 
gaser og lomker paa, jeg seed det nok, det er 
fra ham kl din Sorg er kommen." 

Gerda faae forbavset iveiret,' hendes ftsre 
Mne modte et Aashn, saa sedelt, fa« ubeflrive-
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lg mildt og beeltsgende, at hun trykkede hans 
Isender til sit Bryst og hvistebe: „O, Broder 
Liffirt! Dersom Du vidste — dersom Du 
ilot vidste" — videre kom hun ikke, hun 
»endte sit Ansigt til Siden og brsft i Graad. 

„Hvad skulde jeg vide?" sagde Vissert, „at 
Ou holder ss ham, at Du tanker paa ham 
idligt og silde, st det er hsm, som gjsr diae 
binder blege, sk mit lille Garn! Alt dette har 
eg jo vidst sor lsnge siden. Jeg veed langt 
nere endnu. Paa sidste Viborg Thing saae jeg 
!N Aftenstund en Mand ride ssrbi Blytoekkerens 
huns og hviske sit Farvel op til Svalen, jeg 
zsrte en ung Pige gjentage dette Farvel og 
piste milde Ord til Svar, mens hun bsiede sig 
ad over Roekosrket, Aftenen var mor?, men jeg 
har lange Vren, den Enes Hjerte var fuldt af 
det, den Anden sagde. Jeg saae en Hsand vifte 
med et Torklcede, ti! Rytteren forsvandt bag 
Hjsrnet, Alt delle veed jeg, fortcel Du mig nu 
Resten." 

Gerda smilede, hun beholdt hans Haand i 
sin, en undseelig og bromdende Rsdme farvede 
hendes Kiader, det var som til en Moder hun 
talte, og idet hun skriftede Alt for ham, syntes 
hendes Tvivl og Frygt st svinde. Ord sik 
Binger, og hver en lsnlig Lsengsel og hvert et 
Hsab fandt Udtryk. 
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Munken gik tsus ved hendes Side, bolede 
sig ned mod hende SS lyttcde sg sDilede, som 
den LEldre smiler ad Garnets GZrger. Da 
hun endelig taug og ftge op pas ham, ssg-
rede hsn: 

„Du er en rem og Cbel Sjsl, og Du 
skal ikke vcxre bange. Der er i Alt det, Du har 
sagt Mig, Intet at fortvivle over; hvad der i 
Bieblikket er en Lidelse, vil FceWtidm gjore til 
Lykke for Dig. Du behsser nu ikke heller at 
give mig noget ZErinde med til Hgvbro, jeg 
tanker ns?, jeg stal forrette det alligevel. Nu 
reiser jeg fmst derned, allersorst GerbZ, og jeg 
kemier snart igjen. Er det ikke svaledes, det 
sisl scere? Smil saa blo-, Zg syng og hsld af 
dine Fugle, ssm Du pleisr. JeZ bringer vist 
godt Nyt tilbage. Bed din Dsn, sg stol paa 
mig. — Farvel!" 

V fsert trykkede hendes Haand, gjords Kor­
sets Tegn Zver hendes Hoved, sg gik med lange 
og hurtige Skridt ind over Tvoerftien, som ssrte 
til Aalborg. Hun lyttede efter hans Skridt, 
saa'cengs det var muligt at hsre ham. Dernsst 
vedbles hun at see efter ham, indtil han forsvandt 
psa Stien, der snoede sig igjenr em Marken som 
et bslgende Gaand. Hun stod slene, kun i 
Selskab med sit Haab. 



83 

!X. 
Lssternes Kapitel. 

I den sslgende Ugs wulpede demeestMsd-
stridende Fslelse? i Gerdas Hjerte. De fmste 
Dage sang hun'og jublede, derefter lKNZtes hun 
sg ventede paa MuNken, hau mastke nu snkrt 
ksNme tilbage Med et Budflab, der stalde ende 
dm pinlige Uvished, hsori hun saa lsmgehasde 
levet. HZsrledes hsn egculig skulde kanne tziike 
fsr hende, det begnb hun ikke ret selv. Ved 
Ugeks Slutning stod H'M ved BLnbuet, der 
venble ud AZd H^vbro, mm Bissert kom ikke. 
Efterhssnden som Dagsus gik, vasgmde hendes 
tidligere Urs og bange Nnelser pssntz. Under 
benne Vexel af Fltzgt cg Haab, Ebbe sg Flod, 
kjenksldte hun sig M, hvad Msfert hsvde sagt, 
da de Mis. Hvorfsr troede hun hsM, denne 
FremWede, bedre end sig selv? Fordi han be-
Zrceftede hendes Haab, og fordi Hjertet som bs-
kjendt vedbliver st haabe, loenge efter at For­
standen har be^yRdt at tvivle. 

En Middag sad Fru Mette sg Gerda inde 
i Dagligstuen paa Tranders. Fruen havde sin 
Regnskabsbog foran sig, men denne Gang var 
Ridderen ikke tilsted? for at kunne hjcelpe hende, 
derfsr havde hun flrevet en RMe Streger paa 
Bordet, vg reZmds ssmWen paa disse. Gerda 
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spandt, Rokkehjulet gik kun laygsomt, Nrbeibet 
og Tankerne fulgtes ikke. 

Hundene gjoede, Dsren aabnebeS, Graa-
brodremunken kom ind. Han hilste de tv Da­
mer og tog Plads psk Gsmken ved Vinduet, 
medens Fru Mette lagde Regnskabsbogen til­
side og begyndte en ligegyldig Samtale med 
ham. 

Ved Synet af Viffert fser en glodende Rsdme 
over Gerdas Kinder, Rokkehjulet dreiede fig hur­
tigere, medens hun saae hen til ham med et 
oengsteligt sg sporgende Blik. Hun msdte kun 
et Smil oZ det saWme milde Udtryk, han altid 
havde ligeoverfor hende. Dette Smil, og denne 
venlige Mine vare en uigjennemtrangelig Be-
fsestning, bag hvilken Intet ksm tilsyne. Hsad 
bragte han, Lykke eller Sorg? Hun maatte tie, 
og ksmpe fsr at tvinge sin Lsngfel og Flygt 
tilbage. Han saae denne Ksmp, dette svage og 
frygtsomme Hjertes Felelser sfprsegede sig i alle 
hendes Miner, og medens hsns Stemme blev 
bledere, fortsatte ha» Samtalen med Fru Mette. 

„Jeg har vcrret tilhest fra Morgen til 
Aften," sagde hsn, „ndet om i Vft og i Best. 
Jdag kommer jeg fra Havbrogasrd, og nu er 
mit ZEcinde forrettet." 

„Hsad fandt I pas Havbrozaard?" spurgte 
Fr« Mette. 
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„Det jeg ssgte," vedblev Bistert. „Jeg fandt 
der en Mayd, lige ophsiet ved sin Klsgt og sit 
Hjertes Adel. Jeg bringer mMge gode Hilsener 
fra HZM." 

Gerds havde laZt fine Hcender i Skjsbet 
og ssae hen paa Vissert, medens han tklede. 
Nu satte hun Rskken tilside og reiste sig. Disse 
sidste Ord indeholdt Alt det, hun tragte til. 
Hsad kunde hsn fortceLe Mere? Idet han vilde 
gsae ud af Stum, reiste Vissert sig sg saZde: 

„Vi kan fslges sd. Jeg har her en liCe 
Pskke Blomfterlsg med mig, deM ville vilsZge 
i Urtehaven, at de kunne komWze tidlig frem L 
Foraaret. Inden jeg gaaer hjem, seer jeg lidt 
herop igjsn, for at hsre, om Ridder Casper er 
kommen tilbage." 

Dermed fsrlsde han og Gerda Stuen, vg 
Fru Mette begyndte at regne sammen igjen. 

Urtehaven laa udenfor dm fsndre Vold­
grav, smgjKrdet med en hsi Jordvold, paa 
Kanten af den groede der en Hsckke Tjsrn og 
Gerberisser, hvis blodrods Boer endnu hanZ i 
Klaser Ma de afbladede Grene- Haven selv vsr 
deelt i sire ligestsre Bede, indfattede med La­
vendeler og Tusindfryd, en hvid Rosenbusk stod 
i Midten. De Zrssme Glade vare visnede, 
Tornene stak frem, og Blomsterne vare blevne 
kl Hyben. Det er Tidens Billede. 

Firchmlbrede Aar, af Poul Munk. 
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Gerda gik ved Sibm af Bifsert og saae op 
til ham, han sMilede kun, mm sagde Intet. 
Da de ksM wdMfsr HavelaCgen, greb hus hans 
Haand. 

„Mm skK tal dog!" udbrsd hun MCh en 
dampet sg lidenflsbelis StemMe, „foxwl Wig 
lidt om det UudstKb, I bringer." 

,»3eg har js alt bragt mit Gubftsb," sva­
rede Biffert. „Hvad vil Du vide Mere?" 

Hun rystede pas Hovedet og vedblev: „I 
traf altsaa Hr. JsrZm GrZW? I hsr talt med 
ham. Fsrtkel mig M, ethvert Ord, han'sgOe, 
men lsg Intet til. Han var js ikke syg, 
vel?" 

„Is Mit Garn, stzg vZr han. Da jeg ksm, 
sad han Med begge Hinder under Kmden og 
sme ud ad Bmdmt, — msd Gerds, lige­
som Du sidder og seer msd Best. Ds jeg 
bragte Hilsen fra Dig, stod han op, han blev 
blussende rsd, — ligesom nu Du, sas sukkede 
han sg ssZW: Gid det uma gaas hende sss vel, 
svM jeZ snfler. Nsar venter hun sin Weiler? 
— Det veed En as os To bedre end hun, sva­
rede jeg. — Sidst jeg msdte Ridder ' Gylding 
yaa Tranders Banks, betroede han mig, at 
Gerda var saa godt som trolovet med en 
Anden." 
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„Jeg, trolsvet! Mm det e? js asskyligt! 
Med hvem?" 

„Is, det spurgte jeg haW ikke om." 
„Men hvad svarede Du ham dg, kmre Fa­

ber Bistert?" 
„Hvad stulbe jeg svare? Jeg e? kun en 

stakkels Munk. Jeg kjender libt til min Gsnne-
bog, eAdnu mindre til en Kvindes Hjerte. Jeg 
ssgse, hvad der faldt mig ind. Det lsd ogssa 
til, at han hsrte mig med Andagt, og da jeg 
taug, foer han hen, slog begge sine Arme sm 
min Hals og sprang omkring i Stuen, han, 
som neppe kunde reise sig, dg jeg ksm. Det 
var, som sm mineOid havde gjort ham rastere." 

„Men Da kunde nok have saZt ham lidt 
om det, jeg betroede Dig sidst", httrsde hun, 
„mssffee han saa var kommen sig aldeles. 
Hvorfor gjorde Du ikke det?" 

„Det stal jeg siZe Dig. Hvad Du be­
troede mig, meente jeg, Du gjorde bedst i selv 
at fsrtseLe ham." 

„Jeg — aldrig! Hvorledes stulde det oa-
M kunne sies?" 

„Hvis Du vil vids det, saa send Dis om 
vg see", sagde Viffert. 

Gerda sendte fig om. Indenfor Havelsagen 
stod en ung Mand med blottet Hoved og en 
Bjerhat i Haandm. Hans Ansigt robede m 
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dtzb Hg levende Gevcegelse. Hun udstedte et 
svagt Skrig og standsede fljcelvende. Det v^r 
ham, Jsrgen Gram, som ncermsde sig og strakte 
Haanden ud imod hende, Medens hans Dine 
talte et Sprog, ssm hans stamWende Lcrber for-
gjseves ssgte at give Udtrtz? i Ord. 

„Er det ogsaa sandt?" sagde han. „Tsr 
jeg vove at komme?" 

Hun rakte ham sin liLe, hvide Haemb, 
smilede og ssarede: 

„Har jeg ikke sagt det: Kom, uaar I 
vil, jeg venter og jeg troer." 

.,Og jeg kommer son? den vantro Apostel 
for at see, for jeg trser." Han boiede sig ned 
og kyssede GsWMM af hendes Kjole. 

„O, reis Eder!" saZde hun rsdmende. „I 
mas ikke knsle for mig." 

„Jeg har dog wnge snflkt mig henne 
Plads foran Eder. Her er jeg nu, jeg seer 
Eder igjen, det er de samme Sine, det samme 
rsrende Udtryk. Hvor er I dsg henrivende og 
deilig. O! hvormegen Lykke har jeg tabt, hvvr-
mange af disse sriske Smiil har jeg ikke mistet 
ved at blive saalcenge borte." 

„Trsst Eder!" sagde hun med et Barns 
Naturlighed og Inde. „I har Intet mistet, 
jeg hzr gjeMt dem alle til Eder; medens I 
var borte, kunde jeg js ikke smile." 
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HUn kagde sin Haanb paa hstts Skulder, 
lcenede sig til ham, svA om dette fine Legeme, 

af at ZKMps, ikke havde Kraft til at holde 
fig opreift loenger. 

Viffert stod nsget bsrte, tilsyneladende iv­
rig bcfljoestiget med at grave en Rende i Jor­
den til de Zye Blomfterlsg. 

„I maatte komme," hviflede hun, „tidlig 
eller silde, det troede jeg vist. Jeg vilde blot 
fremskynde denne Time, derfor fik jeg Broder 
Viffert til at gsae med Gud til Eder." 

„Jeg har vceret syg," sagde han. 
„Jeg veed det", svarede hun med m Stemme, 

som ssrraadte al den Deeltagelse, hun fslte. 
„Jeg har lidt ligessamegsL derved ssm J. Men 
det sar dog ikke Grunden til, at I tsvede saa 
lsnge. Lsd ss tale uforbeholdent. See Eder 
sm, Aftenen er taus sg stille, vi have kun vsre 
Hjerter til Vidner fsr os." 

„Og ham derhenne." 
„Ja, og ham, dm meeft Trofaste og Hen-

givneste af Alle, ham, der ksm tilhjcelp, da Gsr-
aen bsiede miZ, ham, der altid har bragt mig 
Raad og Treft og Lykke." 

„Han har alisaa vKret en bedre Ben end 
jeg, der kun bragte Svrg, hvor jeg gjerne vilde 
bringe Glsde. Det M I dog vide", vedblev 
han sg greb hendes varme sg fljselvende HMnd, 



k>'^ d-Siz-d« Eder mit Klo. 
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de° Beundring. d- I-ftc. Liig d-t °si°°" 

!°/d- hun med et I»tt-Ii,t Smiil. „Jeg »Z. 
hsver da aldrig mer- at tvivle eller v--re bange 
t-v e"^'„ 2 vil blive ved at 
tKnke pas Mig, fsA jeg paa Eder. I sil ikke 
g-^MMe Mig for Andre, der Mssstee ere bedre 
°g ftl-nnere end jeg. - I at holde af Eder 
^ ^ ^lle vsre Vin Overmand, 

^ fsler jeg," fsiede hun til og 
lagde Hasndm paa sit Hjerte. ' 

DikbliS gik Hsvedsrm op. Ridder 
Cgfper og hans Safter Vifte sig i den. De saa^ 

til Isrgen Grams Skulder 
Medens b?» llyuget om hendes Liv, 
mcdxns han holdt hendes e»e Haand i sin 
Begge tav Gerdas Blik hvilede pas Jsrgen.' 
^mgea af dem anede Ridderens Komme fsr 
hsn trådte frem fsr dem, og med en Stemme 

uh^rs^ ^ ^ funklede af Harme,' 

»Hvad gaaer her for fig?" 

KN? stod et Me-
bttk.tigxsom b edsvtt, derpsa hsevede han sit Hoved, 
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eg hans Skikkelse, som rchlig hudbe v«et bslet 
foran hmd?, bles hsiere og mere ftslt, idet han 
vendte sig Mod Casper Gylding og sagde: „Jeg 
elflcr Frskeu G^rda," 

„I elsker hende," simlsg Ribderm, „sz 
det vsver Z af sige Mig?" 

„Hwrfor stulde jeg ikke sove de!?" ssZ-
rede Jsrgen. „Det er en AdelsWsnd af ged 
Byrd, svM gjsc Eder denne Tilstars;. Maatte 
I desuden ikke vcere forberedt paa, at det vilw 

skce? I fsrte mig jo selv i hendes SxZflaZ 
sidst L Viborg. Hvilken anden Fslelse end Kwr-
liZhzh stulds hun vel kunne voekke?" 

„Og hvad har min Datter svaret Eder?" 
»Eders DZtter? I mener vist Frskm 

LoxNand. Hun lyttede til min Bsn, hun smi­
lede til mitnHasS, hun lovede at blive Wig m 
nsZdig Hersteride." 

Dm sidste Nest af Selvbeherskelse shnies 
efter denne Mriug at forsvinde hss Ridderen. 
Farserne i hans rynkede Kinder gi? over til en 
tzulig Bleghed, idet han traadts ncerMere mod 
Jsrgen Gram og vedblev: 

„Nu ra! denne Dams er Froken Lo^sianb. 
Jeg tsg hmde i mit Huus, da der ikke var 
givet hmde bebre Bilkaar, jeg vaagede og fr> 
dede over hends, hvis jcg ikke bar gjsrt nok, 
ligger dtt i Mangel paa Evne, Me pas Vill!e; 

HinhWdrche Asr, as Psul Munk. 



jeg er hmbes Fmmtzndec og sem^saadan spør­
ger jeg Edec, med hvad Ret I vsver at benytte min 
Fravmelse til at troenge herind og lokke dette 
unge, uerfarne Garn und Eders Elstsvsord og 
Lsfter?" 

„Hr. Casper Gtzlding!" sagde Jsrgen mild 
og roliff, „I har Net til at gjsre mig dttte 
SpsrgsWssl, og jeg skal ssareEder. Hvad f'g 
vil, det lZeed I, men der ber ikt- hvile nogen 
Skygge paa Eders Myndling. Jeg kommer 
h:r isf'cn og beiler ti! d:n LEce at blitze Fcs-
?en Lsxmsnds ZEgtefsLe; jeg lcrgger eu Adels­
mands Kjcerlighed og Troskab for Edzrs Fsd-
der, net fsr hend's, jeg vil vie hende mit Lis, 
frede og vLLge over hende, som I har gjort, 
jeg vil gjsre hm'sZ til en lykkelig Hustru; jeg 
siger vil^ fordi jeg ikke troer, at Skjoebnen er 
stmkere,enb mit Forseet, storre end min Hen­
givenhed." 

Visser! Vendelbo havde ssrladt fit Arbeide 
Led Blomsterbedet og varmet sig de Talende; 
hsn stsd og ststteds sig til Spsden. Medens 
Ridderen betcenkte sig pas Svar, udbred Hem: 

„Hvis j?g maa sige min Mnins, synes 
mig, Hr. Jsrgen Gram har valgt en scrr ube-
leilig Stund til at fremkomme med sit LErinde." 

„Ja, ikke sandt!" sagde Casper, glad over 
denne Understøttelse. „Dtt er Tid nn til at 



HA 

klcrde sig i Rustning og PlZde, til st gase sam­
men i Naad sg Daad og vsrge for sin Net, 
mm ikke til at bkile." 

„Jeg Mener ikke det," sagde Munken, „men 
Ridder Gy'dings Sind er forstemt i disse Dage. 
Han hsr fristet et stort Tab, idet en listig Tyv 
bersvede ham nsstenM, hvsd hzn eiede i Kle­
nodier og rede Penge." 

„Det ha? jeg hsrt tale om," sagde Jsrgeu 
Grsm, „og jeg tsger Megen Deel i Eders 
Ulykke." 

„Ja, dersom det beroede pas Deeltagelse," 
svarede Casper, „saa har jeg modtaget mange 
Fsrsikkringer derom i denne Tid, men der vil 
mere til. Forstod jeg Eder ellers ret, saa lo­
vede I nylig, at I vilde gjore Alt, for at kunne 
kUde Gerda Eders. Ikke sandt?" 

„Jeg vil gjsre Alt, hsad der er en Mand 
muligt," sagde Gram, „endog friste det Umulige. 
Tvivler I maastee derom?" 

„Pas ingen Msade," svarede Ridder Ca-
s?er. „Teg spsrger kun og I svarer. Nu vil 
jeg meddele Eder, at det Tab, den kjcere Bro­
der Viffert omtalte, ikke blot berorer mig, men 
ogssa Gerds, saa handl da fsr hende, soz og 
forst, staf cs det rssede Skrin tilbage. Det er 
ikke Umuligheder, jeg forlanger. Vildttyven, 
som tog det, holder sig fljnlt her i Egnen; igaar 



HZr de seet haM nede Mellem Skjsrping og 
Gravlev; hans Ksinde boer inde bag Skove?.; 
hendes emBZrn, ssm jeZ holdt fangen heroppe, 
dsde i FangehuNct, det andet har jeg givtt 
hende tilbage igjen. Manden besszer tzem af 
og til i SMUZ. I er yngre end jeg, I ksn 
tasle at spore sg ssge bedre end jeg, og jeg 
holder mig til Eders Ord: det er ssr Gerds, I 
virker." 

JocM GraW fattede ikke strax, st der las 
cn Fslde i Cssper Gtzldings Ord, skjsndt den­
nes tvetydige Smiil varslede dsrsA. Ha?.s 
aebne og ce^lige Natur var hsvet oser enhver 
Mistanke; det at Gerda bleZ ngevnet i Fsrbm-
delse med Skatten, var nsk for han?, og hsu 
svart d : 

„I hsr gjort vel i st stsle paa mit Ord, 
Hr. Nidver Gylding! Jsg vil bringe Eder 
Manden eller Skatten tilbaKe, hvis der er no­
gen Mulighed derfor." 

„Det lsver I?" 
„Det lsver jeg; men naar dtt' er fleet. 

hvad saa?" 
„Sas fyaes mig, det er tidsnok at tale 

VM Resten." 
„Nei, det ir ikte Net. Jzg har gjsrt mit 

Lofts, 3 maa sgsas gjsre Eders. Jeg forlan­
ger Intet for at Virks for Frsken Gerda. Hua 



95 

behever min Hjeelp, har I sagt, og jeg bringer 
den. Det er, som det flsl ssere. Men Skatten 
er ogsas Eders. Hvad vil I give miZ til 
Gjengjcrld, naar jeg bringer Eders Klenodier 
tilbags?" 

„Pleier I da at lade Eder betale for de 
Tjenester, I yder?" 

„Nei, men jeg pleier at fase Svar pas 
mit Spsrgsmsal, det hsr I endnu ikke zioet, 
lad ss allsaa komme tilbsgs til mit Munde: 
Jeg beiler til Frsken Gerdas Haand, jeg bad 
om Eders Samtykke, vil I give mig det dm 
Dag, jeg bringer Eders Skat tilbsge?" 

Delte SpsrZZmasl var sffatlet i en sa? 
bestemt Form, at Gylbing ikke langer kunde 
undflase fig for St svare, imidlertid syntes han 
dog at fsrdybe sig i en tankefuld Overvewse. 

„Frokkn Lsxmsnd hsr andre Flcrnder, hvis 
MeninZ ogsaa maa hsres. Hendis Moder kser 
endnu." 

„Jsrgen Gram ! ar hendes Moders Sam­
tykke," bemsrkede Grsabrsdremunken. 

Gerda saae pas hzm, en levende Glcede 
afspeilede sig i hendes Trak, denne Attring var 
det forfte Geviis, Viffcrt under Samtalen hasds 
givet paa, at han endnu stod hende bi. Hnn 
begreb ikke, hvad han nylig meente, da han syn­
tes at b.breide Jsrgm Oram, at han var 
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kommen. Det sårede noget, inden hun fuld­
kommen lmte at forstase Munken. 

„Hvad svarer I Mig?" spsrgte Jsrgen. 
Flu Mette bolede sig oser Nvd sin Bro­

der og hviskede: „Siig kun ja, fiig ja! Du 
fl;l sidm faae at vid?, hvorfor?" 

„Hvis I bringer mig Skatten, ssa har I 
gjort mit Pleiebsrn en stor Tjeneste," sagde 
Casper GyldinZ. „Det kan ikke ncegtes, og 
jeg vil da gjmgjslde Eder ssa Zvdt, jeg km, 
sg fremme Eders Dsske." 

?^et er alsisrt^" 
„Ja, naar I har opfyldt Eders Lsfte." 
„Nu sil jeg ogsaa gjsre et Lofte", sagde 

Munken. „Jeg folger und Jsrgen Gram og 
hjcelper ham at soge, hsis han stzneS om det." 

„I!" udbrsd Casper. „Hvad vil de sige 
til det i Klosteret?" 

„J?g troer, de blise glade over st flippe 
mig," svarede Biff rt. Jeg har lsnge fs!t, at 
jeg ikke var ret stikket for det Munkeliv, det 
lNkente de Andre sgsaa. De brugte mig kun til 
at zsae ZEcinder i By og til at skrive i Boz 
for Gtzfsgden i Aalborg, det er jeg nu Altsam-
men kjed af. Der staaer strenge Tider for Dsren, 
en Mand kan i disse Dage zjsre mere Nytte 
pza Ryggen af en Hest og med Bsrge i Haand, 
end ved at sidde og lsese Messer." 
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„Sasmegtt hesbedre", ssarebe Casper Gyl-
dwg. „Det msk J sm. — Efttr hvad der nu 
er sagt, antaZer jeg ikke, vi HZse Mere at fsr-
handle iaften", tilfsiede han, henveudt mod 
Gram. 

„Nei! Itts Mere om dtRne Ssg", ssarede 
JsrZen. „Ru Zemmcr jeg som m FremN-ck til 
Eders Dsr eg banker tzaa og siger: Dsgm 
hsl^er og GZlZn gaser i Bjerge^), gis Eders 
Gjsst Huusly iil imsrZen. Nsar I ksmme? 
til Mig, stsl I finde Dsren ssbsn." 

RiddereK msatts gjsrZ m Dtzd af Rsd-
venbighed Zg sVZrebe: fslg med miz sp, 
pW Tranhers hase vi sgsas aabne Dsre for 
deA, der sr-ste at gjceste ss." 

Jsrgen Gram s ae pas G;rda, hun sm-
lede og vidste bedst, hvor lidt det her kom an 
psa at Zjoefte Casper Gyldwg. Fru Mette 
tzasde holdt sig taus under denne SamtAl?. 
Hendes Vine vege ikke frs Jsrgen, hendes An­
sigt udtrykte en levende Glceds. B gyndte det 
nu ikke at opfyldes, hskd Spsakoindea hiia 
Aften hasds ferudsagt h:nde? Der stalde ksmw.e 
m Fre'mmed i en rsd Hue, Jsrgkns Garrtt va? 
rigtignsk ssrt, Mcn der sad en rod Fjer i den, 
det va? smtrmt tztt SkMMS, hsn skulde vcere 

Et gsmmttt dspsi Udtryk sor Sslmdganz. 
Aar, af Psal NuK?. 
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lys, HZsde Ans JZft sszt, sZ Jsrgen Gram var 
Msrk, men hm havde en lyseblås Kappe paa. 
Det sar afgjsrt, Jsrgm Gmm tzar Fcelsscen, 
hun ventede. 

Idet de ssrlsde Haven, standsede Casper Ghl-
Zing sg sagde: 

„Mm Gerda HZr endnu ikke tzttret sig, 
hssd sige? Du til alt dette?" 

sirede Gerds Zg rakte Jsrgeu Hasn-
dw, „jeg ha? kLerede sagt Min Mening, Hr. 
Gskm kjender bm: „Jeg trser ?g jeg venter." 

JsrZens Tak lsZ i hsns strgklende Vine. 

" . X. 

Et Glsb af Danmarks Histsrie. 

OMkrent pza samme Tid ssm dlkse frede-
lige Lsftsr hless givke paa Trenders samledes 
m Skare Proelater Eg AdelsMceud i VibsrZ oz 
vkxleds der Lsster af en truende og langt mere 
omfZtteKbe NgZur. AnledninZen vsr benne: 
I Slutningen af Vsrct Z52Z havde Kvng 

Christign saNMenisldt Rdel og Geistlizhed til 
m MigsdsI i KsLundbsrg fsr atraadflsae mch 
dem om nye Skatter og Paalceg. De Ind. 
budne undflyldte fig med den Mige Barstid og 
modte ikke. Kongen berammede da en ny Herre­
dag i Aarhuus PM GMt Gehafts Dag, dm 



99 

Aar-uar« Selv reiste hsn ftrsr efttr over 
Nl Jylland. RtzZtet fsrtalts, Zt hans Bobler 
fulgte med hsm, sorklKdle fem Drabanter, sg 
m HZn hasde lsbet sNede en MoenZde Jern-
wnker, „sf diW, man hsngsr Fsl? i", ksrlsast. 
Ldel og Geiftlighed flygtede for, at Kongen en­
ten »srberedle et lignende Herremstze, ssm det, 
der tg Rar ifsrveim hssde fundet Sted i Stock­
holm, eNer at de ved OWstsendiZHedZrKes Magt 
Mlhe blivk tvunMe til at ^sae i^d pss de 
^il?asr, hgn fsreflrev dem. Nu untzerksftzr 
man fig vel Magten', nasr det ikke kan vsre 
anderledes, Wen er boZ altid tilbsielig til at 
bryde Loenken, naar Leiligheden gives, Zg denne 
syntes endelig at vsre ksmmen. 

Christian den Ukiden vsr hadet kf NZsle 
frygtet af Akle, det var ikke en Faders Resi­
mente, hzn fsrte; den HZand, han strakte over 

knyttet os truende, i Haanden sad 
som dryppede af Blod, han l«nede 

en Galze. Man flyztede omsider lige-
m.gtt HZKZ Gunst gg hans Unaade. Jngm 

^ sisste 

I denne Nsd gi? der hemmelig Bud fra 
Oasrd ,l Gaard t Jylland, ss« »i nyltz hsrte 
>« omtale sf Bistert Bendeibs. Gisper sg 
^ermnsmd st«vmtze htzersndre til at samles i 
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Vibsrg. Atlemsdte, og efter en stormfuld Naad-
siagnwg, spsatte Hr. Stygge til Gorglum ct 
Orev, som enhver af de Tilstedeværende maatte 
underflrise, og hvori de epsagde Kong Christian 
den Anden dercs Troflab og Hjoelp, i Betragt­
ning af alle de Ultzkkcr, han hasde bragk sver 
Landet. Dette Hres blev tilligemed en Afflrift 
givet ti! Landsdommer Mosens MunZ, Herre 
kil Vslstrup og Palsgaard, for at hzn sinlbe 
drage ned til Husum i Slesvig, hsor Hertug 
Frederik, Kongens Farbroder, opholdt sig, under­
rette ham om, hvad der var steet, og tilbyde 
Hertugen Danmarks Krone. Munk reifte. 

Medens dette foregik i VibsrZ, var Kong 
Christian kommen til Veile xmd et stsrt Folg: 
af Drabanter og SZldater. Hsn toZ ind i 
Borgemesterens Gaard, ligLLvcrfZr SortebredrS' 
klostret, hvor nu Gytorvet er. En Aften meldte 
Drabanten cn Adelsmand, som sar kommen 
nsrdfra og udbad sig den ZEre at hilse psa 
Hans NsadZ. Adelsmanden sar Mogens Munk. 
Han blev modtaget med mezen Velvillig Kon­
gen bshsldt ham hss sig den hele Aften, spurgte 
ham om MaZlet for hans Neise, og forlagte 
derefter at hsre Munks Mening om Stemnin­
gen blandt den jydste Adel. Munks Gvarblev 
giset med al den Tsrssscheh, Sazen kreesede, 
lmn smalte det Trtzk, der hvilede pas Arre-
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stauden, soW HZvde mistet fine Folk sg Heste i 
dm lssge Gvenstefeide, og at Venderne vare 
saa hsit beMtede, at ethvert yderligere Paawg 
fsreksm ham umuligt. I Aftenens Lsb faldt 
Samtalen ogsaa psa Jagtea. Det tzar ved 
desne LeMgh'.d, at Kongen bad Herremanden 
sm et fZrsere hsm. en god Rcrvemynde, d:t 
Mur.k lovede. Fsrst silde tsg hsn Affled oZ 
gik frs Ksntzeus Gasrd ned til Stranden, om-
bsrd i en Baad, der fsrte hsm ud af Fjorden. 
Fire Dage efier »ar han i Husum hos Hertug 
Frederik og regtede sit ZErinde fsr hsm. 

Mste Morgen gik en af Pagerne ind til 
Kongen og sagde: „Den Fremmede, ssm vsr 
her isftcs, har glemt fin ene Handst?, de? ligger 
et forseglet V-es i den." 

Kongen brsd Brevet:'Adelens" Opsigelse, 
wfte aiter og atter, boiede sit Hoved Dg raabte: 

„Guds DrZs!" Dm Herremsnd hsr givet 
mig en Rsvemynde, ssm han levede!" 

Fra nu af var Ksng Christians Mod brudt, 
kkle den sidste Tids Ultzkke? havde omsider bsitt 
hsm, gjsrt hsm raadv ld sg vaklende. Forstemt 
og sygelig drsg han ned t!l LksldinZ og raad--
stsg med Oluf Rsftvkrands, Mogers Hilde oZ 
dm trofaste Msgens Gise. Enhtzer af de tre 
Herrer gav hsm si! Rakd. Kongen fulgte inZen 
af dem, skrev istedet derfsr et ydmygt Grev til 
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Adelen i Viborg, htzZri han lsveds i Fremtiden 
st fore et bzdre RegiNmte, at kjobe Aflad i 
Rsm fsr Blsdbsdet i StskholN, at give Gsds 
eg Esver til helligs Steder, og Lfbede den Uret, 
HZn havde begsaet mod de Dsmtts Sl^gt og 
Venner. Paa alle disse fromme Lester svsrede 
Adelen ksrt og fyndigt: at KZngens MisZjer-
ninger vsre aahtnbare fsr Alverden, hsn hsvde 
mistet sin Ret til Riget, de havde szet sig sm 
ester en anden Herre. 

Med dette Oudsksb drog Ksngest til Fym, 
hvo? hzn havde samlet en Hsb thdflt Feietrsp-
per under Ores Zide vsn der Hotze. Herstoev-
nede han Adel sZ Almue til Odense vg lod sig 
hylde psany. En ligmnde Hyldning sandt kort 
efter Sted i Sjoelland og Skgane. Derefter 
indesluttede han sig i Kjsbcntzsvn, og gav en 
Lwfaft og hsderliZ Ndelsmsnd, Henrik Gjse, 
Befaling over Slottet. 

Saaledes gik en kostbsr Tid bortfor hsm 
i Uvirksomhed, Medens hzns Fjender tzsndlede. 
Hsn fattede GtsiaminZer sg tsvede med st ud-
fsre dem, han gav Befalinger cg brsd dem selv, 
han, der idetmlndfte ab id fsr havde havt en 
fast og b stemt Villie, stjsndt han kun sjeldent 
vatgte heldige Midler til at saette dm igjennem, 
var nu rsadsild, ubestemt, en Fjer i Bindes, 
ssM Tilfaldet kastede, hvorhen dtt vilde. Hvis 
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Rsad skulde HZN desuden fslge? Det cr det 
Uheldige fZr den, der i Livtts Medbs? ikke har 
fsrstsatt at skaffe fig Venner, at Ulykken entm 
fjerner Alle fra hsm, eller at han fels ikke stoler 
paa dem, der rsekke ham Haanden. 

Hsn havde dsg een Ven, eller rettere en 
Veninde, Moder S-gbrit, hun var hans Sel­
skab, haLs TrssLermde; i ingen kf disse Egen" 
skaber Wcrgtede hun dog at tilfredsstille hsm. 
Hendes Pe;ssn mindede om Fortiden, om Dy­
veke, og Dyveke lZa forgivet i fin Kiste, hendes 
Trsft lM fusdet et beteWLnde Udtryk i det 
Lsfte, hun SNganZ gav ham: „Ksm I itte blise 
ved at vsere Ksuge i Danmark, stal I blive 
Borgemester i Amsterdam." 

Han havde oftere lyttet til LihenflsberKes 
md Fornuftens Naad, det begrsd han nu. At 
han i sin Ulykke bestandig havde havt en Sktzts-
aand ved si» Gide: en trs, hengiven Hustru, 
naar hun blot fik Lss til at veere det, begreb 
hsn forst senere, da Roden blev ftorre; da "den 
var allerstsrst, sg hun havde udzreetzt alle sins 
TaZrer, udtssit alle sit Hjertes GsnRer for at 
flaffe den forladte Ksnze Hjselp sg Understst-
telse hss hendes mcegtige Frsender, lukkede Sor­
gen hendes Bine i Nsd sg Savn. 

Da tzsr hun tre oZ tyve Nar gammel. 
Medens Christian den Anden fad ^ Uvirk-

Fwhmdndk An, af Psul Mu«k, 
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ssmhzd Ma Kjøbenhavns Sl?t, fortsatte Adelen 
i Jylland det begyndte S^rk, flere sg flere 
sluttede sig til dm. Hertug Frederik drog til 
BiwrZ Med et glimrende Mge af tydfte Herre-
MKnd sg lsd sig hylde paa Thinget. Der gik 
Vrev og Dud oWkring til Kirlestoevne sg Her-
redsthing, st Hvermakd oZZ? atten Aar stulde 
vKbne sig og hjoelpe t i l  at betrygge den Nye 
Konges Ret, det sil sige, tzeseire dm Deel sf 
HerrTWcend, Borgere sg Almue, som vedbks at 
HZlde med Kong Christmn. Da ksm de frem 
fsr Ltzstt, disse UbeMKrked?, der hidtil bestandig 
hasbe arbeidet L Stilhed, dst Myldrede Paa Beie 
og Gader af Borgere og AZnder, ssm Myre? 
fra m Tue. Adelen rnstZbe sig oZssa. Eahvcr 
vilde ftfle i de sprsrts Vande. 

Man kjmhts kun dengZyg KjKrlighed til 
Ksngm, til FZrerm, et Forhold som Barnets 
ti! Fsderm. KjcTrlished til FKdrelandet vasZuebc 
fsrft smere, den fsrberedtxS NL sor Osrger sg 
GvRde, til hen Msndhsmsslde?, hVsri de fslte 
sig frigjorte fsr LcrRken, ligeherettiget med aLe 
Andre. Endnu hsvde den Menige kun Pligter, 
ingeu RettiSheZer, der grZede kun VvsZer fsr 
hsm i Danmark, inZen Frugter, hssrledes flulde 
han da kunne eifle det? Til Kamp og Feide 
stod dsg Alles Lomgssl. Fsr den Fsttige vsr 
Krigen Bmdmg, fsr dm MArrige Hseder og 
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fsr Trallen Fcihed. Fnhed? — js Mer FZr-
andUug, masstee blot en ny Lcente, mm dZg 
FsrKndrins. 

Da Fsrssret ksM og LKrkerne sang, vsr 
der kl;san KkMp i Landet. 

X! 

Jagten efter Dslby Ojsrn. 

En Formiddag i Marts Maaned 1523 
Ssm en Skare Nytter?, tols i Talltt, ridende ud 
fra Skkvvzim, der fsrer fra Landsbyen Biuf 
Zpad mob Veile. Anksreren, som retz fsran To­
get, bar et Grhftharmst sver sin Vsabmkjsls, 
hans Hjelm med det opslagne Gitter og Fjex-
buskLii betegner hsm ssm AdelsNanb. Hgxzs 
Hest havde et Hovedstykke af flettet Ieruttaatz, 
hvsrsla de? ra-Zede en Pig frem i Pantzen. Efter 
hsm kom tre andre Herrer, klædte hser i sin 
Farse og vKSnede omtrent paa samme Makde 
som Mfsreren. Dm tzngfte af dem var Jsr-
gen Gram fra HssSrs, BWrt BmdelbI red 
sed hMs Me Side. 

Skaren, der fulgte ester i nogle Skridts 
Afstand, bar Brtzstplade?, Ksfle sg glatte J°rn-
hattk, som g!k et gsdt Stykke ned over Skuldrm 
sg kaldtes Mts^mh^tte, fordi de deh Storm Pag 
Firsminger bHyttede Wvd de brAndmde og ko­
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gende Ting, de Beleirede udgjsde sser Angri­
berne. Deres ueensartede og rwgere Vaaben 
bestsde kf Spyd, Jernsscerd eller langskaftede 
SkKgsxer og en Lsssbue over Ryggen. 

Nytternes Heste gik i langsom Skridtgang, 
Jorden var opblsdt sf Israsrsregnm og paa 
flere Steder gjenKemflasrcn af smaa Vand-
strsMMe, som ksm scs Skovbakkerne psa Si­
derne. Af og til spsrrede ozsaa et omfaldent 
Tree eller de nedblKste Grene Veiens Brede og 
dannede derved naturlige Forhugninger, ssm 
vilde have kommet en Angriber tilgode. De? 
var en vis mistænksom Forsigtighed fynlig i 
dette Rid!; inzm af Msmdens talte, Mes Blikke 
fulgte Treeerne, som ftode paa begge Sider af 
Beten. Enhver speidcde og forflede, som om de 
ventede at fee en hidtil usynlig Fjende trsmZe 
ud af Ttzknisgey. Lidt efter blev Veien 
lysere, en aaben Mark viste sig fsran dem, SZ-
len flwnede ned mellem Trseerne, de strammede 
Tsiler flsppedts, Faren lod til Zt vKre fsrbi. 

Medens Adelsmoendene og derls vsaben-
dygtige Mandskab droge ud for at forene fig 
med Hertug Fnderik, ssm havde samlet enHcer 
pLk Sletterne ved Kolding under Jshm Rantz;us 
Oemlwg, stods Gasrdene tvNme eller under 
ulilstrcekteli^ Bevotzwikg. Sikkerhed og Ret 
laa i denne FeideS Tid kun t den vkbnede 
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Arm, for eller Mvd Kong Christian hed bet, 
men dette F?ltraab tjente tillige ssm Skjul for 
PrivsthKvN, endnu hyppigere benyttedes det sf 
lovlsse Skarer, der fstte Krigen for egen Reg­
ning og i Landets almindelige Nsd kuK tsnkte 
saa des, de selv havde lidt, sg pas at benytte 
det zrmstige Giebli?. 
I din skovrige Deel sf Jylland Mellem 

Veile og Skanderborg hsvds en af bisse Van­
der fundet Tilhold og sset m Virksomhed, sZm 
Zjsrde den frygtet sverslt. Asssrerm gi? ua-
dcr Navnet Gjsrnen fra Dalby. Ingen vidste 
ret, hvem han var, eller htzsr hsn kom fra; 
ftls kaldte HZn sig Ksng Chnstians GtridsNand 
og gjorde sig med dette Lssm til Herre oser 
alle Vek, undertiden standsede han vgsaa de 
Skarer, ssm drsge ned til Hceren ved Kolding, 
og plyndrede dem, til andre Tider gi? det ud 
over de forladte Gsarde, han slog ned ssm er! 
Hagelbyge, fsrsvandt igjen, sg lsd ssm Hggel-
hygen bestandig sit Spor tilbage pga Stedet, 
hsor hs» HZvde h«rgst. Hvad der befcrstede 
hans Msgt Ag gav hans Strejftog et vist Lov­
lighedens Prcxg, var, at de enkelts Adelsmand, 
som endnu hsidt med den ulykkelige Konge, ikke 
fsismscche ysns Hj^lp til deres eZm Uesiyt-
telse, og at Bymsndene sg Almuen, ssm ogsaa 
stsde paa Christian den Andens Side, ydede 
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ham deres Bistand, naar han tt-gmM ti! et 
Skjul, Mr de ssrmeds sig Web ham til Mes 
Aggreb psa de befceftedz Gmrde. 

Zsr fgK Uger siden hsvde han stormet 
Skkerup HovgZmd, medeKs Eierm, Hr. AMrs 
Lindenes, sar nede vcd Leireu. Den Rat ss,it 
det nb sse? RusttZWret kg ViwkMdkrzy, i dtt 
fsrste vKbneds Dalby Vjsm sine Moend, i dm 
sidste brak hm d?m berusede, derefter ssnderslsge 
ds Fadme og salie Ridefogden, HEdfoUenes 
Gtzsbe, sp PZZ Træhesten med ftsrs Lodder om 
FMerne, og los hsm hKUZe d:r til Fslk 
den KKfts Msrgen sandt hsm dod. 

Efterat „Ksnge^s Stridsmand" hssde ud­
fort denne Gedrijt, forled han Gssrden, sg 
ndsede uds paa den yderste Port stt Moerke, 

m Figur, ssm man kunde antage sor cn Galge, 
hsis ikke Fribytteren selv h^vde ssrtlaret, at det 
skalbe belhde m Bjsm. 

Fsrstegsng desme Rssers Adfcrld ksm Fxlt-
JshZn Rsntz^n fsr Vce, fsrirak hans 

bkrste Nnsig'l sig til et uheldssrsknde Smil. 
„Bent blst lidt!" saZde HZN, „sss stal vi fase 
den Gjsrn op at dsndse." Ds de? ksm Gud 
n?d til Lcirm 0A OsnfsldeL paa Gellerup 
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Hovgaard, faulede han atier sg sagde: ,.Nu 
stulls 'si lKgZe en Mundkurv paa Gjsrnm." 

Morgenen efter ndfendts' HM en Spkider 
og lsd vkb dennes TilbaZkksNft Trommen rs?e, 
for Et kundgjsre, Et Feltherren behssebe nogle 
Modige MWd til at fsretsge en UAe Reisc; 
hsem der vilbe, kunde melde sig. Hele Leiren 
kom i GevAgelft- Ds Nsntzsu iraadte ud af 
det liLs GsNdthuus, hsn havd? gjsrt til sin 
Bolig, ssse hsn en talrig Skare Adelsind 
hpstiZede i en NMe, alle ventende, itzrize efter 
ctt gjsre sig Semcrrkehe af ham. Feliherren hilste 
HZ udbrsd: 

„Det vrssts jeg nsk. Jeg bchsver sire 
M^nd og I ere si;rsiudstyss. Kast nu Lsd oZ 
ses, hvem det trssfer." 

Der bles da samlLt Navne i en Hjelm, Zg 
blandt de UdBalgte traf Lsddet ogsM. Jsrgen 
Gram til Hasbrs. Rar.tzm gi? hm til dem 
og sc-gde: 

„DenLEldsie af Eder er Hr. Eggert Dugge, 
en gammel, erfaren Manb, han stal vsre An-
fsrer, I Andre Me lytze ham i Alt. Enhver 
af Eher tager to Mand med si§; NkKr ^et 
imorgeN g^her ab Dag, griber I mig dm Dslbtz 
Gjern. Min Speider beretter for vist, at 
han har sit Tilhsld eppe i Grundet Skss. 
Dermed Gud befalet!" 

Ftrehmidr^dk Nar, af Psul Nun?. 
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Ester bisse Ord HWZ Johan NsvtzZu eg 
drsg sig tilbZge ti! sin Belig. Lidt efter saas 
Man Mffert Vendelbo gase ind til haN- Hvad 
de Mte om, blev en Hemmelighed fsrAlle, mcn 
Bfffert vendte tilbage med FGHsrrms Til-
lkdttst ii! at ledsZge Toget. 

AfteKZn og endeel Kf NMZn iilbragts Adels« 
MKKdene i et lystigt Drikkelag, Tg nMe Mor-
O.eu i Dagningen drsge de Udsslgts bsrt fm 
Leiren, tslv i TaZet- Det vsr Hem, dcr rede 
ud frs Skosen psa hun SidZ Landsbykn Viuf. 

Da EzZert Dusge kom ind pss den asbne 
Mark, hsldt han Me pag en liLe Hsi, her­
fra hsn lunde oserfts hele Sletten. Foran h-iM 
laa L en Frastand Zf m HM Fjerdingvej et 
nyt Skovfttzkks, tilvmftre hcevs'se sig Hoym 
Kkketasrn med sit blaalige TsgltaZ, der gltnd-
ftbe i GsLyfet. Endnu lcrngere tilbage msdte 
Siet rn msrk Kreds, der beieZusde ds stsre 
Skose, ssM skjulte Veile By og Fjorden, som 
fsrsr ti! bm. Klsklen flsg ti, endnu hasde in-
gm Hsndelft afbrudt Rytternes Ridt, mm det 
sar sgscm fsrst psa den anden Side Byen, ds 
ventede st traff; Fribytteren. 

„Lad es kun give os Stunder", sagde 
gKMle Hr. Bugge. „Vi ride i Skridtgang 
igjenmm Skoven sg bruge Vine og Oren paa 
bedsts Maads. Forsigtighed fisder Ingen." 
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Han dilds atter liZtte Heft i Gevsgelse, 
da der i usgm Frastand hsries en ssag og 
klynkende Ltzd, sgA sA et Mennefte sasnbese 
sig. En af Rytterne red efter Lyden. H-au 
fandt en Mand, wtzsssbt i m Kappe, lZuet til­
bage mod Gj«rbtt. 

„HZad fattes Dig?" spurg-e Rtziterm. 
„Gud bedrZ det", svarede Msuden. „Jcg 

er ilds faren. Den Djsra fcs Dalby ksm til 
mit Huus igasr Nat, oserfsldt sg plyndrede 
cS, oZ ds jeg sørgede mig fas gsdt, jeg kmch?, 
stak han Wiz izjmasm min Axel, sss Knissn 
kom ud paa beu anden Side. ^ Her kan I ses 
hMs Msrke." Uider bisse Ord flsg han KZp-
pen tiiside og pegede pas et blsdigt Mnd, sZM 
ban bar oser Skulden oz deN cne Arm. Idet 
Kappen glcd tilside, kvM tillige en lang og bred 
Knis tilsyn?, ssA han bar i sMet. 

„Hvsr hsrer Du hjemme?" spurgte Ezgnt 
Gngge. 

„Oppe sed Greis MeS?, paa dm anden 
Side Veile," ftareds Manden med sssg Rsst, 
„men nu hore? jeg vift snart hj-mme i Hw.me-
rig, fsr jeg kan ikke mere. Kone oZ Bsru lsb 
deres V?i ud i Heden, dem saaer jeg ikts Zftere 
at see i beuns Verden; jeg ftls vilde ned til 
Hr. Rsntzsu og klag: mm Nod fsr HZM, mm 
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saavibt nsaer jeg ikke, jeg maa ligge her paa 
Marken Vg dss uden Skrifte og Forladelse." 

D?r tzar Nsget i Mandens AnfiZt, i det 
listige Udtty? af hans sWza og stikkende Dine, 
ssN gjorde Eggert GugZe mistroift. 

„Du behsser ilke at drage ned tis Felt­
herren," sagde han. „Vetro mig dit sErinds, 
saa stal jeg rsIle det for Dig." 

„Mit ZErwde er blot, at NZgen vil hjalpe 
mig til at komme den slemme Dalby Bj?m 
Miss, saa jeg kan fs.se haA uMivtt for j?g 
lcrgZer mig til st dos." 

„Heed Du, hsg? HZn har sit Tilhsld nu?" 
spurgte Eggert. 

„OppZ i Grundet Skose. Der stase og 
svire de fta lang Dsgen er, sg nu ligge ds vist 
sg gjsrs Nar ad mig, formedelst jeg ikke kunde 
vcergs mi§ bedre." 

„Kan Du felge med og vise oS Vei til 
ham?" 

„Aa Gud HMpe mig, stakkels Mand! Jeg 
mocgter neppe at staas oprcist, eg mit Saar 
varter som dm stemme Syge, saasuart jsg flyt­
ter Fsdm " 

„Hrsv paa det," skgtze dm gamle Ridder, 
„Waksiee det g-^aer bedre, end Du trmr." 

Manden rcists sig, vaklede og faldt tilbage 
igjen, idel han ftZde: „NeU jeg vidste det nok, 
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W er som glle de smas Veen indeni ung rare 
sversilcd?, men hvis Nssdigherrm vil lade mig 
sidde op hss en sf Rytterne, tcenker jeg nsk, jcg 
sis! kunne holde rmg fast, vm J ikke ride aUfs? 
stsrkt." 

Eggert siKkebe sd m Nytter. „Lsd hsm 
sidde op bag Dig," hsiskedz han, „din Kamme­
rat HZlder saagent Nie Med ham. Gjsr hsn 
Tegn til at smutte fra Jer, ft kke I ham ned." 

Rytteren rskte Haantzen til den Sasrede, 
ssA krsb op bag paZ Hlsten Ned mindre An­
strengelse end man skulde have trset. Derefttr 
satte Tsget sig stter iBeveegslse og reb i Skidt-
gang md mod Veil?. 

St Stylks svsvfsr den lmste Sksvstrskning 
begyndte den Uoekjendte pludselig Kt stskne sg 
sasnds sig. Bugge red hm til ham os ss-s 
hsm sidde sZklsude og sZWWens'inkkN pgZ Htften. 

„Nu er det vist pR-Z det Idersts," hsiskeds 
hsn. „Alzing blider ssrt ssr mme Dine. Bars 
jeg kunde fsae fat pss en god Munk til Kt 
flrifte mine Synder for, ssr jeg gaa-r ti! Him­
merig." 

Denns Gsng troede Eggert tzas hgns li­
dende Tilstand, Msndens Ansigt syntes st Loere 
blsg^re ev.d for; imidlertih mr del ham af stsr 
Vigtighed at benytte det Zisne Tilfalds og lt^sfe 
sig en BsivissT til Gjsruens Skjuleftch. 
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„Prsv kt holde lidt ud endnu," ssghshsn. 
„Naar vi ksWWs til KIyZu, fla! Du fme Lsv 
at hvile Dig, inden vi drage vikere. KZR Du 
fors es til Dalby Gjerns SMUthnl, cr der 
hLsudkK en gsd SelsnninZ Zt fortjene." 

„Hvad bryder jxg mig EN Gslsnnwg?" 
ssgde dm Egsrede. „J.'g takker kun pZs kt 
ftclss min syndige Sjsl. Det Enest! fluide da 
vsrz, 0W NsadiDhsrren vilde beksst? mig bs-
gmvet LM i Thisted, jeg HZr en Msfter pga 
Kkkegsmdea der, og jeg vilde gierne ligge ved 
HZKbZs Side." 

„Du stal blive begravet hos din Moster i 
Thisted," sagde BuZZe. „Det kan Du ftsle psa." 

„I Guds Mtzn HZ!" sggde MWdm. „L .d 
os see, hvad vi kamie gjsrs." 

Nu rede de op igjenuem Bakkerne ved Pe-
dnshslA, nedmfsr laa Heile By Metz dens 
Humlehsver sg dsn buZiende Ns, hvis sRmg, 
krustde Islger glimrede i bet klare Sslffin ssm 
flydende Ild. Her bkgynbts Veisiserea gttcr at 
stsnne l?g bchs om et fase HstzedsWanden itsls. 

„NZadighexreK s-aa endelig ikke tsZs mig 
det ilds op", sagde hsn, „mm siden I er ssa 
gZd imod mig, vilde j?Z hsg hxllkr Segrkves 
oppe i Flsdftrsub, de? ligZtr hele min ssrige 
FsMie, under den kjsnns MKsteen, ssm I MKK« 
size hsr sett lige indeufor Kirkemmm." 
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„Du stal blive begravet i Fladsiraud," 
sagde GuZge. „Er Du saa fornsiet?" 

„Ja, det er jeg, isser hsis der kunde blive 
Nsad til et kjsnt lille Ksrs oser mig med tre 
smaa Englehoveder i, men maaskee er det lovlig 
meget at forlange." 

„Du stal sgsgs fsae Korset. Lad oS nu 
blot see til, at vi komme videre." 

Det sidste Lsste lsd til at virke i hsi Grad 
oplivende paa den Saarede, han stsnmde ikke 
mere og taalte ogsas, at de rede lidt hurtigere til. 

Beile By endte dengang omtrent ved Midt­
asen, over hvilken der gik en smal Træbro. De 
sidste Huse låse halvskjulte mellem en Rcrkke 
indhegnede Humlehaver, udenfor disse begyndte 
en siid Slette, som Fjsrdea og Asm fra Ha-
raldSkjoerS Enge om Vinteren aldeles ovnsosm-
mede. Aaen selv sar bred og dyb. For at 
komme over den havde Borgerne ladet gjsre en 
Flydebro af ssmmentsmrede Planker og spoendt 
et Toug i omtrent to Alens Hside fra Wred til 
Wred mellem to Træstubbe. Nsar Nogen vilde 
over, wg FcergemaRden fat i Touget og halede 
Færgen langs med dette, fra den ene Side til 
den anden. 
I Byen holdt Eggert Bugge og hans Moend 

Rast hss Sortebrsdrene paa Torvet, Hestene 
bleve fodrede og vandede, imidlertid laa Vel-

FirehWdrtde Aar, as Peul MM. 
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viseren mde iIStalden paa en Bunke HalM. 
En sf Svendene hsvde Befaling at holde Vsgt 
oser ham. Da Ridderen lidt efter Middag 
vilde drage bort, kom en Adelsmand Med tre 
b!S«huede Nyttere ridende os ab Gabes. Det 
var Hr. Anders Friis fra Hsraldskjsr, ^fom i 
Begreb Wed at drage ned til Leiren ikke var 
KWtt langer end tilVeils, hssr han i de fidfte 
Dage havde gjsrt sig tilgsde i Herberget. Ef-
terat Eggert Bugge havde bttrset ham Reisens 
Maal fik Anders Friis Lyst til Zt drage med, 
sasledts blevs de nu S?xten i Tallet. 

Vyviseren havde imidlertid faset et nyt 
Bind lagt om den sssrede Skulder, han siMs 
nu at befinde fig langt bedre end ssr og for-
sikkrede Svenden, som bevogtede ham, at Eg­
gerts Lsftf: 0M Korset og ie ire Snglehovkder 
nsften havde gjort ham rsff igjen. Ds hzn 
saae Anders Fciis oZ hans Mcend flutte siZ til 
Tsget, udbrstz han: 

„Nu blive vi snart foslig masge." 
„Is flere deftvbtdre," skarede Gugge. 
„Jeg mener kun, at FgerZen ?an ikke bcere 

flzre end hsift stx Mand ad GssZen." 
„Gas soetts vi over i to Hold." 
„Ja, det ksn oZfta gase, men hvis Naa-

dighsrren vilde folge mit Raad, ssa lvde I 
EdsrS HkftZ blive her i Herberget, til I komme 
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tilbage. Hvad ville I Zjsre med dem derovre? 
Beim ti! Dalby Gjsrn gaaer igjeKnem Skos 
og Krat; man ksn krybe til HZnS Smuthul, 
men ikke ride til det." 

EgZert stod lidt sg betceuke sig. Alt, 
hsad den srLMmede Mand ytkrede, vsr yderst 
fsrnuftigt, men han fastede nu engaug ikke ret 
Lid til ham. 

„Tag Sabler sg DoekSener af," saZds HM, 
„lad saa En sf Fslkene ssZAme Hestene syer 
Vandet og vente, til vi ksMWe efter. Hans 
Befaling bles udfsrt, derpaa gik han ned til 
Råen i Spidsen 'for Toget. 

Flydebroen laa bunden ovre paa idZn an­
den Side. Vnviseren stak sitle^ Fingre i Mun­
den eg udstsdte en gjenueMtrcTNZende Piben, 
som gZv Gjenltzd ovre mellem Skodbakkerne. 

„Hvad stsl det betyde?" spurgte Bugge. 
„Jeg kalder yas Færgemanden, HZn ligger 

vist sg ssver til Middag inde i sin God. Det 
ksn vare til taften, oss vi hase wgm Tid at 
spilde." 

F-ergemanden ksm i det Samme ned til 
Broen kg Srak dm over. Eggert Vugge og 
syi Mcend stege ned pgg dm. De TilbaZe-
blevne skulde vente til voeste Gang tilligemed 
Heftcr.es Tsi. Beisisersn fulgte med Eggert. 
Han sad paa Flydebroen med Ryggen vmdt 
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myd Stedet, de ncermede siZ, han holdt fin ene 
Haand ned i Vandet og lod Skumstriberne, 
som dannedes pas begge Sider sf Fartsiet, 
strsmme ind imellem de asbnetze Fingre. Der 
sar noget ssa Ssrglsst i hans hele Adfcerd, at 
det maatte indgyde Enhver Tillid, men BuZge 
vedblev at ncere sine Tvivl. Da de nasede den 
modsatte Bred, kaldZe han paa de Andre sg 
sagde: 

„Hold Bie med Msnden der, imens vi 
tsve efter d: Andre." 

Veiviseren hsrte ethvert Ord. Han saae 
op paa Eggert, smilede og sagde: 

„Jeg lskur ikke bort. I kan stole paa, jeg 
flal blive her lige sas lange som Nogen af Eder. 
I glemmer nok, at jeg maa fortjene min Be­

gravelse og det lille Kors med de tre Engle paa". 
„Det lader ikke til, at Du behsver at blive 

begravet for d:t Fsrfte." 
„Det kan gjerne boere; I har Ret, naadige 

Herre, masflee HZr jeg lidt endnu at bestille 
heroppe." 

Nytterne, ssm sssmzmde over med de sam­
menkoblede Hefte, havde nsaet Land endnu ser 
Ridderne stege vp fra Flydebroen. Fsrgeman-
den trak sit Fsrtoi tilbags igjen ssr at hente de 
Tilbageblevne. Eggert Bugge fly«dte paa ham. 
Vejviseren sad paa Jorden og lcrnede sig op 
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Wsd en Trsestub, et Skridt fra ham stod hsns 
Bevogter med Spydet i Armen. 

Fra Stedet, hvo? de landede, gik Beien sp 
til Sksven. Den sumpige Bund var forhsiet 
med afhugget Kvss og Lyn?, hvorover der vZr 
lagt et Lag GrKstsrv. Idet ben fulgte For« 
hoinwgerrie paa Sletlen, snoede den sig gjenuem 
et Krat af Ellebufle, Ranker og Piil, ssm fsrft 
ophsrte inde ved Vskkerne, hvor Skoven be­
gyndte. 

„HvZr er det saa, han holder sig^skjult, den 
Dalby Bjs."n?" spurgte Bugge. 

„Deroppe!" svarede Beisiseren og pzge'se, 
uden at vende sig, med TommelfiZZerm over 
Skuldren mod Gakkerne ved Grundet. „Men 
troer nu Nasdigherren ogsss, at han giver sig 
fortabt, uden fsrft at vcrrge sig lidt? Jeg kan 
nok vise Jer Ve! til ham, men jeg kan ikke 
gribe HaA." 

„Det gjorss ikke helle? usdigt," ssarede 
Bugge. „Vi ere sexten vsbnede Msnd ti!stede, 
msR der stulde behooes flere?" 

„Is, I ere Scx!en, men da han ksm iil 
mit Huus forgangen Aften, talte jeg hcnved to 
Snes?, de? kaldte ham fsr Hzrre." 

„Ssmmenlobet Pak, som ikke forftaaer at 
fsce en Klinge!" 

„Derfor bruge de den heller ikke. De 
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hj«lp<de sig sas ZM,^de kunne, Mb Fsr?er 
oZ Pkile/' 

„Mm vi hade Vore Lsndser." 
„Ja, det er ogsaa sandt/' ssarede Manden. 

„I hsve Eders Landser." 
Efter disse Ord ssntcs han st henfalde i 

GetrsgZniKg sver tre Mamd, ssm ksm tilsyne 
SM paa SkoVveien. Den em af dem bar m 
lang Stang med en Halmvist psa Enden, ssm 
han satte til Jscdm, medens hans ts Ledsagere 
af et Kohsrn, de havde i Hasuden, udftsdte en 
huul EJ langtrukken Tone. E'ksZt deraf var 
endnu ikke hendset, fs? d;r vifte sig tre andre 
Mcend, som ksm ud fra Trmrne. Atttr lsd 
et Hsrn, eg denne Gang i langt Zsrtere Af­
stand, men Krattet, ssm omgav Rahreddm, fjorde 
det umuligt at spdsge, hverfta Lyden kom. Eg­
gert Bugge fik heLer ikke Tid til at anstille 
Undersøgelse herover. Han hsrte et Skrig fra 
Vandet sg ssae Flydebroen, ssm kllcrede vsr 
naaet midt ud i Aaen, Hludselig standse, derefter 
bsie til Siden og forandre sit Lsb, i»et dm 
fulgte med StrsiNmm udad mod dm aabne 
Fjsrd. 
I det Oieblik, Alles OpMoerkssWhed var 

retiet MZd de tre Mcend oppe paa Bakken, havde 
Veiviseren reist sig, draget si'; Kniv og overffaarst 
Touget, ved Hj^lp af hvilket Fcergm bles 
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fstt frem sg tilbage, sg hvis ene Ende Var faft-
gjZrt til TiKswtzbm, han HZsde siddet sed. 
I sKVMZ Nu udstsdte han et Zjenuemtrsn-

sjMde SkriZ, res Svoerbet fra Vogteren og styr­
tede sig ind pas Vugge. Hsns Skrig bles sk-
blikttttg besszret af et almindeligt Ksr fra 
Krattet, Bustene fliltes, fra alle Sitzer lsde sildt-
udssends MseRd siz tilsyse, kloebts i Kofte?, 
rsZede fornemme Dragter, i Brudstykker af 
gsmle RuftniKZer, og Ssbnede Med Pleiler, Leer 
og Forke. De styrtede sig ind pss Bugge og 
hLvs McrZd, trcrngie dzm saMMe-z, smringede 
dem, og kastede siZ^oser^dem med vilde oz jub­
lende Skrig. 

Dttte Overfald fandt Sted saa heftigt, saa 
ufsrmsdet sg med en ssa sioe OsermIgt, at der 
ikke kunde vK-e Tale sm ModstZRd. SZZert 
GuZge bles Hfocewet ksstet kil Jsrden, hzms 
fsrtvLvlede Blik ssae de Andre bel; samWe 
Skjabne. Ude i Asen var F ytzebroen fulgt et 
S.ykke ned med StrsmMeZ, derefter standsede 
den SMtrmt midt i Vandet fsran en Deel sam-
Menftyllche Grene, sZA laa ssWNKnflMe om­
kring et gamMett Piletræ, der ragede op sver 
Banket^ ' - / 

Den sMrcde Veisiser ftsd med Sscerbet i 
Haanden, flaZrends Hssr, Kappen kastet tilbsze 

FirkhMd??d, Ts?, sf Poul P?W?. 
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Seirens Lykke stsd skrevet. 

Xll. 

Hvad Dalby Bjsrn gjorde med sine 
Fanger. 

„Jeg lovede al fsre Jer til Dalby Gjsrn," 
sagde Btiviserm med et spottende Gmiil, idet 
h«n vendte fis em mod Dugge, „vI jeg hzr 
holdt Ord — det er miZ. At I ingm Nytte 
fik af Reisen herned, er EbnS egen Skyld. 
Jeg ssgde Jer det: dm Gjsrn lsd sig ikke tage. 
Det lader heller ikke til, at jkg for det Forste 
vil ftse nogen Gi ug for dm Begravelse, I lo­
vede mig, MM derfor flal I alligevel nok ssae 
Lov til at betale Pengene. Lsd os nu komme 
afsted. De har vel ikke buntzet Jer strammere, 
cnd at I ?Zn holde ud at gaae med os. Ret 
betcenkt behsver I ikke at vsre bunden." 

Med bisse Ord lsste hau Snoren om dm 
gamle Ridders Hsandledder. 

„Hvad gjsr Du der?" spurgte dm Mand, 
soW nylig havde bundet BuZge, „lsd Gsandet 
blive siddende." 

„Lsd Gsandet vcere lsft," sagde Dalby 
Ojsrn. „Jeg tceaker ikke, de lsbe sra os." 

Psa dsn andm Site af Aaen havde imid-
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Klynge Tilflnere ssmkde fig nche tzed Landings-
stedtt. Ts Meelib stege i en Baad og rsede ud 
til Flydebroen for at hjælpe FKrIZNknden Med 
at fase dm flot igjen. Dalby Bjsrn lsgde 
Mmke dertil. 

„Ru assted!" sagde han. „Nsgle as Jer 
gaser hen til de sammenksbblede Hests og ride 
dem op ti! Bredal By, vi Andre drage ad Leer-
bsk til og taZe Fangerne imellem ss." 

„Lsd ss hellere gjsre det sf medd.mher," 
fggde Manden, ssm vylig hsvde ivret imsd, at 
Ridderen bles lsft. „Wil Du sslgs mit Mad, 
ssa hcenge vi de nasdige Herrer sp i Trseernc 
lige for Sinene sf deres Kammerater dernede." 

„Jeg vil ikke fslze dit Raad," sagde Dalbtz 
Bjsrn. „Nssted! Op til Leerbcek!" 

Den Anden mumlede nogle Ord sg til­
kastede Gjsrnm et hsdefuldt og truende Glit. 
Derefter fsrlsde de Asstedet. 

ZSNZere inde i Krattet havde en Kilde dan­
net en bred Grsft srg een af Skovbakkerne ned 
mod Fjorden. Paa hiin Sid: Kilden deelte 
Veien fig i te Arme, hroraf dm ene ssrte opad 
i Grundet Skose. Ad denne drog Skaren. 
Ridderne og deres Folk gik i en Nakke, To og 
To, omringede sf Bsnderne, som skyndede paa 
dem og undertiden ftstzte til dem med deres 
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VsZbm. Manden, hvis Raad Dslby Bjsrn 
to Gange havde forSsstet, fluttede Toget. Ved 
HZns S de fulgte ts Genbsr, med hvem HZn 
fsrte m bsempet Gsmtale. Jes KuleAraver, 
saakdes hed HZn, var en liLe bredskuldret Per« 
ssn mcd et sZrt SrsRet HaZr, ty? Hals og 
kramme VZLN. Jdsg tza? hsn eKdnu mere 
iswefaldmde end sKdSknlig. HMh^vde nemlig 
indhyllet sig i en rsdblsmstret Damekmb?, saRd-
synliDiis et Bytte fra et eller andtt Stteiftsg. 
Kaaben manglcde ZEcmer; fsr at bsde 
hasde J:s stsaret et Hul i hver af Siderne, 
hssrigjcnnem Acmene stak ud. Asrreften hc-vds 
denne M^nd et ftott Parii mellem Gendeme, 
haN tzar bckjendt fsr sin S!y:ke og sit heftige 
Sind, sg var Dslby BjsrAs bestandige Med-
beiler. Dm Samtale, tzsn i dette D.'e.lik forts 
med sine Sidemsnd, Zjsldt ubenwiol Hssdin-
Ze?, thi nsa? denne under Gangen ksm hen til 
dem, tsug de kg syntes kun at hase deres Op-
msrkssAhch rettet paa Fangerne. 

Veim fra Veile sp til Herregasrden Grun­
det tzar denZang kun en bred Sti, som snoede 
sig ind imellem to hsie og bratte Bakker, paa 
bkDg? Sider b^vcxcde med Tr^er, hsis Toppe 
LM SZMM.rm dWncke tt Nkftm tcet Lsv'ag og 
et nceften bestandigt Hawmslke under sig. 

Osenso? Goterne vifte sig en Lysning i 
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Skosen, thi Zieren, Jsst Vind, hsode faldet Treeerne 
psa dette Sted til GssntsMmer, ds hsn for­
leden Sommer byZgede Grundet. Midt i denue 
Lysning ssses en Mcengde sAKS Hytter, btzs-
ged; ss Grene, Hslm eg Grsestsrv. Noget af­
sides fra disse hang m r.yliq siaZiet Ks pasen 
TrseftsWWe. En uhyre Kjsdel var fastgjort 
under et tregrenet Stillads, under hvilket de? 
broendte et Baal, soM usgls Kvinder og Bsm 
hjalp til at fsrsge, mm hsis Arbeibe o-eblikkclig 
ophsrte, da Gsnderne sg deres Fanger ksm wd 
psa Pladsen. 

Et almindeligt Velkomstflrig modtog dem. 
Unforeren gik hen til Eggert Dugge og sagde: 

„See Jer sn? nasdigs Herre! Jeg lsZede 
at ssre Jer til Gj-rnens SWUihnL, nu ere tzi 
mist inde i set. Jeg hsr holdt mit Old. Nu 
stal der hsldes DZm." 

„Lsd ss gjsre Sog?n kmt," ssgtzz Jes 
KuleKraver, og stMede sig frem fsran de vsa-
htnlese Fanger mch en Fsrk i Haanden. „Ti 
stal m lang Vei, for det bliser Aften." 

„Rsar jeg trcrnger til dit Rakd, stal j?g 
fsrlsngs det," sagde Dalby Gjsrn. 

„Man kan da vel sig? sin Mening," yttr;d^ 
den Anden. 

„Det kan man, mm man gjsr bldft i at 
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den." 

Efi^r disse Ord vendte HZn JeS Ryggen 
vg stod op pas en Steen, inde i den Kreds af 
Stridsmand, Kvinder og Gsrn, ssm havde 
dannet stZ om Fangerne. Der var noget Stolt 
og Overlegent i hans Skikkelse, sos» han stod 
der, HZset sver de Osrige, stottmde sig til en 
bredbladet 

„Hvad har jeg gjort Jer?" sagde han, „og 
hvad ville I mig, siden I drage ud ssamarg; 
NSd Rustning og SpZr fsr^'at tage miZ 
fangen?" 

„Hvis der stal holdes Fsrhsr," sagde Eggert 
Bugge, „sss er dette Rsserhul kun sitt valgt 
dertil, og Du er i!?e dm Dskr.mer, vi agte at 
svare." 

Et almindeligt Udbrud af Harme led om­
kring i Kredsen, og endnu inden dette havde lagt 
fig, sprang Kulegratzerm hm mod Dugge og 
flsg ham med Skaftet af fin Fsrk over Hjel­
men. Den gZmle Ridder san? i Knse fsr dette 
heftige Slag. Dslbtz Bjorn gik hm til Jes Zg 
greb ham i Armen. 

„Hsld Dig rolig Du!" sagde han, „Hvis 
Du ikks kan det, saa gase din Vei sg seg Dig 
m anden Hjemstavn md hos os. Jegerncesten 



led af DZg. For det^DuIgjsrde her, skal tzi 
lles sed om lidt." 

Kuletzraverens Ansigt var blevet Meget blegt, 
anS Vine flammede, hsn udftsdte et hTvnlyftent 
skrig og hoevche dm knyttede HsENd trum'ss 
zsd Hjernen. Denne lod, ssA om hsn ikke 
agde Msrke dertil, vmdte ham Ryggen og gi? 
ilbage pss Stenen. 

„I kalde os Rsvere," vedblev hsn, „HZad 
»ave vi da bedrevet Andet md det Samme ssm 

— Jeg og mine Meend ere blevne ved at 
-olde msd vZr keisede Herre vg Konge, I have 
zjsrt Oprsr imZd Eders. Jeg har taget Bas­
sen og Fsden, jeg trængte til, fra de befssteds 
Nsarde; nede i'Koldwghu«s Amt toge I hver 
Oag Kvsg fra Bonde s g Gsrger, — jeg h s? 
'sitzet mod Eders Folk sg den nye Konge, I have 
sslgt Jer, — I lsd loese Grev pas KirkeftKvRe, 
I vilde falde med Ild sg SvKrd over hser 

den Ms«d i Danmar?, som blev ved at hslde 
Ned K^ng Christian." 

„Jeg trser, Du ssMmenligner Dig med ss," 
sagde Jsrgen Gram. 

„Synes I da, FsrfljeLen er saa ftsr i det, 
jeg hn UKSnede?" spurste Dslby Gjom spst-
tmdr. ,.Hsis I klager oser, at jeg har mis­
brugt Mak'te?, tzssrfsr lsd I den da sttppe Eder 
ud af Hsnderne? See 3sr sm, I NdelSm«ndZ 

FWMdttde La?, sf Psol Vkvsi, 
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Her i Krebftn er der Ingen tilstede, ssm ikke 
bitterlig har klZget sver den Uret og Nsd, I 
fsr lsd ham lide. Nu er vsr Time kgmmeK. 
Hvsrfox flulds jeg nu ikke kunne vwre Eders 
DZmmer, sidm I lsd Eder gjs?e til mwe 
Fanger?" 

JnZen af HerremSnbZne hzvhe ftaret Noget 
MK alle disse SpsrgsMasl. GZmle Eggert 
Bugge sad psa en Trceftnb med Haanden unde? 
Kinden og stirrede stift hen for fig. Viffett 
Vendelbo stsd lcengstinde i Kredsen, ifsrt en 
msrk Halvrustning over Kollerien sZ en lsng, 
grsa Kappe, hvis HMe gav d?n nsgm Lighed 
med en Munkekutte. Da Dalby Gjern taug, 
og be Dsrige ikke svarede ham, traadte Vifftrt 
normere imsd Gvndehsvdingen og spurgte! 

„Hvad har Du isinds msd os?" 
„I hocte jo, hvad den Mand med de! 

mugne Ansigt derhenne nylig sagds. Han vilde 
have Jer hængte Nllesammen« Jeg vil lade J?r 
flipp; bMgere. J?g forlangse blot Eders Gaa-
bm, Eders Rustninger eg saa, at I hver iscer 
lsser Jer ud af FangeBftabet med m god Sum 
Penge. Er det for ftsr en Priis at sKlte paa 
Eders Liv sg Frihed? — Jeg veed det ikke, men 
da Dalby Ojsm sidst var i Herremandens 
Bsld, pilde ds ikte lade hsm flippe fsr sag 
godt KM." 
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„Den Dag kaldte Dn Dig osk ikke fsr 
Dslby Gjsrn," ssgds Biffert, „Men lo?) Dig 
nsie Med a! h:dde Henning G.aabu?, ssa sidt 
jeg vee'Z. — Du ftj^l et Nskdy?, fsr Du kom 
i Herremandens Fcengsel, sg Du Ml et PlNKS-
stciw, dg Du brod ud af dtt, er det ikke 
saa?" 

„Guds hellige Vunde?!" rasbtt MZuden, 
„hsgrfra kjender I mig saa ro'e?" 

„Jeg maa vel kjmde Dig," svZrede Viffa't, 
„fiden det var Wig, der kom Dig den­
gang Du laa halvssd af Sult Fg Toch i Lss-
bunkm under Egen." 

„Bar det Jsr?" ra-Zbte ben fsrvandlede 
Dalby Bjsrn „Ja vist! Hvs? h?r jeg dsg 
havt mine Dine? Men dengang sar I jo 
Munk eg gik sg fangede Fugle pas Llimpinde. 
Nu er I bleves Ridder, I lM fsrandret Jer 
Meget i kort Tid." 

„Jz, sg dengang lob Dn fra Galgen, og 
nu leb:r Du lige hm imod denigjen. Du har 
ikke formidrtt Dig meget." 

Henning lsd til at oserhsre denne Attring. 
Han vedblev: „Saa var det ozsaa Jer, min 
Hustru har fortalt vM, som fik'wrt ene lille 
Garn reddet ud af Casper Gybins^ F«ngsel?" 

„Det var ogssa Mig," sagde Mffert 
„Efterst han hssde piwt dtt snlztt tildohe." 



„Aa SnaNMDet siger Du kun saa, fljsndt 
Du seed det bedre. Han piinte dtt ikke. Dit 
Bam var sygt srs Fssselen af, Luften i Fsengflst 
gjords dst ikke bedre, mm det led ingen Over-
kast; jeg pleiedt det, det dstze i mine ArAe. 
Lsd Serfsr disse Talemasder fsre, nu ds Du 
hg er jeZ kjender Dig. Det er kun din egm 
FZrdeil, Du har HM for Oie, idsg ssM igasr. 
Du Salder Dig 'Ksng Christians Stridsmand 
fsr st fZae et Psastad til at sse Bold imod 
dem, der hzvs Noget. Du vilde kslde Dig Ksng 
Frederiks StridsMand iWZrgen, hvis Du blst 
kunde vinds en KZm^snskrwgle mere dertzeb. 
Du kalder det at fsre Kciz ssA m cerlig Mand, 
at lizZe paa Lu? Zag Trse oZ Grsfl, til dit 
^Krgklose Offer kommer; Du spsrger, hvad Fsr-
fljel de? er mellem J?r og os, mesem Ret sg 
Vold, mellem Wrm sg FZxnedrelsm, og har 
rtzliz Matt og ftet pas, at den Usling der­
henne m.d sin Greb eLer FZrk, hsad dtt er, 
overfaldt og flsg m Olding, en fangen og vss-
bsnlss MZnd. Jeg yaker DiZ, Henning Graa-
but!" 

Hmninq fi? ikke Lci-'ighch til at svare. 
KuleKrsserea sprsug ind i Kreds?« med et ra-
seade Gkrig sg. vilde h.we kastet si Z vser Bif-
ftrt, . hsis itte nsgle af de Ncrrmeststaaende 
haM t?KNgt hsm tilbsZe. Jes htzlede og s?gts 
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lt flide fig lss; da'det ikke lod sig gjsre, fandt 
>sn sig ZNsider i sin Skæbne kg lod det bero: 
ned at udbryd i Trudsler, medens han husede 
»en knyittds Hasnd mod Bisfert. -

GraabroZremunkm sar bleseN ftasmde. HZn 
^sd ikke ti! at agte synderligt pas, hsad d:r fsrZ-
zik NMkrwZ HSM. Da hm hsrte Kulegraserens 
Lmfler, vendte hm Hovkdtt til Sidm, s-Ailede 
ssrggteligt og sahde: 

„See, hssr hsn flaber sig og gjse? sgm 
m Hund b.?g en Port; hvis si vsre alene, han 
sg j's, os ftsds Med!ige Vakbm imFd hinskd?n, 
sssrer jeg Jz? for, hsn vilde ikke sinde nsget 
Mus hul fsr lille Li! at sig nes i " 

„Det sk«l I doZ ikke sige," svarede Hen­
ning Gcaabuk med et listigt Smiil. „Gumme 
Mknd er bekjendt so? at havs ret gsde Kroefter. 
Hsr I Lyst til at prese en Dyst med ham, stal 
I fsae VZabm til dtt?" 

„Der er ssa ringe LErs at vinde hzrvsd," 
svarede Bistert. 

„Hvis I sintzer, stal I fase HZlvdeZm sf 
Eders Aslk med Jer og d^age s-'i og nhwd?ct 
dtthm, hvsr I kom fta." 

„O^ de. som blive tilbsg?? —" 
„Dsm st^l jeg gwe sti, sausnaN ei fsu.e 

LssepeNge for dem." 
„Lad mig komMe freM," sazde Jks, „«g 
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Ziv ham NoZet at ve?rge sig med, hvad Fandkn 
I vi!, saa flal I faae m syAg Dands at see, 

fsc j-g flikker hsm til Heksede." 
„NZs, gio mig da et Vasken," sagde Vis­

ser?, „og flip sag kun Hunden lss, lad oS see, 
om han kZn bids, ssm han gjser til." 

Dette Fsrflsg til en Kamp, som gav den 
listige Henning Grsabuk Udsigt til at befris sig 
fra m fsrhsdt Medbejler, faldt i Alles SMag 
og blev MZdtaget med m bedsseldc Jubel. En 
toet Kreds af Stridsmcend dMnede sig om Jes 
og Viffert, Kvinder kg Gsm trcrngte sig frem 
mellem Mcrndene. Enhver vilde vcere Tilffuer. 
En sf Gsndsrne rakte Viffert en Fork, men hsn 
vKgrede fig ved at modtage dm. Henning 
Graabuk udssgte det længst; og tungeste Sssrd, 
han kunde fikde meLem de rsvede Bsaben, og 
gav hsm det. Mede«s Kulegravsrm drog sin 
rsdz Ksabe af eg lagde den sammen med stor 
Omhyggelighed, gik Viffert hm til Trsstsmmen, 
hvor dm gamle Ridder sad, hilste ham dyb! oZ 
sagde: 

„Jeg beder Eder om Los, Hr. Eggert Bugge, 
til at wgte denne SlynZel, som vsvede at lcegge 
Haand PW Eder. Vil I tilstede det, fljskdt 
jeg er den Angste og mindst Prssede af Eders 
h«berlige Folge?" 

„Gss med Gud, min Ssn, og gjsr dit ' 
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Bedste," fttzbe gamle Hr. Vugge, ibet han rakte 
hsM Hss^dM. 

Biffert traabte tilbage i Kredsen, Kulegr^ 
veren vmttdz hAW, h?n hasde WZet sin FsrZ i 
begge H^d-r sg fsZc frem med et vildt Orsl. 
Bisse;! sta^dftde, hans sMukke Ansigt siste et 
Udtttzk, sss fteidigt sg ufslfcertzet, som SM ber 
ikks var Ken ringeste F^re psafKrbZ. Hsergang 
T?s sprang ind PZa ham^ og ftZk ester hgW, flsg 
han Fs'lken bsrt med sit Svcerd, eller bsishZ sig 
tilsid?, sg ventede derx-eest pZa et r.yt AttZceb. 
Dette Zjmtsg siZ LrZ Gsngs. Kulegmverens 
Ansigt var blevet blsdrsdt, hzns purrchZ Hgar 
syntes st reise sig, de opmuntrende Tilrsab, 
bwndede med L^.ter og SM, ssmlM oZckrwg 
fra Kredsen, fjogede tzs^s RKse?i. Fjerhs 
Gang nsrmede hss fig Med stsrrs LsNtzsomheb 
sz tsVede ct DisbliI, da HZu Zar kemmcn Bif­
fert ncer pas tre Skrid-', derefter hsvede HZu sit 
BasSen og sp snZ ins paa hzm, idet han ftsdtZ 
Foiken WTd al Magt efter Modstanderens Hs-
ved. Dtyr.eg'Mg bles V^fsert ftaamde, hKnh^Zbe 
ester den Tids Skik grebet om det tunge Jern-
ssKr's med begge Hander. I ssmms Nu Jes 
ftsdtt til, faldt hzus Hug, saZ bestemt og sikkert, 
kt tet ssAde;slsI Forkens GZsft, Jes ftyrteds 
fscsver. Et dyt SlaZ af GvKrdet ramte ha^s 
Hsmb, mm pLg Hsvedet havde hau m lsddeu 

Mchu-ndMt Aar, ss NTssk. 
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Kaitcftinds Hue sg i Hum et tykt Krybs af 
Tsrnbsand, ssm ikke lsd sig hugge igjennem. 
Det heftige Slag bedoveds hsm kun et Bi-blik, 
hm? wmlede tiibZge, greb for sig med HseMrne 
i Luften, reifte sig derpas Mer i fin fulde Hside 
og ssae sig om efter et andet Bagben. 

„Nu har jeg viift Dig, hvorledes jeg bru­
ger Svcerdet", sagde B!fssrt, „nu ftal Du see, 
hvorledes jeg fsrstaaer at undvære dtt." Med 
disse Ord kastede han sit Vkabm hen ab Jor-
dkn sg sprang ind MK KulegravZren. 

Hvad der nu fulgte efter skete saa hurtigt, 
at ,dz sikrende ZZ aandelsse Tilstucre ncrsten 
ikke vare Wnd til at fslZe med. De ssss ts 
smidig?, saMmenflyagede Legemer bugte sig om 
tting hinanden ftm lo Slanger, hcxve sig og 
synks, Mes og atter foreKes i Stillinger, ftm 
scxlede hvert Sekund, de lyttede til Kulegra-
vcrens gispende Asnde, hans Stonnen og rs-
sende Skrig, de hsrts et bUMpt Slkg af en 
knyttet Haand, ssm Zjentsges ts Gange, derefter 
aabnede Vifftrt sin Favn, og Kulegraskren faldt 
ud!N Modstand, udm GxMsthed, ssm en tunZ 
sg livlss Mass; ned for hans Fsdder El Vie« 
blik stod NbelsWLnden stille og siae ned paa sin 
falbNS Fjende. K^leZraverens Oine lukkede sig, 
hans Hcender rZtzeds stem og tilbage i Sandet, 
en heftig Skjslven tzfcn'nemfter hans Lemmer. 
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Viffcrt stsbte til ham med Foden, ben Anden bles 
liggende. Da tog Seirherrcn ham i sine Arme vg 
bar ham hen over PlMm til Mammen, hvo? Eg­
gert Bugge sad. Han lagde Kulegraverens Lkgeme 
ned fciran den gsmle Adelsmand eg sagde: 

„Er det nu gsdt, Hr. Eggert HuZge? Her 
ligger hsu for E^ers Fod, som nylig vovede 
at rsre Eder med sin Hsand." 

„Det er gåset til med Net og Skjel," 
sazde Henring Graabuk, da Amiderne trangle 
sig samMLN om deres falbue Kammerat, og han 
stillede sig foran Bistert vg SugZe med den 
truende L)xe oser Skuldren. ..Jes har faaet, 
hvad han forlangte. Forresten skU I ikke vsre 
bange fsr ham, han kommer sig no? igftn, han 
bK? fsr faste Kakgler til at dse af et Næve­
slag. Nu dsRmer j?Z sasdsn, at Hr. Bisfert stal 
tzave 8oZ til at drage uantastet bZrt for at hmte 
es den Sum af halstredsmds^yv; gode Solv-
dalers i Lesepenge. Han ksn tage sine Venner 
med sig paa dm gamle Nidde? ucrr, hsn bliver 
tilbage hos os som Gidsel, lad os sige den 
Gamle vg saa Herremanden fra Hsvbrs, de 
To tsoe her, til hM komMer tilbage." 

„Hvmfsr foreirsekker Du netvp at behslde 
m!g fremfor de Andre?" spurgte Zsrgen. „Jeg 
veier dog ingen af dem op, hverken i Mandom 
eller timeligt Gsds." 
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„Det kan Mrr?e vm-Z, men I hzr den 
kjsnr.este RuftninZ. Vi giss JZ? en Frist sf 
fix Dsge; Wden dm er SWMt, meaZ I rsre 
h>r tilbage igjen." 

„Og hvis jeg ikke ksmmer?" sazde Vifftrt. 
„Sss hKyge tzi vsre Gidsler psa den sy-

vend; Dsz." 
„Da >?M stsle paa, at jzg st^l koAM?," 

soarcd? Visfert med tt tvtttzdigt Smiil. 
„Det kap. gjerne hsndes, at I ikke trasser 

Mig cLer Folkene her," tilssiede Henzung- „Bi 
brage bort enws inats men dZr sta! nok vsrs 
Ealil at vift Eder Vti til ss. Er I fsrnsist 
med dm DZM?" 

„Siben det ikks Zsn M's^lTdcs," sss-
rede V ssert. Dersfter gik han hsn til Jsrgen 
Gram og hsiffede til hlZM: „Jeg ksAMer igjm, 
dst vced Du, sijsndt PZs en aad.n Masds ZLd 
be ven'e. Hzv blot et Nie pas h;sr Fing-'r 
bg hsld Dig reds til hTsd bct stal vcrre, nem? 
Du s Mer Gud eller Tegn KM, at jeg er i Mr-
hsdm. — Men nu vsre Heste?" spurgtt han 
Hmnwg, „hsorledes gaker det med dcm?" 

„Dem fls! I ftae med J:r. PZa de Veie 
Li fare, hsr MKN ingen Nytte tlf Hchs." 

En hals Dme stuers gik Ss-m ned bag 
Skovm, dm lyste hen over ea lille Sk.^re, svA 
anssrt af!s Ssnder fsriZd Airen sg vp 
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til LMiZyM Srcksl, h?sr dms Heste vm-
Lede deM. 

XUI. 

FZ l i he r ren  h i l de r  Ta le  ved  V i f f e r t s  
H jemkLAs t .  

ZiU R^vtz^u var drsget nch !il sin G Mal 
i Lelrm. Usd'.r hsus Fcsvsrelse hsvde deres 
G«a?d is Gsrgs vsret t:mt af Oendervcs 
OvLZfM. Nu bsede hun UllikeWed deres tzngstt 
Ssn, tt lille spoedt Garn, i d!t s^MMS Bondc-
huus sZm Fellhsrren. 

Jshau RavtzM gi? en Aften wbe i Siuen 
og bar sit Ga?n paa Skuldren og legede rncd 
det, da tts sf ds tilbkgessndts Adcksmienb bless 
meldte. Damen !sg Bs?ue! og fsrlod Boerelftt. 
Faderen, Smilet eg Mildheden fs.ssas'st Ned 
h?rde, den barske, ubsiettge Febhcrre bl:v til­
bag?. Havde tzan Msastee kllerede hsrt, hssr-
ledcs der var gaatt med Tozet Wvd Dslby 
Gjsrn. Hans truwbe Mlr.e Zg ltzutede Pap.dZ 
sWtZs kt ferkynde det. 

Det dsr Kiff^r?, ssm tiakbte frem fsran 
de AnZre sg fsrte Ordet. NZutzau stod ved 
NZrdkt Med ssAMevsitzNgeds Nims eg h^rle 
PAZ ham. 

„Nas, ssa d^t er Edirs Mri?de!" nbblod 
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han, ds Viffert taug. „Har I mistet Hovedet, 
maae I idemu'ndste hsve beholdt Hjertet tilbage 
Hr. V-fftrt Vendelbo, eller hsad Z kalder Jer, 
siden I votzer st ksmme for Mine Mm med 
en saadakt Beflcd. — Af Eder ventede j?g mig 
ikke Synderligt, I cr en AdelSmsnd af god Byrd, 
Cim I har tilbrsgt Eders Tid mellem en Flek 
dovne Munke, HZsr skulde I vel forftaae Jer 
pas at slsses, at lsegge Planer, st udfore dem? 
— I Andre derimod, ece I blevne udvslgte 
srcmfor de VsriZe i den hele Har, fsr at gire 
tt sZs jammerligt ExeNptt? Ec det paa den 
Viis, st brave NdelsMTnd bsc fuldbyrde deres 
Lofter? — Hvorfor ?omDe JtilbLge, hssd Zille 
I her?" vedblev han, vg traadte V'ff rt ssa 

ncer, st hsn Kssten berocte ham. Viffert folte 
det?e funklende Blik, der heftede sig paa ham, 
og syntts at bsre fig ind i ham som to Kaarde-
spidser, han hsrte Rartz^us ?v!te oz hulti'ge 
Andedrag, men han bles ftaaende. 

„Eders Naade glemmer, st vi vare Otie 
mod to Hundrede," sagde han. 

„Net! Det erJcr der glemmer, at man ikke ' 
taller sins Fjender, mm siaaer dem." 

„Og hsis det er umuligt?" 
„Hsor veed I, hvad der er umuligt," sva­

rede Rantzau hasnlig. „Man prsver paa det 
og gjsr det om igjen, man vil, og saa kan man, 
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men ms« maa have Hosedet oz Hjertet pas 
det rette Sled fsr at handle ssadsn, jez vesd 
dst nok. Jstedst derfor vlelge I at lade Eder 
spstle, plyndre ud til Skjorten, sea ksNms I 
tilbage og sige: Her ere vi, vi kunde ikke mere. 
— Guds hellige Dsd! I Herrer! Hvorledes tsr 
I vise Jer imorgm scr Frcender og gode Ven­

ner, som Mede psa Eder? — Hsad ttoer 3 
de holsteenske Adklsmoenb siZe size, dem Her­
tugen sendte herop til os i Lsiren? — D^r 
ligge de og betragte os m;d sk.nstz^e Oine, Alle 
brcende de af Begærlighed efler st ksmme til 
at rsre Armene, de mumle af MisfsrnsleZse 
oser dereZ Usirkssmhed, det Eneste, di HZdU! 
hase ovst, er denne Jsgt, efttr hvem? — En 
Bonde med en Fork ti! Bagben, rustet i m 
Vadmelskofts sg et PZr store Trastg, gg HZM 
lsbe I for. — I det Kloster, hvorfra I ksm, 
Hr. Viffert, leerts I som sagt hverken at fsegtt 
Mer st swde, men jeg lrcede dog, de havde 
lKrt J?T at lcesz i Krsniken, hvsrdsn Andre bare 
sig ad dermed." 

„Jeg HZr lcesi megtt i Krsmkm," sagde 
Viffsrt i en ussrfiyrret, xslig vg celbsbig Tone. 
„Jeg lasts om Msd og Manddom, og sandt 
KKsten altid Nsvtzzus Nayn knyttet dertil, 
jeg lceste sgfta om det Hslsind og ben Sksan-

Firehu-avrfd? Asx, sf Psul T?iZn^ " 



sch UltzkksK kan gjsre Fordring PZK, dkrwelleM 
fandt jeg ikke Rantzsus Navn-" 

„Skaansel!" gj^ntZg Feltherren hssnligt. 
I — 

„Tillad mig st tale ud, na-Mgs Hcrre! 
Bi kleve oserliftkde og omringlds, fs? dkr kusde 
ssre Tknks om MMsnd, det kr AlZsaMmen 
skiM. I undrer Eder over, at ki efter dette 
Uheld enddater voss at Tomme for Eders Vim, 
men I gav ss jo Ridder Bugge til Anfecer, 
SJ sagde, st Li fluide lyd- havs GMing-r. 
Jeg kommer her som et Sendebud fra Hr. Dugge, 
for at melde Eder, hsorkdls hsn er stKdt, nak? 
j-g fWer uhsstt bette, har jeg hverken ismde at 
ksve i Leiren for at hme paa mwe Benners 
OeklsZelser, xller de holstenske Herrers Spot. 
Jeg beder om Lsv til at reise min Vei igjen." 

„Hssrtzen?" 
„Ud at handle pga egkn Haaud, naimlig-

viis ud for al bttnge dm Dalby Vjsrn med 
mig UlbZge." 

„Og hvis det ssa zaser galt igjcn. Man 
har Exempltt for sig." 

„I fas Fald vil I Jnttt havs at SkSrcids 
mig, saa ksmmer jeg ikke iilbagl', jeg er da dsd 
under Km foget." 

RsVtzau betragtede V-ffsrt med stsrre Op-
WmZsZmtzed end hidtil. „Jg ssa!" mumlede 



M. „Det er der da Mevwg i. — Mmhvsr-
or bede? m!op I mig om Tilladelse til Zt drags 
!d igjm?" 

„Eders NZade sagde ntzlig, at I ikke havde 
Zmtet Nsgst af Mig; jg ttKNger aliszs M, at 
Z loerer mig bedre at Zjeude^ I lagde til, at 

hgsde ikke beflittet mig PM ModogMsnd-
som, der hvsr jeg kom fra. Jeg mm sse at 
^rwZe Eder rd af dnme V^l^fme-fs." 

Ra^tzau §ik kp Zg ned ad Gulvet, Ryn­
kerne glattedes i hsns Pande, dtt lod til, at 
Uveiret begysdie at gase sser. Han tzjsrde 
siz Umsge fsr at bslge et Smiil, medens han 
svarede: 

„JZg troer Gud forlade mig, I begynder 
at scette mig i Rette, Junker Wfsert." 

„Slig ikke det, nsadigs Herre! I angreb 
mig, jeg maa idttmindfte HZve Ret til at fsr-
ssare mig." 

„Men hvis jeg nu Mgeml ikte faster Lid 
til Ede; s Mandhaftighed, og NKgtsr Jer at drags 
bsrt." 

„Det gjer ikke det Mindste til Sagm. I 
faa FZld melder ftg mig ud af S^erSHcer, jeg 
er saa rlrge s-F ukjendt, at je-z kr,-er, I ti-nsd 
vil lurme uudvK?e mig, jeg Wagn da b^rt 
imsrgm tiUiZ og griber den Bjsm fsr egen 
ReMng." 
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„I e? cv. resslutMand, Viffert Vsvdelbs." 
„Det vil vise sig," svarede Biffert. 
„I st^l hsve Lsv til at brage bort, tram-

ger I til en Heft, kan I laans den hys mig, 
er der NZgtt, I mangler i Eders Rustning, saa 
gaae ind der ! Stum ved Siden af og ssg 
bet ud." 

„Ellers Tak, naabige Herre! Jeg Metz 
overvunden i dm Rustning, jeg har Paa, j?g 
maa see at vinde Geir i dm fsmwe 

„I ktiN vKlge to M^b her i Leiren til at 
drage med Jer." 

„Det har jeg gjort." 
„Ts as de Msdigfte og meest Ufm sagte, 

I kftnder." 
„Dem har j?g fu?.det." 
„Hvem er d!!?^ 
„Den SnZ cr Christen SZeel," sagde Vif-

ftrt, „og han stsaer der, dm Anden er Claus 
Juul, hsn staaxr ved hsns Side." 

Raritziu stzNdsebs foran Biffert, medens 
hsus Blik vLKdrede fra den Sne Ul den Anden 
af de tre Adelsmand. „E? det Boskabet, der 
lader' Tsr ttssf' dette Valg?" spurgte han, 

„Nei, det er Retfærdigheden." 
„Dct kan Arne ^'crre, 'jeg har gjort Dig 

Uret, Biffert Vendelbo," fsgde NsstzW med en 
bkich G bWXZet Nsp. 
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„Is, det kan Arne Voers," kstntsg BiffeN. 
„I ssa Fald tag mw Haavd og lad det 

Gggts veere glsMt." 
Men Viffert tog ik^e Rartzsus fremrakte 

Haa^d, han dukkede, sMllede og ssgde: „Lad 
det vente, til jeg?sn?Mer< tilbag;, naadige Hcrre! 
Der sisl mere til." 

Da lagde Feltherren begge sine Hsmxer 
pas Viffnts Skuldre, saae hzm wd i LUmne 
og sagde: „Du har Ret, Mia Ssn! Lsd det 
kun ve^te, Reis sg ksm vel igjen, ssa kkn Du 
ttoe, vi Ts sial kales veZ sm Resten." 

Derefter hilste de tre Adelsmand og fsr-
lytze FklcherrcnS Hytte. 

X?V. ' 

I Bjsrnens Leie, 

Nogle Rftener efter drog tt Selskab af sne 
PZrssmr hcnad den iudgrsftede Vei, foM forte 
over Vissing Klosterjord til Kjsbfic'der. Rys. Ts 
af disse vsre tilhcst og fu!dftcxnd!gt rustsde-
Fsran Ryltcrve gik zo Msud, d?n EnZ bar m 
Filthat paa Hovedet, en graa Munkekutte sg 
store Ridestsvler syntZs kt Ldgjsle Rchen sf 
havs Diagt; mm af og til, naar MurckekuttkN 
ZlZd timide, vilde en opMKlkssm Jagtteger hsse 
kusnet SZVMke m Nsilcwdfk PzMftr-sijz?ie es 
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benne. 

Den Fjerde sf httte SZlftab vsr en Bond?, 
m<d blstttt Hssed, bm benet og Zlcedt i en lang 
Fgareflmbskstte, ssm Trcee? kg Buske hasbe 
WiXrktt med lgngs Rister. Koften bles fafthsldt 
om Liset Led Gluk?er; i en kf dem hsNg en 
Tr^sk^ og ea lsng Madknis. 

Manden i Munkekutten vsr Viffert Ven­
delbo, det va? haA, ssM syntZs at lede Toget. 

Egnen MkLZM Vissing, Klsster og Rys 
var bttMNZ bevoxet Med en stsr BgZ?flos, hvor 
talrige Flette af Kronvildt boede i N-ibsflsb 
med Bildssi^Zne, og fts hsis Dyb de Rsisende 
om Bimcrm hsrle Ui-eue kube og sf og lil i 
MZaneklars Nstter ssaZ dtM vsve sig nd paa 
Streifto^ i OZ-egnen. En bred Esg gi? fra 
SMen Langss over lil Mosss, og dannede en 
Lysning i Skosens Morte. Psg dm ssndre 
Gide af Eugm laa en R-Ms hsk Gskker, der-
inikllem det gamle Steilehsrg, fra hsis Tsp 
MSN kunde fte Ry? Korskirke ZZ Byen nZden-
fsr dm. 

Da Vifftrt Bevdelbo og hans Lebssgsre 
kom op P-M Vaktes, standsttze han oz lsd Bon­
des give sig ben HmSlsriws, han soflchs. Nyt­
terne bleve iiMdleUiZ tzolderide nedenfor. 

„Hist bag Kirken ligge? VggbZnhnset," sagde 
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Oondm i Samtalens Zsb. „Der har Dklbtz 
Bjsrn vslgt siN Oolig, -men i Fsgedgasrdm 
Uqeoverfsr bser Jes Kulegraver og hans Msend. 
Fsrst tzsre vi samlede i een SvCrm, saa ksm 
Bjsmea SJ Jes i Totterne paa hinanZLA, sg 
nu ligge de og kKSles deroppe oZ drage ud pas 
Tsg hver fsr sig, og Nsgle HZlde med Jes, 
Andre syt'es bedst em Dalby Gjsrn." 

„Hvem holber Du med?" spurgte Biffsrt. 
„Fmst drog jeg helft med Dalby Gjsrn, 

for han er dsg den vildeste (bedst?) af de To, 
og han ssrger fsr, at si fsas gode BssZm, mm 
en Aftsn kaldte HZn os samMen og ssgde, at 
det gik psa Livet, naar NsgeN plyndrede ekler 
tsg mere, eyd han havde behos til tzet Nsdtms-
tige.^ — Hvad stal det bliRZ til, tmckke jeg, ssg 
kik jeg over til ZeS Kaleqrav:r. Jes ssgde: 
Tag Msd Jer Alt hoatz I ZZn, Bsm, og HM 
bser Ksrnet greer, det Meste er det Gedfte. 
Det sycms jsg bedre 0W. Mm ssa fIxWugen, 
da sl skulde skifie bet, vi havde bjerget sammen, 
skraver Jes hen over min Psrt, sg size?: Bil 
Du kM h'?.de Prygl Mr helst gwe mig dw 
Bunke? Nu kan Du stlv vKlge. Saa lsd jeg 
hsm behslde Tsiet sg fik Pryglene svenikjebst. 
Hvad synes I sm dm Maade at stifte paa?" 

„Og derfor fsrraader Du uu hws Kam-
merCte;. ?" 

Firchtmdred, Aa?, sf Poa! Mv«?. 
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„Mi, ikke derfsr, Men for bet, I lovede 
Mig m god Zsrijenche, uaar jeg vilde sige 
Jer, hsad jeg vidste. Hsft hvor Kornet groer, 
sagde Jes." 

Ester herme Fsrklaring fulgte fra Viffsrts 
Side m Ncekks SpsrgsMssl, ssm Gsndm be-
ssslkde med sis? Nsiagtighed. Viffcrt drsg 
deruKft eu Pang vp fra Kuttm og udbetalte 
ham dm lovede BelsnNing. Noudens graadige 
Mik sulZte de tilbageblesne Solopmge i Puu-
ZM, han smilede og ssgde: 

„Giv mig fire Malk til, fas flal I faae 
msre at vids." 

„Jeg troer, at jeg veed nok." 
„Gis Mig em Mark til, saa flal I fsae et 

Naad, der er UgesaZmegeL vserd, som Alt hoad 
jzg hidtil har fortalt." 

„Godt!" sggde Biffert, ,.Fsrft Rashst, saa 
Oetalwgm." 

GsnbeK smZ sig forsigtigt vW til Sides, 
fsr tzkN traadte Viffcrt ueerMere og hviskede: 

^ „Hsr I Noget for, jaa brug Jer flinkt. 
Iaftm ere de kun tre Susse deroppe, imorgeu 
UflZn keMMS de hjem fra Mattrup sg Rafl, 
saa blive de dobbelt saaMsnge." 

„Hssrfor treer Bu, at vi have Noget 
isinde?" spurgte Viffcrt, „Tre imod tre Snese, 
tzet er dog Me fantzsyNiizt." 
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),Der red i Middags m Msk Rtzttere vefter-
aa ad Ring Sg Gcadstrup til^ Jxg har seet 
eres Spsr i Sakdseien. Komme de til Jer, 
M Zjsre de vift TkLet lige." 

„Mm hsorssr Mde det just vlere vore 
wlk, som red dm Bei? Bsnderne have is sasaa 
)chs." 

Busiserm smilede« „De Rytterheste, jeg 
zler om, vare btslagne med Jernsts paa deres 
sremZem, det er Gsnderms ikke. — Der red 
k anden Flok om ad Kloftermsllm til, lidtfsr 
'Z traf paa Jer, lad dem skynde fig, hsis De 
sl ksmme tidsao?. — Jeg siZer ikke mere." 

„Det, Du har sagt, er sgssa en Mark voerd," 
mrede Btffert og gas ham Pmgene. 

Gonden stjulte dem under Koften, kyssede 
sa sin egen Hsand og lagde den ovenpsa Vis­
its. Derefter gik han ned ad Bakken og for-
ZMdt isde i. Skoven. 

Da Vffferi var alene, bles han stagende 
ogle Dieblttke i dyb? Tanker. Lidt efter gik 
an ned til de to Rtzttere. Efter en ksrt Sam-
zle rede Nytterne tilbage mod Skoven, de nylig 
sre ksmne fra, men Biff-rt bandt Kutten om-
yLgelig sammen over sin Rustning sg vandrede 
p til Rye. 

Her var Alt i Bevægelse. Fra Husene 
?de Gang og hsiroftede Stemmer, bevæbnede 



148 

Bsnder dreve frem sg Lilbsge i GKberne, sser-
givNS Kvinder, smykkede med en latterliz og 
isimfalsends Pynt, ssrdedes iMellsA deM. Bif-
ftet gik med korswMe ArMe, mhflAWe Mne og 
syntes ikke at wgge Wwrke til Nsget. Han 
vakte ikke HMsr sidere OMKrlssmhed blandt 
Mccngdsn, der kom dsKlig Munke ind tik Gtzeu 
fm de VWrliMRds VsZr og VissiKg og Vm-
bsrg Klsftre. 

Da ho.K nssZbe sp til Gakkm, hvor Kir­
ken låse, LMgivm af en hsi Muur, standseds 
han oZ. saae sig SM. UdknfZr et de NGr-
Mste Huss stod m Ksne, bsiet sver en stor 
Balle sg ifoerd Med at vasts Tsi. Psa en 
MsnSeffsMMsl scd hmdes Side laa en BunZs 
vaffel Linned, en lille Pigs sad psa Kanten af 
Skammelen, ifKrd med at spise et stort Siykke 
sort Rugbrsb. Ksnzn sase ikke op fra sit Ar-
beide, men Biffert kjendte hende dog. Det VK? 
Henning Grsabuks Hustru, Kkften. 

Under alle dm sidste Tids Omskiftelser 
syntes hun at vme bleven dm Samme. Mcl-
km de Andres fljsawePynt bsr hun endnu sin 
gamle tarveliee Dragt, m blsagraa Lssreds-
kjsle, hsis JErmer hun i dette Diebllk havdz 
kiltret op til Skulbren. HeKdes Assyn lsd hel­
ler ikke til at stemme med den almindelige Ju­
bel, det viste et alvorligt, nechen sorgmodigt 
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Udtrtzk, idet hun ssse op pas Munken sg stst-
tede sine Hsender paa BaflebkCms KZnt, medms 
han tiltalte hende: 

„Godaften, Kirsten! Kjmder I Mig ikke?" 
„Jesus Kors!" udbrsd Konen fvrflrcelket. 

„Hssd Zjsr I her?" 
„Jeg vil tale lidt web Eders Mand," 

sagde Vtffert. „Hvor kan jeg trafsz ham?" 
„Ja^ hseA veed det? Fsr liSt fiben sagde 

han, han vilde gaae vp i Kirken sg raadflaae 
medede Nndxe." 

„Nsa, ssa de raadflaae dersppe?" 
„Jeg veed ikke, om de raadflsae, jsg^veed 

blst,^st de sijeendes." 
„Ja, Henning er js bleven en magtig 

Mand, siden si fidst saaes. Nu treenger I ikke 
mere til Min Hjcelp, svM i Zamle DaZe." 

„Jo, nu mere end nsgersinde fbr." svarede 
Kirsten, og iset hun saae iveiret, lsb Tsarerne 
ned over hendes Kinder. „Det e? kun etdsar-
ligt Lis, vi fore her, sg bet vil tage en flet Ende 
dermed." 

„Det trse? j?g ogsaa," saAde BWrt. 
„Jeg har advaret haM, jeg har bedet Hen­

ning psa mwe Ku« at vare sig itids, men 
han leer ad Mig. Prsv hvad I kan gjsre." 

„Hvorledes gaaer det med de to Fanger?" 
Kirsten sase fig om. „Fslg efter mig, det 
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er ikke Noget a! tale em pas aabm Gade-
Pas paa vort Tsi, Du liSe Sidsel Maria, og 
siig, jeg kommer strsx, hvis Nogen fpsrger efter 
Mig." 

Hun gi? Wd i Gsarden bag Huset og aaS-
nede Dsren til en Lade. Gulset i denne var 
vKsten fyldt Med Halm. Da Visser! kom ind, 
luttede Kirsten den nederste Halvdsr, satte sig 
paa et af Knipperne og vedblev: 

„Der har vceret Strid og Klammeri mellem 
Folkeve, lige siden tzi toge de Hkrrcnmnd fangne. 
Henning vtl helst fare med Lempe mod dem, 
det randede jeg ham til, men Jes siger, at nu 
er Tiden kommen til at gjsre sig betalt for Alt, 
hvad vi for maMe lide. Den Snak kjende vi 
nok, den synes de Me om. Hver Dsg faser 
han flere paa sit Parti. Han hader Henning 
mere end nogensinde siden den Dag, I flog ham 
til Jordes. Det var ved Hennings Ramler, det 
skete, paaftaaer han. Da Herremandenes Frist 
sar, ude og I ikke kom, vilde Jes hzve de« 
sflisede. Henning sagde nei; derover blev der 
ny Strid, fas trak de Lod om, hvsrdan det skulde 
vcere og Jes vandt. Dagen efter aflivede de 
Eggert Bugges Nidefoged, han havde altid 
vceret en haard Hals msd Bonden, derfor hcrngte 
de en dsd Ulv op i Tr^et ved hans Gide. 
Jgasr Morges blev den gamle Ridder fsrt til 
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Galgen. Herning vilde, at han skulde kjsbe sig fri. 
Hvsrmeget koster det? spurgte Hr. DuZge. — 
Jgasr kostede det halvlredsiadsiyse Daler, tmor-
gen kofter det hundrede, men iovermorgen tohun­
drede, ssgde Jes. — Du skal fase min Klinge 
i dit G^hst, ssc Du faser mine Pmge i din 
Pung, sagde gamle Hr. Bugge oy vendte ham 
Rygsen. Da stsd Hr. Jsrgen Gram frem og 
sagde, at han vilde Vewle de hunwede Kigs-
daler, hois de flsanede Bugge en Dag enwu, 
og d;r ssa ikke kom Hjoelp. — Jmsrgm, nsar 
Sskn staaer op, er Fristen atter omme. Jsf!en 
sidde de oz raadflZae, om hvad de skulle xjsre." 

„Hoor hslde De dz?!s Fsnger forvares?" 
„Oppe i Korskirken," svarede Kirftem 

„Gamle Hr. Bugge Mer for fiz stlo, nede i 
Hr. LsxmandS Gravkammer, Jsrgen Gram i 
et andet." 

„Kan msn ikke fase dem itale?" spurgte 
Blffert. 

„Det vil h,ve sin Vanskelighed," ssareds 
en Rsst fts Halmen. I det Samme saae Vif-
fert en v«bnet Mand komme frem fra Msrket 
SA troede hm til ham. Efter dsnne fulgte en 
Rndm, ude fra Gasrden kom endnu en Tredie 
tilsy e, og lsvede fiz med begge Hsnder psa 
Hslsdsren. Biffert sprang op, mm d«N ene af 

tzirthAwnd, A«, sf Poul Nu«?. 
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Bsnderne lasd<sm Haand pas hans Arm og 
ssgde: 

„Det er ikke bmd, I prsser paa Mod­
stand, ksar jeg soetter mit Tudehorn for Mun-
dm, har vi Gaarden fuld af Folk. Ikke rettere 
jeg seer, sss er dtt nsk Jer, som forgangen 
lovede at komme tilbage med Lssniug fsr de to 
Msnd. I har nceften tsvet fsrlsnge, men det 
er da tidsnok endnu, som Kirsten fortalte. 
Bringer I Pengene med Jer iaftm?" 

„Ns!!" svarede V'.ffert. 
„Det mas I om," sagds Gsndm. „Fra 

Ru af er I m fangen Mkmd, fslg med, faa 
gaa vi sp og fortceTe Jes og Henning, at I 
er kommen tilbage." 

Bonden aabQebe Dsren og lsd Viffert gZa 
ud i Gaarden. Idet be kom udenfor, greS han 
pludselig om begge Biffetts Arme og Liv, tly!-
kede ham tst op til sig og ssZde: 

„See om han har Baa^m hos sig." 
Hans Ledsagere droge Munkekutten tilside, 

sg fratoge Vissert et Svard og en Dslk. Der­
efter fsrte de ham ud af Gsaiden. Idet Fan-
Zen forlod Stedet, vesdte han sig tilbage mod 
Ladcdsrkn, hvor Kilftm vsr bleven stsalnde. 

„Hils Hmnwg Grasbak fra mig," sagde 
hW, og fulgte Skaren op til Kirken. 
, UMw;is forszedrs Astal M?d 



153 

ri Moeugde Lebiggcengere, som sluttede sig til 
5oztt under Skrig sg Glcedcsrsab. Biffert 
ar en ny Fange, det vil sige ny Udsigt til 
Zwding, ntz Lssepenge. Imidlertid behandlede 
ele denne kaade, halvdrukne SvKrM hsM med 
t vift Hensyn. „Det var haM, ssm flsg Jes 
kulegraver," sagde Fsrsrek?, Nere behosedeS ikke 
il at indgyde Agtelse for Viffert, de betragtede 
am epumrksvMt og love haM gaae uantastet. 

Da de ksm til Kirken, bles Biffsrt lukkt 
ad i et lille Rum i en sf Sidegangene. Ea 
Nand blev sat til Bagt, vcebmt fra Isse til 
5sd i eu tung sg gaMweldags Rustning, ssA 
>sn sknsynlig ikke var vsm til at bevCge 
iI i. 

Merat Ssoermm havde draget sig tilbage, 
g Wff'.rt var bleven alens med sin Vogter, tog 

>etme en Steendunk fteA sra en Krog, fyldte 
L Boeger sg satte sig til at drikk. Weasolm 
astebe sit guldgule SkM- igjmnem Ruderne 
len pga de gamle Ligfaner, ssm hang under 
loftet. Der gik en T;d bort i TausheS, Vsg-
srkn lsa lcenet tilbage pza Trappetrinet uden-
sr Kiimmertts aabne Dsr, m tunq og rusten 
Stridssxe stsd ved hans Side, V.ffeU systts 
lensankm i dhbe Tanker. 

„Hsr I Pmge hHs TZ??" spurgts Gttibs-
aZAdG 
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„Ikke msnge," var Svaret. 
„Vil I give en Mark fsr et godt Glas 

Prysswg?" 
„Jeg vil heller give to for at faae at side, 

hvordan de fsnWe Herremoend have det." 
„IZg tNRk«r tzvut/' svarede den Antzm 

leende. „De fidde nede i GrsvhsslAingen. un­
der Altzret. Her nsstsed HZlde de Rssd oser 
dm?; nsar det er tilende, stulle de fsres frem, 
ssa tzjeelder det, em Hr. Gram fra Hasbro vil 
!y?te ud med hundrede Daler til, fsrudm dem, 
han levede igaar. Jo lsenger det varer, des­
dyrere bliver det, og desto flere Fslk faser JeS 
paa sin Side. Dalby Bjsrn kunde kun bringe 
Lsscpengene ep til halvtreds, J:S har allerede 
fsaet det Dobbelte ud. Kommex hsn forst til 
at rsabe ene, saa vil det gave ud smr Jeres 
Gamde. Nas! — Og han kommer til at rasde 
imorgen den Dag." 

„Det er Mas om Fsngerne, de t Zi Be-
ftemmeise taften?" 

„Der bliver SesteNt mere end det iaften, 
kjender jsg J-s ret." 

„Det stalde vel ikke voere muligt st komme 
til at tale med Hr. Jmgen Gram?" spurgte 
Uiffert. 

Vogteren skak pas ham Mld hssebe Dka-
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bryn og et spottende Smiil. „Ne5," sagde han, 
„for Jer er det rigtignsk ikke nmligt." 

„Lad Vig sas fsae det Glas Pky^fing, 
Du looede. Dkr har Du aLe Pengene, jeg 
bomr hos mig." MsZ disse Ord kastede han 
en P?ngepNNy hen til BsMren. 

Dense holdt Pungen ivriret sg saae Sgls-
pzngene igjennem Masterne. „Der cr Mere, 
end jeg fsllsngtt," sagde han. 

„Det er d?r sift," svarede Viff-rt. „Bil 
Du ^ore en god Gjerning derfor, sss lad en 
af Fsngerns saas e! Gsgcr med." 

„Hsem af dem?" 
„Nsturligviis HZM, ber betaler foruden 

Anden." 
„Det seer jeg intet Ondt i," ssarebs Vog­

teren, esterst have sssrveiet GaZen. 
Han shldte GtTgeret og rakte det t!l Vif-

fert. Dsresier gik hsn h?n til en Eidedsr og 
bsnkede paa Med Skaftet sf sin Sttidsexe. To 
Mcrnd ks-N tilsyne. 

„Dtsse To tzslbs Vagt s ver Jer, msns jeg 
er borte," sagde hsn. 

„J:Z faaer at sind: mig deri/' ssav<de Vif« 
fert og rakte ham det hzlytSDte GKger til­
bage. „Men Du lover mig, som e^ »rlig 
Mand, at bringe det syldZe Kceger til Hr. 
Gram fts Hasbrs. Ikke sandt? Hmm vnd, 
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Msaflee det bliser det sidste, han kommer til 
kt tomme." 

„Det loser jeg Jer ved alle de gode Hel­
gene, som hoenge pas Vwggen derinde," svarede 
Vogteren, idet han fyldte Bsegeret paany og 
bar det ind i Kirken. 

Da han kom ind i GravhSKlvikMn, sad 
Isrgm Gram paa en af de gamle kister og 
stirrede sp mod det lille, tilgittrede Ltzshul i 
Muren. Bogterm rakle ham Bsgertt j sg 
sagde: 

„Jeg bunzer Jer en Drik Pryssing fra 
En, der mener Jer det vel." Gram jsae for­
bavset paa ham. „Is, I behsver ikke at be-
tKRke Jer", vedblev Bonden. „Der er intet 
Ovdt meent Med det. Drik, og lad mig komme 
affted igjen." 

Gram tog Bcegeret. Jdtt han dra?, fslte 
han en hamd Gjenstand imellem fi«e Laber. 
Det var en Ning. Han tovede et LUeblik, 
ksmte Rcften og gav Gageret titbage til Bon­
den, ssm fsrlsd tzam og omhyggeligt lukkede 
Doren. efter sig. 

Medens han ntzlig kaldte paa de to Bsn-
der, havde Biff-rt tazet sia Ring af Fingeren 
oz ladet den glide ned i Bcegeret. 

Ds Jorden atter sar bleven alene, teg 
HM P^N, hsldt ben op i!l LHshuLtt 
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gjenkjmdte den. Det vsr haus egen Gabe 
Bisset. Hsn udstMe tt dsmpet Frtzdestrig. 

nZen vsr en Hilstn fm ln LxofsftVen. Hsn 
kt Viffert dar i Renheden. Ringen var 

Lsfts 0W Fcelss. 

XV. 

GonderegiMenLs.  

Osnderne og deres Anfsrere fade imibler« 
! inde i Ny: Kkke sg svirlsgde Med hser-
dre, tzvsrledes de flul»e staff^ sig det sterfts 
)btz!te sf dkr-s Fangen. EL-'ve Asr seners 
lZdt en ligxsM larmende RasdstzZKing Sttd i 
AMe KicZe, det ks? blot andre Sw'spill re, 
A uhfsris K?Lerne: MogMs Ojse hscdz ssW-
t den Msk: Adel Zg GeistlLghed i Kl km, der 
ev Hertug Ch-istian sf Hvlsteen vslgt til 

Konge. 
Merat RW^flzgNiNgen VI? endt, fertes de 

HerrcWsmd ud pas den aswe Vkads forZn 
irten. En tst RredZ simtede si; VM deV, 
vinder og Osrn troengte sig wd MeCLM MTN-
me, Erchser vilse s?e og hsre. Hmning Graa-
at trasdie ind i Kredsen, M.sck kg klvMg, 
^r halede en sydlig MissteNning D^er haW. 
>aa h-vde lsdet sit Skoeg og Hmr vsxe i den 

Firktzundredk As?, ss Poul Mesli. 



153 

sibftZ Tid, det skjulte nceftm hans hels Anfiat sZ 5 

Msgede haus bsrfle Udsemdel ^' 

^ berkmst freWftZllebs? 
ftg, .Zd til st vCrs sKrdeles veltilmsde. Han i 
hasbe omskiftet hen uheldige Fork med en lang, 
^LNkpRdftt HelleoZxd og ifsrt sig et indlagt ' 
Glyftharnisk, tt Bytte fra en eller anden Plyn-
Wwg, og dog var det hverken Rustningen eller < 
HtkedaMn, sgM §jsxtze hans Skjsnhed saa 
lsinxsaldmde i dette Vieblik, Wm oser Psrtieret 
SM hsn cn lyseblaa Gloielskaabe, kantet med 
Llduflind, om Halsen en bred Pibekrave, os 
PW Hssedet en hoirsd ,?ssils Barret Med en 
M^gde nedfaldende, krusede Fjer. Derwod 
var han mdnu ifsrt de ftmms gamle Bttnkl'a> 
d;r, fsM han hsvde bsaret fsr denne lisssliae 
Fsfttid begyndte. 

Gsolsdes ZlM, hKlo Nidbcr, halv Stodder, 
hcZl GkrKNmchillkbz, lsd han dog kil at vare 
Limsbftaselig i fine Omgivelftrs Vine. Han 
gik iZb i Krebsen med lange Skridt, svingende 
Arme x.g krnmbeict Ryg, svA om Vslden og 
HxrredsWMkt sllzrede tyngxhe paa ham. 

Da han ksm hm til de to Herremcenb, stsk 
HM HMedachen i Jsrben, stedte begge Nrms i 
Siden og betragtede Fangerne med en vver-
RwdiZ 03 hanlig Mine. Eggert Vugge brast 
i Ssttt? SZd Gyset af ham. Jes blev rasende. 
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Han hsvebe sin knyttede Hsanb foran de^ gamle 
Ridders Ansigt eg sKgde: 

„Hvad DjZvlm leer I ad? Veed I fsr-
vist, hssrlsenge det sarer, inden jeg faser Jer 
til at groede?" 

„Det veed jeg fsrtzist," svarede Vugge, „at 
hvad Dn hsr gjort mod os, vil ko^me til at 
kofte Dig Mere Blod end mig Tsarer." Efter 
disse Ord sendte han ham Ryggen. 

Jks tang; ved hans Gide ftod HenKing 
GraabuS, og betragtede ham med et Udevmslende 
Slik, men saHde Jattt. Kulsgraveren vendte sig 
om mod Jsrgen Gram, ftiLsde sig foran hsm 
og vuggede med Hovedet, saa Barettens Fjer 
viftede ned over hans Edle AssiZt, idet han 
sagde: 

„Nu nys forleden ZjZldt Ebers Frihed 
halvtredsindstyve Daler, igaar hundrede, hvad 
lrser I vel, dm vil kamms til at ?gftz Jer 
imsrgm?" 

„Det veed j-g ikke." 
„Hvsd agter I da at byde ss fsr den?" 
„Ikke NLerminbft?," ssarebe Jsrgen. 
Dette syndige eg bestemte Ssar Kjgrde en 

vZs Gl'-ckning i Kredsen, tzssr Jcs havde ventet 
sig en Tilgift af An seelse paa Gcuud af de fsr-
doblede Lssepmge. 

„Gee, derovre i det gsmle NMrs ved 



KirkegLsrbsWurm hsn-ger CdZrs Fogeb," jsaghZ 
han. „IgZar Var hans Avsist hsidt, ibaZ er 
det bleget blast; hsr, tzvsr Kragerne flrlZe sver 
hans Hsvsd, synes I bedre sm at hKNHe ved 
hWs Gibs end st give en god Sum Liftpen^e 
for at flipsc? Til lMMgea hsse tzi bunsct Zs 
Ved vZxt Ord, nas? Sol ftaaer sp igjen, tzjsel-
der dtt ikke Mere." 

„Det hsre I her i Krcdsen," raabie Jsr-
sten. „Jsftm siyldir jeg den tzyr der hundreds 
Daler, imo gen i?k-: en Skilllnx." 

„Jkks en Skgjmtsg Kulksraverm 
rastnde, „kan Eders Liv, og I kan tzcere for­
bandet pz?, o.t jeg tager det." 

„Lod os tale derom, vaa? dm Tid ksmmer." 
„Og hvorfor behsse Vi vel at vente?" 

raahtZ I.s VZ saa; siz 0M i Kredsen, „hvorfsr 
ikte ligkfta ALdt pjsre det ak sttsx, hvLA seed, 
hsgd der kan intzkrKsie til iWsrge?." 

Eakelle Simmer tllrgLbtZ HZm Gif-M, 
W!N H nnw^ stillkbe sig foran hsm eg sazde: 

„N^ar Sol staser op. Det sar Uftslm " 
LitzL efler bkke de ts Fsnger bragte tilbage 

til OrmhsKlswzm. V sf-rt horke Vsnderne 
ftsie, idet de lorte dem igjevmM Kkksn, 
bet var H?A ikte muli-t a? fsae dem at see. 

Senere pka Nftcntn ksm ka«s Vazt ivd 
kil hzm Wed en tandt Lsmps, hængte den op 
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m Veeggen og sagde: „HennwgZ Kirsten hzr 
eret her m?d Besked fra fiN Msnb. Daiby 
jern vil tale Med Jer siden, naar Klokken har 
ngtt til Aftensang. Hu« bad Mig VM at Zjsrs 
er lidt tilgode, med hvad jeg kunde. Er her 
oZet, I safter?" 

„St Knippe RughalM til at liZZepm vilde 
ke Lsre ssa galt," sagde Viffert. 

„Et Kaippe HZlm kan der blive Mad til," 
årede Vagten. „Hssd mere? NsZet at spise? 
ldt at wikke?" 

„Det kan vente." 
„Hoorlemge? Veed I, at I og Eders 

smmerstZr w-orgel! stase og !iavke paa HiM-
leriZs Porte, st ber ikk- er ns^en Mulischch i 
^ flippe fri, ikke Noget Middel til al srelse Ier? 
- I leer! I stoler vift paa Ede:S Mcead, 
sm I hsLe kaldt saMMen her i NZrhedm« — 
kogle sf dcm red i Eftermiddag ad Gredfttup 
l, Andre SM ad KltzsterwsLm, js! vi hase vsre 
)ine og Vren med es; men for Daggry kmne 
s ikke W gribe, og hvad hjslper der saa Jer, 
sar I cre hængte fsrindcn? Og hsad tzills 
iytterKe kunne gjsre Zs, nsar vi lsbe ind i de 
sre Skove? — I fioler pZa, h ad der ?sn 

!ee iWsrgen, I siulde blst vids, hsad d^r vil 
ase fsr sig endr-u inst." 

Dtt var imidlertid blevet Afttn, Svlen gik 
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ned, en fiin og ksld Regn begyndte med Msr-
?et. Rundtomkring Gym og Kirken blev dev 
vpjMet Vagter, forsynede med langs Kohom, 
hvori de stalde bloese, s.msnsrt noget Mistsenke-
ligt vifte sig. Den ssrige Deel sf Banden drev 
omkring nede i Bym eller ssgte Lsie pas Tof­
ter oZ Lsgulve, hsor det tilbsd sig. 

JeS hasde valZt sin Residens i Fogdens 
Psrt, lukket begge Lasger, fyldt Jorden med 
Halm og bsret sig md i dette tilligemed nogle 
Zode Vmner. Efterhaavden gik Samtalen mel-
lem dem over til en dyb eg langtrukken Pusten, 
ssm tilkjendegas, at de ssv. Jes aleue vKsgede, 
han lsgds Planer og smilede til den fsrgyldts 
Storhed, hans Haab fsregszlede ham. 

„Gsser Du?" sagde han til en Mand, 
ssm las yderst ved Porten. 

„Endnu ikte." 
„Ligger Du godt?" 
„DeiZi-Zt!" 
„Treekker bet ikke ind pas Dig?" 
„Ikke det Mindste." 
„Gaa lad Nig ftae diN Plads." 
Mandcn betsnkte sig lidt, stod sp og byt­

tede stiltiende Piads me^ Kulegrsveren. Jes 
lsa attt? en Tidlang fordybet i fise Betragt­
ninger. En Klokke ringede ovre i Ksrskirken. 
DmS Lyd tilkendegav Midnat, der skulde lwses 
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m Messe dersvre. Lidt efter rsists Jes fig op, 
rundtog ham syntes M at sov?. Haa tog M 
Hellebard og aabneds Porten. 

„Hsor vil Du hm?" spurgte haks Side-
Vand, „Det er jo saa msrkt derude, at msn 
ikke kan ses en Hsavd ?sr sig." 

„Det er lyst nok til det, jeg gaser efter," 
svarede Jes. „Jeg vi! ud at see, hvem der fra 
ns af flal lystre, og hvem der stal befals. LiZg 
Dig ned igjen, og v-ek ikte dem, som sove." 
Dermed listede han siZ ud ad Psrten, henimsd 
Vasbenhustt, hssr HZnkwg GrZgbuk havde fin 
Gslig. 
I Msrkningen blev Vifsert fort ud af Kir­

ken, for at tages i Fsrhsr af Henning Grss-
buk. Basbenhuset, hssrtil FsnZevsgteren bragte 
ham, vsr tt stort, firkantet Rum, wdtstatttt af 
kalkede Vsgge og et last Gjcslkelsft, hsori der 
hang m lille, tD-zdt Lampe. Dm ens Beeg 
tzavde et Vmdue ud til KirZegaardm, rundtsm 
dette hang m Mcengde smZa VotivtZsler, Box-
billeder oz et tidligere bestzttst Hckzenbilledk, 
fs-eftillende dm hellige Ssren, Kirkens SkytS-
y-ArLN, udflsaret i Trcr, hvis Farser Tid og 
langvarig Tilbedelse havde bragt til at falme. 
Psa Stcengulvct stod en Ligbaare, der for Vie-
blikket gjords Tjeneste ssm SenZefted og M? 
bchoelket med Klcrdningsftylker og PubA. 

MkhM^shk U^r, es Ps«l 
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Da Viffert?sm wd i dette Num, havde 
Hmning ftillet et Stykke tCndt Lys sp imeSem 
Huderne, han selv ftd midt iNelleM dem sg 
sMebe sig i G'Mhm af Zt blMttpeleret Mes­
singfad, Mchens hsu med en stsr Uidssr af-
klippede sit lange Hasr sg Stjng. HZn var 
Kseften bleven fsrdig med denne Fsrretning, 
ssM gjsrde ham i hsi Grad ufjendelig, og sagde, 
idek h^n vendte siZ smilende SM Wvd FsnZkn: 

„Jeg pynter Mig til Eders Ks^me, kan I 
saa forlsnge Ne^e?" 

„Du har sssket at tale Med mig," sagde 
Viffert, da FanZessgtcrm hsvde fsrladt beW. 

„Jeg troede ellers, det vsr Jer, ssM vilde 
tale Wed Mig, siden I kssiMer reisende sas lang-
veisrfta. Gringer I Lssepengene med Jer?" 

„Nei! mm jeg kan fsre Dig til et Sttd, 
hvsr be ville blive D!Z udbetalte!" 

„D t er lWlig silde tagrt. I hsrle vel, hsatz 
di besttWte ude paa Stcevnet, de Herremand ere 
blevne dtzrsre siden sidst. HZZrfsr tsZede I saa 
wnge? HZad vil I heroppe iaften? Overliste 
os, fsnZe ss, brcebZ os? — lad oS tale crrlig 
Med hinanden." 

„Gsdt! lad oS tale srliz Wed hinandm. 
— Jes kommer ikke ftt Lssepengenes Skyld, 
Ue heller for de fangne Herremcend, de ville 
bM? frelste mbbs? 
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„Saa MSZ I siynde Jer," ftgds HenninI, 
^MZrgea vil det voere ftrsilde." 

„De ville blise frelste, Du Zsn stsle der-
-TS-" 

„Mm naa? I ikke bringer Penge Ned Jer 
'g heller ikke bryder Jer sm al ftelse Eders 
Zermer, for HM Skyld ksMMer I da?" 

„Jeg Zsmmcr fsr at frelse Dig," sggds 
S ffert. 

Henning brsft i Lstke? oz sprang sp fra 
Zsarm. „Mg!" gjmtog han spsttentzs. „Msn 
>kt ogsgg zjores nedtg?" 

„Sat Dig ned," sAZde S^fftrt rslig gg hy-
ende, „og hsr znig tilende, fsr Da afbryder 
Kig m?d din Dna?. — HsM tog dit Barn fra 
lamper Gyldwg, ds HZn havde bra^t det iFseng« 
el? Hvem hjglp D g selv, da Du lsa oz gis-
>5de under Lesdunkea ude i Skoven, gz deisgte 
fter DiZ med Deres Skytter og Hunde? — 
Siden jeg frelste Dig for, kan det jo gjerne 
side mig ind at gjs-e det igjen. — Der er ikke 
Stort ved Dig Henning. Du flyer, hzab der 
chir Albeide lader Dig drive fra Oft til 
sch, lizessN Ti-feM?t forer det Med sig. Du 
s.ie? h^st udmz-M Pligten, rmsr Du fter kin 
^srdeel derved, Mister og Hare vil Ds spille, 
ljsndt Du kun fsMs til Tral. — Jeg kjeuder 
lst em FTb Egex'flab hos Big, fsr dm hsr 
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jeg glemt slle dine Feil: Du er trofast og hen­
given mod d?M, de? veed at krchitt Dig til sig. 
For endeel Aa? tilZsge tjente Du et HerflsS 
ovrs i KjsbtnhavR, kaK Du mindes det?" 

„Dtt mwdes jeg gIdt," ssgbs HelMlyZ. 
„Det var js hans Nskd?, Rigshofmester Psu! 
Lagmand, „ssm de stak ihjel paa Hsibrom." 

„Det kan vsere bet Samme, hvem det vsr," 
svarede V^ffert, „jeg h^r blot hsrt fsrwLe, at 
Du var dm Sidste af Folkene, som bkv i hans 
Huus, at det var Dig. som hjslp Fmm og 
hmdes ts Dsttte paa Flugt, at Du fulZte med 
dem, stjulte dem, l!d Nsd og hsldt ud med dem, 
til Du si? Moderm bragt i Sikktrhed pas Fyen, 
den ene Datter hos hendes FcestemZud, Abra­
ham Gtzldenstjerne, og den Anden h§s Casper 
Gyltzwg paa TrMders." 

Henumg ssd pss Kanten kf Vaaren og 
klippede sit Skjseg; da Vissert teuz, saae hsn op 
sg ssZde: 

„Men har I nu ogsaa hsrt, hsZrssr 
gjorde Alt dette?" 

„Nei!" svarede Vifsert. 
„J?g tcrnk'e det nok, nu ftsl J ssse det at 

vibe. GaMms Kar ben stsre U ykke ramte Nigs-
hofMesteren, havde Frum hsldt mit og Kirstens 
G-hLup. Om Aftenen ksm hun ned med Hr. 
Ax-NStzb SJ dw Mge Fro?«; Cffe, oZ ftss Pzs, 
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et vi dLndsede iBorgstuen. „Er Du nu ogsaa 
rigtiz glad, lills Hmning?" sagde Fmeu, da vi 
gik hen sz bukkede for hende. Jeg svarede, hvad 
de? faldt Mig ind, jeg vsr sss glad dm Aften, 
ssm det lykkeligste MeRnefle kunde vare, jeg 
holdt sf Kasten, hun hsr vel fortjent det siden. 
Det feiede j?g til, at hvis der nsger.sirlde k?m 
den Smnd, hvor NZadigfruen trKNZle til en 
Andens Hj^lp, sm det saa gik til Liv eller 
Dsd, flMds jeg gjenZjcrlde hmde, hvad hun havde 
Hjort fsr os isfttn. Da ls Frum eg lagde sit 
Hsved op til Lsxmsnds Skulder og s^^de: „Horer 
Du det, Pvul! Hvad Nsd har jeS saa, ns^r 
Henning lover at hjoelpe Mig?" — „Jeg WZL? 
imod din gsbe Billk" sagde Rigshsf^efterm, 
„Men hyordan stulde det gaae til i Verden, om 
dit stakkes Skind kunde blive ss til 
Dm Dag kom -MZeves, fsr de tankts det. Da 
jeg havde bragt Ekhver af dem til det Sted, 
hsor de stulde vsere, tihlkeds Fruen minHaand 
og sagde: „Du alene hsr i Sandhed gjort mere 
for mig i min Nsd, end sTe de Andre tilsam­
men." Jeg ts-z min Hue af 0A sagde: „Saa slog 
det dog til h?sd jeg lovede den Aftcn, Sdsrs Nasds 
lo ad mig i Borgftuen: Jeg stsktcls Skind har 
dsg kunnet vKre Eder noget tilgode." 

..For dtt Du gjsrde dengsrig, ksmmer jeg 
til Dig iast-m," fsgd'z V'sftrt. s>OpZiv dei Liv, 
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Du sorsr hzr, meus bet endnu er Tid. Sscer-
bet hcenger oser dit Hsved, feer Du dtt ikke? 
Dtt er m flet SsZ, DukKWyer ssr, Du tage? 
af Undres LsMmer fo? kt fysde d!n egen, Du 
sZmlsr KaWmerater til Gslgen, i??s hin 
KsnZe; ?ast dwe stjZalns Bashxn sstt, drag din 
stSAle Ksfte pss Vg fs-g med Mig t l 
KKlitzsu, ssa flsl. jeg flufft Dig hans Made 0Z 
Tilgivelse." 

„Kan I lsve det?" spurgte Hekming. 
„Dct lsser jeg." 
„Og hvad fta? Nsar jeg ksAMer herned, 

flal jeg til Ct gjsrs RMjenche, vZre Trceldyr 
!g!en oZ slsbL de Andrxs Saekke, mens jeg her 
kun fy!Ze? min egen, og jeZ har Mreds fyldt 
dm, jeg eier ssiLmeZct velfSrvsrst Gsds, som 
behsves til Kt ende sl Nsd for mig og Mine." 

-.H^r PWdrwZexne giZet fsamegtt sf fig? 
Det trsede jeg dog ikte." 

„J-g h;Zr Ju!et plyidM, j?g var rig, fsr 
Krigen b!gtzlldte." 

„Hsls Nn RiZbsm skulde ftsMWe fra det 
Wngch-W, Du tZZ f.s Casper Gylbing, fsa 
M vi tsles s?d dersm en emdm G.wg. Fsr 
Siebliktet ^jcelde? d?k kun om ot vKlge: sy^pgg 
M RsntzZr, eller nsrdpag m GKlZen, er dtt 
Vs!Z saa jvsrt, Henning?" 

^D'emche M M saM?, MNs jeg her lever 
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Overflod, der stal jeg lystre, mens jeg her er 
^erre, det er endda ikke saa fristende Vilkaar, Z 
.'yder mig." 

„Er Du da Herre her?" spurgte Bistert 
spottende. 

„Det stal I saoe at sce imorgen," svarede 
Henning heftig, „maafkee I ikke engang behovcr 
at vente saalamge." 

„Jeg troer ogsaa, at det vil vise sig fsr 
imorgen," sagde Biffert. 

„Og naar det er skeet, og det skulde gaae 
Dig saadan, at Du ikke veed det Sted for Dig 
og Dine, som Dn kan hcrlde dit Hoved til, vil 
Du da ikke fortryde, hvad Du har afslaaet 
inat?" 

Dette Spsrgsmaal blev udtalt af en dam­
pet og fsrgmodig Nsst i den ene Side af Vcr-
relset. Viffert saae Hennings Hustru sidde henne 
paa Dsrtrinet, hvorfra hun havde lyttet til Alt, 
hvad der blev sagt. Henning lod derimod ikke 
til at have hsrt Kirstens Ord. Under deres sidste 
Deel as Samtalen syntes han at vcere noget 
adspredt, han doiede sig flere Gange tilbage mod 
Vinduet, som om han lyttede efter Noge: 
udefra. 
I det Samme blev Doren stsdt op. 

Mand traadte ind. Den Ene var en Bonde, 
våbnet med en rsdmalet oz kunstigt 

Firehundrede Aar, af Poul I?un?> 
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A^lle, den Anden lod til nylig at vcere stegen 
af Hesten, han havde en lang Rytterkappe om 
Skuldrene, store Kravestovler og en Ridepidfl i 
Haanden. Da han tog sin sorte, opkrampede 5>at 
as hovedet, gjenkjendte Vissert Hr. Offe Pylke, 
Bysogden fra Aalborg. 

„Den Mand der har et Budflab til Dig," 
sagde Bonden. „Han kom i fuld Fiirspring 
ridende sondersra, og vilde ikke tove, da vi raabte 
tll ham." 

„Det er godt," sagde Henning. „Gaa 
kun Du, og lad Manden sige mig sit LErinde. 
Jeg kjeuder ham." 

Bonden gik. Bysogden slog sin Kappe 
ttlside og satte sig paa Baaren ved Siden af 
Henning. 

„Hvor kommer I fra saa silde?" spurgte 
Bondehovdingen. 

„Naturligviis fra Horsens, som jeg for­
klarede Dig forleden, da Du gav mig ditSik-
rerhedstegn med. Jeg har nu forrettet det 
Wrinde, jeg havde til Bymcrndene fra Raadet i 
Aalborg. Paa Hjemveien kom jeg over Mat­
trup, og det jeg der sik at see gav mig Lyst 
til at hviske et Par Ord til Dig under fire 
Aine." 

„Tal I kun frit Byfoged, her er Ingen, 
fM vil t?be, Mad I siger." 
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Offe Pylke saae sig om, boiede sig ncrrmere 
uod Henning og udbrod: „Det er galt fat 
ned Jer. I Middags drog en Rytterskare ned 
il Mattrnp. Dine Folk ere blevne nedhuggede 
:ller adsplittede i den vildeste Flugt. Jeg har 
^elv vcrret Vidne dertil, jeg har talt med Nogle 
is dem; takket vcrre min Nabo, som laante 
nig sin gode Hest, det var dens Skyld, at jeg selv 
'lap vel ud af al den Elendighed. — Da jeg 
-ed herop, modte jeg en anden Flok af dine 
Mcend, de standsede mig og vilde til at ud­
plyndre mig. Jeg viste dem dit Tegn, men de 
!o deraf. „Hvad kommer Dalby Gjorn os ved?" 
?agde de. „Han har regjeret sin Tid, fra nu af 
:r det Jes Kulegraver, som befaler." Min stak­
kels Hest maatte atter holde for, jeg satte 
Sporerne i dens Sider og red de Bonder 
zverende." 

Henning sad paa Sengen og lyttede til 
Bysogdens Beretning^med uforstyrret Ro. Da 
Pylke taug, gled et ^mil over hans Ansigt. 

„Naa, saa nu ville de kun lystre Jes?" 
zjentog han langsomt. 

„Og dog er det Dig, der kalder Dig ̂ erre!" 
yttrede Viffert smilende. 

Det lod til, at Offe Pylke forst ved at hore 
venne Rost gjenkjendte sin gamle Medhjælper, 

vendte sig om mod Viffert, saae paa hum, 
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og rakte ham begge Hamder med et Udbrud af 
Overraskelse. 

„Hvad gjor I her Broder Munk?" spurgte 
hau. 

„Jeg er en fangen Mand," svarede Viffert. 
„Det kuude jeg ncesten slutte mig til. Hvad 

vilde I ogsaa gjore imellem Krigsfolk, vi Andre 
have Ondt nok ved at bjerge os i denne Tid, 
endsige en stakkels Mnnk som I. Jeg sagde 
Jer det nok, da vi skiltes i Aalborg: I skulde 
hellere vcrre blevet ved at gaae mig tilhaande i 
min Skriverstue, end lobe om og stikke og fcegte 
paa Landevejene." 

„Aa, hvad Krigshaandvcrrket angaaer," 
sagde Henning, „saa lader det dog til, 'at Hr. 
Bissert har lcrrt lidt, siden I To skiltes." 

Pylke syntes at betcrnke sig, fe>r han vendte 
sig til Henning og udbrod dampet: „Jeg er 
ikke rig, og har heller ikke meget hos mig, men 
hvis en rimelig Sum kunde gjore det stakkels 
Menneske fri, saa er jeg villig til at betale den 
for ham." 

Viffert havde hort Alt. Han lagde sin 
Haand paa Smedens Skulder og sagde: „I er 
en brav Mand, Byfoged. Jeg stal aldrig glemme 
det, I nu sagde." 

„Tal ikke derom," svarede Pylke. „Hvad 
vil det sige mellem To, der kjendc hinanden, som 
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vi. I er kommen paa en gal Vei, Broder 
Viffert, jeg vil redde Jer ud af den. Jeg be­
taler den Pengesum, Henning med Rimelighed 
kan fordre, hvis han skulde foretrække et godt 
Stykke Smedearbeide, saasom en blankpoleret 
StridSoxe af det pure Staal, eller en Storm^ 
hat saa fast, at ikke den lede Satan selv kan 
bide igjennem den, er det mig desto kjcerere. I 
folger da med hjem i min Skriverstue og tager 
fat paa Pen og Regnskabsbog igjen. Der stal 
Ingen gjore Jer Fortråd, og I kan faae mage­
lige Dage; vi have na-sten Ingenting at bestille 
i denne Tid. Hvad synes I om det Forslag?" 

„Overmaade godt," svarede Visfert smi­
lende, „men jeg har maattet sidde saalcrnge i 
Kloster og Skriverstue, at jeg trcrnger til lidt frisk 
Luft nu, derved faaer det at blive for det Forste." 

„Hr. Biffert er heller ikke faa slet faren, 
som I troer," yttrede, Henning. „Han paastod, 
ligesom I kom, at han kunde lsse sig selv, hvis 
han vilde." 

„Saameget destobedre," svarede Pylke, „jeg 
kan da drage min Vei igjen." 

„Vil J reise videre inat?" spurgte Henning. 
„Ja, helst stra^," svarede Byfogden, „jeg 

har en lang Vei for mig, og !de lamges vist 
efter mig hjemme." 

„Rid I mod Gud, Hr. Pylke, og hvis 
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»Am- Jcr, saa viis dem 

d" 

Pylke bod Visfert Farvel og var allerede. 
!°mmcn hen tilD-ren, da ha., gik tilbag a e, 
°S °'lr°d° t-l He.,"i.,g. ^Vil Du f„7g°'y 
Raad, Graabuk, saa see at komme bort, det 
hurtigste Du kan, der er Ugler i Mosen iea 
troer ikke. Du er sikker her." ' ' ̂  
. „Jeg vil betcrnke mig paa det," saqde F)en. 

nlng med stn tidligere Sorgloshed. 

sPurg^Mffe^" "" 
ogsaa grubl- over/- svarede 

v'l.ieg vire lidt alene, Kirsten 
mn fore Jer over l Ktrken. 

°»cr Midnat/' sagde Vis. 
skrt. „Husk vel paa det." 

.-nXs^S" ̂"Midnat til im°r. 

H°nnw?b?e°"a.e^ lulgte de«^ 

XVI. 

Hvor l edes  Dommen  b lev  f u l dby rde t .  

^ Hennings Hustru aabnede 
..^>Dren sra Vaabenhuset, sprekom det hende, at 
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n msrk Skikkelse gled forbi Muren under Bm-
uet. Hun standsede og boiede sig ned ser des---
edre at see, men Skikkelsen var forsvunden, 
m forvoven Hyldebcrrbusk stod noget fra Ml^ 
en, og op til Vinduet var der stillet et Brud­
tykke af en gammel Stige, det var Alt, hvad 
>nn opdagede, da de kom hen til Stedet. 

Nede i Byen brcrndte der eudnu LYS i 
tere Huse, as og til hortes Lyd af Skrig og 
Tange ovre fra Herberget. I Ncrrheden af 
Urken derimod vedblev Alt at vc?re roligt 
-g stille. 

Flere Timer forlob, et svagt, dcemrende 
Zkjcrr af Morgenroden begyndte at lysne sver 
>e store Skove, fom dannede Landskabets Bag-
zrnnd. ForaaretsHerolder, Lcrrkerne og Stcerene, 
ang, smaa Flokke af Krager sogte ned for s: 
iske paa Ssbredden. Da blev Stilheden, som 
aa lccnge havde hvilet omkring Sankt Isrgens 
Kirke, pludselig afbrudt. En Skare M^nd kom 
^rem fra Msrket indenfor Kirkegaardsmuren, 
zg listede sig op til Vaabenhuset. Alle bare de 
Laaben, hvis Raslen forraadte dem, (iltrods 
sor den Tanshed, hvormed de bevcrgede sig. 
Tfterat have standset nogle Vieblikke nedenfor 
Trappen, som til en sidste Raadslagning, traadte 
to Mamd srem og gik op til Deren. I det 
Samme saaes i Morgenlyset en msrk EM-

Ficebundnde Aar, as Poul Muuk. 
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kelse, som hidtil havde siddet i en Krog as 
Dsrkarmen reise sig iveiret , og stra'kke en 
Partisan srem mod de to Mcend, nred det 
SporgSmaal: 

„Hvad vil I?" 
Stemmen lod bekjendt, det var Kirsten, 

som talede, det var hende, der havde siddet sam­
menknuget pas Dortrinnet med sit Barn paa 
Skjodet, begge To inbsvobte i et gammelt Heste­
dækken. 

„Hvad vil I?" gjentog hun barstt, da 
Ingen svarede. 

„Er det Jer, Kirsten!" sagde den em af 
Mrndene. „Hvorsor sidder I her?" 

„Det seer I jo. Jeg vaager." 
„Over Henning?" 
„Hvem skulde vel vaage over Henning, naar 

ikke jeg gjorde det?" 
„Bi stal tale lidt med ham," sagde ^deu 

anden af Mcrndene. 
„I kan komme igjen, naar det bliver lyst, 

nn er det Tid til at sove, ikke til at snakke," 
sagde Kirsten. 

„Lad de Mcrnd kun komme ind," sagde 
en bydende og alvorlig Stemme bag Kirsten, 
og da Doren blev aabnet, og Skaren styrtede 
ind i Vaabeyhuset, saae de Henning staaende 
midt. paa Gulvet, rustet i Brystharnisk og Storm-
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: og flottende sig tit en langskaftet Dxe. 
iu var forfccrdelig bleg, men der var tillige 
get Vildt og udfordrende i hans Aafyn, i 
ns hele Stilling, som paatrcrngte sig Enhver 
de Kommende. 

„Hvad vil I Dalby Bjorn?" spurgte han 
dt og haanligt. 

Ingen svarede, de havde ventet en Sovende, 
e en kampberedt Mand. 

„Jeg skal sige Jer, hvad I vilde," vedblev 
nning. „I komme for at overfalde og drcrbe 
>g, det har I aftalt iaftes med Jes Knlegra-
5; naar det er bestilt, skal Jes vcrre Herre 

fore Jer til Rov og Plyndring. Ikke sandt, 
idan lod Ordene? Og siden I manglede 
od til at vove Jer herop, naar jeg vaagede, 
l gik I Rcrve ud i Morket, og siden Ingen 
Jer turde vove sig alene mod mig, saa rotte 
feige Uslinger Jer sammen, vel en Snees 
Tallet. —- Men hvor er da Jes, Eders 
land, som er bedre end jeg, hvorfor gaaer 
n ikke i Eders Spidse, siden det dog er ham, 
e hvem I virke? — Ja, I see paa mig. 
veed ikke, hvor han er. — Kom! Saa skal 

; hjcelpe Jer at foge." 
Med disse Ord gik Henning et Skridt til-

»e og drog et Tcrppe op fra Jorden. Under 
tte laae Jes Kulegraver, udstrakt og.ubeva"Fe« 
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ltg, en Kniv var boret lige til Skaftet ind 
imellem Grystpandseret og Skulderskimlen. Msn-
derne vege tilbage for dette Syn, deres truende 
Holdning var forsvunden, et almindeligt Udbrud 
af Forfærdelse var den eneste Lyd, der hortes, 
da Henning tang. Lampelyset fra Loftet faldt 
ned paa den Dodes stive og sordreiede Tnrk og 
gjorde hans Ansigts Bleghed endnu mere paa-
faldende. 

„Han vovede dog at liste sig ene herind/' 
sagde Henning og pegede over Sknldren paa 
det aabentstaaende Vindue. „Saadan modtog 
jeg ham." Da han sagde dette, stodte han 
haanlig til Liget med Foden, kastede sit Hoved 
tilbage og raabte: „Nu have I seet, hvad her er 
at see. Der ligger den, I valgte, her staaer 
den, I forkastede. Hvad vil I mere?" 

Endnu medens disse Ord lode hen over 
den tanse^og raadvilde Skare, hsrtes Vaaben-
larm og Skrig udeusor, fra en lcrngere Afstand 
tramgte Lyden af langtrukne Horn'toner sig til 
Vaabenhnset, Alle lyttede, selv Henning lod til 
at vcrre sorbanset. Doren blev stodt op, en 
Bonde viste sig i Aabningen, han lamede sig 
vaklende og gispende til Karmen, idet han 
raabte: 

„Til Vaaben, alle Mand! der komme Ryl' 
tere vesterfra og flaae ihjel for Fode. Fra 
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snder tude de vgsaa i Hornene. Det er galt 
- rundt om os." 

Bonderne styrtede ud af Vaabenhnset. 
mning blev alene. Gjennem den aabne Dsr 
rtes Kohornenes Toner bestandig ncrrmere, 
^re langtrukne og klagende. Paa Kirkegaarden 
>enfor stimlede en talrig Skare sammen og 
rede med en forbansende Hurtighed. „Hvor 
Jes?" raabte Nogle. „Han skal fore os!" 

smede Audre. „Hent Fangerne,'z drab dem, 
a afsted til Skoven." Nye Skarer gjentoge 
sse Raab, stedse lydeligere. Forvirringen var 
»eskrivelig. Henning stod tans i den aabne 
er og saae ud over Mcrngden saa ligegyldig, 
m om hans Vine kun modte Kirkegaardens 
mmensnnkne Grave. Solen skinnede ned over 
im. Da Raabene syntes at sorene sig i et 
^lles Spsrgsmaal efter Jes, traadte han et 
ieblik tilbage, viste sig atter og raabte med en 
M, der skarp og bestemt naaede lige til den 
ndste i Skaren: 

„Det er altsaa JeS, der stal ftelse Jer. 
^ld ham gjsre det. I har forlangt en Hund 
>r en Bjorn. Der har I den, I valgte." 
lied disse Ord loftede han Knlegraverens Lig 
p i sine Arme og kastede det ned blandt 
Hamgden. 

Den Forbanselse '.og raechvilde Forvirring, 
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som nu opstod , lader sig vanskelig beskrive. 
Klrkegaarden gjenlod af Ncrdselsskrig, as Trus­
ler, af Bonner om Hjcrlp. I Ncerheden af 
Kulegraverens Lig var Trcrngslen storst, En­
hver vilde see denne paakaldte Frelser, som laa 
for deres Fodder, med Dodens graalige Bleg­
hed i sit Ansigt, med blaalige Lcrber, med Spor 
as Blod i Mundvigen og hvis brnstne, glas­
agtige Aine endnu ikke havde lukket sig. Fra 
den Dode vendte Alles Blikke sig til den Le­
vende. Han stod endnu oppe paa Trappen, 
venteude, trodsende, stottet til Skaftet af sin 

Imidlertid tiltog Mamgden hvert Nieblik nede 
paa Kirkegaarden. Gjennem de sprcrngte Porte 
trcrngte sig en Hob skrigende Kvinder, med ud­
slagne Haar, store Byldter af Klædningsstykker 
under Armene, og Fortvivlelse i alle Miner; de 
fulgtes af Born, der grebe fat i deres Kjoler 
for ikke at blive revne bort i-Trcrngslen. 

Nede fra Byen lod Klageskrig af Saarede, 
Hestenes Prinsken og hule, skrattende Toner af 
Kohornene, imellem hvilke der nu blandede sig 
Seirsraab og Trompetklang. 

Pludselig skiltes Mamgden nede ? foran 
Trappen. En hoi, bredskuldret Maud kom til­
syne med graaligt Haar, en Pigkolbe paa Sknl-
dcten og et bredt Slagsværd, htrngende i en 
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nor paa Brystet. Kolben og Svcerdet lagde 
n fra sig paa det nederste Trin af Trappen, 

stred derefter vaabenlos op til Henning. En 
nindelig Tanshed og Forventning fulgte Man-
n. Henning lod ham komme, lod ham gribe 
i Haand, og man horte den Gamle sige: 

„Hjcrlp os! Hvorlcrnge skal det vare? Seer 
u ikke, at vi have Dig nodig?" 

Henning rystede paa Hovedet. „I have solgt 
ig, I vilde slaae mig ihjel, Jeg gider ikke have 
eer med Jer at gjore." 

„Skal da Alle bode for den Enes Skyld?" 
urgte Manden. „Jeg har vcrret Dig tro, det 
^ed Du. Hvad brod jeg mig om Jes med 
ms stelende Aine? Det var min Dreng, som 
k til Kirsten iaftes og bad hende vogte sig for 
!atten. ^)joelp os Du!" 

Henmng stod og saae ned for sig i Taus-
?d. Han folte sig bevceget af denne bonlige 
5temme. 

„Jmorgen vil det hedde, at Dnlby Bjsr« 
zb sin Vei, da det kneb for hans Brodre," til-
?iede- den Anden. 

Disse Ord syntes at forvandle Henning. 
)ans Bryn rynkede sig, hans spottende Mine 
orsvandt, han syntes at blive stsrre, idet han 
inkede til Mamgden, strakte stg ud over Trap­
pen og raabte: 

Firehundrede Aar, af Poul Mimk. 
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„Hor ester dernede, og lad hver Mand see 
M, at hau lystrer mig paa en Prik. — I stiller 
^>er ad i to Hobe, den ene gaaer ovenonl Fo-
xiedgaarden, vad over Aaen, der kan Nytterne 
ikke naae Jer; —- den anden gaaer imod Vst. 
Bring Kvinder og Bern ind i Skoven, ingen 
Snak mere. Den, som tover, er fortabt?" 

Atter vexlede Scenen. Efterat de sidste af 
Hennings Ord havde lydt hen over Mcrngden, 
lignede Kirkegaarden et oprort Hav, hvis Bol-
ger samlede trcrngte sig hen mod Udgangen, for 
derefter at stilles i to brede Stromme, som hver 
sogte sin, Lei. Lidt efter var Kirkegaarden for­
ladt, dens nedtraadte Kors og Grave viste sig, 
midt imellem disse laa Jes Kulegravers Legeme, 
beskinnet af Morgensolen, forladt og glemt af 
alle sine Venner. Henning smilede over den Iver, 
hvormed hans Befalinger bleve fulgte, det var 
en Triumf, han i dette Dieblik feirede. Den 
gamle Mand sad paa Trinet ved hans Fodder, 
stottende Hovedet mellem begge Hcrnder. 

„Hvorfor gaaer Du ikke med?" spurgte 
Henning. 

„Det sagde jeg Dig jo for," svarede Man­
den. „Jeg bliver ved at vcrre Dig tro; Du 
stal snart faae det at see." 

Henning lagde sin Haand paa han§ Skul-
M: M nei, Mnms sagde han bevwget, 
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det, som her vil gaae ^or sig om lidt, lader sig ikke 
rgte ud med Svcrrd. Folg med de Andre, de 
zve Dig mere nodig end jeg." 

Den Gamle saae op paa Henning, svarede 
ke, men tog sine Baaben nede paa Trappen, 
crngte dem op paa Sknldren og gik med lange 
z hurtige Skridt, uden at vende sig om. 
I det Samme greb en Haand om Hen-

ings. Han vendte sig og saae Kirsten, som 
lider Alt, hvad der hidtil var foregaaet, havde 
choldt sin Plads ved Doren, med Hellebarden i 
m ene Haand o^ sin lille Datter i den anden, 
'nn var blot lidt blegere end sædvanlig, den 
iennemvaagede Nats Uro stod malet i hendes 
rak. 

„Tag Barnet," sagde han, „lob saa hurtig, 
)n kan, langs med Hunlveien, osterpaa ind i 
5koven. Der har Du alle de Penge, jeg eier. 

Med disse Ord rakte han hende en lille 
rrredspose. 

„Hvad gier Du selv?" spurgte hun. 
„Jeg loser Fangerne." 
Hnn nikkede og adlod, blindt og tanst, 

>m hun pleiede. Idet hnn gik, greb penning 
mdes Haand og standsede hende. 

„Farvel Du!" sagde han. „Du har fun-
?t Dig i Meget sammen med mig, fra nu af 
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er det Onde forbi, det troer jeg; naar vi sees 
igjen, bringer jeg de gode Dage med mig." 

Han slyngede sine Arme om hendes Skul­
der og kyssede hende. Kirsten saae op paa 
ham, smilede, som de gode Engle smile, Taa-
rerne lob ned ad hendes Kinder, idet hun kys­
sede hans Haand, derefter loftede hun Barnet 
op i sine Arme og gik til Skoven, som han 
havde sagt. 

Nede i Byen lod Larmen og Skrigene stedse 
hoiere. Bonderne sloges med hele det Raseri, 
Fortvivlelsen gav dem, og som Visheden om, at 
der ikke fandtes Naade eller Skaansel, forogede. 
En Afdeling Ryttere holdt i den brede Gade, 
som forer op til Kirken, en anden var stegen 
af Hestene og koempede med de Fjender-, som 
havde sogt Tilhold bag Gjcrrder og Huse, 
hvorfra de sijode med Buer, eller stak efter Ryt­
terne med deres lange Spyd. 

Fra Vaabenhuset gik Henning over i Kir­
ken. Da han kom til Vifserts Fcrngsel, fandt 
han Doren staaende paaklem, indensor laa 
Fangevogteren udstrakt paa Gulvet, Visfert selv 
var forsvunden. Henning kunde fee, at der havde 
fundet en Kamp Sted, som var gaaet ubemcrrket 
hen, under den almindelige Forvirring udenfor. 
Lampen var valtet, Halmen spredt omkring paa 
Gulvet, Steendnnken sonderslagen. Fangevog-
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cen vsagnede ikkeheller, da der blev kaldt paa 
M, det var Dodens Ssvn, han sov. ^ Hen-
ng trak paa Skulderen og gik ind i Kirken, 
ivr Gram og -Bugge sad indespærrede. Et 
ieblik isorveien vare Bonderne, som holdt Vagt 
)pe i Koret, fulgte med deres flygtende Kamme--
iter. Vissert stod ved Alteret og sogte eft:r 
Adgangen. Da han horte Trin gjenlyde paa 
Zteengulvet, vendte han sig om og studsede ved 
- see Henning, uden Vaaben, med blottet Ho-

og isort en gammel, snever blaastribet Hver-
llrns Kofte med en brun Lcrderrem om Livet. 

„Kommer Du endelig?" udbrod han. „Det 
ar NKrved, Du havde tovet sor lcrnge." 

„Det lader dog til, jeg kommer tidsnok, 
)r. Vissert, siden I ikke uden min Hjcrlp kan 
nde Vei til de to Herremand." 

„Hvor ere de gjemte?" 
„Hernede," sagde Henning og aabnede en 

!Ircrlem paa Altergulvet. Under denne viste der 
g en Trappe og ved Enden af Trappen en 
nnbesiagen Dor, stanget udvendig. „Hr. Jor-
en Gram sidder i det forste Kammer, Ridder 
)ugge i Rummet ncrstved," tilsoiede Henning. 

„Tov lidt, til jeg kommer tilbage," sagde 
Sisfert, og gik ned i Hvælvingen. 

Et svagt Daaslys tramgte ind igjennem det 
ille tilgittrede Vindue i Jorgens Fmlgsel. Da 
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Dsren blev lukket op, og Vissert viste sig i Aab-
ningen, udstodte Isrgen Gram et GlcedeSstrig, 
styrtede hen imod ham og trykkede ham til sit 
Bryst. 

„Jeg vidste nok, Du vilde komme/' sagde han. 
„Det varede lidt lamger, end det skulde," 

svarede Vissert. „Gaa iud her ved Siden af 
og luk op for gamle Hr. Bugge, han trcenger 
vist ogsaa til frist Luft. Jeg venter Eder oppe 
i Kirken." 

Medens Iorgen aabnede Bugges Fængsel, 
gik Vissert op igjen i Kirken. Henning sad 
paa Rcrkvcrrket omkring Altaret, og saae op paa 
Helgenbillederne. 

„Et Ord Du! og svar mig hurtigt og be­
stemt. Hvad har Dn nn besluttet Dig til?" 

Henuiug saae hen paa Vissert med eu Mine, 
der skulde udtrykke Forundring. 

„Nu vil jeg sslgeEder," sagde han. „Var 
det ikke det, I raadede mig til for lidt siden? 
Jeg vil prove paa, om jeg kan blive en crrlig 
Mand, kanskee det er tidsnok endnu." 

„Det er ogsaa paa hoie Tid, Du tager 
den Beslutning." 

„Ja, besluttet var det da egenlig, for vi 
taltes ved inat." 

„Du vcegrede Dig dog ved at fslge mig." 
„Ja, MN jeg sad alligevel og klippede mit 
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aar og Siw g as for at gaae uicd Jer," sl>a-
de Hnuting med sit potidste Smiil. „Jeg 
aatte tale, som jeg gjorde, for jeg vidste, at der 
d En udenfor Vinduet og, lyttede efter minc 
id. Der var mere at forrette, end I bilder 
?r ind, for vi kunde drage bort. Det har jeg 
! bragt tilende." 

„Hvad har Du bragt tilende?" 
„Jeg maatte forsi gjore Pladsen ryddelig 

r Cder^ Havde mine Folk fort Fangerne ind 
Skovene, vilde I vare komne forsilde til al 
else dem. — Gonderne ere borte. Jeg maatte 
n.de Haanden paa Jes Kulegraver og alle hans 
ammerater. Hvad vilde det nytte, at Eders 
'enner angreb os, hvis 5eS, forinden I kom, 
zvde dracbt de to fangne Herremand? — Jeg 
ar siaaet Jes ihjel, han ligger dernde paa 
irlegaarden." 

Viffert lyttede til denne Forklaring med 
en dybeste Overraskelse. Henning sad og svin­
ede frem og tilbage med Benene paa Rcrk--
arket, medens han talede, hcrvede ikke sin Stemme, 
lae ikke op, det var som om Alt det, han sagde, 
ar en ligefrem Sag, der fulgte af sig selv. 
I dette Dieblik kom Jorgen Gram med 

lggert Bngge op fra Hvcrlvingen. 
hHvad er dog det, som her gaaer for sig?-"' 

Hirebmidrkde Aar, as "Poul Munk. 
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spurgte den gamle Ridder med straalende Blikke, 
idet han rakte Viffert begge Hinder. 

„Bi staaes," sagde Bifsert, „og vi frelse 
Eder. Er det ikke, som det stal vcere?" 

„Og hvem er det, som slaaes, og hvem er 
det, som frelser mig? Jeg maa dog vide det/' 
sagde Bugge. 

„Christen Skeel og Claus Juul have sat 
sig i Spidsen for alle de Roskmrgte og det 
ovrige Mandskab, Hr. Osse Stnb fra Tirswk 
samlede til Nantzaus Ha-r, og som endnu ikke 
var sendt til Kolding, Hr. Anders Friis fra 
HaraldSkjar har sluttet sig til dem med sine 
Ryttere, de angrede ved Daggry Bonderne fra 
ts Sider, jeg troer, at det Hele vil snart turre 
tilende." 

„Og hvem bcsaler?over alle disse Mamd?" 
spurgte Bugge. 

„Befalingen lagde Nantzan jo i Eders^am-
der, da vi droge nd fra Leiren; det var derfor, 
vi skyndte os at faae Eder fri. Naar I viser 
Jer, vil Euhver kun adlyde Eder." 

Henning var gaaet iud i Vaabeuhuset, idet 
Iorgen og Bugge kom, strax efter vendte han 
tilbage igjen med et Svcrrd. Han stod og lyt- ! 
Lede til Samtalen. Da Visfert tang, sagde han: 

„Her bringer jeg Ed^r det Smrrd, de toge 
fra Jer forgangen. Jeg har forvaret det siden." 
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Bn^ge gjenkjenhte ikke Dalby Bjocn i den 
pibede Aofte, endnu mindre efter den Foran-
ung, det afklippede Haar og Skjceg havde frem-
agt. „Hvem er Du?" spurgte han. 

„Min Folgesvend," svarede Visfert, idet 
m tog sin Kappe og lagde den over Hennings 
bulder. 

„Ja, det er jeg om lidt," sagde Henning, 
nm siden jeg hsrer, at det er Eder, som be­
ler her, saa er jeg nu en stakkels Bonde, som 
!der Eder saa mindeligt om Naade og For­
armelse for dem derude. Giv Eders Folk et 
egn, at de holde op med at slaae ihjel, de 
zaes ikke mere, de slagte." 

„Men hvem er Du da?" spurgte Bugge. 
Din Rost forekommer mig bekjendt/skjondt jeg 
ke mindes at have feet Dig for, hvor den 
'alby Bjorn huserer." 

„Har I da saameget at klage over den 
alby Bjorn, mens I sad fangen her?" spurgte 
enning. „Var han Eder for streng? Lod han 
der savne Noget? Raadede han ikke bestan-
g til det Gode for Eder? — Nu rende de 
onder ad Skoven til, ind i det dybeste Skjul, 
kunne finde; de samles aldrig mere, det lo-

r jeg for." 
„Dvorfor skulde de ikke samles igjen, saa-

nge de have Dalby Bjorn til deres Fprer?" 
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„Men huNl har de ikke inert," sagde 
Henttiug. 

„Hvoraf veed Du det?" 
„Fordi Dalby Bjorn ligger her for Eders 

Fodder og tigger om Naade for sine -Brodre." 
Med disse Ord knælede Henning ned for Bngge 
og boiede sit Hoved til Jorden. 
I det Samme lod der hsiroftede Stemmer 

udenfor Kirken, en Trompet gav Gjenlyd inde 
i de hsie Hvælvinger. Christen Skeel og Elans 
Iunl viste sig i Indgangen. Henning strakte 
Hamderne op mod Bugge og hviskede: „Er der 
slet ingen Naade sor dem? -— blot en Times 
Frist til at komme bort — en eneste Time. I 
skal aldrig see dem mere sor Eders Dine." 

„Jeg vil gjsre, hvad jeg kan," sagde Bngge 
med et godmodigt Smiil og lagde sin Haand 
paa Hennings Hoved. „Reis Dig op Dn — 
Vcrbner hos Hr. Visiert Vendelbo." 

Strax ester kaldte Trompeterne Herreman­
denes Stridsfolk sammen omkring Kirken. For-
folgelsen ophsrte. 

XV!s. 

Hvad  V i sse r t  f o r l ang te  t i l  Lon .  
Otte Dage senere skinnede Eftermiddags­

solen ued over Sletterne ved Kolding og spri--
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'de sig i Fjorden, hvis skovbekkrdte Bredder 
egyndte at antage en svag lysegron Zarve af 
et unge spirende Lev. Kolding By frem -
sd i den sidste Maaned et broget og livligt 
Mede, idet Krigsfolkene fra Leiren rom ind 
lByen i store Skarer for at kjobslaae i Boder 
g Olhnse, hvorfra de forst imod Aften vendte 
Engende og halvberusede tilbage, for at kunne 
^re hjemme inden Tappenstreg. Ude i Leiren 
endode Sangen, de Berusede syntes st faae 
eres Bevidsthed tilbage; Rantzau havde givet 
r-eng Besaling om Orden og Udruelighed, og 
tlle vidste, at han var Mand sor at haand-
ceve sine Gud. 

Der var dengang en bred, indgroftet Vei 
ra Kolding langs med Skoven nordpaa. Ove'.l--
or Dyrehaven skiltes den i to Arme, den ene 
>ik forbi Eltang Kirke, den anden vesterpaa over 
Noserne ved Nebel. Leiren laa lige udenfor 
Colding, omtrent for Enden af denne Vei, og som 
^slge deraf var den daglig opfyldt afBaaben-
mede, Bissekrcemmere, Joder og Prangere. De 
Zidste bragte Kvcrg til det daglige Forbrug 
ilandt Krigsfolkene, Joderne gik og ventede paa 
lt askjobe Soldaterne det Bytte, Krigen mulig 
unde bringe, hos Bissekræmmerne kunde man, 
vrnden mange andre nyttige Gjenstande, Wse 
ig en sårdeles billig Undcrbalsom, der oieblikke-
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lig lagede ethvert Saar, eller hvis man heller 
vilde have en lille, indviet Pose til at hcrnge 
paa Brystet, sga var Enhver, som bar den, 
aldeles sikkret mod Hug og Stik. Det var et 
Middel til at vinde Hader uden at vove Noget, 
derfor fandt denne HandelSgjenstand en rivende 
Afsætning. Af og til kom sgsaa en Munk 
ridende paa et langsret LEsel, og falbod Aflads­
breve til dem, der foretrak Sjalens Frelse for 
Legemets, men denne Handel gav ikke langeret 
saa godt Udbytte som tidligere, Luthers Lare 
begyndte allerede at svakke Tilliden til disse 
Breves Virkning. 

Det var altsaa otte Dage efter Kampen 
ved Rye, da der hemmod Aften red en pyntelig 
Skare Adelsmand over den ene af de omtalte 
Beie fra Vesternebel Moser, hvor de havde til­
bragt Dagen med Jagt. To af disse Herrer 
saae ud til at vare Maud af meget hsi Rang, 
de øvrige, som fulgte dem i nogle Skridts 
Afstand, lode til at vare deres Fslge. 

Den ene af Anfsrerne bar en msrkeblaa 
Floils Vaabenkjole, over hvilken der gik et 
blankpoleret Brystharnisk med ophavede Ud­
smykninger og et Indlag af fine, snirklede 
Gnldtraade i Kanterne. Over dette Harnifl 
slyngede sig et bredt Skjcrrf af gult og msrke-
rM Silke. Paa Hovedet bar han en let Hjelm 
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) gylden Kam og Kant, hvorfra en hvid 95 
u Fjerbusk faldt ned mod Skuldrene. Hans 
sigt var langt, og noget massivt i'Tormernr, 
s Udtryk robede Klsgt og Godmodighed, 
t var Hertug Frederik afHolsteen, som nyliZ 
' bleven kaaret til Konge i Danmark. HanS 
>sager var den mandhaftige Johan Rantzau, 
ltmarskalk over Leiren, isort en prnnklss, 
ahcrrdet Rustning, over hvis Brystplade et 
lgt brnnrodt Skjag saldt ned. Ansigtet, som 
te sig under det opslagne Visir, var alvorligt 
strengt, brunet af Solen, det tydede paa 

rke og hestige Lidenskaber, lette at vcrkke, 
listelige ctt forsone. 

Lidt ovenfor Bramdrnpdam ligger der en 
lgstrakt Bakke, ved hvis Fod Adelsmandene 
)rde Holdt foran et vcrldigt Egetrce, under 
ilket Svendene lidt iforveien havde udbredt 
Dug' paa Grcrsset og opstillet Fedevarer, 

lindunke og Bcegere. 3?ytterne stege af deres 
?ste, Kong Frederik tog Plads paa et Soede 
Grcrstorv under Egetraet, Rantzau og det 

rige Fslge lagde sig ned i Grccsset og dan-
de en Kreds om Dugen. Lidt borte stode 
jenerne og Falkonererne med deres Fugle paa 
-men eller paa en tvegrenet Stok. To Skow-
rnister bla'ste en munter Melodi, og medens 
velsnm'ndene spiste og drak, bleve de efttr-

Firchundrrde Nar, af Poul Munk. 
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hasmden KM-ingede af nysgjcerrige Bsnder, 
Ksinder og Bsru, ssm havde ventet i nogen 
Frastand, nede under Bakken, for at see den 
nye Konge. 

Skovhornene blandede sig med Latter, Bæ­
gerklang og hoirostede Samtaler, da der plud­
selig i lang Frastand lsd et andet Horn, som 
i blsde og dampede Toner gjengav en as disse 
gamle, veemodige Melodier, der dengang vare 
Tolkets velbekjendte Gendom, medens de nn, 
fortrangte eller glemte, paa saa Brudstykker nar, 
noies med en beskeden Plads i et Bibliothek 
eller i en Samlers Ejemmer. Hornet syntes 
st komme narmere, dets Toner gav Ekko under 
Bakken.^ Nantzau lagde Kniven sra sig og lyt­
tede, hans Bryn trak sig sammen, en tiltagende 
Uveirsryuke blev synlig imellem Linene. 

„Hvad Djavlen er det for en Karl, som 
vover at trompete her, uden at bede om For­
lov k" spurgte han, Mt han stod op og saae 
tilbage. 

Nede paa Veien kom en Skare Nyttere i 
et hurtigt Trav. I den Stovsly, som omgav 
dem, viste sig as og til en blankpoleret Hjelm 
eller et blaaligt Jernkyrads, belyst af Aften­
solens rodlige Skjar. Hele Jagtselskabet stir­
rede paa Nantzau, og Nantzau stirrede paa de 
Kommende. Da glattedes efterhaanden den dybe 
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Rynke i Feltherrens Pande, Vreden gav Plads 
for Overraskelse, hans barske Mine forvandledes 
lil et sorneiet Smiil, idet han vendte sig om 
mod Kongen og sagde: 

„Nu troer jeg vist, at EderS Majestæt vil 
saae godt Nyt at h?re. Hvis jeg seer ret, saa 
kommer der Eggert Bugge med samt hans Mamd, 
dem jeg skikkede den Dalby Bjoru paa Nakken." 

Han tog ikte seil i sin Formodning. Det 
var Ridder Bugge, som vendte tilbage fra Rye, 
ledsaget af en anseelig Styrke, Alle med blus­
sende Aasyn, under det hestige Ridt og den 
tunge Baegt af Vaaben og Rustning, Alle stovede 
og medtagne af Reisen, men i den muntre og 
tilfredse Stemning, som en veludssrt Bedrist 
^leier at fremkalde. 

Da Jagtselskabet laa nedenfor Bakken, fik 
^-ugge og hanS Mamd sorst Vie paa Forsam­
lingen, idet de kom i faa Skridts Afstand. 
Den gamle Ridder gjeukjendte Kongen, steg as 
festen og hilste. Adelsmamdene i hans Fslge 
Mrde det Samme. Endnu inden dette skete, 
!)avde Rantzan gjort Kong Frederik bekjendt 

Bugges Sendelse. Nu vendte han sig mod 
Kidderen og udbrod: 

„Goddag Hr. Eggert Bugge! I kommer 
ldsnde med en Mine, hvori der staaer et vim­

set Slag skrevet. Er det ikke saa?" 
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„Ael, dertil var Fjenden fsr ringe," sva 
rede Bugge. „I mit Ansigt skulde der ikke staae 
Andet at Urse, end ønsket om at have opfyldt 
Eders Forventning. Det er Alt." 

„Ingen Rosbaaren maa lade blcrse for sil.; 
i Horn paa AdelSvei, medens Hans Naade 
Kongen strrdes paa den," sagde Nantzan. „Veed 
I ikke det?" 

„Jydske Adelsmcrnd satte Kong Frederik 
den Forste paa Danmarks Kongethrone; jeg 
ventede ikke, at finde Hans Majcstcrt paa et saa 
bestedent Sade, som det han her har valgt sig," 
svarede Vugge. 

„Veien cr lang herfra tilDanmarksThrone," 
yttrede Kongen smilende, „jeg hviler mig lidt 
nnderveis." 

„Vi have nu gjort EderS Majestæt den 
Bei en Smnle kortere i disse Dage," vedblev 
Bngge, „det var det, mit Horn skulde fortalte 
Feltmarskalken." 

„^g Dalby Bjorn?" spurgte Kongen. 
„Eders Majesdrt vil aldrig oftere blive 

mindet om dette Navn. Vi have slettet det nd." 
„Men hans Bande?" 
„Den er ikke mere til." 
„I har flaaet den?" 
„Ja, det har vi," svarede Bugge. 
„Busker Eders Majcstcrt ikke at vide lidt 
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nstandeligere Besked omZ.den Sag?" spurgte 
antzau. 

„Jo, fortal, fortal! Jeg vilde just bede 
der derom." 

„I saa Fald er det ikke mig, der stol have 
n Wre, at aflagge Eders Majestat Beretning," 
årede Bugge. 

„Hvem da?" 
„Hr. Vissert Vendelbo veed Mere at sige 

rom. Jeg var en sangen Mand, da det Vig-
zste haudtes." 

Pisferts smukke Ansigt smilede, idet han 
jstede paa Hovedet til disse Ord. Medens 
lles Blikke vare rettede paa ham, boiede han 
z sor Kongen og svarede: 

„Det jeg veed. er for Lidt til at tratte 
ders Majestats Opmærksomhed med, det jeg 
lvde Leilighed til at udfore, er endnu mindre, 
r. Christen Skeel og Claus Jnnl, som ftaae 
!r, anforte hver sm Hob af vore Spyddragere, 
! overfaldt Bonderne, de toge deres forstand-
de By, de gjorde Alt, hvad der var at bestille. 
)cm tilkommer dct at tale." 

„Ja ganske vist var det os," sagde Chri-
m Skeel, „men baade Juul og jeg hore til en 
ilagt, som ikke pleier at satte sit Marle under 
ndenmands Bedrift, derfor have vi at tilfoie, 
^ det var Viffert, som staffede os Folk, Vis-
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f.-rt, som viste os, hvor vi skulde sege Fjenden, 
som udspeidede ham, som lagde Planen, Viffert, 
som virkede tidlig og silde, og da saa Alt var 
forberedet og bragt i Gang', sagde han: See, 
der er Veien, gaae nu! — Saa gik vi, oz saa 
slog vi dem. Det er Forskjellen mellem ham 
og os." 

„Ja," svarede Vissert srimodig, „Eders 
Majestcrt har uden Tvivl allerede opfattet denne 
Forskjel, det er den mellem det dragne Svcrrd 
og Armen, der forer det." 

„Det var tillige Vissert, som frelste Rid­
der Bugge," udbrod Jsrgeu Gram, som ogsaa 
syntes, at han burde sige Noget. 

„Jeg er ilde saren," sagde Vissert. „En­
hver overdriver min Deel. Hr. Bugge maa 
da selv bedst vide, hvem der aabuede hans 
Fcengsel." 

„Det gjorde Jsrgeu Gram," svarede Bugge. 
„Der horer Eders Majestcrt Sandheden," 

sagde Vissert med sit lykkelige Smiil. 
I .dette Dieblik gik- Rantzan', som havde 

staaet i et Par Skridts Afstaud og lyttet til 
Samtalen, hen mod Vissert og lagde sine Hcrn-
der paa hans Skulder. „Jeg troer Gudforlade 
mig, at Du Munk staaer her og har alle dine 
Venner tilbedste," sagde han og rystede ham. 
„Nu lade vi den Snak fare for at komme til 
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-andheden. Kort og godt, hvad ha? Du da 
lv bestilt, medens dct hidtil kun var de Andre, 
T handlede?" 

„Jeg sad inde i et Aflukke som en stakkels 
ange," svarede Vissert. „Jeg havde en Mand 
ed et langt Skjcrg og et langt Spyd til Bog-
r soran mig." 

„Troe ham ikke, Hr. Feltmarskalk," sagde 
?keel, „Vissert har vcrret paascrrde sveralt, 
en han ligner Pilen, man mccrker den fsrst, 
et den naaer Maalet." 

„Hvorfor skulde jeg ikke troe ham, siden 
m selv siger det?" svarede Rantzau. „Du 
d altsaa sangen? Og det kalder Du at holde 
t Loste til mig?" 

„Hvad har jeg lovet?" spurgte Vissert, 
Zkke at vise mig sor Eders Dine, fsr Hr. 
wgge var sri. Ridder Bugge har den Wre 
t hilse Eder. I gav mig Lov til at vcclge de 
; bedste Adelsmcrnd, jeg kjendte i Hcrren. Jeg 
algte efter flittig Overlcrg og bedste Formue, 
hristen Skeel slog Bonderne, Claus Juul 
jorde det Samme, hver paa sin Maade, saa-
rnge til den sidste Klo slap Pleil og Fork, og 
et sidste Par Trcrsto maalte Veien til Flugt, 
la hurtigt, som om de havde Ild i Hoelene. 
^an I forlange mere? —- Da vi forrige GakP 
iltes ved, stolede jeg paa, at S Mndte mig 

Firehundrede Nar, as Poul Man?. 
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Me ret, det Samme mener jeg idag, dengang 
tiltroeds I mig forlidt, tro blot nu om mig, 
at jeg har strcrbt at gjore mig vcerdig til at 
tjene under en saa stor og mcrgtig Feltherre. 
som I, for at Eders Geni kunde lyse over mig 
og gjore mig til en dygtig Stridsmand for 
min Herre og Konge, — saa troer I Sand--
heden." 

„Men Du glemmer alligevel Noget, listige 
Trcrring," sagde Rantzau, „Du lovede at bringe 
mig gamle Hr. Bugge fri og frelst tilbage. 
Han er her. Du valgte sikkert og godt i de to 
brave Adelsmcrnd, det er beviist; men Du lo­
vede ogsaa at bringe mig dm Dalby Bjorn 
med hjem. Hvor er han?" 

Bistert betcrnkte sig lidt. „Ham stal jeg 
fore til Eders Bolig i denne Aften/' sagde han. 

„Jaften!" gjentog Rantzau studsende. „Hvis 
det skeer, kan Du bede mig om hvad Du vil." 

„Det har jeg ogsaa isinde." 
„Jeg venter Dig altsaa iaften, og skulde 

jeg glemme det, saa spsrg mig kun om, hvormed 
jeg vil belsnne din Daad." 

„Nei, det sporger jeg ikke om. Jeg venter 
til I selv siger det, naar I forst har sagt det 
Samme til Hr. Bugge; han er vor Hovids-
mand og under hans Dine blev der ka'mpet." 

tzvab Hr. Bugge angsaer, sm ovn-
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der jeg hans Belonning til Eders Majestæt," 
^gde Rantzau, for at give Ordet tilbage til 
ongen. 

„Sagen er altsaa, at disse modige Adels-
camd, anforte af Hr. Bugge, have udsort en 
erlig Bedrift," fagde Kongen, „derom er der 
)etmindste ikke bleven yttret nogen Tvivl." 

„En herlig Bedrift! — Ja, det fknlde jeg 
lene," fvarede Rantzau paa sin ligefremme 
Naade. „De have jo feiet Jylland reen for det 
?overpak, der vovede at spccrre Eders Majestcet 
Zeieu til Thronen; de have dertil foiet en gavn-
ig Advarsel for alle Andre, som kunde faae 
yst til at prsve paa det Samme." 

„Og hvormed skulle vi da vise Eder vor 
!Iak, Hr. Bugge? Har I noget Nnske, som 
naer i vor Aiagt at opfylde?" 

„Nei!" svarede Bugge, „jeg har intet saa-
>ant Bnste. Jeg er en gammel Mand, som 
allerede har tilstrækkeligt af Belscerd og time^ 
ige Goder. Hvis Eders Majestæt kun vil be-
>are mig i Eders Naade, saa forlanger jeg ikke 
>edre. -For mig er det allerede en tilstrækkelig 
?ykke at have va'ret en a^ de Forste, som fik 
hellighed til at virke i Eders Majestccts Tje-
:este." 

Kongen smilede til dette Svar, men Mag­
en var mduu saa ry i h'.ms H-rndcr, han 
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lamgtes ester Leilighed til at lade dens Straa-
ler lyse^ vendte sig mod de Andre og vedblev: 

„Siden Hr. Bugge allerede har vidst at 
skaffe sig saamegen Hceder, at vi ikke mcegie at 
fsie Andet end vor Beundring til den, saa lad 
mig da hore, hvorledes jeg er ftcrdt ligeoverfor 
Eder, I Herrer. Der blev sagt, at Hr. Skeel 
og Hr. Juul havde sort vore Mamd mod Son­
derne og flaaet dem, det er Krigsbedrifter, og 
derpaa forstaaer vor Feltmarskalk, Hr. Rantzau, 
sig bedre end jeg; det vil uden Tvivl Mre i 
bans egen Fordecl at benytte disse modige 
Mcrnds Tjeneste ved at give dem en passende 
Befaling i Hceren, det er hans Sag; men I, 
Hr. Gram, havde jo Deel i Bugges Frelse, 
hvad kan jeg gjore for Eder?" 

„For mig, min naadige Herre og Konge?" 
svarede Jorgen Gram forlegen og saae ned 
foran sig. „Jeg har ingen Ret til at paakalde 
Eders Gunst." 

„Han vover ikke at httre sin Tanke," sva­
rede Viffert, „og dog gjemmer han paa et inder-
llgt- og lcrnge mrret Vnste, som det run beroer 
paa Eders Majestæt at opfylde." 

„Saa tal da I hans Sag, siden I lader 
at tjende ham saa noie," sagde Konae Fre­

derik. 
„Det skal jeg," sagde Viffert, idet han tog 
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Hjelmen af sit Hoved. „Og jeg kncrler her 
for Eders Majestcets Fodder i Grams Navn, 
som det sommer sig den Bonfaldende. Jorgen 
Gram er trolovet med Froken Laxmand, Dat­
ter af Rigshofmesteren, mod hvem hans Naadc 
Kong Hans, Gud gjore ham Mg? foer frem 
med storre Strenghed end billigt var, det Hr. 
Laxmands Svigerfon, Abraham Gyldenstjern, 
siden har faaet lovlig beviist. Rigshofmesterens 
Born flakke nu vildfarende om i Verden, den 
rigeste Adelsmands Hustru har ikke det, hun 
kan helde sit Hoved til. Derfor var det Jor­
gen Grams Haab, at der maatte tilbyde sig en 
Rettighed til at vinde Eders Majestæts Gunst 
sor at den ulykkelige Adelsfrue blot kunde faae 
laameget tilbage, som hun behover til sit Livs 
Ophold, og at hendes eget Gods Sandholt 
»tter gives hende tilbage." 

Alle Tilstedeværende lyttede med spccndt 
Forventning til disse Ord, Ingen mere end 
morgen Gran^, hans Aine hvilede ^?aa Visfert 
med et Ildtryk, der noksom beviste, hvor frem-
ned han selv var for det, som her blev frem­
fort. Dette Udtryk vejlede med en levende 
Slcrde, da Vissert endelig havde sagt Alt. 

„Ja," udbrod han med en Rost, der ud-
rykte Ungdommens hele Varme og Begeistring. 
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„Det er sandt! Min Bon og mit kjcrrche 
L)nske er, at det maa skee, som han siger." 

„Nu vel!" svarede Kong Frederik med sit 
blide Smiil. „Siden Hr. Jorgen Gram noies 
med kun at forlange som Gunst, hvad der sy­
nes at tilkomme hans Slcrgt som Ret, saa stal 
det stee. Fru Laxmand kan tage sin Gaard 
tilbage fra denne Time; hvad hun forovrigt 
har Adkomst til at fordre, skal blive givet, naar 
bedre Tid tilsteder. Jeg yder Eder dertil Begge 
min Tak, fordi I give mig Leilighed til i den 
forste Bsn, der rettes til mig, at ove en Ret-
foerdighedshandling." 

Jorgen Gram kncelede. Vissert greb Kon­
gens fremrakte Haand og kyssede den. Rantzau 
stod og smilede og stottede sig til sit lange 
Slagsvcrrd. 

„Det bliver Aften," sagde han, „og Dug­
gen falder. Hvis det behager Eders Majestcet, 
ville vi stige tilhest, om lidt gaaer Tappen­
stregen, til den Tid maa jeg vcere i Leiren." 

Kongens Hest blev fort frem, han besteg 
den, Adelsmandene fulgte hans Exempel. Lidt 
efter jog hele Skaren ned ad Veien til Kol­
ding. Trompeterne blceste. Bonderne faae efter 
dem, til de forsvandt ved en Boining af Veien. 
Inde i Skoven sang Solsorten, og Ekkoet gjen-
joZ de forsvindende Toner as Hornene, 
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xvm. 
Bag den lukkede Dor. 

Samme Aften, nogle Timer senere, sab 
whan Rantzau i den lille Bondestue, hvori vi 
lierede tidligere have seet ham. Ligesom sidst 
efandt Fru Rantzau sig ved hans Side, og 
yttede til det, han sortalte hende om Eggert 
Zugge og hans Venners Tog. Deres lille 
Lsn sad paa Feltherrens Knce, omslynget af 
!ans Arme, og legede med hans lange Skoeg, 
om gled henover Drengen, hvergang Rantzau 
>evcrgede Hovedet. 

Da blev Dorforhcrnget draget tilside, idet 
Mebarderen udenfor stak Hovedet ind og meldte 
3iffert Vendelbo. Fru Rantzau hilste paa den 
udtrædende Adelsmand og talte nogle Ord til 
)am, for hun forlod Stuen med sit Barn paa 
?lrmen. Feltherren og Viffert bleve tilbage. 

„Jaften ere vi alene," sagde Rantzau, idet 
M gik op og ned ad Gulvet, „vi kunne nu 
-ale uforbeholdent med hinanden." 

„Uforbeholdent!" gjentog Viffert, „hvor­
ledes forstaaer jeg det, min naadige Hen-e?" 

„Ingen Udflugter!" udbrod Rantzau smi­
lende, „det behsves ikke, det er dog Eder, som 
har udfort Broderparten af, hvad der er fore-
zaaet oppe i Nye, Jer, der frelste mig gamle 

tzirehnndr?de Aar, af Poul Mm?. 
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Bugge og Iorgen Gram, da Strikken allerede 
laa om deres Hals, Jer, som har voeret Kap« 
tain for at skaffe Mandskab sammen og ledet 
hele Overfaldet. — Intet Smiil! Ingen Nysten 
paa Hovedet. — I begynder godt Bisfert, bliv 
saadan ved." Med disse Ord traadte Rantzau 
hen til ham og lagde sin Haand paa hans 
Skulder. 

„Jeg maatte jo gjore Noge^ for at afvinde 
Eder en bedre Mening, end den, jeg horte sidst 
herinde," svarede Viffert. 

„Aa Snak! Det var min Sjcel hverken 
med Tanken paa mig eller af Iver for Hr. 
Bugge, I handlede. I gaaer Eders egen Vej, 
der ligger noget Dybere bagved dette, I har et 
bestemt Maal, I tragter ester. — See mig stift 
ind i Ainene og ncegt det, om I ter. — Men 
hvad angaaer det mig, jeg fritter ikke, jeg veed 
blot mere, end I troer. Dermed nok! — Handl 
min Son! Lcrg al din Kraft, hele din Sjcrls bedste 
Villie til, saa gaaer det sor Dig her i Berden, 
det er ikke ncrr saa svcrrt, som man bilder sig 
ind, at sige, naar forresten Maalet er Moien 
vcerd. Stol paa Dig selv og paa Gud, men 
aldrig paa Andre. Det arter godt Du! hvad 
af Stort er kommen." 

Piffer^ svarede ^ ikke, hans Aasyns Udtræt 
syntes at v'cn-'e indWet i et n'i^ieNntmtra''nge'liLt 
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sr, som Intet robede, medens Nautzau ved-
at gaae op og ued ad Gnlvet. 
„Hvor er saa den Gavtyv, I lovede at 

ilge mig?" spurgte han lidt efter. 
„Han venter herude." 
„Hent ham ind, lad os see paa ham." 

sfert forlod Stuen og kaldte paa Henning, 
n stod noget borte ved det nceste Bindue, 
?t en almindelig Våbners Dragt, og fordrev 
)en med at kigge lidt ind ad et aabentBin-
: til Fru Rantzans Amme, som bragte den 
e Dreng iseng. Da Vissert sorte ham ind 
5tnen gik Feltherren hen til ham, greb ham 
idt i Sknldren og udbrod spottende: 

„Det er altsaa Dig, Slyngel, som lader 
kalde Dalby Bjorn, saaledes seer Du ud, 

nken og hjulbenet, med Trcellens Mcrrke 
nplet paa din Pande. — Je<^ synes ellers, 
gere kunde have gjort det." 

„Maaskee har I Ret," sagde Henning, „men 
holdt mig ikke selv over Daaben til det 

ivn. Bar der noget feilt deri, saa maa de 
det, som kaldte mig saadun. Nu hedder 
kuu Henning Graabnk, det andet Navn er 

mt." 
„Nei! Jeg husker det," sagde Nantzau, 

^ade Navnet og^ din Bedrift. Veed Du nit 
an, h'vad der foreftaaer Dig?" 



S08 

„Ja, naadige Hn-re! Det eneste Gode jeg 
hgr beholdt tilbage af mit forrige Liv er, at 
det lcrrte mig at beregne og forudsee." 

„Virkelig!" udbrod Rantzau med et uheld-
varslende Smiil. 

„Hr. Vifsert veed det." 
„Hvad forudseer Du da, der venter Dia 

her?" " 
„Forst Eders Tilgivelse, derncrst, at jeg 

slaaer ind paa en heel ny Vei, som forer til 
noget Bedre, end den forrige." 

Hennings No og Frimodighed behagede 
ikke Rantzau. Viffert saae det paa den dybe 
Rynke, der begyndte at tegne sig med stcrrkere 
og bestemtere Skygge imellem Binene. 

„Hvorvidt den Vei, Du nu gaaer, er 
bedre, mas Du selv bedsmme, lang er den i 
al Fald ikke, den forer herfra til Fangehullet, 
fra Fangehullet lige op til Galgen." 

„Hvis det skulde gaae mig saa galt, naa­
dige Herre, vil jeg heller hedde Henning Graa-
bnk end Johan Rantzau." 

„Hvad siger Du?" raabte Rantzau, hvis 
Selvbeherskelse efterhaanden forsvandt i samme 
Grad, som Hennings Ro og Sikkerhed syntes 
at tiltage. Han foer ind paa Bonden, greb 
ham i Skulderen og slyngede ham ned for sig 
paa Gulvet. „Paa Knn, Usling! For min 



209 

Fod! Og tak din Gud, at Du er saa jam­
merlig , at en årlig Mand foler sig besmittet 
ved at hcrve Haandeu mod Dig." 

„Ja! her ligger jeg, kmrlende for Eders 
Fod, naadige Herre? Jeg, som ingensinde har 
lagt Haand paa en vcrrgelos Mand, jeg, som 
aldrig har brndt mit Ord, medens I nu er 
ligeved at bryde Eders." 

„Men er han da gal?" raabte Rantzau. 
„Hvad skal det sige, hvad har jeg lovet den 
Hund, Andet end en Hampegarns Strikke?" 

„Naadige Herre!" udbrod Vifsert og 
traadte hen mellem Rantzau og Henning. „Jeg 
burde have berettet Eder —" 

„Ti stille!" sagde Rantzau, „lad ham tale. 
Hvad er det for et Lefte, Du roser Dig af? 
Hvad mener Du med at bryde sit Ord?" 

„I har skikket Hr. Visfert Vendelbo til 
mig, da jeg stod med Svcrrd i Haand, frank 
og fti, og en god Flok Stridsmcrnd bag mig. 
Han lovede mig i Eders Navn Naade og Til­
givelse, om jeg vilde la^ge mine Vaaben, 
og jeg lagde dem, og jeg hjalp ham, og 
havde jeg ikke gjort det, vilde Hr. Bugge og 
haus Mcrnd vcrre komne til at betale deres 
Trompeten idag en heel Deel dyrere, end de 
gjorde, det kan I stole paa! Her drog jeg 
ned med ForLrsstning til, hvad der blev mig 
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lovet i Eders Navn; er det en Falde, Hr. 
Viffert har lokket mig i, eller betyder en Herre­
mands Ord Intet, naar det gives til En, som 
mig?" 

Rantzan vendte sig om mod Viffert. „Er 
det en Udflugt, han finder paa?" 

„Han taler Sandhed," svarede Viffert. 
„Sandhed!" gjentog Feltherren rasende. 

„I saa Fald har I handlet mcrrkvcrrdig ube« 
sindigt, Hr. Viffert! Hvor Djcrvlen tor I 
nnderstaae Eder at love Noget bort i mit Navn, 
og det til en faadan Kncrgt? Giv Eders eget 
Ord bort, til hvem I lyster, hvad bryder jeg 
mig derom, men hvem gav Jer Lov til at ud­
stade Lofter for mig? — Svar mig, med hvad 
Net er det skeet?" 
I dette Oieblik, medens Aarerne i NantzanS 

Pande fvnlmede og hans Ord stedse lede hsiere 
og heftigere, blev Doren fra det ncrste Vcrrelse 
langsomt aabnet, en kvindelig Skikkelse viste sig 
og sagde blidt og dcrmpet: 

„Johan! kjare Johan! Bor lille Henrik 
kalder paa Dig, kom lidt ind til ham." 
. „Lad mig vcrre i Fred," svarede Rantzan. 

„Jeg kan ikke komme." 
Men Fru Rantzan lod sig ikke skramme 

af denne barfle Rost , eller af den bortvisende 
Bevægelse. som Magede den. Httn gik hen 
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a lagde sin Haand paa hans Arm og vedblev 
Mdt og bsnltgt: 

Barnet vil 'ikke sove Du, for D« har 
agt Godnat til ham, kom ind Fader, kys din 
5sn!" 
I denne ncesten hviskende og blsde Stemme 

aa en forunderlig Magt. Rantzau taug og saae 
ied paa hende. Da deres Blik modtes, var 
>et som om det Milde i hendes straalende Dine, 
fterhaanden scenkede sig ned i hans Hjerte, han 
olte dette blide Smiil gjore sig til Herster over 
)ans Heftighed, men og'saa, at det gav langt 
nere end det tog. Han nikkede til hende, lagde 
in Haand paa hendes Hoved og sagde: 

„Ja, ja, Anna Margrethe! Nu kommer 
eg." Dermed gik han ind i det ncrste Voerelfe, 
Ms Dor lukkes sig efter dem. 

Da han. kom tilbage igjen, taug han noget, 
medens med sammenslyngede Arme, ned--
°dvev^ Blik og lange Skridt gik frem sg til­
bage paa Gulvet., Pludselig standsede han foran 
Vissert og sagde: 

„I har gjort mig meget imod, Vissert, ves 
Paa egen Haand at love mit Ord bort, idet-
mindste havde jeg nok onsket, at det var blevet 
givet til en Anden end ham der." 

„Naadige Herre!" svarede Vissert. „L 
lovede mig, at naar jeg vendte tilbage med 

Firehundrede Aa?, af Poul Aunk. 
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Geir, saa msatte jeg forlange af Eder hvad jeg 
vilde. Nei! I maa ikke vende Eders Blik fra 
mig i Brede. Jeg kommer nu tilbage med 
Seir, med alle mine Venner, med Dalby Bjsrn, , 
og- han er en bedre Mand end I mener. Et 
Ord af Eder er nok til at skabe Fremtiden om 
for ham, hans Hustru og Barn, til Lykke. 
Siig dette ene Ord, benaad ham, jeg har intet 
andet Onske, ingen anden Gunst at udbede mig 
af Eder." 

„Godt!" sagde Rantzan, „Saa lad ham da 
vwre en fri Mand, jeg ftjcrnker Dig Livet, gaae 
din Vei Du, og kom aldrig mere for mine 
Aine." 

„Vil I ikke unde mig en lille Plads her 
i Leiren?" spurgte Henning. „Tag mig i Eders 
Tjeneste, naadige Herre! Brug mig til hvad I 
vil, maaskee der kan komme den Dag, da I 
selv vil vcrre glad over at I ikke lod mig 
fare." 

Rantzau standsede foran Henning, og maslte 
ham foragteligt fra Hoved til Fod. 

„Dig i min Leir, en Tyv mellem skikkelige 
Folk, UK ja! Hvorfor ikke? — De have bon-
faldt mig om dit Liv, Vissert og — en Anden, 
jeg fljcenker dem det, men dermed er ogsaa Alt 
sagt. Forlad mebliktelig min Leir, vogt Di^ for 
at vi To yvgsnsivde Vwdrs igjen, gjen Dig, 
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g Dig til at doe paa dm Madding, hvor Du 
stes, bild Dig blot aldrig ind, at saa ussel 
Orm som Du, enten kan blive Johan Rantzau 
Gavn eller Skade." 

„Er det Eders sidste Ord, naadige Herre?" 
argte Henning. 

„Det er mit sidste Ord, men hvis Du to-
r lidt endnu, skal jeg fsie et andet til, som 
!e vil blive Dig saa lysteligt at hore." 

Henning gik. Da han kom hen til Do-
n, vendte han Hovedet tilbage over Skuldren 
! sagde: 

„I maa ikke tage mig det ilde op, naa-
ge Herre, men jeg troer for vist, at I og 
g modes engang endnu." Disse Ord led-
gede han med sit poliske Smiil og sorlod 
-tuen. 

Rantzau saae efter ham. „Der er allige-
l Noget ved den Dalby Bjorn, som jeg sy-
:s om," sagde han. „Han bcrrer sit Hoved 
zreist for en Storm, og saa veed hkn ogsaa, 
zor hoit han vurderer sig selv." 

X!X. 

En tilhest og En tilfods. 

Dagen efter var der Fest i Leireu, Kong 
rederir besogte den- for fiMe Ong, og lod 
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sig de forsamlede Adelsmamd forestille af Felt- ^ 
herren, hvorefter han indbod dem til at folge z 
tilbage til Kolding Slot, for der at tilbringe z 
Aftenen. Fru Rantzau deeltog i denne Fest s 
tilligemed de ovrige Adelsdamer. Det var 7 
langt nd paa Natten, da hun vendte tilbage z 
til sit Hjein. Der brcrndte Lys i alle Vcrrel- ^ 
ser. En Hob Soldater havde samlet sig uden- --
for Stedet, hvis Dore stode aabne. Ammen ^ 
modtog dem med Graad og Veeklager. 

„Gud naade mig arme Stakkel!" raabte z 
hun og vred sine Hcender. Barnet, vor lille s 
Henrik, er borte!" 

Fru Rantzau udstedte et Skrig, foer ind c 
i Sovekammeret, Vinduet stod aabent, Vuggen ? 
var tom. 

Under den ubeskrivelige Forvirring, som ? 
denne Ulykke vakte, kom Rantzau til Kundskab 5 
om, at Ammen, esterat have bragt Barnet til- -
sengs og forvisset sig om dets.Sovn, var 5 
gaaet et Vieblik bort for at hore paa Taffel- -
mnsiken, som lod ned i Leiren fra de oplyste z 
og aabenstaaeude Slotsvinduer oppe paa Ban- -
ken. Hun gav de hoitideligste Forsikkringer om, ^ 
at hun kun havde vcrret nogle saa Dieblikke borte, ^ 
ved sin Tilbagekomst fandt hun Vuggen tom r 
og Vinduet aabnet. Hellebarderen, som stod c 
Bagt udenfor Doren, Havde ikke HM eller seet 5 
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Nogen ncerme sig Huset, og Natten var ldog 
saa klar og maanelys, at enhver Kommende 
maatte have vakt hans Opmærksomhed. Alle 
Underssgelser ledede til Intet, alle Oplysninger 
endte foran den tomme Vugge og det aabne 
Vindue. 
I det forste Aieblik kjendte Nantzaus Harme 

mod den ulykkelige Amme ingen Grccndser, men 
denne Stemning blev strax efter tilbagetrængt 
af en dyb og inderlig Smerte, der ledte efter 
Haab, men intet fandt, der trostede den for­
tvivlede Hustru uden selv at troe paa sine 
Ord. 

Efter at have adspurgt alle Tilstedeværende, 
sendte han Bud paa Bud omkring i forsijellige 
Retninger, til Forposterne, til enhver af de 
Vagthavende, jog derncrst Resten bort og luk­
kede Doren. Han sad paa Kanten af Felt- , 
sengen med opknappet Vams og stottede Ho­
vedet i begge Hcrnder, h»n stirrede stift hen for 
sig, foer op og satte sig igjen, Gaaden lsd sig 
ikke lsse. Foran ham paa Gulvet knælede en 
ligbleg, grcrdende Kvinde med Festens halv­
visne Blomster i sit Haar, med Hamderne sol­
dede over hans Knce. Hendes Dine vege ikke 
fra hans Ansigt, hun sogte en af disse lyse 
Ideer, der i Nodens Dage altid stode til Jo­
han Rantzaus Tftnefie og gjorde ham stor og 
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msgtig, hun fogte Haab og Trsft og havde 
altid fundet det fsr; i denne Time ventede hun 
forgMes. 

De udsendte Bud kom efterhaanden til­
bage , intet af dem bragte nogen Underretning 
med sig. Tiden gik — hvor er den lang, medens 
Savnet og Smerten boe under Tag med os! 
Time efter Time sneg sig bort med en dræ­
bende Eensformighed, under hvilken det sagte 
hviskende Haab omsider hendsde og stillede 
Billedet af Savnet klarere og storre for den 
ulykkelige Mand og Kvindes Aine. 

Det blev Morgen. Han sad endnu paa 
Sengekanten med Hamderne i det sammenfiltrede 
Haar, med et blegt Ansigt, gjcnnemploiet as 
smertens dybe Furer. Han saae i denne Nat 
ud, som om han var bleven ti Aar crldre. 
Hun las ved hans Fodder, knugende Hin­
derne over sit Ansigt, vexlende i Bon og Graad, 
fceldende Taarer, der Draabe for Draabe syntes 
at falde paa hans Hjerte. 

Op paa Formiddagen kom en Mand ind 
i Leireu og forlangte at tale med Feltherren. 
Rantzau var ikke tilstede for Nogen; men der­
med lod Manden sig ikke afvise, han blev ved 
at tramge paa. 

„Jeg maa tale med ham — straxpaaTi^ 
men," sagdc hau fripostig, „zaa bare ind og 
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ug, at det vil vcrre til hans egen Fordeel, at det 
'teer. Hvem veed, hvad Nyt jeg brwze?.^ 

Efter disse Attringsr ble« Dsren Lkduet. 
Manden traadte ind. Det var en lills, uan-
'elig Skikkelse, en Jode, gulbruun og mager, 
twdt i en gammel, spraglet FaarcstindZpels. 

„Hvad vil Du mig?" spurgte Nkntzau 
barsk. „Tal og fat Dig tort." 

Manden smilede, saae sig om i Stuen og 
udbrod med megen Vigtighed: „Jeg horer, kt 
naadige Herre har mistet sin lille Ssn inat, oz 
at I har udlovet Penge, — mange Penge til 
den, som kan give Jer Oplysning om, hvor 
han er bleven as." 

„Jeg har ikke lovet Penge til Nogen, men 
det kan skee endnu. Hvsd veed Du om min 
Ssn? Fortcrl det, hurtig!" 

„Ja, vi maae forst tale os tilrette," sagde 
den Anden. „Hvad vil I give den, som bringer 
Eder Oplysning om Barnet?" 

„Du veed altsaa Noget?" raabte Rantzslk. 
„Det cr vift, jeg kan stsle derpaa?" 

„Gnd straffe mig, hvis jeg ikke bringer 
Eder god Bested/' svarede Joden, „men I ind­
seer nok selv, naadige Herre, at saadan en Un­
derretning maa betales." 

„NaturLigviis!" sagde Rantzsu mH ktfzT-
foAlt Dmiil, RST betales/" 

Aar> af Povl Munk. 



„Zeg har ncrften vcrret i Livsfare for den 
Gags Skyld, men hvad brod jeg mig derom? 
Hvormeget mener I nu at kunne give den, 
som bringer Eder sikker Besked om Barnet?" 

„Ja det er ikke let at sige. Hvad synes 
Du selv?" " 

Manden betamkte sig, hans Dine funklede 
sf Begærlighed, medens hans Fingre knugede 
sig fast i Randen af den sorte Fnareskindshue, 
han stod og dreiede paa. 

„Jeg finder, at hundrede Daler ikke vilde 
vcrre formeget," yttrede han og skottede op til 
Rantzau for at iagttage Virkningen af sine 
Ord. Rantzau syntes at vcere ganske fredsommelig 
og nikkede med Hovedet. — „Jeg mener at hun­
drede Daler knnde voere antageligt," vedblev 
han, „hvis det havde vcrret enhver Andens Barn, 
siden det tilhorer den naadige Herre, og siden 
det er Eders eneste Son, synes mig at halv­
tredsindstyve Daler til er for saa godt som Intet 
st regne." 

„Det blev halvandethnndrede Daler," sagde 
Rantzau. „Er Du ogsaa tilfreds dermed?" 

„Fuldkommen tilfreds, men jeg handler med 
Sild og Drikkevarer, naadige Herre! Fortje­
nesten er kun ringe; da jeg kom til Kundskab 
om, hvad I havde mistet, lod jeg min Bod staae 

fihndie mig Prop, dA Hurtigste jeg funds. 
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Plyndre vist Spydfolkene mig ud og tage 
ting fra mig, medens jeg er borte. Det maa 
- ogsaa tcrnkes paa." 

„Det er ikke mere end billigt/' svarede 
mtzau. „Hvad skulle vi nu anflaae dine Sild 
Dllet til?". 

„Jeg mener, at halvtredsindstyve Daler 
de vcere en rimelig Sum, finder I ikke?" 

„v5o, ganske vist. Det bliver altsaa tohun--
!de Daler." 

„Ja, lige tohundrede, med mindre den 
Ztnge Herre i Betragtning af min Iver vil 
;ge en lille Drikkeskilling til. Jeg har lobet 
c hele Vei herned, jeg tcrnkte blot paa at 

afjted, blot paa at sige Eder, hvad jeg 
jle. 

„Ja, og saa paa Betalingen," Lilfoiede 
ntzau. 

„Naturligviis!" gjentog Manden smilende, 
g saa paa- Betalingen." 

„Efterat Du nu har gjort dit Forflaa, 
mit," sagde Rantzau. 

or vel ester, Jode! For det Fsrste fortMer 
hvad Du veed om Bar-

og det uden at faae en eneste Skillina i 
.gnmng; hvis Du tover eller glemmer den 
zeste Omstændighed, lader jeg Dig binde til 
snl og pwffe Kjowt fm Vmene. — Du Ar 



220 

Tid til at betcenke Dig, medens jeg wller til 
tre, naar det er steet, bliver Du pidsket, enten 
Du taler eller tier." 

Men Rantzau fik ikke Tid til at tslle. 
Jsden styrtede ned for hans Fodder, strakte ' 
Hcrnderne iveiret og raabte: 

„Naadige Herre! I vil da ikke vcere saa 
streng mod en gammel Mand, som har k^endt 
Lder fra Eders Barndom og handlet mang­
foldige Gange med Eders salige Fader nede i 
Greitenberg og Bolkamp." 

„Hvad veed Du om mit Barn?" raabte 
Rantzau, „fortcrl-, eller jeg kalder paa Folkene." 

„Jeg faaer altsa« de to hundrede Daler, 
I nylig lovede?" spurgte Lodm med en ind­

smigrende Stemme. 
„Ikke to hundrede Skilling." 
„Heller ingen Erstatning for alle de Sild 

og det gode Dl, Eders Spydfolk sidde og 
sortere 9" 

Rantzau tog til Svar en lille Sslvpibe 
frem og udstedte en gjennemtrcrngende Lyd i 
den. En af Landsekncrgtene kom tilsyne i Doreu. 

„Et Ord endnu, o>! jeg overlader Dig til 
din Skjcrbne. Hvad veed Du?" 

Joden skottede hen til Landsekncegten: ban ^ 
vidste, at Mmtzmz vsr Mand for at Nl-
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vor af sin Trusel, og udbrod med klynkende 
Stemme: 

„Jmorges, da jeg aabnede min God uden­
for Leiren, kom en Mand hen til mig og sagde: 
Gaa ned til Feltherren, Du Jode, sug ham, 
at han kan finde den, han soger, naar han rider 
op til Bramdrupdam, lidt for Sol gaaer ned 
iaften." 

Rantzau gav et Tegn til Landsekncrgten, 
hvorefter denne trak sig tilbage og lukkede Dsren. 
„For Sol gaaer ned, sagde Manden? Foiede 
han Mere til?" 

„Nei! — Jo, idet han gik, vendte han sig 
om vg sagde: Lsg Feltherren paa Sinde, at han 
gjor klogest i at ride alene." 

„Kjendte Du den Mand?" 
„Jeg har aldrig seet ham fsr." 
„Hvordan var han klcedt?" 
„Som en Bonde, paa det ncrr at han 

havde et Par gode Stovler paa Benene og en 
dred Daggert ved Siden." 

„Du kan gaae!" sagde Rantzau. 
Joden bukkede; da han kom hen til Dt)ren, 

ftod han stille og udbrod: „Naadige Herre! jeg 
haaber da, at I betcmker mig, blot en lille 
Smule, i Petragtmng af alle de Sild, Eders 
Folk ljave spiist fra Mg-." . ^ ^ 

k.Hcr tz^vp imvrgw tidlig,"'svarede Rantzau, 
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„saa skulle vi tales ved om dine Sild. — Af­
sted med Dig." 

Om Eftermiddagen red Nantzau bort fra 
Leiren opad mod Bramdrup. Han var slene 
og som scrdvanlig klcrdt i en mork Jernrustning. 
Solen stod endnu hoit paa Himlen, men der 
var et godt Stykke til Bramdrupdam, og hans 
Utaalmodighed lod ham ingen Ro til at vente 
lcrnger. 

Ovenfor Bramdrup laa dengang, ligesom 
nu, en Skovstrækning paa heire Side, medens 
nogle Bakker, der strakte sig opad mod Lands­
byen Alminde, viste sig tilvenstre. Egnen var 
eensom og ode, en lille Bcrk, lob langs med 
Veien, og rislede imellem Stenene. Droslen 
og Bogfinken sang inde i Skoven. Paa hele 
Veien modte Rantzau Ingen, som svarede til 
den Beskrivelse, Joden havde givet. Toilen 
hvilte paa Hestens Hals; han red i Skridtgang 
og saae sig om til alle Sider. Da han var 
kommen et Stykke ovenfor Bramdrup By, holdt 
han stille. Der var endnu Ingen at see, der 
kom Ingen tilsyne uden en gammel Kone, og 
hun skyndte sig ind i Tykningen af Skoven, da 
den jernklædte Rytter red hen imod hende. Nu 
begyndte Solen efterhaanden at synke, dcns 
rsdgule SkM faldt hen over Trætoppene. 
Mntzas vendt? mn ch rSd skridt for Skridt 
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m samme Vel tilbage, som has nylig var 
>mmen. 

Inde i en Lysning mellem Traerne las 
l lille sammenfalden Hytte, en tyk Rog steg 
z af Badningerne i Taget og tydede paa, at 
m var beboet. Da han nccrmede sig Stedet, 
^ae han pludselig en Mand komme frem over 
^jcerdet og gaae ud paa Veien nedad mod Kol--
mg. Rantzau red lidt til, uden dog at Fod-
crngeren jyutes at lcegge Moerke til ham; han 
edblev at gaae med boiet Hoved, langsomme 
g sindige Skridt som en Mand, der ingen 
)astvart har. Da Rantzau kom hen paa Si-
m af ham og den Anden pludseligt hcrvede 
t Hoved, studsede han ved at see Henning 
Zraabuks listige Trcek under Koftens Hcettc, 
)m han havde draget frem over Hovedets 

„Hvad gjor Du her?" spurgte Rantzau, 
)et en ubestemt Anelse gjennemfoer ham. 

„Jeg. gaaer og soger efter en MZddinz til 
t dse paa," svarede Henning. 

„Det skulde vel aldrig vsere Diz, som veed 
Zcsked om mit Barn?" 

„Hvor kan I troe det?" svarede Henning. 
I jog mig jo fra Leiren forgangen Aften og 
orbod mig oftere at scrtte min Fod i den." 

„Og hvis det nu alligevel var Dig," yttreds 
Rantzau uwalmodig. „Tal! veed Tm Rvhet?" 

FireHunvr?'s7 Aar, af Poul Mank. 
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„Hvis det nu alligevel var mig, og jeg 
vidste Noget og ikke vilde sige det, hvad saa? 
Ja, rynk kun Brynet, idag stal der Mere til at 
gjore mig bange. I har Ingen at kalde paa, 
og en Nytter i Jern og Plade er ikke saa hur­
tig som en Mand i Kofte. For J faaerSvcrr-
det fra Siden, jeg gjor blot et lille Hop ind 
over Gjoerdet, saa see, om I kan fslge efter. 
I forbod mig sidst at komme mere for Eders 

Vine. Hvad sagde jeg? Bi modtes vist allige­
vel engang; men idag er det Jer, som soger 
mig. Hvorfor rider I ikke Eders Vei, naadige 
Herre, og lader mig fare i Fred?" 

Alt, hvad der var heftigt og lidenskabeligt 
i Rantzau kom i Bevægelse ved disse rolige, 
spottende Ord, Pile, der alle traf deres Maal; 
men denne Gang folte han tydeligere end ellers 
Rsdvendigheden af at beherske sig. 

„Hvor har Du gjort af mit Garn? Hjcclp 
mig at sinde det," udbrsd han med en Nvst, 
der lsd hnul og skjcelvende as undertrykt Hef­
tighed. 

„Hvad veed jeg om Eders Barn," svarede 
Henning, „og hvor kan I troe, at saa ussel en 
Orm som jeg skulde kunne blive Johan Rantzau 
til Hjcelp eller Nytte? Idag beder I mig om 
Wstand, for to Dage siden nccgtede I mig Lop 
ni at i»bsa«de dm ssMMZ FufL ssM 3.' 
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„Men for Djcrvlen!" raabte Mntzau. 
Du maa da ogsaa tcrnke paa, hvem Du er 
g hvad Du har varet." 

„HvorveedJ, hvad jeg har vårret?" sagde 
enning trodsig og stod stille paa Veien. „Jeg 
:r en Mand, som lod Hver stjotte sig selv og 
vede i Fred med Gud og Mennesker, saa-
mge til en af Eders Stand begyndte at 
.ukke det fra mig, Stykke for Stykke, som 
in Flid havde skrabet sammen. Det er saa 
ders Scrd, I store Herrer! at I kun skifte 
5et og Skjcel, som Eders Fordeel byder. Der-
>r vcrlge I en ny Konge imorgen, naar den, I 
Zve, ikke giver Jer Magt nok idag. Forst tage 

fra os med Vold, det J behove for atsocelge 
Overflod, naar vi saa fslge Eders Exempel 
; tage igjen, hvad vi have nodig for at friste 
vet, saa kommer Fogden med Boile og Pidff, 
; Loven staaer altid paa Eders Side, for det 

Jer, der have skrevet Loven. Rettighederne 
lhsre Eder, Pligterne os, Lykkeu, Mcrden, 
wllyset det er Eders, selv Luften vilde I 
erne bortforpagte, hvis I kunde. — Jeg gik 
l, Eders Leir, da det stod klart for mig, at 
g var slaaet ind paa en seil Vei og lamgtes 
ler at komme paa en Ledre. R«k mig blot 
! Haand dertil, bad jeg ydmygt, men I sviZbte 
sr ind ; Eders Storhed, trak paa SkuIdrLN 



og ncegtede mig Lov til at blive en ccrlig Mand. 
I lo ad mig, da jeg lovede at gjengjcrlde Eder, 

saagodt jeg kunde; saa hsit iveiret kunde jeg 
aldrig groe, at jeg naaede op til Eder. I 
valgte mig en Msdding til at doe paa, og nu 
kommer I og soger mig op paa den iaften. 
Behoves der da kun to Dage til at boie Eders 
Storhed til Jorden? — Hvad vil I mig? 
Hvem har kaldt paa Jer?" 

„Jeg flaanede dog dit Liv," sagde Rantzau. 
„Skaanede jeg da ikke alle Eders Kamme­

raters, pleiede jeg dem ikke, mens de sad inde­
spærrede i Buret? Spsrg dem ad! — De 
vilde nu dingle oppe paa en Green i Rye Skov, 
hvis jeg ikke havde vccret, — tre Liv for ezt, 
jeg troer nok, der er betalt fsr mig." 

„Men Du har vårret en Tyv og en Rover," 
sagde Rkntzau. „Hvorledes skulde jeg kunne 
beholde Dig i min Leir?" 

„En Tyv!" gjentog Henning og brast i 
Latter. „Deroppe paa Banken staaer min Hu­
stru med sit Barn i Armen. Ingen af de To 
har det, de kuune putte i deres Mund imorgen. 
See her mine Lommer!" vedblev han og drog 
to uhyre lange Lommer ud af Koften. „Nei, 
naadige Herre! hvis jeg er en Tyv, sau har 
jeg ikke brugt mig rigtiat, og jeg kjender dem, 
d er have forstå aet drt beore. Men hvad nYtkT 
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vel al den Snak til? — Det er mig, der har 
Laget Eders Barn, ja vist! I skulde dog en­
gang vide, at der ikke er en Myg saa ringe, at 
den jo har en Braad. I kan tage det tilbage 
igjen. Derinde i Hytten ligger det. Nu gaaer 
jea min Vei. Jeg vil ikke have mere med Jer 
at bestille." 

Nantzau sad et Meblik i Taushed paa He­
sten. Da Henning vendte sig for at gaae, sagde 
han: „Kom og hjcrlp mig ned, Du Barnetyv!" 

„Jeg holder ikke af at voere Jer saa ncer," 
svarede Henning smilende. 

„Kom og hjcrlp mig, Du behsver ikke at 
frygte." 

„I saa Fald vil jeg slaae Lid til Eders 
Ord," sagde Henning og hjalp ham ned af 
Hesten. 

„Nu folger Du med mig hen til Hytten," 
sagde Rantzau. 

Henning gik hen og aabnede Deren. Stuen 
var saa lav, at Adelsmanden ikke kunde staae 
opreist under Bjcelkerne. Midt paa Gulvet i 
en Bunke Hg laa den lil le Dreng og legede 
med en langhaaret Hund. Da han saae Fade­
ren, smilede han, strakte ham begge Hcruder 
imode og krob ud af Hisbunken hemmod ham. 
Rantzau drog Drengen op Li! sig og holdt ham 
smflyngvt uven at sigc Mget. 
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„Han har ingen Overlast lidt," bemcerkede 
Henning, som var bleven staaende i Doren, be­
standig iagttagende en vis Forsigtighed for ikke 
at komme Feltherren ncrrmere end nodvendig. 
„Saa kan jeg vel gaae," tilfsiede han. 

„Endnu ikke," sagde Rantzan, „Du brin­
ger mig forst Drengen tilbage til Leiren." 

„For at I stal vinde Hampesnoren om min 
Hals?" sagde Henning spottende. „Nei, ellers 
Tak." 

„Jeg vinder ikke Hampesuoren om din. 
Hals," sagde Nantzau barsk. 

Henning tog Barnet, det smilede til ham 
og slyngede Armene om hans Hals. „Jeg 
troer, den lille Junker kjender mig allerede," 
sagde han. 

„Afsted med Dig!" raabte Rantzan. Der­
efter forlode de Hytten, Nantzau steg tilhest, 
Henning g:k ved hans Side med Barnet i 
begge Arme. 

„Gud naade Dig, hvis Du ikke bcerer 
ham forsigtigt og seer Dig vel for," yttrede 
Nantzau og stodte til ham med Sabelsteden. 

Drengen skjulte sit Hoved ved Hennings 
Bryst, saae vp og lo til ham. 

„Ja lee kun, Du rige Herremands Barn," 
sagde Henning. „Hvem veed, om det Skjold, 
Du nu hsr forsn dit Bryst, i'Kke kuRdS blive 
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ig bedre, end det, de have smedet din Fader 
i hans. 'Hvad der banker indenfor, er i alt 
ild bedre," tilfoiede han, „for jeg gav din 
lder Dig tilbage for Intet, men han saltede 
ch sin Gave med Spot og Haan, og saa 
s:ede han den til mig, som man kaster et af-
llet Sildehoved til en Hund." 

„Bil Du see, Du tager Benene med Dig", 
gde Rantzau. „Troer Du, jeg har Lyst til 
ride her til imorgen tidlig? Du bcrrermiz 

rengen lige ind i Leiren." 
, „Ja, men saa lader I mig gaae i Fred 

jen, det har I lovet." 
„Det har jeg lovet," gjentog Rantzau. 

vor skal Du saa hen?" 
„See at tjene Foden til Kone og Bern." 
„Vil det sige, at Du begynder at stjcele 

i plyndre igjen?" 
„Nei, hvor hun er, bliver der ikke stjas-

t, det var hende, som forst savnede min Dine 
r det Urette deri." 

„Saa maa det jo virre et retskaffent Fruen-
mmer," sagde Rantzau. 

„Hvorfor skulde hun ikke kunne vcere det? 
)er er vel Andre, som have en from Hustru, 
id I." 

„Hvis man kunde forlade sig paa, hvad 
)u siger, og hun duer til Noget, saa kunde vi 

Firehundrede Aar, af Poul Nuuk. 



maastee have Brug for hende hjemme hos os. 
Hun kunde blive Amme for min Dreng og 
Passe paa, at Du ikke stjal ham igjen." 

„Min Hustru har selv et lille Barn 
hos sig." 

„Det fik man saa vel tage med i Kjobet", 
sagde Rantzau. 

Henning studsede og saae op paa ham med 
den dybeste Overraskelse. 

„Naa! Hvordan Djccvlen er det, Du 
gaser?" raabte Rantzau. „Vil Du see, Du 
tager forsigtig paa mit Barn." Med denne 
Advarsel gav han ham atter et Slag med Sa­
belskeden. 

Henning greb hans Haand og kyssede den. 
„Du er dog ret en jammerlig Karl," 

sagde Ridderen lidt efter. „Lsbe om paa Lande­
vejen og plyndre Gaarde, naar der Ingen er 
til at vogte dem, det sorstaaer Du. — Hvis 
jeg nu forbarmede mig over Dig, hvad var 
det saa, Du helst vilde vcrre?" 

„Krigsmand," svarede Henning. „Det 
har jeg nu engang faact Smag paa." 

„Naa, det kalder Du at vcrre Krigsmand, 
at ligge paa Sti og lure de Veifarende op, 
nei Du, der vil Andet til." 

„Resr jeg kom i Tjeneste hos Eder, ffnlde 
jeg nok lcere Noget." 



„Aa Snak! Der bliver ingen Krig af 
n Gang. Kong Christian drager sig tilbage 
r os, det ender med Fred, og saa er Histo-
en ude. Har Du Lyst til at ride bagefter 
ig paa en Hest?" 

„Jeg har stsrre Lyst at gaae tilskods oq 
)de et Dyr for Eder." 

„Saa kunde man jo maaskee gjore en 
kytte af Dig," sagde Nantzau. 

Henning standsede atter og saae op paa 
iM. „Mener I ogsaa, hvad I der siger?" 
nrgte han med en Rost, der skMvede af Be-
cgelse. 

Rantzau nikkede. Da udstodte Henning et 
blende Skrig, medens han holdt det lille 
arn op i sine Arme og snurrede sig rundt 
a Veien med det. 

„Vi kunne idetmindste prsve paa, hvad 
r er ved Dig," foiede Nantzau til. „Tag 
?e saa fast paa min Dreng, og vil Du saa 

T)n kommer afsted." 
Henning gik med Barnet i begge sine Arme, 

ns Aasyn bar Proeg af en ubeskrivelig Lykke, 
rengen sov ind ved hans Bryst, Rantzau sad 

saae ned paa ham og stodte af og til efter 
m med Foden eller med sin lange Sabel. 

Saaledes droge de ind i Leiren, just som 
tenen og Msrket begyndte. 
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XX. 

I Zeiren. 

Efter Bugges og hans Venners Hjemkomst 
gik Alt igjen sin vante Gang i Leiren. Rid­
derne og Våbnerne tilrede deres Heste, kcrm-
pede med hverandre i Skinfcrgtninger, eller 
ovede Mandskabet i Brug af Vaaben. De 
fremmede Leietropper, som Frederik den Fsrste 
forte med sig op fra Holstcen, havde deres egen 
Leirplads, omgiven med et ncrsten mandshoit 
Gjoerde. Derfra saae man dem stmende og 
syngende drage ud om Morgenen i smaa Hobe 
for at flasfe sig Levnetsmidler. Henimod Mid­
dag vendte de tilbage igjen med hvad de havde 
kjobt og glemt at betale, thi det kom ncrsten 
altid ud paa Et. De tcrndte Ild bag Diger 
og Huller i Jorden, kogte og stegte der. 

Disse Fremmede dannede den storste Deel 
af Hwren, eftersom Regenterne ifslge Haand-
fcrstningen ikke paa egen Haand kunde samle en 
Hcrr af Landets egne Mcend. Under den fore-
gaaende Feide i Sverrig havde Kong Christian 
vel befalet Lehnsmcrndene at lade „de lose 
Karle, som ikke sadde ved Gaarde": Huusfolk, 
Pebersvende og Sildemcend eller Fiftere la-gge 
i Lcegd, og derefter udtage et bestemt Antal til 
Krigstjeneste, „af dem som ikke vare bange", 
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nen en ordnet Udskrivning og en fcelles Vcerne-
iligt var dog endnu et ncesten ukjcndt Begreb. 
Avstergsdserne vare aldeles fritagne for at stille 
Holk, de storste Lehn i Slesvig, Fyen og Jyl-
and havde i tidligere Feider kun sendt et An­
al af fyrgetyve til halvtredsindstyve Hjelme. 
Led Ordet Hjelm forstodes tilforn en Sam-
ing af fire eller fem Mand under en harnisk-
ladt Rytters Anforsel. Den menige Soldat 
nsdte i sin Vadmelskofte med en Daggert ved 
siden, en Vxe eller et Spyd paa Skuldreu, 
^t Skjold over Armen. Hans Pligt var at 
lutte sig til Fanen eller Mcerket, siaaes saa 
;odt som muligt sg vige saa lidt som muligt. 
Znhver Herremand auforte sine Folk og maatte 
orge for deres Underholdning, saaleenge han 
unde. Ex af Lehnsmcendene var igjen Over-
lnforer for disse og valgtes af Kongen. Som 
azt kunde H«eren ikke sammenkaldes, selv naar 
set gjaldt Landets Forsvar, endnu mindre fores 
Ld sver Grcrndsen uden Rigsraadets Samtykke, 
sersor havde Regenterne, fra Midten af det 
'jortende Aarhundrede, seet sig nsdte til at 
)rage fremmede Leietropper ind i Landet, Ro-
zere, der sloges uden anden Begeistring end 
)en, der gjemtes i en fyldt Pengepuug, Krystere, 
om undertiden droge sig tilbage midt under 
slaget og forlangte at komme i Kvarteer, 
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naar de fandt, at det gik for alvorligt til, og 
som hyppigt modsatte sig at drage videre, naar 
de meente at have udrettet nok for den mod­
tagne Lou. Udeblev denne Lon, idet Tolden 
og Montindtcegterne, hvorfra Pengene toges, 
ikke kunde yde mere, adspredte de sig paa Lan­
det, brandskattede og plyndrede, saalcenge der 
var Noget at tage. 

Det var Venner og Forbundne, der under­
tiden bleve frygtede mere end Fjenden. 
I Leiren ved Kolding fordrev man altsaa 

Tiden faa godt som muligt. Det hed sig, at 
Rantzau havde besluttet at gaae til Fyen for 
at gjore sig til Herre over Oerne, hvor den 
afsatte Konge havde fremmede Leietropper, og 
hvor ncesten hele den ringe Adel endnu var 
ham hengiven. Alle lccngtes efter Befaling til 
Opbrud, efter en Begivenhed, en Bedrift. 

En Aften samledes nogle Adelsmand til 
en lille Fest i Leiren. Det var saaledes Skik, 
at den Sidstkomne, efterat have faaet anviist 
Plads til sig og de Momd, der fulgte med ham, 
skulde gaae om og hilse paa sine Venner og 
byde dem hjem til sig. Dennegang var det 
Hr. Osfe Stub fra Tirsbcck, som gjorde Sel­
skab. Han var kommen til Leiren samme Dag, 
Eggert Bugge og hans Venner vendte tilbage, 
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havde nu indbudt Saamange, som der kunde 
nmes i det lille Bondehuns, han beboede. 

Viffert og Jorgen Gram havde en falles 
tte, men Vifsert var sjelden hjemme. Fra 
fsrste Dage han lom til Leiren, havde han 
^tet sig til en gammel tydsk Vaabenmefter, 
Eventyrer, som efter et bevKget Liv under 
zximilian Sforzas Banner i Italien var 
^get imod Nord for st prsve Krigslykken 
. Af ham lccrte Viffert alle de Fcerdigheder 

Behamdighedsknnster i Brug af Kaarde, 
>lk og Lsndse, hvori Sydfrankrigs og Jta-
ls Ridderskab dengang overgik alle Andre. 

Lidt for Morket begyndte, gik Viffert og 
rgen igjennem Leiren ned til Offe Stub. 

„Jeg har Noget at sige Dig," sagde Vif-
t. „Og Du stal mcerke Diz mine Ord, 
:m veed, hvad der kan folge af dem. Vi 
le iaften trceffe to Mcend, som jeg ikke holder 
rderligt af, den Ene er Ebbe Strangesen, 
^ Anden Bjsrn Andersen. De kom til Lei-

mens vi vare oppe i Jylland. Siden deres 
storie angaaer Dig, er det bedst, Du lcerer 
i at kjende. — Du har seet Ebbe, som med 

lysegrsnne Fjer og den hvide Hest, gult 
k>Xg og skulende Vine, ham aldrig ere at 
efse der, hvor man ssger dem. Han var 
get i Slcegt med Oluf Oxe, men endnu 

Firehundrede Aar, as Poul Munk. 



normere med Mandens Pengepung, thi af denii 
har han levet i mange Aar. Oluf Oxe solgte? 
sin Gaard Asserbo i Sjcelland til Poul Lax-
mand. Oser dette Salg kom de siden i lang-^ 
varig Tratte, som dog faldt ud til Gunst for7 
Rigshofmesteren, da Sagen dsmtes. Var dett 
paa Grund af denue Strid, at Oluf Oxez 
lagde Kniven i Ebbes Haand, eller var det enn 
Anden og Mægtigere, han tjente som Redskab?'^ 
Jeg veed det ikke, men Ebbe tog Bjorn med sig, „ 
den krumbenede Bjsrn, der aldrig har havt^ 
nogen anden Mening end den, han laante i i 
Dft og Vest, saa gik de ned paa Hoibro, deni^ 
Ene dræbte Laxmand, den Anden kastede hanstz 
Lig ud i Kanalen, og der var Ingen, som n 
gjorde dem noget til Meen for den Bedrift, ^ 
hvem skulde vel ogsaa kunne det? Kongens 
sagde det var vel gjort, lsd tsge Dom over 7 
Rigshofmesteren fom over en Landsforråder, , 
og inddrog Alt, hvad han eiede. Der var kun 1 
en klagende Enke og nogle umyndige Born til- -
bage, deres Slcrgt vovede ikke at vedkjendes ^ 
dem, deres Tilhcengere forlode dem. Vennerne z 
ere som Myggene, der svcrrme om Hesten, de z 
forsvinde i Stormen og komme kun tilsyne, , 
medens Solen skinner. Een Ben havde de z 
dog, en trofast crrlig Sjcrl, der ikke lod sig 5 
fkrmnmc af fin Herre Konges rynkede Bryn, , 
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det var Abraham Gyldenstjerne. Aaret fsr 
Ulykken skete var han bleven Else Laxmands 
trolovede, og drog nu om i fremmede Lande. 
Da han kom hjem, gik han op til hende og 
sagde: Jeg tanker det bliver mellem os To, 
som vi bestemte. I kan bygge og lide paa 
mig i Alt, hvad jeg magter. Da var det, at 
Else knalede og svarede de rerende Ord: Jeg 
stal vist blive Eder en ydmyg og lydig Hnstrn, 
siden min Herre vilde ikke forsmaa mig i min 
Fattigdom, sijondt han havde fastet mig, mens 
jeg var rig. Abraham Gyldenstjerne optog 
derefter Kampen med alle ^axmands Fjender, 
fik Sagen mod ham srem paany; han blev 
aldrig trat, skjondt han var alene mod Alle, 
han veg ikke sor Trusler, standsede ikke, fsr 
han sik beviist, at den Dræbte laae en crrlig 
og skyldfri Mand i sin Grav. Det var Sax-
mands Eftermåle og ^lagtens ZEre, han kam­
pede for, at havne hans Dod havde han ingen 
stunder til. Nn er Du trolovet med Gerda, 
Du har en Pligt mod den drabte Ridder, det 
raader om Havn fra hans Grav, ja vist! jeg 
veed nok, hvad Du tanker paa, Jsrgen, men 
folg mit Raad og lad de to Slyngler fare for 
det Fsrste, undgaae enhver Anledning til Strid 
med dem, bar Dig ad, som om de siet ikke 
vare tilstede," 
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Zorgen Gram standsede, medens Nisfert 
talede. Han betragtede ham sporgende og for-
bauset. Msrket hindrede ham i at see Vifferts 
Ansigt, men der var Noget i hans Rsst, som 
han ikke forstod, en Betoning af Spot, der 
syntes at udfordre og cegge paa samme Tid, 
han talte om Fred. Hvad ham selv angik, da 
vidste han vel, at Ebbe og Bjorn vare komne 
til Leiren, han kjendte ogsaa det Rygte, der 
fulgte dem, men det var hidtil aldrig faldet 
ham ind at gjsre Laxmands Sag til sin, i 
den Forstand, Viffert antydede; dertil var hans 
Natur for mild og fredsommelig. Vifferts Ord 
bragte noget Nyt og Fremmed til ham og vakte 
en Nakke "af Tanker, under hvilke han taus og 
grublende fortsatte sin Gang ved hans Side. 

„Hvad mener Du egenlig med dm Advar­
sel?" spurgte han lidt ester. „Du kjender mig 
vist for usle til at holde mig for en Slags­
broder, der skulde ssgc Strid uden tilstrækkelig 
Anledning." 

„Det er netop det, jeg frygter, at der ml 
komme en saadan Anledning," sagde Vissert. 
„Siden vi sorleden talte med Kongen, vide Alle, 
at Du har trolovet Dig med en Datter af 
Poul Laxmaud. Iaften stiller Tilsceldet Dig 
ligeoverfor haus Drabsmand; at Datterens 
Bnler hc-evuer hendes Faders Dod, er en Tanke, 
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om ikke ligger saa fjern; Du vil finde dem, 
ler ansee en saadan Hcrvn sor din Pligt, Du 
sil lcese det i deres Aasyn, Du vil hsre dem 
Iviste derom i Krogene. I denne Tid sidder 
Zvcerdet loft i Skeden, Blodet bruser, et Ord 
r en Opfordring, et Smiil, et rynket Bryn 
m Anledning. Det er den, jeg beder Dig om 
tt undgaae." 

„Jeg forstaaer Dig vist ikke ret," sagde 
Zergen. „Dine Ord bringe Fred til mit Ore, 
nm Gift til mit Hjerte. Taler Du ogsaa 
rrligt og uforbeholdent?" 

„Tvivler Du maasiee om mig?" 
„Jeg tvivler ikke, men soger forgj«veS at 

zlive klog paa Dig. En Stuud gaaer Du og 
^er og dolger og ligner en lukket Port, jeg 
banker paa, den aabnes ikke, jeg kalder, der 
lyder intet Svar indenfor. Saa faaer pludse­
lig din Taushed Lyd, Du hvisker Ord sg Tan­
ker til mig, der falde som en Gnist i en Straa-
dynge, man seer deres Virkning, ikke Ophavet. 
Mig kjender Du, fra den fsrste Dag vi levede 
sammen, hvad veed jeg derimod om Dig, din 
Stand, dit Navn, din Slcegt?" 

„Jeg horer til de Modiges Slcrgt," sva­
rede Vissert smilende. 

„Ja, det er beviist; men de Modige have 
dog et Navn, her skjelner dem fra hverandre; 
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Du omgiver Dig med Hemmeligheder, som jeg 
ikke mcegter at udgrunde." 

„For Exempel?" 
„For Exempel, da Toget blev bestemt til 

Rye, Du var ikke mellem de Valgte og der 
var Mange, der beilede til denne LEre. Saa 
gaaer Du, en ubekjendt Mand, ind til Felt­
herren, taler lidt med ham, og vender tilbage 
med hans Tilladelse til at fslge os. Hvad var 
det for mcegtige Ord, der kunde have en san­
dal! Virkning?" 

„Sporg ikke derom, Iorgen, naar Tiden 
kommer, stal Du faae det at vide. Enhver af 
os gjemmer paa sin Hemmelighed, det gjcrlder 
om at finde Veien til det Maal, man har sat 
sig; lykkes det, saa maa man folge den med 
opreift Hoved, frygtlos Pande, ikke agte Tor­
nene, der rive os tilblods under Gangen, blot 
fremad, fremad, med Andre eller over Andre, 
derfor raader Skjcrbnen. See paa mig, min 
Broder! betragt mig noie, lcrser Du Bedrag i 
mit Ansigt? Har jeg nogensinde skuffet Dig? 
Lad mig beholde, hvad jeg anseer for rigtigst 
at dolge; Du vilde maaskee i denne Stund kun 
vcrre slet tjent med at kjende det, Du kalder 
min Hemmelighed. Blor det skal Du vide og 
stole paa, at i Alt, hvad jeg foretog mig fra 
den ferstc Dag, vi To modtes, har jeg mere 
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nkt paa dit og Gerdas Bedste end paa mit 
et. Hvad nu den Rottenfomger Ebbe Strange-
li angaaer, fsa vil Du, som sagt, fase ham 
i hans Kammerat at ste lasten, maaskeebron-
lide, sordi en Kryster troer at erstatte med 
rd, hvad han fattes i Daad, maaskee ind-
ugrende, som en Mand, der ikke har til-
^kkelig Agtelse for sig selv og falbyder sig 
l den Forste den Bedste, maaskee udfordrende, 
rdi Fortvivlelsen er den Feiges Msd, og de 
crnge til en Bedrift, de To, der er Ingen, 
m skjstter synderlizt om dem. Man for­
eller, at det kun var efter Kongens udtrykkelige 
mske, Feltherren lod dem faae Plads her i 
nren. Da han hilste paa dem, sagde han: 
^ad mig see, I holde Fred, I to Herrer, og 
ke bruge Eders Vasken der, ellers skulle A 
iae med mig at bestille." Med disse Ord stak 
lantzau sin Stok ud, som om han vilde pege 
aa Svcrrdet,' men alle de Omkrmgstaaende 
igde Mcerke til, at Stokken tog feil, og holdt 
g udstrakt over Ebbe Strangesens Dolk. Da 
an efter Skik ogBrnZ havde budt dem Haand 
l Velkomst, tabte han Handsken til den Haand, 
an havde rakt dem. Var det af Vanvare 
^ler med Fsrscet, hvem veed det? Ebbe vilde 
ive ham den tilbage igjen, men Rantzau sva-
ede: „Lad den ligge, jeg tager ikke den Handske, 
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jeg engang har tabt." Dermed drog han sin 
venstre Handske af og kastede den ned til den 
anden. Forleden, da Gildet stod paa Kolding-
huns, kom Ebbe Strsngesen til at sidde lige­
overfor Jens Friis med Egernet, og bad om 
Lov til st drikke et Birger med ham. „Jeg har 
en daarlig Mave," svarede Friis, „og kan ikke 
taale meer iaften." De Ncermestsiddende lo, 
Ebbe blev rasende. „Hvis Eders Sundhed til­
lader Eder at gaae en Gang med mig imorgen 
tidlig/' sagde han, „stal jeg give Jer Noget ind, 
som kan kurere Jer." Veed Du hvad Jens 
Friis svarede? — „Mit Mod er for prsvet, til 
at jeg k«n tabe ved at afslaae en Kamp med 
(Lder. Laa jeg under, vilde I maaskee faae 
mere Moie med at komme bort fra Leiren, end 
det kostede Jer at komme ind i den, vandt jeg, 
vilde det ikke fsie Noget til min Hceder." Der­
ved blev det." 

Under denne Samtale uaaede de Stedet, 
hvor Offe Stub gjorde fit Selskab. 

Det var et lille Bondehnns, hvis Eier 
havde sogt sig en anden Bolig, og hvis fattige 
^eilighed den nye Beboer gav et pynteligere Ud­
seende ved at skjule de graae Leervcegge med 
Granris, Tcrpper og blanke Vaaben, hvorfra 
Skccret af Lysene straalede tilbage. To nylig 
dannede Huller i Udermnren indlod den sriske 



uft, og et Skillerum var revet ned for at gjsre 
stuen fterre. 

Da Jsrgen^ og Viffert traadte ind, vare 
e fleste af Gjcrsterne allerede komne, en livlig 
lnderholduing, Latter og hsiroftede Ord hilste 
em allerede i lang Afstand fra Huset. 

Langs med den ene Vcrg stod et Bord, 
mgivet med toBcenke og besat med den Over­
od af lcrkre Retter, Hr. Offe havde bragt med 
g frs Hjemmet. Paa hver Ende af Bordet 
m et Anker Viin, hvorved der var stillet to 
'jenere, hvis Forretning denne Aften var at 
)lde Viinkanderne for det svrige Tjenerskab, 
>m derefter gik om bag Boenkene og skjamkede 

de tomte Bcrgere. Et andet mindre Bord 
od midt i Stuen, ved dette blev der spillet 
)am og Tcrruing. Kortspil kjendtes vel alle-
de i Danmark fra Aaret 1487, men var 
ldnn ikke blevet nogen almindelig Tidsfordriv. 

Da Jorgen Gram traadte ind, var hans 
ande rynket. Vifferts Advarsel lsd endnu i 
ms Orer, alle de morke Tanker, disse tve-
dige Ord havde vakt, stode skrevne i hans 
asyn. Hans fsrste Blik ssgte Ebbe Strange-
n. Han fandt ham siddende ved det mindre 
ord hos Vcrrten Hr. Offe Stub, smaglos 
Xdt, ifort en Rustning, hvis Brudstykker med 
res uensartede Prydelser syntes at vcrre fam­
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lede allevegne fra. Han forte et hsirostet Sprog 
og gjorde sig synlig' Umage for at vedligeholde 
Samtalen, som truede med kt gaae istaae, hver-
gang han tang. Bjsrn Andersen sad ved hans 
Side og lyttede til. Han yttrede ikke selv no­
gen stregen Mening om, hvad der taltes, men 
var bestandig rede til at bekroefte Alt, hvad 
Ebbe sagde, og tilbod Enhver, som noermede 
sig, Plads ved hans Side. Gjern var en ual­
mindelig hsi oZ fiirsta ar en Person med et ma­
gert Ansigt, ssrte krollede Haar, som ncesten 
stjulte Panden, og et Skjcrg, der naaede ham 
ned paa Brystet. Omkring Halsen havde han 
slynget en tyk, ncegte Guldkjcede, hvorider hang 
et Billede af den Hellige Jomfru, ridende paa 
et i!^sel. 

„Vi komme noget silde," sagde Vissert, da 
han hilste paa Offe Stub, „men jeg vil ingen 
Undskyldning gjore derfor, siden jeg seer, at I 
har havt et saa hcrderligt Selstab at troste 
Eder med." 

Skjsndt Vifsert talte med Blikket rettet 
mod Gjcesterne omkring det store Bord, besva­
rede Ebbe Strangesen hans Ord med et Smiil 
va en forekommende og dyb Hilsen. 

„Vist komme I blandt de Sidste," sagde 
Offe Stub, „og jeg har lcrngteS ester Edfr, 
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nen det siger Intet; var det til en Kampplads, 
^ bleve kaldte, troer jeg vist, I vilde have 
?ceret blandt de Fsrste." 

„Der har vi Jorgen Gram!" rasbte Claus 
^iuul, som sad paa Bcruken ved Vceggen. „Han 
tal have sig en Plads blandt os." 

„Det holder jeg for en ZEre," svarede 
borgen, „men jeg vil lade EKer vide, at jeg 
tager Plads for To, thi Bisfert sidder ved min 
Side." 

„Viffert behsver Ingen at gjsre Plads 
for," vedblev Juul, „det forstaaer han ret godt 
'elv." 
I dette Bieblik lagde Offe Stub sin Haand 

paa Vifferts Arm og hviskede ham i Vret: 
„Tag Plads hos mig, her ved det lille Bord, 
j.eg beder Jer derom som en Tjeneste. Jeg kan 
ikke ssae Nogen til at sidde sammen med Ebbe 
og Bjsrn." 

Bisfert rakte Claus Juul Haauden, smilede 
til ham og sagde: „Siden de, der hjalp mig 
for, flaae Haanden af mig iaften, faa ville vi 
ikke have Noget med dem at gjore. Her staaer 
en ledig Bcenk, og Pladsen ved Hr< Offe Stubs 
Side er faa god som enhver anden." 

Efter disse Ord tog han og Jsrgen Plads 
ved det lille Bord. 



XXI. 
EL Terningspil-

Denne Aften syntes det altsaa at vwre Til­
faldet, som tilintetgjorde Frugten af Vifferts 
Advarsler til Iorgen, hvad enten de nu havde 
vant alvorlig meente eller ikke. De to Ven­
ner fade paa samme Bcrnk som deres Fjender, 
det var umuligt at uudgaae dem. Ebbe Strange­
sen syntes at scette stor Priis paa deres Sel­
skab, han var Hofligheden selv, begyndte oie--
blikkelig en Samtale, rakte Visfert og Iorgen 
de bedste Retter og lagde flet ik'kt Mcrrke til, 
hvor sparsomt og tilbageholdent hans Opmærk­
somheder bleve gjengjceldte. 

„Hr. Ofse Stub talte nylig om en Kamp­
plads," udbrod han i Talens Lob. „Gud bedre 
det, vore.Svcerd rustne jo i Skeden, og der 
groer Mug paa Hestens Hove. Rantzan bestil­
ler Ingenting, og vi hjcrlpe ham trolig." 

„Det har Du min Tro Ret i," bemcrrkcde 
Gjorn. 

„Burde han ikke for lcrnge siden have stik­
ket os over til Fyen, mod Grev Erik von der Hoya 
og hans tydfke Leietropper, og saa drage videre 
til Sjcrlland. Jeg vil med tilstrækkeligt Mand­
stab paatage mig at jage alle de Spydfolk ud 
i Soen paa otte Dage. Ikke at tale om, at vi 



247 

?rved vilde spare de mange Penge, det koster 
t holde Leiren her. — Hvad mener I, Herre?" 

„Jeg mener, at Eders Nttcing rober scrr-
eles megen Klogt, Herre!" sagde Viffert, „knn 
livler jeg om, at Johan Rantzau maaler Stor-
eden i sine Handlinger efter den Pengesordeel, 
e bringe ham." 

„Det kan gjerne vcrre, men jeg synes dog, 
an burde tage lidt mere Hensyn til Herremcrn-
ene, som ere komne sammen allevegnesra. Forst 
ave vi tabt ved den lange Feide i Sverig, nn 
egyuder det paa samme Biis her. Det er ikke 
am, men os, det gaaer ud over, os, der maae 
rgge Folk til, Foden til, Tiden til, det vil 
ge Formuen, os, der maae wgge Armene til, 
et vil sige Livet." 

„Ja, det er det," sorsikkrede Bjorn. 
„Og det er ham, som maa lcrgge Navnet 

il, Ansvaret til," svarede Vissert. „Det vil 
ige ZEren." 
I den Tid, hvorom her tales, udgjorde 

Naaltidet den eneste Nydelse ved enhver festlig 
sammenkomst; nccstester Maaltidet beroede det 
aa, hvem der knnde drikke meest og holde lcengst 
d; til Slutningen blev der spillet. Ha Tj'e-
erne havde taget Maden bort, kastede Ebbe 
Ztrangesen tre Terninger i et Bceger, rysteds 

Firchundreds Aar, as Poul Munk. 



dem og spurgte Vissert, om han havde Lyst til 
at gjore et Kast med ham. 

„Hvis I tillader det, foretrækker jeg at see 
til," svarede Biffert. „Jeg er ikke rig nok til at 
kunne tabe, heller ikke sas fattig, at jeg scrtter 
Priis paa at vinde." 

„Det Samme siger jeg," yttrede Bjorn. 
„Jeg bryder mig kun om Boltspil eller et or-
Venligt Slag Kage." 

Ebbe vendte sig til Gram. „Er I heller 
ikke rig nok til at ville vove et Par Skilling 
paa en Torning?" spurgte han med et spot­
tende Smiil. 

Gram vilde reise sig, han beredte sig paa 
et afslaaende Svar, Offe Stub lagde sin Haand 
paa hans Knoe og tilkastede ham et bonligtBlik. 

„Vi kunne jo forfsge det," svarede Iorgen 
og satte sig hen til ham. 

Ebbe Strangesen tog en stor La'derpuug 
op as Sidelommen. Den syntes at gjemme en 
temmelig betydelig Sum, men da han ^rystede 
Pengene ud paa Bordet, saae man lutter Smaa-
msnt komme tilsyne. 

„Jeg spiller helst med den aabne Pung 
foran mig," sagde han. „Saa kan Enhver see, 
at det gaaer crrligt og redeligt til." 

„Som I vil," sagde Jsrgen, idet han ogsaa 
tog sin Pengepung frem. „Jeg har ikke gjort 
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t for. De, jeg spillede med, tvivlede sldrig 
n, at det jo gik crrligt til." 

Biffert havde taget Plads hos Juul og 
keel ved det store Bord. Under den Sam­
le, han forte med dem, vedblev hans Opmcerk-
mhed uafbrudt at vccre rettet paa Ebbe og 
orgen. Lidt efter meldte Dorvogteren, at en 
' Rantzaus Vaabendragere stod udenfor og 
rlangte Biffert itale. 

„Lad ham komme ind," sagde Offe Stub. 
Feltherrens Bud bor man hndre." 

Baabendrageren traadte ind, Biffert be­
agtede ham nogle Nieblikke forskende, for han 
enkjendte ham. Det var Henning Graaduk, 
m fremstillede sig, smilende, selvtilfreds og 
ldstoendig forvandlet. Han havde ombyttet 
ondekoften med en Krigsmands Dragt: Bryst-
ade, Stsrmhue og et langt Jernsvcrrd: Be-
^ne skjultes af et Par vcrldige Stovler med 
ve Kraver, som naaede ham op paa Livet. 

Dog var det ikke alene i Dragten, at den 
rrige Vildttyvs Forvandling bestod'; siden den 
ften, han vendte tilbage til Leiren i Johan 
antzaus Selskab, syntes Henning at vcere ble-
m en anden Person, han bar sit Hoved hoiere, 
!r laae en Freidighed, en Bestemthed og Selv-
llid i hans hele Fremtrcrden, som tidligere 
lvde varet ham fremmed. Man havde ogsaa 
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lagt Mrrke til, at Feltherren gav sig mere af 
med Henning end med sine ovrige Undergivne 
og viste ham en Tillid, hvis Kilde Ingen kunde 
udfinde. Henning var altid i Bevægelse, han 
havde sin egen Hest, man saae ham drage bort, 
Ingen vidste hvorhen, han vendte tilbage til 
Leiren igjen, stille og lydlos, men hurtig, som 
Pilen flyver fra eu Bue, altid havde han et 
Wrende at bringe, bestandig nikkede-Johan 
Rantzan til det Budskab, han vendte tilbage 
med, smulte til ham eller slog ham paa Skul­
deren og sagde: „Det er godt, Du! Saadan 
skal det vcrre." 

Red Feltherren ud, medens Vaabendrageren 
var tilstede, kunde man vcrre vis paa at trcrffe 
ham i Folget, bestandig saa fjernt, at Afstanden 
betegnede Herre og Tjener, men dog bestandig 
ncrr nok, til at han kunde va're den Forste, som 
modtog Rantzaus Befalinger. 

Om Aftenen, naar Tappenstreg var slaaet, 
og Krigsfolket havde fogt deres Sovesteder, 
kunde man af og til finde Henning paa en 
Bcenk udeufor Feltherrens Huns. Da sad der 
gjerne en Kvinde ved hans Side og boiede sig 
over mod ham og'saae op til ham og lyttede 
efter, hvad han hviflede til hende. Vinduet til 
Stuen stod paaklem, det aabnede hun af og til 
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og saae ind efter et lille Barn, som laa og sov 
i en Vugge. Derefter talte de sammen igjen. 

Det var Kirsten, Hennings Hnstrn. Hun 
havde ombyttet sin blaagraa Lccrreds Kjole med 
en smuk Bondedragt og sin sorgfulde Mine 
med et tilfreds og lyskeligt Smiil, der gjorde 
hende endnu smukkere. 

VisM Vendelbo havde tabt^Henning af 
Syne i den sidste Tid; han gik og ovede sig 
med sin tydske Fcrgtemester, medens Vaaben-
drageren red Nantzans LErender. Jasten skrif­
tede Henning i faa Ord, hvad der angik ham 
siden deres sidste Mode. 

„I har skaffet mig en god Herre," sagde 
han. „Jeg tcrl ke.' nok, han skal saae sig en 
Tjener derefter. Jaftes sad hgn og saae hen 
paa mig, saa lo han og sagde: Jeg sidder og 
grunder over, hvordan det kan vcrre: Hidtil er 
Du den Eneste, der har saaet mig til' at lade 
Naade gaae for Ret, Du!" — For otte Dage 
siden kaldte han mig ind til sig. „Vi mangle 
snart Fode til Krigsfolket," sagde han. „Lan­
det heromkring er ndpiint, de have ikke mere. 
Der maa skaffes Noget tilveie, og det maa skee 
i en Fart." — Hvordan stal man bcrre sig ad 
dermed? spurgte jeg. "Saa foer han op, som 
han pleier, og buldrede los som et Tordenveir, 
men nu kjender jeg ham, det gaaer over igjen. 



— „Hvordan man skal bare sig ad, dct maa 
Du om," sagde han, „gaa din Bei og kom 
tilbage med god Bested, inden Sol gaaer i 
Bjerge imorgen Aften." — Veed I, hvad jeg 
gjorde? Jeg sadlede min Hest og red om til 
Herremandene og de store Gaarde og sagde: 
Ret nu mangle de Fode nede i Leiren, og Krigs­
folk kan ikke oede Ho; hvad vil I helst: bringe 
os det, vi trcrnge til, ned til Kolding og saae 
en rimelig Betaling sor det, eller vente, til vi 
selv komme og tage det?" — Det vil ikke vare 
lccnge. — Dagen efter kom Vogn efter Vogn 
kjorende ind til Byen, alle bragte de Levnets-
midler, og nu have vi Guds Velsignelse sor 
lang Tid. Da skulde I have seet ham, hvor 
han lo og gned sine Hcrnder og ruskede mig i 
Haaret. „Jeg tog altsaa dog ikke seil af Dig," 
sagde han, „jeg vidste nok, Du sandt paa en 
Udvei. Det er din bedstt Streg, og den skal 
Du have en Belonning sor. Bed mig om, 
hvad Du vil." Saa bad jeg ham om et Par 
nye Stovler, og dem sik jeg, see blot! saa 
lange og saa gode som man kan onske sig, og 
saa faste, at man ikke kan jage et Spyd igjen-
nem dem. Lidt kortere eller lidt lcrngere, hvad 
gjor det vel ham, tcrnkte jeg, og de naae mig 
ncesten op til Maven." 

- Vissert smilede over dette Tnrk i Hennings 
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calur, som vedblev at vcrre sig selv lig, og 
estandig sogte at drage den storst mulige For-
eel ud af Dieblikket. 

„Og hvad vil Du her hos os lasten?" 
purgte han. 

„Det er en vidtlsftig Historie, som jeg kun 
>etroer Eder, og som iugen Anden maa vide 
>?oget om. — Forgangen blev jeg stikket over 
il Fyen med Brev til Herremandene, som 
nduu stase paa Kong Christians Side. Jeg 
kulde skaffe Feltherren Besked om, hvordan 
stemningen var for den nyvalgte Konge. Det 
r gaaet der, som det pleier: Kong Christian er 

Nod, hans Venner forlade ham. Jsrgen 
Narsvin, Jens Bilde, Hans Urne og flere An­
ne gave Tilsagn om at folge med Kong Fre­
derik. Ovre i Fyen ligger desuden den tydste 
Oberst, Grev von der Hoya og Jorgen Haardc 
ined ottehundrede Landsekncegte i Kong Chrr 
ltians Sold. Rantzau vilde vide, hvad han 
kunde vente sig af dem. — „Sog Folkene og 
adforsk deres Mening!" sagde han. — „Det er 
bedre at ssge Hovedet end Halen," tcrnkte jeg, 
og gav mig til at holde Bie med Greven. 
Han morede sig med at ligge i en Baad ude 
paa Litlebelt og skyde ZEnder. Det var mig, 
som roede den for ham. Saa fik vi Storm, 
og von der Hoya begyndte at klage og jamre^ 

Firehundrede Aar, af Poul Nuuk. 
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haus thdste Mod kunde ikke taale Saltvand. 
Han troede aldrig at uaae Land mere, det 
Skind! Imens kom jeg frem med mit ZErende, 
og det gik lettere, end jeg havde tcrnkt mig. 
Kong Christian havde ikke betalt Landseknngtene 
deres Sold i de sidste to Maaneder. Han 
manglede Penge, hed det sig. De Gillerske 
Kna?gte havde saa smaat begyndt paa at gjsre 
Oprer, Jorgen Haarde og Greven snskede der­
for Intet hellere, end at faae Pas og Lov til 
at drage uantastede hjem til det kjcere Tydsk-
land igjen, men for at bringe den Sag i Or­
den, forlangte de en Adelsmsnd med Feltherrens 
Fuldmagt flikket over til dem. Johan Rantzau 
cr iaften redet op til Kongeu i Kolding, og naar 
han kommer hjem og hsrer mit Gudskab, kan 
jeg bede ham om Alt, hvad jeg vil. Jmorgen 
gaaer Reisen tilbage til Fyen igjen. Grev von 
der Hoya og Jsrgen Haarde vente mig i Mid­
delfart, saa huskede jeg paa Eder. Har I Lyst 
til at fslge med derover?" 

Viffert stod nogle Neblikke i Taushed, 
som om han bctamkte sig; hans Vine sogte det 
lille Bord, hvor Jorgen sad og slog Terning 
med Ebbe Strangesen; han lagde Mcrrke til, 
hvorledes disse To efterhaanden vare blevne 
Gjenftand for hele Selskabets Opmærksomhed; 
der bkrv talt og hviflet om dcm overalt, det 
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lr, Mi om der laa et Uveir i Luften og at 
au var forberedt paa at see det bryde frem. 

„Dersom Du vil vise mig en Tjeneste," 
gde Bisfert hviskende til Henning, „saa gaa 
l Feltherren og faa ham til at lade Jsrgen 
»ram solge med Dig, kom tilbage med Bested 
irom det hurtigste Du kan, heller mat end 
ivrgeu, heller strax end om en Time." 

Henning kastede sit Blik over paa de to 
-Mere, hans Bryn rynkede sig, han havde 
ifattet Alt. 

„Det stal blive besorget," ksagde han og 
rlod Stuen. 

Visfert gik hen til^Terningkordet og satte 
z ved Jsrgen GramsZSide fsr at see paa 
pillet. 

Jsrgen havde hidtil varet uheldig. Ebbe 
!trangesen vandt ncrsten ved ethvert Kast. Til-
edsheden herover afprcegede sig i hans freg-
!de Ansigt, han lo hsit og kastede af og til 
! Blik over mod de^ Andre, da han saae, at 
an iagttog ham. Han misforstod imidlertid 
arsagen til den almindelige Opmærksomhed. 

„I har ikke saa stor Lykke i Spil, som 
flig : Eders Krigsbedrifter," udbrod han. 

„Jeg setter heller ikke saa stor Pnis der-
1a," svarede Jorgen. 
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„Jeg holder dog mere af at vinde end at 
tabe." 

„Jeg min SM ogsaa," bemcrrkede Bjsrn. 
„Og jeg spiller kun med Eder lasten for 

at vise, at jeg ikke er bange for at tabe," sva­
rede Jorgen. 

„Ja, det kjende vi nok. Jens Krag var 
heller ikke bange for at tabe, det sagde han idet-
mindste, saa sad han forgangen Aften og spil­
lede forst sin Hest og dens Sadel bort, saa sin 
Gaard og Alt hvad han eiede, men Morgenen 
efter sandt de ham dod og aflivet i Sengen. 
Han holdt dog ikke as at tabe." 

Dertil svarede Jsrgen Intet. Lykken lod 
til at have vendt sig, han begyndte at vinde, 
og blev ved dermed, ligesaa uafbrudt som det 
nylig havde varet Tilfalde med Ebbe. 

„Hr. Eggert Bugge er ikke tilstede iafteu " 
vedblev Ebbe, idet han rystede Bageret med 
storre Omhyggelighed og dog gjorde et slet Kast. 
„Han hviler maaskee ud efter sine Bedrifter. 
Han har jo ogsaa udrettet saameget, at man 
nok kan blive trangbrystet derester." 

„Hvad mener I?" 
, Naturligviis den navnkundige Fcrgtning 

oppe ved Rye Kirke, hvor han slog en Hob 
Bønder og tog den Dalby Bjorn tilfange." 

„Ja, ikle sandt!" svarede O?rgen, „det var 
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en Bedrift, dens Betydning kan saameget min­
dre vcrre Tvivl underkastet, som flere af de Til-
stedevcrrende her have vcrret Deeltagere i den, 
blandt Andre jeg." 

„Der er heller Ingen, som tvivler om den," 
svarede Ebbe Strangesen. 

„Nei, saa min Sjcrl om der er," forsik-
krede Bjorn. 

„Det Mcrrkvcrrdigfte forekommer mig blot 
e.t vccre, at Hr. Eggert Bugge blev Seirherre, 
medens han selv sad fangen. Ikke sandt! Det 
var jo nede i et Gravkammer, at han viste sit 
Mod og vandt Slaget? Jeg beder Eder at 
fortcrlle mig lidt derom, siden I som sagt selv 
var tilstede." 

Spillet var under denne Ordvexel ved­
blevet. Ebbe Strangesen sad nu i et afgjort 
Uheld. Han troede at stjule sin ophidsede Sinds­
stemning herover ved uafbrudt at fortsatte Sam­
talen i et hvirostet Sprog, som nsdvendig maatte 
vsskke Opmærksomhed og esterhaanden kaldte 
slerc af Gj«sterne hen til Bordet. 

„I har en Feil, Herre!" sagde Jsrgen 
langsomt og roligt, „en flet Vane, tilgiv, at jeg 
gjsr Eder opmcrrksom derpaa! I taler Ondt 
om de Fraværende. Det er tredie Gang, jeg 
hsrer det iaften." 

„Te Kaverende iabe jo Intel dervcd," 
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svarede Ebbe, „siden I er saa ivrig i at for­
svare dem." 

„Ikke altid. Hvis mas f. Ex. talte Ondt 
om Eder, vilde jeg maaskee tkge i Betcrnkning 
at gjore det." 

„Hvorfor?" 
„^eg har ikke den Mre at kjende Eder 

nok dertil. Det forekommer mig desuden, at 
man ved at tale Ondt om de Fraværende kun 
siger sig selv en slet Kompliment, jeg forstaaer 
heller ikke, at Den, som selv besidder Mod, kan 
vcrre tilboielig til at tvivle om Andres." 

„Det er rigtigt!" udbrod Bjorn. „Hvor­
for har Du saameget imod Hr. Bugge? Han 
talte forgangen Dag Godt om Dig, nu taler 
Du Ondt om ham." 

„Hvem af dem stal man nu troe?" spurgte 
Offe Stub. 

^Jngen af dem," svarede Bissert. 
Ebbe havde atter gjort et uheldigt Kast, 

han vendte sig heftig om mod Bisfert. „Hvor­
for ikke, om jeg tor spsrge?" 

„Natnrligviis, fordi Andres Dom altid 
er en utilforladelig Grund at bygge paa," sva­
rede Visfert med sit venligste Smil. 

„Jeg talte ikke om Hr. Eggert Bugges 
Mod," sagde Ebbe, „iscrr siden han dennegang 
havde saa lidcn Leil'ghed til at vise det, jez 
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nder blot, at hau har skaffet sin Bersm-
nelse for cn billig Priis. Det va? Meningen 
s det, jeg tillod mig at yttre, da vi begyndte 
>snne Samtale. En Mand kan have Uheld 
ned sig, blive sangen, naar Overmagten er 
mod ham, eller han ikke seer sig tilstrækkeligt 
or, det er en crrlig Sag; saahjcrlper man siz. 
om man kan, helst selv, tager ozssa tilnod 
nod en Haandsrcrkning af Andre, msn gjsr 
!?lot ikke Glcrst deraf, eller regner den Andens 
Hcrder med til sin egen. I kan troe, jeg kan 
tale med derom, jeg har selv oplevet ssndanne 
Historier og Måltid vidst at trcekke mig nd af 
dem." 

„Var det med Armene eller med Benene?" 
spurgte Claus Juul. 

„Det var maaskee med Kniven," svarede 
Jsrgen. 

Disse sidste Ord faldt som rn Blyva-gt 
over Ebbe; han blev bleg, hans Dine ff?dc 
Flammer. 

„Hvad mener I dermed?" raabte han. 
„Skal det vccre en Gjentagelse af Historien med 
Feltherrens Stok, I sigter til?" 

„Neil" svarede Jorgen Gram. „Jeg sigten 
ikke til Feltherrens Stok, men til Hsibro-
plads." 

Ebbe Straxgesen sprang ov fta Brenlen. 
Firrhundrkdf Nar, as Poul Ml.'ril. 



ha» kastede ^syrningerne hen ad Bordet og ud-
drsd med en tvungen Latter, der fortrak' hans 
Ansigt og vifte hans Tcender: „Det Ord har 
I vceret lcenge om at finde pas, Hr. Jsrqen 
Gram, men det gjsr ozsaa a! videre Tale over-
slsdrz. Jaften har I talt om min Kniv, 
Morgen tidlig skal I fsae at see, hvordan jeg 
forstaser at bruge min Kasrde. Hvad Spillet 
her sngaaer, saa antager jeg, at" det nu kan 
herre endt, siden I har vundet alle mine Penge." 

Jsrgen Gram Mr ftaaet op fra Bamken, 
dans Blil gik rundt i den Kreds af Tilhsrere, 
lom havde dannet sig omkring Bordet. I det 
Samme trsadte Henning Graabnkind ad Dsren. 
Isrgen kaldte ham hen til sig. 

„Jeg har vundet disse Penge," sagde han, 
„Tg onffcr ikke at behslde dem, tag dem til 
Dlg, de skulle vcere dine." 

„Fra hvem har I vundet dem, med For­
lov ak sporge?" 

„Fra Herren der." 
, J saa Fald vcere det langt fra mig at 

tage dem," svarede Henning.  „Jeg harva-ret  
Poul  Laxmands Tjener."  

Det er umuligt at skildre den Virkning, 
disse faa Ord vakte. Ebbe Strangesen shntes 
ert lede efter et Svar, men han fandt intet; man 
herte hans gispende Aande og saae den Arm 
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jalve, hvormed han flottede sig tll Bordet, 
ins Blik, der nylig havde vceret dristigt og 
dsordrende, sankede sig for den tanse og al-
?r!ige Kreds, som omringede ham. 

„Jmsrgen tidlig," ndbrsd han endelig hccst 
z utydeligt og nittede over til Jsrgen, „saa 
al ^ konzme til at betale den hele Rcsnina, 
;saa hans der." 

„Jmorgen tidlig vil Hr. Gram ikke lomme 
l at betale sor Nogen," sagde Henning Graa-
lk, „saa er han reist bort i et ZErendc for 
eltherren. Jeg kommer herned med den Or-
e, at Hr. Jsrgen strax har at msde for 
im." 

Jsrgen gik hen og tog sin Kaarde ned fra 
nggen og idet han spændte den om sig, udorod 
n: „Hvad vi To have at forhandle sammen, 
aa altsaa vente, til jeg kommer igjen. I skal 
ck faae Eders Lyst styret og ikke komme til 

tabe ved Opsættelsen." 
Med disse Ord hilste han paa sine Venner 

forlod Stuen med Henning. 
„)c,n ^glemte han alle sine Penge," sagde 

zorn. „Jeg vil see ester, hvor mange der er, 
saa tage Vidner paa, at jeg forvarer dem, 
han kommer?gjen." 

Med disse Ord Hav sig til at tcelle Pengene. 
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XXl!. 

H v a d  R y g t e t  f o r t a l t e .  

Viffert var under denne Strid bleven sid­
dende ved Bordet, tans og rolig, som om In­
tet af Alt angik ham; imidlertid vedbleve hans 
Dine ufravendte at vccre rettede paa Ebbe. 

„Hvorfor betragter I mig saa nsie, Herre?" 
spurgte Ebbe. 

„See Jer om, Herre!" svarede Mfsert, 
blidt og fredsommeligt. „I vil finde, at jeg 
deler denne Opmærksomhed med alle de ovrige 
Tilstedeværende, Alle vente udentvivl ligesom 
jeg paa den Undskyldning, I har at gjore Hr. 
Offe Stnb, fordi I bryder Freden i hans Huns 
og forstyrrer vor Fest ved EderS truende Ord." 

„Synes I da, at jeg har kunnet handle 
anderledes, end jeg gjorde?" 

„I maa ikke gjsre mig til Dommer, jeg 
vilde maastee i dette Tilfalde ikke kunne vcere 
tilstrækkelig upartisk; sporg heller de Andre; I 
seer her Mcend omkring Eder, som forstaae sig 
paa, hvad der angaaer Mre og Sommelighed." 

„Han har viist sig hovmodig og udfor­
drende mod mig den hele Aften." 

„Ogsaa mod mig," forsikkrede Bjorn. 
„Raar jeg talte til ham, maalte han mig faa> 
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dan sraoven nedefter, og^vidstc knap, om han 
vilde svare." 

„Ogsaa mod Eder?" gjentogVissert. „Birke-
lig? I saa Fald maa han vist have havtMne 
Grunde dertil." 

„Hvilke?" 
„Sporg ham selv derom?" 
„Han er jo uheldigviis reist sin Vei, vg 

kan ikke mere svare for sig. I er hans Ben 
vg paatager Eder hans Forsvar; siden I har 
tamkt Jer, at han havde Grunde til at for­
nærme oS, saa bsr I ogsaa kunne nawne dem. 
Har jeg ikke Ret?" vedblevMan, henvendt til 
de Omkringstaaende. 

„Hr. Ebbe Strsngesen har Ret," svarede 
En i Kredsen. „Viffert bsr udtale, hvad han 
meente." 

„Men jeg meente kun," vedblev Vifsert 
med sit venlige Smiil og den blideste Rost, „at 
Iorgen Gram maastce kunde have nogen Grund 
til at beklage sig over Eder, I to Herrer!" 

„Hvorfor det?" 
„Han har beilet til Froken Laxmand, han 

er bleven hendes Trolovede, som J maaskee have 
h?rt fortcrlle." 

„Hvad folger deraf?" 
„At han gj?r hendes Sag til sin." 

saa?" 
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„Ja, og saa er det jo muligt, st visse 
ssrgelige Rygter om Eders Adfccrd mod den 
afdsde Rigshofmester i Forbigaaende kunde have 
streifet Jsrgen Grams Arer og bibragt ham 
nogen Uvillie mod Eder. I lcegger vist Mcerke 
til, at jeg betjener mig af de staansomste Ud­
tryk, ligesom ogsaa, at her kun er Tale om 
Jsrgen Gram. Jeg i hans Sted vilde sige: 
Hvad betyder vel et Rygte; Alverden kan for-
tcrlle, hvad den finder for godt om Eder og 
Eders hcederlige Ven paa Bcenken der-, det er 
blot ikte Alverden, som paatager sig at be­
vise det." 

Ebbe Strangesen indsaae, at han var gaaet 
for vidt, men han var nu engang bleven tvun­
gen ind i den Kreds af Forklaringer, som Bis-
fert saa tilsyneladende uden Hensigt bestandig 
drog tættere sammen om ham. Hans ncrste 
Spergsmaal var: 

„Hvad er det da for Rygter, Alverden 
fortæller om mig?" 

„I mener om Eder og Eders Ben." 
„Nu ja, om Bjsrn og mig! Skulde I 

tilfcrldigviis kjende dem?" 
„O min Gud? Alverden kjender dem. 

Bidste I ikke Noget derom for nn? Det maa 
da vcrre gaaet Eder som de bedragne sEgte-
mcmd, de erfare altid sidst, hvad der nærmest 
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ngaaer dem. Siden man her i Aredsen op-
zrdrer mig til at tale uforbeholdent, maa jeg 
dlyde, hvor megen Overvindelse det end koster 
lig. Rygtet melder da, at I, Hr. Ebbe Stran-
esen, drcrbte Poul Laxmand. Det fortæller, 
t I snigmyrdede ham; det lcegger til, at I 
aancde den Dode^eftcr at have myrdet den 
svende." 

Alle Tilstedeværende folte ved disse rolige 
g bestemte Ord ligesom en Storm bruse hen 
ver deres Hoveder. Ingen talte; under den 
Umindelige Taushed hsrte man Visserts An-
lage falde som Kslleslag paa de to Herremamd, 
svoraf den Ene sad sammcnboiet og betragtede 
Vordet foran sig med matte og udtrykslose 
Ziue, og den Anden stod stiv og opreist foran 
Scrnken, medens han gispede efter Luft og 
»crdede sine torre Lcrber med Tungen. 

„See, det er Alt, hvad jeg har hsrt for­
celle," vedblev Visfert, „men, som sagt, jeg for 
uin Person crndser ikke Rygter, hvor mange 
-rovcrrdige Vidnesbyrd der endog have bekrcrf-
-et dem. Jeg troer dem ikke, gjentager jeg, 
'ordi jeg anseer det uforeneligt med en Adels­
mands ZEre at snigmyrde sin Fjende; jeg hol­
der det endnu for mere umuligt, at To kunde 
slaae sig s?.mmen til en saadan Bedrift; jeg 

Firehundrede Aar, af Poul Nuuk, 



anseer det endelig ussmmelig fsr os, hvis det 
var skeet, at taale Eder her i vort Selskab.' 

„Det er nok! Det er nok!" raabte Ebbe 
og strakte sine knyttede Hcrnder srem mod Vif-
fert. „Saasandt Gndsader er over os, skal enten 
I eller jeg imorgen have ophort at leve." 

„I truer mig," »svarede Vifsert. „I vil 
tvinge mig til at flaaes. Finder I da noget 
Fornærmeligt i, at jeg gjentager, hvad Alle 
fortcrlle, istrr siden I selv opfordrede mig der­
til? Har jeg tillagt Eder Noget, som ikke 
stemmer overeens med den strcrngeste Sandhed, 
faa tager jeg ethvert fornærmende Ord tilbage 
og beder Eder om Tilgivelse. — I viser Tcrn-
der, Herre! Men det er ikke at svare. Nu tie I 
stille begge To, og for lidt siden havde I Mod 
til at forlange Forklaring af mig, hvorfor Jor-
gen Gram viste sig kold og tilbageholden, hvor­
for han maatte modtage Focbsn af en saa hæ­
derlig Mand, som Hr. Offe Stub, for han 
nedlod sig til at sidde pas samme Bcenk som 
I, bersre de samme Terninger som I; for lidt 
siden undrede det Eder, hvorfor en Adelsmand 
skyer Eders Selskab, — det forstaaer jeg ikke. 
I forlangte mit Svar, tilgiv, at jeg taler med 

en faadan Oprigtighed, men jeg indseer ikke, 
hvorfor jeg skulde have nodig at besmykke 
mine Ord." 



»Kom, Bjorn!" raabteEbbe, idet han greb 
n Hat. „Jmorgen tidlig, saasnart det gryer ad 
Dag, skal I hore fra os Begge. Eder beholder 
?g da tilbage, I reiser ikke bort som den 
luden." 

Dermed ilede han hen til Dsren, Bjorn 
ulgte ham. mumlende nogle uforstaaelige Ord, 
»en Vissert traadte iveien sor dem og sagde: 

„Hvis jeg virkelig, imod min Villie, skulde 
>live nodt til at slaaes for det, I har opfor­
tet mig til at sige, saa raader jeg Eder til at 
age saa mange Vidner med, som I mcegter 
,t samle." 

„To pleier ellers at vcrre tilstrækkeligt," 
varede Ebbe. 

„Skaf Eder heller fleer. Jeg haaber ikke, 
5 tager mig dette Raad ilde op, siden jeg giver 
>et til Eders egen Fordeel. Hvis I skulde 
loere saa heldig at fcrlde mig i en cerlig Kamp, 
lden tilstrækkelige Vidner, kunde Rygtet maaskee 
orvanske Historien. I veed, at det allerede en 
Zang fsr har havt travlt med Eders Kniv. 
5eg for min Person holder ikke af Gjen-
agelfer." 

„Vi stal nok faae Vidner," sagde Bjsrn 
>g rettede sig i sin sulde Hoide, „det kan I 
ide paa. Jeg vil derncest lade Jer vide, min 
lvde Hr. Viffert Vendelkaabe, eller hvad Fan­
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den det er I hedder, at I for al den Snak, 
I her har fort iaften, ikke blot faaer med Ebbe 

at.bestille, men ogsaa med mig." 
„Dog vel ikke paa eengang, ligesom sidst," 

svarede Viffert, idet han gjorde en dyb Hilsen 
for Bjsrn. — Selskabet brast i Latter. 

„Kom Bjorn!" sagde Ebbe. „Jmorgen 
tidlig skulle vi faae en Slutning paa alt dette." 
Dermed gik de. 

Inden Viffert forlod Selskabet, havde sex 
af Gasterne forlangt at vcrre hans Vidner. 
Han valgte de To, som forst tilbod sig. 

XXIIl. 

Fo rbe rede l se r  t i l  en  Tvekamp.  

Det var endnu tidligt paa Aftenen, da 
Viffert vendte hjem. Jorgen Gram var allerede 
reist bort i Feltherrens ZErende. Da Viffert 
hi?rte dette, gik han over i Holstenernes Leir, 
til en lille Hytte, hvori hans Bekjendt, den 
tydske Vaabenmester, havde opslaaet sin Bolig. 
Vaabenmesteren var endnu oppe. Han havde 
to store selvgjorte Fyrretræs - Fakler brcrndende 
foran sig, ved deres Lys sad han og stoppede 
Hullerne paa sin Vaabenkoste, som Tid og lang­
varig Brug efterhaauden havde bragt i synlig 
Forfald. Ved Lyden af en Kommende svobte 
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han Koften sammen og kastede den hen i en 
Krog i Merlet, som om han nndsaae sig over, 
at Nogen stulde træffe ham i en saa uridderlig 
Beskæftigelse. Da han gjenkjendte Visfert, tog 
han den atter frem og vedblev sit Arbeide. 

Det var en eldre Mand, med stærkt ud-
prcrgede Trcrk, et tilspidset Kindskcrg og en uhyre 
Haarvcrxt, som begyndte at graane. Altid til­
freds med sin Stilling, altid tilboielig til at 
Lag? Verden fra den lystige Side, var han en 
fortræffelig Selskabsbroder og en velkommen 
Gjlrst overalt, hvor han viste sig. Han hed 
Hr. Eige von Trotorlow, et smukt Navn, der 
desværre dog ikke har havt det Held at kunne , 
vedligeholde sig i Danmark, faalamge som mange 
andre af vore tydfke Herrenavne. 

„Hvor det er Skade, at I ikke kom lidt 
for," udbrod Hr. Eige i den Blanding af Tydsk 
og Italiensk, hvori han udtrykte sig. „Jeg har 
drukket den sidste Draabe, der var tilbage." Til 
Beviis herpaa strakte han Haanden ned efter 
en tom Vinkande, som stod paa Gulvet. „Jeg 
har ogsaa tabt alle mine Penge i Terningspil 
iaften, ellers skulde jeg snart stikke en Mand 
ned til Marketenderen og saae Kanden fyldt 
paany." 

„Det er ikke for at tomme en Vinkande, 
at jeg kommer hertil iaften," svarede Visfert. 



„Vil I laane mig Eders Kaarde med Kryds-
strstet, den salder mig bedre iHaanden end mm 
egen, og jeg vil faae Brug for den imorgm." 

„Guds hellige Dsd og Pine!" raabteEige 
jublende, idet han sprang op fra Bcrnken og 
greb Vissert om Armen. „I stal slaaes; og 
det er alvorligt, vil jeg haabe, Noget, der er 
vcrrd at trcekke ud for. Raturligviis er jeg 
Eders Vidne, jeg skal strax flaffe en Mand til, 
som vil gjsre sig en Glcrde af at sslge med." 

„Jeg takker Eder, men det behoves ikke, 
jegl.har allerede mine Vidner." 

„Og I har kunnet glemme mig, Eders 
gamle Fa-gtemester! Det er haardt!" httrede 
han med et Suk, og satte sig yderst sorgmodig 
ned paa Bcenken. 

„Det var altssa Kaarden," 'sagde Vissert. 
„Den hcrnger deroppe paa Vcrggen," sagde 

Eige og pegede med Tommelfingeren over Skul­
deren. „Jeg har pudset den blank iastsn. Men 
det er umuligt, I kan ikke drage ud uden at 
tage mig med, saalccnge som jeg nu har gaaet 
og ventet efter en ordenlig Tvekamp, selv har 
jeg gjort mig al optamkelig Umage for at faae 
en; studsige Svar, spottende Miner, aldrig^ride 
tilside for Nogen, Djcrvlen staaer i det! Intet 
vilde hjcelpe. — Hvem er den Mand? — Eige 
von Trotorlow — saa tager Enhver strax Fole­
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hornene til sig. Hr. Viffert, I er min aller­
bedste Ven. Klingen ligger Eder prcrgtig i 
Haanden, og saa har I en Maneer i de dybe 
Kvarter som ingen Anden; I maa tage mig 
med. Da jeg saae den Iver og Udholdenhed, 
I' anvendte for at komme til at fore en god 
Kaarde, anede det mig strax, at I havde en 
Uven, paa hvem I vilde spendere Frugten af 
min Lccrdsm, nn har I faaet sat i hsm, nu 
skal han have det, og jeg maa ikke vcxre med, 
s,eg, som har gjort Eder fccrdig, maa ikke faae 
at see, hvordan I benytter mine Erfaringer. 
Det er ugudeligt!" 

„Sex af mine bedste Bekjendte have til­
budt mig deres Tjeneste, jeg har kun kunnet 
ocrlge to af dem; I indseer altsas selv, at der 
:r Intet ved den Sag at gjere." 

Hr. Eige sad lidt og bewnkte sig, for han 
spurgte: „Naar stal det gaae for sig?" 

„Jmorgen tidlig ved Solopgang." 
„Og hvad vil Feltherren sige dertil?" 
„Jeg haaber ikke, at han stal faae det at 

vide. Vi ride udenfor Leiren fsnderpaa nedad 
mod Vonsild Skove." 

„Nedad mod Vonsild Skovegjentog 
Eige. „Det er godt. Husk nu strax at lcegge 
Mcerke til Lyset, tving ham et Skridt eller to 
til Siden, saa han faaer'Solen i Mnene. Saa 

Firehundrede Aar, af Poul Munk. 
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blot rolig i Begyndelsen; lad ham gjore sine 
Kunster forst, det trcetter. Og jeg stal gaae 
herhjemme med Hcenderne i Lommen, mens I 
Andre slaaes. Det er jo ikke til at holde ud." 

Vissert havde taget Kaarden ned fra Vug­
gen og socstet den fast under sin Kappe; han 
rakte Vaabenmesteren Haanden og vilde gaae. 
Hr. Eige holdt ham tilbage, han havde endnu 
meget at sige ham. 

„I tcrnker da ikke^paa at slaaes, i Skinner 
og Plade? Det er en Maneer for Kujoner, 
ikke for brave Mcend. Jeg saae i Osnabrnck 
de Herrer Schwanwedel og Hugo von der Rutz-
wurm staae og stikke paa hinanden i fuldt Har­
nist en Klokketime tilende. Ingen af dem kunde 
faae Hul, tilsidst pryglede de hinanden tildsde 
med Stridskolber. Hvad ligner vel det? Stig 
tilhest uden Rustning og msd ham i Naaben-
kjole alene, saa tvinger I ham til at gjore det 
Samme. Det seer da ud efter Noget. Lcrg 
saa endelig fra fsrste Neblik Mcrrke til, hvor­
ledes han tager fine Parader; er det en Karl, 
som forstaaer Noget, saa bruger han ingen Fin­
ter, men man trcrffer ogsaa paa Spekulanter, 
som give sig Fanden i Vold paa det Uvisse; 
dem stal man vcrre agtsom paa. Mens vi laae 
i Mantua, kom der en Aften en Adelsmand til 
mig, efterat jeg allerede var gaaet tilsengs. — 
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,Jeg skal flaaes imorgen," sagde han, „og sor-
taaer kun siet at bruge Kaarden. Lcer mig 
>et." — „Ja, hvad skal det blive til?" svarede jeg. 
,Troer I, man lccrer at fsre en Kaarde sra nu 
f til imorgen tidlig?" — Saa tog han en 
>crgtig Pung op as Lommen, klingrede for mine 
Zrer med den og sagde: „I denne Pung er 
»er halvtredsindstyve Guldstykker, de tilhore 
5der, hvis I lcerer mig saameget, at jeg kan 
tippe sra den Sag med Livet." — Det var 
riftende, hvad? — Jeg sad lidt og betccnkte 
nig. — „Vil I spendere Eders ene Haand, 
or at vinde?" spurgte jeg. — Det vilde han.— 
.Godt! Saa lceg nuuoie Moerke til, hvad jeg 
iger. I det Bieblik, I seer Eders Modstan-
>er falde ud efter Jer, saa opfanger I Stodet 
Eders venstre Haand, boier Fingrene fast om 

>ans Kaarde, og mens I holder den tilbage, 
toder I ham Eders egen i Brystet. I vil 
lippe derfra med Livet, hvordan det forresten 
;aaer med ZEren, det maa I selv om." — Vi 
irovede et Par Gange paa Skrsmt i mit Telt, 
>g Fyren forlod mig. Nceste Dag gik det ganfle 
lmagtigt efter Recepten: Modstanderen stak min 
ldelsmand i Haanden, men han stak Modstan-
.eren igjennem Brystet. Saadan kan det aaae, 
>ogt Eder derfor." 

„Jeg stal fslge alle Eders Raad," svarede 
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Vissert smilende, „men for at jeg stal kunne huske 
dem, maa I heller ikke give mig flere." Dermed 
gik han. 

Vaabenmefteren fulgte ham til Doren. 
„Pas godt paa min Klinge," sagde han, „det 
er en crdel Natnr, der har lugtet Menneskeblod 
for — Haanden ikke for fastknnget om. Heftet, 
husk saa bestandig paa at solge den Andens 
Dine. — — Og jeg stal ikke vcere med," ved­
blev han, efterat Vissert var gaaet. „Ja det 
ville vi dog see paa." 

Med denne Bemcrrkuing trak Hr. Eige 
von Trotorlow sig tilbage til sin Stue og 
stamgede Dsren. 

Da Ebbe 'og Bjorn forlode Selskabet, gik 
de igjennem Leiren ned til et gammelt forfaldent 
Bondehuus, hvor Hr. Jeppe Thuesson havde 
opslaaet sin Bolig. Det var en velhavende 
Herremand, som handlede paa Holsteen med 
Dxne og Heste, og i hvis Huns Ebbe Strange­
sen havde tilbragt forrige Vinter, medens han 
hjalp ham med Kvwghandelen. 

Jeppe laae paa en Bcrnk med en stor 
Sengedyne under sig, han var feed og blus­
sende rod i Ansigtet, havde smaa, vandblaa 
Aine, som ncesten forsvandt mellem de vcrldige 
Bryn og syldige Kinder. Foran ham stod en 
stor Vinkande, og ved hans Side sad ctt Muuk, 
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hvem Jeppe dikterede et Brev til Hjemmet, thi 
selv kunde han ikke skrive. Da Ebbe ogBjorn 
traadte ind, var Brevet netop fcerdigt. Jeppe 
satte sit Mcrrke under og lod Munken gaae. 
De tre Herremcend bleve alene. 

„Har Du Noget i Kanden?" spurgte Ebbe. 
„En lille Taar er der vel endnu, og mere 

kan der blive Raad til, stjondt det begynder at 
blive silde, og jeg vil tilsengs og sove." 

Ebbe tog Kanden og drak, Bjorn lagde 
sin Haand paa hans Skulder og sagde: „Levn 
ogsaa lidt til mig!" 

„Vil Dn gjsre mig en Tjeneste?" spurgte 
Ebbe. 

„Nei, jeg vil ikke," svarede Thuesson, „for 
Du vil laane Penge, og det bliver der Intet 
af. Du glemmer at betale tilbage igjen, og 
der staaer endnu sytten Gylden paa Brcrttet 
fra Din sidste Reise ned til Holsteen, som Du 
ikke har gjort rigtig Regnflab for." 

„Dennegang tager Du feil," sagde Bjsrn. 
„Jaften komme vi ikke for at laane Penge." 

„Hvad vil I da?" 
„^eg skal ud og slaaes imorgeu tidlig," 

svarede Ebbe.^ „Vil Du folge med som Vidne?" 
„Skal I nu ud og slaa ihjel igjen," sagde 

Thuesson. „Hvem er det, som skal holde for 
imorzen?" 
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Ebbe rynkede sine Bryn til denne Ittring, 
som indeholdt Hentydninger, han ikke syntes 
om. Han fortalte med nogle smaa Forandrin­
ger, hvad der var fleet hos Osfe Stub. 

„Det er en slem inbildsk Kncegt, den Lif-
sert Vendelbo," sagde Jeppe. „Jeg glemmer 
ikke, at Feltherren foretrak ham for mig, da 
han skikkede dem op for at slaaes med Son­
derne ved Rye." 

„Hvad vilde Du der?" spurgte Ebbe. 
„Jeg troede ikke. Du var saa meget for at 
slaaes?" 

Jeppe brast i Latter. „Hvad Fanden brod 
jeg mig om at slaaes!" sagde han. „Jeg vilde 
see et Meblik hjem til min Gaard underveis, 
og faae mine Kreaturer bjergede sonderpaa, for 
de kom og tog dem. Det var Meningen. — 
Naa! Du skal altsaa ud at scrgte imorgen. 
Du bliver da aldrig klogere. Kan Du faae 
Nogen tis at vcrre det andet Vidne?" 

„Jens Oxe har tilbudt sig." 
Bjorn saae sorbauset hen paa Ebbe, han 

vidste, at de ikke havde seet Jens Oxe den hele 
Aften. Ebbe lod, som om han ikke moerkede det. 

„Ja, naar en saa hcrderlig Mand som 
Jens Oxe siger god sor Dig, vil jeg ogsaa 
vccre med," svarede Jeppe. 

Der blev nu bragt en ny Kande Lim, og 
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edens de tsmte den, aftalte de tre Forbundne 
Enkeltheder, som stode tilbage at ordne med 

ensyn til Kampen. Lidt efter toge Ebbe og 
jsrn Afsked. 

„Undskyld, jeg bliver liggende," sagde Jeppe 
huesssn. „Jeg er tyk og fed og holder ikke 
^ at reisezmig, naar jeg kan nndgaae det. 
ov lidt! Der falder mig Noget ind. Da 
g drog herned til Kolding, traf jeg en Munk 
a Borglum, som solgte mig en Talisman. 
>an svor ved alle sine Helgene paa, at saa-
mge man bar den hos sig, var man sikker 
zade for Hug og Stik. Den vil jeg laane 
)ig imorgen. Kom herhen. Jeg bcerer den 
ltid hos mig." 

Jeppe tog en lille Pakke op af sin Kofte-
smme, medens han vedblev: „Det er rigtignok 
m en Hasselnod, at see til som enhver anden 
!od, men Munken forbandede sig paa, at der 
ia et Stykke as Sankt Peders Kindbeen indeni; 
:an kan ogsaa hsre, at det rasler, naar den 
ystes. Saa var det den Aften, vi havde Gilde 
os Kongen i Kolding, da v^r jeg fuld og sik 
yst til at see, hvad der var i Nodden. Jeg 
ncekkede den, og ganske rigtig, der laa min 
Zjcel et lille Stykke Been derinde. Nu har 
5g bundet den forsigtig sammen igjen og svobt 
n Klud udenom. Jeg tcrnker ikke, ̂ den har 

Firchundrkdk Aar, a^ZPoul MM?. 
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mistet noget af sin Kraft for det. Vil Dn 
laane den imorgen, saa vcrr saa god!" 

Ebbe afslog det og gik med Bjorn. Jeppe 
kaldte paa sin Tjener og lod sig afklcrde. Lidt 
efter kom Bjsrn tilbage og hviskede til ham: 

„Laan os alligevel den lille Pakke, I nylig 
talte om. Hvem kan vide, hvad den er 
god for." 

Jeppe gav ham Pakken. „Men I svarer 
nng til den," sagde han, „jeg vil miu Sjcrl 
have den igjen, man er altid sig selv nær­
mest." 

Ebbe var imidlertid gaaet hen til Jens 
Oxes Bolig. Hans ZErinde her var det samme 
som hos Jeppe Thuesssn,^ og Jens besvarede 
hans Ben med et lignende Sporgsmaal: 

„Kan I saae Nogen til at vcrre Eders 
andet Vidne?" 

„Jeppe Thnesssn haMilbndt sig," svarede 
Ebbe. 

„Jsaafald kanD ogsaa gjore Negning paa 
mig," svarede Jens. 

De nodvendige Forberedelser til Kampen 
b'leve nu aftalte. Bjorn var kommen ind til 
dem. Han stod og lyttede og smiilte; forst nu 
fattede han det Klsgtige i Ebbes Maade at 
skaffe sig Vidner paa. 
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En Foraarsmorgen. 

Den ncrste Dag stod Solen klar og skyfri 
paa Himlen. Foraaret bredte sit friste, gronne 
Tcrppe over Jorden, Storken og Stirren gik i 
Engene, Kragerne «floi i store Skarer hen over 
Skoven, og det sang og spirede og duftede og 
myldrede frem overalt, som om den nye Her-
>ker ilede med ved sine Velgjerninger at udslette 
alle de sorgelige Minder, hans Forganger havde 
efterladt. 

Nogle Timer efter Solopgang rede sex 
Mamd ud fra Leiren, nedad mod Vonsild, som 
)engang laa omgiven af en mægtig Skovstræk­
ning. Rytterne droge frem i Skridtgang, der 
yntes at hvile et tankefuldt og alvorligt Ud­
tryk over dem, som kun flet stemte med den 
'riste Foraarsmorgen. I deres Spidse red 
Viffert Vendelbo, indhyllet i en stor Kappe. 
^ Rygtet om, hvad der var-foregaaet hos 
^ffe (5stnb, havde allerede vundet langt stsrre 
Udbredelse, end Viffert mistede. De Fleste af 
hans Venner indfandt sig hos ham om Mor-
zenen, for at tilbyde deres Tjeneste, og Viffert 
)avde mange Venner. Nogle lode sig nsie med 
Den samme Forklaring som Hr. Eige von Tro-
orlow havde faaet, Andre paastode, at de vilde 
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fslge med, en Kamp var en Adspredelse i det 
eensformige Liv, de saaloenge havde fort, og Vid­
nernes Antal var saaledes steget til fem, inden 
de forlode Leiren. Hvorledes det imidlertid var 
gaaet Modstanderne vidste Ingen, de havde 
endnu ikke ladet sig tilsyne. Derimod meldte 
Jeppe Thuesssn og Jeus Oxe sig om Morgenen 
tidlig hos Vifferts Vidner og aftalte Mode­
stedet til Kampen med dem, Fornærmelsen den 
foregaaende Aften havde vcrret ossenlig, Udfor­
dringen blev ordnet efter de strengeste Regler 
for den Tids Vaabenbrug. 

Et Stykke nedenfor Leiren begyndte Sko­
ven. Ved et Riisgjcerde, som indhegnede den, 
holdt en enlig Rytter og saae sig om til Siden, 
som om han ventede Nogen. Foran sig paa 
Sadlen havde han bundet en anselig Pakke, 
der saae ud som hvidt Linned, men hvis Ind­
hold det iovrigt ikke var let at gjcette. Da 
Viffert kom nirrmere, gjenkjendte han Hr. Eige 
von Trotorlow, som smilede og hilste med den 
venligste Mine. 

„Jeg havde ikke ventet mig den ZEre et 
mode Eder her," sagde Viffert. „Det var imod 
vor Aftale, Hr. Eige! Som I seer, ere vi 
allerede dragne ud i et temmeligt stort Antal. 
Det vil voekke Opsigt i Leiren." 
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Eige horte ham rolig tilende, hans Smil 
blev uforandret. 

„Antage I Herrer da ikke, at I vil faae 
Brug for en dygtig Feltftcerer idag?" 

„Er I Feltskarer?" 
„Det sinlde jeg rigtignok mene. Her seer 

I mine Pakkenilliker. Det skal vcrre en mor­
derlig Skavank, som jeg ikke tager paa min 
Samvittighed. I Osnabri'ick behandlede jeg 
en Junker, som en Feltslange havde revet det 
halve Been af. Han gaaer endnu og velsigner 
mig paa Stumpen, saa rast som En af os. — 
Da vi laae st.r Genua — —" 

„Naa i Guds Navu! saa fslg da med 
os," sagde Biffert utaalmodig. „Lad os blot 
komme afsted." 

Han gav sin Hest af Sporen og red ind 
over Skovveiem Hr. Eige sluttede sig til de 
Bvrige og fortalte dem omstændeligt, hvorledes 
det var gaaet, da han laa for Genua. 

Veien, de nu red, forte til en aaben Plads 
inde i Skoven, omkrandfet af en Rcrkke a'rvcrr-
dige og knudrede Egetrceer. I det ene Hjsrne 
af Pladsen betegnede en stor Hm et gammelt 
Offersted, hvis oprindelige Skikkelse nu var 
forstyrret. Flere af Stenene, som for havde 
ligget oppe paa Hoien, vare rullede ned paa 
Sletten og skjultes ncrsten as Skovbundens lyse-
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groune Grccs, hvori smaa Bulke af Anemoner 
vg Tusindfryd blandede deres brogede Farver. 

Idet de rede iud paa Pladsen, bleve de 
overraskede ved at see Ebbe og Bjorn ventende 
paa dem. Ebbe stod opreist, stottende sig til 
sit Svcrrd, ifort et blankt Brystpandser og Arm­
skinner. Jeppe Thnesssn laae paa sin Kappe i 
Grosset,, med opknappet Vaabenkjole, han pu­
stede og stsnuede, medens Sveddraaberne perlede 
paa hans Pande. Det hurtige Nidt deuue 
Morgen havde oiensyuligt anstrengt ham i hoi 
Grad. Bjorn sad paa en Steen og-drak af 
en stor Læderflaske. Jens Oxe bandt deres 
Heste. 

Ved Synet af Vissert og hans Folge hilste 
de Andre dem. Bjorn var isoer yderst hoflig, 
han stod op fra Stenen, slog ud med Armeue 
og gjentog sine Buk flere Gauge, udeu at Nogeu 
dog gav Agt paa hans Opmærksomhed. Jeppe 
Thuesssn blev liggende, hau tog blot siu Hat 
af og sagde: 

„Beder om Forladelse, I kjccre Veuuer og 
crdle Herrer, fordi jeg bliver liggende og hviler 
mig lidt. Jeg er en tyk og fed Mand, og kan 
ncrsten ikke saae mit Veir, saa dMleblamdt red 
vi til, for ikke at lade Eder vente." 

Da Vissert steg af Hesten og slog sin Kappe 
tilside, var han isort en lysebrnnn Kofte uden 



283 

Rustning. Hr. Eiges kostbare Klinge hang i 
t Bcrlte ved hans Side. Ebbe lod til at 
tudse herover; han gik hen til Jens Oxe og 
alte nogle Ord ti l ham. Jens rystede paa 
hovedet og hjalp ham med at spcrnde Bryst-
)arniffet og Armskinnerne af. Han stod nu i 
Laabenkofte ligesom Visfert, kun lagde man 
Mrrke til, at han foruden sit Svcrrd tillige 
?ar en lang, fortstaftet Daggert i Bcrltet, midt 
)aa Brystet. 

Vidnerne valgte derefter Stedet til Kam­
zen og betegnede de to Modstanderes Plads. 
Zolen stod endnu ikke faa hoit paa Himlen, at 
)ens Skin kunde komme i Betragtning. Plad­
en var derfor hurtig valgt. Hr. Eige lod 
midlertid til at vcere den meest Beskæftigede. 
Oa han havde bundet sin Hest, tog han Pakken, 
este den op og udbredte paa Jorden en Mcengde 
maa og stsrre Stykker Linned, hvilket dog ikke 
hindrede ham i paa samme Tid at skotte hen 
^il de Andre og give nsie Agt paa Alt, hvad 
)e foretoge sig. Da Linnedet var ordnet, drog 
Or. Eige en Salvebssse op af sin Lomme, en 
flaske med Eddike, en Kniv og en Sax, kastede 
:t msnstrende Blik paa sine Forberedelser og 
zik derefter hen til den afstukne Plads. Her 
Lnderssgte han Jorden, om den ogsaa var lil-
trcekkelig fast og jcrvn, traadte Mnldvarpesknd-

Fikchundrkde Aar, as Poul Munk. 
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bene ned, lagde Mcrrke til, hvorledes Lyset var 
fordeelt, gav sit Bifald til Alt og Vidnerne 
fandt sig i Alt; Hr. Eige var saa godmodig, 
og man vidste desuden, at han var en kyndig 
Dommer i Kampsager. 

„Det er fortræffelig ordnet, det Hele," be-
mcrrkede han til Juul. „Der er fkeet Ret og 
Skjel mod begge Parter; kun synes mig Kamp­
pladsen lovlig stor afsat. Jeg har seet den, der 
var mindre. I Verona sloges jeg en Formid­
dag, efter Frokosttid, med en af mine gode Ven­
ner oppe paa Spisebordet. Jstedetfor Svnrd 
brugte vi Dolken, og for ikke at vige for hin­
anden, havde vi bundet vore venstre Haandledde 
sammen med et Skjcrrf." 

„Hvordan spcrndte det saa af?" spurgte 
Jeppe Thnesson, som nu var kommen tilKrcef^ 
ter igjen og havde reist sig. 

Ar. Eige saae paa Sporgeren og trak paa 
Skulderen. „Det spamdte af som det pleier. 
Herre, naar man stikker en Mand sex Tommer 
Staal ind i Hjertekulen." 

Viffert og Ebbe havde taget deres Pladser 
og stode nu ligeoverfor hinanden. Ebbe var 
meget bleg denne Morgen, men idet han tog 
sin Hat af, vidnede hans rynkede Pande om 
Bestemthed og Trods. Jens Oxe og Thuesfon 
stode hver paa sin Side af ham og holdt deres 
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>ragne Kaarder rettede mod Jorden. Dm 
amme Stilling indtoge Visserts Vidner. De 
>vrige Tilstedevcerende droge sig noget lcrngere 
ilbage. Da saaledes Alt var ordnet, gjorde 
5ens Oxe et Skridt fremad, hilste og sagde: 

„Inden vi gaae videre, spsrger jeg efter 
Skik og Brug i Alles Paahsr, om der er skjel-
ig og hovisk Grund til, at hcederlige Mcrnd 
iille sig her med Vaaben mod hinanden?" 

„Det er der," svarede Juul. 
„Derncest spsrger jeg, om Anledningen til 

>enne Kamp er en saadan, at forsonende Ord 
ller Forklaring ikke kan bringe Forlig tilveie, 
or Svcerdet drages?" 

Ebbe taug; han stod og stottede sig til sin 
Gaarde og saae paa Visfert. 

„Jeg holder en Forsoning for mulig," 
varede Visfert, „og er rede til at gjeukalde 
nhver Attring, hvorved Hr. Ebbe Strangesen 
g hans Ven kunne have folt sig krcrnkede, jeg 
il dertil gjore dem min Undskyldning begge 
^o for Alt hvad jeg iaftes efter Opfordring 
ar talet, hvis han blot vil erklcrre, at jeg 
aasagde ham noget Urigtigt, jeg mener, et 
mste ^rd, som ikke stemmer med den strengeste 
sandhed. Han behsver blot at ncegte, at han 
g hans Kammerat derhenne med Flasken i 
)aanden have faldet en sageslos Mand og ka-
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stet hans Lig med Haansord i Vandet. Mere 
forlanger jeg ikke/' 

„Det Svar, jeg agter at give, stal I finde 
paa Spidsen af mit Svcrrd," sagde Ebbe. 
„Kun Et gad jeg vide: Hvem det egenlig er, 
jeg her faaer med at bestille? — Mit Navner 
Ebbe Strangesen, hvad er Eders? Jeg har 
hort tale om en Mand, som kom ridende til 
Leiren i en Munkekutte paa en graa Hest, Gud 
veed hvorfra, som listede sig ind i Herremands 
Kreds og snyltede sig en Plads til ved deres 
Bord. Er det nok til at f^re det store Ord 
blandt os? Hvem er Eders Slcegt, Herre? 
Hvad ev Vifsert Vendelbo for Noget?" 

„Vifsert Vendelbo var det Navn, Felt-
marskalk Johan Rantzau erklcrrede for en nrlig 
Mands, da jeg fremstillede mig i hans Leir, 
det var det Navn, jeg sloges under ved Siden 
af brave Adelsmccnd oppe ved Rye, da jeg tog 
den Dalby Bjorn tilfange. Jeg veed vel, der 
knytter sig intet Slcrgtregister til dette Navn, 
men heller ingen Skamplet. Skulde I ikke 
vcrre tilfreds med den Forklaring, lover jeg at 
hviske Jer et andet og bedre Navn i Oret, for 
vi forlade Pladsen. — Har I faa flere Be­
tænkeligheder?" 

Jstedetfor Svar drog Ebbe sin Kaarde, 
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rede^til at begynde Kampen. Jens Juul traadte 
i det Samme frem foran Viffert og sagde: 

„Det er formodenlig undgaaet Alles Op­
mærksomhed, at Hr. Strangesen bcrrer Daggert 
i sit Bcrlte, medens Hr. ^Visfert ingen har." 

„Det faaer at vcrre," svarede Viffert. „Jeg 
forstaaer ikke at bruge Dolken." 

Ebbe rev sin Daggert ud af Bcrltet og 
kastede den hen til Rustningen. „Er- der mere 
iveien?" raabte han rasende. 

„Nei!" svarede Viffert. „Nu stal ^Ret­
færdigheden domme os imellem." 

Disse Ord lode som en Jubel, som om 
det endelig var lykkedes ham at naae et lamge 
eftertragtet Maal. Hans Bine ftraalede, han 
havde maastee aldrig verret smukkere end i det 
Dieblik deres Klinger krydsedes. 

Enkelthederne i den Kamp, som nu be­
gyndte, vexlede saa hurtig, at en Beskrivelse 
vanskelig vil kunne give et Billede af dem; 
blot det lagde Hr. Eige med stor Tilfredshed 
Mcrrke til, at-Viffert fulgte hans Raad og lod 
siu Modstander angribe forst. Der kom i Ebbes 
Aasyn og i den Heftighed, hvormed han gjorde 
sine Udfald, en dyb Harme tilsyne, alle de 
Mmygelser, han havde vcrret Gjenstand for, 
syntes endnu at klinge for hans Drer, og hvad 
enten det var Aifferts Hensigt eller ikke, saa 
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havde hans Spot, hans gjentagne staanselslsse 
Fremstilling af Drabet paa Rigshofmesteren, 
og den »synlige Uvillie, Ebbe folte at vcere Gjen-
stand for hos de fleste Tilstedeværende, efter-
haanden bragt ham til den Grad af Ophidselse, 
hvori en Mands Overlag og Besindighed svin­
der for en eneste Folelse: Ha'vnlyst« 

Ebbe Strangesen var en svet Fcegter. 
Bjsrn vidste det, der laa en lumsk Glcede ud­
trykt i det Smiil, hvormed han stod og stirrede 
paa Kampen, medens han holdt Hinderne paa 
Ryggen og Læderflasken i en lang Snor om 
den ene Finger. 

Hr. Eige von Trvtorlow var dog maaskee 
den af Tilskuerne, som det meest lsnnede sig at 
lcrgge Moerke til. Det er umuligt, at et An­
sigt kunde vccre mere talende, etter en Deel-
tagelse mere levende udtrykt en2> hans. Han 
opfattede den allerringeste Beacrgelse af de 
Kcempende, hans Bryn rynkede sbg og glattedes 
igjen, han smilede og saae barsk ud, hans 
Hcender knugede sig sammen og re ttede sig. En 
lang Strimmel Linned af de Mberedte Bind 
hang ud af hans ene Koftelonane og slcrbte 
efter ham i Grcesset. Han blev staaende paa 
den Plads, han engang havde valgt sig, sor-
overbsiet, ubevægelig, hans Fadder fyntes at 
vcrre rodfcestede i Jorden, kr^n hans Blik og 
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Miner talede. Hr. Eigc var en Mand, som 
vidste, hvorledes man havde at forholde sig 
paa en Kampplads. 

Ebbe Strangesen havde efterhaanden ud-
tsmt alle sine Knnstgreb og udviklet en Hur­
tighed og Styrke, som forbausede Tilskuerne. 
Bjsrn stod og smilte. Jeppe Thuesssn der­
imod led utroligt ved at staae saalc?nge i samme 
Stilling med den samlede Kaarde ved Ebbes 
Side. Hans kugelrnude Ansigt var blevet blod-
rodt, det perlede af Sved, han stiftede Svcerdet 
over i den anden Haand og saae hen paa Mod­
standeren, om det ikke snart kunde ocrre nok. 
Viffert vedblev at gaae forsvarsviis frem; hans 
Bine fulgte Ebbes, hans Klinge modte Ebbes, 
snoede sig om den som en Slange, drog sig 
tilbage, strakte sig fremad, sikkert, bestemt og 
altid saa betimeligt, som om den forud vidste, 
hvor den skulde da-kke ham. Kun engang tog 
han feil. Ebbe flcengede LErmet paa hans 
Kofte; Blodet, som fulgte efter, beteanede, at 
Stodet havde truffet. 

„Nu har han det!" raabte Bjorn trium­
ferende, idet han glemte den Taushed, han som 
Tilskuer var forpligtet til at iagttage. 

„Endnu ikke," svarede Visfert, medens han 
traadte et Skridt tilbage, strog fit lange Haar 
fra Panden og begyndte Kampen paauy. 

Firehundrede Aar, af Poul Mus!. 
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Jeppe ThneSson tsrrede sit Ansigt, da han 
saae, at der var endnu incre tilbage, og indtog 
atter den tidligere dcekkende Stilling. 

„Kan I taale mere?" spurgte^Ebbe spot­
tende. 

„I stal ret snart faae det at vide," svarede 
Viffert. Efter disse Ord tog Kampen en anden 
Vending. Nu var det Vifsert, som angreb, saa 
heftigt og lynsnart, at Ebbe fslte sig overvældet 
deraf. Han bed Tamderne sammen, hans -
Haand var ikke lamger saa sikker og smidig 
som for. Vifferts Dine straalede ham imode 
som to Flammer. Imidlertid traadte Hr. Eige 
et Skridt ncermere, han smilede, rettede sig ivei-
ret og kastede et Blik paa de Omkringstaaende; 
den Fcrrdighed, de her saae udviklet, var jo 
hans Vcrrk; det var Mesteren, som tog sin 
Deel af Lærlingens Triumf. For et Aie, saa 
sikkert og ovet som hans, kunde Stridens Ud­
fald ikke lcrnger mrre tvivlsomt. Han saae Ebbe 
gjsre et Skridt tilbage, atter et, i mrste Se­
kund borede Vifferts Klinge sig i hans Bryst. 
Ebbe tabte Svardet, knugede Haanden sammen 
over det saarede Sted og sank tung og ube­
vægelig ned i Grcrsset. Vifsert stod med den 
blodige Klinge i Haanden, hans Dine hvilede 
paa Ebbe, som laa foran ham i Grccsset. 

„Jeg beklager meget, hvad hcr er skeet," 
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gde han, „men det kunde ikke vcrre anderledes." 
fter disse Ord bsiede han fig ned over Ebbe 
z hviskede nogle Ord i hans Dre. 

Disse dccmpede Ord, som de Omkr-ing-
aaende ikke kunde hore, svede en msrkvoerdig 
iirkning paa den Saarede. Hans lukkede 
)ine aabnede sig og stirrede med et Udtryk af 
'iTdsel op paa Vissert; han sorssgte at tale, 
len det lykkedes ikke; et blodigt Skum farvede 
;ns Lceber. 

„Maa jeg bede om en lille Smnle Plads," 
råbte Hr. Eige. „Nu skal vi see, hvad Felt-
crreren kan gjore." 

Han lagde sig ned paa Knce foran Ebbe, 
rcrttede hans Kofte op og nndersogte Saaret. 
bbe saae op paa ham, sporgende og crngstelig. 
)a Eige strax efter igjen drog Kosten sammen 
zcr Brystet, robede Ebbes Bine en ubestrive-
g Frygt. Eige fattede dette Udtryk og ud-
.'sd: 

„Det er ikke Noget at va?re bange for. 
)et Hele har Ingenting at sige. I kan stole 
za^mig, om fem Minuter er den Sag i Or-
:n. I de to fsrste Minuter en Smule Krampe, 
de to nccste lidt Febergysen, saa kvceler Blo-
-t Jer. Det kjende vi." 

Ester denne beroligende Trost reiste han 
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sig, torrede omhyggeligt JvrdenUaf stnc Knce 
og gik hen til Visfert. 

Bjorn stod som bedsvet. Af alleTilstede-
vKrende havde han mindst ventet dette Udfald, . 
hans spottende Smiil var forsvundet, han be­
tragtede Visfert med en vis Rcrdsel, men und- i 
veq hans Blik. Da Eige var gaaet, lagde 
Bjsrn sig ned paa Kncc foran Ebbe og prsvede 
paa at hlrve hans Hoved lidt iveiret. Ebbes 
Ansigtsfarve var bleven graagnl, hanS Tander i 
kom tilsyne under de tilbagetrukne blaalige L-r-
ber. Medens Bjsrn underststtede hans Hoved 
med sin Arm, gled hans Blik hen over den ! 
Kreds, som omringede ham, taus og alvorlig, 
uden Sorg, uden Deeltagelse. Han sogte Vif- Z 
fert; da han saae ham, syntes Livet og hade- ! 
fulde Egenskaber endnu engang at finde sit Ud- t 
tryk i disse matte, glasagtige Oiue. De'-paa 
vendte han sig om mod Bjsrn og hviskede: 

„Tag Dig ivare for ham." 
En Blodstrom farvede haus Mund, hans ^ 

Legeme strakte sig tilbage, han udstodte et dybt s 
Suk og dode. « 

Bjsrn laa knoclende i Grcrsset, boiet ncd 5 
over Liget; han brast i Graad. Ebbes Kaarde ' 
laa noget borte. Hr. Eige tog den op, tsrrede 
den omhyggeligt af og lagde den hen ved den 
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Dsdes Side. Bjorn Nikkede til hamA og ud­
brod: 

„Han var en brav og crrlig Sjcrll" 
„Mon?" svarede Eige. 
„Han deelte sin sidste Skilling med mig." 
„Saa var han en brav og crrlig SM," 

gjentog Vaabenmesteren. 
I dette Bieblik kom Vifsert hen til dem. 

„Det vil maasiee vcrre Eder imod, at vi 
To afgjore vort Mellemværende idag," sagde 
han. „Saasnart det behager Eder, stal jeg 
vcrre til Eders Tjeneste." Efter disse Ord 
hilste han og red bort med'sine Venner. 

XXV. 

Hvor ledes  B jo rn  hcrvnede s in  Ben.  

^ Den ncrste Aften sad Vifsert hjemme i sin 
Hytte. Han havde hele Dagen ventet paa 
Bjsrns Vidner, men der kom Ingen. Lidt for 
Msrket begyndte, vendte Jorgen Gram tilbage 
fra sin Reise. Hans ssrste Svorgsmaal nial'dt 
Eboe Strangesen. 

„Hvorledes gik det saa hos Osse Stub, 
efterat jeg drog bort?"' 

„Jeg blev der ikke lcenge," svarede Vifsert, 
„men jeg beklager, at Dn, glemte Dit Lofte. 
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Alt vel overveiet, var det Dig, der gav Anled­
ning til Striden." 

„Det maatte blive Tilsceldet, efter vor 
Samtale underveis. Jeg lagde Mcrrkc tu, 
hvorledes Alle betragtede mig, fra det Vlebltt 
jea kom i hans Ncerhed, det var, som om de 
ventede paa, hvad der skete. Rigshofmesterens 
Sag er jo bleven min, og jeg vil slaaes med 
Ebbe." 

„Det kan Du ikke." 
„Han har forncermet img." 
„Det gjor han ikke mere." 
„Hvorfor?" 
„Fordi han er dod." 
„Dsd?" gjentog Jorgen, og betragtede 

Viffert med den dybeste Forundring. 
„Ja !  Jeg har  hsr t  de t  fo r tcc l le  as  En ,  

der stod ved hans Dodsleie." 
„Hvem var det?" 
„Ham, der drccbte ham." 
Efter denne Indledning, hvorunder ær­

aens Forbauselse steg med ethvert Svar, for­
talte Viffert Alt, hvad der var hcrndet, siden de 
skiltes. Han havde netop hsrt op med at tale, da 
det bankede paa Doren. Der kom en ^cand 
ind og spurgte, om Hr. Vissert Vendelbo var 
tilstede. ^ , 

De to Venner sad i Morke, men begge 
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jenkjendte Rosten. Det var Bjorn Andersen, 
>m stod for dem. Der blev tcrndtLys. Bjern 
rae sig om og udbred, da han fik Aie paa 
orgen: 

„Jeg vilde nok tale et Par Ord med Hr. 
5iffert i Eenrum." 

„Tal kun!" svarede Vissert. „Siden I 
la uventet gjsr mig den LEre at besoge mig, 
ster hvad der er steet, anseer jeg det sor rettest, 
t Hr. Jorgen Gram bliver Vidne til, hvad I 
ar at sige." 

„Ja, det kan for den Sags Skyld ogsaa 
crre det Samme", sagde Gjern i den lang--
-ukne Tone, som var ham egen, og han satte 
g ned paa den yderste Ende asBcenken. „Jeg 
om blot sor at sige Eder, at hvis jeg igaar 
lsteS skulde have talt Noget, iom I soler Eder 
rcenket over, saa tager jeg mine Ord tilbage." 

Det kostede Vissert Meie at vedligeholde 
n alvorlig Mine ligeoverfor denne Erllcering. 

„Det bsr I ikke gjore", sagde han. 
„Jo jeg gjor, jeg tager dem tilbage alle 

ilhobe. Jeg havde drukket tcct iastes; naar jeg 
ritter, bliver jeg gjerne fuld, og saa veed jeg 
kke, hvad jeg siger." 

„Men I forholdt Jer jo meget taus den 
>ele Aften; tvertimod, det var jo mig, der var 
aa uheldig at forncrrme Eder." 

Firehundrede Tar, as Poul Muvl. 
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„Er det ikke det, jeg siger; saasnart jeg 
saaer Noget i Hovedet, huster jeg Ingenting. 
Jo vist var det Jer, der forncermede mig, men 
det kan vcere det Samme. Jeg lader, som om 
det aldrig var steet." 

„I kommer altsaa iaften for at sige Mig, 
at I ikke onsker at slaaes?" 

„Jeg kan jo ingen Vidner faae," sagde 
Bjorn. „Har jeg ikke i Eftermiddag lsbet fra 
Herodes til Pilatus? Alle de, jeg kom til, 
trak paa Sknldren og vendte mig Ryggen." 

„Jeg synes dog, at I maa vcrre langt 
mere uvenlig stemt imod mig idag end igaar, siden 
I ved mig har mistet Eders bedste Ven." 

„Ja, jeg holdt meget af Ebbe, det bekjen-
der jeg frit, og hans Dod gaaer mig grcrsse-
lig ncer til Hjerte. Det er heller ikke, fordi jeg 
er bange for at slaaes; hvis I troer det, tager 
I min Sjcrl seil; men jeg vil ikke have et 

Menneskes Dod paa min Samvittighed." 
„Man mener dog, at I temmelig lcrnge 

har befundet Eder i et saa uheldigt Tilfcrlde." 
„I tcrnker paa Rigshyvmesteren; maa jeg 

bare vcrre fri for den Snak, jeg har ligefaa 
lidt drcrbt den salig Laxmand som I. Ebbe 
sagde, jeg skulde gaae med, og saa gik jeg med, 
som jeg altid pleiede. Saa sad vi lcrnge og 
drak ude i et Bislag paa HoibropladS, og da 
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la Rlgshovmesteren kom ober Groen, gik 
bbe hen og stak ham; men jeg tog blot i 
ins Been og hjalp med at kyle ham ud i 
analen. Den Historie har alligevel piint mig 
mange Aar; jeg saae godt, hvordan Folk gik 
veien og lod, som de ikke kjendte mig. — 

-kulde jeg nu gaae hen og stikke Eder ihjel 
z have Mere at bcere paa?" 

„Men er det da saa afgjort, at I vil 
>mme til at bebreide Eder minDsd?" spurgte 
ch'ert. „Der gives dog ogsaa et andet Til­
ade, som I idag har seet Exempel paa." 

„I Djcrvels Skind og Been!" raabte 
Mn, „jeg er ikke bange, lad mig saa vcere; 
z vil alligevel ikke slaaes med Eder." 

„Godt!" sagde Vissert. „I stal blive fri 
rfor, men paa een Betingelse." 

„Maae vi hsre." 
„I forlader Leiren." 
Bjorn syntes at overveie. Han taug lidt. 
„^eg troer, I bewnker Eder?" 
„Paa ingen Maade. Mit Toi er allerede 

dpakket." 
„Det msa stee endnu i denne Aften." 
„A^aader I mig til det? Ja, det er vel 

laa det Bedste, saa er der ikke saa Mange 
at see paa, at jeg rider bort." 
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„I maa drage ud af Landet," vedblev 
Albert. 

„Jeg har tcenkt paa det," sagde Bjsrn. 
„Jeg reiser til Lybek." 

„I maa aldrig vende tilbage igjen." 
„Nei!" 
„Aldrig byde en crrlig Mand Haand, thi 

han vil ikke modtage den, aldrig trccnge Eder 
ind i hcrderlige Mcrnds Selskab, de ville vise 
Eder Doren." 

„Det stal skee!" svarede Bjsrn. 
„Gaa saa Eders Vei, Hr. Bjsrn An­

dersen. Jeg har ikke Mere at sige Eder." 
„Farvel!" sagde Bjsrn. „Nu gaser jeg. — 

Ebbe ligger oppe i Baabenhnset ved Bonsild 
Kirke. I kommer til at koste Noget paa at 
saae ham i Jorden. Jeg har ingen Tid der­
til. — Jeg har heller ingen Penge." 

Med disse Ord reiste han sig, nikkede og 
gik og lod sig aldrig mere tilsyne. 

XXVI. 

Hjemad. 

Den 20de April 1523 drog Christian den 
Anden bort fra Kjsbenhavn, som Arrild Hvit-
seldt skriver, „fordi han nu formorkede sig ingen 
mere Tro at have hos de Danske." Johan 
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Rantzau var kort iforveien gaaet med Hcrren 
til Fyen, fra Fyen til Sjcrlland og truede med 
at indeslutte Hovedstaden. Lybekkernes Flaade 
ventedes i Sundet, det gjaldt altsaa om ut 
komme bort, medens Veien endnu var aaben. 

Tyve Skibe tog Kongen med sig, ladede 
dem med Bohave, Klenodier og „Rigets bedste 
Breve". Dronningen og hans Bsrn fulgte 
ham. Moder Sigbrit var ogfaa med, hun blev 
fom en kostbar Skat bragt ombord i en stor 
Kasse af Frygt for, at Borgerne og Almuen 
skulde molestere hende underveis fra Slottet til 
skibet. For Afreisen kaldte Kongen Henrik 
Gee fra Abrahamstrup til sig, gjorde ham til 
Hsvedsmaud over Kjobenhavn, lovede at vende 
tilbage med Hjalp og Undsatning, naar han 
blot vilde holde Byen i tre Maaneder. Henrik 
Gse holdt den i otte, kampede med i ethvert 
Udfald, pantsatte sin Gaard Gisselfeld for at 
betale Soldaterne deres Lon, men Kongen kom 
ikke, han flakkede imidlertid om i fremmede 
^ande, led Ned og Skuffelser; det varede ni 
Nar, inden han saae Kjobenhavn igjsn, da var 
hans Hustru dod, hans Born landflygtige, han 
jelv Fange paa et af sin Farbroders Skibe. 

Kong Christian drog bort ved Middagstid. 
Solen skinnede, alle Gader ned til Stranden 
vare opfyldte af Mennesker. Flere af Landets 
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incest fortjente Mand sluttede sig til ham og 
foretrak at forlade Slagt og Venner for at 
fslge ham i Landflygtighed. Dronningen grad, 
hun gik igjennem Gaderne med sine smaa Bsrn 
ved Haanden, af og til standsede hun, vendte 
sig tilbage og saae op mod Slottet. Hvad 
tankte hun paa imedens? Bar det et Afskeds-
suk, hun sendte den svindende Storhed, eller var 
det med Gloede hun bod Farvel til det Sted, 
som havde varet Vidne til hendes Ydmygelse 
og Sorger? — Danmark havde ikke holdt sine 
Lofter til hende, ikke bragt denne unge Dron­
ning synderlig Velsignelse, hun var bleven for-
trangt og glemt i Baldens Dage, nu da Ns-
den kom, syntes hun selv at glemme, hvad hun 
havde taalt og lidt, hun huskede blot, at hun 
havde Plads ved sin Husbonds Side. 

UnderveiS fra Slottet ned til Stranden 
modtoge de Flygtende talrige Beviser paa den 
almindelige Deeltagelse. Folket, som tidligere 
havde stjalvet sor denne Konge med de rynkede 
Bryn, trangte sig nu omkring ham, udstrakte 
deres Hauder ester ham, tilraabte ham deres 
Farvel og bad ham skynde sig med at vende 
tilbage til dem. Volden ved Stranden mylrede 
af Mennesker, som bleve staaende og hilste og 
stirrede efter de bvrtseilende ^?kibe, til Skovs­
hoveds gronne Pynter skjulte dem. Det var, 
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m om den nedbsiedc Mands Ulykke idag havde 
flettet Mindet om alle hans tidligere Bild-
relser, Ulykken, der lcegger Bro over Stan-
:ns store Kloft, bragte 1523 Folket noermere 
l Kongen, ligesom den 1658 bragte Kongen 
armere til Folket. 

Frederik den Forste havde imidlertid for-
zet sin Hcrr. Lehnsm«ndene, som hidtil havde 
oldt sig uvirksomme psa deres Gaarde for at 
ppebie, hvad Vending Striden vilde tage, ilede 
n til hans Faner med Krigsfolk og gode Lsf-
:r. Paa Veien gjennem Fyen og Sjcrlland 
wdte han kun Venner og Tilhængere, alene 
?jobenhavn og Kallundborg stod tilbage. Ho-
edstaden havde lukket sine Porte; medens Rantzau 
mdte Bud til Kyen om Underkastelse, gjorde 
)enrik G se sine Bolde hoiere og plantede Ka-
lvner paa dem. Rantzau byggede da en Skandfe 
>aa Serslsv Mark, en anden ved Valby og 
ndesluttede Kjobenhavn. 

Denne Beleiring, som varede i otte Maa-
icder, tilbod ingen synderlig Leilighed til Be-
)rifter. Henrik Gse gjorde Udfald fra Byen 
)g blev dreven tilbage igjen, Angriberne gik det 
kke bedre. Det beroede paa at tove og vente, 
il Borgerne, tvungne ved Mangel paa Erhverv, 
:ller til Høvedsmanden og hans Krigsfolk af 
Mangel paa Tilfsrse! frivillig overgave sig. 

Firehundrede Aar, af Poul Munl. 



Under denne Uvirksomhed begyndte flere af 
Herremandene at tamke paa Hjemmet. Mai 
var kommen, Marken ventede, der flnlde Mes 
og saaes. Paa samme Tid blev Hcrren uden­
for Kjsbenhavn forsget med den Deel af Krigs­
folket, som var udsendt mod Kallundborg. De 
vendte tilbage med Budskab om, at Byen og 
Slottet vare indtagne. Dagen efter lod Rantzau 
kundgjsre i Leiren, at enhver Herremand, som 
havde Noget at udrette i sit Hjem, kunde faae 
Orlov paa en bestemt Tid. Blandt dem, der 
meldte sig, var Jsrgen Gram og. Viffert 
Vendelbo. 

Rantzau smilede, da han faae Viffert, og 
rakte ham Haanden. 

„Det er lcrnge siden vi To have seet hin­
anden," sagde han, „hvergang jeg kom i Eders 
Ncrrhed, syntes det ncrften, som om I ssgte at 
undvige mig." 

„Hvorfor flnlde jeg det, naadige Herre! 
Jeg veed ikke nogen Anledning dertil." 

„Anledningen kunde jo vcrre den, at I har 
fravendt os to dygtige Stridsmand, jeg mener 
Hr. Ebbe Strangesen, og hvad det nu var hans 
Kammerat hed; thi at I har nogen Skyld i, 
at disse to Hcrdersmcend faa pludselig forsvandt, 
dct vil I da ikke noegte?" 
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^,Nei!" svarede Viffert, „detInoegler jeg 
ie. 

„I har derved handlet imod min Befaling, 
enkte I ikke paa det, Hr. Viffert?" 

„Jeg tamkte paa, at i Eders Ncrrhed have 
:n de Retskafne Plads, og det er tvivlsomt, 
?orvidt de to Herrer lunde reanes blandt 
^sse." 

„Hvor bleve de af?" 
„Den Ene ligger og hviler sig paa Von-

td Kirkegaard, den Anden red Pokker i Vold 
l Lybsk." 

„Det vil sige, at I har drcrbt den Ene 
; glemt, at jeg satte Bsde og Straf for den, 
m drog Svcrrd i min Leir for at hcevne en » 
ret eller Krcrnkelse." 

„Jeg har ikke hcxvnet mig, men straffet." 
årede Visfert. 

Rantzcm stod lidt og saae paa kam i Taus-
d. Derefter lagde han sin Haand paa Vif-
cts Skulder og udbrod: 

„Hvor han har lcrrt at bruge Munden, 
n Graamunk? Man kommer ingen Vei med 
im. Det stal Du dog indrsmme mig, Mester 
lffert, at jeg tog ikke feil, da vi To forste 
ang taltes ved. Det var Andet end Lyst til 
^igsbedrifter, som drvg Dig ind i min Leir. 

i 
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Ikke sandt, jeg havde Ret, fra nu af kan Dn 
stole lidt mere paa min Klsgt." 

„Det har jeg bestandig gjort, naadige 
Herre! Jeg stoler ligesaameget paa Johan Rantzaus 
Klsgt som paa hans Evne til M bevare en 
Andens Hemmelighed." 

Rantzau lo og rakte ham Haanden. „Gaa 
saa Eders Vei," sagde han, „og kom igjen, naar 
I vil. For Jer To skal der altid staae cn 
Plads aaben ved min <side." 

Samme Estermiddag blev Vissert kaldt til­
bage til Feltherren. Rantzau gik ham imode 
og sagde: . ^ ^ 

„I kommer til at gjsre mig den ^eneste 
at tage Henning Graabuk med Jer. Der er 
Noget fra fordums Dage mellem ham og Ca­
sper Gylding til Tranders. Jcg bryder m:g 
ikke om at vide, hvad det er. Jeg har fattet 
Godhed for Henning, der er noget Godt og 
Dygtigt hos ham, jeg vil gjore ham til en ret­
skaffen Karl, han behever blot Lnligheden for 
at blive det. Gaa til Casper Gylding og faae 
ham til at flaae en Streg over, hvad Henning 
kan have forbrudt. Siig til ham, at hvis han 
gjor Knuder, sial han faae med mig at bestille, 
det kan han stole paa. Han blev borte fra , 
.^ccren, da vi lode gaae Opbud om, at hver 
Aand siuldc m?de. Han har holdt med Kong 
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-hriMns Foged, den haarde Hund HanS Bar^ 
holomcrns Tolder, jeg veed det godt/ Alt dette 
lal komme paa hans Regning, hvis han ikke 
ader Henning fri og frels og giver mig Haand 
g Halsret over ham." 

„Jeg tamker ikke, han gjor nogen'Vansie-
ighed dermed," sagde Viffert. 

„Det tamker jeg ikke heller," svarede Rantzan. 
^ „Det er sandj!" vedblev han ogscrntede 
Stemmen, som om han undssae sig over, at 
?ogen fluide hore ham. „Slik mig Henning 
ilbage igjen, det hurtigste I aarker. Jeg kan 
cke nndvcrre den Kncrgt! Jeg synes, jeg mangler 
toget, naar jeg ikke har ham hos mig. 
sarvel!" 

Den mrste Morgen drog altsaa Jsrgen og 
>issert hjemad til Tranders. Henning Graa-
ur red bag dem. Han havde faaet en ny 
>admcls Kappe foroeret til denne Reise, flaaet 
kraverne ned paa sine store Stovler og sor­
tnet dem med et Par uhyre Jernsporer, som 
ttrrede ved hvert Skridt. Paa Hovedet bar 
an en glat Stormhne og ved Bcrltet et langt 
g vcrgtigt Jernsvcerd. Hvor freidig og sorglos 
:d han ikte paa Hesten og saae sig om og 
nilte, hvergang han kom forbi et bekjendt Sted., 
5idjt han drog igjennem denne Egn, var det 
wrkL og haablsst omkring ham, da gik han 
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tilfods og imod en tvivlsom Skjcebne, nu lyste 
Solen over en Fremtid fuld af Forjettelser, 
han var fri, han var frelst, han frygtede Ingen. 

Det varede en Uge, inden de tre Ryttere 
nemede Tranders. Jsrgen Grams Utaalmodig-
hed steg med hver Dag. Det var ham, der 
om Morgenen vcekkede de Andre, han var den 
Forste paa Hesten og den, der sidst brsd sig om 
at tsve og hvile. I det lange Mellemrum 
siden vi ncevnede Gerda, havde hun havt en 
Plads i alle hans Tanker, vcrret Maalet for 
alle hans ønsker. Nede fra Leiren ved Kol­
ding havde han seet Leilighed til at flikke hende 
Bud og faaet en smuk udsyet Blomst og en 
lille rod Sloife tilbage. Hvad kunde han snste 
mere. Brev sendte de ikke hinanden, fordi In­
gen af dem havde lcrrt at skrive. Nu skulde de 
msdes igjeu, nu red han igjennem de store 
Skove hjem til hende, og medens Bsgen skyg­
gede for'Solstraalerne og scrnkede sine gronne 
Grene ned over dem, sad han og talte til Vif-
fert om hende, bestandig om hende, hvorledes 
han havde tamkt sig de kommende Dage i Ger­
das Selskab, hvorledes han vilde indrette det 
Hjem, hvori hun skulde vcrre hans Hustru. 
Bifsert lyttede og taug og smilede dertil pua 
en eiendommelig Maade, som Jsrgen ikke kunde 
udtyde, han syntes mwrkvlrrdig nok at have 
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gesaa megen Lyst til at hsre paa alle disse 
)rsmme om Fremtidens Lykke, som Jsrgen 
l at skrifte dem. Undertiden tillod han sig 
og en tvetydig Bemærkning over det Eenssor-
lige i deres Underholdning; hans Ord bragte 
>orgen til at tie, han saae Vissert smile over 
i Begeistring, som han udentvivl slet ikke sor^ 
od, og dog var det Vissert, som lidt ester 
zjen begyndte paa det samme Emne. 

Hvad der kastede sin Skygge ind i dette 
5ollys, var en vis ubestemt Frygt hoS Jsrgen, 
vorledes de vilde blive modtagne paa Tranders. 

„Hvad skal jeg sige til Casper Gylding?" 
mrgte han. „Jeg lovede at bringe ham hans 
Zengeskriin tilbage, det skulde varre Prisen for 
serda, det var idetmindste den bestemte Betin-
else, hvortil han knyttede sit Samtykke. Han 
il sporge om dette Skriin i vor fsrste Sam-
ale. Jeg veed ikke det Mindste at svare 
erpaa." 

„Skasse vi ham ikke hans Slat," sagde 
Sissert, „saa bringe vi dog den med, som han 
roede havde taget det." 

„Hvad nytter det? Henning Graabuk veed 
o Intet derom. Den Morgen, Skrinet blev 
orte, tcenkte han knn paa at komme bort og 
relse sig selv." 

„Ja, det paastaaer han rigtignok, o^Hen-
Firehundrrd? Aar, af Poul Munk. 
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mugs Benægtelse vil gjore mig Johan Rantzaus 
LErende en heel Deel vanskeligere at ndrette. 
Men derpaa ville vi nu ikke tccnke. Lykken 
har hidtil staaet os trolig bi; jeg haaber, at 
Casper Gylding lader sig tale tilrette. Det 
var altsaa ved Gerdas Dagligstue vi slap; for-
tcrl nu videre, n.iin Broder, og lad mig om 
Resten." 

Jsrgen smilede, han havde en ubeskrivelig 
Tillid til Vissert. Nu begyndte han paa en 
Fortælling, der laa hans Lyst og Tilboielighed 
ncermere. 

XXVII. 

Casper Gyldings Skat. 

Det var en tidlig Morgen, da de endelig 
saae det graae Taarn af Tranders komme srem 
imellem Treerne. Jorgens Aine straalede; det 
var Maalet, der endelig viste sig. Han rakte 
Vissert Haanden og sagde: 

„Saa vidt har Du fort mig. Hertil vilde 
jeg vist ikte vcrre naaet idag uden din Hjcelp." 

„Nu tccnker jeg ogsaa, at vi have redet 
det lcrngste Stykke Vei sammen," svarede Vif-
fert. „Dernede ved Korsveien stilles vi; mens 
Du drager til Tranders, rider jeg op til Klo­
stret; jeg lamges ester at see, hvordan mine 
Munke have det." 
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har k.t nedbrccndt Huns ai see 
gSe Henning Graabuk. „Om ^ tillader det, 
a rider jeg fsrst derned; siden stal jeg mode 
der, hvor I bestemmer." 

Jorgen Gram syntes ikke ret om at tage 
ene til Tranders; han var nn engang vant 

at have en Ven ved sin Side, naar der 
ilde handles, men Visfert vilde til sit Kloster, 
! de tre Nyttere stiltes lidt efter nede paa 
orsveien. 

Jsrgen red altsaa op mod Herregaarden. 
an lod sin Hest gaae i Skridtgang. Sol-
rten og Bogfinken sang indenfor Skovgærdet, 
poetten hamrede i Trcrbarken, den kjolige 
torgenlust strommede ham imsde, Alt var Liv 
i Fristhed og Poesi, han lagde blot ikke Mcrrke 
rtil. De meest forstjellige Tanker strommede 
d paa ham, hans Hjerte bankede; hvad vilde 
isper Gylding og hans Ssster med det for­
enede Ansigt sige, hvad vilde Gerda sige? 
avde hun vgsaa krngtes og onsket sig dette 
jensyns Lykke ligesaa inderlig som han? Han 
m ncrrmere til Diget og Gjordet, som stilte 
aven fra Skoven. Derinde var det, de mod-
Z den sidste Aften, da han lyttede til de be­
sende Ord, hvorfra hans Tilvcerelse siden 
vde draget Næring. Han gjenkaldte sig den 
^geste Ubetydelighed ved dette Mode, — hvad 
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er Stort og hvad er Ubetydeligt i en Elskers 
Mening? — Han erindrede hendes blege Ansigt 
med de straalende Nne, saa tillidsfulde, troende 
og milde, han saae hendes sine Skikkelse i den 
lyse Kjole, ststtende sig til Trcret for ikke at 
segne om, medens hun med et lykkeligt Smiil 
strakte ham Haanden imode. Idet han hcrvede 
sit Blik som for at hilse Stedet, hvor denne 
Lykke var bleven ham tildeel, udstedte han et 
Skrig, et Jubelraab; oppe paa Diget stod Gerda 
i Morgensolens klare Lys, i dm hvide Kjole, 
og saae ned ad Veien mod Sonder, hvorfra 
han skulde komme. 

Et Aicblik stirrede Jsrgen paa denne yn­
dige Aabenbaring, som om han tvivlede om, 
hvad han saae, i det ncrste sprang han ned sra 
Sadlen, ilede hen til hende, kncrlede ned for 
hende, ststtede sin bramdende Pande paa de 
Hinder, hun strakte ham imode, kaldte hende 
ved alle de blide Navne, Kærligheden gjemmer, 
og asbrod sig selv for at betragte hende, medens 
hnn laa med lukkede L)ine ved haus Bryst. 
De fortalte hinanden, hvad Enhver af dem forud 
vidste, og medens de taug, fortsatte Blikket Le­
bens Sprog, det var jo dog kun et scrrskilt Ud­
tryk for den samme Tanke, og det vejlede ^ned 
Sporgsmaal og Svar, med Udraab og For-
sikkringer, der have vcrret de samme Lige fra 
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syndflodens Tid, og som bestandig ville blive 
?ed at vcere lige nye, faalcrnge de blotstromme 
ra friste Lcrber, og Sangerens Melodi finder 
Ijenklang i dm Lyttendes Hjerte. 

Jorgens Hest gik imidlertid i god Ro og 
;rcessede paa Groftekanten, den saae lidt op 
!ftcr sin Herre; da den fandt ham sysselsat, 
'ystede den sit Bidsel og gav sig til at grcesse 
zaany. 

Lyden af en Kommende kaldte dem ende-
ig tilbage til Virkeligheden. En Arbeidsmand 
zik til sin Gjerning i Haven. Gerda forsvandt 
iag Diget, Jorgen blev staaende paa Veien 
ned Hestens Tomme i Haanden. Nu, esterat 
^an havde seet hende, folte han aldeles ingen 
?yst til at drage op til Tranders. Han be-
zyndte at overveie, om det ikke i Grunden var 
igtigst at opsa'tte sit Besog til lcrnger op paa 
Dagen, det var endnu saa tidligt, om det ikke 
?ar bedst at tsve, til han kunde fremstille sig 
'or Casper Gylding i Vifferts Selskab? — 
Med denne sidste Beslutning steg han tilhest og 
,-ed opad mod Klostret. 

Henning Graabuk fulgte imidlertid sin egen 
Lei ind over den smalle Sti, som slynaede sig 
zjennem Skoven til hans Hytte. Hans Hest 
zik i Skridtgang, medens den forte ham forbi 
)e velbekjendte Steder; ethvert af dem gjemle 
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et Minde fra svundne Dage, Billeder af Nod 
og Savn, som man i lykkeligere Kaar faa 
gjerne dvæler ved, fordi det smigrer Forsange-
ligheden at have kæmpet sig op over dem. Han 
sad og sang himmelhoit og vendte sig om til 
Siderne, tilfreds over denne Modsætning mel­
lem for og nu. Naar han modte en Bekjendt 
paa Leien, holdt han stille og hilste. Manden 
betragtede forbanset den sorglose og velklædte 
Nytter, der nikkede til ham og sagde: 

„Kjender Du mig ikke? Jeg er Henning 
Graabuk, som Herremanden paa Tranders en 
Dag vilde hamge. Dengang lod han det vcrre, 
nu gjor han det ikke mere." 

Den Tiltalte havde stor Lyst til en lam­
gere Forklaring, men Henning gav sin Hest af 
Sporen og begyndte at synge ellcr sloite paany, 
medens han red videre. 

Inde paa den aabne Plads foran Hytten 
holdt han stille. En sværtet Grnnsdynge viste 
sig for ham; Stykker af fonderbrndt Bohave, 
forkullede Bjcrlker og Lagter stak ud imellem 
Stenene. Hist og her bredte en Burre, en 
Bregne eller Skarntyde sine lysegronne Blade 
over Gruset, som om de sogte at skjule Til­
intetgørelsen. Bcd Brsndens sammenfaldne 
Ncrkvcrrk stod endnu den Bankestammel, hvor-
paa Kirsten havde brodet Hor, da Casper Gyl-



Ig og hans Mcend kom. Ligesom dm Mor-
^ skinnede Solen ned over Stedet. 

„Der ligger mange Klager og megen Nod 
der den Gruusbuuke," mumlede Henning, 
mnden i Vold med det Altsammen; det na?ste 
ans, jeg bygger, skal faae en bedre Grund 
staae paa." 

Med denne Forsikkring steg han af Hesten, 
cendte Hovedtsiet af den og bandt den sast 

et af Trcrerne; derefter tog han^sin lange 
abel under Armen, saae.Mg om til Siderne 
, gik ind i Skoven. 

Her fulgte han Veien gjennem Krattet, 
ngsomt og speidende. Af og til standsede han 
! lyttede. Kragerne streg over Trætoppene, 
sangfuglene kaldte til Rede; iovrigt hvilede 
lt i en uafbrudt Taushed. Hist og her faldt 
-olstraalerne ned imellem Trcrerne og opfan­
ges af de lyse Bogestammer eller forsgede 
arvernes Virkning , ved det skarpe Lys, de 
lstede hen over Blomsterne i den friste og 
conne Skovbund. 

Henning blev ved at vandre fremad, til 
an fandt den gamle Eg, hvori han havde 
jemt Casper Gyldings Pengeflriin. Han krob 
p i Trcset og ragede Lovet ud af den hule 
?tamme. Pludselig holdt han inde, hans An-

Firehundrid? Aar, ^ou! MuNk. 
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sigt udtrykte den dybeste Overraskelse. Lovet 
var ryddet tilside, — Skrinet fandtes ikke. 

Han blev siddende nogle Bieblikke paa > 
Grenen vg stirrede ned i Aabningen; derefter ' 
gav han sig til at soge paany. 

„Hvad bestiller Du der?" spurgte pludse- ! 
lig en Stemme fra dm nærmeste Bnst. Hen- z 
ning vendte sig om, Bifsert Vendelbo stod for ham. j 

„Du kan spare Dig din Ssgen," sagde j 
han; „Skrinet er der ikke." 

„Desto vcerre for Herremanden paa Tran-
ders," sagde Henning. „Jeg vilde have bragt 
ham det idag." 

„Er det vist?" 
„Det skulde vccre min Gave til Eder og 

Hr. Jsrgen." Visfert smilede. Henning fat­
tede den Tvivl, som dette Smiil udtrykte. „I 
troer vist, at jeg vilde have stukket det til mig s 
og felv beholdt det, ikke fandt?" 

„Jeg frygter for, at din gamle NaLur 
kunde have bragt Dig i Fristelse." 

Henning trak paa Skuldren. „Aa nei! ! 
det kunde gaae an dengang, jeg ikke havde No­
get og ikke vidste, hvor jeg sinlde tage Foden ! 
til tre sultne Munde. Det er blevet bedre ! 
siden. Kan ^ huske, hvad I sagde til Ebbe 
Strangesen den Aften, de holdt Gilde hos Offe 
Stub? Hvordan kan den, der selv duer noget, 
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estandig tvivle om Andre? — Jeg horte hvert 
)rd, I og Hr. Jsrgen talte underveis om det 
Zkriin; jeg vilde have flyet Herremanden det 
^lbage idag og sagt: Der yarI, hvad der til-
srer Eder, lad os saa vcrre kvit. Troer I 
ug ikke? — Det er Eders Ulykke, I store Herrer, 
t I bryde Eder for lidt om at forstaae dem, der 
re under Eder. Man hoster ingen Tillid, hvor 
er faaes Tvivl." 

„KoK. og lad os gaae," sagge Viffert. 
„E5 Ord endnu. Hvordan har I kunnet 

zae at vide, at det Skriin var gjemt her? 
^>er er ikke et Menneske i Verden, til hvem 
?g har fortalt det." 

„Det behsvedes ikke heller," svarede Lif-
ert. „Jeg gik og fangede Fugle, mens jeg 
oede i Klostret. Den Morgen, Du lob fra 
Lranders, var jeg herude og rogtede mine 
Ooner." 

„Og I taug til nu?" 
„Det gjorde Du jo ogsaa." 
Claus Gylding holdt sig hjemme Paa sin 

Naard i denne Ufreds Tid, men havde dog 
kke tilbragt saa rolige Dage, som man skulde 
ormode. Strax efterat den sydste Adel sendte 
it Opsigelsesbrev lil Kong Christian, blev 
!cr Oplsb i Aalborg. Bevæbnede Borgermand 
om frem fra Husene, famledes pna Torvet og -
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droge derester op til Skattefogdens Gaard, som 
de omringede og gjennemsogte. Denne Skatte­
foged hed Hans Bartholomceussen; han var en 
forhadt Mand, havde tidligere vceret Byfoged 
i Odense og stod i stor Andest hos Sigbrit, 
som gjorde ham til Tolder i Aalborg. Det 
hed sig, at lM meddeelte Kong Christian Un­
derretning om Alt, hvad der foregik i Vend­
syssel. 

Den Dag, Oplsbet fandt Sted, gjaldt det 
om intet Ringere end at fange Hans Bartho­
lomceussen og slaae ham ihjel. Men Tolderen 
var en forsigtig Mand og en endnn bedre Spion 
for sig selv end for Kongen. Da han havde 
skaffet sig Underretning om, hvad de gode Borgere 
havde for, liftede han sig sorklcedt nd af Byen. 
Casper Gylding var hans gode Ven; ril ham 
flygtede han og holdt sig skjnlt i nogle Dage 
paa Tranders. Flugten blev imidlertid opda­
get, Borgerne forfulgte ham, stormede den lul­
lede Gaard, brsde igjennem Vinduer oz Dore, 
og Herremanden, ssm var uforberedt paa Mod­
stand, maatte finde sig i Alt. Om Aftenen, da 
Skaren drog bort, havde de drcebt Tolderen, 
tsmt Kjcrlderne og sonderflaaet Bohavet. Rid­
der Casper og hans Ssster gik omkring i de 
sdelagte Vccrelser, overladte til deres sorgelige 
Betragtninger over et for dyrt betalt Venskab. 
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De forstyrrende Spor af disse Begiven-
:der vare endnu synlige den Eftermiddag, 
Ziffert og Jsrgen Gram, fulgte af en Tjener, 
^d ind paa Herregaarden. Vindebroens Kjcrde 
zr sonderhug-get, Portdoren stod loftet af sine 
»crngsler, ststtet op til Muren. Der var ncr-
en ikke et heelt Vindue paa hele Bygningens 
orside. 

Da de rede ind i Ga arden, kom Casper 
Olding frem paa Trappen, gik ned paa det 
dste Trin og blev staaende der med et Udtryk 
a koldt og fremmed, som om han ikke havde 
lvaret det ringeste Minde om de to Venner. 

„Er der Noget, hvormed jeg kan vcrrc 
der til Tjeneste?" spurgte han. 

„Jeg tsr ikke sige det for vift," svarede 
issert smilende. „For det Fsrste snske vi 
erne at tale lidt med Eder." 

„I saa Tilscrlde maae I selv have den 
leilighed at scrtte Eders Heste ind i Stalden 
^rhenne bag den Dsr i Krogen. Mine Folk 
e lsbne fra mig, og der er hverken Lov eller 
et at faas i disse Dage." 

De tre Ryttere trak deres Hefte ind i 
italden; Tjeneren blev tilbage. Casper stod 
la Steentrappen og ventede paa Visfert og 
srgeu. Hans Ansigt spaaede intet Godt. 
an gik foran og aabnede Dsren til Borg? 
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stuen. Her hentede han en Tinkande og tre 
Bceqere og sicenkede for dem. 

„Jeg kan ikke byde Eder Velkommen med 
ct Boeger Min," sagde han, „for jeg eier ikke 
en Draabe. De gode Bymcend fra Aalborg 
vare nylig heroppe og tomte min Kjcrlder; da 
de ikke kunde drikke mere, sloge de Tappen fra 
Tonden og lod Resten lobe paa Gulvet." 

Jorgen saae sig om. I Viuduesfordyb-
ningen stod et Sord og paa Sordet en ^?yramme, 
men den, han segte paa dette Sted, fandt han 
ikke. Derimod stod Fru Mette foran Kammen 
og iagttog ham med en speidende ^pmcrrk-

somhed. Jomfru Gerda?" spurgte 
han endelig. „Jeg lamges ester at hilse paa 
hende." . , ^ 

Casper Gylding havde udentvivl ventet cn 
saadan Ittring; han afbrod Samtalen med 
Viffert, traadte hen til Jsrgen og svarede. 

„I fporger om min Pleiedatter, t'roer jeg. 
Hvad angaaer hun Eder? Her komme to frem­
mede Mand til min Gaard, jeg tager imod 
dem paa Trappen. Ere I tra'tte, saa hvil 
Eder, onske I Spise og Drikke, saa forlang 
blot: alt det, jeg evner, stal vare tll Eders 
^!>>nc»'te. Det cr, hvad en Adelsmand skylder 
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!i veisarende Gjcrst, men mere har I ikke Ret 
at fordre." 
„Vi komme ikke som veifareude Gjcester," 

irede Jorgeu, „det I ret vel veed, Hr. Rid-
r GyLding. Mit JErinde gjoelder Eders Pleie-
tter, Jomfru Lagmand. Derfor spurgte jeg 
i hende." 

„I saa Fald angaaer det, jeg har at svare, 
n Eder. Jeg onsker helst at fortsatte denne 
amtale uden overflodige Vidner." Med disse 
>ste Ord vendte han sig om mod Vifftrt. 

„Undskyld, jeg foretnrkker at tove lidt endnu", 
zde Viffert. „Det er desuden ikke saa af^ 
zrt, at jeg vil blive et overflsdigt Vidne til 
t, her skal skee?" 

„Hvad skal da her skee?" 
„Hvem veed det? — Jeg kommer desuden 

:d Budskab til Eder sra Kong'Frederiks meest 
troede Mand, Hr. Feltmarskal! Johan Nantzau. 
et maa forrettes, fsr jeg drager bort-" 

„Hvad kan Johan Rantzau havs at sige 
ig?" 

„Ikke noget videre Behageligt," svarede 
ifsert, „der er Et og Andet mod Eder, som 
n har at beklage sig over, men den Sag kan 
nte til siden. Undskyld, at jeg afbrod Eder." 

„Nu vel! faa bliv da og hor, hvad jeg 
r at sige. Siden Hr. Isrgen Gram selv 

Fmhmidndk Aar, af Poul Mmi!. 
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vide, med hvad Net han imorges tidlig har 
listet sig ind paa min Grund og iLsndom talt 
med hende? — Hvorfor fpsrger I om, hvordan 
hun lever, da I allerede veed det? — Det er 
anden Gang, I hemmelig sniger Eder til hende, 
fsrste Gang vare alle Gaardens Folk Vidner 
dertil, idag er I bleven seet as Urtegsards-
manden og hans Kvinde. — Naar er det blevet 
kaldt semmeligt og hsvisk for en Adelsmand 
at lokke en ung Pige, uden Slcegts og Frcrn-
ders Minde, til at lytte efter, hvad han har at 

— Hvad er I for Gerda Andet end en 
Fremmed, og hvad venter I at kunne blive An-
det? — Sidst vi taltes ved, har I beilet til 
hende, jeg husker det nok, I lovede at skaffe det 
Skriin, som gjemte den ringe Sum, hendes 
Sloogt efterlod hende. — Har I holdt Eders 
Loste? — I tier, hvad hsaber I da? — I har 
selv fortalt, at I sad ubemidlet i en ringe 
Gaard, Gerda eier heller Intet, og I troer 
endda, at de, der vaage over hendes Lykke, skulde 
give deres Minde til, at huu blev Eders. Det 
skeer ikke, Hr. Jorgen Gram. 3 kan lide der-
paa. 3eg fordrer, at I fra idag af lader fme 
ethvert Forsog paa at ncrrme Eder hende, og 
vil I ikke love det, stal jeg nok selv see Ul at 
hmdre det. Jeg behsver vist ikke at fm m, 
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, jeg i Alt, hvad der angaaer Horder og Mre, 
zlder Eder for saa brav en Adelsmand som 
-vgen; jeg onsker Eder blot ikke til min Dat-
rs Husbond. Nu veed I min Mening. 
>vad figer I til den, Hr. Vissert Vendelbo?" 

„Jeg foler meget Venskab og megen Hen-
lvenhed for Jorgen Gram," svarede Vissert, 
dog maa jeg fra den Side, I seer Sagen, 
lve Eder fuldstændig Ret, Hr. Ridder Gyl-
lug." . . 

„Der horer I!" sagde Casper triumferende. 
Eders Sag duer ikke, Eders bedste Ven staaer 
aa min Side. Vi tale ikke mere derom." 

„Tilgiv!" sagde Vissert, „jeg meente kun, 
^ I har utvivlsom Ret fra Eders Standpunkt, 
ien der gives ogsaa en anden Side at see den 
5ag fra. Lad os tale lidt om den. I, Hr. 
asper Gylding, som husker saa godt, mindes 
lst, at Jorgen Gram, sidst han var her, lovede 
ilten at bringe Eder Pengeskrinet tilbage eller 
standen, som I paastod havde taget det. Var 
et ikke saa?" 

„Jo, netop saaledes lsd hans Ord." 
„Ja, saa staaer nu Henning Graabuk og 

enter herudenfor," sagde Vissert. 
Med disse Ord aabnede han Deren til 

Sangen. Derude gik Henning Graabuk frem 
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og tilbage og flsitede. Han var indsvsbt i sin 
store Kappe. 

Casper Gylding vilde kalde ham ind, men 
Viffert lukkede atter Dsren. „Som I seer," 
sagde han, „har Isrgen holdt den eneHalvdeel 
af sit Loste. Vi have faaet Eders Mand fat, 
stjsudt med en heel Deel Moie, vi have ogsaa 
udspurgt ham, men han ucrgter at vide nogen-
somhelst Besked om Eders Pengeskriin." 

„Det har gode Veie," svarede Gylding, 
„lad mig blot saae ham i Forhsr, saa stal jeg 
nok tvinge ham til at bekjende. Vi have endnu 
en god Svobe og en retskaffens Træhest paa 
Tranders." 

^Henning er voxet fra Svsben, siden I 
saae ham sidst; Feltherren har lyst Fred over 
ham, fattet sa?r Godhed for ham, det er netop 
om den Sag, han sender mig herop idag. Han 
forbyder Eder at krumme et Haar paa Hen­
nings Hoved og forlanger, at I stal stjcxnke 
ham den Ret, I har over ham, i saa Fald vil 
han faae hans Naade Kongen tix at lukke et 
Aie for, hvad I selv har forbrudt ved at holde 
med Haus Tolder og ved ikke at msde med 
Krigsfolk nede i Leiren. I kjender vist Johan 
Rantzau, man siger, det stal vsre stemt at have 
noget Udstaaende med ham. I er saa klog en 
Mand, at I vi! vide at bois Eder for Nod-
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mdigheden. Hvad Henning angaacr, hs.n veed 
ntet om det forsvundne Skriin. Det er af-
ort." 

„Siden I paastaaer det, vil jeg troe Eder, 
en sug mig, hvad nytter det da, at Jorgen 
»ram har skaffet ham tilveie?" 

„Han burde have bragt os Skrinet," httrede 
ru Mette, „det var paa den Betingelse, vi 
vede ham vor Pleiedatters Haand." 

„Nu vel! saa er denne Betingelse ogsaa 
zfyldt," svarede Viffert, idet han aabnede Do-
n og vinkede ad Henning. 

Den fordums Krybskytte slog sin Kappe 
side. Han bar et Skriin under Armen, 
iffert salte det paa Bordet foran Gyldwg. 

Frn Mette udstedte et jublende Skrig, det 
ir hendes Skriin, hendes Skat, hendes Sjcrl, 
t stod ursrt foran hende, lidt jordslagen og 
istnet paa Jernet, men ubeskadiget og ligefaa 
rgtigt som den Nat, hun sidste Gang bar det 
sine Arme. 

„Er der mere iveieu for Eders Samtykke?" 
urgte Vifsert. 

„Derpaa vil jeg betcrnke mig til imorgen." 
„Nei, det maa afgjores iaften. HarJsr-

n Gram nu ikke opfyldt Alt, hvad I for-
ngte?" 

Casper Ghldmg var bragt til det Yderste, 
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droges toettere sammen om ham. „Gerda har 
Frcrnder, der staae hende ncrrmere end jeg/' 
udbrod han heftig. „Jeg vil tale med dem 
forst, jeg vil hore deres Mening, hvorvidt de 
agte at knytte hende til Jsrgen Gram, det vil 
sige til Savn og trange Kaar, og det kan ikke 
skee iaften." 

„Maaskee dog," sagde Vissert, idet han 
traadte hen for ham, bestemt og bydende. „Den 
nccrmeste af alle hendes Frcrnder staaer her for 
Eder. Jeg er Gerdas Broder." 

Casper Gylding stirrede paa ham med 
aaben Mund og et Udtryk af den dybeste Over-
rastelse. . , 

„Hendes Broder?" gjentog han. ?,J-
„Jeg er PoulLaxmands celdsteSon. Der 

er nn ingen Grund til at skjule det lamger. 
Hvad Savn og ringe Kaar angaaer, saa synes 
mia, at Skrinet der giver min Ssster bedre Ud­
sigter. Staaer ikke hendes Famiws Vasken 
paa Laaget, var det itte det, min Fader bad 
Eder gjemme til hans Datter, " ̂^d^ ltte ^ 
fyldt med Penge dengang, — husker I, hoor-
mange der var? — Jeg kan sige det. 

„Det er hans Skriin," sagde Gyldmg mes 
en synlig Overvindelse. „Nogle af Pengene 
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ar jeg sat til paa Gaarden, men det staaer 
!revet op, deAunne staffes tilveie igjen." 

„Ja og nvgle maa ggsaa regnes Eder !il^ 
ode for Gerdas Ophold paa Tranders," sagde 
Ziffert, „der vil endda blive nok tilbage, og 
er er ikle Tale om Regnskabet, det kan vi op-
jore siden. Blot det indseer I vist nu, at vi 
?ke lccnger bor ncegte Jsrgen Gram at hilse 
aa Gerda." 

„Jeg kan ikke troe, hvad jeMsrer," sagde 
kru Mette med et uheldigt Forssg paa at smile. 
Er I virkelig min egen kjoere Sosterssn? 
)erre Gud! hvor har jeg lamgtes ester Eder." 

„Hvorfor taug Du saalcenge?" spurgte 
fylding. 

„Det havds sine Grunde," svarede Viffert 
nilende. „Der var Et og Andet, som fsrst 
matte fuldbringes. Jeg var Eder dog altid 
aa ncer, Morbroder, at jeg kunde tale, naar 
et gjordes nodig. Det, I seer Beviis paa 
zften." ^ 

Dsren til det nceste Vcerelse var bleven 
åbnet. Gerda viste sig. Hun havde hsrt de 
,dste Ord, ilede hen til Viffert og slyngede 
ns Arme om hans Hals. 

„Jeg har anet det lcenge," udbrod hun 
^blende, „naar Du ssgte mig og vaagede over 
ug, og talte til mig med disse milde og kjnr-

Zkehlmdrsde Tar, af Poul Muv!. 
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lige Ord, alt det Gode kom til mig fra Dlg, 
Du vidste Raad for hver en Nod. Saa op-
offrende kan kun en Broder vcrre." 

„Jeg maatte jo handle som jeg gjords," 
svarede han med et lykkeligt Smiil. „Bor Fa­
der var dod, vor Moder krob i Skjul for sine 
Fjender, hvem skulde vel bedre vaage over Dig 
end jeg? — Min Gjerning er fuldbragt, fra 
nu af skal Jorgen stede om Dig, med mere 
Omhu, til storre Lykke -- aa ja! det vil han 
vel. det staaer at wse i hans trofaste ffme — 
men med bedre Villie det kan han ikke. 

Gerda holdt Jorgens Haand i sin, hun 
rakte Viffert den anden Haand og saae op til 
ham med vaade Sine. Viffert smilede, han 
boiede sig ned og kysfede sin Sosters Pande. 

Om Aftenen, da Herremanden og ^ru 
Mette vare alene, sagde Casper: . 

Det var endda ikke til stor Glcrde, v: fik 
det Skriin at see igjen. ^ed 

des Spaadom skulde gaae i Opfyldeye ^)ro lli. 
andet, dm forbandede Vildttyvs Kvmde. ^eg 
har havt lutter Ulykker siden. Min Gaard er 
plyndret, min Skov hugge de om. saften har 
jeg mistet alle mine Penge." jeg mistet alle mine Penge. 

„Hvis det endda maa 
rede Mette. 
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G h l d i n g s  A r v i n g .  

I. 

hvad Fogden kjobte paa Auktionen. 

En Esteraarsaften, da vi streve 1690, 
;de Arved GyldingS gamle Foged til sin Hu­
ll, at hun maatte vcekke ham tidlig den 
ste Morgen. Der stulde vcere Auktion oppe 
a Gaarden, og han vilde med dertil. Herre-
mden var nylig dod, hans Son og eneste 
ving reiste i fremmede Lande, og nu lod han 
e blot Jord og Skov, men Gaarden og al 
is Bohave scelge. 

„Han sad i ringe Kaar, den gamle Herre," 
;de Fogden, „stjsndt han altid havde gjort 
Bedste for at pine saa meget ud af sine 

snder som muligt. Nu bliver det, han har 
ldt sammen paa saa lcenge, strset ud for alle 
mde. Der var Ingen, som syntes rigtig om 
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ham, Folk gik gjerne til den andens Side, naar 
de saae ham komme. Mod mig var han skikke­
lig, for jeg fandt mig i Alt. Jeg har ogsaa 
lagt Lidt tilside til mine gamle Dage, vi kan 
ikke klage. Hvis jeg seer Leilighed dertil, skal 
jeg kjsbe en eller anden Ting deroppe til Minde 
om ham, at sige en lille Ting, som ikke koster 
sormeget." 

Nceste Morgen red altsaa Fogden fra stt 
Hjem i betimelig Tid, og kom til Herregaarden, 
just som Auktionen skulde begynde. Der var 
ikke Mange tilstede, og de, som kom, vilde ikke 
byde synderligt. Den gamle Foged havde godt 
Haab om at saae sig et Minde med tilbage. 
Han gik omkring i Stuerne og holdt sin Hat 
og Pidflen i Hcenderne bag paa Ryggen, medens 
han saae sig om og overlagde, hvad han nu 
helst skulde kjobe, det vil sige, hvad der kunde 
vcere billigst. Hans Tanker svcrvede imellem 
et Par store Jagtstsvler og et lille Solvbcrger. 
Stsvlerne havde tilhort hans gamle Herre, 
Fogden kunde netop passe dem. De vare vel 
Lidt brugte, men saa vilde han ogsaa faae dem 
saameget billigere. Paa Bcrgeret stod Herrens 
Navnetrock, det vilde vistnok gaae langt hoiere 
end Stsvlerne, men saa pyntede det ogsaa mere, 
og desuden beholdt Sslvet altid sin Vcrrdi. 
Der var Noget, som talte for og imvd begge 
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Dele. Det gik Fogden og grublede over. Saa 
satte han sig ned og lagde sig tilbage i Her­
rens Flsiels-Lamestol, den, han altid fsr havde 
ftaaet ccrbodrg og bukkende for, saa kastede han 

Savler og Sporer op i Sofaen, som 
om det mride vcrre hans egen; Ingen gav Agt 
?aa ham, Folkene havde travlt med at bcrre de 
zpraabte Nummere ind til Auktionsbordet. 

„Nu vil jeg fsrst gaae ned i Kjskkenet oa 
aae Mlg Noget at spise," sagde Fogden, „saa 
ager zeg mig en forsvarlig Middagsssvn oveu-
-aa, det trekker Tiden ud, og jo lccngcr jeq 
'Mter, desto bllllgere faacr jeg det, for saa blive 

^ W gaae deres 

.Denne Beslutning blev udfsrt. Da ban 
ivgle ^mer efter kom tilbage, var der endnu 
Krre Kisbere omkring Auktionsbordet end for. 
ue for^ljellige Gjenjtande bleve solgte for Spot-

^^?^ue vare rigtignok borte. 
Redens Fogden sov ttl Middag, havde Auk-
.onsholderen hsbt dem til sig selv. B-rqeret 
ar altfor dyrt. Blandt de tilbageblevne Gjen-
ande var der derimod et Portrait af den 
a?nle Herremand, som Ingen brsd sig om at 
Yde paa. Det blev opraabt flere Gange, 
'ian gMde opmærksom paa, at Billedet var 
alet of cn bersmt thdsk Mester, lovpriste der-
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ncest Rammen, men Ingen lod ttl at 
vaa disse Fuldkommenheder. Fogden stod r et 
Nrne og lyttede til. „Det er kun et Stykke 
malet Lcerred," tcenkte han, ^ ̂  
kjsn forgyldt Ramme ^om. Det tan tage i g 

Da ^Maleriet blev opraabt tredle Gang, 
ncrrmede han sig Auktionsbordet gMde halv-

et Bud oq var saa heldig at vuvc 
K a n gamle Herres Billede for dm be-
st tue Pr is t°l° Skilling Billigere kunde det 
M- vlire det sandt han selv. H°n sorlod Sa-
lm °g red bort med sit S'jobmandsstab nnder 

^^anS hustru syntes mindre godt om Bil­
ledet ° i^vas flal vi med den Herremand her -

S« »?c'«rs« 
Dn gj-r Synd i at last- dm dode Mand," 

s°ared-^Am. »Der bk° sagt Ondt nok om 
ham, mens han levede. Her I vott HUNS 

Hin uds-gke" nu dm Plads paa V-ggeu, 
hvorfra han sandt at gamle -yr. Gyldmg 
?°z stz tedst ud. D-rch-r gav han sig »l 
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d stor Omhyggelighed at aftsrre Billedet og 
>.mmen. 

Under dette Arbeide gik Bagklædningen 
ldselig los, der faldt en Mcengde Papirer ud, 
trevne med en tydelig Haand og med Bllrl, 
' var blevet blegt og gnlt af LElde. Fogden 
dte paa sin Hustru og viste hende Papirerne, 
5 ham var Overraskelsen stsrst, hos hende 
crden, hun troede, det var en Skat, han havde 
idet. 

Han fik nu travlt med at ordne alle disse 
pirer efter den Talfslge, hvori de havde virret 
'lagte. Derefter begyndte han at l«se: 
^ „Hvad her staaer fremfort, har jeg Mads 

ifrensson Faye udsat, vort naadige Herstab 
Villie, paa det at de, som ikke bedre vide, 

c kjende, hvordan det er gaaet hans Slcegt og 
ttnder i henfarne Tider. Og som Hr. Ene-
ld Gylding ikke selv ret kunde lnse, hvad jeg 
te i Pennen, har jeg somme Steder enfolde-
fsiet Et og Andet til af egen Formue, for 

Sandhed i alle Maader desbedre kan stee 
ldest og blive aabenbarlig. Beder og Lrolia 
sarer den flittige Lsesere, hvem disse Blade 
de ihaand, at han stsder sig ikke over min 
ge Gjerning, ssm heri modes, men tvivle sig 
gen derpaa, at jo saadanue Vilkaar, som 
me Historie giver Mjeude, iudeholder eN kort 

AinhuNvrtde La?, sf Psul Muvk-
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Underviismng til at randsage sig selv, hvad 
enten han er Klerk eller Pave, eller Dinvlen 
dertil, og at skikke sig bedre, samt tilmed ll?re, 
htzad man stal lade og gjore i denne syndige 
Verden, til Naade og Forladelse, i Jesu Navn, 
Nm en! 

Skrevet 1663, Aaret næstefter, da den 
grumme KvaWest kom ind i Landet, hvilken 
Gud almægtigste lod os i -Bierre og Hatting 
Herreder naadig undslippe. 

Mads Sssr'ensssn Faye. 
Prast fer Vierre og Hatting Menigheder." 

Efter denne Indledning fulgte et langt 
'Register over Gyldmgs Slcrgt, affattet i en 
Breds og med en trettende Noiagtighed, sor 
hvilken vi ville sritage vore Lsesere, idet vi kun 
uddrage, hvad der ncrrmest staaer i Forbindelse 
med de enkelte Hovedpersoner, hvis Historie vi 
skulle fortKlle. 

Enevold Gylding hed en Herremand, som i! 
boede paa en Gaard i Gierreherred. Han var 
streng mod sine Bsnder, kjendts knn Mildhed 
af Navn, men viste den aldrig i Gjermng. 
Der Zik det Sagn i Familien, at en fattig 
Kvinde engang havde spaaet Gyldings Slcegt 
Ulykker Paa Grnnd as deres Strenghed og 
Mangel paa Deeltagelse for Andres Ned. De 
skulde^ miste deres Gods, deres Born, deres 
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re forringes fra Fader til Son, indtil den 
Hste af dem kom til at ligge lige faa lavt 
d Hovedet som Spaakvinden og gik med 
iet Ryg og ssgte efter Fsde. Enevold Gyl-
5g kjendte dette Sagn, han maatte tilstaae 
' sig selv, at det allerede forlamgst var be-
ndt at gaae i Opfyldelse, hans Slcegt havde 
stet sin Indflydelse, hvad den foretog sig 
He ikke ret lykkes, der var nccsten ikke Spor 
bage af dens tidligere Velstand, men han be-
:de sig ikke, i hans Gaard stod en Trcrhsst, 
Vorgstuen sad en nbsielig Dommer, der var 
id en kort Vei imellem Forseelsen og Straffen. 

Paa den Tid kom et fremmed Folk til 
ndet. Ingen kjendte dets Herkomst, og Ingen 
>ste synderligt mere om dets Bedrifter end 
ad der stod at lcese i Forhorsprotokollerne. 
:lv kaldte de sig Skoiere eller de Lystige, Al­
len kaldte dem Natmcend eller Tatere. Alle^ 
>e i Christian den Andens Tid havde enkelte 
dem viist sig i Jylland, der var givet Love, 

n lyste dem fredlsse, men de forsvandt igjen 
gtige og sporlose som en Trcrkfuglstare, og 
stede fsrst Hjemstavn hss os paa den Tid, 
orom vi tale. 
I Bjerreherreds store Skov- havde en Flok 
disse Sksiere fundet Tilhold, derfra droge 
omkring i Egnen, spaaede B suderne, signede 
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og maalede dem, stjal deres Lam og plyndrede 
deres Honsegaarde, selv paa Herregaardens 
Grund aflagde de af og til Besog og medtoge 
engang tre smaa Grise. Da denne Bedrift kom 
Hr. Enevold Gylding for Dre, blev han ra­
sende. Nccste Dag samlede han sine Folk og 
holdt Jagt efter Sksierne med Hunde og Skyt­
ter. Nogle traf han, dem drcrbte han paa 
Stedet, gravede dem ned i Veigrsften og slog 
en Pcrl igjennem de dode Kroppe, saa var man 
da sikker paa, at de ikke kunde gaae igjsn, hvor­
til de ellers skulde have en stor Tilboielighed. 
Han slukkede deres Ild og nedrev deres Hytter, 
endelig udlovede han en fristende Sum Penge 
til den, der kunde bringe ham en Skoler dsd 
eller levende. Dermed troede han at have vun­
den Seir, men Bonderne rystede paa Hovedet, 
de kjendte Sksierne bedre. 

„Bare han ikke gjor Ondt vcerre," sagde 
Nogle. „Natmcrndene ere et fredeligt Folk, 
lette at komme ud af det med, naar man lukker 
et Me for deres Smaasynder, vanskelige der­
imod at sorsone, naar de forst blive opirrede." 

„Men jeg har vundet Bugt med dem Alle­
sammen," meente Enevold Gylding. „Jeg har 
drccbt dem eller jaget dem bort." 

Det forholdt sig ikke saa. Deres Anforer, 
Abraham Musen, en ftor og kTNpeswrk M?nd, 
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n bestandig pleiede at vise sig ridende paa et 
Pyntet Wsel, havde han endnn ikke faaet 

paa. 
En Estermiddag gik Hr. Enevolds lille 

sn og legede nde i Haven. Hans Amme 
' i Lysthuset vg gav Agt paa ham. Da 

hun Pludselig en Mand i Pjalter komme 
m sra Gangen, gribe Barnet og lobe bort 
d det ind imellem Buskene. Hun kjendte 
u.godt, skjondt han denne Gang ikke red 
^ sii. Wsel. Hun skreg og lsb ester ham, 
n Abraham holdt Barnet hen imod hende, 
og raabte: 

„Hr. Enevold tog Syv, jeg noies med En. 
n det vTre mindre?" Dermed forsvandt han. 

Ammens Skrig kaldte Folk til. Hr. Gyl-
g lod strax sadle alle Gaardens Heste, be-
:de sine Mccnd at folge med og red selv i 
>idsen ud for at lede efter Barnet. De 
nnemftreifede Skovene, segte inde i Krattet 
>r de nedrevne Taterhytter laa, men fandt 
tet. Gsgen kukkede og Raadyrene flygtede 

den jagende Skare. Dagen blev Aften og 
en blev Nat; de fogte endnu, og Folkene 
e tilside, naar de saae Hr. Enevolds blege 
rynkede Ansigt, og mumlede indbyrdes om, 
de l^nge havde ventet, at der vilde f?lge 
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Ulykker efter den Dag, da Herremanden sluk­
kede Ilden i Taternes Hytter. 

Samme Aften, da Maanen stod op, listede 
en Mand og en Kvinde sig igjcnnem Skoven 
ned til en stor Torvemose. Manden var Abra- ' 
ham Musen, han bar Enevold Gyldings Barn 
i sine Arme, Kvinden, som fulgte ham, havde 
paa Ryggen en stor sammmsnsret Dyne, hvor­
fra et andet lille Barn kvm tilsyne. Det stak 
Hovedet ud af Dynen, saae sig omkring under 
en svag Klynken og drog sig derester tilbage 
igjsn. 

Mosen omkring Torvegraven var bevoxet 
med hsie Ror; midt imellem disse havde Abra­
ham dannet sig en Hytte ved at flette Rorene 
sammen foroven. Mod denne rettede de deres. 
Gang. Foran Indgangen laa en gammel Trce- ^ 
rod. Abraham satte sig ned og holdt Barnet 
frem i Maanelyset, medens han betragtede det. j 

„Nu skal vi til at holde Dom," sagde han.! 
„Skal han af med Livet, den liden Orm?" 

spurgte Konen. 
„Hans Fader slog min Broder ihjel." 
„Det maa jeg bekjende, som gaaer og floe-

ber paa hans Barn, den Vissenpind, hor! hvor. 
han ligger og giver sig og klynker den hele Tid." 

„Det maa vcere," sagde Abraham, idet han 
reiste sig. 
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„Saa gjsr det kort!" sagde Konen. „Bind 
l Lidt om Halsen, at den kan synke tilbunks." 

Abraham gik hen til Torvegraven. Maa-
!s Straaler spillede paa Vandet. Enevolds 
am laa og sov trygt og roligt, medens Mand 
Kone raadsloge om dets Dsd. Da Tateren 

fte sig, vaagnede det og saae op paa ham 
d store, forundrede Dine. Abraham havde 
idet en Steen, han svedte den ind i sit Tor­
ade og bandt den om Barnets Hals. Der-
a standsede han, som om han faldt i Tanker, 
nen sad paa Troeroden og saae op i Lusten. 

„Lad det nu snart saae Ende!" sagde hun. 
5i maae afsted igjen." 

„Jeg kan ikke gjsre det," sagde Abraham, 
et ligger og kiger paa mig med sine store 
ine, og de lysne og straale, som om der var 
d i dem. Det maa vente til en anden 
ang." 

„Imens skal jeg vel gaae og slcrbe paa 
m begge To?" 

„Vi vil tsve med at kaste ham ud, til 
wanen er gaaet ned." 

„Det er sarligt at tove. Vi stal afsted 
M. — Kom! Lad mig saae ham. Det er 
art bestilt." 

„Han stal ikke ds!" sagde Abraham. „Jeg 
Fir»huNdr?d» Nar, sf Poul Muvk« 
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seer Solv paa„ Vandet, det betyder, at' vi vil 
have Fordeel af at lade ham leve." 

„Jeg horer Horsegogen skrige," sagde hun, 
„det betyder, at vi vil faae Ufred ved at lade 
ham leve." 

„Naar vi komme et Stykke lcenger ssnder-
paa, lcrgge vi ham for en Dor, saa kan Nogen 
finde ham." 

„Da veed jeg et bedre Raad. Lad os 
lcrgge vort eget Barn, den Skrantning bliver 
dog aldrig til Noget, saa beholde vi Herreman­
dens iftedet; det er stort og stærkt og scer 
godt ud." 

„Min Broders Barn!" sagde Abraham. 
„Det er Kattens Barn og ikke din Bro­

ders; hans Kvinde tog det et Sted oppe i 
bandet." 

De to Tatere droge under denne Samtale 
igjennem Skoven og bleve ved at vandre hele 
Natten, idet de valgte ubanede Veie og Stier, 
som kun vare dem bekjendte. Lidt for Daggry 
kom de til et stort Huus., nede paa den anden 
Side Veile. 

„Skal vi stabe Barnet lcrngere?" spurgte 
Konen. „Lad os lcegge det udenfor den Gaard 
der; det seer ud til at vcrre velhavende Folk." 

„Ja, og de har grsnne Vindnesfkaader," 
sagde Abraham, som om denne Omstændighed 
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af Vigtighed for hans Beslutning. „Hcr 
l han ligge." 

De Mede nu Bornenes Dragt og gav 
es eget Barn alle den lille Herremands Klce-
paa. 
„Naar de see vor Dreng saa godt klcedt, 

c de, at det er rige Folks Barn," sagde hun, 
a ville de vcere bedre imod ham." 

Hun lagde derefter sit Barn ned paa Stcen-
ppen, Abraham bankede med Dorhammeren, 

det gjenlod i Huset. Der blev tcendt Lys. 
r efter aabnedes Dsren, en Mand kom ud 
saae sig om, men Taterne havde skjult sig. 
t lille Barn laa og grced paa Trappen, 
znden tog det op og gik ind med det i Hu-

Abraham og hans Kvinde krob sammen 
i et Gjcrrde ligeoverfor og gav Agt paa, 
d der flete. Da Manden forsvandt, reiste 
stg og droge videre senderpaa. Herreman-
s Son laa indsvsbt i Konens Dyne., 

II. 
I En Dreng i Snedkerlcere. 

Den Mand, udenfor hvis Dsr Abraham 
)e Drengen, hed Soren Graa, han var 
edker og havde kort iforveien mistet et Barn 
rent paa samme Alder som Sksier^es. Da 
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han kom ind til sin Hustrues Seng og viste 
hende, hvad han havde fundet, smilede den 
fremmede Dreng og strakte hende sine Arme 
imsde, det afgjorde hans Skjcebne. De beslut- , 
tede at beholde Barnet. Ssren Graa gik til 
Prcrsten og betroede ham, hvad der var hcrndet, 
derefter lod han Drengen kristne og kalde Hen­
ning efter en af sine Forfcrdre. 

Henning blev nu opdraget i Snedkerens 
Huus. Hans Helbred var i Begyndelsen kun 
svagt, men med Alderen blev han stor og stcerk, 
det kunde han takke den omhyggelige Pleie for, 
som Snedkerens Hustru ydede ham. Til Lege­
kammerat havde han en lille Pige, Ssren Graas 
eneste Datter, lidt yngre end Drengen, de to 
ssgte bestandig hinandens Selskab. Henning 
artede sig vel, han var et godt og fromt Barn, 
Ssren og hans Hustru fandt, at det var en 
lykkelig Dag, der havde bragt ham til deres 
Huus. 

Aarene svandt, Henning var bleven voxen. 
Han gik Plejefaderen tilhaande i hans Vcerksted, 
var hurtig til at lcrre, hvad der blev ham viist > 
og tegnede i det Hele til at blive en dygtig« 
Haandvcrrker. Nu var det forbi med Legen, s 
Hans Pleiesoster saae ind ad Vinduet til Værk­
stedet, der stod Henning med et stort^ blaat For­
klæde for, han hovlede og sang af Hjertenslyst, 
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icn hvergang han modte Elses Bine, foer et 
!kkeligt Smiil over hans Ansigt; naar hun gik, 
ue han efter hende; naar hun var forsvunden 
!ev hun ved at vcere tilstede i hans Tanker. 

Da Henning var femten Aar gammel, for-
>d Soren Graa sin Landsby, flyttede ind til 
ieile og gav sig til at vcere Snedker der. 
Hed Tiden var han bleven en velhavende 
l?and, og fra hans Vcerksted fik de omkringboende 
>erremcrnd deres Arbeide. Henning hjalp ham 
olig, i Flid og Dygtighed slcegtede han Pleie-
lderen paa, men foruden ham havde Soren, 
l Bestillingerne tiltog, vceret nodt til at an-
zsie sig flere Arbeidere. 

Paa den Tid blev den gamle Sanct Ni-
llai Kirke i Veile forsynet med et nyt Alter 
; nye Stole. Arbeidet blev overdraget til 
5sren Graa, og han ndfsrte det med en Kunst-
erdighed, som vakte almindelig Omtale. Folk 
>m reisende langveis fra for at fee hans Vcerk. 
billederne over Alterbordet havde han selv ud-
aaret^ enhver af Stolerækkerne forsynede han 
ed Snirkler og Blomster, men i Lsvvcrrket 
ran den forste Stol indflyngede han Borge-
esterens og hans Hustrus Navne. Det vakte 
'Psigt. 

Da Kirken var fcerdig, pyntede Soren 
>raa sig, redte sit Haar ned i Panden, heftede 
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et nyt blaat Forklcede op Paa dcn ene Sibe og 
gik op paa Naadstnen. Henning fulgte bag­
efter med en Tommestok under Armen. By-
raadet var samlet, Ssren skulde have sit Ar-
beide betalt. Paa Regningen, han bragte med, 
stod hans Tilstaaelse for Pengene, men da han 
skulde modtage dem, bukkede han og ssgde: 

„Jeg vil ingen Penge have. Vorherre har 
i mange Aar velsignet min Gjerning, derfor 
gjsr jeg dette Arbeide, ham ti! JEre. Men det 
stal optegnes i Kirkebogen, at det var mig, som 
dannede Alteret." 

Ncefte Aar blev Soren Graa valgt til 
Raadmand i Veile, han v-rgrede sig ved at 
modtage denne Post, men Aaret efter blev han 
atter valgt, og dennegang kom Borgerne hjem 
til hans Huus og sagde, at det nyttede ikke, 
han undslog sig, det skulde nu vcrre, som de 
havde bestemt. 

Henning var imidlertid bleven Mand, han 
var Sorens dygtigste Arbeider og blev taget 
paa Raad med, hver Gang noget Nyt og Vig­
tigt skulde begyndes. 

„Den Mand, som lagde det Barn udenfor 
vor Dor, meente os det ikke ilde," sagde So-
ren til sin Hustru. 

En Pindsemorgen gik Henning ind til 
Ssren og forlangte at faae ham italc i Een-
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cn. Soren Graa aabnede Dsren tk Stor-
^ ^ ̂us Hustru og manglede Tsi 
Helugdagen. 

„Skal hun ogsaa gaae ud?" spurgte So-
r- „Hun har ellers i mange Aar hsrt paa 
^ hvad der blev sagt til mig." 

„Mutter kan nok blive," svarede Henning 
nu rommede han sig, trak sit Veir med 

me og begyndte saaledes: 
„Jeg har Noget paa min Samvittighed, 

i jeg har baaret paa i lang Tid, mm nu 
leg ikke dslge det langer. Ligefra jeg var 

ulle Dreng har jeg holdt saa inderligt af 
e; siden jeg blev stor, er det ikke blever 
»erledes, og om nu kjcrre Fader og Moder 
Zde det, saa gav hun og jeg hinanden Jaord, 
des^Side"^ at der ikke er Noget iveien fra 

var jo en rar Historie paa fastende 
ne, sagoe Ssren. „Hvad bilder Han sia 

^ fattig Snedkersvend og en Raad-
nds Dalter? Mit enejte Barn og en Karl, 

vi toge md fra den gronne Landevei, oa 
i man hverken kjender Fader eller Mo-
tll!" 
„Ja, Mester har fortalt det, oa jea bar 

glemt det," sagde Henning. ^ ^ ^ ^ 
.Nei, det er vist," sagde Konen. „Han 

Wfhusdred, Aar. sf Yyul Mvvk. 
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har ikte glemt det, for hvis lu gave ham 6ode 
og Klceder og droge ham op i Tugt og 
rms Formaning, saa har han lagt sg 
Raad paa Sinde og altid stikket Pg sum en -

retswssm ^ ^ Har Han 

Noo.Lt "at slrtte Bo for? Hvad veed Han, 
'wad kan Han? Derhenne staaer en dragkiste, 
dm ° -7d-j°g til Mesterstykke; gaa h-n og tag 
M-al °g »j°r Mage til den^ Kan Han f°»° 

arbeide," sagde Henning mod-
falden oa jecz har stor Lyst til mm Gzermng, 
Mcst-r veed det nok^ Forresten eier,-g Ingen-

Ja men det gi°r min Sj-rl jeg," sagde 
Ssren og lagde sin Haand paa Hemungs 
SWU«. .I-S har knn d.n -nest- D° .°r ° 
skulde hav- brugt mm Hsvl d°arl.g, hm° hn^ 

- ikke kunde sa-e dch lM bch°°-^ V°°d H-n-
ivrt-ell-r mig idag, har ,-g l?nse mdst, M», t ^ 
°gs°a, mm H°n -ang °g » '°US- N° W 
Han gaae ind °g I'g- til Els-, m ,agt, 
^ na saa skal Han bare bllve ved at 
sig' vel som hidtil og flittig hnstc paa, °t dcn, 
Pinsegave, 5?an sik idag, -r den bedste as .M„ 

^D° Soren havde sagt  dette ,  tmrcde ham 
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inene med Bagen af sin Haand og vendte sig 
n mod sin Hnstrn for at s?e, hvad Virkning 
ms Ord havde gjort Paa hende. Hun stod 
; smilte igjennem Taarer og nikkede til Hen-
ng. I dst Samme gik Dsren op, Else havde 
ttet en lille Smule udensor, hun udftodte et 
blende Raab, ilede hen og slyngede begge 
rme om Moderens Hals, Ssren sik en lig-
:nde Tak, Henning et Blik og et ismil, der 
laaskee endnu sagde Mere. 

„Nu kan Han gaae op og tage sin brune 
ofte paa og den rode Kamelots Vest med 
kikkerne i og s«tte en Nellike i sit Knaphul. 
>an maa ogsaa laane min Stok med den runde 
»ornknap, saa gaae vi i Kirke sammen, men 
ynd sig lidt, for det har allerede kimet. Naar 
-a Prædikenen er tilende og Degnen har baaret 
'avlen om, gaaer Han over til Kvindfolkenes 
5tvl og byder Else Haanden, deraf kan Menig­
eden see, at I ere Fcxstefolk. Naar vi faae fpiist 
l Middag, kan Han og Hun spadsere op til 
Mcenkerens Bod i Norrestov og hore lidt paa 
banden, som spiller paa Fiol, saa veed Folk i 
)yen, at vi have givet vort Minde. Til alle 
Zjcrles Dag stal Eders Bryllup staae, da skif­
re Mutter og jeg Ringe, men det siger jeg 
)am, Hans Mesterstykke stsl vccre fcrrdigt for­
aden." 
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Ilt. 

Soren Graa gjer Bryllup. 

Alle Sjceles Dag, som er den anden No­
vember, var Hennings Mesterstykke fcerdigt. 
Ssren havde en heel Deel at udscrtle derpaa, 
det var ikke ncer saa godt som hans Dragkiste, 
men naar han var alene, listede han sig dog 
til at betragte det nsiere, saae, hvor godt Skuf­
ferne passede, og glcrdede sig over den Omhu 
og Dygtighed, hvormed Alt var udfort. Otte 
Dage for den bestemte Frist blev hele Huset 
skuret og bonet og kalket, Soren var bleven 
Laugsoldermand det Aar og havde stukket Sned­
kernes store Fane ud igjenncm Halmtaget. 
Dagen for Brylluppet blev Gaden seiet og be-
strset med hvidt Sand og Grankviste, Naboerne 
viste ham den samme Opmærksomhed og be-
strsede ligeledes deres Fortonge. Lidt lamgere 
nede i Gaden blev der stillet et Bord ud, det 
skulde ncrste Morgen besattes med Mjod og 
Mdunke, og derfra blev der da efter gammel 
Skik skamket for Brudeskaren, naar den gik 
forbi. Viin maatte ingen Borger byde Andre 
under en Bsde til Byens Hsspital. 

Flere Dage for Festen var Henning og 
Else i deres bedste Pynt og med hinanden i 
Haanden gaaede om for at indbyde deres Be-
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ndte og gode Venner til Bryllup. De skulde 
5de Klokken ti om Formiddagen, for at der 
nde blive Tid til at faae Lidt at spise, for de 
oge til Kirke. 

Borgerlige Vielser bleve ellers kun fuld-
rdede om ^>gndagcn efter Hsimessen, men da 
gren Graa var Raadmand, fik han Lov til 
holde Elses Bryllup paa en Hverdag, for at 
kunde blive viede Alle Sjæles Dag, som han 

ode snsket. Efter Gasterne bleve ogsaa 
yens fire Spillemcend tilsagte at mode i be­
nelig Tid. De skulde forst gjore lidt Musik 
enfor Brudehuset og derefter gaae i Spidsen 
? Toget, naar det drog til Kirke. Endelig 
w der indbudt ts Forgangskoner, som benyt-
>es ligesom Adelens Dragefruer til Skaffere 
d Maaltiderne sg til at berede de tyve Fade 
ld Mad og fem varme Retter, fom den celdre 
cces tillod Borgerne at scrtte paa Bordet. I 
ryllupsskareu gik disse Forgangskvinder ucest-
er Spillemcrndene feran Brud og Brudgom. 

Som Raadmand hsvde Soren Lov til at 
dbyde fireogtyve Par Folk, samt syv unge 
irle, det stod i Loven, men der var flere Hen­
ri, som maatte tages til de mange Kvinder, 
n indbod nogle faa Par over det bestemte 
ttal, og det lagde Ingen Mcerke til. 

Bryllupsfesten varede scedvanlig i Lo Dage. 
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Den forste Dag samledes man om Morgenen, 
spiste og drak og gik derefter til Kirke, spiste 
siden til Middag i Brudehuset og holdt om 
Aftenen Vands paa Raadstuen. Dagen efter 
modte Gasterne om Middagen, spiste og drak 
og dandsede om Aftenen, men til denne Dag 
medbragtes Gaver af Mad og Drikke, hvad 
Enhver selv vilde, Konfekt undtagen. Det var 
forbudt. Tredie Dag havde Brudgommen Lov 
til at tage nogle gode Venner hjem med sig om 
Aftenen, da spiste de Levningerne fra de fore-
gaaende Dage. Hvis Nogen overtraadte disse 
Bestemmelser, som med faa og uvasenlige For­
andringer gjaldt for enhver By, blev han efter 
de tidligere Recesser sat i Bode af elleve Mark 
dansk til Kongens Kasse og to Tsnder Soed til z 
Byens. 

Om Aftenen for Brylluppet var Alt be- ^ 
redt i Ssrens Huus. Mester havde selv gjen-
tagende Gange vceret inde i Kjokkenet og smagt 
paa de forskjellige Retter, prsvet Drikkevarerne, ' 
smilet til Alt og givet sit Bifald til Alt. 
Binduerne ud til Gaden stode aabne, Sang og 
Latter lsd indenfor, nu dwkkede de Bordene til 
ucrste Morgen. Ssren Graa stod og nynnede 
ude i Gadedoren, pyntelig klcedt i en ny blaa 
og rodstribet Hvergarns Kofte, paa Hovedets m 
ulden rod Nathue med en stor Dusk i. Han 

« 
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ae ned ad Gaden, bestandig knn til een Side, 
i ventede paa Byfogden, som Kong Frederik 
n Tredle havde givet den Bestilling at ind­
æde sig i ethvert Bryllupshnns Aftenen fsr 
esten og see efter, »t Ingen overtraadte de 
bestemmelser, der vare givne med Hensyn til 
>rudens og Brudgommens Dragt: at de ikke 
de deres Kloedning sye af Flsiel, Atlask eller 
>ilke, hvilket kun var tilladt for dem, der be-
d en Formue as over 10,000 Rd. Jscer stulde 
:r vaages over, at Bryllupsvcerelserne ikke 
leve betrukne med andet Kl«de end „flamsk 
ldent", ikke heller hsiere end dette Klcedes 
zlve Brede kunde rcekke, at Brudestolen var over-
bukken med det samme Stof og ligeledes Brude-
mgen, hvorpaa Brudefolkene skulde sidde. Et-
vert andet Omhcrng af Silketoi med Fryndser 
3er Dusker, ligesom ogsaa ethvert Billedhugger -
rbeide paa Meublerne, var forbudt. 

Byfogden hed dengang Herslev, et bekjendt 
l!avn for en hcederlig og anseet Familie i Veile. 
^)a Ssren saae ham komme nede i Gaden med 
skriveren ester sig, gik han ham imsde, tog 
m rode Nathue under Armen og fulgte ham ind 
Huset. Her bsd han ham np i Storstuen, 

»vor der var dcekket et lille Bord for ham. 
Zkriveren derimod lod sig nsie med en beskeden 
plads ude i Kjskkenet. 

Firehundrede Aar, as^Poul Munk. 



„Naa, Soren Raadmand!" udbrod By-
fogden, medens han satte sig ned og spiste. 
„Nu er vel Alting i Orden til imvrgen? — 
Jeg vil ikke see Jer sor nsie efter, helst da jeg 
kjender Jer som en Mand, der holder sig Lov 
og Skraa efterrettelig. Else gaaer til Kirken . 
med sit udslagne Haar, naturligvits, hun er en 
tugtig Pige, om hvem der kun er Godt og . 
sErbarhed at melde, men ingen Solvborter Paa 
Kjolen, ingen Guldstads paa Brystet, ingen 
Solvspcender i Beltct, lad mig see det, Mester!" 

„Alt er, som det stal vare," svarede Soren. 
„Det var da en rare Arte," vedblev By-

fogden spisende; „er den nede fra Mollerens? 
— Jeg troer, jeg maa have et lille Stykke til. 
— Saa sorger I jo nok for, at Bryllupstoget 
ikke tover for lcrnge underveis? — Da vi for 
kom forbi Rebslagerens, havde de stillet et 
Skcenkebord ud paa Gaden til Jer imorgen, 
men jeg lader som Ingenting og lukker Binenc 
i sor en gammel Skik, som kun har foie at 
sige. Fruentimmerne i Folget mase ikke drage 
hersra med Kaaben over Hovedet, det er strengt 
forbudt, ikke heller flal J tove sor lcrnge, inden 
I gaae til Kirks imorgen tidlig, eller faae Deg­

nen til at stille Uhrviseren tilbage, for at I 
kan sidde og drikke desto langer herhjemme. — 
Jeg seer, at Betrakket er flaget sym det bor 



— I husker vel ogsaa nok, ikke at tcrnde 
- end de tolv Lys i BryUupsstueu, af dem 
sex paa Pundet. Det fik Remmesniderens 
n, ham med Hareskaaret, en Bsde for til 
idelmisse. -— Nu er jeg fcrrdig med Forret-
gen. Farvel, og Tak for Mad!" 

Dermed reiste Byfogden sig fra Bordet, 
)te paa Skriveren og gik sin Vei. 

IV. 

Den Gjccf t ,  som kom uindbud en. 

Noeste Morgen var Himlen blank og skyfri, 
len skinnede ned i Gaden; det holdt Hen-
g for et lykkeligt Varsel. Hanen havde des-
n igaar Aftes galet tre Gange, fsr den floi 
paa Ranen; det var endnu bedre. 

Flere Timer inden man endnu kunde vente 
esterne, var Soren Graa fuldstceudig pyntet 
gik stiv og ubehjælpsom omkring i sine nye 
:der, duftende af Lavendler og Krusemynte-
d. Han mynstrede Alt og skyndte paa Else 
Henning, som sad paa Forhoiningen og lo 
sang, medens de klippede kouleurte Papirs­
idser til Lysene. Moder kom op fra Kjccl-
:n, blodrod i Ansigtet af at tappe M og 
od i Kanderne. 

Alt var beredt, fuldendt paa det Bedste. 
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Klokken slog ti, Bryllupsfolkene samledes. Paa 
Steentrappen udenfor blceste Spillemandene en 
Psalme, Gjenboernes Vinduer vare besatte med 
Tilskuere. 

Da saae man tre Ryttere r langsom ^wdt-
tzang komme nede i Gaden og bane sig Plads 
igjennem Mcengden, som var stimlet sammen 
udenfor Biyllupshuset. Saavidt det lod sig 
flutte af Dragten var den, der red i Spidsen, 
en Adelsmand, de to Andre hans Tjenere. 
Adelsmanden beiede sig ned over Hesten og 
forte en ivrig Samtale med Byfogden, der gik 
ved hans Side med en stor Stok i Haanden. 
De standsede udenfor Snedkerens Huus. 

Soren Graa stod ved Vinduet. Da han 
saae Adelsmanden stige af Hesten, smilede han 
og sagde: ^ . 

„Nu faae vi flere Gjcester, end zeg har' 
gjort Regning paa. Der kommer en Herre­
mand r idende, det er  v ist  Hr.  Stof fer  f ra En-^ 
gelsholm, jeg tcrnker da her er Plads nok tul 
ham." .. .. 

Da den Fremmede og Byfogden viste stg,, 
ophsrte Samtslen blandt Gjcrsterne. De saae: 
en celdre Mand med et alvorligt, barskt Aasyn,, 
araaligt Haar og i en luvslidt og stevet Dragt,, 
som passede flet til en Bryllupsfest. Hani 



353 

tandsede indenfor Dsren, flottede den ene Haand 
laa sin lange Kaarde og udbrod: 

„Bser her en Mand, som kalder sig Soren 
Sraa og som skal vcrre Snedker eller saadant 
^oget." 

„Her boer en Snedker," svarede Soren 
milende. „Han er tillige Raadmand oq saa-
ant Noget." 

„Jeg har et Par Ord at tale med ham," 
edblev den Fremmede. 

„Hvis det gjcelder Snedkeren, maa I helst 
smme igjen iovermorgen, er det Raadmanden, 
laer I at tove til vi gaae paa Raadftue nceste 
-irsdag, idag gjor jeg Bryllup, og vil ikke 
esatte mig med Andet." 

„I kommer dog til at hore, hvad Naadiq-
erren har at sige," Yttrede Bysogden. „Det er 
, Sag af scer Vigtighed, derfor fulgte jeg 
led, shondt jeg kun har knap Tid, for 'jeg stal 
d og pante. Lad os gaae lidt ind i den an­
en Stue." 

„Aa nei! lad os blive, hvor vi ere, hvis 
en naadige Herre endelig vil tale med mig. — 

stor Hast med det M<inde, 
^ ned og faae lidt at spise oa 

clkke forst?" ^ i .1 
„Jeg skal hverken spise eller drikke," sagde 

-erremanden. „Lad os komme til Sagen!" 



„Godt! Lad os komme til Sagen!" gjen-
toa Soren. 

„Ved Mikkelsdagstid har der varet en 
Bissekræmmer med en Knapsak inde hos Ham. 
Han eller hans Fruentimmer hsbflog med 
Manden om Baand og Bandler. Kan Han 

det mindes jeg ikke. Ved Mikkels-
daastider kom Lchnsmanden fra Koldmg hermd 
oa bestilte Alt, hvad han brugte as Travark, tll 
Jomfru Lenes Bryllup, da havde M Andet at 
tanke paa end en Mand med en Anapsak. 

,,Saa faser jeg vist at hjalpe lidt paa 
hans Hukommelse," vedblev den Fremmede med 
et spodst Smil. „Til den samme Mand tuskede 
Han ser smaa Solvknapper bort, der stod et 
Rundvaderhoved graveret i dem, her ere de; 
sna os, om han kjendes ved dem?" 

Herremanden tog Knapperne frem. Soren 
stod lidt og betragtede dem, derefter rakte han 
dem over til sin Hustru og svarede: 

„Med de Knapper har det ftn Rigtighed, 
dem har jeg seet for og de have tilhort nng. 

„Vil I da forklare os, hvordan I er 
kommen til dem?" sagde Byfogden. 

Soren smilede og sagde: „Dette her be­
gynder jo nasten at ligne et Forhor, men det 
kan vare det Samme. Knapperne sad l en 
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ste, og Koften om en lille Dreng, ssm laa 
peb og klynkede udenfor min Dsr, og som 
rken Fader og Moder vilde kjendes ved. 
n lille Dreng er bleven stor siden, og har 
dt sig godt iveiret, der ftaaer han henne ved 
aglisten med Else i Hsanden. Jdag gjsr 
haus Bryllup." 
Herremanden saae paa Henning og vedblev 

lvgle Meblikke at betragte ham skarpt og 
flende. „Fandtes der ikke andre Kjendemcer-
end de sex Knapper?" 
„Det kan gjerne vcere," svarede Soren, 

en det er nu saa lange siden, at jeg har 
mt det." 

„Barnet havde bruns Kloeder paa," udbrsd 
nen, „de ligge endnu Stykke for Stykke oppe 
tisten paa Lostet; det havde ogsaa en Snor 
Halsen, i Snoren hang et Ravhjerte med 
smaa indskaarne Kors; her seer I det, jeg 

: pyntet mig med det idag." 
„Lad nu det vcrre nok," sagde Snedkeren, 

lokken gaaer stærkt til elleve, og Bysogden 
de igaar, vi maatte ikke lade Degnen vente 
lccnge. Om Naadigherren forlanger mere 

vide, behsver han blot at ride ned til Skjcr-
z, der blev den Sag noie skrevet op i Kirke­
zen, da vi lode Barnet christne. Tre Gange 
v det lcest fra Prædikestolen og tre Gange 

Firehundrede Aar, as Poul Munk. 
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paa Kirkeftcrvne, men hverken Fader eller Mo­
der kom tilsyne, saa drog jeg hjem med Dren­
gen, og han har vccret min siden." 

„Han har vceret min for han blev din," 
svarede Adelsmanden. 

„Det maa I have vceret nnnge Aar om 
at regne ud, naadige Herre." 

„Han blev stjsalet fra os af Skarnsfolk, 
og vi lod ssge efter ham allevegne, meest dog 
nordpaa, for der hed det sig, at Skoierne, som 
tsg ham, vare blevne sete. Saa drog min 
Hustru og jeg i fremmede Lande og blev lamge 
borts." 

„Hvad siger Du til det, min^Dreng?" 
spurgte Snedkeren. 

Henning stod og betragtede den fremmede 
Mand og lyttede til det, han sagde, som til et 
Sprog, han ikke forstod. Else klyngede sig 
bange op til ham; hun lod til at ane den Fare, 
der truede hendes Hjertes Lykke. 

„Jeg vilde give Dig en Hustru idag," 
tilfsiede Soren, „den Mand der vil give Dig 
en Fader; vcrlg nu, hvad Du synes bedst om." 

„Den er min Fader, som tog mig til sig, 
da ingen Anden vilde," sagde Henning. „Den 
er min Moder, som holdt sin Haand over mig 
og wrte mig op i det, som skikkeligt er, Andre 
kjender jeg ikke." 
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„Jeg kjendes ogsaa kun lidt ved Dig," 
;de Herremanden. „Du ligner Ingen i vor 
Milie." 

„Det gjsrcs ikke heller nodig," sagde Ss-
l. „Jeg kjendes ved ham, og mit Hjerte 
ndes ved ham, det har han aldrig voeret langt 
i, siden den Nat, jeg lukkede Doren op for 
m." 

„Hvad har I nu isinde at gjsre?" spurgte 
men. 

„Hvad jeg har isinde!" gjentog Herreman-
„Kan Hun spsrge derom? Jeg vil tage 

n Son hjem til mig og lyse ham i Kuld og 
on, siden han er mit eneste Barn." 

„Aa nei!" sagde Henning bonlig og strakte 
rremanden sine Arme imsde, „tag mig ikke 
-fra, jeg vil helst blive, hvor jeg er, jeg for-
iger ikke bedre." 

„Der sidder en adelig Frue hjemme paa 
n Gaard, hun har lcrngtes efter Dig i mange 
-r, hun har ncrsten serget sig tildsde over det, 
n mistede; hun har reist i Bst og Vest for 
dulme sin Sorg, men Sdrgen reiste med. 

enker Du ikke paa hende?" 
„Jeg kjender hende ikke, den adelige Frue," 

trede Henning, „men derhenne staaer en lille 
ge, som jeg giver min Haand og mit Hjerte 
lg; ak! hvad siger jeg, som jeg har givet 
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hver en kjcrrlig Tanke, alt fra jeg var et Barn, 
som jeg har lcrst min Bsn for, saa lcenge jeg 
kan mindes, som jeg vil blive ved at holde af, 
til de lukke mine Vine; her staaer min Fader 
og min Moder, de gjorde Vinden mild for det 
klippede Lam, de toge Tornen bort for den 
nsgne Fod, tcrnk ogsaa lidt paa dem, naadige 
Herre, og lad os fare i Fred!" 

„Jeg har ingen Arving uden Dig," sagde 
Herremanden. „Naar jeg dser, vil Du blive 
Eier af Alt, hvad der hsrer mig til. Du skal 
leve i Lykke og Herlighed hjemme paa min 
Gaard og lcere, hvkd der stikker sig for en for­
nem og adelig Herre, det Ingen har kunnet 
vise Dig her." 

„Nei, det er vist," svarede Ssren. „Om 
jeg havde troet, at det halvnogne Barn, vi tog 
op fra vor Steentrappe, havde vceret en Herre­
mands Son, skulde jeg ladet ham lcrre at sidde 
paaskrcrvs over en Heft og fcrste og stikke med 
Kaarde, nu lsrte jeg ham kun, hvad jeg for­
stod, at hovle og save, men det kan ogsaa fode 
sin Mand. — Henning! min Dreng! Op med 
Hovedet! Det maa vcrre, som den fremmede Herre 
siger. Hvis Du horer ham til, maa Du folge 
ham, vi vil ikke staae din Lykke iveien. Reis 
med Gud! Du reiser dog aldrig saa langt, at 
jeg eller Mutier glemmer Dig. — Else! kom 
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chen! — See paa mig! Du grceder, hvad 
ner det? — Da Du iaftes kom ind og sagde 
odnat og kyssede mig, lovede Du at give Dig 
v hen og blot tcrnke paa, hvad der kunde vcrre 
nnings Lykke. Viis det nu, eller meente Du, 
det kun var din egen Lykke, Du vilde tamke 

a?"  

Else stod med foldede Hinder og den friske 
mdekrands i Haaret. Hun svarede ikke, men 
.rede uafbrudt paa Henning, som om hun for 
ste Gang vilde indprente sig hans Trcek. 
terhaanden svandt Smilet, Lykken, Livet bort 
! hendes Aasyn, Smerten og Lidelsen blev 
ne tilbage. Hun vedblev at tie og boiedesit 
ved, som en dodsdomt Forbryder, under Fa-
ens Ord. Lidt efter sank hun bevidstlos ned 
i Bcenken ved Bordet. 

„Nu maa jeg da sporge om Eders Navn, 
Zdige Herre!" sagde Ssren, „for at jeg kan 
e, hvem vi give det Barn til, som vi saa-
ige ansaae for vort." 

„Mit Navn er Enevold Gylding til Lis-
^3," skgde Herremanden. „Lad mig ogsaa 
e hans Navn, Mester, for at jeg kan for-
le det, naar jeg kommer hjem." 

„Jeg hedder Soren Graa," svarede Sned-
:n, „men han, jeg stammer fra, hed Henning 
akbuk." 
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Grhllupsgjcesterne forlode Huset. Der blev 
Intet as Vielsen den Dag. — Lidt for Aften 
red Henning bort med Hr. Enevold Gylding. 

V. 

Hr. Enevold betaler Gjceld. 

Nu forlob flere Aar, om hvilke der ikke er 
stort at sige. Henning havde faaet et nyt Hjem, 
var bleven forestillet for Herremandens Venner 
og Bekjendte som den gjenfundne Son, han 
deeltog i alle de Adspredelser og Forlystelser, 
der tilbod sig, og vedblev dog at vcrre en Frem­
med i dette Hjem. Han lcrrte en Fader at 
kjende, som tilbragte det meste af sin Tid paa 
Jagt og i Drikkegilder eller med at ride til 
Marked i Kjobstcrderne og handle om Heste og 
Hornkvcrg, som han da opstaldede hjemme paa 
Gaarden og siden solgte nede i Holsteen, naar 
de vare blevne fede. 

Aarene havde ikke gjort Enevolds Sind 
mildere, han vedblev at vcrre en streng og skaan-
selslss Herre. Summen af hele hans Livser­
faring var en urokkelig Tro pak hans Stands 
Overlegenhed og Ringeagt mod Enhver, som 
stod udenfor den. Henning lcrrte ogsaa en 
Moder at kjende, som havde tilbragt mange Aar 
med at ssrge over det forsvundne Barn, og som 



361 

ikke forstod at finde sig tilrette i Lykken 
r at have faaet det tilbage igjen. Det var, 
i om hendes pinte Hjerte ilede med atskjamke 
n hele den Bmhed, alle de tilbagetrængte 
lelser, der saalcenge havde vcrret deres Gjen-
id berovet. Hun ssgte bestandig haus Sel--
i, lod sig fortcclle Alt, hvad han havde op-
:t, horte med den dybeste Interesse paa, at 
l gjentog de samme Ord, de samme Skil-
nger, og syntes at soryngeS under denne 
kes Sollys. Naar han da havde fortalt 
de Alt, hvad han erindrede om sin rastlsse 
:ksomhed og Arbeidet i Snedkerens Huus, og 
tede enhver Skildring med at komme tilbage 
Else, hvad han sslte for hende, hvorledes 
l savneds og lccngtes efter hende, havde hun 
åndig milde og trsstende Ord for ham; og-
hun havde lcengtes og savnet, af Hr. Ene-

d var hun aldrig bleven ret forstaaet, Hen-
g derimod forstod hende, Savnet og Smer-
, hendes Fortid, hans Fremtid, var et nyt 
^knytningspunkt, et nyt Baand imellem deres 
:rter. Ulykken, der skiller de Smaa, bygger 
o mellem de Store. 

En Dag kom Hr. Enevold ind i Stuen, 
>r Henning og hans Moder vare tilstede, 
cremandens Aasyn var denne Gang endnu mere 
'skt end scrdvanlig, Rynkerne i hans Pande 

Firehundrede Aar, as Poul Nuuk. 



tydede paa, at der husedes alvorlige Gjcester 
indenfor. Han gik nogle Gange i Taushed op 
og ned ad Gulvet med Hcruderne paa Ryggen 
og stsdte under en af disse Vandringer ublidt 
til en lille Hund, dsr laa ham iveien. 

„Luk den Dsr, Henning/' udbrod han > 
endelig, „men sce fsrst efter, om der Ingen 
staaer og lurer udenfor!" 

Henning lukkede Dsren. 
„Det er endda ikke saa lystigt Nyt, jeg ^ 

har at tale om," vedblev Herremanden, „men 
om kort Tid vil I dog faae det at vide, saa; 
jeg kan ligesaa gjerne betroe Eder det strax. — Z 
Zeg sidder pine galt i det. Alt, hvad jeg flider 
og flcrber i de sidsteAar, hjcclper ikke. — Hvor-^ 
for see I saa vift paa mig? Synes I maa-
skee ikke, jeg tager mig Nok for? Krea-' 
turerne doe bort i Stalden, igaar har den lille 
tykke Sorte faaet Bugvrid og ligger nu paa sit 
Iderfte. Trcrkker jeg dem ued til Holsteen og 
scelger dem der, bringe de ikke mere ind, end 
jeg selv har givet for dem. Jeg har forresten 
lcrnge havt Rasmus Foged rnistamkt for, at han 
stak Noget til sig, naar jeg flikkede ham asflsd 
med en Drift, men det kan gjerne vcere, jeg 
gjsr ham Uret." ! 

„Rasmus Foged er vist en skikkelig Mand," ' 
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emsrkede Fru Elsebeth, „vi have jo kjendt h«m 
ca Barnsbeen." 

„Jeg siger, det kan vcere, jeg gjor ham 
lret," raabte Gylding barsk, „lad det saa voere 
ok! Jeg har solgt af Gaardens Jord og Skov, 
vad jeg paa nogen Maade kan undvtere, jeg 
aabede bestandig paa, at der dog skulde komme 
edre Dage, at vi kunde faae en rigtig god 
Msvoext vesterpaa, saa vort Korn gik iveiret, 
len Fanden staaer i Alting; den Misvce^t lader 
gsaa vente paa sig. Jeg har laant Msnt hos 
ode Venner og Bekjendte, nogle nette Ugler 
il Venner, de ses sig blot om efter forsvarlig 
Sikkerhed og skrabe paa Doren, saasnart 
forfaldstiden kommer, for at faae deres 
?enter. Nu staaer der igjen en Termin 
zr Haanden, og jeg veed ikke, hvor jeg flat 
!ge Penge fra. Der er ikke skabt Kristen-
lcerlighed i Folk. Den Ene tcrnker kun paa, 
vordan han bedst kan fylde sin Soek af Na-
oens. Saa forgangen Loverdag rider jeg hjem 
ca Horsens med Mads Sonderho Skram og 
-der uformcerket Samtalen hen paa de strenge 
5ider, — I forstaae mig vel nok? — Sid 
?ke der og see ud af Vinduet, Henning! Hor 
ster, hvad jeg siger, det angaaer ogsaa Dig. 
- Jeg skylder Mads Skram mange Penge; 
et var for at faae ham til at fare lidt med 
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Lempe mod mig, at jeg talte om min Ned. 
Saa giver Mads sig til at lee, det gjor jo 
Folk altid, naar de hore, at det gaaer en An­
den ilde. Derefter faldt han i Tanker, jeg 
troede tilsidst, at han sad og sov, for vi havde 
drukket forsvarligt inde i Byen, og Mads er 
en Usselryg, han kan Ingenting taale. Paa 
eengang vender han sig om til mig og siger: 
„Hvordan sidder Du egmlig i det, Enevold, 
siden Du altid klager Dig saa gudsjammerligt? 
Du arbeider dog for To og tager vare paa 
din Bedrift som en retskaffens Mand. Der 
falder mig Noget ind. Jeg veed, hvordan Du 
kan komme ud af din Gjcrld og skaffe Dig og 
Fru Elsebeth en sorgfri Alderdom, det I 
begge To have saa årligt fortjent." „Naada!" 
siger jeg, „lad os hore, hvad Du mener." — 
„Du har en Son," siger han, „og jeg en Dat­
ter, begge To ere de vore eneste Born, og vi 
faae vist ingen flere dengang, medmindre der 
skulde stee et Mirakel, men Vorherre har vist 
formeget at bestille tit at gjsre Mirakler for 
os," siger Mads. „Hvad synes Du, om vi 
giftede din Dreng og min Pige sammen, saa 
lader Du ham overtage Gaarden og scrtter Dig 
ned og tegner op, hvormeget Du skylder til 
den og den, saa loser jeg Dig ud af al din 
OMd." — „Jeg vil tamke over det," siger jeg, 
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saa red Mads over ad Hummeltofte tilfor 
spiLe Dam med tykke Jens Munk." 

Henning havde lyttet til denne lange Tale 
n til en Sag, der ikke vedkom ham; fsrst da 
. Enevold omtalte Giftermaalet, udtrykte hans 
syn en dyb Overraskelse, han saae over til 
u Elsebeth, som sad med Hcrnderne i Skjs-

og nedslagne Mne. 
„Hvad siger Du dertil, min Dreng?" 

irgte Gylding. „For det er Dig, som maa 
j'gre, om dine gamle Forceldre, der holde 
l meget af Dig, og som have gjort saa meget 
- Dig, og som kun toenke paa dit sande Vel, 
lle fa^e det lidt godt i den korte Tid, de 
ve albage. — Hun er ikke videre kjsn at see 
, Mads Sonderhos Datter, hun har ogsaa 
gle dykker og Vaner som eneste Barn og 
lder mget af at satte sin Villie igjennem, 
:n det ^aa vcrre en daarlig Mand, der ikke 
n rede in Hovedpude saa hsit, som han selv 
ster. Hiad Du?" 

„Jeg troer ikke, at der kan blive Noget 
den Szg," sirede Henning. „Kjoere Fader 

i Mode veed nok, at jeg holder af en Anden." 
„D mener den Snedkerdatter fra Veile," 

gde Gdding spottende. „Ja, det gjore oi 
dst i a glemme; hende stal Du aldrig faae, 
alsnge nine Bine see Solen." 
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„Jeg glemmer hende vist ikke i denne Ver­
den," svarede Henning. 

„Da spilder Du kun din Tid. Du kan 
vel begribe, at siden vi engang have gjort Dig 
til vor Son — lad vcere, det aldrig blev rig­
tig beviist, at Du ogsaa er det — saa tillader' 
vor adelige JEre og Vcerdighed ikke, at vi kaste 
Dig hen til den Fsrste den Bedste, Du salder 
paa at sige god for." 

„Men hvis hun nu er en brav og retskaf­
fen Pige, som Henning forsikkrer," yttrede Fru 
Elsebeth. 

Hr. Enevold satte begge Hcrnder i Siden 
og vendte sig om mod sin Hustru, yderst for-
danset over, at hun vovede at sige ham imod. 
Derefter udbrod han: 

„Naa, saa Du tager vgsaa hanf Parti? 
— Aa ja! hvorfor ikke? — Jeg har staaet og 
lyttet ved Dsren efter, hvad det va' I fad og 
hviskede om i Eenrnm. Det klackr kjont at 
holde med et Barn imod dets Fad-r, men det 
nytter Dig kun lidt. Endnu har Jigeu af mm 
Slcegt skrevet et borgerligt Navn ind i vor 
Stammebog, det stal heller ikke fle ved mig. 
Hvem siger desuden, naar Alt kom: er til Alt, 
at den Snedkerjomfru endnu bry r sig om 
Dig? Sidste fyrretyve Ridderes Lag, da jeg -
var nede i Veile efter de fem Stald sne, spurgte 
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mig saa smaat for og fik at vide, at der 
en Hattemagersvend eller saadan En, som 

cen Graabuk havde bestemt hende for. — 
er en god Tak,. Du bereder os, at sige 
til vort kja?reste'^nfle. Veed Du, hvad 

gen bliver? D>iu/gamle Fader kommer ti! 
spadsere fra sin Taard, medens Laanerne 
es om Stumperne, og dm Moder der, som 

altid hcenger over, vil ikke faae det, hun 
hcrlde sit Hoved til. Hvor skulle vi gaae 

? Troer Du, der kommer en Mand drat­
te ned fra Himlen og tager os under Ar-
le, som vi gjorde ved Dig? Hvad nytter 
at grcede, Elsebeth! Det skulde Du have 
holdt ham istedetfor at sige Ja til hans 
ede Indfald. — Siden jeg nu MKrker, at 
i dit Hjerte egenlig ikke har Noget imod 
Forflag, naar Du blot faaer Dig ret Se­

kt, saa rider jeg over og taler med Mads 
nderho Skram om den Sag. Farvel faa-
ge og tccnk efter, hvad jeg har sagt Eder." 

Med disse Ord forlod Herremanden Stuen 
red lidt efter over til Mads Stram. 

VI. 

Hvor Sksierne boede. 

Omtrent en Maaned efter gik Enevold 
ldings Foged en Dag ud for at pante. 

Firehundrede Aar, af Poul Munk. 
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Han havde taget to af Gaardens Folk med sig 
som Vidner, for at Enhver kunde vare over-
beviist om, at det gik lovformeligt til. Alle 
Tre vare de pyntede som til en Fest og flin­
trede langsomt og veltilmode hen ad Veien. 

Egnen mellem Horsens og Skanderborg 
var dengang meget skovrig, overalt Bakker og 
bratafskaarne Skroenter, vexlende med dybe Dale, 
hvorigjennem en Aa bngtede sig, overalt Spor 
as den vceldige Kcempe, Biblen kalder Synd­
flod, og hvis Fodspor Aartusinder endnu ikke 
have vcrret istand til at udflette. Nogle af disse 
Skove vare i Tidens Lsb blevne omhuggede; 
under Thorstensons Indfald 1644 havde Sven­
skerne afbrcendt hele Strikninger, Bonderne 
ryddede siden Jorden, ploiede den og byggede 
deres Huse i Ncerheden. Til et saadant Huus 
var det Fogden og hans Vidner rettede deres 
Gang. 

Bonden sad oppe paa Taget og stoppede 
Hullerne med Halmtotter. Da han sase Fog--
den komme, krsb han hurtig ned, redte Halmen 
af sit Haar med de fem udspilede Fingre og 
stod og bukkede ved Dsren. 

„Guds Fred og en god Morgen", sagde 
Fogden, idet han satte sig ned paa en Steen 
udenfor Huset. 
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„Ja, den vil I vist Paffe mig," svarede 
Zonden. 

„Det er da en bandsat trcrls Vei op til 
vedblev Fogden. „Hvordan lever din 

-vmde og hendes lille Dreng. Harhunfka'm-
let sig meget efter Kopperne?" 

„Det kunde vcrre vcerre," svarede Bonden. 
„Det var ogsaa Shnd for hendes kisnne 

nstgt. Hvor er hun idag?" 
„Vil I tale med hende?" 
„Aa nei! det er egenlig med Dig, jeg har 

wget at snakke. Ja, Du veed vel, hvad mit 
trende er, lille Stoffer! Det er en Smule 
dpantning, vi skulle see at blive fcrrdige med. 
'u skal Du hore Regnskabet." Med disse Ord 
og Fogden op i en Bog og vedblev i den 
nslydende Tone, som var ham egen: , Det 
lr forst en Dag ved Midsommerstid, da sov 
>u over Dig og kom to Timer forsilde til 
ovarbeide. Det gjor fire Skilling danste." 

„Mn Hustru laae syg og værkbruden den 
>ag, indvendte Bonden. „Jeg meldte det 
>pe paa Gaarden Aftenen forud." 

„Hvad Djcrvlen har din Hustru med den 
ag at bestille, det er ligefuldt fire Skilling, 
enlig fex, men jeg har stettet de to ud for 
reth-S kjsnne Sines Skyld. — Saa var det 
Hsst, mens vi kjorte Rug ind, da ,log-S Dn 
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med Jes Rytter og teede Dig uboendig, stjonkt 
jeg gav Dig Smcek af Pidsken og formanede 
Dig til at holde Fred. Det gjor syv Skilling, 
egenlig otte, men fordi Jes tirrede Dig og 
kaldte Dig Hanrei, gaaer der een Skilling fra." 

„Er der mere tilbage?" spurgte Bonden. 
„Saa var det tre Dage fsr Mikkelsdag, 

mens vi satte Torv i Stak. Da tog Du Guds 
Navn forfængeligt og sagde, at Djævlen skulde 
arbeide, efterat Klokken havde ringet. Det var 
en svcer Forseelse, for derved satte Du ondt 
Blod i de Andre, ikke at tale om, at Du for­
syndede Dig mod Vorherre. Det maa mindst 
vcere otte Skilling, og i den Sag lader der sig 
ikke knappe Noget af. See, otte og syv og saa 
de fire, det have vi regnet ud gjor ialt nitten 
Skilling, og dem er det vi komme for at hente." 

„Jeg har ingen Penge," sagde Bonden. 
„Saa maae vi gjsre os betalte paa en 

anden Maade og pante Dig ud," svarede Fog­
den, idet han reiste sig og gik hen til Huset. 

„Der er Ingenting derinde, andet end en 
Lmbcenk og et gammelt Bord. I tog Resten 
fra mig sidst." 

Fogden saae ind igjennem et Hul, som 
tjente istedetfor Vindue. Da han havde betcrnkt 
sig lidt, smilede han og sagde: 

„Din Skjalm! Du siger, at Du Ingen-
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ig eier, og saa hsrer jeg bit Faar ftaae og 
cege henne i Toften, livagtigt som det kaldte 

os. Med det gjore vi os betalte; sknlde 
c blive Noget tilovers, kan Du stole paa, at 
n faaer det tilbage." 

„Vil I da trcekle afsted med det Faar?" 
^rgte Bonden, som lod til at tage sig dm 

Sag scerdeles let. „Veed I hvad! Jeg 
>er, jeg folger med op paa Gaarden. Det 
.der mig ind, at jeg har et Ord at sige til 
aadigherren." 

„Som Du vil," svarede Fogden, „lad os 
Zt see at komme afsted, for det bliver en baud-

Hede idag. Hvor er Grethe? —Hils hende 
l mig." 

Dermed forlod Fogden og hans Mand 
iset. Bonden fulgte efter, og han trak Faaret. 

Da de rom op paa Gaarden, var Enevold 
?lding redet ud. Stoffer ventede til sildig 
ten, men Herremanden kom ikke tilbage, 
rste Morgen gik han igjen op paa Gaarden 
forlangte Hr. Enevold itale. 

„Han er endnu ikke staaet op," sagde Tje-
cen. „Du faaer at tove til siden." 

„Det kan jeg gjerne," svarede Stoffer, 
len saa er det forsilde med det, jeg har at 
'ette. Naadigherreu har selv storste Gavn af 
faae mit Wrende at hsre." 
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I det Samme stak Hr. Enevold Hovedet 
ind ad Doren fra det noeste Voerelse. „Hvad 
er det for et vigtigt Budflab, Du har til ung?" 
spurgte han. 

Bonden stod og dreiede paa fin rode Hue, 
han saae op Paa Gylding med et listigt Smiil 
og sagde, at han vilde helst tale med den naa-
dige Herre i Eenrnm. 

„Hvad kan en Karl som Du have at sige 
mig i Eenrum?" raabte Gylding spottende. 
„Kom frem med dit JErende, der er Ingen her, 
Du behsver at dolge Noget for." 

„Det maa I selv bedst vide. Jeg vilde 
blot sporge, om det gjcrlder endnu med den 
Sum Penge, Naadigherren satte ud for den, 
der kunde finde Skoierne?" 

„Hvorfor skulde jeg spendere Penge paa 
dem? 'Jeg troer for vist, at Du vil voere lige-
faa godt tjent med at blive fri for dem som 
jeg, helst da de have lettere ved at tage fra 
Dig end fra mig." 

„Aa nei endda!" svarede Bonden. „Mig 
lade de vist gaae fri. Eders Foged tog det Sidste, 
jeg eiede, igaar. Hvad han lod tilbage, kan 
ikke engang friste Skoierne." 

„Du har altsaa seet Skoierne paa mm 
Grund?" spurgte Herremanden med en Ivrig-



ed, der beviste, at Sagen var ham mere magt-
aaliggende, end han vilde tilftaae. 

„Det kan egenlig vcere det Samme med 
5engene," sagde Bonden, uden at besvare hans 
Sporgsmaal, „naar jeg blot maa faae det Faar 
lbage, som Fogden tog fra mig." 

„Det har vi solgt til Slagteren." 
„Ja, saa kan I ikke give det tilbage; men 

l andet Faar da." 
„Du ve:d altsaa, hvor Etsierne findes?" 
„Det er, som man tager det til; hvis der 

wtet er at tjene, saa vee's jeg Ingenting." 
„Troer Du ikke, en god Pidst vilde hjcelpe 

cdt pc;a din Hukommelse?" 
„Jeg troer, at et godt Faar vilde hjcelpe 

?.ere," svarede Bonden frimodig. 
„Du skal saae det." 
„Men Naadigherren tager mig vel ikke 

lde op, at jeg husker Jer paa, at mit Faar 
>ar ualmindelig stort og vel ved Magt." 

„Du kan ssge Dig et ud af min Hjord, 
MketDu selv vil. Er der saa mere iveien?" 

„Ikke det Mindste. Jeg vil blot under­
rette Herren om, at mit Faar var drcegtigt. 
Zfjor fik det to Lam, det kan gjerne vcere, at 
)et iaar vilde have faaet tre." 

„Veed Du hvad?" raabte Gylding, yderlig 
opbragt, „hvis Du tsver loenger med at sige, 

Firehundrede Aar, as Poul Mun?. 



hvad Du veed, lader jeg Fogden pidste Dig ud 
af Gaarden." 

„Han kan spare sig sin Umage," svarede 
Bonden, „for jeg vil heller gaae godvillig." 
Efter disse Ord hilste han dybt og gik tilDe-
ren. Enevold traadte iveien for ham, greb ham 
i Sknldren og raabte: 

„Ikke af Pletten, for Du har sagt mig, 
hvad Du veed. Nu er det Alvor." 

„Jeg veed kun forvist, at den Sum Penge, 
som Naadigherren lovede for en Skoier, var 
langt stsrre, end mitFaar og de tre Lam kunde 
vcere vcerd." 

„I Djcevlens Skind og Been! Du stal 1 
saae de tre Lam." 

„Er det afgjort? — Og jeg maa selvssge 
dem ud af Eders Flok, uden at det for­
menes mig?" 

„Det tillades Dig." 
„Ja vil I saa blot lade sadle Eders Hest, 

vg tage Fogden med, saa stal jeg vise Jer, 
hvor I kan fange Sksierne." 

Lidt efter steg Hr. Enevold og hans Foged 
tilhest og forlod Gaarden, anforte af Bonden. 
Herremanden havde taget et langtlobet Gevcrr 
med sig. Fogden bar Sabel ved Siden og en 
tyk Pidsk bunden over Ryggen. Den Retning, 
de valgte, fsrte dem ind igjennem Skoven, og 



Aer lod til at vcere sikker i sin Sag; han 
blev at gaae, uden at betomke sig eller at 
^Hensyn til de mange Tverftier, de kom 

Paa flere Steder var Veien saa smal oq 
net, og Arattet paa begge Sider saa sam-
lvoxet, at det kostede Rytterne Moie at 
llge igjennem. Bonden smilte da, stottede 
op til et Trcx og stod og tyggede paa et 
rsjtraa, til de atter naaede ham. 

Ester omtrent en Times Forlob kom de til 
kåben Plads, hvor Jorden var sid og be-
:t med hsie Nor, som tilkjendegav Mose-
nden underneden. Midt igjennem denne 
mng lsb en udtorret Groft, hvori Vandet 
Vinteren svulmede op til en rivende Strom, 
over hvilken der var bygget en hol Kampe-
lsbro. Broen stod i Forbindelse med en 
mel Landevei, som tidligere sorte igjennem 
ven ned til Horsens. Senere blev VeienS 
nng forandret, og efter den Tid benyttedes 
det kun af Skovhuggerne, naar de om Vin-
i slcrbte det fceldede Tsmmer ud paa 
tten. ^ 
Lidt for de naaede Broen, gik Bonden hen 

)r. Enevold og hviskede, at han skulde stige 
esten. Herremanden adlod. Fogden stea oa-
af og bandt deres Heste til et Tr<r, derefter 
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alk Bonden videre og bad de to Ledsagere sm­
at folge ham saa stille og lydlost som muligt.. 
Nede i Lavningen standsede han, stillede Fogden, 
paa den ene Side as Beoens Aabnmg, gik selv> 
med Hr. Enevold ned i Grosten paa den an^ew 
Side og sagde: „Derinde under den Brm 
gjemme Skoierne sig." . ^ ^ 

herremanden saae md lgjeunem Aabnm-> 
am Bregner og Groes groede imellem Fugerne, 
af de store Graasteen. Dybere inde vare nogle 
Steen trykkede ud af deres oprindelige Leie,, 
der blev det saa msrkt, at han ikke var lstandl 

i dm S°g?» spurgt. 

Bmden smilede. „I de sidst- otte D°g,> 
har jeg seet dem ssge ind under Broen^ tre 
Tallet, en gammel Kvinde og to M«nd. 

„Hvoraf veed Du, at de ere der nu. 
Bonden bsiede sig ned mod Jorden. „Dl! 

de gik ud imorgcs tidlig for at bjerge ^oden' 
icevue^e jeg Jorden her foran Indgangen, ftdei! 
den Tid er der kommet Fodspor, som vend 
indefter. See selv!" 

Hr. Enevold underssgte Stedet og opdages, 
tydelige Fodspor, aftrykte i den blode Jord. 

„Det er nu godt nok," sagde han betank 
somt, „men hvordan faae vi sat paa dem. 
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„Det maa blive Naadigherrens Sag. I 
ar jo Vaaben hos Jer. Skoierne have ingen, 
^aadigherren trcrnger vist ikke til Raad af mig." 

„Det gjsr jeg heller ikke," svarede Gyl-
ing, „men Du tover dog her og viger ikke 
ra Pletten, fsr jeg har overbeviist mig om, at 
l)u sarer med Sandhed." 

„Jeg tsver her," gjentog Stoffer, „og hvis 
»et skulde vise sig, at Naadigherren dsg ikke 
ncrgter at saae dem fat, stjsndt I og Fogden 
re To mod Tre, stal jeg tage dem alene." 

Derefter satte han sig paa en Steen oven­
or Broen og gav sig til at spise Skovsyrer, 
herremanden befalede Fogden at krybe ind 
zjenneck Aabningen^. selv stillede han sig ved 
zen modsatte Side og spcendte Hjullaasen Paa 
in Bosse. Fogden synM ikke videre om denne 
Zagt, men derved var der nu Intet at gjere, 
han drog sin Sabel af Skeden og forsvandt i 
Aabningen. 
I Begyndelsen laae Stenene saa hoit, at 

han ncesten kunde gaae opreist under dem, strax 
efter blev Aabningen lavere; for at komme 
videre, maatte han krybe frem paa Hcender og 
Fodder; derved blev han vcergelos, Sabelen 
nyttede ikke mere. Bonden sad og stirrede op 
i Luften ester Myggene, med et Udtryk, saa 
tankelsst og ligegyldigt, som om Alt, hvad der 



foregik, var ham aldeles uvedkommende. Hr. 
Enevold stod nede i Groften med Bossen under 
Armen og lyttede i spoendt Forventning. Plud­
selig hsrte han et Skrig trcrnge ud fra Aab-
ningen, fulgt af en dyb Nsst. 

„Hvis Han kommer nscrmere, skal Han stee 
en Ulykke!" sagde denne Rost. 

Herremanden nikkede til Stoffer; han var 
overbeviist om, at han havde sundet, hvad 
han sogte. 

„Nu har vi dem," sagde han. 
„Ncrrved e? tidt langtfra," svarede Stof­

fer med sit spottende Smiil. 
Der forlob nogen Tid, hvori Alt blev 

roligt under Broen; lidt efter kom Fogden til-
syne igjen, uden Hue, plettet af den sorte Mose­
jord, og med et Aafyn, ssm robede cn heftig 
Skrcrk. 

„Jeg har seet dem! Jeg har feet dem!" 
raabte han. „De ligge derinde bag en stor 
Steen, som er skredet frem for de andre, men 
det er ikke muligt at komme til dem." 

„Hvad skal det sige?" raabte Gylding. „Ind 
ester dem og saa dem jaget ud!" 

„Naadigherren maa have mig undskyldt, 
om det skulde gjalde mit Liv, saa gaaer jeg 
ikke mere derind; der er vift en halv Snees 
Stykker tilstede, og da jeg kom hen til dem, 
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ikte de Armene frem over Stenen, som SM 
vilde fare paa og kvcele mig, saa lam de 
griinte og En af dem stak efter mig med 
Kniv, han havde bundet fast paa en Kjcrp/' 

„Aa Snak!" sagde Hr. Enevold. „Han 
en stor Kryster, det er Sagen. Han holder 

-t as at spise og dnkke hjemme paa Gaarden, 
er deraf, han bliver mig saa skammelig fed. 

d med sig igjen, vi maae have dem fat." 
Fogden klynkede og bad for sig, det vur 

e muligt at bevcrge ham til et nyt Forssg. 
Enevold raabte ind under Broen, at Sksierm 

lde komme frem og truede med at skyde ind i 
åbningen, hvis de tsvede. Ingen svarede ham, 
gen kom, han horte kun Gjenlyd af sm egen 
temme. 

Bonden sad oppe i^Sollyset og gav Agt 
a, hvad de foretog sig. Da han saae Herre-
ruden og Fogden staae tvivlraadige og orkes-
e, hver paa sin Side af Broen, gik han hm 
dem. 
„I kan altsaa ikke faae dem ud," sagde 

n. „Jeg toenkte nok, at det tilsidst blev mig, 
n maatte hjoelpe den naadige Herre." 

„Jeg tramger ikke til din Hjcelp," svarede 
ylding. „Nu bliver Du her og holder Bag! 
a den ene Side, jeg paa den anden; imens 
ver Fogden hjem til Gaarden og henter os 

Firehundrede Aar, as Poul Munk. 
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et Kobbel Hunds, saa skal vi snart fase dem 
frem." 

„Er det vKrdt at gjsre ssa meget af saa 
lidt," svarede Stoffer. „Jeg stal faae diun ud 
alene." 

Med dette Lsfte gik han op i Skoven, 
og vendte tilbage med cn Favnfuld Lsv, som 
han lagde foran Indgangen. Dermed vedvlev 
han til hele Aabningen var fyldt« 

„Ja, det kan ogsaa Mae," sagde Hr. Ene­
vold. „Du dcekker til fra den ene Side og 
kryber faa ind og tager dem fra dm anden. 
Jeg forstaaer Dig nok." 

„Ikke rigtigt," svarede Bonden, „det laber 
sig gjsre endnu nemmere." 

Han tog en stor Blikbaafe op af Lommen, 
Fhrstaal og Steen, og gav sig til at siaas Ild. 
Da Tsnderet fcengede, rystede han bet nd i 
Levet og pustede det op til Flamme. 

„See saa!" vedblev han. „Nu behsver 
Naadigherr.n blot at stille sig henne ved den 
anden Aabning, faa skal I see, at Rogen faaer 
dem hurtigere ud, end Eders Foged kunde." 
I det Samme lsd der et Skrig under 

Broen, og Rogen af det ulmende Lov begyndte 
at tromge ud gjennem den modsatte Aabning. 
Bonden stod ved Ilden med begge Hamder i 
Koftelommerne og saae til. Naar Rogen sagt-
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s, skjsd han med Foden en ny Bunke Lsv 
i Baalet. Lidt efter kom Hovedet af en 
mel stceget Mand tilsyne. Han saae sig 
og krsb trods Herremandens truende Skik-
ud af Aabningen. Efter ham fulgte en 

n, Yngre, som hurtig drog sig tilbage 
l, men piint af Rogen strax efter atter konl 
c og lod sig gribe kf Fogden. Efter de to 
nd vifte sig en gammel Kone med hvide 
r. ^ Hun blev liggende udenfor Broen og 
te Homderne frem under ynkelige Skrig oa 
ner om Naade. " 
Det Såregne ved disse tre Personer var 
almindelig msrk Hudfarve, lange, filtrede 
? og en pjaltet Dragt, sammenflikket af de 
lelligste Stoffer. 
„Slaa nu en Strikke om dem og bind 
faft til Hans Heft, mens vi ride hjem " 
: Hcrremanden nl ̂ Fogden. „Siden ville vi 
hvad vi kan gjsre ved dem." 
„>L?aa er der vel ikke Mere iveien for, at 
an tage mit Faar gg de tre smaa Lam?" 
fte Bonden. 
„Eftersom jeg har lovet det, kan Du tage 

fvarede Hr. Enevold. „En adelig Herre 
°°°r Dig d°g sor'Fog-

Pldj^, lille Stoster, naar Du nceste Gang 
l-^r paa Hovarbejde. Jeg er bange for, at 
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det vil blive Dig tre dyre Lam for ^det Spil, 
Du har drevet med mig idag." 

^r. Gylding red nu hjem med et veltil­
freds "Ansigt og den store Hjnllaasbosse foran, 
sig paa Sadlen. Efter ham fulgte de tre 
Skoiere med Armene bundne sammen paa Ryg­
gen i en Snor, som Fogden holdt i Haanden. 

Strax efter Hjemkomsten lod Herremanden > 
gaae Bud Li! Birkedommeren, at han skulde? 
komme op paa Gaarden, for at holde Forhor ' 
og Dom over tre Misdcrdere. Hr. Enevold. 
sov til Middag, da Dommnen kom. Denne: 
blev derfor staaende nedenfor Trappen med l 
Hatten i Haanden, thi det var forbudt de Usne; 
at gaae over Gaarden med bedcrkket Hoved. 

Birkefogden var en gammel Mand med et t 
magert Ansigt, en luvslidt Dragt og en scrrde- -
les ydmyg Mine. Da Hr. Enevold endelig i 
vaagnede og lod ham kalde op, blev han staaendez 
indenfor Dsren under dybe og gjemagne Blu.. 

„Kom og scrt sig, Foged!" sagde Herre-« 
manden nedladende. „Hvorledes lever hanstz 
Kjcrreste og Rollingerne? Ham, jeg stod Fad-, 
der til, voxer vel op til en smuk og nogttgp 
Dreng? — Forgangen skikkede Han nok Buds 
herop og bad om at laane to Skjcrpper Malt;^ 
da kunde jeg Intet undvcrre, imorgen kan Hann 
gjerne faae en Scrkfuld hjem." Fogden sad og h 
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ikkede > paa det Iderste af Stolen. Herre­
anden vedblev: „Saa var det om de tre 
-ksiere, vi skulde snakkes ved, for vi lade dem 
»mme ind." 

„Ja. Hvordan vil Naadigherren have dem 
imte?" spurgte Fogden. 

„Det maa blive hans Sag," svarede Hr. 
uevold. „Jeg har fanget dem paa min Grund, 
wndt de laae vel forvarede langt inde under 
:n gamle Bro i Norreskoven." 

„I saa Fald ere de stakkels Mennesker ikke 
-ebne i nogen ulovlig Handling. Naadig-
!rren kan fare med Lempe, lade dem stryges 
l Kagen og derefter skikke dem ud af Birket." 

Hr. Enevold saae over paa Fogden og 
)nkede Panden, medens han rystede med Ho­
ldet. „Han forstaaer mig ikke ret. Det er 
zkarnsfolk disse Skoiere. En af dem har for 
lange Aar siden stjaalet min Son, ifjor gik 
er Ild i vort GryggerhuuS, hvem veed, hvis 
Skylden var. For en Maaned siden styrtede 
lin ene Hest, ham den graa, som havde vceret 
led i Krigen. Det kan gjerne voere, Skoierne 
ar lagt Forgift for den." 

„Naadigherren har Ret i dette, som i alt 
ndet, det er nogle forbandede Mennesker, disse 
?kmere, Afkom af den lede Djcevel. Vor for-
ge Konge, Gud glade ham i sin Grav, lyste 
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dem fredlsse i Land og Rige. Naadigherren 
kan saa godt lade dem homge i Galge og for­
svare d?t ved Lov og Ret." 

„Nu kan jeg hsre, Han forstaaer mig," 
sagde Hr. Enevold. „Ja lad os saa kalde dem 
ind og faae Forhsr og Dom over dem. Men 
det siger jeg Ham, vi maae see at blive fcerdige, 
til Klokken staser fm, for saa har jeg lovet 
Jens Munk at komme over og spise Kommens-
kringler og spille Terning med ham." 

Vil. 

Herremandens Gilde. 

Det er uvist, om Hr. Enevolds Befaling 
eller Fru Elsebeths Genner havde storst Magt 
over Henning, men en Maaned ester at Herre­
manden kundgjorde sin Villie med Hensyn til 
Mads Skrams Datter, hasde Henning givet sit 
Samtykke, fremstillet sig for den unge Dame, 
beilet til hende og modtaget hendes Ja; der var 
nu blot Tale om den store Trolovelfesfest, 
hvortil man traf Forberedelser paa Gaarden. 
Kun een Betingelse havde Henning stillet for 
sin Eftergivenhed i Alt, — han vilde, at begge 
hans Pleiefor^ldre skulde indbydes og voere til­
stede ved Festen. Om Else talede han ikke, 



385 

noevnede ikke Mere hendes Navn, siden det 
sig, at hun var trolovet med en Anden. 
Hr. Enevold foer op fra Stolen i den 

cste Forbauselse, da han fsrste Gang hsrte 
mings Fordring. 

„Hvad tcZnker Dn paa, min kjcere Dreng!" 
bte han. „En Snedker og hans Hustru! 
Ufrie Folk i en hsitidelig Forsamling as 
Hets adelige Herrer og fornemme Fruer, 

ville jo blive til Spot og Spee for alle 
e Gjoester, vF Mads Skram, som er saa 
km paa det, og som kan ramse sin Stam-
le op firehundrede Aar igjennem. — Det 
umuligt fiee." 
„Maastee cr det umuligt, som kjcere Fader 

r," svarede Henning bestemt, „men det maa 
alligevel. Der bliver Intet af min Tro­

else, om ikke Ssren Graa og hans Hustru 
e Lop til at komme med." 

„Men din Kjoerefte da, hvad troer Du, 
t vil synes derom?" 

„Hun vil synes, at min ljcere Fader gjorde 
^ i at opfylde det eneste Dnske, jeg havde at 
ce." 

„Saa skal Du nu hore mit sidste Ord," 
de Enevold med megen Salvelse. „Siden 
bestandigt kun har rettet mig efter Dig og 

>t dit sande Vel for Vie, lige fra den fsrste 
Firehundrede Aar, as Poul Mun?. 
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Dag, vi fandt Dig, vil jeg ogssa denne Gang 
opfylde din Bon. Den Snedker med samt hans 
Kvinde skal faae Lov til at komme herop og see 
paa Trolovelsen." 

tFjcere Fader mener vift, at han stal blive 
indbuben ligesom alle Avrige, vcrre vor Gjcest 
som alle Dvrige og deeltags i vor Fest som alle 
Avrige; thi sasledes skal det vccre." 

Hr. Enevolds Ansigt blev dlodrodt, hans 
Pande trak sig sammen i dybe Rynker, men 
han kjendte Henning og vidste, at hans Magt 
og Indflydelse over ham havde en bestemt Be-
grcendsning; han tvang sig til Noget, der lig­
nede et Smiil, og svarede: 

„Han stal vcere vor Gjcrst som alle Nvrige. 
Jeg lader Fogden skrive Brev til ham endnn 
iaften." 

„Det kan jeg selv gjore," sagde Henning. 
„Som Du vil. Lad os blot komme ud 

af det med bet Gode i den Tid, jeg gamle 
Mand har tilbage; det varer vist ikke lcrnge 
med mig, det foler jeg. Naar jeg er dod og 
borte, stal Du takke mig i min Grav og sige, 
at jeg handlede imod Dig som en brav og 
kjcerlig Fader." 

Samme Aften red Skytten ned til Veile 
med Indbydelsen til Soren Graa, Dagen 
til Trolovelsen blev bestemt, Enevold og 
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;dm drog om og bad Framder og Venner 
Festen, og Gaarden gjenlod af al den Larm 
Stoi, som en saa vigtig Begivenhed maatte 
)fore. 

Nogle Dage efter red gamle Mads Skram 
til Gylding og meldte sit Komme ved hm-
ede Raab efter Staldkarlen og en gjentagen 
Uden med sin Pidst. Hr. Enevold lod til 
vcrre forberedt paa Skrams Besog; hgn hen-
: en stor Opskrift fra Fogden, lod bringe to 
)te Viinkander, lukkede sig inde i Daglig-
n med sin Gjcrst og lagde sig, da de vare 
me alene, ned paa den ene Bcenk, medens 
Skram trak sine Ridestøvler af og tog Plads 
overfor ham. Gjenstanden for de to Herre­
nds Underholdning lvd til at vcrre temmelig 
-lsftig, men fremkaldte tillige et stedse bli-
: og mere tilfreds Udtryk i Hr. Enevolds 
yn, ledsaget af Bifaldsnik, Haandtryk og 
Pige Opmuntringer til at tomme den store 
nkande. Da Sagen omsider lod til at vcrre 
net til Begges Tilfredshed, reiste Hr. Skram 
vfl fra Bcrnken og styg ud med begge Arme, 

om han vilde fsie sin Velsignelse til de 
jageligheder, han allerede havde bragt. Der-
c sagde han: 

„See, det var nu det. Nu vil jeg sige 
; Noget, som Du skal lcegge Dig paa Hjerte, 
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lille Enevold! Jeg har iaften overtaget din 
Gjceld, med husk paa, at jeg hcxfter fsrst for 
den efter Giftermaalet; Du sidder nu som fri 
og frels Mand i det, naar Du forresten vil > 
holde lidt sammen og lade vcere Med Spil og 
Doblen, for det er egenlig det, som har voldet 
Dig din Ulykke." 

„Jeg har vist ikke lang Tid at spille i," 
yttrede Hr. Enevold med en ulykkelig Mine og 
et til Ordene svarende sorgmodigt Suk. „Jeg 
ligger snart under den forte Jord, det ssler jeg 
med hver Dag mere." 

„Ja den Snak har jeg hsrt for," sagde 
Mads Skram leende, „men det var ikke derom 
vi skulde tale. Naar vi nu gifte vore Bsrn 
sammen, bliver din Wre min, og den tasler 
ikke, at vi ved Gildet staae tilbage for Nogen 
eller vise os ringere, end Frcender og Venner 
pleie. Fru Birgitte bad mig derfor sige Dig, 
at hun har ladet slagte en stor Stud, nogle 
Faar, Gces, Fedekalve og to Grise, hver paa 
tretten Lispund, som Du kan skikke Bud efter, -
iligemaade er alt vort gamle Sslvtsi til Eders 
Tjeneste, at sige tillaans, med samt de rare 
Skueretter, vi kjobte forrige Michaeli til min 
Sssters Bryllup af den tydske Billedsnider, Du 
kan faae den med en Mand paa, som kigger 
ud af et Taarn, og den anden med en rod 
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ue, som rider paa en ^sve og holder en 
ngest i Haanden, der ligner et Skjold eller 
Bibel, hvad Djoevlen det stal vcrre. Fru 

rgitte lader ogsaa din Frue spsrge, om hun 
nytte nogle af hendes kjsnne Fjer, som vi 

bte, medens hun var tilhove? Men jeg seer 
st, at I skikke Bud efter det om Aftenen', naar 
)l er gaaet i Bjerge, for at Folk ikke skal 
M'e om, at I laane Jer frem." 

„Du kan vcrre rolig for, at Gildet stal 
ve, som det sommer sig," forsikkrede Hr. 
levold, „ogsaa uden Eders gamle Solvtoi. 

ssrger Elsebeth nok for." 
„Maa jeg bare faae Lov til at tale ud," 

zbte Skram. „Jeg siger det i en god Me-
ig. For mig har Du jo ikke nsdig at skjule, 
or galt Du sidder i det. — Saa er der 
saa det med din Vogn. Jeg kommer vel 

at lade den udbedre lidt med Farve oa 
-flag." 

„Hvad skulle vi bruge Vogn til?" 
„Min Datter vil have, at hun og Hen­

lig stulle tage tilvogns om og hilse paa Ven-
c og Bekjendte, ligesom de unge Munks 
zrde, Dagen efter deres Trolovelsesfest." 

„Henning holder meest af at ride." 
„Ja, men min Datter holder meest af at 

»re, jeg troer, vi gjsr bedst i ogsaa at rette os 
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lidt efter hendes Villie. Hvad Du! Hun vil 
kjore, altsaa kjere de, og vi maae derfor have 
Vognen pudset op." 

„Det har den rigtignok lcrnge trangt til, 
men jeg tccnkte altid, at den vel holdt mig ud 
i den korte Tid, jeg har tilbage. Jeg ligger 
snart i den sorte Jord." 

„Kommer Du nu med den Snak igjen? 
Hold fast paa den Plads, Du har, saalcrnge 
Du kan, den, Du faaer i den anden Verden, 
bliver vift en heel Deel ringere." 

„Desuden er Vognen aMd ligesaa god som 
de Heste, jeg har at spcrnde for den." 

„Ja, nu kan Du blot flikke den over til 
mig for at faae den malet, saa stal jeg nok 
ssrge for Heste. Hvem kan vide, om ikke Fru 
Birgitte gjor Henning en Forcering af et godt 
Horspcend? Jeg har hsrt en Fugl synge 
derom." 

„Beed Du hvad," udbrsd Hr. Gylding i 
retfcrrdig Harme, „nu vil jeg ogsaa sige et Ord. 
Siden din rare Frue har isinde at forcrre Hen­
ning et Par gode Heste til hans Vogn, saa vil 
jeg min Sjcrl selv lade den male, Du maa 
heller ikke bilde Dig ind, at jeg lader mig over­
trumfe af Dig i Alt." 

Mod denne hsisindedc Beslutning havde 
Hr. Skram Intet at indvende, han steg tilhest 
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red ud as Gaarden under ligesaa vældige 
.dsteflrald som dem, hvormed han havde meldt 
Komme. Hr. Enevold stod og smilede og 

undrede ham oppe paa Trappen. 

VIII. 

Skolerne. 

Alle Forberedelser til den vigtige Fest vare 
delig trufne. Henning havde ladet sit Bil-
se udklippe i sort Papir og sendt Frsken Skram 
t i en Kapsel til at bcere paa Brystet, han 
vde saaet sig en ny Klcedning, hvortil Snit-

var valgt efter en Dragt, som dm unge 
reel nylig havde bragt hjem msd siz fra 
-ankrig. Hr. Enevold vilde endelig have, at 
n efter samme Mode skulde bcere Paryk, mm 
rtil var Henning ikke at bevcege. Ridefogden 

en ny Kofte omsyet af Hr. Enevolds gamle 
tadsdragt, og midt i Gsarden stod den ny-
zlede Vogn tilskue, straalende i de meest siri-
nde Farver, hvis Grund desuden afbrsdes os 

Mcengde smaa lyse Pletter, der skulde fore­
lle Blomster, anbragte hist og her med megen 
lrkning. Det var en Festdag for Tyendet, 
u om Aftenen havde faaet Lov til at dandse 
re paa Skovbakken, en Festdag for Hovfolkenc, 

Firehundrede Aar, af Poul Munk. 
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der fik Frihed for Arbeide i flere Dage, en 
Festdag for Alle, — To undtagne. 

Som fortalt kaldte Hr. Enevold den Dag, 
han fangede Skoierne, Birkefogden op til sig 
for at antyde, hvorledes han onflcde Synderne 
dsmte. Forhoret blev imidleriid afbrudt ved ' 
Hr. Skrams Komme. De Forhandlinger, som 
fandt Sted mellem ham og Hr. Enevold, med-
toge saa lang Tid, at Forhoret maatte opsat­
tes, og Birkedommeren blev sendt hjem igjen. 
Nseste Dag lod Herremanden Skoierne bringe 
for sig og sogte paa egen Haand at udfritte 
dem om deres tidligere Opholdssteder, om de 
for havde voeret i Jylland, om Nogen af dem 
kjendte Abraham Musen og den Bande, der en­
gang havde berovet Enevold hans Son. 

DenZEldste af Skoierne svarede i et Sprog, 
som Gylding ikke forstod, den Angre rystede 
paa Hovedet til alle hans Sporgsmaal, saae op 
paa ham med et listigt og forslagent Udtryk, 
men lod ikke til at fatte, hvorom Talen var. 
Derimod udviklede den gamle Kone en fjelden 
Tungefærdighed, da Herremanden henvendte sig 
til hende. Hun havde aldrig voeret i denne 
Deel af Landet for, det vidste Vorherre i Him­
merig. Den fode og naadige Herre maatte 
endelig ikke ansee dem for Ugjerningsmomd, 
hun og hendes vare fattige,^men seerdeles crrlige 
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5olk, der fortjente deres Livs Ophold ved at 
iilde og flaae, som Loven tillod dem. Om Abra-
>am Musen vidste hun god Besked, hun havde 
jendt ham for, ogsaa en tidlang baaret hans 
kjcrp^). Det havde der Saamange vcrret for-
cden hende. Nu vidste hun, at han boede et 
sted i Rakkerkulen mellem Skjern og Deiberg-
und. Hvis den sode og naadige Herre blot 
>ilde flippe hende lss og give hende" en For-
ermg as en Haandsuld Rodlog og to af de 
poettede Hons, hun fra sit Fcengselsvindue havde 
eet ude i Gaarden, skulde hun alene paatage 
lg at skaffe Abraham tilveie. Det rsvede Barn 
!avde hun aldrig hsrt tale om, men hun kunde 
paae og vise igjen, saa tilforladeligt, som Solen 
ob rundt paa Himlen; hvis den ssde Herre 
orlangte det, skulde hun sige ham Alt, hvad 
an onflede at vide, men derfor vilde hun have 
o Citroner og en lille bitte Griis, helst en sort 
g saa maatte de vente til noeste Kvarteer, naar 
Naanen blev fuld og rund. Hvis den sode 
)erre forlangte, hun flulde fpaae uden at faae 
^oget derfor kunde det ogsaa flee, men saa 
zaatte han stnde sig i, at hendes Spaadom 
lev derester. Den gamle Mand derhenne var fulat 
,ed hende md fra Tydflland, og hendes Ssn, 

*) o: Beret hans Hustru. 
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som havde sat sig ned foran Dsrtrinet og po­
lerede ivrigt en stor Messingknap medHaanden, 
var en statkels halvtosset En, som ikke duede 
til Andet end at snoc Simer og spille Paa Fiol; 
hun maatte saa at sige underholde dem begge 
To, mm Vorherre hsvde givet hende Gaver 
dertil, og hvad gjsr man ikke for Familieskabets 
Skyld. 

Saaledes vedblev hun uasbrudt med Los-
ter, Udraab og Forsikkringer, uden at det var 
Hr. Enevold muligt at komme til at gjsre hende 
et Sporgsmaal, for denne Veltalenhed havde 
udtsmt sig. Han lod dem fore tilbage til 
Foengslet og vedblev derefter lcmge og dybsin­
dig at gase op og ved ad Gulvet, medens han 
overveiede, hvad der nu kunde vcere det For- s 
nuftigste, enten at sende Taterkoinden med en 
Mand efter Abraham Musen eller at lade sig 
spaae af hende for at faae den Bekræftelse Paa 
Hennings Slægtskabsforhold, som han savnede. 

Fængslet, hvori Skoierne sade indesluttede, 
var en lav og fugtig Kjcelder, forsynet med et 
lille Vindue, som gik ud til Baggaardm. Om 
Natten brode de Jernstængerne fra og naaede 
lykkeligt hen til Vindebroen. Portneren sov, 
Men hans Hund vaagede, gjorde Allarm og 
kaldte Folk til Stedet. Kvinden og hendes Son 
lode sig godvillig gribe. Den gamle Mand 

>5 '.H l i! 
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>rang derimod ud i Graven og sogte at svsmme 
ocr til den anden Side. Langsmed Bredden 
zr denne Grav bedcckket med hoie Siv og Rsr; 
z Flygtningen kom ind imellem disse, vare 
^ns Krceftcr udtomte, han kunde ikke mere. 
)ppe paa Bredden stod desuden Fogden og en 
aden sf Gaardens Folk og sentede paa at 
cibe ham, saasnart han steg iland. Den Gamle 
dstodte et fortvivlet Skrig og strakte bedende 
ne Arme iveiret. Ingen kom ham tilhjælp, 
an sank, Rorene sg Mudderet lukkede sig over 
»m. Lidt efter blev han draget op som Lig. 

Dette Skuespil foregik for de to andre 
-ksieres Mus. Kvinden og hendes Ssn bleve 
:reftcr fsrte ind i en anden KMder uden Luft, 
den LhS; der skulde de sidde, til Gildet paa 
)aardsn var forbi og Hr. Enevold fik bedre 
id til at bestemme deres Skjcebne. 

For disse To var Hennings Trolovelse 
lgen Fest. 

IX. 

Naadmand Sorens Reise. 

Soren Graa sad en Aften udenfor Gade-
oren paa Bislaget og tomte en Kande Bl med 
n Nabo, Kobbersmeden', medens de talte om 
5ind og Beir og gjorde deres Bemærkninger 
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over Byens Koer, som Hyrden kom drivende 
med hjem fra Skoven. Da saae de cn Rytter, 
i herskabelig Tjenerdragt, komme op ad Gaden, 
standse en Forbigaaende, som om han spurgte 
sig for, og derpaa ride videre hen mod Sned­
kerens Huns. 

„Der kommer vist en Mand med en ny 
Bestilling til Dig," sagde Kobbersmeden. 

„Det kan gjerne vcrre," svarede Soren. 
„Ja, de Snedkere, de Snedkere stal have 

deres Fingre allevegne. Ksmmer der en 
Dreng til Verden, ^jor I Vuggen til ham, 
stal han giftes, gjsr I hans Bryllupsseng, stal 
han ud af Verden igjen, gjsr I ham atter en 
Seng, blot lidt smallere end den anden." 

„Den Rytter kommer vist ellers ikke for 
at bestille en Seng, hvis jeg ellers seer ret. 
Han har en Blomsterkost i sin Hat og en anden 
i sit Knaphul, det betyder, at han beder til 
Gilde." 

Rytteren holdt nu stille udenfor Huset, 
Skrcrdderen og hans Hustru kom frem i Dsren 
ligeoverfor og lyttede efter, hvad han vilde. 

„Boer velagtede Raadmand og Snedker 
Soren Graa her?" spurgte Retteren. 

„Han boer her," svarede Soren. „Det 
er mig." 

„Kommer jeg som Sendebud fra Junker 



397 

enning Gylding og den naadige Herre, hans 
ader, og dm naadige Frue, hans kjcere Mo-
r, at bede Eder og Eders ZEgtehustrn til 
ipiisning og Gilde hos dem, to Dage tilende, 
t Brevet her noiere forklarer." 

Snedkerens Skikkelse blev rankere og Se-
delig stsrre under denne Hilsen. „Naa, saa 
z skal til Gilde hos den brave Adelsmand 
r. Enevsld Gyldwg," gjenwg han med et 
adeblik paa sin Ven Kobbersmeden, som sad 
; skrev Figurer i det spildte Bl, og et andet 
-lik over til de lyttende Gjenboer. Derefter 
mdte han sig ind mod den aabne Dor og 
labte saa lydeligt, at det kunde hsres over 
aden: „Aa, Mutter! tap os en Kande god 
iin til den sremmede Rytter, som kommer 
ed Bud og Brev for at bede os til Gilde 
zs den naadige Herre Enevold Gylding og 
ms Frue." 

Snedkerens Hustru kom skyndsomst ud med 
iwkanden. Rytteren drak, pustede lidt og 
nk igjen, derefter hilste han og red sin Vei 
lbage. Mester Ssren stod med Hennings 
5rev i Haanden, smilede til sin Ven Kobber-
aeden og sagde: 

„Havde jeg ikke Ret, Sivert Smed? Den 
hytter kom hverken for at bestille Seng eller 
igkiste." 

Firehundrede Nar, af Poul Munk. 



Kobbersmedm^tsMte den sidste Rest as Allct, 
fsr Han bod Godnat. Snedkeren gik ind i Huset 
og lukkede Gadedoren. 

Ncrste Morgen gik Soren ned til Skrcrd-
deren og bad ham tage Maal af fg til en 
fuldstændig ny Klcednmg. 

„Hvad vil I med den, Mester Soren?" 
spurgte Skrædderen sorbauset. „Jeg syede Eder 
en til Pinsedag, den I ncesten ikke har havt 
paa endnu." ^ 

„Det faaer ikke at hjcelps, sy mig en allige­
vel, og det as det allerfineste flamske Klcrde, I 
kan skaffe tilveie, men det siger jeg Eder forud, 
Mester, den maa vcere fcrrdig, inden Ugen er 
omme. Paa Mandag reiser jeg og Mutter til 
Gilde to Dage tilende hos den naadige Herre 
Enevold Gylding og hans Frue." 

Fra Skrædderen gik Soren ned i Gyden 
til Rebslageren, bod ham Godmorgen og til-
folede: „Jeg kommer for at bede Eder om en 
Villighed, Mester!" 

„Den vil jeg gjore' mig en Fornoielse af, 
Mester!" svarede Rebslageren. 

„Kan jeg lsane Eders Hest og Vogn i tre 
Dage?" 

„Ja gjerne, Mestec Soren, men Ulykken 
er, at Rotten har crdt Agestolshynden istykker. 
Vi have endnu ikke faaet os lavet en ny." 



„Det skal jeg bessrge, en"Hynbe, som ?an 
lde sig see." 

„I sas Fald er dcr Intet iveien. Dct 
ulde da vcere en ny Skinne til det ene Bag-
iul. Det, der ligger om, duer ikke meget." 

„Saa lader jeg Rasmus Smed aisre os 
! ny Hjulskinne." 

„Det var bravt, dermed er Alt i Orden. 
!aar vil Mester Soren flikke Bud efter 
!ognen?" ' 

"HK swx, for jeg maa have Alting fcrr-
g ttl Mandag." ' 

„Skal I langt af By, Mester?" 
„Just ikke langt, Mester! men jeg stal til 

rnemme Folk. Mutter og jeg ere bedte til 
ilde to Dage tilende hos den naadige Herre 
nevold Gylding og hans Frue. Guds Fred 
cestcr!" 

„Jlligemaade Mester! — Det salder mia 
d, at siden I dog flal til Smeden, kunde I 
gtens lade ham Me en ny Bssnmg over den 
^  ^ d u e r  i k k e  m e g e t .  —  
; fugtig H:lsm til den hele Familie." 

Da Ssren kom op ad Gaden, modte kan 
Mand, som gik med en stor Stok i Haan-

n. Han gav ikke Agt paa Snedkeren, for 
ine stod foran ham. 

„Guds Fred og Goddag, Isak Vcrver! 
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hvad fattes Eder, Mens I gaaer og seer sacm 
modfalden ud?" ' 

s "^todte et dybt Suk, standsede 
og sagde: Nu er hun fcrrdig. Jastes Klokken-
otte slagen dsde hun." Under disse Ord brastls 
han i Graad, tsrrede sine Vins og vedblev::. 
,,^eg har betalt Dragonernes Doktor to Sve-»! 

"S give hende Nogeti: 
md, jeg har skikket Bud efter den kloge Kone i: 
-oindlng, for at hun stulde kogle over hende, 
se.o har jeg lcrst en lang Bon for hende hver? 
^-len, jeg gik tilsengs, ligemeget hjalp bet Alt- --
gammen, dutter sidder derhjemme og grcrder, 
^lne stdder og grader, det er ikke til at holde ud." ' 

„Om hvem er det I taler, Mester Isak?" > 
Vceverm standsede og saae uhyre forbauset j 

op paa Snedkeren. Han begreb ikke, at der ^ 
kunde glves en saa stor Uvidenhed i Veile, 
^ ''^2 taler naturligviis om Lotte, vor brune 
^olhoppe, hende. Generalen bod mig syrgetyve 
Sslvdalere for sidste Sommer. Der var ikke 

^ ^ds gronne Jord. 
lobe fra alle Andre, og naar vi 

lil at gaae langer, end hun 
selv solte, hun havde godt af, saa vendte hun 
om og gtt hjem igjen, og det var da ikke mu-
ugt at fase hende videre. — Saadan et Dyr 
saaer zcg aldrig mere i denne Verden." 
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„Det stalJ ikke sige. Jeg og min Hustru 
ae just i Begreb med at gjsre en Reise i 
5se Dage, maastee kan jeg opspsrge Jer en 
den Hest undervejs." 

„Skal I gjore en Reise?" gjentog Vcrveren 
egyldig. — „Saa var den saa klog, saa klog, 
ester Ssren. Jsjor, da jeg havde tabt min 
oces om Plankeværket med Jes Gjsrtler, 

ekke vi en Dag Lotte ud paa Grås. Hun 
ler sig lss, og hvad saa? — Jeg selv havde 
let Hvede ved Siden as Grcrslodden, men 
^ rsrer hun ikke, det var hun for klog til, 
, hun gaaer ind paa min Uvens, Gjsrt'lerens 
d, hvor der stod ZErler, dem crder hun as, 
ilcrnge hun kunde, en ubegribelig Portion, og 
hun tilsidst ikke kunde mere, staaer hun og 

mper pga dem og lcrgger sig ned og triller 
rundt i hans ZErter, til de saae ud, som om 
vare tromlede." . 

„Det var en rar Lotte," sagde Snedkeren, 
-o, ;eg og min Hustru skal reise til Gilde 
z Mandag, to Dage tilende, vi st'ulle saamcrnd 
til den adelige Herre —" 

Vcrveren asbrod ham, greb ham heftig i 
men og udbrsd: „Nu skal I hore, hvordan 

gik til Paaske, da hun var bleven angbry-
, som I nok mindes. Mutter sagde, at hun 
ugte t'.l at aarclades, Ans ogsaa; jeg gaaer 
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hende. „Hun stal min Sjcrl aarelades," siger 
han, „lad os bare faae hende ud i Gaarden." 
Det forstod nu Lotte paa en Prik, men hun 
syntes ikke om at blive aareladet. Imidlertid 
nu Doktoren staaer og ssger efter Aaren, ven­
der hun siZ om, griber ham i Bagen og flan­
ger ham hans Buxer istykker sra dm ene Ende 
til den anden. Saa blev der ingen Aarelad-
ning af dengang. Men jeg maatte stu bekoste 
et nyt Stykke indsat i hans Buxer." 

„Farvel!" sagde Ssren, kjed af at hsre 
paa Vccverens Historier om Lotte, men endnu 
mere fortrydelig over den Mangel paa Op­
mærksomhed, der vistes det, han selv havde at 
fortælle. „Farvel og hils hjemme. Eders Ulykke 
gaser mig ncer til Hjerte." 

Ncrste Sondag var Alt beredt til Afrejsen. 
De nye Kiceder kom til bestemt Tid og laae 
nu omhyggelig indpakkede i Kufferten ved Si­
den af Snedkerkonens nye Silkekjole, der var 
bleven bekostet til det afbrudte Bryllup forrige 
alle Sjceles Dag. Else havde deeltaget i For­
beredelserne til denne vigtige Reise, hun vidste 
fuldtvel, i hvilken Anledning Gylding gjorde 
Selskab, skjsndt Soren og hans Hustru havde 
sggt at skjule det for hende. Hun var ble­
ven blegere siden den Dag, Indbydelsen kom, 
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m hun tang. Led hun, ssrgede hun, lceugtes 
n? Det var m Sorg, som kun havde Eeu-
nhedsn og Gud til Vidner. 

„Vi have dog glemt Noget," sagde Ssren 
hikker sig ikke, at vi komme 

Gilde uden at bringe en Gave med, hvor 
tgn vLLre. 2^en jeg Veed, hvad 

vil. Jeg har nylig dannet en Bvdike af 
^t ^getra? med ud'^CKren Sokkel nedentil 0H 
rre Fyldninger paa Siden, samt et Laag med 
chernknup og tre udstaarne Blade i Topven 

n var bejtemt til vor gamle Prcest i Skja> 
l, men han kan saae en anden. Det stal 
-e vor forcering til Henning, han kan deraf 

, at^Seren Graa endnu er Mand for at 
ce et, forsvarligt Stykke Snedkerarbeide." 

. Den omtalte Wske blev taget frem oq kf-
^et,^ .Moder og Datter hjalp hinanden med 
lndpa^e den. Da de bleve alene i Stuen, 
de Ehe en blle falmet Blomsterkost ned i 
um. „Det stal vKre mm Forcering tilHen-
g, /kgde hun. ^ „Den Dag, han plukkede 

^ Nsrreskov, var den grsn 

Zs'Modc^n ^ den vissen og hentsrret," 

„Det er Ne mm Skyld. Me Blomster 
ie jo, t!lss:ede hun, medens hendes Lceber 

Ftrchundrede Nar. af Poul Mun?. 
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sijoelvebe o.f undertrykt Graad, — „selv de, vi 
vande Med vort Hjerteblod." 

„Giv Du Dig tilfreds, mit eget lille Barn! 
Det er ikke voerd at ssrge over den Tid, man 
ha? gjenmmstridt, Du er saa ung endnu og 
har Saameget tilbage, det kan blive godt igjen 
Msammen." 

„Nci, ikke mere dengang," hviskede Else, 
idet hun lagde Haanden paa sit Bryst, „det 
felsr jeg her." 

„Men Else! Else! hvad er det Du siger? 
Saadan har Du jo aldrig talt for iaften. 
Hvorfor stulde det ikke kunne blive godt igim? 
Der er da mange unge Karle til sorudm 
Henning." 

„Det er der vist," svarede hun, „fer ham 
var der Mange til, ester ham er der Ingen." 

Snedkerens Komme afbrsd denne Samtale. 
Han laade ikke Mcerke til Elses vaade Mne, 
men heller ikke til den lille visne Blomsterkost, 
som laae gjemt i hans sidste Mesterværk." 

Mandag Morten kjsrte Ssr en Graa ud 
af Beile Psrt, xnaldende med en lang Pidfl. 
Neesten Enhver, hsn kom forbi, vidste, hvorhen 
Reisen gik. Som vi vide, havde han just ikke 
gjort nogen Hemmelighed heraf, hans Hustru 
ikke heller. Ssndag Aften sendte han desuden 
Lcersdrmgen omkring til RaadMcrndene og bad 
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undskylde, at han ikke kom med paa Raad-
n ncrste Tirsdag, fordi han flnlde gjsre en 
se op i Landet. 

„Lad mig fes, at Du forretter ditMrende 
:gtigt," tilfsiede han ude paa Trappen, idet 
edrengen gik. „Skulde Nogen fporge Dig, 
rhen Reisen gaaer, saa sige? Du, at" jeg og 
citer ere budne i Selskab to Dage tilende 

dm naadige Herre Enevold Gylding og 
s Frue. Skulde de ikke fpsrge Dig derom, 
saa kan Du sige dem det alligevel." 
I de sidste Aar var Beile By bleven bs-

:lig udvidet, den uaaede nu ned til Aaen 
Hospitalet. Over Engene mod Nord fsrte 
bred, steensat Dcemning op til den hsie 

;vbakke, hvorigjennem Kongeveien gik til 
'fens. Ssren Graa kjsrte hen over benne 

uden at wnke paa, at den engang havde 
et Kampplads for hans Stammefader Hen-
z Graabuk, ligesaa lidt som Nogen af os 
' sig et Begreb om, hvilke Kamppladser vi 
lig stride hen over, og det er maaffee godt, 
il ikke tcenke derpaa. 

bedens de k^orte, fad Snedkeren og fam-
^e Aitd ^sin Hustru om 8Naalet for deres 

selskabet, de vilde trcrffe der, nien 
ifor Alt om Henning og deres Glcrde over 
ee ham igjen. 
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„Det kau nok vcere, at de ville gjsre me--
get as os," sagde Ssren; „de mene, at de skylde 
os Noget, for hvad vi have gjort mod deres 
Dreng, men det siger jeg Dig, byde de os at 
sidde sverft ved Bordet, saa tage vi ikke der­
imod. Drikker Herremanden derimod det forste 
Boeger sor os, fas maae vi reise os op begge 
To og takke for Wren, derved er Intet at gjsre. 
Nu skal Du huske paa at lade Dig nsde, fsr 
Du spiser anden Gang af samme Net, bet e? 
saa Skik og Brug; jeg siger det ikke for at 
hovmestrere Dig, men jcg er mere vant til st 
komme sammen med fornemme Herskaber end 
Du. ^Ogsaa maa Du endelig lcegge din Skee 
ved Siden af Tallerkenen, hver Gang Du mi­
ster Mere, men omvendt i Tallerkenen, uaar Du 
er mcct. Vil Du komme Sukker i Vinen, sas 
tag ikke af Skaalen med Fingrene, men med 
Sukkertangen. Der var engang en adelig Frue, 
som kastede Sukkerskaalen ud af Vinduet, fordi 
hendes Gjcest tog i dm med Fingrene. Hvad 
gjorde saa Gjcesten? Hun lukkede Vinduet op 
igjen og kastede ogsaa det Glas ud, hvoraf hun 
havde drukket. Over de Tilstedeværendes For­
undring smilede hun ganske fredsommelig og 
sagde: „Jeg troede, det var saa Skik og Brug 
her i Familien." Heller ikke maa Du rcekke 
nogen Adelsmand eller Frue Haanden, uden at 
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cester Dldrlk Skomager i Kolding, han havde 
mange Aar laant Hr. Paaske Penge, saa Adels-
anden kom i stor GjKld til ham og for at 
?e ham en Opmærksomhed bod ham med til 
° 5?/^ Skomageren var en ret 

^ ̂  i Gildestum, 
^ han hen og bod sin Vcert Haanden. 5)r 
wsi'e trykkede den. Hans Frue stod ved Si­
ws?? din Handske af, Maurits 
Zaste, og kast den bort, den lugter af Gea " 

om °g sagde saa 
^t, at Ms de Ncermeststaaende kunde hore det: 
)lag Soerk af, naadige Frue, den er 
bt for mme begede Penge." 

X. 

„Kun en Spillemand". 

Hos Hr. Enevold Gylding havde alle Om-
der svarede til Da-

tis ^ den gamle Allee, som 
Hovedbygningen, var der reist en 

^ udpyntet med Krandse og friste 
imster, hvorlg^ennem Gj^sterne flulde draae 
^ var smykket med Grantrcrer og 
gelsv imellem hvilke en Mcengde forgyldte 

og brogede .Saand gjorde en ypperlig Virl-
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mug. Steenbrom skjultes ncesten af Enebor-
rus og hvidt Sand. Brkeslsse Tjenere i pynte­
lige Herskabsdragter dreve omkring Bygningen 
og udenfor, paa de ncermeste Bakker samlede 
Hovfolkene sig med deres Kvinder og Bsrn i 
smaa Kredse. Porten stod aaben. MidtiGaar-
den, paa en Forhsining, laae to uhyre Blssde, 
hvoraf det var tilladt Enhver at drikke, og for 
at Ingen skulde vocre uvidende om, fra hvem 
denne Gave skrev sig, stod Navnet Mads Son-
derho Skram malet med store hvide Bogstaver 
paa Bunden af hvert Fad. 

Om Eftermiddagen spadserede Mads Skram 
og Enevold Gylding ude i Gaarden. Hr. Ene­
vold var kloedt i' en stiv og pyntslig Dragt, 
noget gammeldags, men straalende af alle de 
Sslvborter og Besætninger, som Recessen for-
bsd Adelen at bcere, og svm man dog bar, 
uaar Leilighed dertil gaves. 

Hr. Enevolds Ansigt var denne Dag lidt 
mere purpurrod!, ogsaa lidt mere fortrydeligt 
end sædvanligt. Han og hans Ven havde nylig 
reist sig fra Middagsbordet, hvor det var gaaet 
sirrdeles livligt til, og hvor iscer Mads Skram 
havde ndmcerket sig ved at foreflaae og drikke 
en talrig Mcengde Skaaler. Hr. Enevold gik 
med Hcenderne paa Ryggen og slsitede, Mads 
Skram msnstrede de fremmede Vogne. Inden-
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de aabenftaaende Vinduer lod Latter oa 
-ostet Tale fra den Deel af Herrerne som 
nu fortsatte Drikkelaget ester Bordet ' 

„Hvornaar vil Du saa underskrive det 
"°ld°pwAig°,^°^ «W Gj-ld?" fpurg,-

„Det have vi jo talt om forleden. Den 
g, Mm Datter holder Bryllup med Henninq 
oer zeg under, men ikke fsr." 

„Ja, ja! siig det bare med det Gode. lille 
^^SMderho! Du er saaMndsat kort for 

„Det er jeg ogsaa, naar Du endelig vil 
det. Jeg synes, Henning seer mig saa 

;gen ud, han gaaer og homger med Hovedet 
> H°°d ligmr 

— Man skulde snarere troe, at han holdt 
de,oerd end Trolovelse idag. Der er sklere 
jeg, som synes saa, min Datter sagde fsr 
Samme. Du gjgr derfor bedst i at faae 

ttl at lcegge Vmd paa et mere omgcenge-

zaade^Du ^ """ Sjcrl, 
- ^ ^ have Grund til at 
^ ̂  ̂  skeer idag." 
Hr. Skram blev afbrudt i disse venlige 

^mger ved at see Ridefogden komm! gaaend 
Gaarden med et fyldt Leerfad i Haanden. 
Firchundred? Nar, af Poul Munk. 



„Hvem bringer han Mad til i det Fad?" 
spurgte han. 

„Til to Sksiere, som sidde nede i Kjcelde-
rm. Jeg vil have dm; til at rykke ud med, 
hvad de bide om den Bande, der engang stjal 
min Dreng. Jeg har ladet det, de fortalte 
mig om Abraham Musen, undersoge. Han 
skulde have sit Tilhold oppe i Deiberglund, 
sagde de, men det forholder sig ikke saa. Nu 
skulle de sidde, til de bekjende." 

„Veed Du hvad," yttrede Skram, „Du 
Soerer Dig galt ad ved bestandig at gase og 
pirre og pirre ti! den SaZ. Du kommer til-
fidst i Folkemunde derover. Du har mistet din 
Dreng og saaet ham igjen; hvad forlanger Du 
mere? Var det din Broder, som tvivlede om, 
at Henning hsrte Dig til, det kunde jeg for-
staae, for han faser Gaarden, hvis Du dser 
uden Bsrn. Jeg synes, at naar jeg kjender 
Drengen god nok til at faae min Datter, kan 
Du ogsaa nok vccre bekjendt at kalde ham Son. 
Folg mit Ra«d, gjsr kort Proces med de Skmere. 
Hceng dem eller slip dem les, Du har Lov til 
begge Dele, men lad fare at underhandle med ^ 
dem." ' I 

„Ja, Du behsver ikke at give mig Raad ^ 
i den Sag," sagde Hr. Enevold. „Jeg veed 
nok selv, hvad jeg vil gjore. — Na, Foged! 



-ar Han kommer ned i Hullet, saa siig tll de 
i Gavtyve, at de gjore bedst i at tage dygtig 
l ng as, hvad Han bringer dem, det bliver 
!res sidste Maaltid i denne Verden. Have de 
oget paa Samvittigheden, saa lad dem" komme 
em dermed; i^orgen tidlig, naar Sol staser 

^'nge oppe i Fuglevang 
>lvv andre Misdædere til Skrcek og Advarsel." 

-^a Hr. Enevold havde sagt dette, saae 
m over paa Skram sor at iagttage, hvad 
:rknmg hans Ord gjorde. Mads nikkede 
nlende. 

„Det er Ret. Det skulde Du have giort 
l-' ^cenge siden. Lad os nu komme hen og see, 
: vl.unne sinde Noget at udscette paa den ny-
uede Vogn. — Henning har ikte sagt miq 
lmeget som Tak for de to kjsnne Heste, min 
ijtru lod traMs op til ham imorges." 

Fogden gik; ba han kom tilbage, ftode de 
Herremlrnd endnu i Gaarden og samtalede 
i Bognen. 

„Naa, hvad svarede saa Gavtyvene til dm 
.sted, Han bragte dem?" spurgte Mads 

,^'^?l'Lvrt," svarede Fogden, „de begyndte 
ix at hugge i gs Maden." 

^ laa dem paa Hjerte?" 
lrgte Gyldmg. „Ikke noget Bnfle at gjsre?" 



412 

„Den gamle Kvinde forlangte blot at faae 
en Drik Sl til Maden. Hendes Ssn bad om 
Lov til at laane den Fiol, han havde seet hoeuge 
ovre i min Ssns Kammer. Den Sksier skal 
vcrre en stor Mester i at spille." 

„Begge disse Vnsker kunne tilstedes dem," 
sagde Enevold. „Sorg saa sor at berede Alt 
til deres Aflivelfe imorgen, men jeg vil ikke 
have, der skal tales formeget herom. Naar Sol 
stsaer op, bringer Han og Rogteren og Skytten 
dem ud til Fuglevang og klynger dem op hver 
i sit Troe, men sorg for, at de blive tagne ned 
igjen og begravede, for Nogen af de fremmede 
Herskaber kommer ud i Skoven. Lad kun Dren­
gen faae den Fiol, han bad om." 

Fogden gik. I det Samme kom en stevet 
Eenspcendervogn kjsrende Skridt for Skridt ino 
i Gaarden. Den bragte Mester Ssren og haus 
Hustru. Deres Reise var bleven noget for­
sinket, idet Axen, trods den nye Bssning, gik 
istykker undervels. Den Tid, som behovedes til 
at udbedre Skaden, havde Soren anvendt til at 
issre sig sine nye Kwder og hjcelpe Moder med 
at hcegte hendes. Idet de stege ned af Vognen, 
viste derfor Begge sig i deres fuldeste Pynt. 

„Hvad Fanden er det for et Optog?" 
spurgte Mads Skram. „Hvad skulle de To her?" 

„Det er Hennings Pleieforceldre," svarede 
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Mng, noget forlegen. „Hoist skikkelige Folk, 
a! — Manden er Raadmand og meget an-
t i Veile. — Jeg var nodt til at bede dem. 
nning lod mig ingen Fred." 

„Og hvor tcenker Du da at gjsre af dem 
-, og hvem vil Du faae til at sidde ved deres 
lde? Det er et rart Selskab, Du flceber 
nmen paa din Gaard, Skoiere, Snedkere, 
mter Du flere af den Slags endnu?" 

Medens denne Samtale fandt Sted, stod 
sren ved Vognen og glattede Folderne paa 

Hustrus Kjole. Derefter tog han hende 
) Haanden og gik hen til Gylding. Idet de 
n, vendte Mads Skram dem Ryggen. 

„Guds Fred og Goddag, uaadige Herre!" 
;de Snedkeren. „Forst og fremmest vor Tak, 
'di I viste os den Wre at indbyde os; der-
st min Undskyldning, fordi vi komme noget 
de." 

„Her behsves ingen Undskyldning, Raad-
md," sagde Gylding. „I komme meer end 
»snok." 

Mads Skram gav sig til at slsite, be-
ndig med Ryggen vendt mod Soren; han 
vde hidtil ikke voerdiget ham et Blik. 

„Jdag holder Henning altsaa Fest," ved-
:v Seren Graa. „Alting foier sig for ham, 
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Lykken rcekker ham Haand, Sslen seer derpaa. 
Saadan flal det vcrre." 

„Ja, sidst vi taltes ved, vilde han gifte 
sig, idag er han ikke kommen vibere end til at 
trolove sig, men det er rigtignok med eneste 
Datter af dm rigs Mads Ssnberho Skram, 
ham som staaer der." 

„Mads Sonderho Skram," gjentog Soren. 
„Ja, det er mit Navn, hvad saa videre?" 

sagde Skram, idet han vendte sig om mod 
Snedkeren med begge Hcender i Lommen og 
med al det Overmod, et Blik er istand til at 
udtrykke. „Hvad saa videre, spsrger jeg?" 

Ssren betragtede Adelsmanden et Aieblik 
i Taushed, derpaa smilede han og svarede: 

„Saa sta! jeg fortcelle Jer en Historie, 
naadige Herre!" 

„Hvad Djcevlen kommer mig Eders Hi­
storier ved?" 

„Det kan I ferst bedsmme, naar I har 
hsrt den," svarede Soren og vedblev: „Den­
gang Henning var lills, havde han ingen bedre 
Opdrager end mig. Naar jeg om Dagen fik 
bragt min Gjerning tilende, sad han paa mit 
Knoe, mens jeg lcrste for ham af Krsniken om, 
hvad Stort og Mandigt Danmarks bedste Moend 
havde virket for Landet og dets Hceder. En 
Aften lcefte vi ogsaa om Skrams Slcrgt, det 
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der mig ind idag. Da lysnede det i Dren-
is Ansigt, og hans Vine bleve store og vaade. 
tter! Fatter! sagde han og slog sine Hander 
cimen, kunde jeg blive til en Mand som ham, 

var der Noget at leve og doe for. — See, 
zdige Herre! en Mand som Skram kunde 
Henning aldrig blive, men iasten trolover 
l sig dog med en as Slcegtens Dsttre". 

Skrams overmodige Mine forsvandt, me­
ls Ssren talede, Snedkerens Ord syntes at 
vandle ham, han nikkede godmodig oa 
rede: 
„I er vist en rigtiz skikkelig Mand, og det 

mere, end I mener om mig i dette Vieblik. 
r er min Haand! — nas, tag den!" 

Men Snedkeren tog ikke Herremandens 
nstrakte Haand, han krydsede sine Arme over 
ystet, smileds og sagde: 

„Nei, naadige Herre!^saa er der ikke videre 
age." 

Enevold Gylding betragtede vexelviis Sned-
:n og Adelsmanden, han fattede ikke det 
lgeste as, hvad her foregik. 

„Det kommer der ud af, at jeg gav efter 
c^'^ -t ^ner," hviskede han til Skram, 

e Mennesker hsre ikke hjemme blandt os, 
have mgen Levemaade." 

Firehundrede Aar, af Poul 
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„Nei! de have ingen Levemaade," gjentog 
Skram. 

„Du indseer nok, at Du maa bcrre lidt 
over med dem, kjcere Svoger Mads." 

„Du indseer nok, at Du er en stor Tosse, 
kjcere Svoger Enevold. Hvad Fanden stal jeg 
bcere over med? Den Snedker der har jo 
baaret sig langt bedre ad end jeg." 

Under disse sidste Ittringer var Henning 
kommen tilsyne paa Trappen, han ilede ned til 
Soren, hilste ham, derpaa slyngede han begge 
Arme om Snedkerkonens Hals, trykkede hende 
til sit Bryst og hviskede: 

„Moder! Moder! hvordan gaaer det Else?" 
Snedkerkonens Mne bleve vaade, nodens 

hutt betragtede Henning. „Vil Du bare lade 
dcrre at tale om Else idag," hviskede hun. 
„Hende gaaer det som de Blomster, hun stikker 
Dig i denne lille Wske." Med disse Ord rakte 
hun ham Ssrens Gave. 

„Vi ventede paa Jer med Middagsmaden, 
saalcengs vi kunde," sagde Hr. Enevold, da han 
havde ssrt sine Gjcrster ind i Stuen, „da I 
saa ikke kom, satte vi os til at spise, men jeg 
skal lade dcrkke et Bord til Jer herinde." 

Soren og hans Hustru bleve nu forestillede 
for de Tilstedeværende. Han benmrkede ikke de 
spottende Smiil og nedladende Blik, de vare 
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enstand for, ikke heller at man undgik deres 
rrhed, saa at der, strax efter at Gylding 
ode ncrvnet dem, blev en tom Plads mellem 
n og alle de Bvrige. En Sag af langt stsrre 
-tydning scrngflede i dette Bieblik Snedkerens 
nker. 

„Mutter!" hviftede han, „lad mig see, Du 
der bryggen brav vendt mod Voeggen, der er 

to Hxgter i din Kjole, saa alt dit 
dertor stikker frem." 

Snedkerkonen lod ikke til at tage sig dette 
eld saa ncer som Manden. Hun fik heller 
- Tld til Svar. I dette Meblik forte Hen-
g ^.ru Gylding hen til hende. 

„Naa! I er altsaa Hennings nye Moder," 
de hun, „saadan seer I ud, — min Mand 
dede mig underveis til at vcrre varsom med 
byde en adelig Frue Haanden formedelst 
ringe Stand. Eder vil jeg rcekke dem beqqe 

og takke og velsigne Jer for alt det Gode, 
"d mm Dreng sinde, siden I tog ham bort 
ung. Jo, han har fortalt mig det Alt-

^ ieg, det maa vcxre sandt, 
^ ^ ^ An,igt som Eders kan ikke lyve. 

Mand gav ham et stort Navn og rige 
^ ^ ^ op til Eders Hjerte og 

ede Taaren af haus Bie. Jeg troer, han 
tgte mere ttl dct Sidste end til det Fsrfte." 
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Og nu glemte Snedkerkonett, at der var 
sprungen Lo Hcegter i hendes Kjole, ligesom Fru 
Gylding glemte den Afstand, Verdens Mening 
havde dannet imellem dem. Hun tog imod de 
fremstrakte Homder, trykkede dem, beholdt dem 
i sine og fortalte om al den Lykke, der var 
givet hende med Henning. 

„Du indseer da vel, at jeg var nsdt til 
at lads doekke til de Mennesker herinde i den 
lille Stue?" hviskede Hr. Enevold til Henning. 
„Der er Ingen, som vil have med dem at be­
stille, og jeg maa da ogsaa tage lidt Hensyn 
til mine andre Gaster." 

„Kjcere Fader har Ret som altid,svarede 
Henning. „Det gjsr ikke det Allermindste, hvor 
Bordet blev dcekket, for nu soetter jeg mig hen 
til dem, og hvis ingen af de Andre vil tale 
med dem, faa vil jeg det, thi, som Fader siger, 
man maa tage Hensyn til, at jeg skylder de To 
mere end alle Andre." 

Dermed gik han hen til Snedkeren og satte 
sig ved hans Side. Enevold Gylding blev 
staaende indenfor den nceste Dor; Alt syntes at 
sammensværge sig imod ham denne Eftermiddag. 
Mads Skram kom leende hen til ham. 

„Naa, hvad er der nu iveien?" spurgte 
han, „siden Du staaer der og slaaer Kroller 
paa Panden." 
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„Jeg har vel Lov.til at cergre mig," sva-
^der Henning og 

lldsker for de Snedkerfolk, som om der ikke 
r andre Mennesker tilstede paa Gaarden." 

^ Dig?'"^ angaaer 

„3o, sorsaavidt at det vil komme til at 
ae ud over mig, og at jeg iforveien veed, at 
u giver Dig til at stjsmde derover, som Du 
tter, men jeg vil lade Dig vide, at det ikke 
v.m Skyld, og nu gaaer jeg hen og kalder 

ade min Hustru og Henning bort fra dem." 
„Lad mig heller gjsre det," sagde Skram. 

om, ssa stal Du see, hvordan jeg bcerer 
g ad." 

Med disse Ord gik han ind i det nceste 
erelse. Enevoldblev staaende. Alere af Ojce--
me samlede sig i Dsren, som om de anede 
Optrin, der nu forestod. 
Da Skram kom hen til Bordet, hvor Hen-

lg talte med Snedkeren og Fru Gylding med 
lis Hustru, blev han staaende nogle Meblikke 

V ^ Samtale. Af og til skot-
e han hen til Enevold, dcr besvarede hans 
ik og hans Smiil med en ynkelig, modfalden 
me, som om han vilde bede om Skaansel. 
rester satte Skram sig ned ved Bordet oa 
de: 
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„I drikker ikke til Maden, Naadmand 
Ssren!" 

„Jeg har alt drukket," var Svaret. 
„Et Boeger endnu! Vinen er god, det 

lover jeg for; den er bleven gammel i min 
egen Kjoelder." 

„Ikke mere dengang," svarede Ssren. 
Da tog Skram Viinkanden, fyldte to Ba-

gereZog sagde: 
„For bod jeg Eder min Haand, og I vilde 

ikke tage imod den, vil I nu heller ikke drikke 
et Boeger med mig?" Efter disse Ord reiste 
han sig op og blev staaende med sit Bceger i 
Haanden. 

„Ak, naadige Herre!" svarede Ssren, blod­
rod i Ansigtet, „hvad siger I der? For hvem 
vilde det ikke virre en ZEre at drikke et Bcrger 
med Eder?" 

„Jeg siger, at det er Eder, Raadmand Ss­
ren, og Eders Hustru, som have opdraget den 
Mand, jeg idag kaarer til Brudgom for min 
eneste Datter, Eder, der have loert ham Guds­
frygt og gode Soeder; — hvad Godt ogKjcrr-
ligt der siden vil blomstre frem imellem de To, 
have I lagt Spiren til, skulde jeg saa ikke have 
en venlig Haand og et Ord til Tak, skulde vi 
saa ikke kunne drikke et Boeger sammen? Vend 
Eder vm og see, derhenne ved Dpren staaer 
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evold Ghlding og Flere, som mene Mig det 
de lomges efter at fane Lov til at more 

Samme." 
Skrams Rost hcrvede sig og blev stedse 

eligere, medens han talede. Hr. Enevold 
> og stirrede paa ham med aaben Mund, 
i var som sædvanlig saa uheldig at hore 
n ret at fatte; han gik fsrst hen til Bordet, 
han saae alle de tilstedeværende Adelsmoend 
-me sig Soren, fylde hver sit Boeger oa 
ckke ham det imsde. " 

„Nu veed jeg, hvad jeg vil," sagde han 
sig selv. „Jeg vil gjsre det Samme som 

de Andre." Med denne klsgtige Beslut-
g gik han hen og fyldte sit Bceger. 

Soren stod med scsnket Hoved imellem dm 
-ds, som omringede ham; han smilede liv-
gt, han klinkede og drak, medens Taarerne 
ned ad hans Kinder, han kunde ikke saae 

dene srem, men nikkede blot til Enhver, som 
ikte ham sit Boeger imode. Han saae hen 
Hennmg, derefter ned paa sin Hustru, det 

et Bieblik, som han i sin dristigste Drsm 
zerveis ikke vilde have anseet for muligt, en. 
!ke, som bragte enhver tidligere Ydmygelse 
:mme. 

Da Kredsen lidt efter lidt igjen aabnede sia. 
Mads Skram hen til Enevold og stillede sig 

Firehundrede Nar, af Poul Mun?. 
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foran ham uden at sige Noget. Hr. Gyldingg 
rettede sig, han satte Haanden i Siden og ud-« 
brsd med en «del Selvbevidstheds Mine: 

„Synes Du ellers ikke, jeg bar mig reti! 
kjsnt ad imod den Snedker?" 

Skrams Ansigt udtrykte en uhyre Forbau---
selse, HM brast i Latter og svarede: „Du er? 
Guld v«rd, lille Enevold! Kom og lad oss 
drikke et Bceger sammen." 

„Ja nok!" sagde Hr. Enevold. „Jeg harr 
vist ikke saa lang Tid tilbage at drikke i; memi 
naar vil Du saa underskrive det Gjceldsbrev?"" 

Skram svarede ikke, men skjankede og drak..' 
Da Morket begyndte, blevs alle Lysenes 

Lcendte i den store Sal mellem Granlsv, for--
gyldte ZEg og Blomsterkrandse; nye Retter? 
bodes om, men iscrr var det Drikkebordene,^ 
som fcengslede de Fleste. 

„Det maa man lade Hr. Enevold," sagdes 
LN ung Adelsmand, „der kan ikke toenkes enn 
bedre Vcert; han har ssrget for Alt, hvad voM 

-Hjerte begjcrrer, Et undtagen." 
„Og hvad er det?" 
„De Unge ville gjerne demdse, men her er? 

ingen Spillemand." 
„Saa maae vi see at skaffe En tilveie,"" 

svarede Enevold, som nu lod til at scrre i ett 
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Merligt Lune. Han gik ud og kaldte vaa 
fogden. 

„Hoc, Foged!" sagde han, „der maa strax 
zaae Bud ned i Landsbyen efter den tydfle 
Heinrich, han, som spiller til Bryllup. De 
mge Folk herinde ville dandse, og vi have ingen 
Spillemand. Det burde Han ogsaa have tcenkt 
?aa, men jeg skal have Alt i Hovedet. Scet 
ig paa en Hest og bring ham med tilbage, men 
>et maa flee i en Fart." 

„Det skal skee, saa hurtig en Hest kan pile 
-ffted," svarede Fogden. Strax efter jog han 
fuld Fiirspring ud over Broen ned til Landsbyen. 

Den omtalte tydfle Heinrich boede i et af 
e yderste Huse: et lille forfaldent Sted, om-
inget paa tre Sider af en Kaalhsve, medens 
en sjerde Side flottede sig til en stor Bakke, 
om ragede op over Huset. Herfra flod der 
M Foraaret og ester ethvert heftigt Regnskyl 
n ^i-crngde Sand og Smaastme ned i Haven 
>g odelagde Planterne, men denne Ubehagelig-
ed opveiedes suldkommen as de ovrige Fordele, 
nakken ydede. Den gav Lce sor Stormen og 
,otteoe det gamle Huus, som var saa brostscel-
igt, at det sorlamgst vilde vcere faldet sammen 
^den fremmed HMp; det var endnu ikke Ait. 
csar Heinrich trcengte til stsrre Huusrum, gra-
ede han sig dybere ind i sin Bakke, Mede 
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Loftet af og havde saaledes en fcerdig Stue, 
lidt mork vel og fugtig, men forresten yderst 
billig. Heinrich havde desuden hidtil voerethaard-
fsr, sg hans Familie var bleven det ved Vanen. 

Da Fogden kom til Huset, fsndt hsn en 
talrig Forsamling, bestaaende af Bsrn og gamle 
Koner, udenfor den aabne Dsr. Deres Sprog 
var hoirostet og larmende, en vigtig Begiven­
hed lod til at foengsle Alles Tanker. Det varede 
lcenge, inden Fogden kunde faae rigtig Besked 
om, hvad denne Sammenkomst skulde betyde. 
Anledningen var folgende: 

Heinrich havde i de sidste to Uger ligget 
syg af en heftig Koldfeber og forMves anvendt 
alle de Midler, han kjendte, mod Sygdommen. 
Ved at raadfore sig grundig med en omreisende 
Skoler kom han til Kundskab om, at det egen­
lig ikke var noget naturligt Onde, han led af, 
hvilket han selv iforveien havde vceret overbeviist 
om, han var derimod forgjort af en Hex, for-
sikkrede Sksieren, og Hexen var en gammel 
Kone nede fra Bredal, som gik omkring og 
solgte Bliktsi, Bcendler og Knappenaale, og 
som i mange Aar havde gjort Skoieren stor 
Fortroed, siden han selv drev samme Handel. 
Der var altssa ikke andet Raad end at faae 
Ulykkesstifteren fat og derncest tvinge hende til 
at lcese ham fri igjen og hceoe Kogleriet. Nu 
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>de Tilfaldet vcrret Heinrich saa gunstig, at 
gamle Kone paa en as sine hyppige Relser 

mnem Landet var kommen til Byen igaar 
es. Hun blev strax greben og indelukket i 
asiens Faaresti. Der blev optaget Forhor i 
nrichs Stue, men hidtil havde det ikke vceret 
ligt at faae hende til at bekjende. Taften 
)e Venderne prsve paa et nytForssg, hvor-
dtr stulde anvendes kraftige Tvangsmidler, 
af Byens Karls havde vceret ude i Skoven 

staaret et Knippe Hcxsselkjcxppe, dem han nu 
ifcerd med at skrcelle Barken af. Naar han 
foerdig, og Solen gik ned, stulde den gamle 

ie fores fra Fomgflet ind foran den Syges 
ag og der forst opfordres tre Gange til 
villig at bekjende. Vedblev hun da at vcegre 
stulde hun lcegges op paa et Bord og slaaes 

^ det blottede Legeme med de hvide Kjoeppe, 
Sandheden kom frem. Skåledes havd-

oieren raadet, da han gik, og Musikantens 
uur beredte sig samvittighedsfuldt til at fslge 
ver af hans Forskrifter. 

Medens Fogden modtog denne Underret-
g, havds to Karle hentet den gamle Kone, 
sammenlimet, udmagret Skikkelse med en 

dlss indfalden Mund og et hsist eenfoldigt 
ryk. Sandsynligvis havde man iforveien 
errettet hende om, hvad der forestod; thi 
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hun lod sig kun modstræbende fsre ind til denl 
Syge, brast i Graad og bad for sig, da de: 
forlangte, at hun skulde gase til Bekjeudelse. Bor- ° 
det blev derefter trukket frem foran Heinrichs 5 
Seng. Spillemandens Hustru ssforte den An­
klagede hendes Klcrder, to Karle stillede sig hver 
paa Siden af Gordet med en Stok iHaanden,, 
da Fogden traadte frem og sagde: 

„Jeg skulde have havt Dig med op paal 
Gaarden, Heinrich Spillemand, for at faae Dig s 
til at gjore Musik for Herskabet Men, men dsz 
jeg seer, hvordan Du er faren, synes det migl 
bedst, jeg gaaer min Vej, fsr I vedblive med c 
Eders Lsier. Jeg har ikke seet, hvad I have: 
for, og jeg lader, som om jeg ikke veed af No- -
get, kun Et vil jeg raade Jer, at I fare lidtt 
med Lempe mod det gamle Skrog, hun seer migl 
Djcevelen ikke ud som en Hex; dermrft gjsr I? 
bedst i at putte hende en god Klub i Munden,, 
for I beghnde paa Eders Fagter. Bliver der) 
Stsi og Kvalm, og de melde det oppe paa! 
Gaarden, kommer jeg ned til Jer med min? 
Pidfl, faa stal vi see, hvem der kan baske bedM. 
Dermed Gud befalet." ! 

Efter denne Tale red Fogden tilbage til) 
Gaarden. 

Hr. Enevold sad og ventede ude i det fyrste: 
Vcerelse. Da Fogden havde aflagt sin Beret- -



ag, glt han nogle Gauge dybsindig op eg 
d nb Gulvet. 

„Om det Waatte tillades mig at give 
zadigherren et Naad," tzttrede Fogden, „ssa 
Se vi de unge Herskaber vente Med at dandse 

tmvrgen Aften, imedens skal jeg nok fase en 
plllewKnd sat. I saa Fald kunde jeg Vaaflee 
saa faae Lov at ride ned igjm og fes paa, 

de baste den gamle Kvinde; jeg har nun 
-MLielZs deraf og skal siben aslcegge en nsi-
tig Sereinmg til Naadigherren, hvordan hun 
r baaret sig ad Med at kvgle Heinrich rast 
en." " ^ 

„Det bliver der Ingenting as," svarede 
-» Enevold. ^„Kan ikke tydske Heinrich spille, 
las vi have sat paa en Anden, og Foged ksm-
r til at ride ned til Horsens efter Stadse 
isikantm og hans Bande. Det vil blive 
ert kostbart, Aen Stadsmusikanten behsver 
^ ar tage een ^i^and zned, saa sige vi, at alle 
Andre ere blevne syge." 

Fogden satte et hsist ulykkeligt Ansigt Lp, 
.l havde nu engang glcedet sig til at see, hvor-
es ynderne bragte Hexen til Bekjeudelse. 
udz,.^g soer en lysende Tanke igjennenl han?. 

„ ̂ ^aagigh^rren kan saae sit Nnst'e opfhldt 
rgt NWAere," sagde han, „vg for bedre Kjob 
lge. Ovre i Tsikammerst sidder den unge 

Firehundrede Aar, af Poul Munk. 
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Skoler, som vi skal ud og rette inwrgen Lidlig. 
Dm Kmrgt gnider en Fiol, saa det er en Lyst 
at hsre, bedre er han dog endnu til at bmse 
paa Horn; jeg taler ikke om Mundharpen, for 
derpaa stal han ikke have sin Lige, efter hvad 
troværdige Folk fsrtalle." 

„Det var et godt Indfald/' sagde Hr. 
Enevold forumet. „Han kan gase hm vg Mule 
sig et BKger Vim, — mi, Mc af Solvkanden, 
lad den stase, det er den dyre Spanstviw, skjamk 
heller af den anden. Saa! — det smager — 
hvad? — Nu lader Han strax en af Folkene 
vaske den Sksier reen : Ansigter og rede hans 
Haar. Laan hsm saa en gammel Kofte, at han 
lan fce lidt anstcmdig ud, og bring ham ind 
til os. Giv ham baade Fiolen og S-!httcns 
Horn med. Naar det er bestilt, kan Han gjerr.e 
ride ned til thdste Heinrich og fee paa, at de 
baste Hexen." 

Omtrent en halv Time senere viste Fogden 
sig med den unge Skoier, en hm og udtryks­
fuld Skikkelse, hvis brune Hudfarve Fængsels­
luften og den knappe Fode havde gjort paafal--
de^de bleg. I de fsrste Dage af Fangenskabet 
havde han ikke talt eller svaret paa noget af de 
Spsrgsmaal, der bleve rettede til ham. 

„Vi komme langveis fra, og han forstaaer 
ikke vort Sprog," sagde den gamle Kone. 
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„Han vil snart komme til at sorstaae det/' 
ede Fogden. „Hvad Naadigherren ikke kan 

ham, det flal jeg." Dermed vendte han sig 
til Fangen og sagde: „Fra nu as faaer Du 
km ZEde eller Drikke, ssr Du selv beder 
M. Mens jeg er borte, kan Du sidde og 
^paa^ hvad Du vil size." Dermed lukkede 
Dsren og ssrte den gamle Kvne ind i en 

m Kjtrlder. ^ Dm NKfte Dag tav Fangen 
m, den xredie ogsaa, men om Morgenen paa 
s;erde Dag bankede han paa Dsren og bad 
scerdelcs tydeligt Sprog om at faae lidt at 

, men iM noget at drikke. 
„Saadan lcerer jeg Folk at tale," sagde 

dcn. 
Da Fangen traadte ind i Stuen med Vio-

l og Hornet nnder Armen, gik Hr. Enevold 
til ham og kastede et monstrende Blik paa 
' ^ragt. Fogden havde givet ham en gam-

xtaalgraa Koste paa, lidt sor bred over 
ldrene, ogsaa lidt ser lang i Wrmerne, men 
^!el! upaa-.lagelig. Hr. Enevold bandt hans 

sastere sm Halsen og trak Skjvrtekm--
hoiere iveiret. ^ Fangen sandt sig i Alt. 
S lljtige og forslagne Ansigt forandrede ikte 
Mme. Da Msr-stringen var tilende, 
zte han: 



„Er det sandt, at Naadigherren vil have 
mig og min Moder rettede imorgen ndlig ̂  

„Det har s-n Rigtighed/' svarede Hr. Ene^ 
vold. „Men. hvis Du spiller vg blsser godt 
iaften, stal Du faae ligesaa meget Al og Viin, 
som Du kan tylde i Dig. Er Du saa forumet?" 

Fangen tav til dette Spergsmaal. Herre­
manden fsrte ham ind i Salen/ 

Her hilsede man hans Komme med almin­
delig Jubel. Borde og Bceuke flyttedes tilside. 
I et Hjorne blev en Forhsining lagt over to 
Bamle, paa benne sik Spillemanden Plads. 
Der stod han, ragende frem over alle Andre, i 
Fogdens staslgraa Koste, som slog Folder om­
kring hele Legemet. Hans mscke Haar var 
stroget tilbage fra Panden, han spillede og blcrste 
asvcxlende, ligesom det blev forlangt, hans An­
sigt vedligeholdt uasbrudt det samme forslagne 
Udtryk, det syntes endnu blegere, medens han 
stod foran den morkegronne Indfatning af Glade 
og Granriis paa Vcrggen. Hans^Vine vare 
msrle, straalende og i en uafbrudt sttz og amgsi--
lig Bevægelse, som om de paa eengang vilde 
opfatte att det Nye og Fremmede, der foregik 
omkring ham. 

De Unge dandsede og jublede, medens de 
ZEldre saae til eller spillede, eller drsmte om 
den Tid, da de ogsaa vare unge. Latter og 
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nrsstct Samtale hsrtes allevegne, derimellem 
ev hist vg her udvezM ct andet Sprog, niin^ 
'L hsirostet, men derfor ikke mindre indholds-
Zt, et dcrmpet, tilbagstrmigt Sprog, med 
anser, der undertiden forklarede mere end 
>rdene, med Blikke, Smil og fljcelvende Haand-
yk, der robede, hvad Loeben vægrede sig for at 
ge. Af og til gik Hr. Enevold over Gulvet 
eb Hc?nderuL pas Ryggen, behamdigt snoende 
g imellem de Dsvdzende for at komMe hen 
l Spillemanden. 

„Det er gvdt!" sagdt han. „Du spiller 
»rt. Naar Du er trcet, kan Du gjerne puste 
dt og faae Dig en Drik Al." 

„Er der ingen Naads fnr os imorgen?" 
»nrgte Sksicreu. 

„Du flal faae en stor Kande Viin ned i 
mllet, naar jeg skikker Dig bc-rt," svarede Ene-
old. „Om Resten tale vi ikke. Du veed min 
Mening." 

Derester gik han tilbage igjen med smilende 
lnsigt og Hcenderne pa-?. Ryggen, og Skokrcu 
edblev at spille, Ingen anede, st der i dette 
^ieblik var bleven fort cn Samtale vm Liv og 
!)sd Mellem ham og Herremanden. 

Under et Ophold i Dandsen bragte Tje­
neren Forfriskninger til Damerne. Herrerne 
esogte S kjankeb ordene. Mads Skram havde 
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hidtil siddet i en ivrig Samtale med Ssren 
Graa. Han reiste sig nu, fyldte et Bceger, 
traadte frem midt paa Gulvet og sagde: 

„Siden Hr. Enevold vil, at jeg stal gjsre 
det i hans Stcd, beder og formaner jeg venligst 
alle kjcrre Frcender sg Bekjendte, som her ere 
tilstede, at tomme et Bcrger for cedle Hr. Hen-
uing Gylding og Lun Datter, hvis Trolovelse 
vi ere komne sammen for at feire. Gud give 
dem mange glade Dage!" 

Denne Opfordring blev modragen med al­
mindelig Jubel. Salen gjenlsd af Gcegerklang 
og Lyksnskninger. Enhver trcrngte sig hen til 
Henning og hans Brud. Enhver havde et 
^nske, et Smil, en Hilsen kt bringe dem. 
I dette Aieblik lod en hsi og gjennem-

tramgende Latter i Salen. Alles Mne rettedes 
efter Lyden, Alles Nine msdte indenfor de aabne 
Floidsre en gammel, kroget Kvinde, skottende 
sig til en Krykkestok, klcedt i Pjalter og med 
et graaligt, uredet Haar hcrngende ned omkring 
Kinderne. Hun vedblev at lee, skingrende og 
vildt som i Krampe, indtil Hr. Enevold trcrngte 
sig hen til hende og udbrod: 

„Fordomte Kvinde, hvor kommer Hun fra? 
Hvad vil Hlm her?" 

„Jeg vil see paa den Herremand, som tro­
lover sin Datter med en Skoiers Son," svarede 



Gamle, medens hun strsg Haaret tilbage 
Panden. 
Disse Ord, udtalte med en starp og gjen-

roengende Rsft, der naaede enhver as de 
-edevcerende, gjorde en ubestridelig Virkning. 
„Hvad Djccvelen er det, hun siger?" spurgte 

bs Skram. „Hvem er en Sksiers Barn.? 
og forklar sig hoit og sydeligt for Alle. 
„Han der i de ycrne Klceder, som fsrst var 
Snedkeren, saa hos Herremanden. Han 

irer Ingen af Jer. Jeg har fsdt ham, 
aet ham og slcebt ham paa min Nyg over 
e og Lyng, mangen lang og sorgfuld Dag 
mangen en Nat, der var voerre end Dagen." 

„Herud med Dig," raabte Enevold og 
te hende tilbage mod Dsren. „Hun veed 
, hvad hun siger." 

„Nei! lad hende tale," raabte Skram, 
liv ved!" 

„Ja, I troe mig ikke; men Eders Nei er 
en ikke saameget som mit Ja, imorgen der-
>d er det mere, for imorgen lader Herre­
nden mig homge." 

„Kan Hun bevise, hvad Hun siger?" 
rgte Mads. 

Den Gamle smilede ondskabsfuldt og sva-
e: „Drag hans Kofte af og see, hvad der 
,er imellem hans Skuldre, der har jeg prtk-

Firchundr?de Zar, as Poul Munk. 
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ket en Snog og en Hslvmaane, strax efter 
han var kommen til Verden, og gnedet det in i 
med Sod, det er saa Sksierms Mcerke, dez 
slettes ikke ud, fsr Skindet falder fra Benene.' 
Han var syg dengang, jeg bar paa ham, han 
trcrngte til Pleie, hvor skulde han faae den fr« 
hos mig? De joge os med Skytter og Hunde 
som de vildene Dyr, affted maatte vi og havd! « 
ikke det Hul, der kunde gjemme os. Saa tra!: 
jeg mit eget Barn i den lille Herremands Klo­
der og lagde ham udenfor dm Snedkers Dor. 
Jeg bankede paa, til han tog Drengen ind met! 
sig; men Aaret efter kom jeg igjen for at faac> 
at vide, om han havde det godt. Jeg gjordki 
mig et ZErende ind i Huset. Det skete det Aarr 
og siden, da de droge ned til Veile. Naar jegg 
havde seet, hvad jeg vilde, gik jeg min Veii 
igjen og tav stille." 

Dir var noget Overbevisende i den be-» 
stemte Sikkerhed, hvormed Taterkvinden talede,^ 
som paatrcengte sig Alle. Mads Skram var^ 
bleven bleg. Han gik hen til Henning og; 
sagde:^ 

„Drag Din Kofte af for Alles Dine.. 
Det gaae til Liv eller Dod, nu vil jeg vide,. 
hvad der er Sandhed." 

„Det gjsres ikke nodig," svarede Henning > 
blidt og roligt. „Jeg bcrrer en Snog og en 
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)alvmaane ribset ind paa min Nhg. Jeg har 
ldrig vidst, hvad det betydede, for nu." 

„Men i Guds og Jesu Navn!" raabte 
^ru Gylding, idet hun tramgte sig hen til Ta-
:rkvinden. „Hvor er da mit Barn blevet af?" 

„Eders Barn!" svarede den Gamle. „Det 
jal jo Abraham Musen, det lob han dort med, 
m over den samme Bro, han laae og druk­
ede under forgangen. Eders Ssn!" gjentog 
un med hcevet Rsst. „Han staaer deroppe paa 
5orhoiningen. De har vasket ham i Ansigtet, 
ivet ham <n recn Skjorte paa og Fogdens 
amle Kofte. Det er ham, som spiller Fiol for 
!er iaften, det er ham, hans Fader vil hcrnge 
norgeu." 

Alles Bine rettedes mod Forhoiningen, der 
od Skoieren og stemte sin Fiolin og saae ned 
aa Strcengene, tilsyneladende udeeltagende og 
cgegyldig for Alt, hvad der foregik omkring 
am. I dette Bieblik fandt Enhver, at Lig­
eden mellem ham og Hr. Enevold var slaaende. 

Henning stod alene midt i Salen, han 
mlede sorgmodig ved et see Alle drage sig til­
age fra ham, Alle, undtagen Soren Graa, 
zm Log sin Hustru ved Haanden og gik hen 
ll ham. 

„Det var jo en rar Trolovelse, vi her 
om til," sagde Mads Skram til Hr. Enevold, 
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efterat den fsrste maallose Overraskelse havde 
faaet Luft i Ord. 

„Det maa Du nok sige," skarede Gylding. 
„Der er ikke saa ulykkelig en Mand til i Ver­
den som jeg. Den Sorg vil lcegge mig i min 
Grav." 

„Aa, Du med din Grav," svarede Mads, 
„det varer lcenge, inden de tage Maal til den," 

„Nei, det gjsr ikke," forsikkrede Enevold, 
„det vcerker i mig lige op til Skuldrene, som 
om En gik og trampede paa mig; nu har jeg 
ikke lcrnge tilbage." Derpaa vendte han sig 
om mod Henning og udbrod rasende og heftig: 
„Hvis det forholder sig, som hun siger, kan Du 
gaae Fanden ivold. Jeg har dog aldrig ngtlg 
erkjendt Dig for min Son." 

„Naa, det har Du ikke?" sagde Skram, 
„men Du vilde alligevel knytte ham til min 
Datter. Det er en Benskabsstreg, jeg stal 
hufle paa." 

„Herre Gud, lille Mads, jeg maatte;o 
troe de Beviser, jeg fik, jeg mener blot, jeg 
sandt ikke de Troek hos ham, som lignede mig, 
det Hoisind og adelige Boesen, som tilhorer vor 
Familie. — Gaa din Vei! Jeg kjendes ikke 
mere ved Dig." . 

„Men jeg kjendes ved Dig, og mtt Hjerte 
kjendes ved Dig, det har Du altid vceret ncrst 
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svarede Seren Graa mildt og sagtmodigt, 
^ han tog Hennings Haand. Kom til mig, 
r Dreng, og give til Gud, at Du aldrig var 
et ud over vort Dortrin, saa vilde ogsaa crdle 
Skram idag have vceret den Sorg foruden." 
„Aa, hvad Fanden!" svarede Herremanden, 

n dser jeg ikke af. Det var da bedre, at 
rams Datter drog sin Haand tilbage som 
lovet, end om det skulde vcrre fleet, efterat 
l var bleven hans Hustru." 

„Den hele Sag maa alligevel underseges 
ce noiagtigt," raabte Hr. Enevold Pludseligt, 
vem kan stole paa en saadan Kvindes Ord? 
or er hun bleven af?" 

Alle vendte sig om mod Doren. Ingen 
e Taterkvinden. Under de sidste Meblikkes 
nndelige Forvirring havde hun troet at gjsre 
st i at forsvinde. Spillemanden stod heller 

- mere oppe paa Forhoiningen, ogsaa ham 
te man forgjceves. Hr. Gylding gik ud i det 
ste Voerelse; det var tomt. Han kaldte pas 
merne. De havde draget siz tilbage til 
zkkenet og spiste og drak i god Ro uden at 

hvad der imidlertid foregik hos Herskabet. 
Nede i Gaarden havde en af de fremmede 

tjente feet en Mand gaae ud over Broen 
d en stor Bylt Klceder under begge Arme, 
gammel Zon<; fulgte efter ham. Da man. 
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vedblev Undersøgelsen, vifte det sig, at Storste-
parten af Gjocsternes Reisetoi, som havde hcrngt 
i Forværelset, var borte. 

Det var den sidste Bedrift, Hr. Enevold 
nogensinde spurgte om ham, som blev kaldet 
hans Son; dermed var han sporlss forsvunden. 

Da Soren Graa, hans Hustru og Hen­
ning ncrste Morgen stege tilvogns for at for­
lade Gaarden, gik Mads Skram ud til dem. 

„Hor, Soren Snedker!" sagde han. „Af 
Trolovelsen kunde der Ingenting blive, det ind­
seer I nok selv; men skulde I eller Henning 
der, hvad han nu vil kalde sig, nogensinde 
komme i Betryk og have fremmed Hjcelp behov, 
det vcere sig Raad eller Daad, saa kan I huske 
paa, hvor Mads Skram boer. I skal altid 
sinde min Dsr aaSen. Vorherre vcrre med 
Eder." 

Da Skram var gaaet, kom Fru Gtzldmg 
hen til Vognen. Hendes Ansigt var ligblegt, 
hendes Mne rode af Graad; hun rakte Hen­
ning Haanden og hviskede med Lceber, der zrt-
trede og ncppe mcegtede at fore Ordene frem: 

„Hils Else fra mig. Naar J ere lykkelige, 
saa tcenk imellemstunder paa mig. Bed en Bon 
for mig. Jeg vil have det nodig." 

Hr, Enevold Gylding stod oppe paa Trap-
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n. Han vendte Ryggen msd Snedkeren oa 
ns Familie. 

„Mads!" sagde han, „jeg overlever bet 
ikke." 
„Du kan troe jo!" svarede Mads. 
„Jeg foler Doden noerme sig," forsikkrede 
Enevold. 
„Du kan takke Dig selv for Alt, hvad der 

steet," svarede Mads gabende vg ligegyldig. 
)avde Du havt et mildere Sind og fsret mere 
d Lempe mod de Skviere, var det aldrig 
nmet saa vidt." 

„Hvordan skal det nu gaae med mit GMds-
v?" spurgte Hr. Enevold i dm dybeste S sæ­
dighed. 

„^»a, var det nu ikke godt, gt vi lods vm°e 
underskrive det?" svarede Mads Skram. 

FilHundrtdt Sar, as Poul Munk. 
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K r e d i e  B o g .  
Boiet Ryg. 

I. 

Efter Ballet. 

Der ligger en stor Bygning i en af Kø­
benhavns Hovedgader, udsiret med riflede Piller 
mellem Vinduerne, en Portal t Rokokostil, og 
langs med Tagskceget en tzjennemlsbende Altan, 
som tjener til Fodstykke for et Skjold, omgivet 
af Rosenlænker, og tillige for nogle kalvekncrede 
Sandsteensfigurer af tvivlsomt Kjon ogHerkomst. 

Denne Bygning hsr tidligere tilhsrt en as 
vore Ministre fra den Tid, da Ministrene 
endnu boede i Paladser; ester hans Dod skiftede 
den flere Gange Eier, indtil den endelig blev 
kjsbt af en rig Privatmand, hvis forste Befljcrf-
ttgelse var ikte blot at gjengive Stedet dets 
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lrindelige Skjonhed, men ovenikjobet at tilfoie 
»gle smaa tidssvarende Forbedringer. Han lod 
le Arme og Been scrtte paa de lange Sand-
enssigurer, men omdannede ved samme Leilig-
d dm yderste til en Merkur. Personen paa 
t modsatte Hjorne blev til en Nepwn, hvilket 
vde Hensyn til Eierens tidligere Stand som 
zndelsmand. Derncest lod han alle de Pry-
lser, som slyngede sig hen mellem Pillerne, 
er ethvert Vindue, hugge Sort; det var han 
dt til, fordi Vinduerne skulde gjoreS hoiere, 
Gjengjald indsatte han nye Ruder, ssm hver 

stod af et eneste Stykke Speilglas. 
„Jsg skulde mene, at saadanne lange og 

ede Ruder tage sig mere herskabeligt ud end 
tossede Snirkler," sagde Manden. 

Der sad en aaben Krone over Skjoldet i 
»rtalm, den sik Lov at blive siddende, han lod 
, ovenikjsbet forgylde, men istedetfor det nceften 
ismulrede Stigbord eller Fuglene, hvad det 

var, der havde staaet til Mcrrke i Skjoldet, 
v der indhugget et kunstnerisk sammenslynget 

Det var Forbogstaverne til Mandens 
lvn. Han hxd Henning Graa. 

Henning Graa havde begyndt sin Birksom-
> som Rroemmer i en af de smaa Gader i 
lsingor. Ved Flid og Sparsomhed i For--
idelse med en vis snild Klsgt lykkedes det 
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ham i faa Aar at arbeide sig iveiret, hans For­
retninger antoze bestandig storre Omfang, fra 
den lills Gade flyttede han til en af Hoved­
gaderne, fra Kjcelderen til Stuen, fra Alenviis 
solgte han nu i Stykkeviis, han holdt Kontor 
og havde Skibe i Ssen, han lod sig endelig 
gjore til Konsul for en ubekjendt Stat i Syd­
amerika. Forretningerne, som denne Bestilling 
medfsrte, vsre ikke mange. Indtægterne heller 
ikke store, men fra nu af blev Grosserer Graa 
til Konsul Graa og havde Lov til at boere Uni­
form og Kaarde, dem han samvittighedsfuldt 
modte med ved enhver festlig Leilighed. 

Handelsmanden havde hidtil kun varetaget 
fine egne Anliggender med stigende Held, med 
en aldrig svigtende Lykke, Konsulen blev en 
Borgerven, han ssrgede for de Fattiges Bespiis-
ning paa Kongens Fsdselsdag, han lod plante 
Troeer paa de offenlige Spadseregange og bekostede 
for ege« Regning fem nye Messingpiber og nye 
Kabudser til Vcrgterne. Hans Navn stod be­
standig i Spidsen for enhver veldcedig Indsam­
ling, han var Formand og Ordsorer, saa ofte 
Borgerne havde en Hilsen eller en Taksigelse at 
bringe Regjeringen. Da Hans Majestcrt Kong 
Frederik den Sjette sidste Gang bessgte Hel­
singør, var det Graa, der holdt den smukke 
Tale, som siden blev gjort til Gjenstand for 
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ntale nasten i alle danske Blade. Aaret efter 
ode han atter sundet enLeilighed til atlcrgge 

undersaatlige Hyldest og Hengivenhed for 
zgen og droz i den Anledning til Kjobenhavn. 
in vendte tilbage med Ridderkorset hcrftet til 
uhyre langt Baand. Da hans Venner lyk-
skede ham ved det store Selskab, hau gjorde 
denne Anledning, smilede Konsulen wed et 
tryk af «del Selvbevidsthed, rommede sig og 
ide: 

„Mine Venner! Korset her er dog ikke 
Bedste. Den ZEre deler jeg med saamange 

dre Hædersmand. Hvad jeg scrttcr langt 
rre Priis paa, er de Ord, hvormed Hans 
ajesto-t overrakte mig det. „Min kjcrreKon. 
Graa," sagde han i den huldrige Tone, 

n er vor allernaabigste Konge egen, „da:c 
te Kors med den Bevidsthed, at en Arbeider 
sin Lsn vcerd". 

Nogle Aar efter dcnne Begivenhed hcrvede 
nsul Graa Handelen og forlod Helsingsr. 
gen kunde fane Aarsagen. Var han bleven 

af sin Virksomhed, eller soate han sig en 
cre? Nok er det, han tog til Kjsbenhavn. 
r kjsbte han den store Gaard, som ovenfor 
v omtalt, og beboede selv hele Stedet efterat 
oe ladet Værelserne udstyre med en herskabs-
Pragt. Han blev Frimurer, Medlem af 
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Kjceden, Medlem af alle mulige andre For­
eninger, stiftede Bekjendtstaber, helst med Kunst­
nere eller Rangspersoner, gjorde store Fester SH 
fsrte et tilsyneladende lykkeligt Liv i Selskab 
med sin eneste Datter Claudis. 

Denne unge Dame, Husets egenlige Hersker­
inde, havde vceret moderlss fra sin tidligste 
Barndom. Hun var bleven opdragt af en 
gammel Tante, som boiede sig for ethvert af 
Barnets Indfald. Ualmindelig smuk, begavet 
med en letvakt Indbildningskraft og et livsglad 
Gemyt, fremgik af disse Egenskaber og af denne 
Opdragelse en Personlighed, som vi ville ssge 
at forestille Lcrseren gjennem de fslgende Be­
givenheder. 

Klokken gik til tolv. Det v^r bleven fildlg 
Dag i Konsulens HuuS, han og hans Datter 
havde tilbragt dm foregaaende Nat paa et af 
de Festballer, som fandt Sted i Begyndelsen af 
Christian den Ottendes Regjering. 

Konsulen sad i Dagligvcerelset, ifort en 
staalgraa Morgenfrakke med hsirodt Foder. 
Han var en lille fed Mand med staldet Pande 
og et rundt, godmodigt Ansigt, som bestandig ud­
trykte den fordeelagtige Mening, han bar om 
sig selv. Han bladede i en Bunke Aviser, skod 
dem fra sig, tog dem frem og bladede paany 
uden dog at lcrse. 
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Noget borte, i en Lomestol, lass Zn ung 
)ame, srkeslss hvilende og iudsvobt i et stsrt 
zhavl^ Hun varsmuk, bleg og havde msrks udtryks-
llde Vme, som hkn fcrstede paa en Bvuket fra 
aar, der stod i et Glas paa Bordet. Det 
:r Konsulens Datter Claudia, tilsyneladende 
ldnu tt Barn, hvis Man derved foistaaer Alt, 
?ad der er blidt og frygtsomt, smilende og 
llidsfuldt, men en Kvinde i Begreb og Tanke. 

Efter en lceuge nafbrutzt Taushed syntes 
onsul Graa endelig at vaagne op af sine 
)rommerier, h«n flod Avisbunken bort for 
vende Gang, vendte sig imod Claudia og 
Vbrsd: 

„Hvorfor sidder Du saa stille og taus, 
it ssde Barn? Gaa hen og spil lidt for 
^3' 

„Jeg er ikke oplagt til at spille," svarede 
laudw. 

„Du seer saa bleg og lidende ud idaa, 
)u spiste heller ikke Frokost for. Tante Bine, 
- Jacobine huvde glemt at scette Caviar wd 
l Dig. — Der er Noget iveien, lille Claudia, 
lg mig, hvad det er. Morede Du Dig ikke 
:a Ballet inat? Var din Dragt ikke smuk og 
raslende nok? Hvad har forstemt Dig?" 

„Intet, og jeg morede mig ypperligt. Zsg 
Firchundrede Aar, as Poul 
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k^m blot ikke bsgrlbs, hvem det Mmmste er. 
KM Du?" 

„Naa! ham," svsrede Graa hen i Vnret 
uden rin^che Begreb ow, hvem Claudia Weeate. 
„Nei, bet begriber jeg itte heller." 

„Jeg hsr msdt hKM fsr," vedblev hun, 
„bet var'i Ssusmer, dg vi toge Med DaWP-
skibet til Helsinzsr, han stod alene, lsmet vp til 
Kahytsdsrm, Med et Udtryk, som om Alt psa 
Skibet lsaZ udenfor hans Tankers Kreds, han 
saae ssa Klvsrlig og ssrgmodig hen for sig, 
som om han savnede og liTNItLs. Jeg kjmdle 
H-ZM siro^ igjen, dK han kom hen ul os, men 
han havde en MLade at awcrbne ethv?.rt Spsrgs-
Mast PKK, som ikke tillod nogen Fortscclttlse. 
Jeg scme yaa hans Wmke Hkar, sas^ kuustlsst, 
pas. hsns store talende Vine, saa lyftnde, saa 
levm'se, der lsae saamegen Adel i hans Vcrsm, 
ssaWegm Undseelse og sErbsdighed i hans Mine, 
h^ns Hkand skjcrlvede, da den bersrte min, 
WZd^ns'vi wndsede. — Hvad saa Mere? Hvor--
for flulde jeg dslge det? Det er en Drem, 
som fmfslg^r mig, en Tanke, soD hsr scxstet 
Rnb i min Sjcel, jeg tomler paa HZM, ^han 
interesserer miy, som det Ubekendte interesjerer. 
— Nu veed Du Alt." 

„Ras dtt er ham, Du råener, dm unge 
Herre, der hjalp os igjenmm Trængselen og 
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'rte Ns til den rare Pls-,ds, hvorfra vi fik 
-SSe Majeftstsrne at see. — Lggde Du Marke 
l, at KonZm smilede og Nikkede til mig, da 
m gil focbi? — Jg hgn gjorde. — Ja, det 
?ir rigltI et rart 2.»/tnue^e, oZ d^r var s^a" 
angL ssmsAMZ Herrer, so.A kjendts ha^A og 
M'. ^ell og tsl^e til hH.m, ^^r vsr Nsa?t i 
ms Vcesm, Ziozet — — Jg, netop bet, Du 
^.lg sslo omtalie. Hvis jeg msser hsm igjen, 
Zl jeg spsrge, vA hau ikke hsr Lhft til at be­
ge vs^saa gjsre vt m Middag LI tage nvgle 
ndre As dVre Bekjendte med." 

„Aa nei! jeg heder Dig, lad vcere Web at 
'age alle disse ftemmeds Mennifler herop fra 
asm. Ds komme udm det ringeste Bekjendt-
ch til Ls, fsrhi Du plager dem derom, de 
res oMkrmK i Bccrelftrne for at see ss bs-
chre Alt, Du tager de Lovtaler til Indtalt 
^ ^ Grunden tilkommer Ma-
-°en, Arkitekten, saa spise de vg drikke og smile, 

ds vende os Ryggen. Alt dette kjeder 
lg : Lomgb-n." « ^ 

„^g er da nodt til at bede Folk, naer 
; snster at see dem hos os? Af sia selv 
mme de mm Sjcrl ikke." > > » > 

„Det er jo netop Ulykken," svarede Claudia. 
„Mm hvad vil Du da have, at jeg flal 
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Ikke det Allermindste! Lad os hslde os 
til vore Lige, men disse forskjellige Kunstnere, 
deres Sympathier ere ikke dine, alle d;sse Adels­
mand, som Kunstnerne egenlig blive budte sor , 
at more — det er dog en besynderlig Jdee as 
Dig, Fsder! Du troer ikke, at der gives andre 
Mennesker i Verden end Adelsumnd, Du crnd-
scr ikke Andre, Du statter ikke Andre." 

Konsul ^raa lod Claudia tale; han lyttes 
at voere hensunken i dybe Betragtninger. 

, Veed Du hvad!" sagde han lidt ester, 
nu vil jeg h?n i Klubben og spille Do-

mino med Oberst Lane. Du stulde wge 
Tante Bine — naa, Iacobine da " lned Dig 
oa aske lidt ud, paa Volden eller i Bouttkerne, 
sas bliver min sode Claudia nok i godtHuMeur 
til Middag, og saa tage vi issten hm og see 
Menageriet; — naa, det holder Du ikke as. — , 
ja soa til Italienerne da, og hsre pas 
Vg Torre og I^uei hvad det er, hun 

Ester denne Samtale droZ Fader og Dat­
ter hver sin Vei, Konsulen i Klubben, Claudia 
sukkede og gik i Boutikerne. 

Om Aftenen tog Graa i ̂ .heatret med 
Claudia og sov den Retfærdiges rolige Ssvn 
uiid^r hele den sidste Akt af I.ueia. 
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u. 

Hr. Viggo Jarlstad. 

Ncefts Morgen tidlig kaldte Graa sin Dat-
r ind Li! sig, bsd hende tage Plads i dm 
lsdeste Lamestol sg begyndte derefter en Tale 
mledes: 

„Nu vil jeZ sige Dig Nsget, men Du flal 
!de vccre st blive vred paa MtI dersor. Jgaar, 
a jeg spillede Domino med min kjcere Ven 
)bersten og tabte som soetzvimliZ ethvert Parti, 
zm vi til st ts'? sm Festbzllet og den for-
erdeliZe Trcengsel, der var ved Indgangen. 
Du og din Datter slap jo heldig ind," siger 
an, „for saae den ungeJarlftkd ssre Eder 
p igjmnem den liLe Indgang." — „Jarlftad!" 
ger jeg. — „Ja vift, Du maa jo kjeKds ham," 
ger Lane, „siden h«n dandsede med dm 
batter oZ hsldt Eder med Selskab en Tidlang 
:roppe." — „NkturligvuS kjender jeg ham," 
varer jeg v§ lsder svm Jngenling, oz ssrst da 
an gjentaZer Navnet, f^,ldt det mig ind, at det 
ar Jar-stad, der ftv^ p«a det Kort, jsg tabte, 
- det unge Menneskes, ham, Du nok husker 
i talte LM igaar." 

„Naa, sg hvad saa?" spurgte Claudia med 
n Stemme, de? stulbe synes ligegyldig, men 
og rKbede storre Sevoegelse, end hun troede. 
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„Ja, nu kommer egenlig ssrft detVoerfle," 
svarede Faderen sMende, „for xfterat jeg for-
gjieves havde ssgt at udfritte min Ben Ober­
sten om den unge Herre, gik jeg hjem, tog Vei-
viseren og floz op ps.a Navnet Jarlstkd." 

„Deri seer jeg da egenlig ikke Noget Ondt," 
svarede Clsudw. 

„D^r var Tre. som bar bet Navn, det var 
kttsaa vanMigt at gj«tts sis til, hsem af dem 
det kunde Zcere." 

„Trvsr Du?" sa^beClaMg. „Jzg skulde 
have fundet det strox." 

„I ssa FkUd ligger her Veiviserm opstsgen; 
lad vs see en Prsve PM bit Talent." 

Claudia tgg BsZen HZ grublede lidt over 
de tre Navne. Den Enes Stand stod betegnet 
som Bedkermester, hsn var en Umulighed, en 
ung Dames Iben! og en Bodkermestxr! — 
Dm Andens Stilling stod angivet som Civil-
Wgemeur. — Hvs'5 vil det sige, Cwilingenimr? 
Og sas er hans Fornavn JenS Casper. Det 
kan heller ikke vcere ham. Den Tredie, han 
hldder Viggo, vg han er Literat, det bekvemme 
FMssnavn, der rummer Skribentvirksomheden 
fra Hovedet til Halen, Lilerat, soA ds kaldte 
Oehlenschlceger i Tydskland og Block-Tsz.'en i 
Danmark. — „Ham er det," sagde Claudia 
bestemt, „der er ikke nsgm Tvivl om." 
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„Netop dst Samme har jeg MltZt," tzttrede 
fornsitt. 

„Og sm?"^ 
^ „Ja sga gik jeg op til ham igaar, cftir 
sboagsSsrdch Men traf ham ikks hjeum-e. 

bser som Du stcr i eu yderst b.fteden 
lde, i en tarvelig Leilighed, mm hvad vil 
^ sige? Jeg huffer dm Dag, hvsr jsg har 

lige sag lavt til Loftet svM H>M. D« jeg 
e traf ham, lagde jeg Mit Kort i hans Brev-
?se, gik hjem vg skrev et artigt Brev til Hx. 
ggo Jsrlstsd, og bad ham see ov til Mig i 
rWiddag, hvis hans Tid tillod det, der wr 
Sag af Vigtighed, hvsrsm jeg Mstede at 

e med H2M." 
„Og saa?" 
„Ja, saa kunne vi vWtZ ham lige yaa Sie« 

kket," tilfsiede Konsulen. 
Claudia kastede et hurtigt Msnstrende Blik 

!r mod Speiltt, der viste hmbe to straaleKbe 
ne og Kmder, som i dette SiebM farvedes 
den dybeste AM-me. Jgvrist var Billedet 
dk-ZMMen^tilfredsstillenw, en Myrff/ubraat i 
,rnh?ste ^5>Mkg, xt n^li^ opsst bstgen'he sa 
mt sris?e dusten^s RsuhershanbiNr. 
^ var som det stulde vsre. Hun sMiledL oa 
zrod: ^ 

Firehundrede Ta?, af Posl Munk. 
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„Og naar han nu kommer, hvad vil Du 
saa sige?" . 

„Saa vi! jeg rcrkke ham mia Haans og 
ta?ke H?!M sor sidst, er H5N ikke tilfreds med 
den ene, kan han faae dem begge tv, saa ml 
im sornhe vort Bekjendtskab, for jeg siger Dig 
det ligefrem, enten Du nu synes om det eller 
ikke, der var Noget ved den unge Herre, som i 
hm Grad behagede m»g, Noget, som, som 
Tys! det ringer, der er han!" ^ ^ 

„Ja det MW Du om," svarede C.audm, 
idet hun rsiste sig for 6t gaas, „jeg antager, at 
mm Ncerv«relse er ove:slsdig." 

„Tvertimod!" svarede Konsulen. „Du 
bliver her sg scetter Dig smukt ned, Du. Skal 
Du ikke hore, hvad han siger, og hvad M stger, 
har Du ikke ogsaa Aarsag Ul at takke ham. 

„Som Du vil," svarede Claudia. „Sldm 
Du saa bestemt vil have det, saa bliver jeg." 

Hun satte sig hen til Sybordet ved Vm-
dmt og tog sit H^kletsi frem. Tjeneren meldte 
Hr. Vigav Jarlstad. ^ 5 <-

„^ad ham komme ind," sagde Konsukn, 
idet hzn reiste sig op. 

„Skal han herind?" spurgte ^eneren. 
' Nkturligvns! Jeg Pleier ikke at modtage 

mine Gjcester i Forværelset. Gaa blot, lad 
ham ikke vMte!" 
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Lidt ester bankede dct pas Dsren, og der 
raadte et Menneske ind, som lod til kt vcekke 
en dybeste Foroauselse hos Konsulen og hans 
)atter. Man tcrnks sig en liLe Person, med 
^ Ansigt som fra Psnse til Hage var farvet 
f en hsist Mistænkelig Acs^me, under hvilken 
er paa kort Afstand sporedes en Mtingds smaa 
fordybninger, hvilke den Velvilligere kunde sm­
age for Kopar, hcengenbc Kinder, sa-alle Lcrber, 
er bestandig smilede, dobbelt Hage og lyseblås, 
rewstaaends Vine. Han var ifsrt en sort 
zrakte, noget brugt og glmdsende, den stod 
aben gg viste et Brudstykke af en lys Vest, 
rydet med en tyk og ucegte Uhrkjcede; msrke-
rune Beenkloeder, en lille Smule for korte, 
ertil noget snevre, og som nedentil viste det 
ele Omrids af to runde, fyldige Fsdder og 
idt af et Par blaa Uldstrsmper ovenikjobet. 
5 Haanden holdt hanen morkegraa Kasket, som 
ian svingede frem og tilbgge, idet han kom ind 
!g hilste og siden i Samtalens Hede bearbeidede 
il de mekst utrolige Former. 

Det var Hr. Viggo Jarlstad. Claudia 
åsteds kun et eneste Blik paa ham, derefter 
>yste hun, famlede sine smukke Vine og gav sig 
il at hcrkle med en umaadelig Iver. 

„Er det Hr. Konsul H. Graa, jeg har den 
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Wre at tale med?" spurgte Literalm med sit 
blideste Smiil. 

„Ja, det er mig, men hvis De er Hr. 
Jarlstad, beklager jeg Meget at havs formxltt 
DM Ned en Anden." 

„Bryd Dem bare ikke derom, Hoistcrreds! 
Det gjsr ikke det Allermindste til Sagen. Er 
der Noaet, hosrmed jeg kan NCre Dem til Tje­
neste, M det vKre mig en Fm'nswsc." 

„De er Literst?" 
„Is, Du gode Gud! Skulde jeg ramse De­

res Hsivslbaarmhed det hele Register op, paa 
hvad jeg egenlig er, sas kunde det gj'rne vsre 
ved til imsrgm tidlis. Dtt er vift bedst, vi 
lade det vcere." 

„Ja, det er det vift." 
„Nsi, seer De. igrundm er jeg^DYrwge; 

jeg hkr taget min Examm; Deres HsivelbM-
rmhed kan gjerne faae mine Papirer at see; 
mm dst rev ud med den Ballon, saa gsv zeg 
mig til at voere Gartner, Dyrwge og Gart­
ner, det er jo een Familie, ben Ene lemr af 
dm Andens Gevaxter. Det gik strygende, at 
sige en Tid. Jeg gjorde Haver og Blomster­
bede, podede og guillotinerede, ligesom Folk for­
langte. Mm saa koM jeg til at anlægge m 
Have for Grevinde Jensen, hende, dm Lille med 



Deres ExceLcnce kjer-ber 

^ bende ikke," sagde Graa 
'd synlig Utaswzodighsb. 

ben S.sgs Skyld ogsaa 
jeg anlagde en Have 

> h.ndc l dm sranfts Still, Deres Hslml-
areuhLb sor?taaer mig? Alting ligeud, soA 

MaMst, udm Snirkler 
^ færdig, syntes 

evlndenzlk..e ngttcz om den — dtt mgatts 
^ btt tan^ jeg 
> '  /N  k?>"  ^o re  tze t  om ig jen , "  sagde  j eg ,  
. kan fase dm i engelsk Stut, 
r? ^okn^n^ Grotter sg Sprmsvand Zg 
^ ̂  / ? ^ -ucn nZturliZviis, hun 
^ owt ^s- i-g allerede 
^ tzjort, det er sag lzgefreNt. Jes aiv-^-. 

k°pp-t md,-

n'lill' i»i -a»n« R-w-t 
^ d-r. mea dct' 

?!°k erRespekt ct 
, i . r  c r  d c h  z x z  s t x  



gi! Grevinden °m og miSicismmend-r-d'. mig 
til °lle Mennefler, saa der >!ke °-r 
gjore ved Gartneriet. S-a ^hrkct>c pg Must 
i-n en Tidl-ng. Blomster og Winftl D-r.« 
Excellence s-er. °t j-g bestandig holdt mig w 
det. der forflisnner Avet." -

Nas, saa De har ogsaa vcrret Bwstkcr. 
Jeq vil egenlig ikke size ligesr-m Musiker, 

i-° lod mig HM- til at sl,°- P->° d-n store 
Trommc f°r Borge, flabet, men D-r-S Excellence 
kan troe mig — —" 

„A°, lad mig »cere w s°^D-«s ^llle-^ 
raabte Konsulen heftig, ,^-g er ltte Exe^nce. 

Er De ikke Excellence, fas er De M 
Dannebrogsmand, det kan jeg see P»->a 
Strimmel Baand der, og hvad De ^kke er kan 
De blive. - Naada! Der er n!e nogen v^rre 
Stilling i Samfundet, end at siaae paa 
tromme for Borgerskabet. Bi kom kun ud hv.r 
FMng^r og'ti/ Majch^s F^sda^og 
soa knappede de m?g as, ttl M Mi sit m ie 
end syv Mark for Touren, h^.sw^e det blwe 
tii? Jeg Meldte mig fra ^emM og slog 
Butiken op i en enden Gade. Saa blev ;eg 
Medarbeider ved denne hersens Kor.ar, det 
slemme siirbenede Dyr, — at stge lkke rl^t g 
Medarbeider, for min Bestilling var egenlig lun 
kt brwtze Korrektur fra Kong Salomon hm 



457 

orfatterskabet, men Deres Hsi^rscrrdighed kan 
ligevel frit bande paa, at de fleste af de Vit-
zheder, der stase i  Bladet, dem hsr jeg op-
indet. Jeg gik ssa lumsk af Med det, vg 
umervcek faldt der mig noget Nyt ind. Saa 
>A denne hersens Poul, hmi, De veed Wed 
?padserestotten, drivende hm ttl mig og sagde: 
Naa min gode Jarl Hakon! har De fas en 
y paa Stabelen? Frem med den, for De kan 
) lave Vittigheder ligesaa flinkt, som cn Hsns 
!ver LEg, med Respekt at size". Naar han 
m fik min Vittighed, kunde jeg vcrre sikker paa, 
t see den banket flad og smurt m's i noestZ 
iummer af Bladet. Men saadan kunde det 
z ikke vare ved til evig Tid. Tilsidst strev 
:g en specificeret Regning paa slls de Viltig-
ieder, jeg havde leveret, den Dag saamkn^e og 
>en Uge saawange, og satte dem til otte Skil-
wg Stykket. Det var billigt, seed jeg. Poul 
neb sin Lorgnet fast i Viet, saae paa Mig og 
irast i en Skoggerlatter, saa han maytte lcrgge 
ig ned i Sofaen, men dm Andm, han denne 
Maler, De veed nvk, med Pengene, han bad 
mg gaae Favden i Vold, fsr ellers vilde han 
kyle ung ned ad Trappen. — Deres HsiCr-> 
ocerdighed! — jeg gjsr mig inte bedre, end jeg 
er, et Mandfolk kan taale meget i denne Ver­
den, men Vidtlostighederne kan tiisidst vvergaae 

Firchundndf Aar, as Poul Munk. 
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TaalAsdigheben. Da Maler havde sagt, at han 
vilde verfe Mig ud, og svoret en gruelig born-
hslAfl Eb psa det ovenikjobet, satte jeg min 
Kabuds paa Hsvedtt, lukkede Doren, og saa 
S«rftxde jeg dem ordeolig af begge To. Der-
Web var dm Pstte ude." 

Claudia fslte sig under denne Samtale 
greben af dm dybeste Rcedsel, en saadan Per­
sonlighed var hidtil aldrig kommen indenfor 
hendes Bkkjendistabs Kreds, Yttringer og Skil­
dringer, soW dcm hun her lyttede til, havde 
aldrig for msdt hendes Vrer, og dtt var ham, 
hun havde gjcrttet paa, ham, hun et Dkblik 
havde kunnet fvlsexle med hendes Tanters, 
hmdes DrsmMLs rigtudstyrede Helt. Hun bed 
i sin Handsts og robede ^lle Teon paa en heftig 
Utålmodighed. Konsul Grsa syntes derimod 
st ltzilc til Mandens Historie? med mindre 
Uvillie, han smilede af og til, gned sig i Hin­
derne oZ kastede et Sideblik hen til sin Datter. 

„Da De har vcrret Dhrlirge," sagde han, 
„Zande De maastes give mig et godt Raad for 
Win stakkcls lille Hund her, den har vceret noget 
lidend? i de sidste Dage." 

Hr. Jarlft».d sase hen Zver d?n en? Skul­
der md paa en fld, lille, gulbrun Hund, som 
laa i en af Lcenestolcns. 

„Dm Tingest der," sagde han med eu ube-
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belig Aasm, „det er en Sag paa fjorten 
lge: Otte Dages Sult, otte Dages bygtia 
availle, faa er Moppen fcrrdig. Nei! hvad 

vllde sige, DercS Velbyrdighed begriber 

„Ja, Tak stsl De hav;, fordi De var saa 
ug at komme herop," sagde Konsulen, da 
l jaae Claudia vise nogle tydeligere Tegn 
i Utaalmodighed. — „Jeg beklager, at jeg 

taget feil as Navnet og forverlet Dem med 
Anden. 

Med disse Ord bukkede han for Jarlstad. 
Jarlstad besvarede haus Buk med et lig-

de, svingede med Kasketten og vedblev: „Der 
etters Intet til Deres Tj-neste? — Ikke en 
Smule Afflriveri? Jeg tager tiltakke med, 

d det skal vare. Jeg kan sgsaa lave Po-

„Nci, jeg beklager" 
„>^kke nogle gamle Klcrher ekler bruat Sko^ 
^ ̂ betaler den hoieste Priis 

^ ̂  6ase. Hun kunde 
udholde denne Skuffelse, der med ethvert 

bltt antog storre Forhold. 
svarede Graa. „Jeg har aldeles 

° ^ S °gs, De fgger her." 
Jarlftad hilste og gik. Da han kom hen 
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t!l Doren, vendte han sig pludselig om og ud­
brod med m Stemme, der pas engang lod 
bkrsk og bydende: 

„Maa jeg saa bede om de tre Mark, Hslft-
arede er mig siyldig." 

„Hvilke tre Mark?" 
„Har De ikke nylig forlangt NZab af vug 

for det Monstrum, den furbenede Rullepolse 
der? Taxien sor ethvert Raad var tre Mark 
paa Skokn. Skulde De ikke have Raad til 
at punge ud med det Hele, kan jeg gjerne skjcenke 
Dem dm ene Mark," tilsoiede han spydig. 

„Maa jeg bede Dem tale til mig l en 
anden Tone," udbrod Konsulen. „Jeg er Dem 
Intet skyldig os agter ikke heller at benytte 
Deres Raad." 

Claudia asbrod ham ved at wgge sin Haand 
paa HZns Arm, derpaa tog hun en nydelig, guul 
Pengepung frem og rakte Hr. Jarlstad med den 
yderste Spids af sine Fingre en Rigsdaler uden 
at sige Noget. 

„Gud velsigne Dem!" udbrod den forhen­
værende Dyrlcrge, idet hkn tog Pengene vg greb 
Mr Claudias Haand, som hun behandig und­
drog ham. „Jeg har glemt min Pengepung 
hieWme, men jeg skal sprwge over til Spekhoke-
ren vg fase den vexlet, for jeg kan ikke give 
Dem tilbage." 
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„Det er heller ikke mi« Mening," sagde 
laudia, „men nu vil De nok vare saa venlig 
t gaae, ikkesaudt?" 

„Gud bevares! med Fornsielse! Jeg skal 
>ge mig den Frihed at hsre herop en anden 
5ang; den naadige Frue kunde maaskee have 
Zrug for noget af mit Pletvand til at vaske 
)andsker. Jeg setter desuden Barbeerknive op, 
zm flcrre vsrre end den skmnu Syge. Hvis 
)e onfler det, kan jeg ogsaZ klippe Deres Moppe 
er, saa net, at der ikke bliver mere Hsar psa 
en end bagpaa min Haomd. Den har godt 
f det. ^ursvoir, Nessieurs!" Dermed buk-
:de han og gik. 

Clsudta Zabnede begge Vinduer efter ham, 
g stomkede en F!afle Kolnervand omkring i 
zcxrelset. Derncrst vendte hun sig om mod 
konsulen gz sagde: 

„Efter denne Lektion troer jeg vift, at vi 
gjore bedst i ikke oftere at rose oS af vore 

5vner til at gjcette dem, vi ssge." 

Ul. 

En ny Feiltagelse. 

Samme Formiddag, lidt efterat Hr. Jarl-
tad var gaaet, saae man Konsul Graa ivrigt 
>estjceftiget med m tilsyneladende vigtig Forret­
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ning. Han lukkede sig inde i sit Vcerelse og 
tilbragte lang Tid med at skrive et Brev, som 
Tjeneren blev sendt bort med. Derefter klcedtt 
han sig omhyggelig paa. Claudia sarg en af 
sine smuttene Sange, han lagde ikke videre 
M«rrke dertil, hun spillede, han zik igjennem 
Salen, h-m standsede et Dieblik, men ikke for 
at hsre paa Musiken, tvertimod afbrsd han 
hende og sagde: 

„Du eller Bine — Jgcobine, kommer til 
st gaae en Tour med Hunden idag; jeg faser 
ingen Tid dertil." 

Da Tjeneren bragte Svar, gik hsn ud og 
vendte ferst seent tilbage. Alt dette skete med 
en hemmelighedsfuld M.ne, med et betydnings­
fuldt Smiil, hver Gang Claudia tslte til ham. 
Ncrstc Morgen kaldte han Tante Jacobine ind 
og sagde: 

„Lille Gine maa indrette det saadan, at 
vi komme til at spise noget tidlig Frokost idag." 

„Ja!" svsrede den gamle Dame betænk­
somt, „men Claudia har sagt, at hun ikke vil 
spise for Klokken Et. Hun befandt sig ikke vel 
imorges." 

„Ja, for min Skyld kunne vi gjerne spise, 
naar det skal v«ere," svarede Claudia. „Nu 
har jeg det ligesom lidt bedre." 

„Det var herligt. I:g skal sige Dig, mit 
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n Barn, jeg venter en af mine Vermer idsg, 
ar Klokken flaaer Tolv." 

„En nh Ven?" spurgte Claudia. 
„Som Du vil. En meget kjcrr Ven." 
„Kjender jeg ham?" 
„Gicr: engang." 
„Nei, siben igaor indlader jeg mig aldrig 

ce paa ot gjcrtte Navne." 
„Jeg synes bog, at Du har nogen Op« 

sning tilgode, maastee Du deunegastg kan 
ce heldigere." 

„Nei! jeg gjstter ikke, men jeg vil lade 
g vide, at hois dw Ven idag hedder Viggo, 
har jeg igaar opbrugt alt mit Kslneroand 

n dog at kunne fortrirnge Mindet om hmi, 
l flog paa dm stsre Tromme; Du kommer 
for til at kjobe mig en ny Kasse, inden hm 
lder sig." 

„Han hedder ikke Viggo, og Du behsrer 
>er intet Kolnervand for hans Skyld. Lytte-
ziis vare vi igaar To om at <a^e feil, saa 
l har Intet at lade mig hore. — Kom lldt 
.il mig, Du!" 
Han tzreb begge hend's Hinder, da hun 

> for ham, og vedblev: „Vil Du voere m 
Pme og gjsre mig en Fornoielft?" 
„Ja, for den P^iis vil jeg vme bel/' 

Jrcchundrede Zar, af Munk. 
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„Gsa ind og tag bm blaatoernede flotfle 

hvor fzlder det Dig ind?" 
„Hnre Gud! fordi Du seer saa nhdeUg 

ud i dm. Naar jeg forskriver dine Kjoler fra 
Lysn, dme Stovler og S'°o fra Paris, kan Du 
da idew mdste til Gjmgjocld gjsremig dm For­
ti s ixtse at pyate Dig med deA. Uy! jeg kan 
ikke udftsae dm tossede sortstribede Kjole der. 

„Men M forstader Dig ikke, Fader. Er 
det o saa dit Alvor? For hvem vil Du jeg skal 
Me Drskt, Pynte mig. som Du swr? --
tzor Dig? Heller end gjems — for dme Venner r' 
Pas ingen Maade." . ^ 

„Gsd!! saa lad det da flee for mm Skyld, 
fsr dia e^en Skyls, fordi en Dames Lvxus 
rsber en Dawes Smag og mange fl.re Egen-
sZ b?r, end hun selv vecd af. Du holder dog 
ellers af Luxus. synes mig, Du lever og trives 

ZLN deri, det ksn jeg godt lide; hvls ^5o!k ikke 
h-?vde havt SMag for Luxus, var jeg ^»^'3 
bleven til en rig Mand. Aeg har pycmt Andre 
med mine Tanker, sol̂ t dem mine Jde^r og 
min e^en S » og i Alenviis. Drt er ^u^us, 
som forædler, som fsier de fk>snne Kunster, 
fordel r RigdoANen, befolker Havnene, knytter 
Nationerne !il hinandex, fremmer Handel, flaber 
Zdeer, svN jeg Mtsgmwen sagde i de« Tale, 
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g holdt for Hans Majestoet Kongen. Sum-
en af alt dette er, at Du skal v<ere en ssd 
ige og gaae ind og tage den blaa Kjole paa." 

„Det er jo et Tyranni uden Lige," sagde 
laudia smilende. „Jgaar maatte jeg ncesten 
de mig drcebe af en Ven fra Gaden, idag 
al jeg klsde mig paa for en Anden. — Der seer 
an, hvad der kommer ud af at forkjcrle sin 
ader, og give efter for alle hans Luner," til-
>iede hun, idet hun nikkede til Graa og for-
>d Vcerelset. 

Lidt efter vendte hun tilbage, ifort den 
otsktcrrnede blaa Kjole. „Falser jeg faaledeS 
Herrens Smag?" spurgte hun, idet hun gik 
n til Konsulen, let og lydlss som en Fugl 
yver igjensem Luften, og lagde sine Hcender 
,a hans Skulder. 

„Du er et elskeligt Barn," svarede Kon-
ilen, medens han med en Faders Svaghed og 
»enrykkelse betragtede den yndige Skabning, 
>m i fuldkommen Bevidsthed om alle sine For­
ms Magt gjorde eu dyb og gracieus Hilsen 
>r ham. 

Tante Jacobine var fulgt efter Claudia. 
)et var en lille mager Dame, med en Moengde 
arpe og fine Rynker i Ansigtet, der omgaves 
s en sneehoid, toetfluttsnde Kappe uden Pynt, 
den Baand, alene kantet med en lille Knipling 
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af dem til ti Skilling for en Alen. Hun blev 
staaende indenfor Doren med et Udtryk af dyb 
Beundring. 

„Ja, er hun ikke nydelig!" udbrsd hun, 
„Alt, hvad Claudia tager paa, kloed«.r hende." 

„Nydelig!" gjmtog Konsulen. 
„Ja vist! det fortæller Du mig hver Dag; 

lykkeligviis vecd jeg nok, hvad jeg M tage 
det for." 

„Siger ikke hele Verden det Samme?" 
„Nei, den hulve Verden, mener Du vist, 

fordi den bestaaer af Momd, og de smigre. 
Det gaser med disse smukke Talemaader, som 
med de italienske PopirSpenge, Enhver veed, at 
de ikke gjoelde for Noget, men man tager dog 
imod dem efter en selskabelig Overeenskomft. — 
Men hvor Du har hsvt travlt, medens jeg var 
borte, see blot! Du hn faaet Bordet emailleret 
med Visitkort af store og betjendte Navne, Du 
har ogsaa stiftet Drsgt, sort Kjole, det lille 
Ordenstegn ikke at sorglemme. Det gjcrlder 
altsaa idag om at imponere. Det er en Prinds, 
en Storfyrste, vi vente." 

„Ingen Storfyrste, men Frokenen har maa-
skee glemt den Lcerdom, hun ftlv gav mig for­
leden, at den forste Opmærksomhed mod en 
Gjcest er at modtage ham i en omhyggelig 
PmZwdumtz." 
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„Jdetmindste er det bestemt en Herre Med 
lille von eller de foran Navnet, Fader! 
der! jeg kjender Dig saanoie. Eet blot maa 
z love mig, han vcrre nu hvem han vil, saa 
l han ikke slcebeS omkring i Voerelserne for at 
mdre Malerierne, eller de nye Meubler i 
Amel Stiil, eller Springvandet derinde." 

Konsulen svarede ikke, han gik i dybe Tan-
op og ned ad Gulvet. Pludselig standsede 

5 og ringede. En gammel hvidhaaret Tjener 
le sig. 

„Jdsg Klokken tolv vil der komme en 
rre og sporge om mig," sagde Konsulen, 
)anielsen behever ikke at melde ham, ssr ham 
t herind." Danielsen Sukkede. „Kom lidt 
hen," vedblev Graa. „Hvorledes erdetDa-
lsens Kjole seer ud, det cne Knaphul er jo 
et itu, og saa er der Hul paa LErmet." 

„Undskyld, Hr. Konsul! men det er min 
tlige Dragt, den jeg altid pleier st gaae i." 

„Mm jeg holder af, at man i mit Huus 
ler ordenlig kloedt hver Dag. Bring den 
>le hm til Skrædderen og tag en anden paa. 
inielsen kan ogsaa gjerne gaae med sin rode 

herefter, den jeg gav ham til Juul, tag 
kun paa idag tilligemed den anden Kjole." 
Danielsen bukkede og gik. Taffeluhret viste 

l Tolv. Claudis var dm Fsrfte, som Se? 
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mcerkede det. Hun sad ved Vinduet, bestjcrstiget 
med et Hcrkletsi, som aldrig blev fcerdigt. Kon­
sulen gik op og ned sd Gulvet, saae sig i 
Speilet og rettede lidt paa det hvide, znruge 
HalStorkloede, man altid saae ham med. Der 
kom Nogen ude paa Gangen, Graa lyttede: 

„Det er ham," sagde han og indtog den 
bekjendte maleriste Stilling, hvori Napoleon den 
Fsrste afbildes i Litografierne: den ene Haand 
i Brystet, den anden stottet til Bordet. Da­
nielsen aabnede Dsren, en Herre traadte ind. 
Claudia saae op, en sorbigaaende Rodme soer 
over hendes Ansigt, det var ham, Jarlstad, den 
Ubekjendte, der siden sidste Sondag havde voeret 
hendkS Drommes, hendes Tankers Billede, en 
Helt, som idetmindste efter det fsrste Omkast at 
domme ncrsten manglede alle de Egenskaber, 
hvormed hendes Fantasi havde udstyret ham; 
et ungt Menneske, bleg, mager, med morkt Haar, 
lidt kroget Noese, iovrigt et as disse almindelige 
Ansigter, man moder allevegne, og som man 
seer paa uden at loegge Mcerke til, Ansigter 
uden nogen tilsyneladende bestemt udproeget Ka­
rakten, og hvori Enhver, just as den Grund, 
kan finde Alt, hvad man selv behager. I Sam­
talens Lob derimod, naar Noget tiltalte og be­
vægede ham, blev dette Ansigt mere levende, 
hNlS Bke straalede med et Proeg as Klegt og 
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id, disse gjetmZMkKNgmde, grsablas, alvsr-
> Mne, der syntts at loeft TZnkZn i m Au-
s Indre, ssr den si^ 5)rd, havde t^ll'ge et 
ryk af crrlig TrvsLsthed, so^ indtog for 
5. Lcrgge vi h uU en blod og viUHdel-de 
Mme, ̂ en Rsst, der sjeldeu hccoeiie sig syn-
lg holt, MM som ogsaa es dcn Grurw var 
ab !il fulokomWen at bttegne Mho-r svrflzel-
SttMRing, M e? WSLsiee Claudias Helt 
Zt NV^et und^r det Ttan^pun^t, homPaa ^UK 
eds haW, mxzz vgsaa m heel Deel Ncx?WZre 
> Birkelighchen. 
Iset han traadte ind, faldt hans GM pm 
unge Dame, mm der var i hans HUsm 

et ^rewVedt, noget kf den klmmdelige ud« 
slsse Hoflighed, ssM vises Den, MM seer 
sorfte Gang. Konsul Grsa gsk hen til ham, 
" ham begge HaM-er iwsde vg usbrod 

^ bcstaudig vedblev at 
: Manden fra Butiken: 

..Vcer velkomm n i Lut Huus, Hr. Civil-
!meur! Det v^r smukc af Dem, at De 
>t Ord vg saas herop." 

„Jeg Wvde jo lomt det," svarede Jarlftad. 
„>)eg har allerede hilst paa Dem i Deres 

s" ^ Konsulen, „og takket Dem for 
oenuge Masdz, hvvryaa De kom os til-
p; mm Datter kjeuder De otzsgg: meu jes 
Zirchundrede Aar, af Psu! Munk. 
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holder pas Formen og maa dog forestille Dem 

„Behsves det?" svarede han. „Jeg har 
ikke gkmt Deres Datter, siden jeg saae Dem 
sisst. Mine Vine have en god Hukommelse." 

„I dette Tilfoelde burde vi huske lcrngst 
og huske bedst," yttrede Claudia, „sisen det var 
os, som modtog Deres Tjeneste. Er det ikte 
saa?" 

„Men De var mig ikke saa ubekjendt, som 
De formoder," svarede han, „jeg har seet Dem 
f^r og ljendte Dem igjen, som man kjender 
De«, man engang har lagt Mcerke til. Det 
var Aarsagen til, at jeg kom Dem tilhjoelp, det 
maa ogsaa vcrre mm Undskyldning," tilfoiede han. 

„Min kjcrre Hr. Jurlstad," udbred Kon­
sulen i den heitidllige Betoning, hvormed en 
Taler begynder sit Foredrag; „naar jeg igaar 
tillod mig at bebe Dem hjem til ss, var det 
ikke blot for at bringe Dem vor Tak, der er 
en endnu mindre behagelig, men mere magt-
paaiiggende Sag, hvorom jeg onster at tale 
med Dem. De er Cwilingenteur, ikke sandt? 
Det vil sige en Mand, der b-fatttr sig med 
Veiarbeide, Brobygning, Drainwg og saa videre, 
jeg beder Dem, kom min Hukommelse tilhjoelp, 
er det ikke Tilfcrlbet?" 

„Ho, ganffe vist." 

R 
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»Ja, hvad kjender jeg vel til Sligt! Jeg 
en Handelsmand, der har tilbragt sin Ung-

m i en Butik, sin svrige Tid med Kontor­
retninger, saalomge til jeg fik erhvervet mig 
, jeg behover for at fore et tilfreds og be-
geligt Liv, — maaflee lidt mere end det, 

behover," tilfoiede han efter en lille Pause 
med et til Ordene svarende Smiit, „men 

' horer ikke herhen. Da jeg kom her til Byen, 
bte jeg mig denne Gaard, og lod den for­
dre efter min egen Jdee, som De seer, ret 
!vemt; man kan leve her om Vinteren, see 
e Venner, aa ja! men om Sommeren holder 

! af Landet, af frisk Luft, Blomster og Troeer 
saadan Noget. Jeg har fornylig kjsbt mig 

Landsted, r?t smukt beliggende lidt forbi „Sluk-
er"; man har Soen lige for sig, den deilige 
:a Ss, som Heiberg siger, og en stor Altan 
er Stueetagen, hvorfra man om Eftermiddagen 
5 sidde oz see Folk tage i Skoven. Atten 
Trtlser, en Have paa fem Tonder og tre 
l!jcepper Land, Agerjord og Skov dertil, her-
bi. ltg i alle Maader, men Eiendommen har i 
?g Tid vcrret forsomt, Frugttræerne sygne 
rt i en fugtig Jordbund, i Haven skulde der 
gges Drainror, Markveie afstikkes, Vandet 
les bort fra Engene, Forbedringer, som jeg 
e forstaaer mig det Ringeste paa. Forleden 
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taler jeg med en af mine Venner om den Aag, 
en vis Oberst — ja, det er nu det Samme, 
hvad han hedder; han navner Deres Navn, 
roser Dem som en dygtig og indsigtsfuld Mand, 
og saaledes har Tilscrldet villet, at jeg, der 
allerede har modtaget een Tjeneste af Dem, 
idag beder DeM om en ny, den, at varetage 
det hele Nrbeide ved Juliasminde, det har jeg 
kaldt Stedet efter min salig Hustru. — Nasr 
jeg siger varetage Nrbeidet, forstaaZr jeg derved 
at lede og styre det Hele, og lade mig betale 
Omkostningerne." 

Da Konsulen var kommen saa vidt, stand­
sede han og kastede et Blik hmimsd sin Datter, 
men Claudia sad boiet over sit Hoekletsi, hun 
saae ikke iveiret. 

„Jeg beklager meget, at jeg ikke seer mig 
istand til at overtage dette Arbeide," svarede 
JarlstaK efter et Akbliks Betcrnkning. 

„Virkelig ikke?" udbrod Graa, overrasket 
af et Svar, som han var saa langt fra at 
vente. „Jeg troede dog, at Sligt netop hsrte 
til Deres Fag." 

„Udentvivl, men jeg er netop beskæftiget 
med et Arbnde, som lcegger Gtslag paa hele 
min Tid." 

Konsul Graa smilede. „Tillad mig et 
Spsrgsmaal," sagde han; „er det nu ogsaa 
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ktisk at opgive det Ens for det Andet? Jeg 
r kun efter mine Erfaringer som Handels-
»d; som Saadan har jeg bestandig sogt at 
ibekgNVe enhver Fordring, Folk stillede til 
l. Man benytter Andres Hjcelp, man ud-

sin Virksomhed, man foreger sit Arbeide, 
vist — men fsrdobbler tillige sin Fordeel." 

„Jeg tcenkte paa noget Lignende, da De 
-be mig dette Forflag; men den Sag, hvvr-
- jeg er befloeftiget, vil epLsgx Min hele Birk­
hed og desudm gjsre en Fravcrrelse herfra 
en nsdvendig nu i Fordret, saa at jeg ikke 
istand til at fore Tilsyn med det, der skulde 
tages hzs Dem." 

„Og jeg, ssM gødede mig til at benytte 
es gode Jh-er!" sagde Graa. „Det maa 
vcrre et meget omfattende oz storartet Vcerk, 
a det ikke ladcr Dem dxn rinZests Tid til-
cs for Mig?" 

„Hvis det kan interessere DeM, skal jeg 
ne fortcrlle, hvori det bestaaer; jeg lcegger 

tunere Voegt paa st dslge det, siden vi 
rede ere Flere oA Hemmeligheden. Der er 
meget stor Byggegrund tilsalgs udenfor en 
Portene, jeg staaer i Begreb med at kjsbe 

for at lcrgge en Gade igjenneW den og 
?re Bygninger pas begge Sider." 
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„Det er vift en god Jdee, men den for­
langer ftore Kapitaler." 

„Ikke saa store, som det synes. Der er 
Sandsynlighed for, at man vil kunne bortscclge 
Bygningerne, esterhaanden som de opfsres, og 
Kapitalen for Jorden bliver staaende i disse 
paa serfte Prioritet. Jeg haaber desuden, naar 
de ferste Forarbeider, Planer og Tegninger ere 
fcerdige, at fase nogle velhavende Mand i Jyl­
land til at tr«de i Forbindelse med mig, det 
er til dem, den Reise gjalder, som jeg nylig 
omtalte. Ikke sandt? Nu har jeg givet en 
gyldig Grund, hvorfor jeg ikke kan paatage 
mig nogen anden Beskæftigelse, og tillige aflagt 
et fuldstændigt Skriftemaal." 

„Det har De," sagde Konsul Graa, „men 
lyt nu ogsaa til mit Skriftemaal. Jeg ha? 
hsrt den Plan omtale, som De her betroer mig, 
jeg har hsrt Dem navne som den Mand, der 
netop egnede sig til at bringe den lykkelig til­
ende. Jgaar, da jeg bessgte Dem, kunde jeg 
ikke fortalte, hvad der egenlig laa mig Paa 
Hjertet, ikke troenge mig ind i Deres Hemme­
lighed, De maatte selv bttroe mig den; nu der­
imod tsr jeg udtale mig aabent oz årligt, som 
jeg altid har holdt meest af; jeg kan sige til 
Dem, De har Talent, jeg har Penge, De kan 
benytte mig, og jeg trcenger til Dem. Hvad 
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es De vm, at vi Me Skulder til SkMZx, 
at bringe DcreS Planer til Mfsrelse?" 
„De Vener?" 

. De ist^detfo? st ssge ben r.sdvzndige 
nts-l i IyLand ^ tager tiltvtke Med den, jeg 
YScr D?A i Kjsbenhsvn, jg znmer, at De 
ftg tr«ds i Forbindelse med hinanden pas 
Wetmgelftr, vi^ ncersiere kvWme ovcrZmK om 
som De ^Lrrcjten sels kan bc-steWMtz." 

„D-ires Tilbud vvkrrcxster m'Z i hm Grad " 
^ede JLrPsd, ,gg set er ^ig kiwu m sind-' 

levende Deelwgelse f^r mit Vcrrk, shoNdt 
e? istand til Lt satt? dws Aarwg." 

„Egoisme, Heliftcxrede! puur Egoisme? 
er en Mand, som har vkket meqet i 

zs og altid vlrret paafcrrde, jcg tro?be. iw 
de kunne flaae wiZ til Ro nu, oa bvile ud" 
^ det vil Me lykkes, det gaser ikks, miR 
^r! leg trKngcr til BirksoNhed. MmsVenae 
e 03 mugne nede i Banken til firs o g em 
1,. ^eres Vmk v:l jeg kunne bringe mere 
af oem; ret beseet er der altsaa itts synder-

SortMsLkrgt ved mit Tilbud, sidm jeg kun 
er mm ege-l Fvrdeel deri." ^ 
„Men hNs Ds nu ikke far.dt, hvad De 

^^thsxxr nyt Fvrewgende har to Mulm-
r for »ig, Fsrdeel, sg det er h:r efter alle 
Flrey-unvredr Nar, af Poul Munk. 
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Beregninger det Sandsynligste, men det kan 
ogsaa Viedfore Tab." 

„Nu vel! det er jo netop ben Luft, jeg er 
vant til at sande i og ssm jeg savner nu. . 
Jeg LraeNger tilden Spcending, Vinding og Tab 
znedssrer, hsis jeg haabsr paa Fsrde^t, er 
j?g Vgsaa ssm en gaWmel Handelsmand beredt 
paa at tabe." 

„Nu vel! I saa FM har jeg mtet videre 
st bkMsrke. Tillad Mig at ovsrveie Sagen 
Med al dm Opmærksomhed, dm fortjener, t:l 
iMorgm Formiddag. Jeg skal da bringe Dem 
et bestemt Svar." 

„Det vil sige, at jeg worgen ^orWibdag 
venter at see DeM Med Planer, Over',lag og 
Alt hvad dertil hsrer, ikke sandt? Leg haaber 
bet, — jeg ouster det," smede han til. „Det 
er Ret, m Beslutning maa msn ikke ^ vcrre 
fsrlceIge SM, ja eller mi, det er inspira­
tionens Sag, saa Haand psa Vcerket, beregne, 
sorudsee, bugte siZ, det er den Kloges Sjmde--
wcerke. Ja,'De sMiler, men jeg har Ret allige­
vel, og BcMset derp^a er, at saadan bar jeg 
mig a's W.ed at blive til dm Mand. jeg er." 

Idet JMstad rsists sig for at tage^Assied, 
vendte han si-z imod Claudia og sKgde: denne 
vor lange Underholdning have vi begsaet en 
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c Feil, uafbrudt kun st tale om, hvad der 
M os selv, og De har neppefslt den sgmme 
ttresse for, hvad der blev sagt, som jeZ. 
ldigviis deler jeg Ansvsret herfor med DereS 
der, og jeg beder DeM l^gge Deres hele 
Me p«C HZns Skuldre, siden han har lettest 
> at boere den." 

Claudia saae op. „Jeg hsrer til o?; jeg 
!crres," svarede hun med et Smil og et Vlik, 
? indeholdt en Neget veltalende Tilgivelse. 

Under hele Samtalen havde hun uafbrudt 
'set bskt vver sit Arbeide. Hun ssaeikkeop, 
^ sysles, som VM dette evindelige Hoekletsi vg 
sfl^rne, heades hvide Fingre knyttede, vare 
tustrcekfeUZ Gjenstand for alle hendes Tan-
, dog felts hun, hvergang hansBwe hvilede 
a hende. Det var for hende, som om disse 
zmlige Mns gsd en ny ftifl Strsm as Liv 
Varme i hende, og mod hendes Billie bragte 
ertet til at banke. Hun frygtede for at mode 
ns Blik, tusinde forskjellige Tanker flsi igjen-
m hendes Hoved, hurtige og krydsende hin­
den som Svalerne flyve igjtnnem Luften, og 
n, som ellers pleiede at vKre saa sikker paa 
i selv, blev forvirret, blev frygtsom og mcer-
)e, at hendes Haand skjcelvede. LiXNge efterst 
n var gaaet blev hun siddende, taus og 
ublende, nedsunken i Stolen, hun hsrts endnu 
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haus Slemme; der var ben saNWc Sorgmodig­
hed i hans Rost, som hun tidligere havde Urst 
i hans Aasyn. 

Konsulea gik oft ad ned ad Gulset, gned > 
sig i Hcrr.berne sg stillede sig frem foran hende 
med en triumferende Mine. Han ligrie^e i 
dette Aiebli? ea stor Sanger, der efter enBra-
vourarie venter paa et Udtryk es Tilhorernes 
Hyldest. Han besed ingen Veltalenhed, den 
gode Mand, men en vis snmrsadig Klogt, som 
sagt, et Forraad af Ord og Talemaader, der 
erstattede hiin og svm undertiden endogsaa kan 
vcere et virksommere Msben. Det var med 
dette Vaaben, han idsg havde banet sig Vei 
henimsd det Viasl, han higede efter, og ssm 
var langt ftsrre og mere betydningsfuldt end 
Ckmdia i Dieblikket havde nsget Gegreb om. 

IV. 

Planer. 

Naste Formiddag indsanbt Iarlstad sig 
igjen, denne Gang med en stor Rulle Papirer 
under Armen. Konsulen rettede med en vis 
UtsalWodighed. Claudia sad atter i sin Lcenc^ 
stol ved Vinduet; hun havde stillet et Fugles 
buur foran sig paa Bordet, og betragtede de to 
smaa Fanger bag Messingtraadene med dette 
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lbvenbie Glik, der laber os see Alt, uben at 
ze Mceike til Noget. 

„Bringer De Mig gladelig Nyt idag?" 
-gie Grsa. 

„TvertiMob!" svarede Jsrlstsd. „Jeg har 
Tjeneste at bede Des; vA." 

„Kalder De da ikke ^et sor en glc^elig 
zed?" yttrede Konsulen smilende. 

„Fmst vil jeg bewcerfe^ at jeg Ted For-
lss Nodtager det Fo^slZg, De Hjorde mig 
ir, saazneget hellere som det sremmer Win 
n ved at spsre mig den Tid, jeg behsvede 
Zt soge antzre Deeltsgere." 
„Det er rigtigt, min unge Ven? At sp^re 
er^ at v!nde Penge. Haand pas Vccrket! 

blikket tllhsrer os, og det er Mintro veh 
r.yttc de!, at den Kloge stader sig sin 
Titid." 

„JZZ brmxer DeZ5 her klls de Planer Lg 
e^ninger, svN angaas Sagen. Kortet oser 
mdene har jeg derimod ikte kunnet fase fer­

til issg, og beder Dem om Lt lee det 
m-e i min Tegnestue. Det var ben Tje-
:,'M kvR fsr m smknge." 

„Pokker med Kortet og alle EnkeUheder!" 
e Kon;nteK, „de angaae kun Dem. Lad -
blot fase et Blik paa Sagen i dens Hsel-
Mere behsves ikke. Jeg ha? towkt mig som 
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saa: De Meddeler mig nu Deres Tanker, fo;e'..td 
vi spise Frokost, dernaft har jeg lovet Win Dat­
ter at kjore ud med hende i det prcegtige Veir; 
hsr De Lyst, scxtttr De DeA op i VogAen med 
os, og vi tage da hen og besce Jorden. Ikke 
sandt, Claudia, det kan js ZsU lade sig gjsre?" 

^Ja, homssr ikke?" svarede hun. „Det 
er jo at forene det Nyttige Med det Behagelige." 

„Er det ogssa Ret at begynde idag, hvo? 
vi flap igaar?" sagde Jarlstad, heavendt Wvd 
den unZe Dame, „De kjsrer ud for det sNLkke 
Veirs Skyld, Konsulen og jeg for at tjene 
Peags." 

„Men er jeg da ikke vgsaa Part i Sagen?" 
svarede hun med et ironisk Smil, „siden den 
angaaer min Faders Interesse?" 

Nu udviklede han sin Plan Ned kl oen 
Begeistring, hsn selv ssltt for den, viftt Kon­
sulen sine Beregninger, Overslag: Arbsidet kmt 
sagt, og den Fordeel, han venlede af dkt. Gma 
lyttede til Wed levende Opmærksomhed, roste 
Alt, fandt Att fortrinligt, og, beregnende som 
han var, indsaae hsn snart, at Planen var 
heldig lagt og efter al Sandsynlighed maatte 
bcrre gode Frugter. 

Cwudia lyttede ogsaa til og sendte af og 
iil et dvcelmde Blik hen til Bordet, hvor han 
sad boitt over siue Papirer; hos hende fandt 
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aturligviis hverken Tallene eller Beregningerne 
m ringest? Deeltagelss, det var det klare" Lys 
hansBine, den altid rmlde halvdcrVpede Rsft, 

var hsns Smil, hun lKgds Mcrrke til, 
tsar hsn da ved en pludselig BevcxgZZse hcrvebe 
t Hoved og sacze kver til he^ds, og deres Bme 
lsdtes, scrnkede hun hurtigt og frygtsomt sine, 
zdmede, som om hun havde begaaet noZeL 
roligt, oz under denne Fly^t, dmae idelige 
>exlm af Tvvker oz Forestlllisig-'r, h ilede der 

Udtryk omr hendes Aosyn, fm klaret og her--
gt, en Lykke og Tilfredshed med Ali, so-m hun 
ke for havde kjendt; thi det er Kjoes lighedens 
lstur, at den ved at hcroe os selv tillige kaster 
t Sollys over Alt, hvad der omgiver os. 

Efter Frokosten stege de tilvogns, Claudia 
uhyggelig indhyllet i en msrkeb,un Floi^ls 
ofte, sc-ret mrd hvidt Etzernstind. Solen 
mm de, det var en af disse fsrfte friste For-
zrsdage hos os, som tage sig bedst ud inden--
>r Vinduerne af et varmt Bcerelse. 

Tante Jocobwe fu gte hende ned til Vc>g-
m, sosdte et Tcepps o« hmdes Fodder og slog 
Zo'.sijoermen op for hende: „Mangler Du r.u 
otet, mit sode Barn?" udbrod den gamle 
)awe med en oengstelig Omhu. „Ikke din 
Huffe? Skal jeg gase op og hmte den? 
kte et lille TerklTde om diu Hals? J??Z m 

Mehunr?sds An, ss Pvu! Munk. 
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Fodysse? Det er rigtig sas koldt idag, og 
Man Maa vKre forsigtig i den Foraarslufl. 
Lad ham enelig vmbe om, saasaart Du finder 
det ssr k^ldt." 

„Men Du glemmer jo, lille Tante, at vi 
ikke have en LyMour for idag. Forretninger 
ftMsor Alt, ilte sMdt, Hr. Jarfftad! Det er 
Hovedsagen." ^ ^ 

„?eg m.mer, ikke Hovedsagen," svarZbshan, 
„mm Midlet til at rmse den." 

Ds kjsrte. Konsulm Eg Jsrlstab s-zd pas 
Forss-det og forchttte den be^ynsts Samtale. 
Clausia laa ti bagelcenet i Vognen fman dem. 
Han stme nb fra Fjemens, Flsilet og Foer-
dsr^tt, omZav hmdes blege Unsi§t, som m 
lille Fugl se^r ud fra sin Reds. As og til kom 
en Haand fre-I, spccd og fiin som et Barns og 
indhyllet i en lyst brun Handske, hun drog sin 
Kofts tættere sammen, sank dybere tilbage i 
Vognen sad og !yttede som sor. 

Det gik med Jorden som med Planerne, 
Konsul Grrm fandt dm forttcrffclig, Eaneu 
scerdel-.S sand, Udsigten fortrolig, Bandvflch-
ningm l-:t »i tllo^xbringe, All havde hans fald-

dia Widt under denne Samtale. „Hvergang 
Hr. VgrPad b^ssger os, vi! jeg voere tilstede og 
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dde og lytte til og lade mig beloere sf hans 
ndsigt og Klsgt, scsa vil jeg kjebe en stsr 
>kov, og bygge mig et Huus, iZk; en Fattig-
olig, ssm ksn udleics til smas Familier for m 
lllig Priis, et smukt lille Slot stal det vcrre, 
led Taarne paa Siderne, Altaner under Vm-
a^rne og en Pergola, svA jeg sil opfylde med 
e deiligste Blomster og Fugle. Der skal veere 
: stor Have til Slottet, med Drivhuse, stygge-
^lde Gangs, Fisieparker og Broer. Der vil 
g boe, og gjsre Selskab og Lyfttoure om Som-
leren, Bal om Vinteren, for klle mine Ven-
lder." 

„Er bet DereK Begreb om Lykke?" spurgte 
M med tt yderst alvorligt Ansigt. 

„Mit Begreb om Lykke har hidtil hverken 
estet Bo i et Slot eller i en Hytte," svarede 
nn smilende, hvis jeg hNvde Valget, 
-oer jeg rigtignok jeg vilde ftretroekks Slottet. 
Uensr DZ ikke ogsas?" 

„Slot eller Hytte, jeg trssr ikke det beroer 
?rpaa, naar man blvt fsrer sine Huusguder 
TeS sig. Jeg eier en lille Gcmrd ovre i Jyl-
md, Midt pas Alheden, udm Taarne og Al-
mer, Naturen har dannrt et lille Vandhul 
deyfsr den istedttssr Fiflepmk, og dog vilde 
g vcere meget tilfreds med at kunne boe der, 
sis Stedet forresten gjemte de svrige Betin-
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gelftr for Mn Lykke. — De smiler! — De er 
ikke af samme Mening?" 

„Jeg oyerveier, hvad Man skulde tage sig > 
for i Jylland ved det lille Vimdhul," sagde 
hun. „JeZ kjends? ikke Alheden, jeg hsr aldrig 
vsreL wngers udenwnds end PKC Kullm, og 
der var btr ikke videre morsomt; men i Jylland 
har jsg forestillet mist, at der maatts vcere gyse­
lig kjedeligt. Er Alheden ikke en Vrk med no­
get Lyng pas, et Vildnis, et Me, hvor Da­
merne gaae med morte Uldstrsmper sg Herrerne 
med blottede Fodder? Er der Musikforening, 
er der Bal, er der Theatcr i Jylland? Eller 
hvorfor ftrceber Alt hos os hen til et Selskabs­
liv, hvis Eensomheden skulde vcere at fore­
trække?" 

„Ksn De ikke nok forstaae, at Frokenen 
sidder o^z Zjsr sig lystig over os begge To?" 
udbrsd Gma. „Det kjeder hmde, at vi tale 
om Fattigboliger og Muursteen og Kalmar-
tomMer." 

„Aldeles ikke," svarede Clsudia, „iscrr siden 
jeg antager, at der nu n sagt Alt, hvad dsr 
lsder sig sige om dette interessante Thema. Nu 
kjsre vi til Skoven, ikke sandt? Der stal jeg 
vise Dem den Grund, som jeg holder af." Kon­
sulen gav fit Bissld. „Til Skoven, Jacob," 
yxdblev Claudia og berørte Kudskens Skulder 
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?ed ^spidsen af sin SolfkjcrrW. „Du kjender 
e Steder, hvor jeg plcier at hrlde, mm hur-
g, hurtig! Jeg begynder at fryse, ocz nu 
aser Svien snsrt ned." 

Knasten kjsrte til, Claudia smilts, Jarlstad 
g konsulen vare lidt efter igjen fordybede i en 
5eregnwZer om tze nye Bygninger. 

„Hsorledes h?r De nu tsmtt Dem Fc?llxs-
aoet imellem os?" spurgte Grsa i St­
ilens Lsb. 

„Jeg antager, at vi dele Jnhtoegten," var 
srlstads Svsr. „Jeg lcegger Arbeidtt til. De 
engene, det Ene gaser op imod det Andst." 

vi dcle," gjentsg Grås, „det hsr j^a 
zsaa tcenkt mig, men ikke, ssmDe mener, i to 
alvpmter, tvertimod, De tager de to Tredie« 
le, jeg den ene, sssledes skal det vckre, ja 
t nytter ikke, st De kommer web Jndvendin-

^ Dvrigt forer De Kommando, i dette 
wintro rsade. Jeg sggte 

Le?lighed til at scette mine Penge i Virk-
mhed, mm ikke til st berige mig ved Andres 

l flri« Ko'ntta«^ '°°° °g j°g 

^ ^ igjenneM H-gnet 
d Charlottenlund. VoZnen holdt. JdetJarl-
>d hzalp Claudia ned, sagde hun: 

„Til GjengMd for den Taalmsdighed, 
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hvormed jeg ha? hort pas Dkm, skal De nu 
hwlpe mig med at plukke Blomster, Anemoner, 
Sne-klokker, Tusindfryd og iscer det smukkeste 
Grsnt, Dekan finde; jeg vll have en stor Buket 
med hjem, som kW syltze alle BlomstM'kaa^ 

Solen stinneke, Fuglens sang, MygZene 
summede, M var Fristhed og Liv og Smul, 
som naar et Barn vsagner om Morgenen. 
Claudia jublede. Hun fandt ds smukkeste Blom­
ster, de eneste Violer, sZ naar hun sase en 
Klynge inde mellem Bustene, som hun nød­
vendig msatte hsse, blev Iarchad jendt efter 
dem, thi GrceSset sar for s«gtigt for hendes 
tynde Ged. stindSstovler. Konsulen fu^te efter dem 
frem oa tllbaae; ban var vant ti! Sligt, havde 
mndt siz m Cigar oZ fulgte alle Slaud!ksBe-
vcrgelser, smileKde, som en ltzkkellg Fader Miler. 
Jmlftad adlsd hende blindt, lod stg sende ind 
Tykningen, op psa Diget, over paa den anden 
Side af Groften, der stod 5gsaa m Kchnge, 
ssm hun nsdvendig maatte havs. ^ Der no-
att i twi Grad Fristende i hendes Flik noget 
Uimodståeligt i hendes Stemme, det vMe aun 
det forstod hun at benytte. Naturen, Tils^det 
havde givet heude flere af de Fsrtrm, i om ellers 
lun fslge af en omhyggel'ch Opdragehe, og 
som sidm aldrig sindes af den, der sszer dem. 

Da ds kom hjem, gik Jarlstad op med, 
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'or at h:nte sine Papirer. Konsul Grsa rakte 
lam Haandm og sagde: „See nu ere vi enige 
zm Alt, antager jeg, og De kan begynde paa 
tt fuldfsre Deres Plsner imorgen, om De vil. 
Vessg mig flittigt, daglig, det er i Forretnin-
zerneS Navn, at jeg beder Dem dervM. Her­
inde gjsre vi jo Penge." 

„Og herinde gjore vi Musik," sagde Clau­
dia. idet hun drog Dsrtceppet tilside for det 
noeste Voerelse, „men vi fsrtjene ikke Penge. Nu 
kan De vcelge, hvad De synes bedst om." 

„Jeg lever for det Sidste," sagde Jarlftad, 
„men jeg lever af det Ferste." 

V. 
Bi bygge. 

Det halve Aar, som fulgte efter denne 
Formiddag, var rigt paa Indhold og Betyd­
ning for Jarlftad, men vilde kun have saare 
liden Interesse for Lcrseren. Jorden blev kjobt, 
Gaden lagt, Pladsen til Bygningerne aUutten. 
Konsul G?aa var hver Dag tUstede. talte ned 
om Alt og be^r-b Intet kf ASt. Han soae ea 
Masse Granit, Muursteen og Tsmv ec samWe«-
hobe sig paa Pladsen, Stillsdser og Jordbunker, 
Brsnde og Grsfter, men der var Plan og Me-
thode i dette Kaos, de forvirrede Masftr ord-

Firchundredr Nar, sf Poul T?vn?. 
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nede sig, den ene Bygning reiste sig ved dm 
MdlNs Side. Han saae Jarlstad i uafbrudt 
Bchjcchigklse lede og styre Alt og beundrede dm 
Ro og Sikkerhed, hvorwed han forstod at s er--
vinde tnhver Vavsteli^h^d. , 

„DLT cr Me stmdan et Mennefle tll i he^e 
Verden/' fsrsikkrede hsn Claudia, naar han 
tom hftm. .,Og saa Wcrr!kr man aldrig at 
han er der. Ht-n gaaer omkring som et Spo-
gelse ikulleM dem, hvisker et Ord hist, et Ord 
h;r, ssa lystre de ham paa en Prik. Han er 
som fodt til Formand for et Pakhuus." 

„Ptikhuusforvalter," sagde Claudia med en 
ubkstuvelig Foragt. 

„Pnkhuusforvalttr," gjentog Graa, „dst 
var i en Kjcelder og et Pakhuus, at jeg v^ev 
til en rig Mand." ^ . 

Da Efteraaret ksm, var Grunden debygget 
og Bygningerne mten solgte eller bortlnede til 
en Pzus, svA langt oversteg Graas Forventnmg. 
I disse sex Maaneder havde Jaristad ncr-

sten vcerct en daglig Gjast i Konsulens Huus. 
Bar det Fsrretuingirne, Vane ^ll^r TilbsleUg-
hed, som fsrte ham derhen? Hsvde dette Tids­
rum br^gt ham ncermere til Clsudia? Det er 
ikke let at bchemme, i hanSAdscrrd syntes ^Zn-
tet forandret, han vedblev at voere Me og al-
vvrlig som fsr. Derimod havde han indviet 
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em i flere af sine Fsrhold, det vcrre sagt til 
Tre for Konsulens behcrndige Fritten. Claudia 
idfte, at Jarlstad havde en Moder, svA boede 
vre paa den omtalte Gaard i Jylland, at 
^nne Moder lod til at vccre det egenlige Prm-
ip for alle hane Handlinger. Det var hende, 
an ssae op til under Arbeidet, hmdcs Lod, 
an vilde forbedre Med det. Medens han talte 
W hende, og Claudia forstod saa godt at bringe 
am dertil, funklede hans Vine, hans Rost blev 
ure blsd og inderlig. Hun sad og lyttede, 
sroverbeiet, med den dybeste Interesse prcrget 
ethvert Trak; hun fandt ham aldrig smuttere, 

ad i disse Dieblikke. 
„Og hun har opdraget Dem," sagde hun, 

ingevsinde naglet Dem Noget, sagt Ja til Alt, 
vad De fsndt paa? Det forstaaer jeg fas 
odt; saaledes ber alle elstvardige Forceldre 
oere sig ad; det maa vare en herlig Damc, 
VereS Moder; jeg vilde bestemt komme til at 
olde meget af hende." 

Der var allsaa gaaet sex Maaneder Sort, 
ilfyneladende uden nogensomhelft Begivenhed 
ller ydre Handling mellem de To, og dog 
ulgte dette daglige Samliv ligesom de dybe 
Sjergsoer et bevceget Indre under en rolig 
Overflade. 

Ksnsulen havde tilbragt dm sidste Deel af 
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Sommeren ude paa sit Landsted, der var blevet 
indrettet oa forbedret saa godt, som Omstcrn-
ditzhederne tillod. En Aften sad Jarlstad ved 
Vinduet i Dagligstuen paa Claudias sædvanlige 
Plads. Hun sad henne ved Instrumentet og 
havde nylig spillet et af Konsulens Yndlings-
stykker, dem han lyttede til med en ^teresse, 
som i Reglen fandt sin Slutning i en dyb og 
rolig Sovn. Inde i det noeste Voerelse gik 
Tante Jacobine og raslede med Kmve og Skeer, 
medens hun doekkede Middagsbordet. Tieneren 
bragte Lys. Lampens dcrmpede Shcer smeltede 
sammen med Maanestinnet, som blegt og b aa-
liat faldt ind over Blomsterne, hvormed Clau­
dia bestandig fyldte sine Vinduer. Ude sra 
Haven tromgte en svag Duft af ^^r oA 
Reseda ind i Vcerelset. Saae man igjennem 
Vinduet, msdte Siet en vid G^splads paa 
Siderne omgivet af Pyramidepopler, der: denne 
Afstand og Aftenskumringen toge sts ud som en 
Rcekke bevogtende Koemper. ^ovet flialvede paa 
de fine Stilke, Maanens foSforagtlge Lys brs-
des i Dugdraaberne paa GroeSset. L^er til­
bage bredte Taageu sig over de h^st^e Marker, 
enkelte Strofer af en Sang led i det Fzerne, 
ak s« til rullede en Vogn hen ad Veien, as og 
M gwde -n Lcrnkehund i et a de nwrmefte 
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Steder, det var det Eneste, som afbrsd den 
dybe Fred og Stilhed, hvori Alt hvilede. 

Claudia havde endt sit Spil, hun vendte 
sig om mod de to Tilhsrere. Konsulen laa 
tilbagelånet i Gyngestolen, med Hcrnderne fol­
dede over Hunden paa hans Skjod. Jarlstad 
saae ud ad det aabne Vindue, han syntes ikke 
at lcegge Mcerke til hende, og hun vovede ikke 
at tale. Under derme Stilhed, hvori Naturens 
Alvor, dens Veemsd og Fred synes at sanke 
sig ned i vort Hjerte, blomstrer Tanken magtig 
og stor, som Planten under et Glas. 

Der forlob en Tid saaledes. Claudia reiste 
sig, og gik hen til ham, lydlss og dvalende, 
han horte det ikke. „Hvad sattes Dem?" sagde 
hun med denne inderlige og blsde Stemme, 
som robede hendes hele Deeltagelse. „De er 
saa alvorlig iasten. Er der handetDem noget 
Ubehageligt? Deres Moder er da ikke syg?" 

„Jeg feiler Intet," svarede han, idet han 
lod sin Haand glibe hen over Panden, som om 
han vilde forjage alle de Tanker, der husedes 
indenfor. 

„Jo vift!" vedblev hun, „De er forstemt. 
Fortal mig Aarsagen. — De betanke': Dem, 
jeg maa altsaa forekomme Dem meget egeu-
kjarlig, siden De ikke troer mig istand til at 
fatte Andres Sorg. ^ Jeg spiller for Dem, og 
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De herer det ikke, jeg taler til Dem, og De 
svsrer Mig ikke, hvorfor er De saa uopmcrrksom 
mod mig iaften?" 

„Jeg er ikke uopmærksom t den Betydning 
De mener, thi jeg sad og tccukte paa Dem. — 
Jeg hslder gf Dem," vedblev han med Lccber, 
der stjcrlvebe, og med en Rost, der led saa 
frygtsom og bange, at dm neppe syntes at naae 
hendes Dre. — „Jeg har holdt af Dem, jeg 
troer, ligefra den ssrste Dag vi msdtes, mere 
end af nogen Anden, mere end jeg holder af 
min Moder," fskde han til og taug, som om 
de? efter dette ikke lod sig sige mere. 

„Jeg veed det p.ok," svarede hun med L^ine, 
der straalede af en usigelig Lykke, „De har ikke 
kunnet dslge det, mm gjsr det Dem fta be-
drsvet?" 

„Ja, naar jeg frygter for ikke at kuxme 
voere det for Dem, som jeg gjerne vilde. Jeg 
har sagt det til Deres Fader," vedblev han 
lidt efter, da hun ilk? svarede. 

„Hvorfor?" 
„Fordi jeg vilde have trukket mig tilbage, 

hvis han misbilligede denne Folelse." 
„Kunde De da det?" spurgte hun oZ lagde 

sin Haand paa hans Skulder. 
. „Ak! her var jo ikke Tale om mig, jeg 

vilde kun fritage Dem for enhver KaM mellem 
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Bnsker vK hans. — Jeg har kun Wtgtt 
5 at byde Dem, — Mit Liv vil gase hen i 
beide for at erhverve det Nodvendige, det vil 
oe en s«are besteden Stilling. Derpaa va? 
, at jeg sad og tænkte r?u rylig." 

„Min kjocreste Ven," svareds hun, „det er 
^ det Værste; men i det Liv, jeg hidtil har 
t, jea bleven forvcent, fortjceltt til det 
olige. Er jeg ogsaa Den, De troxr, vg vil 
finde det hos mig, ftmDe ssger? Det er 
der gjor mig bange. Led mig! HMp 

z!" vedblev hun, og sluttede begge sine smM 
nder sammen om hans, og bmede fig ned 
an ham i en halvkuglende Stilling; „bcxr 
r med Mig, naar jeg feiler, saa vil jeg gjsre 
, hvad jeg kan, for at blive, somDesnster; 
vll vcere Dem en trofast og hengiven Hustru." 
Hun hviskede denne Bon til ham med en 

5mme, saa ydmyg og rsrmde, at den tramqte 
det inderste Dyb af hans Hjerte. Aldrig 

de hendes Bine forekommet ham saa smukke, 
straalende, saa blide. 
„Hvad er det, de To sidde der oa hvisls 

?" spurgte i dette Bieblik Graa, som vaaa-
e, idet Hunden gled ned fra hans Skjod, 
forbauset over den dybe Stilhed saae han sia 
til alle Sider/ for han fik Bie paa dem. 
Firchundredr Nar, as Poul Mun?. 
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Claudia holdt Jarlstsds Hacmd i sin, idet 
hun reifte sig op og gik hm til Faderen. 

„Det er rigtig smukt," sagde hun, „at min 
egen Fader gaaer og bcerer paa Hemmeligheder, 
der angaae Mig saa nois, udm at turde betroe 
mig dem." 

„Nas, har han nu sagt bct?" hittede Kon­
sulen smilende, „bet kunde vcrre steet for loenge 
siden. Han forbod mig jo at tale derom. Hvad 
har Du svaret?" ^ 

„At siden Du ikke har stsrre Tillid til 
mig, vil jeg forlade Dig og ste, om jeg kan 
erhverve mig hans." 

„Gud velsigne Jer, Bern!" udbrod Graa, 
idet han pludselig slog over i en yderst komisk 
Betoning af Psthvs. „Vorherre lade det blive 
til Eders Lytte. Hvad der er steet raften, har 
lcenge vceret mit kjcereste Anste. — Naar De 
faser hende, Jarlftad, har jeg givet Dem det 
Bedste og Dyrebareste, jeg eier. Vsr god imod 
hende! At hun vil gjsre D:m lykkelig, er jeg 
overbeviift om. Dzt er et godt og herligt 
Barn. Jeg burde ikke sige detsomFsber, mm 
jeg siger det alligevel. Foruden det, at hun er 
det Nydeligste og det Yndigste, jeg kjender, saa 
har hun i al sin Levetid ikke voldet mig en 
Minuts Sorg; jeg veed ikke en meste Feil 
hos hende, og havde hun havt nogen, kan De 
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, jeg stulde nok have fundet dm, for jeg 
med to skarpe Oine. — Mm siden I nu 
taget Eders Bestemmelse, vil jeg fsie een 
sg deu stal mmtro staas fast. Jeg hol-
ikke af de lange Trolovelser; I vide, at jeg 

en resolut Mand. Har man fattet en Plan, 
udforer man den; "ingen unsdvendig Be-

kning; og hvad er Trolovelsen Andet end 
Betænkningstid? OM cu Maamd stal Bryl-
et stase." 
^Jarlftad vilde svars, Wen Claudia lagde 
Hoved op imod hans Skulder og hviskede: 

„Lad ham have sin Villie iaften, imorgm 
er jea den dog, som jeg vil - som Du vil!" 
ede hun sig. 

Konsul Graa reiste sig op fra Stolen og 
zrsd: „Kom hen til mig, Svigerson, omfavn 
z, kys mig! De er en Mand efter mit 
ved." 

Jcrclstad maatte adlyde, der var ikke Andet 
I dette ZZieblik lukkede Tante Jacobine 

zidsrene op og sagde, at Middagsmaden 
ltede. 

„Kom herhen, Sester!" udbrod Konsulen 
Lideligt, ^og snst mine to Bsrn tillykke, de 
ie trolovet sig iaftm, og jeg har givet dem 
n Velsignelse." 

Tante Jacobme siog Hocnderne sammen 
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Tsarerne kom frem i hendes Bine> medens hun 
rakte begge sine Hocnder hen mod Jarlstad. 

„Jeg vil snste Dem tillykke," sagde hun 
bevcrget, „og det af mit inderste Hjerte, thi De 
saaer rigtignok en uvurdeerlig Skat i Claudia. 
Hun har ikke vceret os til Nytte her i Huset, 
som en af mine Veninder forleden sagde, mm 
hver Dag har hun vceret os til Fornoielse og 
stor Velsignelse. Hvorledes det vil gaae os, 
som miste hende, det begriber jeg ikke." Der­
efter begyndte Tante at hulke, og skjulte An­
sigtet i sit hvide, nysstrsgne Lommetorklcede. 

Konsulen lod bringe Lo Flasker Cham­
pagne op til Bordet. „Jeg har saamomd 
gjemt denne Viin i Lo og tyveAar," bemærkede 
han, med en Betoning, der paabod Opmærk­
somhed. „Jeg kjobte den fra det store russiske 
Linieskib, som strandede udenfor Kronborg." 
Dermed fyldte han Glassene, reiste sig og ud­
bragte en ny Lhksnskning eller rettere sagt holdt en 
ny Lovtale over Claudia. Da Skaalen var 
drukket, fyldte han Glassene paany, bestandig 
staaende, og udbrod derefter: 

„Sug mig nu, Jens Casper Gylding Jarl-
stab, hvorfor har De bestandig fogt at dolgr 
den Titel og Rang, som knytter sig til Deres 
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wn? — Hvorfor kalder De Dem ikke Baron, 
en De dog engang er det?" 

Dette Spsrgsmaal gjorde en umaadelig 
rkning blandt de Tilstedeværende. Alles Blikke 
lede paa Jarlstad. Han smilede, faae op 
z Graa og svarede: 

„Hvis jeg var rig, og kunde leve efter 
n Stand, vilde jeg have ncevnet den, nu er 

derimod ikke rig, mit Baroni er en lille 
mdegaard ovre i Jylland, jeg ssger mit Ud-
nme ved at voere Civilmgenieur, lcegge Drain-

lave Bygninger og Vandafledninger for 
lk, derfor kalder jeg mig ikke Baron." 

„Ja, jeg spsrger kun," vedblev Konsulen, 
eg er vist den Mand, der scetter saa liden 
iis paa Titler og Rang som Nogen, hvad 

det Hele Andet end Mttervoerk og For-
lgelighed, men en altfor vidtdreven Besreden-
> kan vgsaa va?re en Art Forfængelighed, 
obscetningerne bersre hinanden, og De maa 
kelig tillade mig, at jeg soier Baron foran 
res Navn, naar jeg imorgen gaaer vp til 
cslev og bestiller deres og Claudias Visit-
t. — Navnet Gylding er mig forresten vcl-
jendt," vedblev han uden at give Jarlstad 
d til Svar, „en af mine Forfoedre, jeg veed 
atro ikke, om han ogfaa flulbs have havt 
res Mani for at dslge sin Stand, maaflee 
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var han AdelsNand, maaskee var han det ikke, 
Men han hed Henning Graabuk, en vceldig 
Skytte var han, bet er afgjort og stal have 
spillet en vigtig Rolle i Forbindelse med SWMn 
Gylding under en as vore sorrige Konger. 
Senere blev Graabuk til Graa, mit Navn er 
blevet kortere, Dtres forloenget." 

„Min Familie har ikke efterladt noget 
skriftligt Vidnesbyrd vU sig," svarede Jarlftad, 
„jeg veed blot, at en af mine Forfcrdre, en 
livslysten Person, esterat hsve solgt, hvad han 
eiede i Danmark, drog over til Skakne, giftede 
sig ind i en svensk Familie, optog dens Navn 
Jarlstad i Forbindelse med sit eget og blev 
senere aiort til Baron under dette Navn. Det 
er Alt." 

„Is, og siden Garonen nu har Fsrstcfed-
selsrtt fremfor Jngenieuren, saa scrtte vi ham 
paa Visitkortet. Er det ikke ogsaa Deres 
Snfle?" 

„Nei," svarede han, „det er ikke mit Vnfke, 
Men jeg bscer mig fsr Deres." 

Om Aftenen, da Jarlftad var taget bort, 
ksm Tsute Jacobine hen til Claudia, udbredte 
sin Arme mod hende og trykkede hende til sit 
Brylt, idet hun henrykt og begeistret udbrod: 

'„Baronesse! — Du Baronesse! ja, det 
kunde da rigtignok heller ikke godt mre mindre. 
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er det, jeg altid har sagt om Claudia, hun 
n ssdt Adelsdame, i Sprsg, i Vcrsm, i sin 
Maade at vcere paa." 
„Baronesse!" gjentog Ksnsnlen -med et 

nftrende Smiil, idet Claudia vandråds fra 
tens Arms vver i hans. „Kan Du nu 
aae, hvad jeg Msente med at wae ham i 
Huus?" hvisteds han i hendes Bre. „Jeg 
e, Hven: han var, fra den fsrfte Dag, han 
her. At han vilde syms om Dig, var m 
lfslge. Har jeg ikke baaret mig ret M'igt 

den Sag?" 
Claudia' svarede med Eeustavelses^b paa 

er Tiltale. Hvad skulde hun desuden svare? 
Stakkels Garn! Gurds hun ikke troe paa 

Lavtaler, som hun nu havde hort paa i 
!yve Aar, hvorledes ftulde hmdes Fader og 
te kunne vMe stusse hende? Alt, hvad der 
homdet iaften, forekom hende somenDrsm; 
var trolovet med ham, der hverken havde 
t hende saamegen Hyldest Mr OpMKrksoM-. 
som hun var vant til at modtage af alle 

re, medens hans Rost, hans Blik, blot Ly-
af hans Gang, allerede lange havde bragt 
es Hjerte til at banke. Hvorledes lader 
sig forklare? Nu turde hun tilftaae det, 
elstede ham, havde i de sidste sex Maane« 
nn levet med Tanken paa ham, hun tilbad ham 
Firehundrede Nar, af Poul Munk. 
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w.ed al dm Inderlighed, de svuudne Dags havde 
forberedt hos hmde, med al den Lyrik, der boer 
i en ung Piges Hjerte. Eflerat han forst en­
gang havde vundet denne Plads hos hende, 
kunde det heller ikke vcere Andet: han var ble- > 
ven det levende Billede af alle hendes mkcslsse 
Dages Hasb, Fortiden var et Loske, det nn-
vKrende Bieblik Opfyldelsen; hun kjmdte Ner-
den af Romaner, havde wrtKjcerligh:d af Ro­
meo og Julie, faae i ZEgtesksbet kun en fsrtsat 
Tilbedelse, endnu Were Zlodmde end dm, hun 
hidtil havde modtaget i Hjemmet. Alle disse 
Drsmme og Forventninger, hvori hun ligesom 
igjennsm et Vindue stirrede ud paa Fremtiden, 
kom h^u uu^fsr at virkeliMsre. 

Mod det hurtige Giftermaal havde hun 
heller Intet at indvende. Der hviler paa Bun­
den af enhver Kvindes Hjerte en vis Trang til 
at knytte sig til Manden, og den stiger med 
Aarene. Er det en fsrfomgelig Frygt for at 
v^re bleven veiet og fundet for let paa Livets 
Marked? Er det en Trang til at dele de Skatte 
af Amhed og Hengivenhed, hun eier, til at 
spille Forsynets Rolle fsr m Anden? Er det 
en Havn- hun ssger, efter en stormfuld Fortid, 
eller en Nogle ti! dm gyldne Port for m For­
tids glodende Bromme? Det er ikke let at 
bestemme, — Trangen er der. 
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Nixste Dag havde Konsulen travlt; han 
z til Byen, gik i Klubben vg fortalte aldeles 
faldig i Samtalens Lsb, at hans Datter 
aar havde trslvvet sig med Baron Gylding 
nlstad. „De har vel hert dmne bekjendte 
elige Familie noevne; man finder dm ncrsten 
.a hvert andet Blad i Sverigs Historie." 

5klubben gik han til Ferslev og bestilte det 
ntalte Visitkort med Baronens og Claudias 
avne; det blev omdeelt til alle Wulige Venner 
! Bekjendte. 

Nogle Dage senere var der stort Selskab 
»e paa Landstedet, ved hvilken Lejlighed Cham-
lgnen fra det russiske Linieskib mter saae Da­
ns Lys. Baronen blev forestillet for Alle, 
aronms Skaal blev drukket; Tjenerne havde 
aet dm strcrngeste Befaling ti! kun at kalde 
m fastedes. Det var, som om man strcebte 
-er at erstatte Jarlftad Savnet af den Rang, 
,n saalcenge havde levst foruden; fra nu af 
mg den uafbrudt for hans Brer. 

„Det vil jeg sige Dig," udbrod Konsulen, 
u fsrste Dag Claudia efter Trolovelsen kjorte 
, Byen for at gjsre Jndkjsb, „jeg hsr den 
lllcd ti^ Dig, at Du i Valget af Stoffer be-
mdig tager Hensy?. til din fremtidige Stilling, 
et er ikke Madam Jarlstad, ligesom din falig 
^oder var Madam Graa, det e? Baronesse 
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Gylding Jarlstad, Du har at soutencre. — 
Glem ikke det, mit sode Barn! Adel for­
pligter." 

„Det er en lykkelig Brud, jeg husker paa," 
svarede Claudia, idet hun strakte sinHaandhcn 
mod Faderen, for at han skulde kysse den, „en 
lykkelig Brud, og det vuer mere end Tspper 
paa Hestene og en Hieroglyf paa Vogndsren." 

Mm Claudia tænkte alligevel paa Baro­
nessen. 
I de fslgende Dage kom der Bessg og 

Lyksnflmnger allevegne fra, og da denne ivtorm 
havde lagt sig, maatte Jsrlstad og Claudia 
kjsre om i Konsulens nye Vogn og aflcegge 
deres Bessg, Jarlftad yderst tarvelig llcrdt, 
Claudia i en feeagtig Pragt, der kloedte hende 
fortryllende og vakte alle Veninders Skinsyge. 
Hvad Syjomfruer og Mobehandlerinder maatte 
Ude i den Tid, det ftaaer optegnet i deres 
Krsnike, med Farver sas msrke som Isdernes 
Trcrlleliv i ZEgypten, blot fik de den bedre be­
talt. Der var kun en Maaned tilbage, Kon­
sulen holdt strengt paa sit Ord, det vidste En­
hver, som kjendte haN. 

En Dag var Claudia gaaet i Bntikerne 
for at gjsre Jndkjob, hun havde nindskrcrnket 
Myndighed og en bestandig fyldt Pung i denne 
Retning. Midt i den ivrigste Underssgelse af 
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chyre Bunke Silketoi, kom en Veninde til 
>e, greb hendes Haand og drog h?nde hm 
en Tabouret ved Vinduet. 
„Det var da godt, at jeg engang Wodle 

, Min sobeste Claudia," udbrod Damen, 
har varet hjemme hvs Dig to G.znze, Du 

lrtd ude. Naa, skaDu cr bleven forlovet; 
kjender hgm, et rart Ansigt, en ypperlig 
dning, nogle kjsnAe Dme, hans Pande kunde 
taale at vcere lidt hsiere. Fortn! mig nu, 

^dan d?t er gaaet til — aa Snak! Du stal 
Gud skrifte. I de sidste sex Maaneder hc-r 
NKstm ikke seet Dig, Du holdt Dig ind-
et, der maatte nok arbzidss, hvad, ja det 
er ved Gud ingen Skam i, naar det blot 
:r an, ellers er dkt gyseligt flaut, — som 
e Richter, Du! hun er ofte n«r ved, og 
altid langt fra. Og om en Maaned stal 
have Bryllup, — men Du gvde Gud! 

> stal det betyde? Forleden Aften talte de 
Dig hos Bakkes, Du veed nsk, den lille 
s^erer, med Toppen paa Ncrsen, saa er der 
som begynder at efterligne Rosenkilde i „Den 

ndesloft", og dikterer Brevets „Der maa 
dermed, for visse.AarsagerS Skyld." — Er 

ikke nedrigt, men Du kan tro, han dsde 
i Synden. — Hvordan er han ellers, ha?». 
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seer altid fast alvorlig ud, er han morsom, er 
hsn fyrig?" 

„Jeg er lykkelig," svarede Claudia psa 
denne Syndflod kf Spsrgsmasl. 

„Ja, det siger man altid i de fsrste fjorten 
Dags, det Zjende vi nok. Kom, lad os gaae 
op og spise en Kage hos Ottos og fsrwl mig 
saa lidt om, hvordan Du har bestemt at ind­
rette Dig, fsr Du raader jo derfor. Det flal 
da vcere Noqet i den store Stiil, noget Uhsrt, 
— Baronesse! — Du hsr jo Raad dertil." 

De gik til Otto, imidlertid sagde Claudia: 
„Hvorledes vi skal indrette os, som Du 

siqer, vil jeg Zverlade ti! Jarlstad. Jeg tcenker 
wig, han vcelger en smuk Egn i Ncerhedm af 
Kjsbmhavn og bygger os der en bekvem Bolig, 
han forftaser det jo saa udnmrket, et Huus, 
hvori man kan see sine Venner og Bekjendte 
hos sig, for jeg kan ikke undvoere Eder, selv 
om det kun var for at gjsre Eder til Vidner 
til min Lykke." 

„Det kan jeg lide Dig for. Lad os soette 
os herind i den lille Stue, saa kan vt see, 
hvem der gaser forbi med bet Samme. Hvad 
saa videre?" 

„Is, h5ad saa videre, Du Plageaand! 
Allerforst ville vi reise og blive nogle Aar borte, 
om Sommeren ved Badestederne, om Vinteren 
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llizzs, det glceder jeg sug ozsaa til. Jeg vil 
mig om, jeg vil fylde min Sjcel med Ind--

k af det Skjemie og Vidunderligs, jeg hidtil 
: kjeuder af Tsger." 

„Det gjsr Du Ret i, mm Unze! Natu-
» er ved Gud yndig, det har jeZ altid satzt; 
ce jeg kunde fase mm Gamle derhjemme til 
gaae noget mere ud; ikke enMNZ i Tivoli 

lus vi koMAc. Mm hvad siger din Fader 
at miste Dig saalCngz?" 

„Han mister mig ikke; jeg haMr, at han 
ser med os. Det har i mange Asr ogsaa 
ret hans Lwste at komme libt ud." 

„Ssdeste Claudia! Lad vcere Tt slcxbe dm 
cher med Eder! Du vil fortryde det. Du 
zriber ikke, hvad det er fvr en PlaZs at have 
5se gamle Mandfolk med sig. Sas er bet 
!egsdt nok, og saa skulde det voer? anderledes^ 
a har WZn givet for WZgtt ud der, og saa 
-l ^er spares her, sas duer Vinen ikke, vg saa 
ides maa om DrikZepengme; Enhver vil fslge 
Hoved, de bringe deres Prosa ind i Eders 

jkte, de slukke enhver Gnist af Psesi for Eder, 
! Psesi skal der vch Gud til, 'set er der ingm 
nak om. Claudia, fslg mit Rasd vg tag 
?e din Fader med! — Ska! vi hsve en Flsde-
>lle endnu, Du? — Naar J faa kommer hjem 
jen, gjsr Du vel Selskaber for os, Baller, 

Firchundnd, Tar, af Povl Muv?-
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et Kostumebal, Claudia, der er ikke noget Mor-
svMMere til i Verden. Og din Baron, hm? i 
vil Alt, hvad Du vi!, nawrligviis, han ligger 
for dine Fsdder hele Dagen; Zim tag ham 
itide, mit Barn, det raader jeg.Dig til, begynd 
str^x Med at dressere haM til det, han sihea 
sial vKre, Du fjender ikke de MsnbsM, flapper 
WKN Tsilen, benytte be sig deraf. Her har 
det vel ikkZ fas stor Fars, siden, han er uodt 
til at lystre Dig?" 

„Hvorfor mener Du?" 
„Du brigger jo Pengene. Forleden Dsg 

koWMer jeg ind til HolMs paa Dftergade, ham 
med dm kjsnnZ Svend, b!r sidder den fsre 
Grevinde derude fra Skovshoved og breder sig 
pas m Tabourtt midt fvr Disken. „Har De 
hsrt, st dm unge Jsrlstad gifter sig?" siger 
hun til en DsMe, der stsd hos hmde. — „Gif­
ter sig!" WntaZer den Andm, „med hvem?" 
— „Med en Million, siger Man." — „Og 
Medgiften?" — „En forvcent Datter." — „Det 
er jo et tzsarlizt Parti." — Det staser jeg ved 
Siden af sg borZr psa, er het ikke rcedsomt? 
— Jeg Mga have en lille Flsdebolle til; naar 
jeg er rigtig glad, stsl jeg Eltid herop og spise 
Flsdeboller." 

„Din Grevinde tager dog seil, idetmindste 
i det ene Punkt," sagde Claudia, „thi hvad 
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QliZcmzv, sag var her Tsle derom hiemuit 
zr^eden Aften. Jarlstad afslog at modtaqe 
«.LgetsoW^?ls4. Ds Fgder ncevnede min Mob-
Lnearv — sr det itte saaledes, det hedder? — 
zareds hczn: Bliv De ved ot virke med dm 
?>n hidtil, De fvrst^aer langt bedre at ais^e 
>cnge frugtbare end jeg." 

„Sagde han virkelig del?" 
„Is bet deeb Gud, han gjorde." 

affckteret! Jg, de Mand-
>lk, Mandfolk! Det er boa magelsst, saa 
e ere udspekulerede." ^ , i ^ 

„Hvad mener Du?" 
Mener Ingenting. Det er gv'st for 

)tg, Mit Barn, at Du kan gaae med lukkede 
,lne; det var ssamKNd Synd at aabne dem. 
^ei, saa priser jeg ved Gud Win Ritmester 
^r?mrone. Hgu veed, hvad han vil: han 
iner Fsder ud ti! det Yderste. Naar han 
'ver ham en Kyrads, siger han, saa flal jeg 
zsaa have mig xt Muuwsel til at bcrre min 
^gage, bare ct lillebitte Muulcesel. Det kal-
:r han et hvlde den Gamle varm; han viser 
g ldetMmdstk, som han er." 

harl°tte?" din- H-oiydningcr, 

Charlstte gav sig til at nhrme: 
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M-z i dkt GkMW? Ksti5N sse? 
EN Rsttk og lod MustN gS2«/' 

„Hvor Du er ondskabsfuld." 
„Ssde Claudia! kan Du sige dct? ?cc-, 

Ven jeg kjmder ved Gud Mandsolkenc, dct g;sr 
Du ikke." ^ « 

, Vi sake ogsas paa en uh BoZn forledcu, 
vedblev Claudia, „dm var forst Med det yndigste 
ldseaule Atlask, Fader vilde have givet os den, 
men det afvErZede Jarlstad ogsaa, il?e eilKang 
m ftskkcls Ridehest har han villet modtage, saa 
Du kan hilse din Grevinde fra ung og nge, 
det kan gjerne vcere, han faaer en forvceut Dat­
ter, mm at han idetmindfte i!le tager ^^d-
gisten for Millionens Skyld." 

Ja bryd Dig bare sldr:g woW, Du, 
hvem troer vel paa saadan Noget? Ikke engang 
Den, som focwller det; man lader bet blot gaae 
videre. Eet vil jeg raade Dig til, Dit sode 
Barn! Bestil af Nut og lad Dig sye saameget 
Du kan faae Lov til, man har aldrig formeget. 
Var jeg i dit Sted, Claudia, min Garderobe 
skulde blive svm en Dronning." 

„Men Jarlstad fatter ikke stsr Prns paa 
Pynt, er bet ikke kjedeligt Du?" 

Gud veed, hvad han da salter Prns paa, 
det maa vcere et forunderligt Menneske. Du 
maa opdrage ham, Claudia, tage ham ! Skole 

W 
-
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ax. Bevares! Klokken gaser til fem, de 
mile sidde hjemme oz vente. Det er Glcrdcn 
er din Lykke, som lader mig glemme Alt. 
,!g med et lille Stykke op ab Vimmelskaftet, 
Asflee msde vi Nielsen, han gsaer altid fra 
gattet pss den Tid. Er Du hjemme paa 
srsdag Aften, saa kommer jeg 5p og tager 
il Baron i Diesyn. — Dcesseer ham itide, 
n. Fsrtzcl!" Dermed stiiteS de. 

Claudia var lykkelig eller troede at voere 
t, hvilket da i Grunden kom ud psa Et. 
?ke et eneste af Venindens Ord naaede til 
ndeZ Hjerte. Konsulen gik omkring med Seir-
rrens TriuRif flrevet i enhver Mine. Han 
sad to af Ccesars Egenstaber og gav sin Dat-
r den tredie, han kom, han ssae og lod hende 
nde. Claudia slyngM sine Arme om hans 
lgis, dukkede sit Hoved ned mod hsns Bryst 
z hviflehe: 

„Du er en kjcerliz Fader, og Du stal vcrre 
^signet for dinJdee med at fsre ham til os." 

„Du er altsaa lykkelig, mit Barn! Gjenwg 
tt for mig, jeg trsenger ikke til at hsre 
^ndet." 

„Lykkelig!" gjentog hun, med disse straa-
mde Dine, der forud gjorde enhver Forsikkring 
verflsdig. „Dom selv, naar jeg figer Dig, at 
en Jarlstad, jeg kjender nu, forekommer mig 
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langt stsrrs, Kdlcre, herligere end ham, jeg tro­
lovede mig Wed hiin Aften. Det synger i Mit 
Hjerte, jeg sover ind med Tak til Gud og Dig, 
jeg vaagner igjen med en Fslelse, jcg kun kan 
sammenligne med den, jeg kjendte som Barn, 
naar det vsr Sendagmorgen, naar jeg var fri, 
naar det var FtstdaZ." 

„Han forekommer mig noget stille, lidt 
indesluttet, lidt eenssormig." 

„Siig ikke det. Naar jeZ sidder ved hans 
Side, og han holder min Hasnd i begge sine, 
som om han frygtede for, at Nogen skulde tags 
dm fra ham, da skulde Du hsre disse dcempede, 
hviskende Ord, som ftrsmme fra hans Sjcel, 
da er det, som vW Alt blev storre, rigere om­
kring mig; han hsever mig i Win egen Bevidst­
hed, da er det, som om han drog Forhcenget 
tilside for et fremmed Land, hidtil ubegrebet as 
mig, hvori Alt er Sollys og Skjonhed; da 
foler jeg forst ret, i hvilken Grsd vi tilhore 
hinanden, hvor aldeles vi ere stabts for hin­
anden, det er ikke Planer for Fremtiden, mm 
Poesi, han hvisker i mit Dre, ikke Kjcrrlighed, 
men Tilbedelse." 

„Det er godt, som det er, mit Barn! jeg 
vidste det, da jeg valgte ham, din Fader er kun 
en jevn og ganske almindelig Mand, — jv-^o! 
jeg er, jeg har ikke lcrrt nogen af disse ny-
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lvbens Vidsziskaber, som Wan uutildsgs setter 
-a stor Priis paa, jcg hsr lcert at kjende 
ltenneflene, og del tilbunds. Den Ml rigtiq-
l>k stase tidlig yp, sLA vil skuffe Konsul Graa. 
)et kan Du stole paa." 

„Fatter Du nu," vedblev Claudia i dsm.e 
lddhrdes Underviisning for Selvforgudelse, 
hvorfor jeg bestandig tilforn Maatte blive ube-
;rt, naar Nogen nærmede sig til Mig og til--
?d mig Haand og Hjerte? — Du troede Wig 
-ld, jeg var det ogsaa, jeg savnede Sandhed, 
)hbde hos dem Alle, det var ikke mine Drsmme, 
! sandt Ord til, ikke mine Lomgsler, derMsbte 
res. Jeg var soA Bjerget i det arabiske 
vemyr: Alverdens Raab og Ma^t folflog itte 
l at aabne det. Det vedblev ^t v-xre lakket 
btil Den ksA, sou! Zjendte bet heAmeligheds-
^lde Ord, der lofte det Bundne, han behovet 
ot at hvifle: „SesaA, luk Dig op!" for ham 
)lod det sig i al sin Herlighed« — Jxg kllrcr 
mi! — Og btt Tause og HeMWelGhLdsfuitzs, 
m synes at bebreide ham, er kun en nh 5k?srched 
RitUe ^ine. 8a?g Wcer'i!s til den oa 
Zrtryllelst, der ligger i det Uhekjendts^ det 
lggte og d!t Anede, er dtt ikke Kilden til alle 
sre Lidmflaber? — For mig ligger selv noget 

Religionens SLZrhzg deri. Han er desuden 
n tsus og heNMelighebsfulb mod Andre, Me 

Firchunvnd? Tsr, ss PouZ Muuk. 
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Mod vng. Der er noget Storflaaet ^ i denne 
hans Ro og Sinds Ligevagt, noget Ridderligt, 
ssA passer ssa lidt til vsr Tld, i hans dl.M 
Usillie msd alt det Beregnede og SMsalige. 
Der er Slotte, der er Tryghed hos ham, og 
alle Kvinder traAge til denne Fsrvisnwg. — 
Jeg Llfler 

Saslsdes var Clsudias Hsisang r et as 
disse WeZeifirwgsns lykkelige Oieblikke, hvori 
Hjerttt udvides, hvori man som Atlas troer at 
kunm bcere HiMlsn PLK sine Sluldre. Stakkels 
-Garn! Hvor var hun doZ langt fca Sandheden: 
Hun holdt sig bverSeviist cm, at hun elskede 
haW, hun elskede kun sig sew i bet Lys og den 
Tilbedelst, han udbredte vnckring hende. Hun 
bewMts OverfladM, hun havde aldrig begrebet 
Andet af Livet. ^ 

Tiden gik, der var kun nogle ssa,Oage 
tilbage af den fastsatte Masned. Claudia levede 
som i m' Feeverden: hun opfyldte alle Voerelser 
med sin Sang, frist og jublende som Lærken e« 
Foraarsmorizen; hun !sd sig sye et utroligt 
^orrmd sf nye Kjsler, Selskabsdragter og Bal-
hraater. Graa fandt ssm altid enhver sf hendes 
Ideer fvrtrwlige, skjsnbt det var HZW, der be­
talte dem. ^ 

„Find paa Noget!" sagde hun en AM 
" d, „bed mig om et Offer, lad ung 
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ozsaa kunne Zjsrs Noget for Dig, at Du 
le bestandig stal vcere Den, der giver, jeg 
en, der modtags?." 

Jarlftad smilede. „Vilde Du da opfylde 
m Bon, hvis jeg nu virkelig havtze Noget at 
de Dig om?" 

„Kan Du tvivle derom, min Ven! Jeg 
lde vcere lykkelig dirover, iscer hvis det var 
zget Stort, Noget, der virkelig kostede mig 
vervindelse." 

„Nu vel! Jeg har en B<m til Dig. Lad 
! opscette deK omtalte Udenlandsreise til noefte 
-vmmer. Jeg forer Dig ds over til min 
>aard i Jylland, til min Moder, hun lceuges 
ter Dig, hun vil blive glatz over at ses Dig, 
z gjsre Dig Skilsmissen fra din Fader min-
!e fslelig.^ Vi ville tilbringe en Tid der i 
o og Stilhed, jeg har Noget at ordne, For­
dringer at udfore, Pligter Zsrtsagt, som hvile 
;a mig." 

„O, er bet ikke Andet," sagde Claubis, 
rlkturligviis, det xr afgjort, at vi reise til 
hlland, der er vift ikke saa slemt, som jeg 
restiller mig, idetmindste ikke naar Du fslger 
ed. Jeg gloeder mig til at komme paa L«n-
-t, jeg vil have godt deraf, jeg trcenger til st 
mle Wig, man spredes her i Kjobsnhavn i 
lsinde sorsijellige Interesser, derovre vil jeg 
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kun have een. Heg fsler sas vift, at jeg be­
sidder flere gode Egenskaber, end Du kjenbsr, 
de ville udvikle sig der. Jeg vil over og kjcele 
for din Moder, leve sammen med hende og 
Dig alene, drikke frisk Mcelk hver Morgen, del 
bliver jeg fed Es, som Du saa godt kan lide, 
paa Landet faZer WM ogsaa hver Dag nykjCr--
mt Smsr til Frokost. Det flal blive herligt!" 

Under disse Udbrud Som Konsulen ind i 
Vcerelset. Claudia vchblev: 

„Rjcere Fader! Kom lidt herhen, scet Dig 
ned og hsr vel eftsr! Jeg er bleven enig med 
Jarlftad om noget Utroligt. Vi reise i!ke 
udenlands strax eftsr Vielsen, som hidtil var 
bestemt." 

„Reise vi ikke udenlands," udbrod Graa, 
„hvad stal det sige?" 

„Jeg vil forst over til Jylland og hilse 
paa den gamle Baronesse, js, det nytter ikk?, 
Du scetter dit alvorlige Ansigt op, for nu vi! 
jeg ogsaa havs min Villie engang, jeg bsier 
Mig ellers altitz for Din. Hvorfor jage saa-
ledes afftsd, spsrge alle Mennefler mig, reise 
udenlands om Vinteren, hvad ligner vel det? 
Har Du hsrt, at Nogen af vore Bekjendte reise 
Bjergene for at see paa Sneen?" 

„Hvorwnge fluks v! da vente med at 
reise?" 



515 

„Til Fsrasret, til'SoMMer, naar Storken 
MAer, saa strioer jeg til Dig, saa er Du 
Tdig vg reiszr over og henter os, og iMebens 
z er borts, derovre i Jylland, vil jeg ssge at 
ide hos Jarlswds Moder det, jez Wifter ved 
VM stilt fra Wi!l egm Fader/' 

Konsulen reifte sig op fra Stolen og gik 
)gle Gsnge frem oZ tilbage psa Gulvet. 

„Ja, ja! Nssr det ikke kan vcere ander-
des, fa^er jeg jo sinde mig deri. Jeg er w-
m Tyran, ingen egenkjesrlig Fsder^ dcr soger 

slTtte Nin Mening ov^r Andres. Reis I 
ed Gud, Gsrn, siden det er dit^nste, Clku-
s; jeg kjtndcr Jarlstad for vel, til at hcm 
lde Svcrtale Dig til at reise til Jylland, hvis 
>u havde Nsget derimoh. Det kunde han 
st ik^e." 

Jarlstad vxdblev at tie. 
„Hvad Wig selv angaaer, saa Ncegter jeg 

ke, at denne Tidznde jo komlner noget uven-
t; det har i Mange Aar vceret min Lyst, Min 
oereste Tanke Zt reffe udenlands, altid var dlr 
!ozet iveien: saa tillod mm Tid det ikke, saa 
wde Claudia ingen Lyst. Jeg lcengtss ester 
^ fte Bjergene, zjsrhs jeg, efter Floderne gg 
> skummende Vandfald. Fordi man tilbringer 
l Liv i en ButiL, kan Wan gjerne havs Sands 
>r noget Home og noget ZEdlere, for Poesi 
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kortsagt, og jeg hslder sf Poesi, bet veeb Gud, 
jeg gjsr. Jeg Mener ikke disse tvetydige Ro­
maner, som Nan undseer sig fvr at stille op i 
sin Reol, eller disse syv Binds langs Historier, 
som sylte deres Helte ned i alle mulige Roeds-
ler og Ulykker; jeg holder Kf, at de fase hin­
anden, som hos Andersen Zg hsm, denne Peter 
Dickms, hvad det er, han hedder." 

„Charles Dickens", rettetze Clandis. 
„Peter eller Charles, det kommer vel ud 

paa Et. Det er ikke Fornsvnene, der gjore os 
til det, vi ere. Med Hensyn til Reise« lcen-
ges jeg efter at see nsKle af disse hersens store 
og mcegtigs Mturfoenomener, ssM jeg hidtil 
kun har kjenU kf Lcesuing. Endnu mere lcrnges 
jeg efter de store Byer, efter Paris sg Lyon. 
I Paris vilde jeg see, hvorledes de boere sig 

ad med at fabrikere disse dobbelte Vstter, svN 
vi her ikke kunne komMe efter kt lave; der lod 
sig gjsrs uhyre Forretninger i den Retning. 
I Lyon vilde jeg naturligviis see, hvorledes 

de voeve de bekjendte ftknsZe Shavler. Det er 
m Tilsoielighed, der er bleven ZamWel med 
-mig; vi have siddet Mangen Vinteraften og 
talt derom, j-g og Lulle. LeZ mener min sa­
lig Koue." 

„Det er altsaa afgjort", vedblev Claudia, 
„vi opsoelte Udenlandsrejsen til Sommer, og 
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z tager over til Jylland og lader Barsnesse 
zrlstad kjcele for mig i Vinter." 

„Men Noget for Noget," tilssiede Graa. 
)!aar jeg giver efter i et Punkt, stal Baronen 
intro give efter i et andet." 

„Det er ikke mers end billigt," sKgds 
tandia. 

„I hvilket mener De?" spurgte Jarlstab. 
„De stal tage intod de to Heste, vi talte 

n forleden; denne vedhsldmde Vcegring Mod 
lt, hvad jeg gjsr mig en Glcede af at byde 
>em, grcendser til Scerhed, ikke sandt, Svi--
rssu?" 

„Maa jeg selv vc?.lge de tg Heste?" 
„Om De mas? Vcelg de kostbareste, der 

zdes indenfor Kjobenhavns Porte, og De skal 
ae dem." 

„Jeg meente ikke af den Grund." 
„Jeg forftaacr Dem faa godt; iAvrgsn 

rlger De Hestene, sak kjore vi m Tour Wed dem 
z prsvs dem ioverWvrgen. Dermed er ben 
»istorie ude." 

Ncrste Formiddag udbrod Konsulen i For-
zuselse ved at see Jarlstads Valg af ds om-
llts Heste; det var to ssoere vg klsdftbe Dyr, 
etbyggede, men kraftfulde og kun tjenlige for 
l Arbeidsvogn, medens Graa derimod havde 
leent to kostbare Paradehests foran den Vogn, 

8i»hundr,d« Usr, af Poul Mun^. 
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han havde isinbe at forcers sin Datter paa hen­
des Bryllupsdag, men Jarlstad holdt paa sit 
ValK, og derved blev dst. 

Somme Morgen sit Claudia uhyre travlt, 
hun lsd sig sys tv Kammerdugs ForkLcrder, kan­
tede Med brede Kniplinger og to smaa kokette 
Lommer psa Sidcrue. 

„De maa endelig serge for, kt be blive 
kcxrdige i betimelig Tid," paalsgde hun Sy-
zvMfcuxN. „De ece HM nedvendige for mig, 
naar jeg kommer over til Jylland og skal vcrre 
huuslig." 

De to Forllceder med deres crgte Knip­
linger udfyldte hele Claudias Begreb omHuus-
lighed. 

Om Fmmiddagm kaldte Konsulcn hende 
ir-d til sig; hun skulde binde hans hvide Hals-
tsrklcM, en Forretning, som paahvilede hende, 
og ssm hun ubssrtt til en Fuldkomtrevhed, der 
daglig fremkaldte nye Lovtaler. 

„Hvorledes syms Du saa om Hestene?" 
spurgte hun. 

„Han er egen i dette som i alt Andet," 
svarede Graa, „men tal ikle til mig, jeg har 
noget Vigtigt at tcrnke paa." 

Tsrtlcxdet var bundet, Sloifen sad udmoer-
ket. Graa stsd foran PaaktKdnmgsspeilet og 
redte be tarvelige Rester af sit Baghaar frem 
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?er Panden med denne komiske Omhu, der 
m fljuler vare Mangler ssr os selv. Claudia 
d og bladede i Aviserne. 

„Tag en Pen," sagde Graa, „og skriv!" 
fter et Oiebliks Betænkning dikterede han: 
Zn Kvinde — nei, streg ud! — en Engel, i 
zis Mund der aldrig er funden Svig — 
>vig — har Du det?" 

Claudia skrev. 
„Find et Udtryk for min bundne Tanke. 

>ar Du det?" 
„Bundne Tanke," gjmtog hun. 
„Fra Kirkens Helligdom, fra Alterets Fod 

al denne Hilsen klinge som en Velsignelse fra 
l Faders Hjerte. Har Du bet?" 

„Det har jeg." 
„Tankestreg! — Min Taknemmelighed skal 

ase i Forhsld til de« Tjeneste, jeg beder Dem 
M at yde. — Det er godt, mit Barn! Kys 
ng. Saa er der ikke videre. Jeg kommer 
ldig hjem til Frokost idag." 

Claudia saae paa Konsulen, smilede, men 
zgds Intet. Hun var fortrolig med disse smaa 
-iendommeligheder. 

Lidt efter forlod Graa sin Bolig, ifsrt sort 
Hole under Overnatten. Denne Dag bar han 
t store Ordenstegn; der var altsaa noget Ual-
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mindeligt paafcerde. Han gik op til Prcesten 
ved Garnisonskirken og lod sig melde. 

„Herr Pastor!" begyndte han i den bs-
kjendte TklerstiLmg og Web en Stemme, der 
fljoelvede som en Skuespillers, naar han fsler 
sig greben af et rorende Sted i Rollen. „Jeg 
veed ikke, om De kjender mig. — De Lier, De 
kjender mig ikke, Deres Fattige kjende mig 
og jeg kjender Dem. De er en Mand, der 
forstaaer at rere og henrive, det er ikke udenad 
lcerte Ord eller Fraser, som give Dem denne 
vidunderlige Magt over deres Tilhsrere, kun 
det, der kommer fra Hjertet, gaser til Hjertet." 

Prssten saae op. Da Konsulen vedblev at 
staae, reiste han sig ogsaa. 

„Hvormed kan jeg vcereDem til Tjeneste?" 
spurgte han, lidt uvis om, hvor denne Indled­
ning skulde fsre hen. 

„Jeg har en Datter," vedblev Konsul 
Gras, „mit eneste Barn! Jeg har trolovet hende 
med Baron Ghlding Jarlstad, De har vift hsrt 
denne bekjendte adelige Familie ncrvne; man 
finder den psa hvert andet Blad as Sverigs 
Historie. Jeg snster, at De skal vie dem i 
Deres Kirke Fredag Eftermiddag Klokken halv­
syv. Mit Kort har sagt Dem mit Navn, min 
Datter er en Engel, i hvis Mund der aldrig 
er funden Svig, har De nogensinde bekraftet 
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Pagt, som boerer Forjættelse om Lykke i sit 
'jod, saa maa det vsere denne. Benyt det i 
ires Tale, find et Udiryk for min bundne 
inke, De forstaaer det. Fra Kirkens Hellig-
n, sra Alterets Fod lad Deres Ord, — lad 
ireS Ord, mener jeg — klinge ssm en Vel-
nelse fra en Faders Hjerte. Min Taknem­
hed stal staae i Forhold til den Tjeneste, som 

beder Dem om at yde." 
Derefter tog Konsulen fin Lommebog frem, 

>crede Proeften Claudias og Jarlstads Dsbe-
ler, samt Kongebrevet og lagde ovenpaa disse 
okumentcr et lille sirligt sammenfoldet Papir, 
n indesluttede en ny Hundreddalerseddel. 
'cxften aabnede det uden at vide, hvad det var. 
caa smilede, lagde sin Haand Pas hans og 
zde: 

„Vi reise strax efter Vielsen, og jeg er en 
land, som holder af at have Alt i Orden." 

Praste« bukkede, udbad sig endnu nogle 
plysninger og lovede at gjore fit Bedste med 
ensyn til den omtalte klingenoe Velsignelse, 
znsulen anbefalede sig og gik. 

Om Aftenen blev Claudia atter kaldt ind 
»ans Vcerelfe, hvor han forelagde hende en uhyre 
ng Opskrift paa de indbndne Bryllupsgæster. 

„Har Du Noget at bemcerke hcrtil?" 
urgte Graa. 
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Claudia gjennemlcrste Liften to Gange. 
„Lutter Kors, lutter Gaand og Stjerner og 
adelige Navne", bemcrrkede hun smilende. „Det 
er jo en Illustration af den hele Statskalender, 
Du samler til mit Bryllup." 

„Maa jeg vcere fri for Frskenens Spydig­
heder," sagde Grås. „Jeg kaldte Dig herind 
for at sporge Dig, om der var Nogen, jeg 
havde glemt?" 

„Jeg trser snarere, Du har husket for 
Mange," svarede hun og kyssede Faderens 
Pande. 

Saa kom dm vigtige Dag omsider. No-
vembe^vlm skinnede efter bedste Evne, og da 
dens Lys vgr stukket, lod Konsul Graa tcrnde 
sexten store Begkrandse, plantede i to Rcrkker 
udenfor Kirken. Det duftede derinde af Grent 
og Blomstr sg brcrndt Eneboer, det straalede 
af Lys, alle Sidestole vare besatte af dkeltagende 
Venner og Bekjendte. Der var blevet nddeelt 
Billetter til Kirken, som kunde afhentes Dagen 
iforveien hos Konsulens Portner. Oppe paa 
Galleriet havde Graa faget samlet et lille ud­
valgt Antal af det kongelige Theaters Sangere 
og Korpersonale. En bekjendt LeilighedSpoet, 
hais Lovsange vare at faae tilkjsbs for en billig 
Pmge, og som ovenikjobet selv foranstaltede 
dem aftrykte i Berlivgste Tidende Dagen efter, 
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Mde forfattet et Digt i Kor og Sslonumrk, 
om blev uddcelt paa roftnrodt <L>il?epapir as 
Traveren indenfor Mrkedorm. — Msammm 
Overrestelser til Claudia, MsamNSN Udtryk 
^sr det, Konsulen kaldte sine bundne Tanker. 

Claudia selv var henrivende; et lydeligt 
Udbrud af Beskuernes Henrykkelse lsd omkring 
^nde, da hun stcg ud af Vognen og med Kon-
ulen paa den cne Side, en Ulk fed Kammer-
herre paa den enden stred hen over det blsm-
sterbestrsede T^ppe, som fsrte til hendes 8'lads. 

„Hun ligner en Fee i m snechvid Sky!" 
zviflede en af Bryllupsgjocherne Ul Graa. 

„En Fee i m sneehvid Sly!" Mntog den 
zenrykte Fader og trykkede Vennens Haand. 
Det Billeds gjemte han i sit Hjerte. 

Om Aftenm var hele Gaden spcrrret af de 
svrfljellige Herstgbers Tjenere og Vogne. Det 
oar ncrsten ikke Muligt for PZlititt at opret­
holde deu nsdvmdige Orden, ssa stor var 
Trceygselen og TiLsbet af nysgjerrige Tilskuere. 
Zn Rcekke af Begkrandse omgav Brudehuset. 
Urtekræmmeren paa Hjsrnet havde tcrndt Lys i 
alle sine Kjoeldnvinduer, Bageren ligeledes, 
Madam Davidsen havde illumineret, Silke- og 
Manufakturhandleren i Vimmelskaftet havde 
ogsaa illumineret. 

N<rste Formiddag, da Klokken slog tolv, 
Firchund?td5 Mr, sf Povl Mnuk. 
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holdt en Reisevogn i Porten. Den bragte de 
Nygifte til Jarlstads Gaard i Jylland. To 
Dage ifsrvsien havde der voertt stZr Udstilling 
af Claudias Brudeudstyr for Venner og Ge-
kftndte. Der behsvedes tre af de ftorste Pak-
vogne for at bringe dett? Udstyr til Bestem­
melsesstedet. 

VI. 

Vi rive ned, hvad vi byggede. 

Fem Mannedcr efter, slisaa i Begyndelsen 
af April, kjorte en udm-rrket elegant og smag­
fuld Vogn ud af Vesterport og fortsatte Reisen 
fra By ti! By gjennem SM'and og Fym til 
Jylland. Pm begge Dore af denne Vogn saae 
MIK et stort adeligt Vaaben i Rsdt og Grsnt, 
der gjorde en ypperlig Virkning paa dm lyse­
gule Grund. Hvad der endnu vakte stsrreOp-
mcerksouibed end Vognen, var et sjeldmt smukt 
og ksftbart Forspand af fire kulsorte Heste med 
blinkende Topper i Panden. EnKudfl og Tje­
ner i morkegrsn Frakke, kantet med brede Baavd, 
der bare det samme Vaaben som Vognen, fuld-
endte det Herskabelige i denne Forestilling. 

Indenfor de aabne Vinduer saacs m gam­
mel Mand, wnet tilbage i Hynderne, et smi­
lende, sårdeles veltilfreds Ansigt, et stort Baand 
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en lille Orden paa en sort Kjole. Det var 
Onsul Graa, der reifte over til Jylland for 

besoge sin Svigerssn. Vognen og Hestene 
ea Gave, som han havde bestemt for de 

lykkelige LEgtefceller. 
Reisen gi? ikke videre hurtig; der var in-

n Grund til at ile; de kostbare Hefte maatts 
suden skaanes. Om Aftenen lsd Konsulen 
z indmelde som Fremmed i Klubben i enhver 
Y, hvor hantsvede, spillede Domino med Bvr-
rne, holdt smaa Taler om Jernveie og Kom-
uueafgifter, og var altid redebon til at give 
hver onMlg Oplysning til den, der onsiede 
kjende Maalet for hans Reise. 

„Jeg tager over til minSvigerssn, Baron 
yldmg Jarlstad," fortalte han. „De har vist-
zk hert denne bekjeridte adelige Familie noevne, 
cm sinder dm paa ethvert Blad as Sverigs 
istorie." 

Saaledes gik bet fra By til By, bestan-
g efter det samme Program; und??tibm var 
ms SelvfoTncrgLelse saa stor, at han tilfsiede: 
Det er min Svigsrssn Baronens Vogn og 
dronens Heste, hvormed jeg kjorer." 

Da Reiftns Msal endelig var naget, ven­
de der Kensulen cn stor Overraskelse. Jarl-
ads Eiendom laa ude i Alheden, mellem Lyng.--
»lker og Sandhsie, derpka var han forberedt, . 
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mm selvs Herrescedet indskramkcds sig til en lille, 
hsift »anseelig Bygning, et gammeldags si ir^ 
kmtet Huus, omgivet af tre lave, ftraawkte 
Sidelcenger og m luWmerlig Havt, kun adflilt 
fra Landeveien ved et steeuwt Dige, som hist 
og her var faldet ned, hist og her beplantet 
Med on forkrsblet, halvvissen Piil ellsr Hyldebusk. 

Det var et ubehageligt Indtryk, men Graa 
forvandt det, han hceveds sit Hsved, smilede 
spottende og sagde til sig selv: 

„Hvad betyder vel det? De hav- nu boet 
her deres lcengfte Tid, man kan lade denne 
gamle Rsnne rws ned og bygge deM m Herre-
gaard istedetsor." 

Med denne Trost steg han ud, los Bogmn 
holde nede i Krom og listede sig ind i Gaarden 
for at berede sine kjcere Bsrn en Overraskelse. 
Ingen anede hans Komme. Claudia havde kun 
skrevet ganfls faa Breve til Hjemmet i disse 
ftx Maaneder. 

„Hvorledes leve dine Nygifte?" spurgte ^ 
Konsulens Venner i Klubben. „Du taler saa 
sjeldent om dem." 

„Spsrg heller, hvorledes jeg lever," var 
hans Svar, „thi de glemme mig i deres Lytte. 
Men det er jo Forældrenes sædvanlige Lod." 
I de sidste to Maaneder havde Claudia flet 

ikke skrevet, var hun syg, eller havde hun alde-
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es glemt dm kjcerlige Fader? Med benne for« 
iroltgende Tanke kjobte han Vogn og Heste og 
irog til Jylland. 

En lille langhaaret Hund gsede, da han 
;abmds Portdoren. En Hane galede pcia dcn 
'tore Msdding, der las Midt i Gaardm, vm-
ttnget af en ubehagelig bred Vandflod, Mrs 
ssae Graa intet levende Vceftn. Alt var stille 
vg taus ligesom uddset, Ingen kom ham imode. 

Indadtil saae Gaarden endnu mere ssrge-
lig ud. Vasningshusets Vmduer vare sa-aa, 
hist og her sprukne og solbrændte. Frosten 
Nvde pza flere Steder lssmt Kalken fra Zeer-
ftenene og dannet dybe Huller i dem. En 
zrcrsbegroet Brond med et stsrt VsndtruK ofl 
m gammeldags klodset Vippe, til hvis ene Ende 
oar fgstgjsrt et Stykke Slibcsteen og en gammel 
Jerngryde, lsa lige fsran JndgLVg?n til Vaa-
nkmshuftt. Paa Psrten og paa flere as Dsrene 
var der udspilet nogle Stind af Faar og Kalve 
for at tsrres, en gammel forfalden Vogn og 
Brudstykker af Avlsredflaber saaes hist og her, 
og en Ulls smal Gsugsti af smaa og toppedz 
Steen fsrte op til Hoveddsren. 

Da Graa traadte ind i Stnen, saae han 
Claudia, indsvM fra HoveK t i l  Fod i  en rsd-
ternet Kaabe, ligge foran Kakkelovnsbaalet, ud­
strakt i en gammeldags Lomestol, orkeslos ssm 
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altid, mm blegere md nogensinde fer. Lidt 
borte fra hmde sad en Ho! og aldrende Dame 
med graaligt Haar, et blidt og godmodigt An-, 
figt og klcedt i en merl Hvergarns Kjole. 
Hun spandt Uld. Sollyset ndesra kastede 
et mat og blegt Swr hen over Stuens kalkede 
VkM. Et Lithografi af Frederik dm Sjette 
saaLs over Dsrm. Et lille rsdWalet Bnur 
hang under Loftet. Kanariefuglene indenfor 
udstedte af og til et emSformigt Pip. Denne 
klagende Lyd og Rokkens Snurren var det 
Eneste, der afbrod TauShedm, foM lccnge havde 
herflet i Vcerelset. 

Da Twrm eabmdesig, og Konsulen traadte 
wd, udstedte Claudia et hsit Skrig, sprang op 
fra Stoleu og flei sin Fader imsde. Hun 
slyngede begge ArMe om hans Hals, skjulte sit 
Hoved ved hans Bryst og brast i Graad. 
Dm gamle Dame sksd Rokken tilside og reiste 
sig op fra Stolen. Claudia sogte at skjule sine 
Taarer. 

„Det er min Fader!" sagde hun, „min 
e^m kjcere Fader, og denne Dame er min 
Svigermoder, Baronesse Jarlstad." 

Konsulen gjsrde en dyb Hilsen. „Og din 
Mand?" udbred han msd en Stemme, der 
skælvede under Indtrykket af Alt, hvad han her 
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ae eller rettere sagt anede. „Hvor cr Sa­
men?" 

„Hgn er Nede paa Engen og wgger 
rainrsr fsr Msllerm, men vi kunne strax 
se Bud efter ham," sagde Baronessen-

„O nei, ssde Moder! Du vesd, hLnhslder 
ke af at forlade sit Arbeide. Nu er Klokken 

til Middag koWMer han jo hjem. Fader 
n vente saalomge." 

Efterat den fsrfte Overraflelse havde fun-
t sit Udtryk, fulgte en Mcrngde Spgrgsmaal 
l Svgr fra begge Sider, under hvilke Kog­
len uafbrudt holdt sit Blik rettet paa Clau-
a, som om hm vilde lcese paa Bunden af 
ndes Sjcxl Alt, hvad hun forlang for haM, 
lmme Sporgsmaal, svM hun ssgte at undvige 
d at flaae sine Bme mod Jsrdm. 

En hzlv Time senere sad Fader og Datter 
ene i et lille Vcerelse ved Siden af Daglig-
:en. Ilden var gaatt ud i Kakkelovnen og 
Hde efterladt en svag Tsrvelugt; Solm bredte 
^ Lys over tt stcevt opsat, blaat og redfiribet 
apet paa Voeggen. Da var Isen brudt, en-
ler Forstillelse umulig. Claudia laa med sit 
oved loenet op til Faderens Skulder, hun saae 
> til ham med et smertefuldt Blik og ssgte 
rgjzxves at blive Herre over sin Stemning. 

„Men hvad i al Verden er dog dette?" 
Fttchundndt Tn, sf Muvk. 
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udbrsd han. „Tal, mit Barn! Fat Dig? 
Hvad er der sket, hvad er der homdtt?" 

„Intet!" hviskede hun under et sorgjawes 
Forssg paa at smile. „Det er blot Overrkstel-
sen, — det uvmtede Gjsnsyn, — jeg ventede 
Dig ikke, — jeg sad sg tcenkte paa Dig, men 
onede mindst, at Du skulde komme." 

„Det er ikls sandt, hvad Du siger, tal og 
fsrtcel mig M; jeg vil vide, hvorledes Du har 
det. Derfor er jeg her." ^ 

Claudia tang lidt, hun kccmpese Med ftg 
selv: pludftlia brast hun i Graad og hviskede: 
„O, Fader, Fader, jeg er det ulykkeligste Men-
mfle i hele Verden!" Efter dette Udbrud strakte 
hun siue Hcendcr ivciret som sor at bede HW-
lM udtrykte dm Sorg, hun ikke selv havde 
Ord til. ^ . . 

„Han har altsaa flufiet os, bedrager 8s, 
benne lille Smule Baron! Han holder Me 

^^ClaMs saaZ op Wed et Udtthk af Fs?-
bsustlse. „Jo, naturligdiis holder han af Mig, 
M, bs ban kjender mig bedre end fsr; mm 
hvad nytter det? Jeg gaaer tilgrunde clUge-
vch jeg forstenes, deer, Tomme for TomMe. 
Betragt mig ret, jeg ligner mig jo ikke mere 
selv, lfta seer gammel ud, og mine Ome ere 
matte disse 0ine, som Du altid fandt saa 
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snue. Jeg veed ikke mer?, hvad det er at 
M. Der har varet Dage, hsor jeg onflede 
ig Dodm. Hvad synes Du?" 

„Hyld op, Claudia! Jeg kan ikke takle 
^ hore Dig tale saaledes. Du ssnderriver jo 
>it Hjerte. — Hvorfor har Du da ikke fortalt 
lig alt det for, Du slette Datter? Hvorfor 
rev Du saa sjeldm? Hvem skulde Du vel 
zve Tillid til uden mig?" 

„Hvad nyttede det at beklage mig? Jeg 
algte mine Lidelser, jeg vilde jo ikke bedrove 
)ig. Jeg troede desuden, at det skulde blive 
edre, men det bliver ikke bedre. Jeg gaaer og 
eder mig tildede. — Om han holder af mig, 
ger Du, ja det gjsr han rigtignok! Han lil-
Zder mig, men paa denne tause, tilbageholdne 
lcsade, som Du sa^e hjemme, han har ikke 
irbedret sig. Forleden Aftm i Morkningm 
)g han min ene Handske derhenne i Sykurven 
g listede sig til at kysse dm, uden at jeg maatte 

det." 
„Ja, mm hvis han blot sorftaak? Dig oz 

!atter DiZ, som Du fortjener, saa er der endda 
loget at haabe pas. Lad vs blot see, at vi 
omme bort fra denne afskyelige Gaard, til 
)aris, til Lyon; jeg er kgNmen hertil for at 
zge Eder med Mig." 

„Reise! Ig hellere mdgjerne; mm Ulyk-
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keu cr, at hsns hele Lyst og Attraa er bunden 
til dette Sted, han lever kun for sin Gaard, 
tanker kun paa den og saa paa sin Moder.— 
Hun er sod, hun er rar, eiegod, men isnende 
kold, hun har Medlidenhed med mig, behandler 
Mig som ct sygt Barn, mm forstier mig lige-
saalidt som han. Desvarre, jeg indseer nsk, 
min ssrgelige Bestemmelse er, at jeg skal visne 
bort og dse i dcnne Arken." 

„Nei, saa Gud stal Du ikke nei!" svarede 
Graa heftig. „Du er Baronens Hustru, men 
Du er Konsul Graa s Datter. — Du trcenger 
til Adspredelse, til Selskab, til Venner, der holde 
af Dig, til en Verden, der forftaaer at flatte 
Dig, hylde Dig, Du har ikke faaet alle disse 
rige og herlige Evner for at gaae tilgrunde 
her, ubegrebet og uoendset af dine Omgivelser. 
Er det derfor, jeg har gjort Dig til Baronesse?" 

Claudia klyngede sig op til Graa, lagde 
sine fmsa hvide Hcrnder over hans Kinder og 
kyssede ham. „Hvor Du kjender mig!" hvi­
skede hun med sit meeft fortryllende Smiil. 
„Du er dog den Eneste i hele Verden, der al­
tid har forstaaet mig. — Han tager med os, 
naar jeg vil have det, naturligviis! men jeg 
veed forud, det fleer imod hans Villie og Til-
bsielighed. Du begriber ikke, hvor flroekkeligt 
her er paa denne Gaard. — See, hvorledes 



533 

l gaser kl-rdt, saadan msa jeg pakke mig ind 
: ikke at fryse ihjel, mineHoendcr blive rode, 
5se Voerelser ere saa msrke, saa kolde og 
l)33^5ge som en Grav, og saa drypper dkr 
uus red fra Loftet, hvad synes Du, feds, 
ende N!uus, er det ikke rKdsymt? — ^u^tigt 
her overalt, m!ne Stsvler blive hvide af 

.imMel, de sMaa Stakler, alle Mine Silke­
ler ere plettede." 

„Ja det er endda ikke det Vcerste," be-
crkede Graa, „vi kan faae os nye Kjole'-. 
:t har vi Raad til." 

„Men jeg vil ingen nys Kjoler have, hvad 
l jeg bruge dem til? — Hvergarn, Vadmel, 
dtot, det er godt nok for mig, for din stak-
Z lille Claudia! — Hvem stulde jeg pynte 
^ H°r kommer jo Ingen uden den 
lhsarede Ritmester fra Vordinggaard, og bgn 
halt og kniber mig i Kinden. — Jo, saa 
nme ogsaa Prcestefolkene. Den fsrfte Gana 
adamm var i Besog her spurgte hun mist, 

jeg holdt meeft af at slagte Grise til Ju.l, 
r ieg foretrak at vente til Paastc. — Er det 
- Ypperligt? — Spsrge mig, naar jeg vil 
zte Grise. De hedde Stenersen. Jeg kom-
c til at tcenke paa vore Naboer i Th?atret, 
' de deres gamle Loge i Vinter?" 
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„Jeg veed det ikke. Mm bessger Du da 
Ingen, tagc I allrig nogetsteds hen." 

„Jo, vi have vcrret i Aarhuus i Vinter. 
Det var morsomt! Da maatte jeg kjore ind 
igjennemBhm i Jarlstads gamle grsnne Kavai, 
paa en aaben Vogn, blaamalet, med store Tu­
lipaner paa Agestolen, vor nye Vogn var hos 
Smeden. Vi skulde paa Komedie, Du! — Det 
var rcedsomt! De spillede Etlsrs Sonner eller ! 
hvad det hed, Publikum jublede og klappede, 
jeg sad og rystede as Angst oz krsb sammen 
paa dm ssrste Trcebcenk, sor de stak med Knive 
deroppe paa Theatret og sloge hverandre ihjel 
i hverW, saa grusomt, at jeg ventede, Touren 
ogsaa vilde komme til mig. Da vikjsrle hjem, 
sneede det igjen. Det sneer jo altid herovre, 
»g naar Sneen ikke kan mere og hviler sig lidt, 
sas blceser det. — Vil Du tomke Dig, saa 
maatte jeg sidde ved hsilHs Dag med et cr?elt 
gult Hestedcrkken over Hovedet, hele Veim. — 
Jeg!" 

'„Jeg har aldrig hsrt Mage!" forsikkrede 
Gma. „MiR Datter kjore igjmnZm Byen med 
tt gult Hestsdcekkm over Hovedet. Saadan 
Noget oplever man kun i Romaner. Mm 
hvad siger Baronen til alt dette? Seer han 
ikke dine Lidelser, sorstaaer han Dig da flet 
ikke?" 
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„Du! Han sidder og stsr psa,^ig om Af­
tnen, naar Hem kommer hjem fra MarZek?, 
Ms Blik oq Udtrykket i hans Ansigt cr godt 
wt, haus Mn? strsale ligesaa tilbedende svM 
lltid ssr, saa lcegqer han fin Hasnd paa Mit 
^aar, og kysser det vg hvisker: Stakkels iNaru! 
— Kommer der saa en Bonds og beder ham 
mi Raad h^st eller om Hjaelp hcr, fsr Du 
nas Vide, Bsnderns blive ikke meldte, d? g.aae 
ige ind i Stuen til os, med store Træsko pa'?, 
M er;eg glemt, ssa er Jarlftad strax pasfoerd^> 
!au lsver blot for at gjors Andre TjR?eftsr, 
-Peffrer sig for Enhver, 'der forlanger det; i 
>!te Dage har han ftsaet nede i en Grsft oa 
agt Dramrsr for Msllsren. Det kan vcrre 
lydt nst, WM det gjsr ved Gud i!ke mixz lyZke-^ 
Zg. )caar han kommer hjem om Aftenen, er 
mn gjerne tr«t, f^a gaser han iseng, yg, — 
 ̂ nndseer mig nceftsn for at sige det, — sa?! 

norkc han, nlmr han soser, det er dog ncLstea 
or go.lt. — Jeg ftly ligger jo vaaym dzn hele 
lcat. Je^ s^ver^ldriu." 

./Det er rsedfoDt!" gjen!og Graa sg vendte 
ig t.l Siden for at tsrre sine Bim. „Det rr 
il et miste sin Forstand over. Et saadant Liv, 

Mo.7icc^: ng til det, din Gkisahed, din Ynde, 
a»e Talenter bestemte Dig til! — Mit stakkels 
lHttelige Barn! — Men hvormed tilbringer 

Fttchundrrdr Asr, af Poul 
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Du da Tiden, hvorledes faaer Du Dagen til 
at gaae i dette Helvede?" 

„Ag sidder og seer ud ad Vinduet, og jeg 
lcrser alk Wulige Romaner. Nu er jeg scerdig 
Wsd to MbUmheker i Aarhuus og har begyndt 
pas tt nyt i SZanberSorg. Jeg gaser ogsaa 
Lndertidm lidt ned i Kjskkemt Wed Boa og 
Muffediser og laadne Stsvler paa, for der er 
ismnde koldt, saa drikker jeg Flede, eller seer, 
hvad vi stal have til Middag. Mit Fortepiano 
er forstemt, jeg rorer det ikke, her kommer jo 
aldrig Nogen. — Veed Du, naar vi ftaae op? 
— Klokken sex. Tcenk Dig, om Vinteren Klok­
ken sex og ved Lys. Det vil da sige, Jarlstad 
og de Andre staae op, jeg bliver gjerne liggende 
til Klokken ti, jeg kan ikke t^le Kt staae op i 
tt koldt Vielse. BL spise til Middag Klokken 
tow. — Iernqofler Med sorte Horn stafter, Skeer 
es Nysslv, ts Retter. GjM hvad vi fik igaar! 
Nei, det er umuligt, Du ksn ikke kj-rtte det: 
VMing og Fwflekage, veed Du, hvad det er 
for NgKtt? Men for Gud i Himlens Skyld, 
tol aldrig om. det hjemme! Jeg dsde af Und­
seelse, hvis mine Bekjendte fik det at vide. 
Det er wtet Untzer, at jeg stammer mig, min 
Hals er saa mager, at jeg ikke wnger kan gsae 
med nedringet Kjole. — Hvad synes Du om 
dette "Tapet her, sidder det ikke udmoerket?" 



537 

„Afskyeligt, skavt, ud af Linis til begge 
ide?." 

„Hvor kan Du size det? Det sidder for-
nligt. Jeg har selv tapetseret hele Voerelset, 
c: gamle Baronesse hjalp Mig, jeg havde en stor 
^rsel og ct langt Forkwde paa, som naaede 
g lige op til Hagen. Det vsr morsomt." 

Skåledes vedblev Claudia at gjenneMgaae 
huuslige Livs Ulykker og Lidelser. Medens 

n trak Veiret, tog Graa Ordet, beklagede 
ide og fordsmte Jarlstad, hos hvem natur-
viis Kilden til ethvert Onde maatte soges. 

Der forlob to Timer saaledes. Da der 
belig ikke var flere Superlativer at finde eller 
ce Gjenvordigheder at skildre, gik Graa en 
klang tankefuld og grublende op og ned ad 
zlvet. Det var kt as disse Dieblikke, der 
>te haus store Ideer. 

„Scet Dig hen og skriv!" udbrod han. 
?si, lad vcere, det bxboves ikke. Naar det 
elder om at frelse sin Sjcel fra Doden, naar 
t eneste Barns timelige og evige Vel staaer 
s Spil, saa faae Ordene Vinger, saa be­
ses der ingen studeret Tale. Jeg veed, hvad 
l har at sige." 

Lidt efter gik Portdsren op. Der kom en 
and gaaende ind i Gaarden. Han havde en 
!g bruun Frakke paa, et Par uhyre Trcesko-
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stsvler vg en gammel graa Hst, bulet, fslWxt, 
og hvis Skygge hang Ned ovsr Sineue. Hvad 
der bidrog til at give ham et endnu mere asflrtrk-
kcnbe Ibre, var, et haus hele Drage fra Hoved 
til Fsd var vverstcmkct med Leer, som om Man 
havde taget ham op fra en Grås. ^Hsn gi? 
hm til Vandtruget ved Brouden 03 vastede silie 
Hcer.der. 

Claudia stod ved Vinduet. „Der kommer 
min Baron!" s-zgde hun. „Hvad synes Du.^ 
Er det ikke grufoWt?" 

„Det er forfcLrbeligt!" u'Sbrsd^han; ^ „det 
overgaser jo enhver menneskelig ^orestillmg. 
Til en saadan Mand har jeg kastet Dig bort, 
Du fine, Du yndige Perle!" 

„Voer dog ikke altfor streng imod ham!" 
sagde hun bsnlist. 

„Han stal isetWindste vide, at han har en 
Mand, en krcrukst og bedraget Fader fsr sig," 
soarebe Ksnsulen. 

Da Jarlstad lidt efter kom ind i Stuen, 
havde han fuldftKnbig stiftet Dr^gt. Den lrKU-
?ede Voerdigheds Mine og det Alvor, hvormed 
Graa væbnede si?, forsvandt lidt efter lidt for 
den sienstznttge Gloede og Hjertelighed, hvormed 
hans Svigerson modtog ham. Jarlstads hele 
Adfmd mod Claudia ^av desuden et Indtryk, 
noget syrjkMigt fra hendes egne skildringer, 
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!t var den samme milde Rsst, der, h^zr Gang 
:n vendte sig mod hende, syntes at antage m 
ldrm blodere og inderligere Tene, mere sorg­
modig maasiee end ssr, de sKMMe vaagenbe og 
crrlighedsfulde Bine, der vetzblevk at folqe 
mde overalt og dvc?leds paa hende, ssW vM de 
mlde udfocfle enhver as hendes Fsrrwdenheder. 

Claudia havde ombyttet sin rZdwrnxde 
aabe med et praegtigt grast KastoriorZlKd?, 
?ori hun indhyllede sig ligtsas omhyggeliat 
m fsr. 

„Du fryser!" hvisizds han. „Der er ogssa 
herude." Dermsd forsq^de han Baalet 

Kakkelovnen. ^ Noget ester gik han hen, hsor 
!N ssd, 0Z fiTstkde en aftagen Vindueskrog saft 
l Posten. „Det trcrtter Lidt," hviskede han. 
)a Barouesscn aabnede Dsren til Spisestuen, 
g Jar'-stad m Fodpube ind msd og lsgde den 
ran Claudias Stvl. Disse ubetydelige Op-
oerksomhcder bleve ydede i Stilhed, fgrdringS-
st, udcn at afbryde Samtaien, v!) vandt i 
>ewdnwg derved, at Claudia modtog" dem, ikls 
ot som ^oget, der fulgte as sig selv, men svM 
o^et, hun syntes at vcere daglig vgjat til. 

Konsulen lagde r.sie Mccrke'til Alt. Ind-
. nu havde det ikke vcrret muligt at sinde no-
n Lnlighed til at give sil fyldte HjeUe Lust. 
an bkslnttede at opscette Angrebet M siden. 



Denne Middag kom der tre Retter paa 
Bordet. Jarlftad star for. Han rakte Konsu­
len dm fyldte Tallerken; Graa bsd den sorst 
til Claudia. Jarlftad smilede. 

„Claudia spiser ikke ZEnder," sagde han. 
„Jeg har noget Soerfkilt til hende." 

Dermed star han Brystet as to Brokfugle, 
som laae ved Siden af LEnderne, og lagde dem 
paa Claudias Tallerken. 

„Det er min Ssns MorgenbeMing at 
skaffe "disse Fugle tilveie," bemcrrkede Barones-
sen. „Han gjennemstrsifer Moser og Kjcxr for 
at saae fat paa dem." 

„Jeg tromger til Bevoegelse," svarede 

Der blev bragt et Fad med Kartofler om-
Sring. Jarlftad satte dem fra sig, udm at byde 
Claudia. Graa vilde rette denne Uopmærksom­
hed oa rakte hende Fadet. Jarlftad smilede atter. 

„Claudia holder ikke af Kartafler," sagde 
han. „De ere heller Me saa gode, soN de stalde 
vcrre." Derefter satte han en Assiette med Sylte -
tei hen foran hende. . -

„Jeg troer tilsidst, at Claudla bllver for-
vcent," bemærkede Konsulen med et Smiil, hvor­
under han fsgte at dolge disse to Nederlag. 

„Forvamt!" gjentog Jarlftad forundret. 
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Hvonor mener De? Har ikke Enhver af os 
n Ldst og sin Tilboielighed?" 

Efter Bordet stcenkebe Claudia Kusse, det 
ar hmd:S eneste Huusezjernw^, men dm blev 
gsaa udfsrt Med soerdxles Jade. Efter at 
ave stinket til de to Herrer, satte hun sig ned 
ed Faderens Side. 

„SZal Du lille Stakkel Ingenting have?" 
zurgte Graa, idet hsn tog hendes Haand sg 
)ssede den. 

„Claudia holder ikke af Kosse," sagde dm 
zmle Baronesse, som i dette Bieblik kom ind 
a Kjskkenet og satte en forsvarlig Kop thk 
lsde og to smaa Sukkerbrsd foran hende. 
Den Kasse, vi fga; tilkjobs her i Egnen, er 
:ller ikke vibers god," tilsoiede hun. 

„Jeg kan ogsaa godt hja'lpe Mia Med 
lsde," sorsikkrede Claudia. 

„Claudias Kopper ere de smukkeste," sagde 
onsulm til sig selv. „Der m rsd Bart og 
wldkant vM dem, de Andres ere kun slet oa 
^t hvide." 
^ Medens han anstillede denne Betragtning, 
;tDaren op, og en gammel Avlskarl kom ind 
»stu^n. Hau havde taget sme Trcesko i Haan-
'n, og standsede et Aiedlik forlegen, fsr han 
»ingende med Armene, gik hen til Jarlstad. 

„Hvad vil Du, Terkel?" 
Ft7?hundr?dr Ss?, gf Poul Muak. 
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„Smedens Tos er dernede og sporger, om 
de mase laane Husbonds Heste og dm blaa 
Vogn i Eftermiddag." 

„Dm blaa Vogn," toenkte Fader og Dat­
ter og sase paa hinanden. 

„Vi kunne ikke godt undvære Hestene pas 
PlsieWorker?," svarede Jsrlstad. „Stig til dem, 
at det faaer at vente til m anden Dag." 

„Ja, vi komme dog til at lade ham faae 
dem," bemcerkede Karlen. „Konen er falden 
ned fra HKlmloftet og har fmflaaet sig skamme­
lig, og nu stal han ind til Byen efter Dok­
toren." 

„Det er m anden Sag," sagde Jarlftad 
udm BeLcenkning, „saa maae vi opscette vor 
Plsimng. Trcek Vognen ud og spcenZ for!" 

„Hun spsrger, om jeg kan faae Lov til at 
kjsre for dem?" 

„Ja vist! See at komme asfted saa hur­
tig, Du kan!" 

Karlen gik. Da han ?sm til Dsrm, stand­
sede han og sagde: 

„Husbond seer vel ned til dsm siden, det 
bad hun om. Hun flsl vsre kommen flemc 
tilstade." 

„Jeg flal see derned," svarede Jarlstad; 
„skynd Dig blot med at faae spomdt for." 

Mrlm gik. Konsulen reifts sig fra Bor-
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Jarlstad aabnede Deren til Dagligstuen, 
adia fulgte dem. Dcn gamle Baronesse 

derimod ikke tilsyne. Anede hun maaflee, 
det var det vigtige Meblik, hvori Slaget 
be begynde? 

Konsulen rsWmebe sig; derpas trsadle han 
forsn Jarlftad, gas sit Ansigt et hsitideligt 

ryk og sagde: „Nu, Baron, have vi To et 
orsord at tale sammen. — Hvad er det for 
srgeligt og kummerfuldt Liv, De her bere-
min stakkels lille Claudia? Det var ikke 
De lovede Wig, da vi stiltes udenfor Kir-

? Dsr, ikke den Lykke, hun med Rette kunde 
Fordring pas." 

Jarlstad betragtede hårs ufravendt. Han 
ikke til at blive overrasket ved denne Jnd-

ling. 
„Har Claudia beklaget sig over mig?" 

>.'gte han i sit dcempeds og rolige Sprog. 
„Troer De, at det behsvedes? Vidner 

denne triste og ssrgelige Bolig, hendes blege 
der og disse Matte Bine, — fsr saa straa-
>e, saa fulde af Tillid til Fremtidens Lykke 
jsg siger, vidner ikke alt dette tilstrækkeligt 
hvad hun lider?" 
Claudia reiste sig for at gaae; Jarlftad 

)e sin Haand paa hendes Skulder. 
„Bliv kun, Claudia," sagde han blidt; 
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„det vi tale om angaaer js Dig, Du uma 
gjerne hore det." 

„Jarlstab!" vedblev Konsulen, „See pas 
hende! Lceser De ikke Lidelsen skrevet i ethvert ' 
Troek af dette yndige Ansigt, veed De virkelig 
ikke, at hun foler sig ulykkelig, fatter Drikke, 
at hun gaaer tilgrunde?" 

„Is," hviskede han endnu Mere dcempet, 
„der har vcxret Aieblikke, hvori jeg frygtede det. 
Jeg haabede paa FreMtiden, jeg har stræbt 
at gjore det saa godt, som jeg kunde, for 
Claudia." 

„Mm er bet da en Egn at leve i, er dette 
et Sted at fore hende til?" 

„Jeg fjender intet bedre. Her er koldt, 
her er msrkt, her er ode, siger De, men jeg er 
fsdt her, Mine FsrCldre have boet her fsr u:ig, 
derfor holder jeg af det. Det indeslutter mine 
lykkeligste Minder, derude, i Grenene af det 
gamle PKretrce, har jeg lcrrt at lcese, nede ved 
den lille Dam har jeg nydt og levet Nit rigeste 
Liv, og da vi ifjor byggede Huse saMMen, De 
og jeg, var det, fsr at jeg kunde tjene Penge 
til at frede om Alt her, og da jeg forte Claudia 
herover, var det, fordi jeg vidste, hun vilde sinde 
en Moder, der altid har forftaaet at offce sig 
for Andre, leve og virke fsr Andre, fordi jeg 
troede, at Stilheden, Freden og Storheden her 
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ilde fylde Claudias Sjoel, ssM deu fyldte ANN, 
z bibringe hende andre Indtryk af Livst, end 
em, hun kjmdte fra Kjobenhasn, og ds jeg 
Kgteds kt Modtage Deres Penge eller hendcS 
rv, var det, fordi jeg ikke vilde spise Andres 
5rod kller leve i Bevidsthed om Afhamgiqhed 
s Andre, fordi en Mands Vcerb i mine Sine 
^roer paa, at h»n virker for sig selv, handler 
>r fi? selv og bliver sin egen Lykkes Skaber." 

„Alt dette kan vcere Grnnde for Dem selv, 
km ikke for min Datter, siden de ikke have 
lort hende lykkelig." 

„Jeg frygter for, at De har Ret," sagde 
m med et sorgmodigt Blik yaa Claudia. 
Det vnr min Feil, at jeg holdt mig overbeviift 
in, at det Liv hcr, som Eensomheden giver 
^ledning til, vilde virke heldigt paa Clcmdia, 
tt var en endnu ftorre Feil, e.t jeg kunde bilde 
!ig ind, at mm gamle Moder og jeg skulde 
cere istand til at erstatte Alt. hvad jeg drog 
ende bort fra: Slcegt og Vmner, Tilbsu lig­
eder og de Adspredelser, hun er vant til, og 
sm hendes Ungdom scetter Priis paa, — men 
!ke sandt, der gives saadcmne Bieblikte i vort 
w, hvori vi med Felelsen af en cerlig ViVe 
g 5N redebon Lyst troe at kunne Alt, mergte 
lt, jeg har erkjendt henne Feil, og jeg for­
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ger over de«, hvergang jeg seer, hvad Claudia 
mangler i fin Lykke." 

Der var Noget i Jarlftads Ord og i den 
dcempede, veemodige Roft, hvormed han talede, 
som forvirrede Konsulen. Han havde ventet en 
Retfoerdiggjorelse, hsn modte en Selvanklage, 
hvorledes skulde han kunne angribe Den, der 
forud erklcerede sig for overvunden? Han var 
beredt paa at forsvare Claudias Ssg, det var 
Jarlftad, der paatog sig denne Uleilighed. 
Efter nogle Oieblikkes Tsushed vedblev han^i 
en Tone, der var nedstemt fra dens forfte 
Pathos: 

„Siden De selv indrammer denne Feil, 
hkr jeg Intet videre at sige derom. De kjender 
mig, Baron! Jegerikke den Mand, der blander 
mig i Andres Anliggender eller ligger Haand 
mellem Oxe og Blok, men De kan itke fortoenke 
en Fader i, at han vcrrner om fin Datters 
Lykke. —Jarlftad! min Ven! min Son! Dette 
Garn er engang groet fast til mit Hjerte med 
Alt hvad der er kjcrrligt og hengivent t det, ;eg 
har i mange Aar kun arbeidet med Tanken paa 
hende, jeg lever kun i hende, hendes Lykke, 
hendes Sjcelesred er min, hendes Sorg vil 
lcegge mig i min Grav. I det Hjem, De tog 
hende fra, har hendes Bme aldrig foeldet en 
Taare." 
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Da Graa sagde detts, var hak dybt be-
eget, han vendte sig til Siben og holdt sit 
»mmetsrklcede for Vinene. Clau'sw sad saA-
enkrobet ved Vinduet med Hovedet begravet i 
! store Shavl. Hun hulkede hsit. Jarlftad 
k op og ned ad Gulvet, hans Smerte fandt 
tet Udtryk, robede sig ikke ved nogen Attring. 

„Hvad Vener De, der er al gjore?" spurgte 
n lidt efter. 

„Claudia maa forlade dette Sted, maa 
rt herfra, heller idag end imorgsn, hun holder 
t ikke ud lsnger. Hun gaaer tilgrunde." 

„Nei, jeg holder det ikke ud," gjentog 
audia, idet hun slog Tsrklcedet tilbage oa 
?te dem sit gradende Ansigt. „Det er virke-
; sandt." 

.-.Naar "u horer hende selv sige det," 
db'ev Graa, „kan der saa vcere Noget at be-
nke sig paa. Hun er DeM jo kjcrr, Dehsl-
r af hende, ikke sandt?" 

Jarlstsd lagde sin Haand paa hendes Ho» 
s, men svareds ikke. 

„Det vidFe jeg nok," sagde Graa, „w har 
.erede seet flere Beviser hsrpas i dm korte 

her. De er den samme cedle vg 
erlige Sjoel^ som den Aften, jeg fsrfte Gang 
gbe hendes Haand i Deres. Lad osdakomWe 
rt, Gom! min Vogn hylder fsr Dorw. 

8t?chuudr«v« T^,, af Poul Muu?, 
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Asrlftads Vogn vilde jeg sige, dstMds js vcere 
WiuOverrsMss til Eder. Psk de nsdvendigste 
Klcxdnwgsstykker ind og fslg med, saa vil Alt 
blive godt." 

„Ja, De har Ret," skarede Jarlstsd, og 
hans LWber sittrede krampagtigt under dm lange 
fsTtsstte Kamp. „Det vil vift vcere godt for 
Claudia at reiss, men jeg msa lblivs tilbage, 
jeg kan ikke fslge Ned." 

„Hvorfor ikke?" 
„Min Moder er meget svagelig, hendes 

Liv h-TNger i en Traad, Clauhis veed det, Lce-
gen har anbefalet mig den stsrfte Aarvaagmhed 
sg Omhu, hun trcenger til Mig, jeg maa blive 
og frede om hende." 

„Claudia forlod hogmig," sagde Konsulen, 
„sit Hjem og Alt for at fslge Dem, kan De 
nu ikke gjsre det Samme for hende?" 

„De vidste, at De vilde sinde aabneArme, 
saasnart det behagede Dem at br^ge til os; 
hvor flulde min Moder tye hm? Hun vilde 
savne mig, men ikke kalde mig tilbage, jeg veed 
det. Hun forftsaer kun at lide og tie. Da 
jeg vsr syg, sad hun ved min Seng, naar jeg 
trcengte til Noget, undvoersde hun for at give 
mig, skulde jeg nu glemme Alt? — Det kan 
De ikke mene." 

„Saa maa Claudia og jeg reiss alene, der 
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ikke Andet for. Jeg er ogsaa svagelig, jeg 
ikke taale at gase op ad Trapperne. Loe^ 

ns raade mig til at brugs Badene ved Fsr. 
j tager min Datter Med mig." 

„Vil Du det, Claudia?" spurgte Jarlstsd 
standsede ssran hende. 

„Fader Mener jo, at dit er til mitGedfte," 
rede hun uden at turde hceve sit Ansigt op 
d de to Dine, som hvileds paa hende. 

„Ja, ja, da!" sagde han, „det er vel og-
det Bedste. — Det skal vcere, som Du 

ker." 
„Her er kun Tale om en Fraværelse sor 

kort Tid," bemcerkede Graa, „nogle Maane-
, maastee lidt loenger. Det er jo ingen 

„Skilsmisse!" gjeutog Jarlstad. „Nei, 
veed jeg nok. Saa stor er Min Synd mod 

mdia ds ikke heller." 
„Det er altsaa afgjort sg bestemt, og nu! 
I vide, at jeg er en resslut Mand, der ikke 
der as Opscettelser, iaften pakker Clandia det 
ldvendigfte af sit Tsi sammen, imsrgen tidlig 
le vi herfra." 

Jarlstsd svarede ikke, haa stos med Hovedet 
?et til Vinduespoften. 

„Ikke sandt!" vedblev Graa, „derom ere 
enige?" 
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Han vedblev at tie. 
^Tsl dog lidt!" sagde Claudia, idet hun 

gik hen til ham. „Du tzjormig saa bange ved 
at ftaae og tie stille. Er Du saa bedrevet over 
at skulle miste mig?" 

Han skjulte sit Ansigt ved hendes Bryst. 
„Nei! nei!" hviskede han. „Din Fader har 
Ret, Du bsr, Du maa reise. Det er, som det 
skal vcere." 

Da han havde sagt dette, forlod han Voe-
relset. 

Aftenen koW. Grsa havde varet nede i 
Kroen for at give Kudsken Ordre til at afhente 
ham NKste Morgen tidlig; derefter spiste han 
til Aften og gi? iseng, taus og alvorlig, og 
isoer meget anstrcxngt af alle denne Dags Be­
givenheder. 

Jarlstad havde lukket sig inde i sit Voerelse. 
Claudia horte ham gaae op og ned ad Gulvet, 
medens hun selv var befljceftiget med at pakke 
et Udvalg af sine Klceder ned i en stor Kuffert, 
tage det Altsammen op igjen og pakke ned paanh. 
Hun grced, sank sammm paa Sengen, trykkede 
Ansigtet ned i Puderne for at skjule fin Hulken; 
hun anssae sig for den Ulykkeligste af alle Le­
vende og var fuldkommen overbeviist 0W, at 
disse Lidelser vilde drcebe hende, det var umu­
ligt Andet, hun vilde ikke overleve nsste Dag. 
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m leb virkelig denne Nat; bet var den forste 
is Sorg, hun nogensinde havde prsvet, den 
?dt hende vgfaa aldeles uforberedt, den bsiede 
lde til Jorden. 

Det blev Nat. Claudia var endnu lan^.t« 
fcerdig. Det var koldt derinde. Hun havde 

bt Sengens Puder om sig sad og stirrede 
» i Lyset, gr«dende, grublende, Men Mark-
rbig nok, hun glemte denne Gang sig ftlv 

kun at tcrnke pas ham, hans Ord, haus 
>rg, hans hele Adfcrrd undcr det foregaamde 
s.'V.fulde Optrin. Nu skulde de altsaa stilles, 
' dkt Slutningen paa alle heueesFsrhaLbniuger 
fristende Dremme? Han havde ikke bedet hende 
at blive, han onskede endogscm denne Skils-

sse. 
Hun liftede sig hen til hans Dsr, sagi?, 

lsst, for Alt i Verden nmatte han i?k: ane 
Bestandig hsrte hun disse afMaalte Trin 

»enfor. Han sov altsaa itte heller, det var 
>da m Trsst. Han blev ved at vandre op 
ned i V-xrelset. 

Tiden gik, Claudia havde talt ethvert KlLkke-
g denne Nst; det var, som om hun frygtede 

Morgenen, og den bragte hende dog kun 
>sylde!sen af, hvad hun nylig havde onsktt. 
aaneltzset faldt ind i Stuen, blegt, blanligt 
Zoldt, Hun erindrede sig et andtt Maane-> 
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stw, der havde lyst ned over en kncelsnde Mand, 
som Med soenSet Hoved, med frygtsom og bce-
vende Rsft hviflede sin Kjoerligheds Haab og 
dms dybe Lcengsler i hendes Ore. Hvilken 
Modsætning mellem dengang vg nu. Havde 
han da skuffet hende siden? Svigtet, hvad hsn 
lovede? — Det faldt hende for fsrste Gang ind . 
i dette Meblik! — Havde hans Rost ikke be­
varet samme Inderlighed, bar ikke hans sidste 
Ord denne Eftermiddag, hans Smerte, hans 
Taushed Vidne om hans Kjoerlighed? 

Maanelyset blev blegere, Morgenen gryede, 
Dagen, Skilsmissen. Utze i bet gamle Psre-
trce sang Stceren, lcenger tilbage, mellem de 
rodubrne Hedebsnker, der i denne Frastand tog sig 
ud som et uhyre bslgende Tceppe af Flsil, 
hcevede sig en Lcerke, sang, tang, sang igjen 
og kaldte pas de andre. 

Ds Klokken flog fem, horte Claudia m 
Vogn komme kjsrende udenfor Porten. Kndsken 
smeldede med Pidflen for at tilkjendegive fin 
Noervcerelse. Lidt efter vifte Konsulen sig, rede 
til at tage bort. Han stod og talte med Kud-
sim. I Jarlstsds Vcrrelss var det blevet stille, 
hun hsrte ham ikke lcenger qase derinde. 

„Nu sover han!" hviflede hun; „hsn er 
rolig, han finder fig i Alt, jeg lille Stakkel er 
den Emsts, som lider." 



553 

Hun listede sig aittzv hen til Dsreu, asb-
se den forsigtig^ og sage ind. 

Jsrlstad sov ikke, svM hun forModLde. Paa 
Mm Ugeover Dsren hang Claudias Portrsit 
-egeMsstgr?'elft, et af MonieS's bedste Arbei-
, tttleude ^igt. <;arlftad kncelede ned ssrarc 
lledtt;^ han havde bslet sit Hoved og fljnlie 
^giet i sins Hcrnder. Ved hans Side stod 
l Lamle Baronesse, alvsrliZ og taus; hendes 
and hvilede paa hkus Hoved. Ingen af 
a MKrkede, KtDsrm blev aabnet. Plndselia 
zebe fristad sit Hoved op mod Moderen, 
mdm havde sldrig ftet et Ansigt ssa liqbleat 
r et saa grcendselost Udtryk as Smer^ 

„Hun reiser srs Mig," udbrsd han, „Voa-
^ ^ ^r — hun kvNMer aldrig mer^Waae." 

„HVsW veed, om I ikke Beaae Zrs bedst 
ite derMe's," svarede den gamle Dame. Dtt 
, Du hidtil har ssrt, var ikke til din Ltztte." 

xlfler hende," hvifledehgn. „Mo-
^ ^ ubeflrivelig af 

de brPe!" ^ ^ som om mit Hjerte 

Claudia havde hsrt hvert tt Ord. I bet 
mme bankede det paa den Mden Der. Kon-^ 
u tMKdte md, reiftklKdt, smilende, hilsende 
» en stor ntz Meerstumspibe i HZMhM. 
lftad var sprungen yp, Baronxsfen M Mg. 
Ztrkhullisrrdi TZr, gs Py^! ^ 
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en Stol; ethvert Spor as det ntzlig ftr^gsade 
Opttw var Udflettet. Strox ester viste Ctaudia 
sig i Dorm. Hun havde ogssa sit RZiseLm pm. 

„BsMRsrder/MrMGmK, „viWsaeaMd!" 
„Skal-det nu vcxre?" ftOe JZrlstad. 
„Det er js til Eders falles Bedste/' ved­

blev KsnsuleN. 
„Det Lroer jeg ogsss," saZde dm gaMle 

Bars'axsft. 
JMfiad havde ikke hsrt disse Mtrmfler, 

hans vare ufravendt heftede vaa Claudm. 
,,SW nu vil Dureise fra Mig?" sagde han. 
„Nch jea vil Ms!" raabte hun gradende 

og idet hun sttzngebe sine Arms ozu hans Hals. 
„Jeg sil blive hos Dig!" 

„MM ClKubia, Win Datter!" uddrsb 
GrKa. „BZWnk^ dog 

„JZ, det nytter ikie, hvad Du figer," ved­
blev hun, „jeg bliver d>;g alligevel. Seer Du 
da iZke, at hsn vil do - om Ulykkelige- hvis ;eg 
reiste fra hlW. Hs meeNte ikte et Ord o.f al 
den fornuftige Srm', han stod og sligde igaar. 
Tal lidt, Du! Er det ikke sandt, hvad ;eg 
sigZr, Du Zan ikke leve udm mig!" 

Jarlstab var funken ned PM en Stol; 
hun rev Silkehatten og Kaaben af, sprang op 
PAK hsns Skjsd, trykkede sit HZved ind imso 
hANs Skulder, smilede og sagde: 
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„Er Du nu rigtig sjæleglad, fordi Du 
,er Lov til kt behslds Mg?" 

Koysul Grsa fwd Waallss ligeoverfor dem. 
Eu Time efter kjsrte han slene bort fra 

zgrdm, og det ovmikjsbet i en yderst slet og 
Ameldags Leievogn. Da slle hans Over-
elftr glippsde og strandede yas Claudias faste 
llie, holdt han en lille Tsl^ hvori han Med 
valgte Orb LilkjendegEv beA, kt hsn gav 
?r, Wm tillige fordrede, soW dm meste ufta-
»elige Betingelse? at de stalde Modtage hans 
!ve, den nye Vogn, Kudflen, Tjeneren og de 
^ forte Hcste. Jarlstsd var ikke MZget fsr Set. 

„Hverken Vognm, Hestene eller Tjeneren 
-se til Elle vore ovrige O-sgivelser," ssAde hcm. 

Claudia derimod vsr henrykt; idaK fsndt 
Alt fortræffeligt; hun sprang op i Vognen, 

^ppede^i si^e sAasHoenber, lirnede sig tilbage 
se blshe Silkepuder og paastod, at det vKr 
yndig Vogn, netgp efter hendes Slnag. 

Altsm beholdt de den. 

VI!. 

To LcereWesteres Morklf i lofsf i .  

SaMMe EfterWiddsg sad Clsudia inde i 
nonessens Vcerelse Wed den gernle Dames 
ender i sine. 
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„Du hsr talt hgarde Ord om mig imor-
ges," sagde hum „Jo, jeg hsrts det godt. Du 
mas vide, at jeg stod og lyttede ved Doren. 
Fortjener jeg virkelig saa streng en Dom? kr 
jeg saa styl^ig, som Du sagde? hvorfor har 
Du da aldrig fsr gjort Mig opmcerksoM 
derpaa?" 

„Vilde Du hsve forftaaet mig, hvis det 
var steet?" 

„O, ja vist! kan Du tvivle deroA? Jeg 
fsrstaaer Alt, hsad der horer med til Jgrlstads 
Lykke. Du er soa stor, saa elskelig, jeg er en 
lille Tosse, som Ingenting veed, det moerker 
jeg nok, WM jeg er ung, og jeg vil gjerne lcere. 
— Sode Msder! sug Ang, hvsd jeg hsr at 
gjsre." 

„Gjor ham lykkelig, saa vil Du selv 
blive det." 

„Men gjsr jeg ham da ikke lylkelig?" 
spurgte Claudia i hoi Grad forbauset. 

Baronessen rystede paa Hovedet. 
„O, tal, tal!" bad hun med sin indsmig­

rende oq bonlige Rost, „Moder, hjcelp mig, 
siig miZ Alt, dolg Intet, lad dette vcere Skrifte-
maaletsTime! Du stal faae at see, hvor gjerne 
jsg rette? mig efter dme Raab." 

„Nu vel da, siden Du onsker det, siden 
Du selv forlanger det, saa hor mig, mm huff 
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, Claudia, at om det, jeg siger, mdogsaa 
es Dig strengt og ustasRsomt, fas Waa Hen-
en undstylde mig, det er bw allerbedste Ben-
e, det er dm Moder, som i dette BieSli? 
^ til Dig." 

Claudia Ssietze ydmygt sit Hoved og hes-
: sw.e varme Lceber pas GarsLsssens Hkand. 
n gZMle DLWs vedblev: 

„Du gjsr hsM ikke lykkelig, Du mas for-
det, erkjenbcdtt, fsr st gaazen heel anden 

l end hidtil. Du har bestandig ssret vMmet 
at levs for Dig selv, for dine egns Gloeder, 
dfald og Tilbsieligheder, uden st soge at 
?e Noget for Andre. Du betragter kunLivtt 
! en Gave, det er mere, mil Garn, det er 
Opgave. Du forlanger Hensyn af alle 

dre^ ssm Noget, der var din Ret, Offre, 
can'sig Offre, Du modtager dsW o^saa, men 
td yder Du til Gjmgjoeld? — Veed Du ikke, 
man i denne Verden kun kan gjsre Fordring 
z at faae, i Forhold til hvad man giver?" 

„Ak mi!" svarede Claudia sorgmodig, „jeg 
d flet Jngmting, jeg HZr bestandig drcmtt 
ce end jeg ^Knkte, jeg har ssgt Lykkm og 
ldst Sorgen." 

„Vif t  ikke. Hidt i l  har Du kun ssg! din 
t, her har Dn fundet din Pligt. Veiea til 
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ben fsrfte gMerigjenmW vort Hjerte, deyaNsm 
iZjennem vsrt Hoved." 

„Mm tidligere, Moder, var jeg dog lykke­
lig og tilfreds Med Alt." 

„Tilfreds! — js, fordi Alt bsiede fig efter 
din VM?, fsrmZdL sig efter dine Dufter, mm 
saaledes vilde det umuligt kuyne blive vxb be­
standigt. Lykkelig! — Ksft et Blik tilbsZe paa 
dit Liv, hvori bestod het, Du kglber Lykke? 
Hvor tLWt, hvor oderflMsk var det ikke? Er 
Lykken da Pynt, er dm m yppiZ, orkeslss Til­
værelse, eller bedovmtze Adspredelser? Du fEN^t 
slt dette forberedt, ventende psa Dig. derfor 
hvilede disse rige og herlige Evner, Gud har 
givet Dig, uden Anvendelse, uden Udvikling, 
ssM Snl, der hcruge flappe ned fra Masten. 
Hvem levede Du for, hvem arbeibede Du for, 
hvem hsr Du vsret ti! VelsiSnelss?" 

„Men det trmter Mig at arbside, det kjeber 
mig, hvorfor skulde jeg arbeide, na^r jeg ikke 
har det nsdiZ?" 

„Fsr gt udvikle de Krcxfter, Du nu savner, 
og svM Du sM hsilig troenger til. Kun igjm-
nem Virksomheden gsaerVeim til vor Lykke. — 
Jeg holder ikke af at stille den Ene frem som 
et Monster for dm Anden, vi have Alle vore 
Feil, men betragt Casper, hsn virker, han fcrr-
des, for sig selv og for Andre, og vinder derved 
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ift og Fgrirsstmng; uden ArSeibe vilbe han 
ke skMWm i dm Sorg, som tynger PM 
i." 

„Du MZner i dm Sorg, som jeg vslbsr 
?. — Jeg forstaaer DiZ nsN" Vedblev hun 
blnde sg kastede sig til Baronessens Bryst. 
, Moder! hvor jeg doq er mykkcUg?" 

„Vift ikke, Claudia; i dttts Bie'blik troer 
tvertimod, Du er paa dm bedste Vei til 

ke. Ssg at blive til Noget; veed Du ikkx 
re, fsa fslg din Husbonds Fodspor, nede i 
dsbhm velsigne de haA, ds tye til hsm i 
:s Nsd, be klynge sig til ham. ' Opsvg dem, 

^ lide uden at hsvs Klager for deres Smerte, 
: deres Sorger til dine, det er et Skridt 
wd, dtt er at samle Skatte for sm Swl. 
Bibelen siger." 
„Mm hvorledes stal jeg bcere Wig ad der-

»? Jeg bryder Mig ikke vM disse Mmnxsker, 
!S Sorger ere ikke mine, de beSVge Ulig ikke, 
timob. Billedet af deres UrVgd og dm 
chkd, ssM vAgivLT dem, stsde mig bort." 

„Savledes sar det hidtil i dit wdholds-
, egoistiske Liv, Du forte, jeg resd btt Nsk, 
ubia, det er det Farlige ved lutter Medgang" 
:rflod og det, Du for forstod vxd Lytte, at 
flover og forstener; Mm nu har Sorgen 
et Dig, nu xre Tssrzrne komM, UMeR 
Hi??yuvr?kd? Zsr, sf Mvi-r. 
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gjsr blsd, ben vil asSne dit Hjerte, din egm 
GWerte dil lade Dig forstaae Andres og give 
Dig Lyst og Trang'ti! at nnlwe den. Det er 
en af vsrt Kjsas herligste Bestemmelser." 

„Trssr Du saa, han vil hslbs Mere as 
W.ig?" syurgtL hun hm i Veiret. 

„Mere, nei, det er umuligt, hmis Feil er 
tvKtWoZ tzm, at hsn hMer sm'Wegst af Dig." 

„Kan bet vKce en Feil?" spurgte Cmusia. 
„Dtt'aNstme jeg fsr et Fortrin." 

„Dm salide sijsrlighchs Natur Zr at bWrs 
oser med hverandres Brsft, Men ikke at gjsre 
os blmd for den. Mere vil han ikke holde af 
Dig, mm det vil beriWZb bringe Dig noermere 
til haw, bet vil loere Dig at wdsee, at i et­
hvert godt Forhold Maa ASt LCre foellss, Sor« 
gm saavelsLN Glcehm; hidtil hzr Du ikke deelt 
hMs Sorger, Dn har ikke bekymret Dig om dsW, 
itks heller om hans Glecde, hans Tilvsixlighed, 
Du kjeuder dem neppe, Du har sldTig begrebtt, 
hvad en HuMu burde vcere, det er en FM. 
Gw Agt pas hans SMag, hsns og 
VWs, lKr c-t bsis Dig for dem, skaf Dig m 
Part i hans TilvKielse, gzsr Dig til en Deel 
gf ham stlv." 

„Mm hvsrfgr sZZl jeg alme bsie Mig?" 
„Fsr at fmde d:t, Du ssger. Det er ikke 

sm fvMt, ssW Dn trssr. Lad Mig hvifle de: 
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^it Bre, ssa at Ingen hsrer znin HeWmelighed: 
't Kvindes stsrste MaZt b:roer itke saaWegtt 
a at kunne RwdftWe, ssA psa at kunne give 
er. Hun er svm Sivet, vecb Du nok, det 
ler fiz for StorWen, men dct retter sig i^jen, 
sudw, efter Stormen, naar undertiden Egm 
lmtlts, fordi den itke forstod at bsie sig. 
u har saa let ved at folge den Vei, jeg her 
tegner, dw Aand besidder sssWegen Fiinhed, 
s,Wegen Klogt, dit Hjerte ruWMer saszmgm 
arme sg HenZivenhed, at Du vil kunne bringe 
t, Du uu ansee? for Offre, nsarDu vsed, at 
t gjores nodig." 

„Ja, det kom vi vel nok ud af," sagde hun 
torrede sine Vine, „Mm jeg har i den sidste 

id levet med en hemmelig Frygt for, at han 
?s Mere brod sig sm Mig, at jeg ikke loenger 
^ det for ham, jeg havde vcexet for, det gjorde 
ig iscer ulykkelig." 

„I denne Tilftsaelse indrsmmsr Du jo 
ls de Fsil, jeg nylig har noevnst. „Jeg deer," 
Zer Du til Dig selv, M lukker Du Vinens 
j lader Dig rives bort af SiroNmen udm 

gjsre 'et eneste Fsrssg paa at naaS Land. — 
candftA ligger fsr dins Fsddcr, og Du tager 
n ikke op. Du. som i dm Ungdom, Skjsn-
d sg Inde har all? VaaSen ti! at seire." 
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„Har jeg Virkelig," saabs hun, for hvem 
disse sidste Ord lsde som Musik. 

„Eet stal Du blot mcerke Dig neie, lad 
aldrig oftere et Optrin som dette sibfts d^rsre 
Eders Forhold. Es lille Splid gjor Intet, 
siger man, Forsoningen, som fslger ester, for--
stiTrker blotBasKdet, Du har hsrt det, Du har 
lceft bet, men tro det Me, mit eget Barn? Det 
er som en Haand, der berorer Sommerfuglms 
Vinger, dm udfletter de sine Farvers Skjsnhed 
og bringer dem aldrig mere tilbage. Det er et 
Saar, I tilfoie hinanden, ssm masflee wges 
igjen, mm dog altid lader et synligt Ar til­
bage." 

Claudia slyngede smeArms om dm gamle 
Baronesses Hals, kyssede hm de og hviskede: 

„Jeg vil fslge alt det, Du raader mig til, 
Du flal saae det at see fta denne Time, jeg 
vil blive Alt, hvad Du forlanger, naar Du 
blot vil HMpe mig og rttts mig, naar jeg 
stiler, og saa rose mig lidt, blot en lille Smule, 
naar jeg gjsr det godt." 

„Jeg behsver ikke at hjcrlpe Dig," svarede 
Baronessen, „?cemp, mit Garn, kamp selv, stol 
fsrft og fremmest paa dm egen f^ste Villie, 
stol ogsaa lidt paa Gud, i hver m Nsb bliver 
han tilbage, som naar man skiler paa Soen 
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seer Landet svinde omkring sig. Himlen er 
' altid." 

Det var to Maansder efter Konsulens Be-
z. Claudia havde fulgt sin Svigermoders 
mb. Hun bxskcrftigede sig. Hun stk et langt 
»rgarnsforklcede paa, gi? i Kjsktenet, tog Deel 
Nllt og bragte Uorden og Forvirring i Alt. 
zaledes gik det i fjorten Dage. 

En Formiddag kom hun ind i Barones-
s Voerelse med Taarer i Omene. 

„Nu Mgg jeg ikke vcrre logger dernede, 
lmle MZrie Kokkepige har viift Wig ind. 
>ad synes Du, Modtr? Hun siger, at det er 
)ud for mine hvide HtTuder. — Jeg vil saa 
rne gase i Kjskkenet, iscrr i Melkestuen, det 
virkelig sandt, men Alt, hvsd jeg rsrer vsb, 
sort dernede. Jeg bruger raften et Par 

ndster hver Dag. Det kan nu rcerz det 
mime,^!hi jeg har opdaget, at Jylland bog 
' eet fortrin forKjsbenhsvn, bet, at Wan 
normere ved Randers; men nsur jeg har 
ret lidt dernede, kan jeg hele Dagen efter 
:rke Torverogen, den sottttr sig i Nit Haar 
i mine Klader, er det ikke a;sky^liQt? 5>oad 
l jeg gjsre derved?" 

Baronessen smilede, kyssede hende og sagde: 
„Vi maae see at finde paa noget Aadet." 
Dagen efter fik Claudia m Bunke hjeNWs-
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ajsrt Loerred wb, hvoraf der stalde syes HsMd-
Mtzer, Lagener og Vistchykker. Hun b-gyndte 
kt ssMme dem Med en utrollg Flid. Der g«.? 
em Dag bsrt, og der giZ flere. Ea Estermld-
dag kaldte hun paa Kubflm, lod ^ syvende for 
dm nye Vogn, bet var hendes Stendom, og 
kisrte ued til Landsbyen. Ingen pas Gsarden 
anede, hvad hnn vilde der. Hun talte heller 
ikke derom til Nogen. Da hun koA hj?W, var 
hun scerdeks vel tilWvde. Hun ilede md : dm 
MWle Baronesses Værelse og sagde: ^ 

„Nu h-r jeg gjort en god Gjernmg. 3cg 
har sceret nede i Landsbyen og opssZt tre kf 
de fattigste gamle Koner. De komme herop til 
Kig iVsrgen." 

„Hvad vil Du bem?" 
Jeg deler alt wit Sytsi ud til dem »g 

staffer des derved Noget at fortjene. De gamle 
Stakler bleve fas glade og kyssede min Haand, 
da ieq lovede dem Arbeide. Saa kMer ;eg 
hver DKg ned og seer, hvorledes de udfsr^ det. 
Du stal med, vi ljore begge To og spise ^ord-
bcer hos Lundinspettemen. JeZ vil sas h^rne 
selv sye, mm det stive og haarde Lcerred gjsr 
vndt i Wwe Fingre. Ikke sandt, ssde IZvder, 
den lille Fortjeneste kan man da gjerne unde 
disse fattige Mennefler. Jeg ml gzerne sclo be­
tale dem af mws egne sammensparede Penge. 
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Derved blev det. Ester at hkve forsggt sig 
heldigt i Kjslken og Systue, fandt Claudia 

a en Jdse. Nsds i LsndshtzZn boede der 
Smsd/ soW fsrttra. Flafl-n for AWbsltm. 

m slog sin Hustru oZ jog af og til hende og 
sruk.NL ud Huset. Konen gik pLa 
Agrben og bcklsgtde sig. Claudw talte med 
meden, fsrehslbt ham det Urigtige i HZus 
)fo:rd og gav haM ti Rigsdaler, for at han 
ttde forbedre sig. Maudm lsvede Alt, hvad 
in forlangtt, svor helligt eg Hrt pas, at 'hzm 
a nu as stalde Wodstase enhv?r syndig Fri­
est, drak saWGe Aften Perigme op i KroZn 
I jog derefter Hustru og Bern ud af Huset 
jen. Da dcr ikke var Noget at gjsre ved 
!aude«, tog Claudia sig ef hevs FkWitte. 
uu sii-ffede Konen Besljceftigelse og ljsbte 
lceder tll henses sirs sWaa Bern. Jk?e usk 
irmed, Nw. hun lob Bsrnens hver Deg ksmme 
? til sig yaa Gaarde« i deres pys stlcoder, 
ede og strikkede Med dem og lar?e dem at 
end: Bogstaver. Fsrend de fik L^v at ksNx-ie 
ld Li! hende, Maatte gamle Maria anvende d^t 
srns'sne Dmd og Scrbe til deres Ansigt og. 
>omde?z 

Det va? et msissmmelLzt og trcettendeAr-
eide for Claudia, men dmne Gaug blw hun 
^eirher'tZ. Fsrst vilde hun wre den celdfts af 

zi?chuiztz?ftz» Zar, sf Pos? Muu?. 
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Pigsrr.e at spille, det var umuligt, disse sMsa, 
tykke Fingre vare aLerede krogeds og stive, 
Barnet havde besubm ikke den ringeste Sands 
for Musik, saa lsd Claudia det beroe med.ftlo 
kt spills^ fsr hende. Instrumentet ksW atter 
igang, til Ufvexlwg sang hun oZsaa for dsm, 
WM hver Dkg blev dzr syet og lcest, Lg hver 
Dsg var Claudia i et ypperligt Huzneur, iseer 
henZmsb dm Tid, LsretiMsrm vare tilende. 

En Morgen sad hun inbe i Havestuen, 
fo^an de aabne Dsre, oWringet kf de firs fmaa 
Bsrn. Denntz Gang gi? Alt uheldigt, Synin­
gen var siet, Strikningen ikke bedre, de lMts 
Bozstavsr fra igaar vare allesamMen glemte. 
Claudia sijKndle, Bsrnenk? grub, hun selv sad 
smtvidlet sg Wed Tsarer i Linene. 

Porchundm goede. Der ksW FreMMkde 
til Gaarden. Claudia gik til Vinduet og saae 
to Ryttere standse deres Hefte foran Derm. 
Den Ene var en Bondekarl, Mht i en Menig 
DrLgsyuniforM. Han stod Med Huen under 
Armen, Wcdsss han hjalp sin Ledsagerske af 
Hesten, en Dame, i lang lyftblaa Ridekjole, 
ksrt^, rod Flsils Trsie, besat med hvide Snorer, 
og en lille flad Militsirhue paa Hovedet. 
Claudia udstsdte et ForundTingsrasb og aabnede 
Dsren. Det var hendes Veninde, hun her saae 
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or sig, Damen med ds gode Raad fra Otios 
Vutik. 

„Er bet virkelig Dig?" udbrsd hun, 
.CHsrlotLe!" 

„Fru ZErsnkrone, om jeg mas bebe, jeg 
-ar nu vceret gist med min Ritmester paa 
yvmde Maaned. Jzg stal fartceLe Dig Alting 
id!n. Kan Du givs ss Kvarteer m Twss 
Ud, Wig og mm SlsVe? Vi stulls Ked til 
Mamuvrm i Holfteen, hels Esksdrsnen holder 
chmfor Bym." 

Hestene bleve trukne i Stalden, Cwubia 
ulgts RitMcherindm ind i Stuen. 

„Nu ckau I lcegge Eders Toi ssmMSn vg 
isse hjem, BsrN," sUgde hun. „Det er gåset 
lvermWde gsdt idsg, sg nu er det nok for 
!ennegLKH." 
^ Bsrnene vilde nsdig forlade GaarbZn fsr 
taffttid. „Vi ere jo ferst nylig koWne," be--
aoerkede den LEldfte. 

„Is, det faser at vcere nok alligevel," 
agde Claudia, „iMvrgen begynde vi igjen." 

Bsrnene gik, RitWsftermben saae sig vM 
!g aabnede Dsrene til 'se nCfte Va-relftr. 

„Naa, her boer Du altsga, Ulyksalige! 
^ldt l en Sandsrken, borte frZ alle svrnuftige 
Scrsener? I disse Voerelser tilbrinM Du din 
-id Mtd at holde Skol? fsr Bondervorn. Det 
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cr raHsvWt! Mn ftg ftm Nsgct at spise? 
Jeg er ganske fastende; jeg sov forla-ngs wLr-
ges, vg saa Waatte vi affted uden at faas Thee. 
Lidt Skinke, lidt Speiwg, hvad Du hsr; et 
stort Glas Madeira, tilnsd et lille Glas Kog-
Twk; mm det mas vcere i m Fart, U!in Engel! 
Naar hsn blceser Appel, maae vi tilheft -sg af-
ftZd igjsn. Der er ved Gud ingen Snak om det. 
KsM, sset Dig ned, Lad Mig rigtig ste PW 
Dig. Ja, kjen er Du endnu, og det er 5wgls 
ssdL Dine, Du har, Wlv, Herrs Jesus, Clau­
dia, er det et Lid at fsre? Skal det vare det 
omtslts Slot, hvor vi vilde hsldZBal og Ma^ 
flemde? Er det at reise udmlandAog tilbringe 
Vinteren i Nizza?" 

Det mr ttks muligt for Claudia at kowAS 
tilorbe. Veninden udbrsd: 

„Nei, saa har ftg gjsrt dtt bedre, Du! 
sErenkrvne er strr i mange Punkter, gyselig scer, 
dct er jo aLe Herrer, men jeg forftsaer ot tage 
ham. 3a, Du sidder og wr pas min Dragt. 
Du Nwa vide, at jeg er blcvm en fuldstændig 
Drsgon. Fsr vi rnste fra Kjsbeuhsvn, vil^e 
det gale Menneske have, at jeg Mde gaas hele 
KsvkLeristLlLN igjenncm; er HZn ikke magelos. 
Og jeg gik den "iMNMM, saa jeg biTrer Mar­
ker deraf mit hsle Liv. — KsWWer hun snart 
med den Smule Frokost, eller skal Du selv lave 
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a? — Nas, der er hun endelig! — Hvem 
r dm gamle Dame, vi ms'ote ude i Forstum? 
- Din SvigerWvder? — SMktAnfigt! Man 
mmer jo til at fryse ved at ses paa hende. 
- Hvor vsr het VU, vi slap? Saa Ligqtte 
Z da gase KavMriskolm igjmnem, der hjalp 
gxn kj«re Moder: kort GaLop, strakt Gallop, 
le Vsltk, store Volte, hele Hesteezcercltsm. 

Dag stalde vi sstte over Barrieren, halv-
lden Fod, Du! Jeg vilde ikke til det, men 
?NN?rsue svor psa, at jeg skultze. Naad«! 
Skt vi scette sver, raabir han: Hop, Lotte! 
j giser Hestm et Smsk med Pidsten. Jeg 
sppede ogsaa, ZM Du troe, for Hesten siyrttde, 
z sver Hovedet psa den og slaaer i Faldet 

as Mine Prcegtige Fvrtcender ud. Er det 
rsdsoMt? Hsn blev da frygtelig tilmode, 

m Du vel kan tcrnke Dig, men det skulde 
zdt forflaae. Sas magtte jeg op til Bram-
n. — Mm vi Tv bleve da snart fcerdige. 
an sagde, at jeg hvinede. Saa tog jeg min 
!at yaa oZ gik fra HZW op til Jsnsm. Han 
' magelss. Han kaldte mig rms tleur 6s 
Wti mps og satte mig disse ts pr-Tgtige Ta;n-
:r ind. Men Du kan tros, efter dm Dag blev 
Trmkrsue vcennet af me's sit: Hop, Lotte! — 
)u mas gjerns give mig en UlleDraabe Kvg-
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nak, hvis Du har den ved Haanden, blot saa-
meget soN et godt Fingerbol fuldt; din Ma­
deira er noget flan." 

Claudia hentede en Karosse. „Hvor boer 
Du?" spurgte hun. 

„I Aarhuus. Det stal vcere sasdsn en 
morsom Btz, sagde de; jeg finder den rcebsom. 
Ingen Adspredelser, daarlig Komedie, Borgerne 
og de Militsire leve hver for sig. Officererne 
Mke pas Klubben hver evige Aften og lZbe os 
sidde hiemme og stjstte os^selv." 

„Gaser din Mand ogsaa pas Klubben?" 
„Ja, yaturligviis! Hvorfor flnlde han 

vcere en Undtagelse? Mm han forlader Wig 
lun de sex Aftener vm Ugen." 

„Og dm syvende?" 
„Dm syvende hs? vi Spilleselstab hjemme 

hos vs. De WZae jo fordrive Tiden med Ns-
get, og Spil er da ikke det Vcerfte." 

„Jeg synes dog." 
„Ja, Du taler som Du har Forstand til, 

min lille Dueunge! Ts? Du din Skaber, at 
Du boer i en sggdanUdork, hvor der ikke leder 
andre md Vilde. Det er altid godt for No­
get. LErenkrsne har et varmt Blod, han er 
fyrig, lidenskabelig, saasnart han seer et kjsnt 
Avfigt, er han borte. Det er Dsmernes egen 
Skyld, de ere jo som gale efter de Uniformer. 
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forrige Maamb var der en Historie med e» 
tg SkuespiLsrwde, ssm begyndte at v«lke eu 
s Opsigt, MM fas bkve vi mdkaldts Lil Ma-
>vrm; near vi kvWWe hjem igjc«, haLber jsg, 
Frskenen er rsift sin Vei, sas er det gleVtt!" 

„Hvorledes finder Du Dig da deri?" 
„Fsrstz Gav g, jt g Mcerkeds bet, flyttede 

;; det var far cu vis Huusjc-Wsrues Slyld 
>enover os; anden Gsng tog jeg pscweie, gav 
ig til et firk^ls og hslbt et frygteligt Huns. 
eed Du, hvad han gjorde? ' Han tog mig 
lder Hagen, kyssede mig og sagde: „Skad 
ig ikke, Win Engel! Det Hele betyder flu 
MUtwg!" — Er han ikke kostelig? — Og 
t betyder virkelig heller Ingenting, det ha? 
z selv de bedste Beviser pas. Jeg isender m 
s Sekorcklieutenaut d^rspps — her er da In-
n, der staaer og lurer efter, hvad vi tale oM? 
- tt lille nydMgt Menncske, cn Figur, Du, 
m stobt; han har fundet pas at gjoce nug til 
^ Ideal, hsn tilbeder mig, fsrgudsr Mig! Han 
-iver Noder af for Mig og synger Med Mig. 
orreftm skriver han ogsaa Audet end Noder, 
n Aften, da vi gik fra KmnMe, sss'er jeg et 
MMenlKgt Stykke Papir heftet fast tilZErrce-
zbet af min Kaabe. Veed Du, hvad dtt var? 
>et yndigste lille Digt, Man kan tsmke sig. 
)eri skriver han, at han Mangler Ord til at 

Ftrchusdletzk Var, Pou! NAlv!'. 
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hvordan hans Hjerte stsaer i 
og at HiWleKs Svl Kg Msane Maae 

Straaler fra Mine L)we lssne, og m Hee! Deel 
Mere, ssm jeg nu ikke vil sige« En Aften, da 
vi tog fra Klubbal, ftg saae go'st ud^ d?t fandt 
da Alle, bliver hsn vcd at plage mig for en af 
Mine Handsker fas lceNge, til jeg var l^ohL til 
at sordarms wig over hsM. — Herre Gud, m 
bruqt Handske! Da flulde Du hzve s?et hans 
LyZk^, dm Stakkel! — 3s, Du bttragter mig 
sM forbauftt, Wit LaM! Der er Ingenting i 
dtt, det vesd Gud der ikke er! Jeg Ziver ham 
ikke Vtre, end hvfld der netop behsves for at 
holde ham ilive. Det er et Spil med Regne­
penge. Det migrer saalcenge det staser psa, 
HZt holder En i Ilande, det er det Hele." 

ClauUa sad niaallss ligeoverfor disse Skil­
dringer, hmdes Aasyn udtrykte den dvbeste For--
^ausel^e« , 

„Beeb Wrelckrone alt dette?" spurgte hun. 
Veninden saae lidt pas hend?; derefter brast 

hun i Latter Kg svareds: 
„Hvvr k«n Du tcrnke nogtt saa Eenfolsigt 

kg Hjerteløst. Jo vist, nu lvbe vi om! 9eg 
ftnlbe fsrraade en Andens HeMnel^hed, stifte 
Ufred^mcllkM ts gode Vennev, lsde det komm? 
til Duel Mellem dem!" 
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I delte Meblik lsd et Hornsignal udenfor 
Gaardes. 

„Nu bwser han allerede Appel, det Dyr!" 
udbrsd Ritmesterfruen, „men jeg ter nok blive 
lidt endnu. Jeg vil fmst hsre, hvad Du egen­
lig tager Dig for, og hvorledes Du og din 
Gsrsn faser Tiden til at gase i denne Nsver-
rede. Kan Du huske den Beskrivelse om dit 
fremtidige Hjem, Du gav Mig oppe i Butiken, 
da di sidst tslte saMmen. Det er rigtignok ble­
vet ti l nnget heelt Andet; men hvad skal man 
sige til det, Mit Barn! Skuffede blive vi Alle!" 
I det Samme stal Dragonen sit Hoved 

ind igjeunem det aabne Vindue. 
„Heort Fruen et, the de blaaft?" spurgt-

han frimodig. 
„Jo vist gjorde jeg, men det haster ikke 

sas ftsrkt, Rasmus!" 
„Aa jou LKdda! hues En uo et sidder aap, 

aa de gelik, ssa drauer a sstei ma: bsegge 
Gaster. De odret Ham sjel mce te. Hon ka 
da bliuv saalKKNZ hsn tsZkes." 

Estcr denne Forklaring drsg Draggnm 
sig tilbage oz trak Hestene frem i Gaarden. 

„Han er roedssm, Du, men jeg maa af^-
sted. LErenkrone bliver rasende, n^ar han stal 
vente. Farve!, min ssde Claudia? det er Synd 
fvr dit yndige Ansigj-, at oet sii<l lyse her i 
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dette Vildnis, uden at blivZ paaskjsNmt af 
Nogen. Naar vi drage tilbage fra Momeuvren, 
stal jeg fsae gaMle Gensral!il at holde 3?aft-
dag h;r og indkvartere hele Staben paa Sin 
Gaard. Det fisl blive en WorsvM Dag, kan 
Du troe, viZr Estadron er belftndt fsr sms 
sumkke Officerer. Du stsl ogsaa fase Min 
Fyr at ses, men ikke et Ord dersm, Claudia, 
jeg stoler psm Dig! Kys Mig! Hils din Baron 
og det gamle Vinterlandskab, dia GvigerMZMa, 
fra Mig. Tak for Fcolostm! Jeg trgzr, jeg 
stal have Mig endnu et lille Glas MZdeim til 
Med. Farvel!" 

Claudia bles siddende i Sofaen l^ge 
efterat Veninden hsvde forladt Gsarden, gxnn-
dends, sgMMLRlignmdk, greben af Rsdsel og 
Modbydelighed. Det Indtryk, hun nisdtog af 
denne SammmkoAft, indshslbt en endnu bedre 
Lcere end Skriften galet hos den gamle? Ba­
ronesse. 

VIII. 

Hvad Vi ldt tyvens Kvinde spAasbe. 

Der gik et halvt Asr. Det blev Sommer 
»g Efteraar. En tidlig Morgen, i September 
Mmned, ksW en Mand kjsrmde Ved Cxtra-
post til Jarlftads Gaard. Det var Konsul 
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Nrsa. Ligesom sidst steg han af Vognen uden­
for PZrten, han vildt, atter overraske. Denm« 
zsng Som han tillige Med en fast og urokkelig 
VtsluwMA, at tags Jarlstad og Claudia Med 
ig, fsr at han kunde faas de omtalte Bjerge 
amt Paris sg Lyon at fte. Nu vilds han ikke 
zente wKZer. Han havde i den sidste Tid 
evnlig faatt Breve fra Claudia, tMWelig lan^e 
zg livlige Brese. 

„Hun har det bedre nu, bet xr ligesom om 
Mn begynder st sinds sig i sin ulykkelige Stil-' 
WZ," sagde han til sig selv. „Dtt wn hun 
alke mig for. Det er mine Formaninger, 
^enne, vA jeg selv mas size det, sårdeles gri-
zende Tsle, jeg holdt for Baronen, der har 
aaet ham til at gaae i sig selv og mdsee, 
zvilke Hensyn han sttzldsr m Dame som Clau« 
Zia. Til Paris og Lysn skulle de Med alligevel!" 

Dm fsrfte siore Oderrastelse ved delte Ge--
sg var wiblntid forbeholdt Graa ftlN. Da 
?an kom ind i Porten, blev han stagende lige-' 
SM forstenet over det Skuespil, som fremstillede 
i g for ham. 

Hele Gaardm var belagt Med Halm. 
Nundt om i dette var her opreift sMaa Hytter 
zg Skure af Vognfjcel, Dragkister, Bordplader 
)g KomModer. Overalt, hvorhen Biet vendte 
5g, msdte det desMu vpstghltt Bohave, Bhld-
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ter af Sengeklæder, KMmtsi og Avlsredstaber, 
hvoraf Noget var forkullet og viste Spor af 
Ilden. 

Det Livlige og Vsxlende i dette Skuespil 
blev forsget ved en Momgde Hsns, Faar og 
Grise, ssm spads^ede om zmlleM smaa Klynger 
af skrigende Bsnderbsrn, der legede elkr flogeS 
i HalMw, og vLd nogle gaulle Moend og Koner, 
sgM sad vS "solede sig melleA Hytterne. 

Konsul Grm stsd ligtoverfor denns Frem­
stilling i sin Rsisttappe, med den store Mer­
skumspibe i Haandm og wcd et Ansigt, der 
udtrykte en talende Fsrbmchlse. 

„Men Du MM HiVmerigS Gud!" sagde 
han til siH ftlv. „Hvad Zr dog alt dette? Myk-
sslige Claudia, eneste Datter, i saadaune Om­
givelser maa Du leve. Det seer jo endnu langt 
voerre ud end sidst." 

Med disse Tanker vadede han op mellem 
Halmen ti! Stuehuset. Det var ikke nsdvmdigt 
at banke paa, alle Dsre stode aabns, alle Væ­
relser vare opsyldte Aeb Bohave. Inde fra et 
af dem lsd m skingrende Sang, en selvgjort 
forvirret Melodi, lidt falsk maaflee, men et klart 
og jublende Udtryk for m lykkelig SttVnwg. 
Gras lyttede, smilede, h»tt kjendte den Slags 
Melodier, dsns Toner naaede til hems Hjerte 
x?g foregøglede h?.m Billedet af en lykkelig Dkt-
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^er, som hjemme flsi vMkring fra VKrslsz til 
Lccrelft og opfyldte Luften Med sin I^bel. 

HM gik efter Lyden og kLM md i DKK-
ligftum. 

Der stotz Claudia i en lys Morgenkjole, 
Haaret i et hvidt Net mb over Nakkes,?, friste 
nydelig sNA altid og Med det oMtaltt Knip-
lingsforklcede om sig. Hun var vcebmt med 
en lang Kniv, m uhyre Stabel kf simret. 
SMsrrebrod stod foran hende, den hun Wch 
ftorste Iser vedblev at forsge. Da hun 
sin Fader, Ldftsdte hun et Skrig, kastede Kniv­
ven paa Bordet, Smsrrebrsdet paa Gulvet sg 
flsi ham imsde. Det SAiil, der hviledZ over: 
hende, det straalenbe Mtryk i hendes stsre Bir^ 
var et tydeligt SlrifttWaal fsr hsW. Hny var 
lykkelig. 

„Mm mit kj«re Barn!" udblsd hmi. 
„Nu spsrger jeg Dig ligesoM sidst: Hmd er 
dog al t  dette,  svA her gaaer fsr  s ig?" 

„Is, vil Du tamls Dig, Faber! iforgaarS 
var der Jlblss nede i Landsbyen, en fm,soecde-< 
lig Jldlss, vi fik den fsrft siukket iaftes, elleve 
Gaarde og Huse ere brcendts. Er det jkke 
MKgelsst WvrsLWt? — Gud forlads mig Mw 
Synd!" tilfsiede hun Med m komist GxvKgelse 
af Angst vg saae sig om til Ms Sider, ^jeg 
Mener, var dtt ikks rart, at Isrlftad isg M-

ZtttMMtz, U«?, sf 
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bisse fattige, huussilbe Fslk hersp Lil Vs Pag 
G^c^deu. Jeg hjslp med dernede. Jeg red­
dede det tzndigstt lille bitte hvids Lam og nnn 
Ksms fire smaa Bsrn." 

„Dm Koms Bsrn-? hvad vil det sige?" 
„Min Smedekone, hende, jeghartsgst Mig 

af. Nu stcerer jeg SMsrrebrsd ti! dem Alle-
sgMALN VM MorZMM, og VM Middagen, Du, 
saa bcTier gamle Maria Maden ind i en 
Kjckel, s?.A saaer jeg en uhyre stor TrssZse og 
sser ep til dem i Kar sg Fade. Du kan trse, 
jeg hsr travlt. Kom, kast dm tosftde Pibe og 
HMp Rng lidt, vu floexer jeg Ost af, og Du 
M lKM paa. Vfft saa! na^r jeg nu siger, 
kt Du stal!" 

„Gad velsign? Dig, mit kjsre Garn!" 
fagds KsnsuleA, ibtt han gav sig til at lcrgge 
Ost pas Sllwrrebrgdet. „Du er altsaa l tzkkc-
Ug?" 

„Lykkelig! Jeg er sjæleglad, hvsr er det 
muligt Andet? Alle Mennesker ers fas gvde 
Mod w.ig." 

„Og Gsrouen?" 
„O, Fad-r! Fader! — J^, Du vibftsrig-

tignsk, hv?m Du valgte mig. Hsns Liv, hsns 
Tanke, ^l haus GlKde er kntzttet til Mig, han 
viger ikke fra Mg. Og saa fte? han paa Mig 
og fslger Miz nietz disst Vwe, der indkholde 
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en Velsignelse, en Lovsang, som intet Ord kan 
udtrykke. Men han taler ogssa, — en lille 
Smule! — Veed Du, hvad han hviskede til 
Mig wftts? „Du groeros over mig, Claudia, 
ssM en Palme, bestandig stsrre og ftsrre, mm 
det kan voere dtt Samme, i Skyggen af Dig 
fwder jeg mit eneste Paradis." 

Ter kom en gammel Tjenestepige ind af 
Dsrm med m ny Stabel Brod. 

„Her forestiller jeg Dig gamle Maria," 
sagde Claudia, „Husets Perle! Havde vi ik?e 
hende, sags det galt ud for os. JFsrstningen 
jog hun mig ud af Kjokkenet, men nu Sager 
hm« Pandekager til mig og forkMer mig paa 
sin Viis, ligesom Du gjorde." 

Maria stod og sase ned for siz under 
denne Lovtale. Hun smilede og sagde: 

„Man nma nok nskes til st voere god 
imod hende. Der e? ikke saadKN en Guds 
Engel til pas denne Verdens Jord." 

„Synes Hun dtt?" sagde Konsulen. „Ja, 
jeg vil ikke sige Hmde imod, Maria, for jeg 
mener netop det Selvsamme, men der har Hun 
Lidt til at kjsbe sig et nyt Bagud for, naar 
Hun kommer til Marked." 

Med disse Ord tog Graa fem Rigsdaler 
op af fin Tegnebog og gav Maria dem. Den 
gamle Pige blev blodrsd. 
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„Aa nei! aa nei ds!" sagde hun og rok­
kede frem og tilbage med Overkroppen. 

„Jo vift, Maris!" sagde Claudia, „behslb 
kun Pengene. Moralen heraf er, at Hun Slot 
behsver at rose mig for at faae Fader i godt 
Humeur." 

Maria tsg Pengene oZ gik. 
„Forresten har der va:ret stor Strid Mellem 

Jarlstad og mig igaar," vedblev Claudia, „men 
jeg vandt, Du, — det gjsr jeg altid. Han 
meente, at vi kun skulde give disse stakkels 
Mennesker L>l efter Middagsmaden, mm jeg 
sagde, de skulde have Kaffe. Da han ikke gav 
efter, gik jeg hen og kyssede ham og sagde, at 
de skulde alligevel have Kaffe, for jeg vilde ftlv 
bekoste det af mine egne surt sammensparede 
Penge. Nu har jeg brugt de trehundrede Rigs­
daler, Du gav mig, da vi skiltes sidst, maa jeg 
bede om nogle flere?" 

„Det bliver der vel Raad for," sagde 
Graa, som bestandig fo l te s ig mere oprsmt vcd 
Alt, hvad hanhsrte. „Men hvor er Baronen?" 

„Baronen gaser her udenfor paa Ageren 
og plsier til Rug," svarede Claudia, idet hun 
drog sin Fader hen til Vinduet. „Jeg har 
maattet stille Bordet herhen, for det er en As-
tale mellem os, at hvergang han kjsrer op ad 
Agere« wod Piadntt, skal jeg mkks ub til ham, 
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Mrs kan han ikke leve. Naar jeg glemmer 
det, staser han oz raaber vy til mig." 

Konsulen soae ud, der gik Jarlstsd med 
Tommen vm Halsen, med boiet Ryg over 
Ploven. Han var ifsrt en gammel Kofte og 
yraa Vadmels Bsenklceder, som endte i et Par 
store Stovler. En bulet og bredskygget Hat 
hang ham ned sver Ansigtet. 

„Ja, han seerrcrdsom ud, Du, ikke sandt? 
men det kan ikke voere anderledes. — Du ligner 
enValnsd, min Ven! sagde jeg til ham igaar, 
en styg Skal udenom en herlig Kjerne. For­
resten ha? jeg stor Medlidenhed med ham i 
disse Dage. Siden Ildebranden fandt Sted, 
ere alle vore Vcerelser optagne, som Du her 
seer, nsturligviis mine undtagne, der faaer 
Ingen Lov at ssette sin Fod. Veed Du, hvor 
Jarlstad boer imedens? Gjcet engang! Ude i 
Lade«, der sover han psa den blotte Jord 
mellem to Knipper Halm, for at gjore Plads 
til to fattige smaa Unger, som ligge syge og 
sorbromdte inde i hans Stue." 

Konsulen stod vg saae ud af Vinduet. 
Han faldt i dybe Tanker. 

„For jeg reiste hjemmefra, gjennemsogte 
jeg en Bunke Papirer," sagde han. „Blandt 
disse fandt jeg et gammelt Haandsirist, som 
indeholder en lang Historie om mine Forfædre, 
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Msrkvoerdig nok! Deres og Families Gyl-
dings Skjcrbne har i en lang Narreekke vcrret 
knyttet til hinanden. Jeg kommer til at tcrnke 
paa det idag. En Dame af Min Familie havde 
lidt Uret af en Gylding, maaskee sar denne 
Dame adelig, bet er hsist sandsynligt, ialfald 
spillede hun en stor Rolle hos Familien Rantzau, 
maaftee tilhsrte hun ogsaa kun en af disse rige 
Patriciere, som for nogle hundrede Asr siden 
spillede den overlegne Rolle i Kjsbstcederne. 
Nok er det, hun var som sagt bleven forncrrmet 
af Ridder Casper Ghlding, en haard og hjerte­
log Mand, og fpaaede ham og hans Familie 
Nod og Ulykker fra Slcrgt til Slcrgt, indtil 
den Sidste af dem las med Hovedet saa lavt 
som den Fatt igste og gik meb bsiet  Ryg og 
ssgte efter Fsbe. Denne Spaadom seer jeg 
ibag opfyldt for mine Vine. Er det en Til­
fældighed, eller stal jeg holde det for et lykkeligt 
Barsel? Inden i Laden ligger Casper Ghl­
ding paa Gtraa, medens han aabner sin Stue 
fsr  dm Fatt ige,  der gaaer han ude, den 
Sidste af  s in Slcrgt ,  med boret  Ryg og 
soger paa Jorden ef ter  Fode."  

„Det skal Du holde for et lykkeligt Var-
M»" svarede Claudia, „Spaadovtmen er op­
fyldt paa Eet noer. HW derude sr ikke den 
Sidste af fin Sloegt." 
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Mes bisse Ord tyg hun Gra« ved Hssn« 
^n, liftede sig hm til en lullet Dsr o ° sab­
lede den forfigtig for ham. 

D-:t var hsNdes SovekaMmer. Derinde 
tod e« Vugge, og i Vugg-n laa et lille ssvimde 
^K!N, sWile^de LZ Wes fnldede 5)«?tder. 

„Det er zxm Drer.Z!" hvistZde hun, 
llls >;eNs Caspar, mm Du ?vMmer ilts ind. 
s)«n sover!" 
I delte Vieblik tremdte den gamle Baro-

lesse ind i Stuen. 
. „Spsrger Du mig nu, om j--g er lykkelig," 

sednlev Claudia? „s«a Du ^eri>?de Mit 
Av^r, WLn v«l Du viZe, hvkA ?!?n tK^e 
gr,^ llt Att er blevet saa sollyst vm mia, ssg 
r t.-et MNde, som koremer der, Win egen Mb--
»er. Hun har gjort b-tt Alls^umim. Hun 
u^e mtg sen Ver, jeg skulde gaa.e, dm eneste, 
!er fsrte ttt Min Lykke. Hun Mp Mig, rwar 
'g log hzzz^ ststtehe mig, nsar M blev 
rcet." » ^ 

Claudia ftgh med sin Hsaud i den samle 
vg med fit Hoved llTnet op til hendes 

<?sroResseu smilede, det var et ly?-
TUg-, uKtkglatz Smiil. Tsarerne filtrede i 
endes Bine, medens hun fx?M: 

„Ja, jeg hgr hjulpet Dig — cn lille 
^>Nu!e — Nm det blev kun fMhragt, ftrdi 

FWhNLvxchk Te?, ss Poul 
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Du selv vilde det. — Nu, da I ere lykkelige, 
mit Hjertes Bsrn, er vgsaa min Gjerning her­
nede tilende. Leg hsr ikke mere at bestille." 

„Sug Medet, Deres Naade!" sagde Graa -
bevKget. „De og jeg har endnu det tilbage, 
ot leve i vsre Bsms Lytte. -- Mm hvad bli­
ver det saa til med vor Reise?" spurgte han, 
for at give Samtalen en anden Retning. 

Claudis gi? til Vinduet. Jarlfias ^om 
kjsrende op wod Huset, hun skulde hm og 
nikke til ham. . 

„Herer Du ikke, hvad zeg siger?" vedblev 
Grås. „wornaar stulls vi sas reise til dlsse 
omtal te Bjerge og t i l  Par is og Lyon?" ^ 

„Tys!"  sagde Claudia og lyt tede. 
kalder derinde, mm Dreng er vaagntt." 

„Mm Reisen, Reisen Du!" 
Claudia styrkede begge sine Arme om hans 

Hals, hmdes Vine Malede, hmdes Aasyu bar 
Pr«g af en usigeliq Lykke. ^ ^ . 

„Naar Jens Caspar finger," hvist^e hun, 
„trser Du W, at jeg har Tid til at wn.s 
pas Reisen?" . ^ 

„Je^ faser vist aldrig Paris eller Lyou 
Lt see," sagde Konsulen, idet han wlgte efter 
hmde. 
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D.rmZd er denne ForwLiug eudt. Til 
Slutning et Skrift-Maal for „dm gunstige 
^«ser", sgM det hed i gamle Dage. Dk „Fire­
hundrede Asr" blev begyndt, var Planen dm, 

Tv stulde udarbeide hver sin Deel af det 
zivne Stof, og den udekjeudte Poul Munk 
blev valgt til at b«re det fcMs Mcerke. Dtt 
Zik med denne Pl^n ssM med to Reisende, dir 
drKge samme Vei, utzm at have dm samme 
Ti lbsiel ighed, det samme Syn ssr,  hvad de 
cnsde: den Ens dv«l;r, hvsr dm Anden vil 
fremad, den Ens logger Vind paa det, den An-
Sen overser; Tanken, Sprsget, Stilen blev 
-orffjellig, kortsagt, Emhedm madlede. Fol-
zen vsr, at de To blede til Een, der fortsatte 
zg endte Alt, ligesom hgu havdc begynbl Alk. 
Denne Ene foretrcetter nu at fremstille sig 
mdtr sit eget Mcrrke, som en gammel Soldat 
golder gf den Fane, han engang er vant til 

kcrmpe under; dm har ssrt ham til Neder-
^g, men ogssa til Seire. Dette Navn, delts 
Ma?rke underskriver jeg som Lcrserxns 

s^rdLlss cerbsdige 
Carit Etlar, 
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